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Mpod. K. CeHTb-Nnepsb.

BpeMenHas GLLOTvyeckas CTaHlid Bb owrfc Kogb (ApxaH-
renbek. y0.) 3anatb Nt 0 €A cylijectosas!*

1) Wctopmsa BO3HUKHOBELUS CTaHL|LLL.

MbcToMb  An1a  paboTb  300/10TMUECKUXb  IKCKYPCLL CTYAEHTOBb
€CTeCTBeHHaro otadnelwss ®r3mnko-mMaTemar. dakysbTeTa Hallero YHu-
BepcuTeTa 6bUI0 MHOKW M36paHO ceno Koeaa, nexkallee Ha c4B. 3an.
6epery KaHganakwickoid rybbl. Cioga Bb 1908 r. 6bl1a coBepLueHa
nepBas 3KC&YpPLLS, NMEBLLIAA PEKOTHOCLMPOBOYHBIA XapaKTepb; HaunHas
XKe Cb 1911 r., paboTbl Ha Hallelli BpeMeHHOW OfI0rMyecKomr cTaHuLL
NMPOV3BOAWINCE E€XErofHO. BbIOpaHHOE MHOK Ha OCHOBaHLL Teope-
TUYECKNXDb COOBPaKEHWIA M/CTO OKasasloch Ha MpaKTUK”™ BecbMa yao6-
HbIMb U 01151 MPOXKMBALIA Tamb, W Ana paboTtbl. [NpaBusbHOe co06-
WweTe cb ApxaHre/fbCKOM”™ Mo4vta WM Tenerpadb, NPUCYTCTBaE TPeXb
N'bCONWMbHBIXL 3aBPA0BbL Cb XOPOLUMMM /laBKaMu, BCe 3TO 0bsieryaetb
ycTponcTBO Bb KoBab CTaHULL; MOpe >Xe AaeTb 6oratbli MaTepbsiib
NS, paboTbl. BecbMa CyLECTBEHHYHO MOMOLLp OKa3a/iMi HaMb HeKo-
TOPbIA NMUA U3b MECTHOW WMHTENAMreHwM, n 6onblle BCero MOMOrb
Hamb ynpasnswoLw KoBAEHCKOM TaMOXEHHOWM 3acTaBoii KOHCTaHTUHBb
ABeproeBUYD [IbSIKOHOBbL, KOTOPbIM MNpefocTaBUIbL Hamb Ge3anarsioe
nom4uieTe BO BpeMsA Halleii MNepBOA 3KCKypcw Bb 1908 r.; npwu
ero >ke coabliCcTBLL OTBeAeHa HaMb WM KBapTupa, 3aHUMaeMasi Terepb
CTaHwer. [Jomb, Bb KOTOPOMb Cb 1911 . NMOMeL@eTcs CTaHLLSA,
MOCTPOEHDL /11 HYXXAb TaMOXEHHaro BeAOMCTBA, HO MPUHALMEXATb
COOCTBEHHO aAMUHUCTpau LlIBeackaro nbconusbHaro 3aBofa, KOTOPbIi
BecbMa /1H06e3HO MpULLIENb HaMb Ha MOMOWp. TakKb Kakb 3falle BO
BpemMs N'bTHUXb M'bCALEBL HUYbMBL He 3aHATO, TO OHO U MNpPefoCcTaB-
N15IeTCA HaMb Bb MO/b30BaLLE.



Kakb co ctopoHbl K. A. [bAKOHOBa, TaKb W CO CTOPOHbI aAMU-
HUCTpauW LBeACKAro 3aBofa Mbl HEM3MEHHO BCTPeYasIM CamMoe Mpe-
fLynpegutenbHoe OTHoOWeTe W nobe3Hoe BHMMaTe. [losToMy s nofb-
3ylOCb C/ly4aeMb BbICKa3aTb UMb MOK T/1y60Kyt0 6/1arogapHOCTb.

2) O6opypnoBaTb CTaHLiLL.

MpM KaKOOM 9KCKYpCLL HEKOoTopas Cymma TpaTuiack Ha npi-
06p'bTelle MHBEHTaps, KOTOPbIA TakUMb 06pa3oMb MOCTENEeHHO Mornos-
HA/ICA N Bb HacTosiLee BpeMmsi MpefcTaBnseTcs BrofH'b foCTaTovHbIMb
4N nNpou3BoacTBa paboTs Ha Mopt.

‘ Bb 4YacTHOCTU MMeeTca cnbpa.:

I. Kapb6aca: 1) ,B'bnomopeus” wonka 23 diyTa AMHbI Cb
BecnaMu, Madtoi, pynemb mnp. 2) ,KawoHb* wionka 17 . 4nnHbl
Cb THMM >XXe MpuHagiexHoctamu. 3) ,)KeHKa" NpoMbIC/IOBLIA Kapbach
12 ¢ AwmHbl cb Becnamn. 4) $KOpb CKMagHOW  OLMHKOBAHHbINA.
5) Lnon6ankb >KenesHblil.  6) FAKopb >Kene3HbIi.

I1.  VIHCTpYMEHTbI 4151 /1I0Ba XXMBOTHbIXb: 1) Opara TpeyrosibHas
Manas. 2) Toxke 6onbwas. 3) [para akagemuyeckas 605bLuas.
4) 2 pgpar TakuMxb >Xe Masbixb. 5) 2 gparM Cb MepeMeHHbIMU
HOXXamn. 6) [para co weTkoii. 7) Opara wnnoasd manas. 8) Tpanb
Curcom 6onblwoii. 9) Toke Manbiii. 10) Tpanb Hosukosa. 11)
MasibKoBbIi Kpyrb. 12) IMNaHKTOHHbBIA cayekb Cb M+LLKOMb U CTa-
KaHOMb. 13) LlBabpbl. 14) 10 caykoBb. 15) 5 CKpebkoBbL. 16)
Fpabenbka Tpex3ybas. 17) Llanka >ene3Has Ha pykosaTka. 18) 5
pbLUETL META/INYECKMXb. 19) MMWKM Kb Aparamb U BEPeBKW.

I1l. Twgponornyecte WMHCTPYMEHTbI: 1) 2 nonnaBka Mutyens.
2) Xpanb MegHbln. 3) batomeTpb Cb TEPMOMETPOMbL. 4) 2 AucKa
CekkM — MeTaINYecton 1 ¢apdopoBblii.

IV. WHcTpymeHTbl npodie: 1) Hacoch AnbBeiinepa Ne 0. 2)
Hacocb BogaHb Ne2. 3) Hacocb cagoBblii. 4) Hacocb BenocunegHblii
cTosyw. 5) Pe3nHoBble pykaBa Kb Hacocamb. 6) Bypb Cb npuHag-
nexxHoctamn.  7) 2 3actyna. 8) UYepseHuua. 9) 2 Toropa. 10)
®paHuy3clwii Knoyb.  11) 8 Koyliel OUMHKOBaHHbIXb. 12) PyneTka
Cb CEHTMMETPOBOW neHTol. 13) MeTasimuecluss 4actu Ans BopoTa.
14) 10 HAKOHEYHMKOBb >KeN43HbIXb g1s BALWEKb.  15) AWMKD €O CTek-
noMb.  16) J1oTb CBMHUOBbLIV 18 . BICOMb Ha KaTyllkb Cb /MHEMb.
17) 2 nunbl. 18) Py6aHOKb M LWnexTxebenb. 19) Tpy TOUWNbHBIXb
6pycka. 20) Yepnakb gns wia. 21) KonoBopoTbh Cb nepkamn. 22)
Knewpn, ctamecka, OypaBUMKM W Op. WUHCTPYMeHTbl. 23) Katyuika
4nA HA Cb 2 CTpynuuHKamu. 24) MbputenbHas focka 4 pbiobl.



V. TpyHagnexXHoCTn [/19 3KCKypcupoBalls: 1) 2 3KCKYPCHOH-
HbIXb CYMKW. 2) 7 KOP3UHb AN 6aHOKb. 8) dapTyKb KOXKaHbliA
M pyKaBuubl. 4) 3 cnacaTeflbHbIXb Mosca.

V1. PblbonoBHbIS npuHagnexxHoctu!: 1) HeBogb 15 cadXK. AMHBI.
2) MyTHVKb U3b KpalleHHoW a6nn. 8) 9 4acTMKOBbIXb cbTel. 4) 7 nog-
[leBOBb Cb rpy3oMb. 5) 2 nepemeta g1 100 KPHOYKOBb.

VIIl. JNabopaTopHbla NpuHagnexHoctn: 1) LLITaTmeB” XMMUYeCLLUi
YYTYHHbIA.  2) 2 0GKMMa AN Npo6okb.  3): 2 BbCOBb Cb MegHbIMM
Yawkamuy. 4) BogaHaa 6aHs m4gHas. 5) 5 npenapoBasibHbIXb BaHHD.
6) 3 MeH3YpKU CTEKNSAHHbIXb., 7) CnupToBKa. 8) [Mpy>XUHHbIE B Cbl.
9) PasHOB/Ncb MepgHbIi Ha 500 rp/ 10) <CumpTomiipbt Bb  GyTnsp/.
11) 5 TepmomeTpoBb Ans1 akBapl'ymoBb. 12) doTtorpadiiveckll doHapb
KecTaHoW. 13) C4Tka 418 CywKu pacTeHLL.

VIII. Tocyga MeTanvuyeckas : m) buaoHb ansa 6eH3nHa.  2)
3 NIOXaHKU KPYribixb. 3) 2 MaHEpPKU >XKEeCTAHbIXb. 4) 3 LUUAKOBbIXb
AlWMKa NS pbiobl.  5) Bo3gylHbI 6aKb UMHKOBbIA.  6) XKecTsHKa
ana cnvpta.  7) BopoHka pgnsa cnivpta. 8) 2 dhoTorpauyeckmxb
BaHHOUYKM 3Ma/INPOBaHHbIXb.

IX. KyXoHHbIA npuHagnexHoctn: 1) 3 6aabn ana Bofbl.  2)
9 Befepb >enb3Hbixb. 3) KoBwb gns Bogbl.  4) JloxaHKa >XecTsHas.
5) UyryHb. 6) Mscopybka. 7) 8 dallkyi MosocKatenbubixb. 8) 3
KOCTPHO/IH  3MaIMPOBaHHbIXb.  9) 2 YallHMKa >KeCcTAHbIXb. 10) 3
ckosopogpl. 11) TMpotvBeHb. 12) 8 Ta3oBb. 13) 18 Tapénokbs 3ma-
JINPOBaHHbIXb.  14) Pa3niMBaTesflbHbISA JIOKKWA, HOXU WU M.

X. Meb6enb : m) CTONb 06eAeHHbIA.  2) 4 ckambW. 3) 8 KO3eNb
ans cronoeb. 4) 30 KO3enb A8 KOeKb. 5) 15 wuTtoBb 419 KOeKb.
6) 4 TabypeTkn. 7) 3 yMbiBasibHMKa. 8) 10 MNO04YeKb CrbHHbIXD.

Kpome nepeyncneHHbIXb MNPeaMETOBb UMEETCS  [OCTAaTOYHbINA
3aMachb peakTMBOBb, HEOOXOAUMbIXb A1 TMCTONOMMYECKUXb U XUMU*
YecKMXb paboTsb, M Nocyabl ANs paboTbl U KOHCEPBUPOBALUS YXUBOTHbIXb.

3) Pacxogbl Ha o6opypoBaH!« M cogepykalle cTaHLLW.

3a 5 n4Tb cywecTBoBalls CTaHWM Ha npiodpiTeme ykasaH-
HbIXb NPeAMETOBb ObUIM MU3pacxofoBaHbl NPUGU3UTENBHO CAAL, CyMMbI:

Bb 1911 . . . . 400 pyb6.

, 1912 T. o & 70

, 1913 T. ., . 380 ,

» *1914 T. . e 120
180 ,,

WNtoro 1150 py6.



Kpome 3Toli cymmbl Mbl Mmoslyannv 800 p. oTb [enapTameHTa
3emnepgdnia . Y. 3. m 3. Ha M3yyeTe MeCTHaro pbIGO/IOBCTBA, Ha
KaKoBOW MpegmeTa OHWM U BGbUIM UCTPAYEHbI.

HekoTopble M3b PacxXofoBb, CBA3aHHbIXb Cb 3aroTOB/ELUEMb
MaTepbsina AN1s MPaKTUYeCKUxb 3aHATLLl, Hamp, Ha MOKynKy nocyapl,
peakTUBOBbL W T. MoA., OblM OTHeCeHbl Ha cpefAcTBa 300TOMMYECKAro
KabuHeTa. [103TOMy Kb YyKasaHHOW CyMMe Haa0 npubaBUTb eLle
HeboMbLLYI0 CyMMY, MpubnmnsuTensHo 150 p. 1 Kpome Toro 200 p.
M3b YKasaHHOWM Bbllle CyMMbl Bb 800 p., UCTPaYeHHbIXb Ha npuobpe-
TeTe PbIGOMOBHLIXL MNPUHAAIEXKHOCTEN. Torga Bb 0OLWIEMb pacxofbl
Ha o6opydoBalle CTaHLWM BbIpasATcs Bb cymme 1500 p.

Pacxogbl Ha cogepykalle CTaHLW CBOAWAUCL MOYTU  UCKIOYU-
TeNlbHO Ha BO3HArpaxgewe pabouMb M UUaMb, KOTOPbIMbL  ObU10
nopyyeHo HabnofeTe 3a MMYLLECTBOMB CTaHLLM, UYTO COCTaBWU/IO OKOJIO
250 pyo6.

He3HaunTenbHOCTL 3TOW MOCc/efHelr CyMMbl OOBACHSETCS TEMb,
yTo paboTa Ha CTaHLWM MNPOU3BOAUTCH Bb 3HAYUTENLHOM Mepe caMumm
y4aCTHMKaMM 3KCKYPCLL.

4) lnya, paboTaBuMnA Ha CTaHLM.

Ha cTaHWwM 3a ykasaHHOe Bpemsi paboTasiv MpeuMyLLecTBEHHO
CTyfeHTbl VmnepaTopckaro HOpbeBCKaro YHWBEPCUTETA, HO TakKXe W
nocTtopoHWws svua. Kpome TOro craHuLl MOCETUIN W HEKOTOPbIA
3KCKYpCUN.

CraHuyw nocetwnn: Bb 1911 r. — npoh. K. CeHTb-Unepwn,
CTyfeHTbl — AsiekcaHapoBb A., AnekcaHaposb B., enbmaHb, [bsko-
HOBb, KaTuHckw, KpemeHckil, MunosaHosb, Paesckiu, Po3osb, Caxa-
poBb, CemeHOBb, LlenuHcwii; npenogasatenin — CbeepoBb, Vpbe,
O30/1MHb U Pei3nHb 1 BOCMUTaHHNKL HOPLEBCKOW TMMHasWw BuTtogb.

Bbv 1912 r.: accucteHTb B. K. A6onbgb, CTyAeHTbl — AJiek-
caHgpoBb A., AnekcaHAposb B., MenbmaHb, [J06GPOLUMHCLLIA, Po3eHTasb
N AHCOH®L.

Bb 1918 r.: npod. K. CeHTb-Wnepb, cTyfdeHTbl — AJfieKcaH-
aposb b., BuHorpagosy >KykoBcku, JIMnkuHb, MoHacTblpeBb, Kpe-
MeHctor, OneHueBnYb, PelixeH6axb, ITKMHL U CKOPOMOCTMXKHBINA.

Bb 1914 r.: npogp. K. CeHTb-Unepb, cTyaeHTbl — I. PaeBctoid,
Twnno, BbopkoHb, KapsaknHb, CeHTb-Vneps [. U cnywaresbHULbI
BbICLIMXb >KEHCKUXb KypcoBb — byxanosa, BopoHuHa, 3eneHkosa
1 JlalwkeBnYsb.

Bb 1915 r.: npoch. K. CeHTb-Unepb, miaailllaccucteHTs 300/10MM4.
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My3ess B. W. ByxanoBa, CTyaeHTbl — PaeBcwii, HukoHoBNYb, [MeTpo-
naenosckw, Jlyxa, bBekkepb, PebeHb, CeHTb-Unepb B., CeHTb-Unepnb
0., Oonavuwwii; npenogasatens WM. M. 3aBbanosb, E. A. BopoHuHa 1
BOCMMTaHHMKDb HOpbeBCKOV rMMHasw CeaTb-Mnepb K.

NTakb, 3a 5 N4Tb Ha CTaHWW nepebbiBano:

Mpoceccopy . . . . . 1
ACCUCTEHTOBbL. . . . .

CtygeHtoeb . . . . . . 33
Mpenopasatenein . . . . 5
CnywatensHngs B. XK. K. . 4
MMMHasucTtoBb . . . . 2

Bcero 47 u.

LLIKOTOpbIA M3b Ha3BaHHbLIXL /ML MOCETUAN CTaHLLO Mo 3 pasa,
Hanp. AnekcaHgposb B. n Paescwii I'.; no 2 — AnekcaHgposb A.,
KpemeHckll, TenbmaHb, B. . byxanosa u E. A. BopoHuHa.

KpomMe Toro Bb KayecTBe TrocTeii Ha CTaHuW 6bum  cneg,
9KCKYPCLL: PVDKCKOM >KEHCKOIM NaTbIlCKOM TFMMHa3W MoA4b PYKOBOA-
ctBoMb npenogasartensa A. W. CeBepoBa, CTYLEHTOBL XapbKOBCKaro
yHUuBeEpcUTETa N CAyLW. BbICLLIMXb >KEHCKUXb KYypPCOBb MOLb PYKOBOA-
cTBOMbBb nMpodd. B. M. ApHonbay, Mockosckaro CeslbCKo-X03AMCTBEHHAro
MHcTuTyTa nogb pykosoacTtBoMb npod. C. A. 3epHosa.

5) HayuHasa [eAaTenbHOCTb CTaHLMW.

Pa6oTa Ha KOBOEHCKOWM CTaHLUM Benacb Bb Pa3/IMYHbIXbL Harpas-
neHsxb, a UMeHHo:

1) Wsydyanocb pacnpefeneHo >KMBOTHbIXb Bb KOBAEHCKOMb
3a/MBe Bb CBSA3M Cb (PU3MKO-reorpadmyeckmmn akropamm 1 ¢iopoii.

2) TlpousBogunncb MpakTU4declwss 3aHAT MO aHaTOMLU, CUCTe-
MaTUKe W 6K0rL MOPCKUXbL YKUBOTHbIXD.

3) BbUIM MPOU3BOAUMbLI Crella/ibHbIS PaboThl. ©

4) CobpaHb repdapifl HasemHoW dnopsbl.

5) W3yyanucb negHMKOBbIS 06pa3oBalls MEeCTHOCTU U cobpaHa
KOMMEKLLA FOPHbLIXb MOPOAb.

6) WM3yuanmucb opa M hayHa NPECHOBOAHbLIXL 6AaCCEMHOBD,
pacnonoXeHHbIXb Ha OCTPOBaxXb U Ha MaTepuke.

7) W3yyanucb MeCTHbIA pblbbl Cb TOUKU 3peTs CUCTEMATUKM,
6107101l 1 MPOMbIC/IOBAr0 3HauYeLLs.

8) bbin cobpaBbl MaTepbssbl 419 MNPaKTUYECKUXb aaHATVA co
CTyleHTaMW Halero YHWBEepCUTEeTa, KOMIEKWM >KMBOTHbIXb /15



3oonornyeckaro Mysest W. KO. Y., cobpaHbl KONMEKULW A1 Pa3INYHBbIXb
YUpEeXAeHLL.

OcTtaHOoB/MOCL Ternepb 6onee MoApPo6HO Ha OTA'b/bHBIXL MYHKTaXb.

1) N3b hrnsmko-reorpatmyecknuxs HabnogeLii 66011 Npon3seaeHsl
cnep.: 6bl1a M3MepeHa Bb pa3MuUHbIXb MbCTaxb M Ha pPasNYHbIXb
rnyébuHaxbs Temnepatypa BoAbl M B3ATbl MNpobbl BOAbl; Bb 3TUXb
npobaxbs Bb HOpbeBe 6bUI0 MPOM3BEAEHO OMpeaisielle  KOIMYecTBa
coneii. Kpome TOro Bb HEKOTOPbIXb 60/1ee MHTEPECHbIXb MECTaxb
6bl1a M3MepeHa Npu MOMOLLY MOMNaBKOBbL MUTUens CKOpoCTb TeyeLus.
OcobeHHOe BHMMaLLE MpV 3TUXb M3CMeAoBallsaxb 6bu10 06palleHo Ha
MecTo Briagews p. KoBabl U Ha 6acceliHbl, OTAENsOHLECS OTb MOps U
nojgepratoLLieecs onpecHeHwWw. Bb 1915 r. BeNmUCb TLLATEMbHbIA 3anmcn
MOBbILLIELLST N MOHVDKELLS YPOBHSA BOAbl MU MPUAMBaXb U OT/IMBAXb.

Bb 1911 r. npou3BOAWIUCL METeoposiornyellsi HabnaeLls;
Bb MOC/MeaytoLlee >XXe roga 3T0 OKas3asiocb U3ULLHUMB, TaKb KakKb Bb
KoBge 6buia ocHOBaHa METEOPOSIOrMYeckKast CTaHLUS.

[na  30010rMyeckxs  M3CnefoBaHLL  6bU10 B3ATO 3a BCE Bpems
Hawmnxb paboTs Bb KoBge, crnen, cb npubasrnewleMb croga v 1908 r.,
695 CTaHLLW; OHe 3aHyMepoBaHbl, MaTepbs/ib 3aMKCMPOBaHb, paso-
6paHb M OT4acTu ornpefeneHb. OMpeaeneHHbIXb BUAOBbL HACUUTbI-
BaeTcs npubnnantensHo 300— 320. [py 3TOMb HEKOTOPbLIA Fpynnbl
Moyt He o6paboTaHbl, Hanp, MWaHKM (Bb HacTosillee Bpemsi obpa™
6arbiBatoTcs . A. Kntore), amgmnogbl, HEKOTOpble OTAe bl YepBeid, Npo-
creiinna. Mo knaccamb onpefeneHHbIS opMbl pacnpefensoTca TaKb:
rybokb — 35 BWAOBb, KULLIEYHO-MOMOCTHLIXb — CTOMbKO >KE, KOJlb-
yaTbiXb YepBelri — 60, WUINOKOXWUXb — 15, pakoobpasHbixb — 30,
NMMKHOTOHOBbL — 8, MOJI/THOCKOBb —  50,000/104HNKOBL — 15, pbiob — 20.

Kb 3TMMb 4mcnamb BAOCNEACTBLU, KOHEYHO, NPUAETCS NpubaBuTb
eLe-MHOro.

HalineHo HeckonbKO BMAOBL YKMBOTHbIXb, He MOKa3aHHbIXb €Ll
ana benaro wmops, Hanp.: Rhegaster tumidus, Gorgonocephalus,
Thujaria carica, Acaulis primarius n gp.

2) MpakTnyecwist 3aHATIA Bb MOHOMb 06bemMe MPOM3BOAWNCH
Bb 1911 r. 3TO 0OBACHSETCA TEMb, YTO Bb 3TOMb FOAY Ha CTaHLUM
6bU10 MHOro paboTaloLlMxb W MO3TOMy fierye 6bUI0 AOObIBATL HEOGXO-
OUMbIA MaTepbsTb. CUCOKD XXUBOTHbIXb, MOCNY>XUBLUNXbL MaTepbsoMb
ana 3aHaTLl, npuBefseHb Yy MeHS Bb oT4veTe 006b 3KcKypcw 1911 r.
Bb gpyue roga 3aHAls MNpoOM3BOAWINCH, HO He CTOMb MPaBWUSIbHO.

3) Ha crtaHWU WM Ha OCHOBalIM MaTepbsina, Cob6paHHaro Ha
CTaHLWM, ObLIM Mpou3BedeHbl cned, paboThbl;



Caxaposb . B. Cnucokb rybokb KoBaeHckaro 3anvBa.
MwnosaHoBt C. .  Cnmcokb MonMOCKOBL KoBAeHCKaro 3asmea.
m AnekcaHgposb A. U, a) Cnncokb aHHennab KoBaeHcKaro 3anBa,;
6) Kb aHatomw wun ¢mstonorw Brada granulata.

PaeBcklLl . E. WM3yueTe ABNeTHi dharountosa y Tepebennman.

FenomaHb . [. Spirochaeta Caesirae etc. Arch. f. Protisten-
kunde Bd. 19.

CeHTb-Uneps K. K. a) Acaulis primarius — Zool.-Anz. 1914 r.
6) O NBTaHLU rMAPOMAOBL. B) MMCTONOrMYECKoe CTPOeTe MaHTLL acruALLl.

Po3oBb B. E. a) O pblibHOMb NpoMbIc/e Bb €. KoBaa u cocbaHMXb
ceneTaxb Ha bepery KaHaanakLlICKon rybbl. Martepbsasibl N0 N3YYeHLL
pyccK. pbibonioBcTBa. 1914. 6) Habnogews no 6ronorw pbiob Kosgpl.

M3b yKasaHHbIXb paboTa TOMbKO HEeMHOMs Morav 6biTb Hare-
YyaTaHbl M3b 3a HeaocTaTka Ha 3TO CPefCTBb.

Kpome TOro MHOKO cAeflaHO HWUCKOMBKO [0KMafoBb O (hayHe
KoBgeHckaro 3anmBa: Bb O6ulectBe EctectBomucnbITateneii npu . HO.
Y., Bb VMnepatopckomb [leTporpagckoms O6LL. EcTecTB., Bb My3ei
BOEHHO-Y4ebHbIXb 3aBefeHLLl Bb ConsHomMb ropogke m gp.  OT4eTbl
0 BCAXb 3KCKYPLIXb OblIM HamedaTaHbl Bb Y4eHbIXb 3anuckaxb
MmnepaTtopckaro HOpbeBCK. YHMBepcUTETA.

4) Tepbapll BOAOpPOCNEN M Ha3eMHOW diopbl GbUN  COGpaHbI
cnep. nuuamn: ctygeHToms A. A. AnekcbeBbiMb Bb 1908 1., C. . OneH-
ueBnyeMb Bb 1913 r. 1M OKOHUMBLUEV Bbicluee >xeHctoe Kypcebl E. A.
BopoHuHoi Bb 1915 T.

CobpaHHble repbapll OTHaCTM OMNpefesieHbl, OTYacTU XKe Haxo-
AaTca Bb 06paboTke. OC06GEHHbINM MHTepech npeAcTaBnsieTs repbapll
1915 r., BecbMa TUlaTeNlbHO COGpaHHbIM; [MlaBHOE BHMMAaLLE 6bl1o
Bb 3TOMb rogy obpawieHO Ha duiopy 60/10Tb M 3apoClUMXb 03epPb
ocTp. OrneHssro.

5) W3yueTe NeAHMKOBbIXb 06pa3oBaHLL Bb KoBae npeacTasiseTs
OCOGEHHbII MHTEpPech; 34eCb MOXKHO BbIACHUTb Hamnpas/eLle [ABVKELLSA
NefHVKa Mo wpamamb M WwnndaMmb, MNPeKpacHO BbIpaKeHbI 6apaHbu
Nbbl U MOpeHHbIA o6pa3oBaTs. Cb 0OCO6EHHO WMHTEPECHbIXb MECTb
6blIM caenaHbl hoTorpaduyecioe CHUMKK; 6blna NpovssefeHa HUBeES-
NApoiKa HEKOTOPbIXb MeCTb, Hanp, YPOBHSA BOAbl Bb OTAENUBLUMXCA
O0Tb Mops 6acceliHaxb, WU HEKOTOPbIXb BbICOTDH; MPOM3BEAEHbI GypeLus
Bb HEKOTOPbIXb 60M0Taxb M np.

CobpaHHan neTporpadmyeckas Konsekws nepefaHa Bb reonoru-
yectoii KabmHeTa Vimnepatopckaro MeTporpaackaro YHUBepcUTeTa, rae
OHa 0bpabaTbiBaeTcs NPy HO6E3HOMb COAENCTBLL NpuB. gou. b. A. Monosa.



6) N3yueTe dhayHbl HPECHOBOAHbIXb 06ACCEHOBL M GacCeiHOBb
onpecHaWMXCcA 6bU10 Ha4yaTo TOMbKO Bb 1915 r., HO yXe Tenepb
Ha OCHOBaHLL HebOMbLLIOro cobpaHHaro marepbsifia BUAHO, HACcKO/bKO
BaXXHO 3T0 M3yyeTe. MOXHO Npoc/efmTb NpoLeccbl OTAeAeLls YacTel
MOpS, WXb OMNPeCcHelle, 3acefiellle MPECHOBOAHBLIMU  YXUBOTHbIMU U
HaKOHeUb MpoLEcCh Mcuesalls ayHbl nofdb Bnlsawwems 3abonayvsalus.
Oco6eHHbIA UHTepech MpPeacTaBNATbL 03epa Ha 60/bINOMbL  OCTPOBE
OneHbeMb, rAe BCe YyKasaHHble MPOLECcCbl MOXHO MpoCcnenTb Ha
CpaBHUTESIbHO HEGOMbINOMB MPOCTpaHCTBe. Bb HacTosiee Bpems co-
6paHa MpPenMyLLECTBEHHO MaTepbs/ib M3b caMaro 60/bLIO0  03epKa
— ManunHoBaro.

7) Konnekwg pblbb, cobpaHHas rnaBHbIMb 06pa3oMb cTapaTsaMm
cTya. B. E. PosoBa, nepegjaHa p/si 06paboTKM Bb  300/10MMHECKLL
My3ell mnepaTopckoii Akagemwl Haykb. WMb >Xe Mpon3Boavnnch
M HabnwaeTs Hagb 6ronorleit pbibb, a Takke O6bUM cobpaHbl OBeAeLls
0 MeCTHOMb pbl6onoBcTBe. OT4eTbl 06b 3TUXb HabAKAELUAXb nepe-
JaHbl Bb [lenaptameHTta 3emgea&nsa . Y. 3. um 3.

3atemb Bb 1914 r. cTygeHTOMDb . PaeBCKMMb ObU10 npeanpwu-
HATO npy cofelicTBw cTyn. KapsikmHa u BopkoHa o6cnefosallle
pbl6Haro MNpombICNa M YCNoBLW o6uTaws pblbb Bb 6OMbLLIOMbL 03epe
KoBfo, n3b KoToparo BbITeKaeTb p. Kosga.

8) [nA npakTn4yeckuMxb 3aHATW Bb HalWeMb YHUBepcuTeTe
6bUIM cobpaHbl pa3nnyHble MPeACTaBUTENN MOPCKOM hayHbl, 4TO 06e3-
[Je4nnio Hamb [O/DKHYIO UXb MOMHOTY. BcnefcTile 3TOro Hamb MoYyTH
He NpULLIOCL 0bpalLaTbCa Ha Apynsa CTaHuL. $ nepevvcsiio Te opmbl,
KOTOpbIA  6bUIM coBpaHbl Bb  6GO/LLLIOMbL  KOIMYeCTBE A1 3aHATL:
Ascandra variabilis, Sycon raphanus, Reniera bowerbankii, Myxilla
gigas, Gonothyrea loveni, Hippocrene superciliaris, Aurelia aurita,
Actinoloba dianthus, Yoerringia sp., Lineus gesserensia, Arenicola
marina, Flustra membranacea, Loxosoma harmeri, Asterias rubens,
Asterias linckii, Mysis oculata, Chiton marmoratus, Clione limacina,
Mya arenaria, Molgula retortiformis.

Kpome 3ootomuny, kabuHeTa u 3oonorud. Myses Vmnepartop-
ckaro HOpbeBckaro YHuBepcuTeTa Koekuw msb Koeabl 66U focTas-
neHbl : 3o050r, My3eto VMnepatopcko Akagemil Haykb, Kpyxky
CTygeHTOoBb ®u3s.-mar. ®dakynbteta W HO. Y., Cumdepononsckomy
EnapxiasibHOMY yunnuuly, KOpbeBCKOM My>XCKO FMMHa3LL, Kany>kckomy
peasibHOMY y4unuLLly, PVKCKOMY Mefarorvyeckomy My3seto, JlaTbiiu-
CKOMy O06LLeCTBY Mpenofasatesiel U Hek. Ap.



6) Hyxabl cTaHuL.

Ecnn 6bl Bb 6yaylleMb yaasiocb MPeBpaTUThb Hally BPEMEHHYHO
CTaHLLO Bb AOCTOSIHHYHO, Cb OMpea’bneHHbIMb eXXerogHbIMb GHOIPKETOMb,
TO, KOHe4YHOo, MPWAETCS €e HUCKOMbKO pacluvpuUTb M AONOMHUTL esl
obopygoBaTe. BBuay 3Toro A cumTald HeObGXO4MbIMBL yKasaTb Ha T4
HY>Xbl, KOTOpbIA BbICHEHbI HaMW 3a BpeMS HalLMxXb paboTb Bb KoBpe.

CTaHLLUS, KakKb A Y)Ke rOBOpW/Ib, MOMELLAeTCca Bb 3faHLl, Mpu-
HaaneXalleMb COBMECTHO TamMOXXeHHOMY BeAOMCTBY M aAMUHMCTpaLL
LBeACKaro 3aBoja. XOTA X035ieBa KBapTUPbl M OTHOCATCS Kb HaMb
Cb 60/bLUOA /IOBE3HOCTLIO W MpeaynpeanTeslbHOCTbI0, HO, KOHEYHO,
MMeTb COGCTBEHHbIA AOMb 6bUI0 Obl BecbMa >KenaTeslbHO.  YCroBls
AN MOCTPOMKU CTaHLUM MMEKTCA BecbMa 61aronpusTHbIA, a MMEHHO:
MMEETCA Y4YacTOKb 3eM/, KOTOpPbIA MOXHO 6bl10 6bl MOAYUNTL OTb
KasHbl Bb [JO/ITOCPOYHYIO apeHfy; Ha 3TOMb Y4YacTKe eCTb MOCTPOIKM,
KOTOpbI npogatoTcs. PeMOHTb 3TUXb 34aHLL oboLuesnicsa 6bl He A0poro,
TaKb Kakb JIeCHble MaTepbssibl MOXHO O6blU10 Obl MMeTb HemnocpencT-
BEHHO Cb 3aBOf0Bb. HO, KOHeuHO, BO36Yy>XkaTb 3TOTb BOMPOCH Bb
HacTosiLLiee BPeMsS HEBO3MOXHO BBWUAY BOEHHbIXb 06CcTOATENbCTBA A
M He yKa3blBalo MO3TOMy TOM CyMMbl, KOTOpas notpeboBanacb 6bl gnsi
yKaszaHHoOW Lenn. MepBoe Bpemsi HECOMHEHHO Nt06e3Hble X035eBa Hallm
npefocTaBATb HaMb MpPeXXHee MOMeLLeLLe.

BoTb Bb YeMb 41 AasibHeLLe paboTbl HY>KHO Obl10 6bl caenaTb
HEKOTOpbIN ycoBepLUeHCTBOBaLA.  [pexkae BCero HeobxoaMmo 3aBecTu
XOpoLluee MOTOPHOE CyAHO, KOTOpOe Xoauno 6bl M nogb napycamu.
Ha Takomb CcyAgHe MOXHO 6bU10 Obl Bble3XaTb Bb MOpe Ha 6onee
Janews pascTodaTa U NPUMeHATL 6ornee TsdKenbls opyalda nosa. Bb
HacTosllLiee BpeMsi Mpu paboTe Bb PYUHYH MPUXOANTCS TpaTUTb OYeHb
MHOFO BpPEMEHW A1 MEepPenBV KELLS, W A06blBalle maTtepbsna ¢b 60/b-
Wwnxb rnybuHb BecbMa Tsbkeno. O6ongeTca cygaHoO okosno 2000 p.

BTopbIMb  CyLLECTBEHHBIME MPOGEIOMb CTaHLLUM ABASETCA OTCYT-
CTBie 6MGNIOTEKN; HAMb NPUXOANTCHA KaxKAbI rogb NPMBO3UTL M YBO3UTb
KHAIY, 4?0 BecbMa HeyJoOHO M [0poro, MoaTtoMmy MpPUXOAMTCA orpa-
HMUYMBATLCA CaMbiMb HEOOXOAMMbLIMM  KOHEYHO, MOKYMNKa KHUIb Tenepb
BeCbMa 3aTpyfHeHa, HO BCeTakM WMelTCA HeobXoAMMbISA COUYMHELLSA
M Ha PYCCKOMb £A3blke, a MHOroe MOXHO mMptobpectn Bb LlBewmn un
HopBenn, Takb Kakb (payHa CEBEPHbIXb MOpEl Bb 3HAYUTE/NbHOM
Mepe m3ydaniacb CKaHAMHABCKMMMW YyueHbIMW. Pacxofbl Ha 6U6oTeKy
A nonarailo Bb 500 p.

Bb TpeTbuxb, >kenateslbHO faTb 3aHMMAaOLWMMCA HECKOJIbKO
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60nbILA koMdopTa.  Termepb HaMb MPUXOAUTCA CraTb Ha [JOCYATbIXb
KpoBaTsIXb Cb COHHWKaMW. Hafo 3aBecTM XOTb W MPOCTbIS, HO Mpu-
JINYHbIS KPOBATW, HUCKOMBbKO KOMOAOBb M MNATAHbIXb LIKahoBb, bydeTa
Ans nocyfbl, NUCbMEHHble, pabodie 1 NabopaTopHble CTOMbl, YMbIBasb-
HUKW, WKapb gnsa 6ubnoTekn, 4N peakTUBOBL U M.

TpebyeTcA M HEKOTOPOE KOJIMYECTBO MOCYyApbl, 4TOObI He Hago
ObUI0  3aHMMAKOLIMMCA MPUBO3UTL €e Cb Ccoboi. Bcero mebenb U
nocyga oboingytca pybnein 900.

Bb YeTBepTbIXb, HEOOGXOAMMO YCTPOUTL BOAONPOBOLL N5 MOPCKOM
BOAbl, Takb KakKb WHaye HEBO3MOXHO YCTPOUTbL araapiymu. Bsugy
TOro, 4YTO 37alle He MPUHALIEXWUTb CTaHLLW MOXHO cAenaTb BecbMa
YMPOLLEHHBIA  BOAONPOBOAbL, KOTOPbIAi MOXHO ©Obl10 6bl CHMMATbL MO
XenaHw. Ha 3To HeoGxoguMo MonoXuTe py6nen 300.

HakoHeLb, Ha Nprobp-bTelle HEKOTOPbIXb HEXBATAIOLNXb MHCTPY-
MEHTOBbL M Ha MenTe paexodbl — 300 p.

TakMMb 00pa3oMb, pacxofpl Mo 060PYyAOBaHLU CTaHLM Bb Terne-
peLUHeMb es1 COCTOSIHLU BbIPa3saTCs NPUOAN3NTENbHO Bb €ej, Ublpaxs:

Ha nprobpeTelle MOTOpHaro cygHa . . . . 2000 pyo6.
Ha BUBAIOTEKY oo e . 500 ,,
[ L Y =Y S T=Y 2 R 800
Ha MOCYAY .o .o 100

Ha yctpoiictBo BOgONpoBOga . . . . . . 300
Ha MHCTPYMEHTBI U MP.cceiiiiiiiiee e 300 ,

Bcero 4000 pyo6.

ExkerogHble pacxofbl Ha cofepykalle CTaHLM npy  ycrioBsL
TpexmecsvHoli paboTbl GyayTb MNPUOAM3UTENBHO cneg,.:

BosHarpaxgewe NabopaHTY .overieeeriveennnne 300 py6.
Haemb paboumxs (3 yen. no 40 p. Bb mec.) 360
Cogepxkat”™ motopa . . . . . . . . . 100
MoronHewe GUBMIOTEKU . ovveerieeeeeie e 100
MprobpeTelle nocyfpl U PeakTMBOBL . . . 50 ,
Mene PaCXOAb.cccocurriieeniieieeeeniriees e 20 %,
OXpaHa MMYLLLECTBA....cccuveeeeriiireeeeeerirreeeesneeeeas 70

Bcero 1000 pyo6.

Ecnn NpuHATL BO BHUMALLE, YTO A0 CEro BPEMEHWM Ha CTaHLLo
ucTpayeHo okono 1750 p., T. e. Npubnm3uTesbHO no 350 p. Bb rogb, TO
MOXHO HafeATbCA, UTO AgdKe MNP CKPOMHOMb CPaBHUTENbHO Cb APYTMU
cTanLsamm 6ropkeTe, Bb 1000 p. OHa CMOXKETH Pa3BUTL CBOK AeATENIbHOCTb.



12) nunt.: Daug klausfk, maz kalbek.

nat.: Dzirdi daudz, rund maz.

pycck.: bon-bin cnyxaih, a MeHNi roBopw.

H'bm.: HOre viel und rede wenig,

aHrn.: Wide ears and short tongue is best,

hpaHy.: Entend premier, parle le dernier,

natunHck.: Muita audi, die pauca. Ctp. 40, 24.

3TOTb MPUMEPHbIA TUMbL COAEPXKMUTb Haubosbluee KOU-

4eCTBO MoOcCn0BULDL.

Ad 4. bBboraTyio HOpMa/bHYlO (opMy MM-bIOTb MOC/0BULbI,

KaKb Hanp.:

1

2)

nuT.: Mazi vaikal, mazl vargai;
didi vaikai, didi vargai.
nat.: Mazi b6ni, mazas bedas;
dizi beni, diZas bedas.
pycck.: ManeHbkn gATKM — ManeHbls 6-bakn,
a BbIPOCTYTb BE/IMKM — 60OMbIWSA 6y4yThb.
H'bm.: Kleine Kinder, kleine Sorgen,
Grosse Kinder, grosse Sorgen,
ronn.: Kleine kinderen, hoofdpijn;
groote kinderen, hartpijn.
fjaTtck.: Smaa barn, smaa sorger;
store barn, store sorger.
HopB.: Smaae born gjera smaa sorgjer;
store born gjera stora sorgjer.
wBeack.: Sma barn, sméa sorger;
stora barn, stora sorger.
utanbaHck.: Fanciulli piccioli, dolor di testa;
fanciulli grandi, dolor di cuore.
Fanciulli piccoli, dolor di capo;
e figli grandi, dolor di Cuore.
Figliuoli piccioli, fastidi piccioli;
figliuoli grandi, fastidi grandi. CTtp. 76, 3.
nat.: Ne viss zelts, kas spid; %
ne viss siids, kas smird.
yewek.: Ne vSe zlato, co se sviti;
ne vSe svato, co se vidi,
dpaHu.: Ce n’est pas tout or ce qui reluist,
ne farine ce qui blanchist.
natmHck.: Non aurum est, quodeunque nitet;
non gemma, quod ardet. CTtp. 105.
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y

3) 6'bnopycck.: ljBa KOTbl Bb O4HOMb MNLLKY He M7 cutouua,

4)

5)

6)

7)

8)

9)

12)

13)

14)

1 ABa mMefg'basn Bb 04HOM 6epaorb He M cuouua.
H™M.: Zwei Katzen und Eine Maus, zwei Weiber in Einem
Haus,
zwei Hund’ an Einem Bein kommen selten Uberein,
aHrn.: Two cats and a maus, two wiwes in one house,
two dogs and a bone, never agree in one. CTp. i08, i.
nonock.: Wiele slychae rzeez bezpieczna ;
wiele mowic rzecz wszeteczna
Yyewek.: Mnoho slySeti — vec bezpecna;
mnoho mlaviti — vec vSetecnd. CTtp. 40, 24.
rpey.: Ma %X08)u eap [0 MO,
000s pea piXiaaa piXc. Ctp. 90, 1.
ronn.: Mijn hemd is mij nader, dan mijn rok,
en mijn vleesch nader, dan mijn hemd. CTtp. 56, i.
rped. : Og porTac dbdpov dyadbu xapnhoz novYjpod*; noteh,
oode Gevipov oanpov Xxapnobs xaXobs noteiv.
6'bnopycck.: AKw Ay6b, Takw TbiHb;
AKW 6aTbka, Takw CbiHb. CTp. 99.
pycck.: Pyka pykKy moeTb, a nNAyTb nayta nokpoets. CTp.
29, 1.
nunT.: Negirk pirm ryto mergq,,
nei pirms vakaro dong,.
nat.: Neteic pirms rita meitu,
nei pirms vakara denu. CTp. 75, i.

pycck.: He Takb >»XWMBU, KaKb XO4eTcs,
a Takb, Kakb borb Benutb. Ctp. 49, 45

mcnaHck.:' En cada tierra su uso
y en cada casa su costumbre.

nopTtyranbck.: Cada terra com seu uso,
n cada roca com seu fuso.
HoBorped.: Kdbe TomK Xae Caxout,
xafte paeXa<t xai zdft. CTp. 1os, 1.
hpaHy.: Corbeaux avec corbeaux ne se crevent jamais les
yeux, non plus que les brigands maux ne se font
14m Pautre, mais mieux. CTtp. 126, 3.
H™M.: Der Sommer ist ein Ernahrer;
der Winter ist ein Verzehrer.
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hpaHy.: L’hyver mange le printemps,
Tete et Pautomne. Ctp. 91, i.

15) aHrn.: Many men, many minds;
so many dogs, so many kinds. Ctp. 18, 1.

16) nnt.: Daug turedams, daug iSleidi;
maz turedams, mazl paminti.

nat.: Kam daudz ir, daudz ar’ nodt;
kam maz ir, partok ar maz. Crp. 37, 12.

Kakb BoOOLWe BCe UCTUHHO 6s1aropofHoOe — pP”OKO, TaKb
M nocnoBuubl 3ToW 61aropogHoii opMbl  HE MHOFOYUC/EHHbI.
Hawnbonbliee 4ncno nocnosBuub MMNMOTb, Kakb Mbl BUAENW, [Je-
thekTan, HepgocTatovHas M 06bIKHOBEHHAas HOpMasibHas (hOPMbI.

Mocnosuua, HaynMHas CBOe MPOMCXOXKAelle, TaKb CKasaTb,
Cb Xaoca, Cb 6e306pa3HOCTM, HaMM TaKb Ha3BaHHOW aHOpPMasib-
HOM chopmbl, Cb pybeka MOroBOPKM, Bb TeYEeTe BPEMEHU Mpo-
Xoauna 3TW HaMWM BblllE OYEpPYeHHbIS CTyneHuW pa3BuUT. Ha
npeaBapuUTENIbHOM CTYMeHW, Bb XaOTUYECKOM, aHopMabHOl copM'b,
He OTKpbIBaeTCA elle HM MO cofepXXaHwWw, HW no dopm'b, HUKa-
KOro CTpemsellsi, HMKaKoW CK/IOHHOCTU WM 3ayvaTka Kb 06paso-
BaHAa noprtana, Kb CUMMeTpW. 3TOTb NPOTOTUNDL MOXEMb cebe
NnpeAcTaBUTh KakKb MPAMYIO W C/IOMaHHy nuwio.  Pasnuyla
MeXy 3TOM XaoTW4ecKoi, aHopManbHOUM (hopmoli MNOCNoBULbI U
NOroBOPKOI Henb3st 60n17e McKaTb BO BHeLHel hopme, HO MvLLb
elle Bb MbICIM U cofepXKaHW. Y rMocnoBuubl psgoMb Cb BHeELU-
Heil hopmoli UM'beTh 6onee 3Hadewe MbiC/b, Y1Kb 3TO OblBaeTb
y NoroBopkwu. [locnoBuua OTKpPbIBaeTb Hamb Bcerja nepcnek-
TUBY MbICMER, MHOrga Cb MOpaU3MpyrOWMMb 3afHUMBb M1aHOMb,
norosopka 3Toro He A”naeTb. [locnosuua, NPeNMYLLECTBEHHO
obniedyeHHas Bb ornpegesieHHy dQopmy, — 6oratas, fgansnle pac-
lwmpsieMass MbIC/lb, MOroBOpKa >e — /Ullb Npeasioxelle, BCTpe-
Yaemoe Bb YMNOTpeb/eHLW u3peyeTe, He Bcerga faXe OKOHYeH-
HOe, He MMEIOLLLEE HMKAKOro paclimpsieMaro Kpyra Mbicriein. Bb
peyn MocnoBMuUa CAY>XUTb 6osiee yKpawlewemb MbIc/ed, noro-
BOpKa >Xe — 060siee KapTMHHOW MPUKpacoto.

Kaxxgasa nocnoBuua MMNeTb CBOKW TPYAHO wu3arbpyemyto
MCTOPL MPOUCXOXAELLA, KOTOPYH BCe-TakM Hafo 3HaTb, ec/nu
XOTUMBb AOCTUTHYTb MOMHAro mnoHMMalls nocnosuubl.  Hanp.,
Viel Geschrei, wenig Wolle (MHOro wymy, ga Maio TOJIKYy) He
NPoON30LINI0 MN3b CTPUIXKKU OBeLb, HO OTHOCUTCA Kb TOMY, 4TO
YOPTL CTPUTbL CBUHBLID. [10 MOEMYy MH”MHLI MOXXHO MOC/0BULY

17*
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Hausnydlle onpeaennTb OObIKHOBEHHO CUMMETPUUYECKN BblpaXKeH-
HbIMb 6pPaxMNOrM3MOMbB,*M  6GO/bLLIOE UYMC/IO MOCMOBULDL OKasbl-
BAeTCA He HapOAHbIMb, HO MEXAYHapOoAHbLIMbB™®).

4 8amlauaHls, cnnyeH!a n 06bACHEH!SN.

347\Ccb cnefylTbh 3amMedalls, CAMYels M 06bACHELWA Kb He-
KOTOPbIMb MOCNOBULAMb, Cb OAHOW CTOPOHbI, MO MXb 3HA4eTHo,
CMbICNY, MNOCKO/IbKY 3TO ObIJI0 HY)XXHO, Cb APYroi CTOPOHbLI, MO
UXb MPOUCXOXKAELW I U INTepaTypHbIMb NPOTOTMUMAaMb, MOCKOJbKY
3TO 6bIJI0 BO3MOXKHO.

A. CBepXbecTecTBEHHbIA CyLLeCTBa.

a) bormu.

CTtp. o — Ad i. [Oo bora BbicOKOo, o Llapa pganeko,
.,T. € Bborb BbICOKO >XMBeTb, a Lapb pganeko e3gntbv" 2. —
»von eigenméchtig handelnden Beamten gesagt"3.

Cwp. ii. — Ad 4. Deve duk, i§ tavo burndés \Devo aus;j.
Takb O0TBeYalwTb, KOrga KTO-HMOYAb >KenaeTb KOMY-HUOYAb
Bcero xopowaro. 3HauuTb ,Gott erhdére deinen Wunsch" 4. —
»50 spricht der Bauer, wenn der Prediger ihm in seinem An-
liegen Gutes wilnscht"9. — Tlo-pycckn: TBoummMm Obl ycTamu
Meab MnUTb.

— Ad. 7. DoOvui daugiaus rip, kaip mums. Es liegt Gott
mehr ob als uns" *).

— Ad 8 Su D€vl negali bartis. — ,[oBopATb Bb YyTe-
Lwele NoTepneBLIEMY HecHaene, 0CO6EHHO CKOpPOSALWEMY O CMEPTHU
POAHbIXB". — ,[MepeHOCUTb A0/MKHO, YTO oMnpeaesieHo cyabb6ot™ 7).

6) HopTob.

Cwp. ii. — Ad. /. A. Wneiixepb nepeBenb 3Ty MOCAO-
BULY coBeplweHHO HeBepHo: ,Wen der Teufel nicht zwingt,
den walzt ein altes Weib". Ll nelixepb He 3Hanb, uTo apvalioti

1) Cm. Mmoo cTatblo Zur Pardmiologie Bb Studien zur vergleichen-
den Literaturgeschichte. Herausgegeben von Dr. Max Koch. Siebenter
Band. — Heft Ill. Berlin 1907.

2) CHerupesb | 96.

3) Nesselmann cTp. 179.

4) Tamb >ke cTp. i6.

5) Stender 251

6) Schleicher, Lit. Marchen, Sprichworte etc. ctp. Ne 161.

7) HocoBunub 51.
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3HaunTL bezwingen (npeogonetb), a He walzen (karaTtb), 4TO
3aelib 6e3b BCSIKaro cmbicna. ,[Ae 4opTb He cmoxXke (He yc-
neets), Tyga 6aby nownn". — ,In ganz besonders verwickel-
ten und schwierigen Angelegenheiten wahlt der Teufel wol
auch ein junges, schénes Weib“ *. Bebepb rosoputb: Das
Sprichwort ist nur halb wahr; denn der Teufel ist kliger und
weiss, dass er weiter kommt mit jungen Weibern. Der Hass
gegen die alten Weiber scheint aus dem Verdachte, in dem man
sie wegen der Hexerei hatte, zu entspringen. Darlber, wes-
halb es der Teufel nur mit alten Weibern halte, hat Kénig
Jakob I. von England, dem gewiss alle Mittel zu Gebote ge-
standen haben, eine ausfihrliche Untersuchung geschrieben und
Christo zugeeignet* 2. Anneropuyeckoe o06bscHewe — cre-
ayrouwee; ,Der vermummte Satan hatte auf dem Weltmarkte
die sieben Todsinden feil, aber niemand mochte sie kaufen,
denn sie lagen auf glihenden Kohlen, als angehende Hdllen-
brande. Dies sah ein altes Weib und rieth dem Satan, seine
Feilschaft ebenfalls zu vermummen, wie sich, dann wdirde er sie
leicht verkaufen. Sie half ihm den Stolz mit dem Reputations-
schmuck verkappen, den Geiz mit der Sparsamkeit, den Zorn
mit Amtsgebihr verstellen, die Unzucht mit Freundlichkeit be-
manteln, den Neid auszieren mit der Ehrbegier, den Frass und
das Saufen mit der Fréhlichkeit beschdnen und die Unversdhn-
lichkeit ausrtsten mit zuverldssiger Gegenwehr. Sogleich fan-
den sich Ké&ufer, welche gegen Darwéagung ihrer Seelen diese
vermummelten Laster zu ihrem Verderben erhandelten” 3.
MN3b aToro cob6bTA npomsowna nocnosmuya. Nach einem alten
Schwanke furchtet sich der Teufel selbst vor einem alten be-
trigerischen Weibe. Als er einmal eine solche Vettel abge-
sendet, um zwischen zwei Eheleuten Zwietracht zu stiften, und
sie diesen Auftrag ausgerichtet, gab er ihr den versprochenen
Lohn: ein paar Schuhe, an einer sehr langen Hopfenstange
Uber das Haus hinausgestreckt, weil er ihr, da sie listiger als
er war, nicht traute“*). — To >e camoe BCTpe4yaeTcsas Bb Nu-
TOBCKOW cKa3ke: Apé sena bobg, kytresn™ uz velnig — ,Vom

1) Wander IV 1105, Ne 1056.

2) Demokritos, Il 571. — Wander, IV 1x05 Ne 1056.
3) Wander, LU 1868, 22.

4) Wander, IV 1105, Ne 1056.
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alten Weibe, das schlauer war als der Teufel"*). Bnarogaps
XKEeHLMHe cryyunoce rpxonagewe Apama n Bb ®Paycte [éTe
Medmctohens He 3HaeTb NPeASIOKUTbL HUYero 6onee cobnas-
HUTEeNbHAro, 4Y”Mb KpacaBuLy-XXeHLINHY. PAgoMb co CTapol wu
MOJIO[0I0 >KEHLMHaAMW N0 3TOW MNOCMOBULE OKasblBalOTCA onac-
HbIMW: MOHaxb (Hamp., Bb FoO/MaHACKOMBb monnik), nocnaHHbIN
yopTa (Aarck.: sine bud, wsepfck.: sitt ombud), ero marb (hpaHL.:
sa mere, ntan.: la madre), ero cnyra (JJTaTUHCK.: Servus) M CBOMU
(ncnaHpck.: hann sina).

Ctp. 12. — Ad 3. ,LJedneho certa vyhnal a desaf voh-
nal”; ncnaHck.: Un ruin ido, otro venido (OgnHB NMUXON ywendb,

apyroii npuwens). ,Es ist ein gemeines Sprichwort, wenn
man einen Teufel mit Schlagen will ausbannen, so treibet man
zehn wieder ein"2. — Bb ceBepHOW WTanw rosopsATb: S'el

n'e d’ didvol e so fioeul (Ecim 3To0 He caMb 4OpTb, TO 3TO
ero cbiHb). [lopTyraneyb roBopuUTb WMPOHMYecku: Hum roim’
se nos vai da J>orta, outro vem, que nos consola (Korga- ognHb
NNXOM yXoAWUTb OTb Hacbh 4Yepesdb [ABepb, TOrga MNPUXoAUTbL ApY-
ro, 4tobbl Hach YTELWWUTb).

CTp. i. — Ad. 4. Laissez le prendre un pied chez nous,
il en aura bientdt pris quatre; natbiwickw BaplaHTb: llaid vefnu
baznica, vi™s kapj uz kaneeles (Bnyctm 4opTa Bb LEPKOBb, OHb
B3bepeTcA Ha Kaeeupy LEepKOBHYI); Hem.: Gieb dem Teufel
einen Finger, und er greift nach der ganzen Hand, T. e., ,Wenn
man dem Unrecht irgend ein Zugestdndnis macht, so wachsen
seine Anspriche und Forderungen"3.

— Ad y. Ar tavg velnies greb, & man$ (Bo3bmeTb
n Te6a 4opTb WAM MeHS)? — TaKb crpawmBaeTb, o0b6pasym-
NnBasAcb, OAMHDB M3b CNOPAWMXb APYroro, Korga AOowWso YyXxe
JOo Toro, rge TOTb rOBOPWUTBL: 4YOpPTb nobepu! YT06b TEbA
4yopTb B3ANb! Cp. Bbille 3aKNMHaLA, MPOKAWMHAHW CcTp. 149, 2.

— Ad 6. Prieme kai Silt§ velni§ (MpuHsAAn Kakb rops4yaro
yopTa). 3HaUUTbL, MNPUHAAM Cb 06e3M0Ne3HO [0BEPUUBOCTbLIO
TOro, KOTOpbIA OTb 3/10CTU He 3HaeTb 4TO fenatb.

— Ad. 7. Bijos it velnias Perkuno. Bb faTbILLICKOMb psi-
AoMb cb veins 6ouTca u juds (jods, YEpPHLIA MM CKaHAMHAaBCK.

T) Schleicher, Lit. Lesebuch u. Glosar ctp. 160. — Lit. Marchen*
Sprichw. etc. Ctp(50.

2) Wander, 1V i08x, 519.

3) Wander, 1V 1083, 564.
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Jote) MNMepkyHa, 6ora rpoma (Donnerl). Mo-6enopycckn : bonyua,
AKb 4YOpPTb NafgoHy. — ,[0BOPATL NpM 4YbeMb NMOB0 OTBpaLleHLU
OTb 4yero nNn60",2 n BCe 3TU NOCNOBULbI, BKNOYAA U HEMELLKYIO
(Er farchtet sich, wie der Teufel vorm Kreuze oder Weih-
wasser), MMeKTb CBOW OPUTMHasNIbHbIA YepThl.

B OnunuyuetBopeHle cmeptum (Giltine).

CTp. 14 — Ad 1. Giltine neveiz \ dantis; cMepTb HM Ha
4YTO He rNA4MTHL. ITa MOCA0BULA craranacb BEPOATHO Mpu Top-
rosse Jowagbmu, rge BaXHO TrNA4eTb Ha 3y6bl >XMBOTHAaro,
yTo6bl TakKMMb 06pa3oMb Yy3HaTb €ro Bo3pacTb. HO 3T0 He
Takb NpU CMepTW, He rNagsweil, Kakb AoWainHblii 6apbIlHUKD,
HM Ha 3y6b”, HM Ha BO3PacTb M HW Ha 4YTO; CTapb WM MOJIOAb
— el BCe paBHO. JINMTOBCKas nocnosuua, MNOBUAMMOMY, OYEHb
CTapa W nepBOO6bITHA, 4YTO [OKasblBaelb TYTb COXpaHWUBLUIeecA
UM 60oruHU cmeptn — Giltine. TeTuHepb rosopuTb: In Sprich-
wortern lebt der Name des weiblichen Freund Hein noch fort.
,Giltine sieht nicht auf die Zdhne*, sagt der Schameite8. O6b
3TUMO/IONM U 3HA4YeHLW 3TOoro 6oXecTBa OyAeTb FOBOPEHO elle
BNOCMAeACTBL. 34ecb YKaXy nmwb Ha MHETe A. L neiixepa.d)

— Ad 2. Pro smerti 206l8 neiSrado; OTb cmepTn
HeTb 3enbdA. HeTb n, 6Gaylwka, OTMOruUTesnbHaro 3enbsa?5).
Contra vim mortis nulla est herba in hortis. ,HeTb Bb cagaxb
TpaBbl MNpPOTMBL CUNbl cmepTu.“§ — Es giebt kein Mittel, das
Leben in diesen Verbindungsformen fir immer zu erhalten, wol
aber giebt es tausend Krauter und Mittel gegen die vorzeitige
Auflésung dieser Verbindung. Die meisten Menschen sterben
friher als es nothig gewesen ware, wenn sie zur rechten Zeit
das rechte Kraut gekannt und angewandt héatten.“7) EcTecT-
BEHHO, 4YTO YesIOBEYeCTBO [aBHbIMb [1laBHO O0YEeHb WHTepecoBa-
NlIoCb CMEpPTB0 WM >XU3HBKD M BCNefCcTe 3TOr0 3Ta Mnocnosuua
pacnpocTpaHeHa MexXay CTo/lb MHOIMMW HapoJamu:

1) Schleicher, Lit. Méarch, Sprichw. etc. Ctp. 182. — Wander 1
1280, 88.

2) Hocosuyb cTp. 7.

3) Die Slawen in Deutschland ctp. 89.

4) Beitrage zur vergleichenden Sprachforschung auf dem Gebiete
der arischen, celtischen und slavischen Sprachen herausgegeben von A.
Kuhn und A. Schleicher. 11 Bd. Berlin, 1861. Ctp. 129.

5) fanb cTp. 294.

6) HocoBnub cTp. 123.

7) Wander 1V 1237, 268.
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Cmp. if. — Ad. CT1o4Tb Ha Kpat rpoba. ,Hat der
Wahrscheinlichkeit nach nicht mehr lange zu leben." ) ,S. v.
w. seinem Ende nahe seip, besonders von todkranken Men-
schen gesagt. Fruher war gebrduchlicher auf der Grube gehen;
wer das thut, ist am Ziele seines Lebensweges angelangt, jeden
Augenblick kann er hinabsinken." 2 Maaler o6bacHsAeTs: ,der
auf der gruben gadt, in abgeendem alter, declivis aetate, capu-
laris senex."3 ------ ,I10roBOpKa — OfHOK HOroK CTOATb Bb MO-
rune (Oanb Il 568)— 3ammcTBOBaHa Cb rpedeckaro; y JlykaHa
(Hermotim. s. de sectis 78) Mbl 4YMTaeMb: Yipcov yay xan — rov
erepov TIQR (pacb, h nj anp8 &@v (agdb<z — ypHa Cb OCTaHKamu
ymepLiaro, rpo6bs, moruna). Otctoga y Mnytapxa (de educ. puer.
17) oopodaificov HasbiBaeTca [ry60KW CTapuKb, CTOAWAN OAHOM
HOron Bb Morwune. [pyroe nogobHOe Bblpaxkelle BCTpedvaeTcs
TakXe y JlywaHa: CTOATb Y>Xe€ OfHOI HOrokw Bb JIogKe XapoHa'
(rov txtpov nopga iv rgp nopépeca) £ew Luc. Apolog. 1)."4

Cmp. 16. — Ad. 4. Geriaus cestyvai mirti, nekaip neces-
tvai giv™ht. ,Hawa nocnosuua: Jlyyuwe cmepTb, HeEXenm no3op-
HblA >XMBOTH, 3aMMCTBOBaHa OTb PumMCKuxb nucateneil; oHa
BCTpeyaeTcsa Kakb Yy Tauuta: Honesta mors turpi vita potior,
Takb paBHO M y [pedeckuxb nucatenein: Kptiaoww éawn  Cjv
ald%epcos” 5 r ,

b. [ECTeCTBEHHbIA CyLLecTBa.

a) Uenosek b.

Cmp. 77. — Ad. 2. Koks Zmogus, toks ir prots; Myxa
HpaBb OTb C/I0BeCh MO3HaBaeTcA; naT. BaplaHTb: Kads cileks,
tdda valoda; natuHck.: Qualis homo, talis sermo. [1o cmbicny
ctofa oTHocuTca: LY pgypaka gypaukasa pedyb. Mwpd yap pcop/k
Uyei. Eurip. in Bacch. Stultus stulta loquitur. Terent. Tnynbiii
rnyno roBoputb." €

— Ad. 3. Pikts Zmogus iS adatos vezim” priskaldo. (3noii
YyesloBeKb packasblBaeTb M3b WFOMKM MOMHbLIA BO3b); /MTOBEUDB
06bAcHAeTb: Ky labai praplatit, 3HaunTb, 370 4esi0OBEKbL nNpe-
YBENNUYMBAETb HE3HAaUYUTE/IbHYI0 OWMOKY, MNOrpeLHOoCTb, Masblii

1) Ibid 1 1304, 235.

2) Schrader p. 404, 84.

3) Wustmann p. 162 N2 401

4) TUMOLLEHKO CcTp., 146 Ne 218.
5) . CHerupesb ctp. 95.

6) Tamb >xe | 84.
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HeJoCTaTOKb OGAMMKHArO; Mo-naTbIWCKM: Nno néka istaisa daudz;
BAaeTCA Bb KPaMHOCTM M He W3BMHAETb TOro, KTO NULWb HU-
CKOMIbKO oWwmnbes; no-pyccku: Jenatb M3b MyXu C/AOHa; MO-He-
Meukn : Er macht aus einer Micke einen Elephanten. BanTtwckas
nocnoBmua OTHOCUTCSA Kb TOMY BpeMeHW, Korga euwie 6bl1a Bb
ynoTpebneHLWw AepeBAHHas WUroska.

Cmp.i8. — Ad. 4. O uvenoseke, 6e3CTblAHUKE, TOBOPATH MO-
HEeMeLKN, 4YTO eMy Hafo HanoXmTb HamopAHukb (einen Maulkorb
anlegen). TMpom3owsio M KU3b 3TONO BblpaXKews eLle [pyroe
Einem das Maul stopfen, T. e., HACUNbCTBEHHO 3aTKYTb KOMY-1160
pPOTb, — Bb 3TOMb MOXXHO COMHeBaTbCcA. ®paHL. museler (le colom-
niateur) M aHrn. to muzzle npumbiKalOTbL Kb C/0BaMb museliere
n muzzle (HamopgHukb). Mo MHeHWw Llpagepa, 3TO Bbipaxelle
3aMMCTBOBAHO M3b 06blYas coBaTb M/IEHHbIMb MAaTOKb Bb POThb.
.Scherzweise stopft man wohl Kindern den Mund, indem man
ihnen den Mund voll Speise giebt.“ ®— pey, 'rraToy&o n (pttino)
(3aTbikaTb KOMY pOTb, 3acTaBUTb KOro Mosyatb). - Bb 6mbnw,
Hanp. Matth. 22, 34 Tit 1, 11 ny JlioTepa BCTpeyaeTcsa 3TO Bbl-
paxewe 4yacto. — [lo-6enopycckn roBopsaTb: ,PoTa HUKOMY He
3aBsA3ewWwb”. HNUKOMY Henb3s 3anpetuTb roBopuTb.d ,Einem das
Maul (den Mund) stopfen“ ist so viel wie ,Einen durch Geschenke,
Drohungen u. s. w. zum Schweigen bringen,”3 — ,um nicht
weiter vom ihm beléstigt zu werden, etwa wie man einem Hund
zu fressen giebt, damit er nicht langer belle. An die Sitte zu den-
ken, widerspenstigen Gefangenen einen Knebel in den Mund zu
stopfen, wie Schrader will“ (cm. Bblwe) ,verbieten folgende
alten Zeugnisse, die zugleich die eigentliche alte Vorstellung
deutlich machen. In Brants ,Narrenschiff* 41, 27 ff. findet sich
die Redensart angewandt auf Klatschbasen und schwatzhafte
Narren, denen es niemand recht machen kann:

Der muss mal han, vil me dann vil,
Wer yedems mul verstopfen wil.”

Tunnicius Ne 324: ,He behouet vele brodes de mailich wyl
den munt stoppen. Panis eget magni, qui cunctis oro replebit.”
Sebastian Frank 1,85: ,Der muss vil mel haben, der alle meuler
wil verkleyben. Weidner, Teutsche Sprichwdrter: ,Es mueste

1) Schvader p. 150.
2) HocoBnub p. 145.
3) Wander 11 776, 260.
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einer viel Mehl haben, der allen boesen Leuten wollte das Maul
verkleben.")

Cmp. 18. — Ad. y. Korga natbills BUAUTL YTO-HUOYAb,
4YTO eMy BHYyLlaeTb YyAuBreWe, Torga OHb BOCKAMLAeTb: Tavi
p£ci bnnumi! (TBon naTb yypgecw! T. e, 0, Kawosa uypgecal wnu:
0 uypo!) OuyeHb OpUTrMHaNbLHO, 4YTO 34eCb peyb UAETb 0 NATU
yygecaxb, Mexay TbMb KaKb KnacCuyeckas LpPeBHOCTb TOBOPUTL
0 cemMn 4ypecaxb.ld Korga nmrtoBeub U Natbiwb 0603HaYalOTb
BbICLUYIO CTerneHb NyauBrews, Torga OHUM YynoTpe6sAlTb  NOcno-
Buuy: Ir senije Zmones stebas (/1 cTapble nogu yauBAsoTCS).
34eCb CNY>XUTb WUCXOAHOK TOYKOK MNpeanosioxelle, 4TO cTapble
noan, UcnbiTaBumMe MHOMO M 3Halorle MHOro, pefko 4yemy yAuB-
NATCA U 4YTO CnefoBaTeNlbHO Hafo MUCKATb OCOBEHHYH MNPUYUHY
TOMYy, KOrga W cTapble 04N [O/MKHbl YAMBNATBCA.  Hemelkas
nocnosuua rosopuTb: Alte Leute wissen auch nicht alles. Ctano-
6blTb, U OHU WHOTAa YAUBAAKOTCS.

a) YacTum ”m 4yneHbl 4yenoB”™yeckaro Tt7a.

aa) FonoBa.

CTp. i8. — Ad. i. CHerupeBb coobuwaetb Kb MPOMCXOXK-
JeHpa 3Tol nocnoBuubl cnepytouwee: ,Cns nocnosmua MNPOUCXO-
AUTb OTb criegylollaro aHekgota Bb [lMMonblie: oaMHb Hemeuwb
KYMUBbL MELIOKb KOYaHHOW KanycTbl WM LUeAWN MOAbL FOpy, B3Ay-
MasTb 06nerunTb cebsi, pas3BsA3aib MeELWOKb, OTb Yero U KOUHU
packaTuincb BO BCe CTOPOHbI. [pyM 3TOMb OAVHB CKasasb: YTO
rosoea, T0 pa3ymMb — W cie €/10BO 06paTvnock Bb Mocnosuyy.”
BcemMb M3BeCTHaA MOroBopka — CKOJIbKO F0/10Bb, CTO/IbKO YMOBb,
6e3b COMHells, HaXOAUTCSA Bb POACTBE Cb TaKOK >XXe U3BECTHOL
NaTUHCKOK CEHTEHLUEN, BCTpevaloLlelocss BnepBble y TepeHLWA:
Quot homines, tot sententiae; Bb Apyroi opme BbipaXkeHa Taxe
ceHTewys y lopawsa (sat. Il i, 27) n OBwuys (art. am. 1 759, cm.
N Hawmn TekcTbl). Ho rpedectoe obpasubl ropasfo ApeBHee; Hanp.
®nnemMoHy npunucbiBaeTcsa @parmMeHTb (CM. TEKCTbI), 3aK/K4alo-
Uy cnefyoLwyo MbICab @ ,,CKOTbKO eCTb OTAEeNbHbIXb JIMYHOCTEA,
CTO/IbKO >Xe MOXHO Hobnwaatb U XapakTepoBb (WM 06pa3oBb
Mbicneit). ¥

1) Wustmann p. 320, Ne 796.

2) Cm. Mo cTaTbio Bb XXypHan”™ Pagalms 1881 r. Ctp. 64 un 65.
3) CHerunposb | 124, 8.

4) Cp. TumMoweHKo cTp. 83.
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Cmp. 19. — Ad. 2. Nu svetimos nelaimes galv$ neskaust;
H4wW .: Von fremdem Unglick thut der Kopf nicht weh; nat.:
Cita sapes mazas (Yyxasa 60nb mana); ,Yy>koe rope He rope“.l)
JlaTbilWb roBOPUTL O TOMb, YTO He ero geno: Ne mana cfika,
ne mana druva (Hn MOs CBUHbA, HW MOe rMofe), T. €., 4YTO MHe
[O Bpeja ApYyroro, 4y>oro

CTp. 20. — Ad. 3. Zodis galvds nepramusa; Kein Scherz
schlagt noch den Kopf ein etc., T. e., WyTKa He onacHa HW gas ro-
NI0BbI, HU 4715 LWIEN, HU ONA cepaua, ecnyM OHa He NepexoauTb rpa-
HULbI ; HO OHa JIerKOo MOXKETb CTaTb OMacHow. M Kakb TpyaHO 34ecb
NPUAEPXKMBATLCA BEPHO Mepbl, Ha 3TO O4YeHb MpPeKpacHoO yKa-
3blBaelllb YellcKas Moc/oBuLLa Urpok C/noBbL certy — Zerty. 3Ha-
elwb N1 Tbl, CrpawmMBaeTb OHa, 4YTO CTOUTb MEXAY aHresamm u
yepTaMu? U 0TBNYaEeTh: WYTKN.D) Mexay rkMb Kakb OTb LWYTKNU
npegocTeperaets NNTOBEUb [OM0BY, NaTbllb — LWeto, 6e4po,
HEMeLb — cepdue, TO PpyccKW OTb WYTKU MpefocTeperaeTs
nasyxy, rosopa: ,LlyTka Bb nasyxy He n”"3eTb.”

— Ad. 4. Eik palengvd, k&d pauts nu galvds nenusiristu
(Vpgn Takb MeAMIEHHO, 4YTOObI AMLO He ynano Cb rofoBbl). Takb
roBOpATb MPOHUYECKN O 4YesioBeKe, WUAYLEMb MeAfIeHHO, Korga
Hafo CnewmnTsb.

Ywwn.

Ctp. 21. — Ad. 1. Pro vijng, ausi ieje, pro antrq, iseje;
Y Hero 3To Bb OAHO YXO BXOAWUTb, a Bb ApPYroe BbIXOAUTb —
,HacTaBsewle He BepuUTb KneBeTamb.“ 3 HO OHO OTHOCUTCA U Kb
HEBHUMATE/IbHOMY 4esI0BEKY U Kb TaKOBOMY CO €1abol NaMsTbio-
LLineiixepb COMHeBasiCi OTHOCUTESIbHO 3TOro M3pedells, npuHag"
NIeXUTb /M OHO Kb MNOC/0BLAMBb WM Kb NMOroBOpKamMb,, U OTHECH
ero Kakb Kb TbMb, Takb M Kb gpyrumb. [nsa Hacb, Bbipabo-,
TaBWUXDb 418 MOCNOBULDL U MOrOBOPOKD OMpPeAesIeHHY CUCTEMY
HeTb COMHELUA O ero npuHagnexxHoctn. B. bopxapaTb, cumTas-
WL ero noroBopkok, 060bABASAETb, YTO OHO 3HAYUTbL ,S. V. W.
sofort wieder vergessen, was man eben gesagt bekommen hat.
Schon in mittelhochdeutscher Zeit tblich: Wolfram von Eschen-
bach erklart einmal (Parzival 241, 21 fg.) sin maere vom Parzi-

1) HocoBuub cTp. 184.
2) Wander 1V 149, 7.
3) HocoBuyb cTp. 20.



268

val nicht fur Leute gesungen haben zu wollen, fir die es eine
Qual ware, es aufmerksam zu fassen:

wan daz hat da niendert stat

und vil gerumeclichen pfat,

zeim oren in, zem andern fir.
Aenlich im ,Wigalois“ Wiruts von Gravenberg 8, 12 fg.:

er lat ez durch diu oren gar

zem einen in, zem andern uz.*
O6bsacHewe Arpukonbl (cm. Ne 152) OoTHOCMTCS CKOpee Kb Mo-
ropopke : Nur mit einem Ohre hinhéren. Mancher hort ja nur
mit halbem Ohre zu.* Tlo-pyccku: ,OHB CABLIWLNTL TOJILKO
O4HUMDB YXOMb “ 2

Tnuyo.

CTp. 21. — Ad. 1. Nu veido paZinsi Zmogv, 3HaTb KOro
cb nuua. ,Das Verhdltniss der Seele zum Gesicht ist von den
Physiognomen noch so wenig erklart, als von den Botanikern
das Verhéltniss der Staubfaden zum Kelche.3

Cmp. 22. — Ad. 2. Is veidl svfistg. neskisi. Aus einem scho-
nen Gesicht kann man keine Butter schlagen. JintoeBeub camb
06bsACHSAETHL CBOK Mocnosuuy, npubaenss ,nid grazuma ne misi“,
yeMy cOOTB'bTCTBYeTHb Hemeukas nocnosuuya: Von der Schdnheit
kan man nicht leben; wutanbsHck.: La bellezza non si mangia.
HakoHeub nopTyraneub M Hemeub 3HawTb BapiaHn.: Fermo-
sura de mulher ndo faz rico ser; Schonheit der Frau macht
nicht reich sein.

nasa.

Cmp. 22 — Ad i. AKkis graibo, Sirdis nepriim LUneixepb
nepesoauth: Die Augen langen darnach, das Herz nimmts nicht
an (z. B. von den GellUsten eines Kranken gesagt),4 xota Akis
— eAMHCTBEHHaro uyucna. [lo-naTbiWCKX ynoTpebnaercs MHorga
TOXe eAWHCTBEHHOEe 4ucnio, Kakb-To: Acs grib, sirds nepejem.
NwnTtoBcTn rnaronb graibo co cBOMMBb KOHKPETHbIMb 3HAYELIEMb:
wmnaTb, xBaTaTb, YKa3blBaeTb Ha TO, 4TO0 W nat. grib (gribet,
X0TeTb) MEPBUYHO MMENO KOHKPETHOE 3Hauelle, Kakb U, MOXeTb
OblTb, PYCCK. XOTeTb 06pa3oBasiocb M3b xBaTaTb. Pyccroii Bapi-

1) G. Wustmann p. 353 Ne 881.

2) Masnosctoii 11 647.

3) Wander | 1618, 1.

4) Schleicher, Lit March., Sprichw., Ratsel und Lieder, p. 150.
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aHTb: Oko (var. rnass) BUAUTH, fa 3y6b HEMMBTBL, KakKb MO
thopmMe, Takb M MO CMbICNY, BbIPaXXaeTb HEUYTO WHOE.

CTp. 23. — Ad. /. |einant akys svyla, iSeinant pakausis
(Mpw BXxoge ropATb rnasa, Npu BbIXOAe — 3aTblIOKb). TakKb
ropopsATb 0 6aHe, CywwWIbHe, CONOAOBHE WU T. A.

Hocwb.

CTp. 24. — Ad. 1. Keikestis pro birng, iSeit, pro ndsi
(ausi) atlenda 3HaunTtb ,der Fluch hat keine Ktaft“,) 1. e,
KNATBa MOCTUraeTb CKOpee TOro, KTO €e MPOM3HOCUTbL, UYEMDB
TOro, Ha KOro OHa HanpaBfeHa.

PoTb.

CTp. 25. — Ad. 4. IS tos patios burnos ir silt ir salt;
MN3b ogHOoro prta u Tenno m xonogHo; ,M3b 0ogHOro pTa, Aa He
ofHe BecTu, aus einem Munde kalt und warm blasen, doppel-
zlingig sein, so und so sprechen.” 2

3y6hbl.
Cmp. 2j. — Ad. i. Nagais neatmegsi, kur dantu reik (Hor-
TAMW He pasBsKelwb, rae Hago 3y60Bb). TpyaHas paboTta, Tpya-
Has 3afjada TpebylTb COOTBbTCBYHOLWLAr0 Hanps>Kews CU/b.

A 3 bl Kb.
CTp. 26. — Ad. 1. LeZuvis, maSas mesds stukelis, tas
zmogn pakar Ir paleidz; nat.: Meie nocert, 7€l pakaf, ,d. i
die Zunge richtet viel Unheil an“3; — #3blkb He cTpena, a

ysi3BnseTb. ,[0BOPSATH Bb HAcTaBfeHle yaepXmBaTb 3blKb OTb
OCY)XAeLWs APYrMXb, WX Bb YNPEeKb TOMY, KOTOPbI/ OCY>XAAeTb

TeXb, KOTOPbIXb HeAaBHO XBa/MAb. — HA3blKb YpeXb cobe.
Byab CKpOMHee A3bIKOMbB." 4
CTp. 27. — Ad. 4. Bé1lilgo lezuvio nevfinam iSbhirst dan-

tys. WM3b-3a ANMHHAro s3blka, HEYMeCcTHO AeWlcTByrowiaro, T. e.,
BC/Ie[CTBle HaCMeLIKX, He pefKO MNPUXOAUTCA cTpajaTb.

— Ad. j. Rasi ant leZzuvio gala; Ha sa3blke BepTUTCA.
Fosopats ,Wenn man sich nicht gleich auf ein Wort, einen
Namen besirnen kann.“ Cp. Hwke norosopkm Ha ctp. 130.

— Ad. 13.

1) Stender p. 248.

2) Masnosckw | 1028.

3) Stender p. 249.

4) HocoBnyb cTp. 192.

5) Wander V 643 Ne 288.
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BR). Masyxa.

Cmp. 28. — Ad. /. GriSpkis i sdvo patizs anti (McnbITbl-
Bali camoro cebsi, COBGCTBEHHO, XBaTalcs 3a CBOK COOCTBEHHYIO
nasyxy); Greif in den eigenen Busen. 3paecb BCTpeyawTCcAa Bb
HEKOTOPbIXb SA3blKaxb CaMOObITHbIS, OPUTMHa/bHbISA MOCNOBULbI,
KOTOpbIS XOTS He corfacHbl N0 C/I0BaMb, HO BCe-Taku MO CMbIC/Y.
»~3Hal cebs, (u Toro 6ygets cb Teb6a") ) Fv&th aeaoTom. Nosce
te ipsum; in se descendere. Mexay TbMb Kakb AUT. U Nnat. Ba-
piaHTbi M MO cNoBaMb COOTBETCTBYITb HEMELLKOW W roanaHACcKoMn
AnocnoBvUamMb, TO rpedeckass U JlaTUMHCKas MapemMill OTHOCATCA
cloja TONbKO MO cMmbicay. [lapemiorpadbl NPUAUCLIBalOTL 3Ty
nocnosmuy wnnm ConoHy (cp. Diogen Il 10: Twéc aaoTb»: anoPp-
éeypa iari loXcovog) nnm XunoHy (cp. Greg. Cypr. cod. Mosq. Il 66:
dnoyfte)'pa Xtkivos; Macar. Il. 11l 3: Xeilmvog elvai (peat Tz &nopleypa)
M 0OBACHATL KaKb-TO: TarteTae ge ™ napoipta ini tcov onep o iiai
xofina™ovrw (Greg. Cypr.); Tartere de im tcov bnep Gowvolulv xopna-
Courcou (Diogen., Apost.)?. CTano-6bITb, TaKb FOBOPATH O TaKUXb
noasAxb, KOTOpble XBAacTalTCA CBOEK BMacTbid U CBOMMDb YCUMb
emb. Hawa nocnosuua Usk \ savo anti 3Ha4uTb, 4YTO MNpPU OCYX-
[LEeHbl OPYrMXb, He Hajo 3abbiBaTb COOGCTBEHHbIXb OLIMOGOKL U He
noctynatb MApY 3TOMb CAULLIKOMDB CTPOrO.

T Pyka.
CTp. 29. — Ad. 1 3BecTHadA, KaxkeTcd, Ha BCbXb eBpo-
MeMcKUxb fA3blkaxb — S 3acTa/ilb €e Ha OKOo/A0 25 43blkaxb U
ropopaxb» — MoOCNOBMUA — pyKa pyKy moeTb (T. e, ycayra 3a

YyCAyry) npunucbiBaeTcs OYeHb APEeBHEMY MucaTento, WMEHHO,
Ennxapmy, npeactaBuTento LOPUYECKO-CULLLMACKON KOMefL, XUWB-
wemy 3a 500 netv pgo P. Xp.: Bb unUcAe He3HauUTE/NbHbIXb
(bparmeHTOBb, YUeneBWMXb OTb €ro KOMeAl, HaxoAuTcs 3TOo
3HaMmeHunToe napedvete — A de %eip rau %e-pa WAl. O npuHagnex-
HOCTM 3TOro wu3pevewss EnmxapmMy Mbl MMeeMb ABa CBUAETENb-
CTBa,3 KOTOpbISA, BNpoYeMb, HeNb3sl Ha3BaTb BMOJIHE aBTOPUTET-
HbIMW : OfHO HaxoAWTCA Bb MO3A4HelMWeMb COOPHMKE MOCMOBULDB
— Anoctrna — Apcews (cp. TekcTbl): J1 de %E\p Tb yeXpa

*Enr/dpfiov anocpéeypa xata (pdaydpcov (T. e. ,u3pedete Enuxapma
NpoTMBbL NIOAeN NagKMxb Ha AeHbrn"). JlaTuHckaa Bepas —

1) CHerupesd | 8o.
2) TumowleHKo cTp. 34
3) Tamb e cTp. 35.
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manus manum lavat — BcTpeuaeTcss y nucaTeneil cpaBHUTENbHO
nosaHerwmnxb (I BAka no P. Xp.), uMeHHO, y CeHekn wn lMeTpo-
s, Bb TOMb >XXe CMbICNle, Bb KaKOMb OHa ynoTpebnsietca u 'y
Apyruxs Hapoposb.l) ,Eine Gefélligkeit hat eine andere zur
Folge. Oft auch: die unerlaubte Handlung des einen bleibt in-
folge der unerlaubten Handlung des &andern ungestraft, indem
keiner den &andern verrdath. Herpbl Bb CypuHame roBopsTh:
MpaBas pyka MOeTb NeBYK PYKy, JieBas pyKa MOeTb MpaByto
PYyKy. TloyTuM TOTb >Ke camblii CMbICAb BblpaXaeTb Apyras U3sb
MXb NOCNoBULUbL: OfHa pyKa MOXeTb MbITb CBOEA BEpXHEW uacTu
N HOra He MOXeTb UTTU ofHa.2)

Ctp. 31. — Ad. 3. Venu ranku glosto, antru peS. OgHoto
PYKOK rnaguTtb, ApYyrolw — pApatb, 6WUTb, 3HAYUTHL OUYEHb AUMJIO-
MaTU4yeckn nocTynatb.

1) Cepauye.

CTp. 31. —Ad. 1. A% negaliti nei \ veng, ilisti; nart.: E3k
nevbna cileka nevar ekSe dist (Henb3sa BNe3Tb HM Bb OAHOrO
yenoBeka); Mo-pycckn: Henb3s BNe3Tb Bb AyLlYy YefoBeka, T. €,
He BO3MOXXHO ero BroJiHe 3HaTb, ,ihn ganz kennen lernen™.3

M) KocTwnu.

Cmp. 32. — Ad. I. Siluma kaulus nelduz; Mapb KocTe
He nomuTb; Warme bricht kein Bein, aber die Kéalte. ,Man will
damit sagen, dass Warme keinen Schaden thue. Im Winter
bricht man bei der Erstarrung der Glieder, wie auf dem eisigen
Boden leichter ein Bein, als im Sommer".49 — Bnarogaps xonogy
HEMETb, LEeneHelTb YfeHbl, T. €., X0104b /IOMUTH KOCTU, a He
TensoTa, naps.

R Pasnumunm biapgeiicTBla Yenoseka.

CTp. 33. — Ad. 3. Trudna pre§ akstin™ spardyt (TpyaHo
UTTW NPOTUBBL poOXKHa). ,O0a wmeTadopa 3amMmcTBOBaHa OTb Obl-
KOBb, MOrOHAEMbIXb OCTPbIMb POXXHOMB {R0BXEN>STPoV)y BCTpeyaeTcA
Bb cB. [lMwucaHw, Bb AeaH. AnocT. IX, 5 ,>Kectoko Tu ecTb
NPOTUBY POXHY npatn" 6, y MuHgapa (OT\ xdurpov XaxT /W), y

i) Tamb ke cTp. 35.
n2) Wander 1 298 Ne 123.
3) Schleicher, Lit. Mérch., Sprichw. etc. p. 172.
4) Wander 1V 1785, 2.
5) CHerunpesb 1 83.
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TepeHwa (contra stimulum calcitrare) v y Apyruxb nucatenei.
.CaMb CnacuTenb ob6patunca Kb anoctony [laBay co cnosamu
TepeHwa (Durum est tibi contra stimulum calcitrare), n He B3s1b
MXb Y HEro, a NonycTtunb TepeHLsa M3pedb TO-XKe, 4TOo U OHB . !)
Mo B. BopxapATy, cuMTaBLUEMY 3TY MOC/OBULYY NMOrOBOPKOK, OHa
3HaunTb ,hartnéckig, halsstarrig, starrképfig sein; zu seinem
eigenen Schaden widerstreben, vergeblichen Widerstand leisten*.
— Es bedeutet soviel wie mit den Fissen ausschlagen; die ganze
Wendung stammt aus Apostelgesch. 9, 5, und ist ein im Alter-
thum oft gebrauchtes Bild aus dem Landleben: der Ochse, der
den Pflug zieht, schlagt gegen den Stachel? aus, mit dem ihn
der Treiber anspornt, verwundet sich aber dadurch desto hef-
tiger. Burkhard Waldis reimte:

Die sich wdélln wider Gott auff lenen
Und widern scharffen Stachel lecken:
Den bleibt er in der fersen stecken.

3Ta Xe KapTuUHa BCcTpeyaeTca yXe y TepeHuid, MNMnasta, AmMMmlaHa
M ewe vawe. W rpeyeckle noatbl U Npo3avky 3HAKTb MOrOBOPKY
pb$ xbrpov (unn xerrTpa) Xaxzi&v, Kakb Mbl 3TO YXXe BUAENN W
euwie pasb yBuagumb. L,TPyaHO MPOTUBY PpOXHA npatn“ — HO
MHeHW TUMOLLEHKO — MOroBOpKa, BolleAllas Bb Halb >XXUBON
pyccKw fA3blKb, 6€3b COMHeELUS M3b CnaBsHCKaro rnepesoga [es-
HW AMOCTO/IbCKUXb, rAe OHa MpuBOAMTCA NpU onucaHw obpa-
wewsa Caena (AdesaHm An. IX 5 n XXVI 14): >KecToKO TWU eCTb
NPoOTUBY POXHY npatu, rped.: axUpbm am Tk xbxpa hixz'feiv.
3Ta noroBopka ,MPUHAANEXUTb Kb OYeHb [APEBHUMb W MPou-
30wna oTb OObIKHOBEHHAs Bb [APEBHOCTM cnocoba MNOroHATb
6bIKOBb OCTPbIMb LUECTOMDB WM cTpekasiomb {xivrpov, stimulus,
POXEHDB): OTTa/IKMBass HOrok CTpekano, OblKb paHuMAb Ccamoro
cebs. Bb >KWUTEMCKOMBb CMbIC/e MOCAOBMLA O3HayaeTb: WATU
NPOTMBbL CUMbHAro, WM 60pOTbCA NPOTUBBL o06ULAro Teyells,
3Ha4YUTL YXYALWMWTL CBOE rMosioXewe.“ 3pa3mb nuweTb adag. |
3, 46: contra stimulos jactare calcem est frustra repugnare iis,
quos vincere nequeas, aut eos provocare, qui lacessiti noceant,

1) JI. H. Becenosckw ,Bokkayyto 0 Mumeosorws m noasw." >KypH.
MuH. Hap. MNpoes. 1893 r. Anpenb. Ctp. 285.

2) ,Unter diesem Stachel (hebr. maimed) ist der Ochsenstecken oder
Reitel zu verstehen." Cp. Dr. H. Schraders ,,Der Bilderschmuck der deut-
schen Sprache in Tausenden volksthimlicher Redensarten.” Weimar

1894, P- 154
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aut reluctari fatis et incommodum, quod evitare non queas, im-
patienter ferendo non solum non effugare, verum etiam condu-
plicare. [OpeBH-blinne nutepatypHble UCTOYHUKU e — 3ICXUNDb
(Agamemn. 1616, 1624) u coBpeMeHHUKb ero — TlnHpaps. 3a-
_ T'bMb OHa BcTpeuvaeTca y Espunuga (Bacch. 794, 795) un no3gHee
BO BCbXxb no4utn c6opHMKaxb NapemioorpadoBb.) Y pumasHb —
contra stimulos calces (W calcitrare) 6blna TakXe ynotpebu-
TeNbHasi MOroBopka, 6e3b COMHeLWs, KaKb MNepeBoAb Fpeyeckoii:
Bb MepBbIi pa3b OHa BCTpeyvaeTcs y TepeHLW s, nobUBLIAro nepe-
caXkmBaTb FpPeYeclosi BblpadKellss Ha PUMCKYH MO4YBY, Bb Cleayto-
wemb Buae: Namque inscitia est adversus stimulum calces (scil.
rejicere), Bb Phormis x, 2, 28) nnn: advorsum stimulum calces
(Ter. Phorm. 78), mexay TemMb Kakb A0 Hero [naeTb, nepepge-
nanb ee no csoemy: si stimulos pugnis caedis, manibus plus
dolet (Plaut. Truculentus IV 2, 55; 768), T. e., ,eCn Ky/laKOMb
yaapuTb N0 POXHY, 60nablie 6001 NPUYUHULWBL PyKamb.“T) —
Mbl MMeeMb 3Ty MOC/OBULY 34eCb Bb OAMHHAALUATU fA3blKaxb.

CTp. 36. — Ad. 8. Neleksi pirm ceso. Tbl xo4ellb NeTeTb
npexge, Hexkenn y Teba pgopocnu Kpbiabda. ,Fliegen wollen, ehe
die Federn gewachsen sind. S. v. w. etwas thun wollen, ehe
man die Krafte dazu hat; von den jungen Voégeln entlehnt.“3

Cmp. 38. — Ad. 15. Tek ejus, tek nejus. Bbiwao 6e3b
BcAKaro pesynetata. ,Es geht nicht immer, wie man will.* %

Cmp. 3g. — Ad. 22. Kur yra, ce ir byra; nar.: Kur ir,
tur ridéds. Wo was ist, da rieselt was. 3Tu nocnosuubl, Mo
'MHeHra BaHpepa, BblpakaloTb: ,wo0 in einem Hause Ueberfluss
herscht, da féallt auch fur andere etwas ab. Das Bild ist von
dem aus Aehren ausfallenden Getreide hergenommen. Will man
in einem Hause herrschenden Ueberfluss bezeichnen, so sagt
man: Da rieselt das Korn die Treppe herunter.” §

. Cmp. 40. — Ad 24. Daiig klaus™k, maZz kalbek; Bboneii
cnyxaii, a MeHel rosopu. ,HactaBnewle 6biTb BHUMATEIbHbIMB.” *)

1) Cp. Apost. X1V 100: MMpo; xivtpa Xay.'ijsi-. [Moo<Eaes>{ Sstxai fiivoo
A Tiapot{ida : ini x&v tocvxobg RXauxovxfov.

2) TumoweHKo cTp. 40, Ne 48. — Wustmann p. 450 n 451.

3) Wustmann p. 134, Ne 326.

4) Schleicher p. 160.

5) Wander IV 1795, 55—58.

6) HocoBnyb ctp. 8.

18
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EBpelickas nocnosuua rnacu Tob : Cnywaii Tbicady pasb, a roBopu
TONbKY OAMHDBL pasb.l)

CTp. 41. — Ad. 27. Ké&s miltus vartd, miltits gal buti.
JTol nocnoBuMy” COOTBETCTBYETb pycckoe mapedvete: Cb K Mb
nosefewbcs, OTb TOro WU HabepewbcsA. [Mo-HemeLKW: Sage mir,
mit wem du umgehst, so werde ich dir sagen, wer du bist.

— Ad. 28. Kaip moku, teip soku; nat.: K& maku, t4 daru.
,KTO Kakb 3HaeTb, TakKb W TadyaeTb. BcAKb MacTepb Ha CBOA
nags.” — Wnn: ,KTo KakKb 3HaeTb, Takb W ragutb. BcAKb Ha
CBOM canTblKb."

— Ad. 29. S&vo Kkasgi nast$ neSidti turim; HecTun
KpecTb cBOW; Sein Kreuz tragen. ,S. v. w. sein Ungluck er-
tragen. Von dem Kreuze Christi, das er selbst zur Richtstatte
tragen musste. Joh. 19, 17: W, Heca KpecTb cBoOii; ganee Matth.
10, 38: ”n KTO He GepeTb KpecTa CBOEro U cnefyeTb 3a MHOLO,
TOTb He [OCTOMHB MeHSA; Takxe rnaea 16, 24; Marc. 8, 34; 10,
21; Luc. 9, 23; 14, 27.

,von eigenthumlicher Art ist die Symbolik des Kreuzes.
Zu einer Art Martertod verwendet, war es urspringlich das
Zeichen der Qual, des Leidens und Sterbens; dann, als Christus
am Kreuz gestorben war, wurde es ein Zeichen der Erldésung,
der Unsterblichkeit selbst, und als solches wurde es ein Symbol
der Hoffnung. Als Sinnbild der Hoffnung auf die Unsterblich-
keit wird es fur Grabdenkméler verwendet und so wiederum
ein Symbol des Todes selbst.”" 3 — Kakb BWOHO Bbllle WU3b
TekcTa, — psAAOMb Cb KpPecToMb, Crux, Croix etc. BCTpedaroTcs,
1 naSta, nasta, Last, byrda etc.

Cmp. 42. — Ad. jo. Nebrid”™s nezZinosi, ar gilei yra. ,lMo-
NbiTka He nbiTKa (WyTKa), a cnpocb He 6epa";* wHave He
y3HaTb, Bb YeMb [esio.

— Ad. 31. Kas kam kitam dube kéasa, pats \ t% Ipffla; nar.:
Kas citam bedri rok, pats eekrit; KTo Hamb siMy BbIpblBasb,
caMb esd He MuHoBanb. Wer ander fordert, wird geschlagen,
und wer eim &andern grabt ein Loch, der muss darin abstirzen
noch. Bb [MpoBaHce roBopATh: KTO BbipbiBaeTb cocegy siMy,
camb Bb Hee BMagaets. [lepasHe roBopATbh: $Ma Ha gopore

1) Wander 1l 776, 17.

2) Oanb cTp. 460.

3) Wustmann p. 279 N®699.
4) Maenoscton | 835.
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TOro, K70 ee BbIpbiBaeTb. AnbaHubl: KTO gpyromy poeTb sMmy,
4yacTo caMb BMajaeTb Bb Hee. EBpelickas nocnosuua UMNeTb
TOTb e camblii cmbicnb: KTo cocyay niomMaeTs 3abopb, TOro
Xanntb 3mMedA. Typku: OHB ynanb Bb AMY, KOTOPYH OHb Bbl-
peiBanb Apyromy.') TaTtapckas nocnosuua: ,ExXenu kKonaewb
Kofogesb 418 APYTUXb: TO CaMb >Xe nonagelb Bb OHbIA.“ I)
»S. V. w. anderen eine Falle stellen, sie in Schaden zu bringen
suchen.“ 3 [lepBoHa4Ya/bHbIii WCTOYHWKDL 3TOW MOCAOBULBLI —
6monin.4 Prov. Sal. 26, 27: KTo poeTb fAMy, TOTb Bb Hee
Beanutca. [MMcan. 7, 16: ,PoBb M3pbl, U UCKOHA W, N NajeTb Bb
amy, toxe coalsna“ (,Er hat eine Grube gegraben und ausge-
fuhrt, und ist in die Grube gefallen, die er gemacht hat*). Cp.
Ps- 35» T> 9» *6+« luc. Cip. lMpem. 27, 29: VickonoBasii poBdb,
BMajeTcs B OHb, U pacnpocTupasini ceTb, OyBA3HEeTb B Hel. [lo-
yyeHl Jloykm Apxien. Xl Beka. ,[logb 6paToMb AMbl He PO,
fa Tebe Borb Bb ropwas ToiA He BpMHeTb.“ § Okono Xl cro-
fleTcA 3Ta MoOC/oBMLIA BCTPeyaeTcAa Bb YyCTaxb H'bMuUeBb, Hanp,
(y Spervogel’a):

vil dicke er selbe drinne lit,
der dem &andern grebt die gruoben.

»Auf einer Denkminze von 1612, die auf die Entdeckung einer
von den Birgermeistern Canter und von Helsdingen angestif-
teten Verschworung in der Provinz Utrecht geschlagen wurde,
befindet sich vorn das Bild zweier Grabenden (1610) mit der
Umschrift: Foveam forderunt, auf der Kehrseite sieht man beide
Mé&nner rickwérts in die Grube hineinfallen und die Umschrift
(1611): In eam inciderunt.“") Wer &ndern eine Grube grabt,
fallt selbst hinein. — ,Hier ist an die Héhlen oder Vertiefungen
zu denken, die man zum Fang wilder Thiere grabt, also an
Léven-, Baren- und (inunseren Landen zunachst) Wolfsgruben.“ 7
KTo Hamb sAiMy BbIpblBanb, CaMb €51 He MUHOBab. [ 0BOPATH
TbMb, KOTOpbIXb iiogo3p'bBaldTb Bb HefobpoXkenatenbcTee.” *)

X) Wander N 153, 6

a) CHerupes!. 63, 17.

3) Wander 1 153, 6.

4) Wander ibid. — TumoweHko cTp. 170.
5) CHerunpesb | 52.

6) Wustmann p. 185 Ne 472.

7) Schrader p. 404, 84.

8) HocoBnyb cTp. 176.

18*
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Cmp. 43. — Ad. 32. Ko sau nenori, to ir kitam nelinkek;
nat.: Ko pats negribi nedari citam. HacTtaBnewe nan ,,0CHOBHOe
npaeuno xpHCTiaHCKon mopann“, Bowlegwee Bb YMCNO HaWUXb
nocnoBMyb, 06pa3oBasiocb Ha OCHOBAHLU €BaHre/IMYECKUXb CMNOBb
(Matth. 7, 12; Luc. 6, 31); 6onee pgpeBwWwe cnefdbl BCTpedaroTcs
Tob. 4, 16. Mo dopme cBoel pycckas nocnosmua ,,Yero cebe He
Xo4ellb, TOFTO W APYrOMy He TBOPU" COOTBETCTBYEeTe JIAaTUHCKOW
ceHTeHUwW: quod tibi fieri non vis, alteri ne feceris, KoTopy
mMmnepatopb AnekcaHgpb Cesepb (ymepb 235 go P. X ), no cno-
BaMb CBOEro uctopuka, Jlamnpuiiis, ycnbiwans ,0Tb lyfeeBb,
unn oTb XPUCTHDB (TEXb U APYTNXb A3bIYHUKMK, KaKb U3BECTHO,
CMeLwmnBaan) W 4acto Nbunb NOBTOPATb, AaXKe BesieNb Hayep-
TaTb ee BO ABOPLe M Ha OOWECTBEHHbIXb 3gawsaxb, (Lamprid.
Alex. Sev. 51).") Bb HemMeuKOMb 3Ta MNOCAOBMLUA MMEETHL eLle
cnegywouwi BaplaHTb: Was du von andern ungern hast, damit
du niemand Uuberlast. Tartapbl rosopsaTb: EcAm Tbl xouellb,
4To6bl He BMOMWUAUCL Bb TBOW rapemMb, TO He JiOMaii BOPOTH
apyroro.2

CTp. 44. — Ad. 3j. Nesej™s nepiausi. XoTa 3Ta nocsno-
BMLA Ha Ka)XAOMb Bb TEKCTaxb BCTPEYaeMOMb HA3blKE WMeeTb
no ¢opme CBOI 0COGEHHbLIA OTTEHOKb, TEMb He MeHee Bb efl
06LWEeMDb MPOUCXOXKAEHLW HETb COMHews. ,)KHewb rae He ceanb
(Oanb 672), roBOPMMBb Mbl OXOTHWUKY [MO/1b30BaTbCA MogamMn 4y-
XNXb PYKb, 3aMMCTBOBaBb €ro BblpaXkelle n3b EBaHrenla (Jlyk.
19, 21 ftspiCeis 8 ogx soTTStpa™ cpB. Marte. 25, 24); HO eBaHresibCKoe
n3peyvete npeacTaBnseTb CTAPUHHYKO MOrOBOPKY, OYEHb pacnpo-
CTPaAHEHHYIO Yy TpekoBb" — axXXolpiov apac Nopoz\ im tw Ta 8X6-
Tpta xapTToopeumn (Macar. | 81); *AX/loTpw hac &epocl im TamxaTo-
XiyoopoduTom Iv Tots akkoTplots 7] Ta &XyJnpix xapTtouvreov (Apost. 11 37
n 51); panee, napaninenbHbIA BblpaXkewsd, Hanp.: "AXXot ph anetpou-
aiv, aXXo Sk ap7jOouatvi im T ogy eauTolc, d?X9 kTepots twwouvicov
(Macar. 1 78); *AX0t ph tmdpoom, aXXot 8¢ &pyaovTlat*. im tw Ta
aXXoTpta ioihovTww (Apost. 24). 'AXGTp dpas 8&0<;, , KHellb 4y-
XKYI >KaTBYy, Hauyasio KOTOpPOi BOCXOAMUTb Kb OTAANIEHHOW apes-
HOCTW; y>Xe ApuctoaHb 3HaeTb ee TaXXoTpian apwl Mpos (Arist.
Equ. 392), HO ApeBHENLLINMD WUCTOYHMKOMDB MOCAOBULLI CAYXUTDH
Oeorowsa Tleciopa, rae BCTpevaeTcsd CTUXb: WXXETPOM xapaTom

1) TumoweHko cTp. 145, Ne 236. — Wander V 389, 38.
2) Wander ib.
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(Hptxiprp Kk yaBTKp é&fiawrat (Hesiod. Theog. 599), T. e. ,4y>oi
TPYyAb OHW MOXWHaKTL 4718 cO6CTBEHHaro 4pesa." *)

Cmp. 4j. — Ad. 36. Kam nijzt, taskasos; nart.: Laikasas,
kam &da neez; y koro cBep6uTtb, TOTb M Yewucb. ,Wer sich ge-
troffen findet, der mag es haben; es geht den an, der sich fuhlt.2

— Ad. 37. Kaip pasiklosi, teip ir ismodgosi; Kakb
noctenewb, TaKb W BbICOUWbLCA. 3Ta MOCAOBMLA BblpaXaeTb
npubnusnTenbHO TO e camoe, 4T0: [lo paborb u nnara (cp.
Bbile cTp. 36, 9) u: Kakb nocrbewbs, Takb U NOXHeLWb (cp. CTp.

49, Ne 46). ,9Kb nocuenuwb, TaKb W BbICNMWbLCA. [OBOPATH

Bb HacTasfiewe nocTynatb BO BCceMb 6naropasymHo.” § — Cp.
cTp. 34, 4 n 51, Ne 49.
CTp. 46. — Ad. 38. Kurs piki nutver, susimurkstin; nart.:

Kas piip. aztek, tas niusmerejas; nonbck.: Kdo si§ dotyka smoly,
zmaze si§ od niej. 3TO — 0YeHb pacrnpocTpaHeHHas nocnosuua.
OHa BCTpe4yaeTcAa y cnaBsHb, 6asTOBb, repMaHLeBb W pPOMaH-
ueBb. {1 Hawenb ee Ha ABaAuUATU A3biKaxb. Elle Bb APeBHNA-
WNXb UCTOPUYECKUXDb AOKYMeHTaXb 4esioB'byeckaro poga ynomu-
HaeTca 0 cmosie. OHa NPUMEHSETCS YXKe Mpu cTpoeHw Hoesa
koByera (1. Mowuc. 6, 14) n KoBYers, Bb KOTOpOMb Mowucesd noga-
KNHYM Bb Hunb, 6bINb 3akneeHb cmonow (2. Mouc. 2, 3).4 —
~Wenn es heisst: wer Pech knetet, klebt seine eigenen Héande
zusammen, so bedeutet das: wer sich in fremde schmutzige
Handel einlasst, wird leicht in Mitbetheiligung hineingerissen,
kann sich selbst von Schmutz nicht vollig rein halten.” 5 —
»2Auch der blosse Unverstand klebt wie Pech am Menschen und
kann auch oft nicht durch das siedende Wasser des Unglicks
von ihm losgeweicht werden." 6 Bb 6e10pycCKOMb roBOpsATb O
6e30TBA3HOMDB MpocuUTene: ,CMona CMOMOK npmesasascs. ) Oc-
MaHbl roBOpPATHL: OTcTaBaTb OTb rpsA3Haro, Mbo rpA3Hoe MapaeTsb.
Mo-BeHrepcku: A’ ki szurokkal banik, megszurkollya magat.§
Cmp. 4j. — Ad. 39. Pikts dav”s, pikts nedav”s. LUneii-
xepb nepesBoauTb: ,Schlecht ist er, wenn er gegeben, schlecht

1) TumoweHko cTp. 15, Nel7.
2) Wander |1 1028, 19.

3) HocoBmub cTp. 196.

4) Schrader p. 426.

5) Ibid p. 428

6) Wander 111 1200, 15.

7) HocoBuub ctp. 151

8) Wander W 1201, 15.
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ist er, wenn er nicht gegeben".1) Mo moemy MHisHito aTa nocno-
BMLUA BblpaXkaeTb: TO, 4YTO 3101 [f[aeTb, He UMNeTb HUKAKOro
3Hayews, T. €., COOTBETCTBYeM TOMY OOCTOATENbCTBY, KaKb
OyaATO OHb HMYero He ganb. Mo KpaliHeir MMpdb nat. nmocnosuua
IMauns devis, jauns nedevis o3HayaeTb 3T0. Ha Apyruxb £A3bl-
Kaxb BMECTO COOTB/ATCTBLU BCTpeyaroTcsa Nuwb BapiaHTbi, kakb-
TO: NnatuHcK.: Bis dat, qui cito dat (Erasm. adag. 18, 91). Pyc-
ckasa nocnosvuya — L Jopora MWIOCTbIHA BO Bpemsi ckygocTu"
(Janb 752) HanoMWHaeTb M3BECTHOe M3pedeTe [y6nunia Cupa:
Inopi'beneficium bis dat, qui dat celeriter (Publ. Syr. sent. 235),
HO Masnopycckas napansienb — ,XTO cpa3y fgas (WM XTO B BLY
JaB) TOW pfOBa pasn pfgas" ¥ npeacTtaBnseTb AOBOSIBHO  6AM3KLU
nepeBoAb NaTUHCKOW ceHTeHuw.3 [Mapannenu usb ApYyruxs A3bl-
KOBb: H™M.: Wer bald gibt, der gibt doppelt; ronn.: Hij geeft
tweemaal, die een ding in tijels geeft; pgartck.: Snart givet er
dobbelt givet; cpegHe-BepxHe-H'bM.: Swe schiere git darnach so
man sin gert, als ich die wisen hoere jehen, diu gabe ist men-
eger gabe wert; aHrn.: He gives twice, that gives in a trice;
gpaHu.: Qui donne tot (promptement), donne deux fois; ntasnb-
siHCK.: Chi da presto, da il doppio; wucnaHck.: Quien da presto,
da dos veces.d UYeuwckyto, NOMbCKYIHD W cepbCKyl napaneniv
MOXHO HaiTn y Yensk. 45.

CTp. 48. — Ad 42. Gera preke pati savi gir; Xopomift
ToBapb camb ceba xBanuTb. WopTyraneub rosoputb: Ao bom
panno na area lhe sahe o amo (Xopoww nnaTokb CO6CTBEH HAKD
M Bb CYHAYK”™ cbblBaeTb Cb pPykKb).H — ,[0BOpPATHL Bb 0f06pe-
Hie Kakoro nu6o wmsg™gas." e)

— Ad. 4). Eimi sav8 rddyt, bly Ziuret; cebs nokasaTb,
T. e, y6opb, W ApYyruxb MNOCMOTPETb. TakKb roBOPATH, Korga
cobuparTcs OTNPaBUTbCA Bb FOCTU U HE MOFyTb XOpOWO Ha-
paguTbca.  347°Cb  KpPOeTCA W3BecTHasdA WpOoLsA, Hanpas/ieHHas
NPoTMBDL TaKWUXb MOfeN, KOTopble BCANAcwe jgocyra v npasg-
HOCTM He 3HalTb, UTO Agenatsb.

— Ad. 44. Bloga soOkla ir nes6ta aug, o geroje ir pasejus
neaug. [lnoxia cemeHa pacTyTb W, KOrga OHW He MOCbSAHbI, a

1) Schleicher p. 177.

2) HoMic. YKpauHbbIW MPUKa3Kn 2322.
3) TmoweHKo cTp. 108 Ne 155.

4) Wander 1 1367, 3 u 4; 1373, 164.
5) Cp. Diringsfeld 1 341.

6) HocoBuub cTp. 190.
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[o6pblA He pacTyTb, KOrga OHM W noceaHbl. 3Ta nocnosuua
CNOXWnacb TOMbKO Ha NUT. U naT. A3blkaxb U L nelixepb nepe-
BENb ee Ha HeMeuKLl fA3blKb; OHa cnaranacb, MOBUAMMOMY, He-
3aBMCUMO OTb M3pedyewa Bb c8* [MucaHw (Matth. 13, 24— 27),
rgoe 4enoBekb MOEANDL A06pPOe ceMsA Ha Mojie CBOEMb; KOrga e
noan cnanav, npuwens Bparb ero U nocesinb MexXay MiueHnLero
nnesenbl. 3aecb cewTb 06a, fobpoe cema WM nnesenbl, U pa-
CTYTb BMecTe TO M Agpyroe. HanpoTuBb, MO Hawlel MocioBuLe,
nneBefibl pacTyTb, XOTS OHW BOBCE He MOCESHbI, U A06poe cems
He pacTeTb, XOTA OHO MOCEAHO U 3a60TATCA O HeMb. [10 aTomy
[aHO ydelle, 4TO 3/10€ CKOpee pacnpocTpaHsAeTca W npouBse-
TaeTb, 4emMb Jobpoe. VHaye no npuTye Bb cB. MNuncaHw. Tamb
OO/DKHO ,pacTu BMecTe TO M Apyroe o >katebl." [ob6poe un
3/10e JO/MKHO OCTaTbCA [0 cTpallHaro cyga.

CTp. 49. — Ad. 46. KOk soOsi, tEk piausi; UTo noceewb,
TO U MOXHELWb. 3Ta MocAoBMUAa BCTpeyaeTcsa Ha 21 A3blKaxXb.
[JpeBHelNnHe nuTepatypHble UCTOYHUKM e — [naTtoHb M Apu-
cToTeNb. Y lnaTOHa 4YnTaemMb: Noeon TeA e peTa Tabra mju prjTo-
ptxijv xapnon umn eaneepe gepeeem (Phaedr. 260 D); y ApuctoTtens:
ab 0e TaTa LBETPAX; pen eoneepwxaxchs Oe éepeaac, (rhet. 111 3, § 4).
Danee, cnegbl 3TO nocnoBuubl HaxopaTca y An. lNMaBna, Kakb-
To: b yap eau onetprj avftpamo”™ TObIo xae &epcfee. 1o3gHee 3Ta Mo-
cnosvua npuBOAMTCA Yy BM3aHTWCKaro nucatena M. Fnunku):
Kaaek xogpamee VK eaTpcacey, eaneepe Oept&c 1y napemiorpadosb,
Mpuropla Kmnnpckaro (cod. Leid. 11 57)2 n Makapia (CM. TEKCTbI).
Y nocnegHAro cb 06bACHETEMBb @ km Tw ToTabra nad/G/roumy oea
efpaocau. JlaTuHCKyl Bepciio mexay npouynmb gaerb LiMLepoHb
(cm. TekcTbl) LLWTO noceewb, TO M NOXHewb. [o6pbIMb Ae-
namb pobpasa m cnasa.” 3 — Jeder muss die Folgen seiner Hand-
lungen tragen." 49 ,Wahrend das romische Reich dem die Ernte
zuspricht, dem Grund und Boden gehotrt, hat man, wie dies
Sprichwort zeigt, in Deutschland den Grund nicht als die Haupt-
sache angesehen, sondern die geschehene Arbeit, die angewand-
ten Kosten und Mihen fiur hoher als den Werth des Ackers
gehalten und daher die Ernte dem zugesprochen, welcher den
Acker bestellt und beséet hat. In unseren Tagen hat das Sprich-

1) TumoweHko cTp. 150, Ne 250.
2) Tamb e cTp. 60 Ne79.

3) HocoBuub cTp. 189.

4 Wander 111 1827, 46.



280

wort diese Bedeutung verloren. Wer auf fremdem Boden ernten
will, muss ihn nicht nur bestellen, sondern pachten und daftr
das Pachtgeld bezahlen. ) Cp. ctp. 277. — Ad. 37.

Cmp. 50. — Ad. 47. Su siulu atrasi ir katiill. BapiaHTbi:
nat. Kur kats, tur ar’ cirvis (Cge Tonopwulie, TaMb U TOMOPbB);
pycck.: FAe pyka, TaMb [O/DKHa ObITb U ronosa. bonee nut. n
nat. TeKcTamMb COOTBETCTBYKT” pycck.: Kyaa wronka, Tyga u
HUTKa, @ MMEHHO HeM. nocnosuua (cM. TekcTbl). CTeHAepb 06b-
ACHAeTb NaT. NocsoBuuy (CM. TEKCTbl), 4YTO OHa 3HaunTb: ,Wo
ich meinen Zaum finde, da muss auch das Pferd seyn.“ @ Bb'bno-
pycck. [0 HUTOYUb KAy60UMKDL 3HaxoA43i0ub,” COOTBETCTBYHO-
wyto nat. Kur pavedens, tur kamolam vajag biit, HocoBuub
06bAcHAeTHL: ,[10 MoBojamb M NMpM3HakKaMb AOXOAATH 4O BUHOB-
HUKa fgena.“ 8 3TO HECOMHEHHO O4YeHb CTapMHHas MOCnoBMUA,
npoucleglas U3b HapoAHbIXb CKa3oKb. [10 OA4HOW NaTbIWCKOM
HapO4HOW CKa3Ke HapoAHblii repot nony4vyaeTb OTb BeAbMbl
(spfgana) kny6okb. OHB 6pocaeTb 3TOTH KAY60KbL Ha 3EM/O W,
[Lep>XXa HUTKY Bb pYyKe, cfeayeTb 3a ero Kkarawemb U JOCTU-
raetTs, TakMumb obpasomsb, cBoell uenu (cp. Needrischu Widwuds
X1l 175 wn cnep.). Hapo cpaBHUTbL 34ecb WM rpedeckoe npenaHie
0 HUTKe AplagHbl, 6narogaps KoTopol Te3eil Hallenb BbIXOAb
M3b NnabmpuHTta (CM. HeM. TeKCTb). Kb aTtomy oTHocuTh Lpa-
fepb M HEM. noroBopky ,Es reisst der Faden der Geduld, An-
dacht® etc.*)

— Ad. 48. Send skyle, nauje siule; sens vyrs, jaund
pati (Ctapasa pgblpa, HOBbIi LWOBbB; CTapblii MYyXb, Mosiogas
)KeHa). 3[ecb COOCTBEHHO COeAWHEHbI ABe MOCM0BULbI, 06bSAC-
HAWUA ApYrb Apyra. Bb naTbllICKOMBb 3TO — Takxe. Hanpo-
TUBBL HeM. nocnosuua Altes Loch und neue Nath, selten gerath
OKasblBaeTcA TONbKO BaplaHTOMb. OHa NPUHAANEXUTb Kb TUNyY
pethbekTHOW 6Goratol ¢opmbl, TrAe nMpaBas MOMOBUHKA Aedek-
THa, MeXAy TeMb KakKb 34eCb AUT. M naT. MOCNOBMUbI, TaKb
CKasaTb, [BOWHbISA, T. €., NMPeACTaBNATb COeAMHeLLe ABYXb Mape-
ML Bb HOpMasbHOW 6oratoi opme.

CTp. ji. — Ad. 4g. Kaip kas Sauk, teip ir atsilijp; Kakoso

1) lbid. p. 1828, 63.
2) Stender p. 247.
3) HocoBuyub cTp. 133.
'4) Schrader p. 382, 67.
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ayKHellb, TaKOBO W OTK/AWHETCA. ,3a BeXJ/INBOCTb NAATATb BEX-
NIMBOCTbIO, a 3a Aep30CTb Aep30CTbio.“ ') Cp. cTp. 63, KAuHb.

Ctp. J2. — Ad. f). 3Tm nocnosuubl, wuUM+HoWLa BCi; Bb
cpeAHe-BepxHe-H'bMeykKoMb, H'bM, ronn., gpaHuyCcKOMb U NaTuH-
CKOMb 3Hauvewe: KTo nM”~eTb, TOMY [al0Tb, — YNOMUHAKTb 06b
n3peveHw Bb CB. MucaHw: KTo mMm-beTb, TOMy AakTb, 4UTOObI
OHb WH/bL 60nblwe. HanpoTMBbL NIMTOBCKO-NATbILWICKAsA MOC/0-
Buua umdetrs 34°Cb HEMHOrO MHOW cMbicnb: Kas tur, tarn ir reik
(KTO vM-beTb, TOMY U HYXXHO).

CTp. 53- — Ad. J4. Kas nen0r trecdko, tas negaus Sestoko
(KTo He 6epexeTb Apeiiepa, TOTb He MONy4YUThb 3ekcepa). ,J1t0-,
6UMOK0 MOroBOPKOK BE/IMKAro X03siMHa Bb HalleMb 0TeyecTBN
Metpa | 6bina: KTo He 6epexeTb KOMEMKW, TOTb CaMb He
CTOUTb py6na."2

CTp. j4 — Ad. /7. Kéno valie, to ir teis™be (y koro
BNacTb, Yy TOro u npasga). ,CWNbHble NWWYTHL nNpasdy, a YbA
cuna, no Pycckol nocnoBuue, Toro u Bonsa.” *) — LEr macht
sich das Recht oder lasst es sich machen, wie er es eben be-
darf.“* — 3HaunTb Kakb pasb: ,Macht geht tber (vor) Recht;
JaTtck.: Magten gaaen ofte for retten og kunsten. 3To cnyXutb
naposieMb TaKb Ha3blBaEMbIXb peaslbHbIXb MOJIMTUKOBBL WU KOH-
cepBaTmBHOM napTw (Das ist das Losungswort der sogenannten
Realpolitiker und des konservativen Lagers).s) Ho pagomb cb
3TUMBb y3Ha/IM M BbicKasanu: Macht ist nicht immer' Recht;
ronn.: Geweld is geen regt; dpaHy.: Force n’a pas droit.*}

Cmp. jj. — Ad. 60. 0e Z6dis, cé ir darbas (BoTb cnoso,
BOTb W pgeno). ,Auf das Wort folgt die Tat.“ 1) — aAi ljtoc
&(’epynu: im zcou zayicuv xau aNoov eUrjerac.d ,,O ckopoctum Jllidia —
CKaszaHo u caenaHo: kattev xdt 7rpa%dVWA\ Bb TakKOMbBb >Ke CMblIc/e
ynotpe6nsets m TepeHuylll: dictum ac factum®“;9 nart.: teikts,
darits, var.: te virs, te vards; "yewek.: muz slovo; Hem.: Bin
Mann, ein Wort; ein Wort, ein Mann. 3Ta nocnosuuya nmM”~™eTb

1) Hocosnub cTp. 193.
2) CHerupesb 11 141.

3) Tamb xe LU 72,

4) Wander 111 306, x8.
5) Ibidem.

6) Wander 111 306, 18.
7) Nesselmann p. 127.
8) Diogen 1 36.

9) CHerupeBb 187 n 88
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[BOSIKOE 3Hauelle, WMEHHO, 4TO [ABYA3bIYHOCTb HE COOTB/NTCT-
BYeTb YeCcTU My>a W, HaobopoTb, UYTO 3TO AN HEro YecTHO,
4YTO emMy NPUXOAMUTCA MMETb CNOBO TaMb, FAe HYXXHO MNpOCUTb
C/I0BO, U YTO BMEeCTe Cb rbmb 310 ero o6s3aHHOCTb TpeboBaTb
cnoea Wer ein Mann ist, dem gebihrt das Wort. — ,Das
Sprichwort hat in den Ordalien seinen Entstehungsgrund. Man
brauchte anfangs, um die Wahrheit einer Aussage zu bestatigen,
nur das Zeugnis eines Freundes, der sich fir die Wahrheit mit
seinem Ehrenwort verburgte, daher das obige Sprichwort. All-
mahlich artete der deutsche Charakter aus; man verbiirgte end-
lich um seines Vortheils willen auch Unwahrheiten. Um davor
abzuschrecken, fuhrte man die Gottesurtheile oder Ordalien ein.*)
— A Mann a Wort oder a Hundsfott";2 ronn.: Een man —
een man, een woord — een woord; wseack.: En karl star wid
sina ord; aHrn.: An honnest man’s word, is as good as his bond;
hpaHy.: Honnete homme ne manque jamais; Un‘homme I’hon-
neur n’'a qu’'une parole; natmHck.: Verbis opera concordare de-
bent. OcmaHubl roBopsaTb: byab 4venoB”™kb cnosa! W: KTO He
4YeNoBNKb CM0Ba, TOTb HUKAKOW 4enoBNKb.d

N Opexpa.
ad) Py6bawkKa " COPTYK b.

CTp. $6. — Ad. |I. backum roBopaTb: Pybawka npuka-
caeTcsa KO MHe, HO mnnoTb 6nawmdke. [MopTyranbubl : Py6alika MHe
6nu13Ka, a Mos Koxka 6navke. Capgbl: pexage naoTb, a NOTOMb
pybawka. — ,Die Beforderung der eigenen Wohlfahrt geht der
Sorge fur fremdes Glick vor. Man hat blos durch dies Sprich-
wort anzeigen wollen, dass jeder Mensch die Pflicht habe, die
eigene Erhaltung der Erhaltung anderer vorzuziehen (Rechtfer-
tigung der Nothwehr) und dass» die Sorge fir entferntere An-
verwandte und Freunde stets der fir naherstehende unterge-
ordnet werden misse. Erst die Hilfsbedurftigen des Ortes unter-
stiitzen, dann Collecten fir die Studseeinsulaner.” *) — ¥ TlnasTa
(Trin. 1154) BcTpeyvaeTca nposep6lanbHoe Bbipaxkelwle: tunica
propior pallio est, cooTBeTCTByHOLLee Halleli MNOroBopke: py-
b6awka 61mxKe Kb nnedyamb, YeMb KadrtaHb. Cyas Mo KOHTEKCTY,

1) Wander 111 394 Ne 729 un 730.

2) Ibid. p. 361, 2

3) Wander 111 394 N2 730.

4) Wander U 499, 3; 500, 8, 12, 14 n 27; 503, 99.
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MOXHO fAoragbiBatbCs, Bb KakOMb CMbIC/le MAaBTOBCMIA JlucuTte-
Nnechb ynotpebuns 3TO BbIpaxkewe; OHb XOr&nb CcKasaTb, YTO
M3b [ABYXb /NUBL OAHO 6/MXKe Kb Hamb, 4YtbMmb Apyroe, Hanp,
POACTBEHHUKD 6/M>Ke MOCTOPOHHAr0." COBpPeMEHHbIS MOC0BULLbI
(cM.  TekcTbl), ,yNOTPe6bnsAlTCcs Bb TOMb CMbICAE, YTO JINYHbINA
Hallb MHTEpPech A1 Hacb [OOPOXKe, YeMb WHTepecbl APYruxb
nvuyb.  OTcloga, BeposATHO, nMpou3owsa W gpyras Hawa noro-
BOpKa : CBOSA pybawkKy Kb Teny 6amxke, Bb KOTOpPOi pybawika
3aMeHMna WKYypy: CBOA WKypa Kb Teny 6amke (Oanb IV 658).
pekn TyXKe MbICb BblpaXkann Bb Apyrovi dopme: FSwu xur/py;
lyyww (KoneHo 64uKe rosieHn) ‘)

BR) Wyba.
CTp. /7. — Ad. 1 Svetimi kailinei neSildo; nart.: Svess
kazoks nesilda ; eBpelicko-HeMel,0 >XaproHb Bb Bapwase: A
fremder Pelz warmt nit — o03Ha4alTb, 4UYTO 3aMMCTBOBAHHbLIA

BELM He [OCTaBASAKTb HUKAKOM MOCTOSIHHOW MO/b3bl; M0o-6en0-
pyccku : YyxKoe He rpeeupb.

— Ad. 2. Ten S8auns vilks ™Navies kalll isisiaut”™s; Pelle
sub agnina cordia lupina latent. [Ona 3ToM nocnoBuubl CNy-
XXUTb, MO BCEA BEPOATHOCTW, WUCTOYHUKOMB Matth. 7, 15:
Mpoaryrrr Sk d~o r&v dorogonpmpyTM™, 6cTorc IMovrat npbz bfxéz iv iv6-
[taat "pnRdzcil'j, ‘iacoev di itat AOxat Apnaysi.

— Ad. B. Jlask uteles \ kailinus (Lass die L&ause nur in
den Pelz), T. e.,, 6eperncb BNyCTUTb BOLWb Bb LWY6OYy, OHa 60/blue
He BblgeTb, ,Sie gehen nicht wieder hinaus.“ 4 Takb rosopsatb
0 MJIOXWUXb, HaxalbHbIXb JIOAAXb, Cb KOTOPbIMW He crefyeTb
CBA3bIBaTbCA; M60 OHM KaKb pa3b Kakb Bowb Bb wybe (k& utes
kazoke). Bb HOBO-m3gaHHOMB Tpyae Buner. Bopxapata npubas-
NneHo Kb norosopke Einem eine Laus in den Pelz setzen 06b-
AcHewe: ,,So viel wie ihm einen kleinen, aber argerlichen Scha-
den zufuigen, auch: ihm etwas weiss machen, ahnlich wie: einem
einen Floh ins Ohr setzen. — In Murners ,Schelmenzunft* be-
ginnt das 17. Kapitel ,Leuss in beltz setzen“ mit den Versen:

Es wor nit not, als ich das schetzen,
Schiitecht leuss in beltz zu setzen:
Sy wachsendt selber dryn zu handt!

1) TumowieHko cTp. 99.
2) Bezzenberger, Lit. Forsch, p 50.
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Das muss auf einem Sprichwort beruhen, vgl. die Zimmerische
Chronik I1I, 60: ,man darf keine leus in beiz setzen, dann sie
wachsen fur sich selbs.” Wer sich selbst eine Laus in den Pelz
setzt, ladt sich eine Beschwerde auf seinen eigenen Hais, bindet
sich selbst eine Rute.)

7 NanTtwn, canorn.

CTtp. /< — Ad. 1. JlantTu — nepBo6bITHAA 06yBb NNTOB-
ueBb W natbiweir. 3[ecb Hago0 WMMETb Bb BUAY He TOMbKO TO,
YTO CTapuHHOE, CO6GCTBEHHOE MO MPUBBLIYKY JOPOXKE UYXKOro, He-
obblyaliHaro, HoO M TO, 4YTO MPU HNKOTOPbIXb CEAbCKUXb 3aHATb
AXb, Hamp., Ha nacTbulie, Ha 0X0Te, WMEHHO, rae y 6os0Tu-
CTbIXb 03epb MNPUXOAUTCA MoacTeperaTb AWKUXb MTUUBL, Ha ca-
MOMb fefle nanTu MNpeBOCXOAsATh canoru: VyZza batus pragyven”™

77) Monoko.

— Ad. 2. IS8 oZio ne peno, ne vilnos. T[locnoBnua —
,MOroBopkKa" — [OUTb KO03/a; KakKb OTb KO03/1a: HU LepcTy,
HM MoOJIoOKa. Bb pycckoi nuTepaTtype 3Ta MOrosopka BCTpe-
yaeTca yxe Bb ,MoneHw faHwna 3atodyHuka™ (XII—XIII cTon.):
He efanb ecMb ... OTb KO3na Mneka (No wmsg. YHAanbckaro).
Jdan”e BMecTO K03/Ma, Yy PYCCKUXb pagu puUeMbl FOBOPUTCHA Npo
6blka: 3axoTenb MoOMOYKa OTb Obldka M T. n. (Janb 11 340).
MocnoBnua ata BefeTb Hayasno, KakKb KaXKeTcs, U3b rpeyvyecknxb
MCTOYHWKOBbB; NO KpaiHelr mepe, Bb MO3gHENLLNXb COOPHUKAXb
NPMBOANTCA BblpaXkewle rpayov dpiXyetv] y ANocTMsa Cb 06bsC-
HeHieM'b : im xw dmppoarov T nocomrToon xac avorjTov G&ev xai Atoye-
viavoQ norepov b Tu rpayov &piXywv 6 To xoaxtvov UT7ion§8Ecq dypovi-
orepo<;\2 oHa ynoTpebnsfeTcsa 41a O3Hayewsa rnaynaro v 6esnnog-
Haro 3aHATCA. M3b nucaTeneil rpeyecknxs MOCAOBULY 3Ty MNpu-
BOAWUTb TOMbKO JlywaHb Bb >XM3HeonucaHw [emoHakTa (Vita
Demonactis); ,yBMAeBb OAHaXKAbl [BYXb COBEPLUEHHO HeBeXe-
CTBEHHbIXb (MMI0CONOBL, CMOPUBLLUUXD MeXay co60t0, MNpu Yemb
OOWHDb npefnaranb Henenble BOMNPOCbl, a APYron paBanb He
uayulue Kb Aeny OTBeThbl, [leMOHaKTb CKasanb: He npasja-u,
Apy3bsl, YTO OAWHB MU3b 3TUXb FOCAOAb AOUTHL KO3/a, a ApYyroi
noActaBnsets cuto" ? § bBosee paHHUXb CAefO0Bb CyllecTBOBa-

1) Wustmann p. 296 Ne 740.
2) Apost. Ars. XVII 32 a
3) Luc. Vita Demon. 28.
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Hin rpeyeckaro Bbipakews HATb, TaKb UTO APEBH-bMlMMbL nNnTe-
patypHbIMb MWCTOYHUKOMBb Hallelr MOCNOBULbI HY>XHO MPU3HaTb
6ykonukn Beprwns, rae BcTpedaetcsa mulgere hircos, kakb npor
Bep6lanbHoe Bbipaxelle. ,,HaKoHeLb, HY>XHO OTMeTUTH ellle OANHB
M3b MNO3AHENLINXD WUCTOYHWKOBL — coumHews [puropla HaslaH-
3MHa, Bb CEHTeHLWAXb KOTOparo HaxoauTcs nposepb6lanbHblii
cTuxb (unutmpyembii LLIHegeBnHOMb Kb Diog. VII 95): muTjv
afiiXyet, el dskst, xat robz zpaynm;.) TMo-Hem.: Den Bock melken;
Einen Bock melken.

3TO0 Bblpaxelle MpuUHaAIeXnTe Kb MNpoBepblasibHbIMbL He-
BO3MOXHOCTAMB, KaKb: einen Mohren weiss waschen, den Krebs
vorwarts gehen lehren, beim Esel Wolle suchen, einem Nacken-
den die Kleider ausziehen. Cp. untanbsHck.: cavar sangue da una
rapa, cavar l'olio di Romagna; ncnaHck.: sacar de piedras panes.*)

SS) X n€6 .

CTp. /9. — Ad. 2. BaHgepoMb M3b NPYCCKUXb NOCI0BULD
Frischbier'a npusegeHHasn: Keine Not vor Brot,3 cnaranacb,
BEepPOSATHO, MO /IMTOBCKOW MNOCMOBULLE, WM OHa MPOCTO MepeBOAb
nocnegHen.

ee) Konbaca.

CTp. 60. — Ad. 1. Ar ilgai Sun dedrd ? LW nevixepb4 nepe-
BOAUTL: ,Ist etwa die Wurst dem Hunde zu lang?“ 3710, KO-
HEYHO, He COBeplUeHHO 6e3b cMmbIc/a; MO0 cobake, WM MMELO-
wemy cobauybio >XagHOCTb, HUYEro M3b >KejlaHHaro He MOXXETb
OblTb CMULIKOMb MHOMMMb, C/IMWKOMbB AMHHLIMBL. HO Mo moemy
MHEHTO MpPUXOAUTCS 3Ty MNOC/AOBULY nMepeBecTu: [onro nm 6y-
feTb cobake Konbaca? YTo moe MHeTe BepHee nepesoga LLneii-
Xepa, SIBCTBYeTb KaKb W3b COOTBETCTBYHLWMXb NaTbILCKUXD
NnocnoBUUb, Takb U U3b HeMeUKUxb BaplaHToBb. JlaT.: No su™a
desu prasit ,ist eben so viel, als von einem Verschwender etwas
zuriickfordern“;5 no su”™a desu pirkt, ,d. i. von einem Betriger
etwas einhandeln.® — ,Die Wurst vom Hunde kaufen, d. h.
Ubermassig theuer aus der zweiten Hand statt billig aus der

1) TMOLLEeHKO CTp. Nun.

2) Wustmanu p; 72 Ne 177.

3) Wander 111 1049, 117.

4) Lit. March. Sprichw. etc. p. 187. — Wander V 468, 23.
5) Stender p. 251

6) Ibid.
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ersten.” ) — Pastdj k& sunim desa (ocTaeTca Kakb cobakTb Kon-
baca), T. e., HebnaroHageXHomy [OCTOBNPUTb UTO-HUOYAb, WK
BOOOLLE HauyMHaTb 4YTO-HMOYAb 6Ge3ymHoe. To e camoe: ,Den
Hund nach Bratwirsten schicken. S. v. w. einen ungeeig-
neten schicken (cf. den Bock zum Gartner machen), Uberhaupt
etwas verkehrt anfangen. Syll. 30 steht die Redensart als Uber-
setzung von Agninis lectibus alligare canem. Vgl. Syll. 41: Aquam
e pumice postulas:2) du suchest Bratwirst im Hundsstall.“ 3

€) JoMb, KYXHSH.

CTp. 6i. — Ad. i. Ner numu be dumu (H1>Tb goma 6e3b
abmva). ,Es giebt Uberall Verdriesslichkeiten. — Auch in glick-
lichen Ehen kommen Meinungsverschiedenheiten und Zwistig-
keiten vor.“ 4

BRY O pyrie npeameTbl U OpyAiA
JoMaWwWHATo, xo03AMWcCTBeHHaro ob6buxopja.

— bouka, Kop3uHa.

CTp. 62. — Ad. 1. 1 back% gim8s, per splntq, Zerts. CTeH-
fepb npubaensets o6bAcHewe: ,d. i. ein Mensch, der hinterm
Ofen erzogen und nicht funf zdhlen kann“,5 cnosomb, 3TUMb
0603HayaeTcs MJ0X0 BOCMUTAHHbI/A, He06pa30BaHHbIA YEN0B/NKb.

— Mi WoKh®.

CTp. 68. - Ad. 1. Kiaurg, maiSq, nepripilsi (ObipsBaro
M/WKa He HanonHuWb). ,PacTounTesnibHble NOAM TOXE, 4YTO [Abl-
psiBble M-bLukn.“ *)

— KnvHb.

— Ad. 1. Ant drutds Sakds pareiti drutos vagis;
Prek$§ resna kluSa resns vadzis; ,Ha KpenuT CyKb OCTpPbliA TO-
nops. 3Ta nocnosuua xo4yerb ckasaTtb: ,Der Grobian ist mit

gleicher Munze zu bezahlen. — Die Grobheit scheint oft wirk-
lich nothig zu sein, weil man ohne dieselbe zuweilen kaum zum
Ziel kommen dirfte.7) — LWneixepb He NOHAND BNPHO W 3TOWA

1) Schrader p.' 166.

2) Plaut. Pers. i, i, 42

3) Wustmann p. 239 Ne594.
4) Wander [I1 404, Ne 117.

5) Cp. ero Lett. Gr. p. 249.

6) HocoBuub cTp. 34.

7) Wander | 156, 1; Il 1405, 1
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NUTOBCKOM nocnoBuubl. OHB NMWweTb Mo-nmToBcku vagls (Dieb)
Bmecto vagis (Keil) n nepesogutb: ,Auf einen starken Ast ge-
hort ein starker Dieb," J mexay rbmMb Kakb, No MOEMY MHEHLU,
JOomMKHO nepeBoanTb: Auf einen starken Ast gehdrt (wenn man
ihn spalten soll) ein starker ‘Keil (Ha kpenkw cykb Hago6eHb
Kpenkw KIMHbL). UYTO COOGCTBEHHO 3Ta MOCA0OBULLA [O/DKHA rna-
CUTb TakKb, TO Ha 3TO yKa3blBaeTb J/laTblLICKasd Mocaosuua n BCb
Bb TEKCTe BCTPeYaeMblsl MOCM0BULbI OCTaflbHbIXb A3bIKOBbL. ,LiK-
Tnpyemass Epasmomb (adag. | 2, 5) u3b COYMHeLWn 6nax. lepo-
HMMa MNpOCTOHapogHasa nocnosuua — vulgare proverbium: malo
arboris nodo malus cuneus requirendus est cyuw,ecTByeTb y ue-
xoBb: Na tvrdy suk (Spalec) tvrdeho treba klinu; y Hacb He-
MHOFO MVHaye FOBOPUTCHA: Ha KPEenKW CYyKb HafobeHb OCTpbIi
Tonops."ad

Ctp. 64. — Ad. 2. VA&gis vagi varo; KAMHb KIMHOMDB Bbl-
6uBaetca. ,D. h. der Gewalt muss man weichen." 3 @Ake m
fjkoul xar T@BETTRAO* ?bv ndzzalau Llexpovoem\ km zw hopiuviov di
&fiapzijfjazo<; apdpzrjpa (Apostolii Centuria VIII 52). lldrzaXos naT-
zaAw npoaxpolfezai: dzau To xaxou unb xaxou fRepaneoezai (Apost.
X1V 1). ,Jluxoe Anxmmb nU36UBaOTb, WM KAWHB KAMHOMb Bbl-
6uBaetca. Ebwpa (fwwei, pr) xaxbv xaxfy dtbobc &xoc. Sophocl. in
Ai. Mast. Malum malo medicari, T. e. 310 370Mb fleynbL."4

»f1ocnoBmua — K/INHL KIMHOMb BblOMBaTbL MNPUHALNEXUTD
Kb OYEeHb pacrnpacTpaHeHHbIMb; rpedeckll opurmHans es — “Hko)
zbu rjhu ixxpouecu (xac ndzzalou nazxdhp) HaxoguTca BO BCbXxb MOHTA
cO0pHMKaxb. [pekn O0O6BACHANM CBOK MOC/OBMLY Bb TOMbBb XKe
CMbIC/1e, Bb KaKOMb Mbl ynoTpebsisemsb cBO: apcLpzijpan To &pap-
TTjpa nnn xaxom Xaxty Oepanecetu (cf. Herod. Il 53 u Thucyd V65
xaxou xax§8 laeftat); Hawa norosopka rnacuTb: JINX0E JINXUMb U3-
6mBaetca (Oanb Il 261), nonbck. zlym zlego zby6 (Yensk. .33).
peyeckas nocnosvua NPoOM30LLIE, BEPOATHO, U3b aTTUYECKOMn
komegw (cf. Th. Kock frgm. incert. poet 494. Ill p. 500), Ho
paHblle Bcero BcTpeyaeTca y Apwuctotena (Polit. V 9 wwm ii,
8 6), no3gHee Heckonbko pasb y JlywaHa (Philopseud. 9; pro
lapsu inter salut. 7; apdlog. 9). PumnsHe rosopuaun: clavum
clavo pellere. LinuepoHb, pascy>gasa O CpeAcTBaxb WUCLENUTb

1) Schleicher p. 150. — Cp. n Wander 1 156, 2.
2) TumoweHKo cTp. 147 Ne 240 a.

3) Ulmann, Lett. Wb. p. 324.

4) CHerupesb | 24.
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N60BHYKO cTpacTb, npubaBnseTb: etiam novo quidam amore
verterem amorem, tanquam clavo clavum ejiciendum putant
(Cic. Tuscul IV 35). Boobuwe romeomaTmyeckll Cnocobb nédews
(similia similibus curantur aHemaHHa) npegnucbLIBaeTca U Apy-
MmUY, Kakb rpeyeckKMMK, TakKb U PYCCKMMW MOCAOBULLAMM, Hanp.
xBitov xomp Xisiv (Macar. V 221 Konoc xo~T> /uei: im tw dyav xsxo-
zmijlswoov), bivip xbv ohov efrXaovm (Antiphanes ap. Athen. 1l 20, p.
44 3), WM oy tdv olvov xai xpamdXrj rijv xpuntubjv (xmenb noxmesnb-
emb) Llanpeb. (Plut. de san. 11; cf. Th. Kock Il 129 wn Il 494); n
pyccklsa nocnoBuubl — K/AWHB KAMHOMbBb BblGMBaTb, Y-bMb yLIn6es,
TbMb M nevyncb NPUMEHSIOTCA Bb HApPOAHOW MeAVMLIMHCKOW npak-
TUKe ; Hanpumepb, CHerb peKoMeHayeTcs NS OTTUPaHUS OTMO-
POXXEHHbIXb 4Y/IeHOBb, ropsa4vas BoAa OTb 06XXOroBb, MOXMesibe
OTb OMbsiHelWs, XOTsA, BNpo4YeMb, [Apyras Hawa nocnosuua, BO-
NpeKn rpeyeckon, rnacuTb: KAWHL KIANHOMb BbIKOIOTUTH, a
XMefb XMenbeMb He Bbl6bewb (fanb 1V 570)." %

Mexay TeMDb KaKb FOHSKOUWMMb U FTOHUMbIMb OKa3blBaeTCA Bb
NNTOBCKOMB A3biKe (vagis, kyl”s), Bb nartbiwickomb (vadzis, Iplis)
N Bb OCTallbHbIXb A3blKaxb — K/AWHbB, rBO3Ab (~OC, cuneus, elavus),
TO Bb WCNAHCKOMb 3Ty XXe posib Urpaets N0b60Bb (amor). TamMb
ropopaTsb: Un amor saca otro (ogHa nt060Bb BbIFOHAETL ApY-
ryto) m Bb MOPTyrajibCKOMb Bb 6oratoii ¢opme, Bb [ABOWHON
nocnosuue, BCTpeyalwTca BMecTe rBo3fab (cravo) M Nn060Bb
(amor), kakb-To: Hum cravo tira outro, hum amor faz esquecer.

— Koca.

CTp. 6. — Ad. 1. Atsikirto kaip dalgis \akmini; Hawna
Koca Ha KameHb. [0BOpATH, KOrfja Ha pe3kKoe HacTaBfelle Win
obpallewe Kb KOMYy-HMOyAb crefyeTb 60/iee pe3koe onpoBep-
>KEHWe WM OTBETb.

— JToXxKa.

— Ad. 1. Saukstu upes nei§semsi; natr. Ar kafoti upi

neissmelsi. JIOXKKOK He MOXelWb Bblyepnatb peky (Mope), 3Ha-
UNTb : UTO Tbl XOYellb HauMHaTb TaMb Cb HUYTOXHbLIMU cpef-
CTBaMW, rAe HyXaaewbCcA Bb O4YeHb 6O/MbWNXBL? ITO MNOYTU TO
»Ke camoe, 4YTO BbINMUTb Mope, (paHy. C’est la mer & boire, T. e.
nonpo6oBatb HeBO3MOXXHOe. TaKb rOBOPATbL W O MNPOLO/IKU-
TeNbHOM paboTe, KOHeLb KOTOpoii He npeasuantca. ,Der heilige

1) TumoweHKo cTp. 68 Ne 93.
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Augustin erklarte das Meer auszuschdpfen fir nicht unmadglicher,
als das Geheimnis der Dreieinigkeit ra, ergrinden.”

— H9Xm5b.

CTp. 66. — Ad. 1. AStris peilis, astrus v~rs (OcTpbiii
HOXb, OCTpPbIA MYyX®b), ,d. i. wo die Messer scharf sind, da ist
der Mann auf dem Zeuge.“2 Korga KTo-HUbyab MMeeTb Tynoli
HOXb, TOr4a MO-NaTbILUCKM FOBOPATH, UYTO OHb MOAYYUTb NEHU-
BYHO >KEHY, WIN OHa — /N HMBAro Myxa.

— Bo3b (caHwn).

Tamb >ke. Kéno vezime sedi, to g&sm”™ gedi; Ha 4bemb
BO3™b cnguvLb, TOMY W neceHKy noewsb. ,KTo 6narofertenbct-
BYyeTb, TOMY AONTb BeAUTHL Yyroxpgatb Bo BceMb.” ) — LEs ist
natirlich, dessen Bestes zu fordern, von dem unser Bestehen
abhéangt; doch darf dies nicht Uber die Grenzen des Rechts
ausgedehnt werden, sonst gilt, was jemand behauptet, dies
Sprichwort gehdre in einen Hundekatechismus. Das Sprichwort
giebt die kurze Selbstcharakteristik derer, die gern gut Brot
essen und nicht Pumpernickel verdienen; von feilen Schrift-
stellern, die fur Geld im 19. Jahrhundert die Melodien des Mit-
telalters singen; Uberhaupt derer, die stets das Lied dessen sin-
gen, der sie am besten fiuttert.” * Ciopa oTHOCAWAACA Nocso-
BMLbI BapLIpyOTb Mexay ,wessen Brot“ (panis) n ,wessen Wa-
gen“ (plaustrum). Ho B03b (uT. veZzimas, naT. kamanas — caHu,
HeM. Wagen) u xnebb (nar. maize, d4ewek, chlieb, Hem. Brot
etc.), okasblBalOTCA 34eCb TO/MbKO MeTadhopuyeckKuMm 0603Hauye-
waAMn cny>xb6el (MecTa), Kakb neceHka (cantilena), ayaka ykasbl-
BaeTb 34eCb Ha Nosb3y. WTakb, KOMY C/yXy, Ha Mosb3y TOro
W [encTByio.

? AomawHlAa HeypobcecTBa.
— bnoxwn.

CTp. 68. — Ad. 1. Koznus 30 su blusu (Kaxpas cobaka
MMeeTb 6n10xM), T. €., NAYTb UMEETb MAYTHU N MOLUEHHUYECTBA.
Jlat. BapiaHTb Suns suni blusina; Hem. Ein Hund fléet dem
andern (liest dem andern die Fléhe ab; natuHck. Mutuum muli

1) Wustmann p. 234 Ne 807.
2) Wander 11l 643, 87.

3) HocoBunub cTtp. 9.

4) Wander | 480 Ne 303.

19
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scabunt, T. e., camble HM3Ke OAN A'bNaloTb B3aUMHbIA 040/Ke-
wsa; ,d. i. ein Schelm versteht sich mit dem &ndern.” I)

— Mbiwn.

Tamb >ke. Katins iS namu, peles i kampu; Kowkn goma
H'bTb, MbIWKaMb BONA; HMM.: Wenn die Katze aus dem Hause
ist, haben die Mé&use Kirchtag, springen die Mdause uUber Tisch
und Banke; dgpaHy.: Les rats se promenent & l'aise, 1& ou il n'y
a point de chats, wman: Quand le chat n’est pas au logis, les
rats dansent sur la table; wntanbaHck.: Dove non son gatti, i
topi ballano; aHrn.: When the cat is away, the mice plau.

~Der Grundgedanke dieses Sprichworts ist alt; er findet
sich zuerst wohl in der Fabel Aesops, wo sich die Mause an
einen fur die Katze unzugénglichen Ort flichten und nun in
Freiheit'leben. Die Fabel lehrt, dass Unordnung und Verwir-
rung Uberall da herrschen, wohin der Arm der Gerechtigkeit
nicht reicht, oder wo es die Obrigkeit an der gehorigen Auf-
sicht fehlen lasst."2 Y TepeHLWis BcTpeyaeTca 3Ta nocsosmua
Bb cn'baytowemb Bua”: Perstrepunt, domini ubi absunt; cpas.
hpaHL.: voyage de maitre, noces de valet.--—--- »Insanire facit
mures absentia catti: Konu HNTH KOTa Bb AOMY, UrpalwTb MbIWn
Nno CTOJY; CNaBsHCLUA, TakXe aHra. v gat. y Yensak. 429. 3 —
~Wenn die Katze nicht zu Hause ist, tanzen die Mause auf
Stuhlen und Bé&nken; wenn Eltern oder Herrschaft nicht zu
Hause sind, so erlauben sich Kinder oder Dienstboten allerhand
Ausschreitungen.” 4

Cmp. 6g. — Ad. 2. Katei Zertas, pelei verksmas; Kowk”™b
UIPYLKW, a MbllKe CNé3ku. ,MoBOPATH O WYTKaxb CUbHAro
Bb OTHOWeEHW Kb cnabomy." B — ,Mit Einem spielen, wie die

Katze mit der Maus. Die Katze namlich tddtet ihr Opfer nicht
sogleich, sondern lasst es spielend erst etliche Male entschli-
pfen um es dann desto fester mit den ,,Sammetpfotchen™ zu fassen
und zu zerfleischen. Daher der Sinn: ihn Ubermuithig, grausam
behandeln.” €)

1) Stender p. 254.

2) Wustmann p. 6, Ne 16.

3) TumolueHko cTp. 168 Ne 316.
4) Schrader p. 173.

5) . . HocoBuub cTp. 69.

6) Schrader p. 172.
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A Pogab.
— XeHWwWwunHa.

CTp. 72. — Ad. 1. Materiskes ilgus plaukus tur ir trim-
pus Umus; y >eHLMWHDb BONOCH [ON0rb, a YMb KOPOTOKb. ,[0-
BOPATH O BCAKONM >XEHLWMHN NpU Heydaydaxb, MPOUCLUEALLINXb OTb
es OMpOMETYMBOCTM U HepacueTnmMBocTWU.“ ') ITOo Habnwjaete
04YeHb pacnpocTpaHeHo. OHO BCTpeyaeTCcs Bb MOCNOBMLAXD BCEXD
€BPOMNEeNCcKMXb M MHOrMXb asBTCKUXb W T. 4. HapogoBb. UYTO
aTa nocsoBuUa M3BeCcTHa W TaTapamMb, — coobwunnb Fr. Lieb-
recht B ,Orient und Occident® BbeHtes (I, 129. Anm.) n Ha-
wenb ee Bb cpegHe-BepXHe-HEMEUKMXb CTUXOTBOPELUAXD TOXE.
HakoHeub, Hago 34ecb W ykasaTb Ha u3pawe [areHa (Aben-
teuer, Ne 31, 10— 11). ,Der Weiber Erinnerungsvermdogen ist
weit schwacher, als das der Manner.” (Welt und Zeit, V, 224,
161). ¥ Tunnicius’a (1047): Wyve hebben lange kleider unde
einen kdrten sin. (Veste sub oblonga mulieri mens brevis errat).2

E. Eckstein, Ha BOMNpPOCH: YTO TakKOe >XeHLiMHa ? BJlaraeTb
ecTecTBOMCNbITATENIO Bb POTH credywowain oTBeTb: ,Es nimmt
das Weib in unserm Thiersysteme den ersten Platz als homo
sapiens ein. Die Hirnfunctionen bieten hier Probleme, die selbst
fir Vogt und Moleschott zu fein sind. Unausgewachsen heisst
es ,Médel“, so weit man Virchow glauben kann, ist bei dem
W. ib der Durchschnittsschaddel entschieden flacher als beim
Mann.“ % — [ Angriff auf das Fassungsvermodgen der Tdchter
Eva’s. Die Nasirder trugen aber gewiss nicht langes Haar, um
ihren kurzen Verstand anzuzeigen. Dollinger (Heidenthum und
Judenthum, Regensburg 1857) bemerkt vielmehr, dass ihnen das
Tragen des langen Haares deshalb geboten worden sei, weil es
in der heissen Jahreszeit besonders lastig wirde.” *)

BR) MaTsb.

CTp. 74. — Ad. i. ,BblpaxaeTcs MbIC/lb, 4YTO poAUTENN
6onee MeKyTcs O AeTSAXb, HEXenn AeTU 0 PoauTensxb.“ B 3To
BO33peLle LIMPOKO pPacnpoCTPaHEHO; TO/IbKO OTHOCUTENbHO Yucna
feTeli HeTb cornaas W 4acTo 4epegyrTcs oTeub M Matb. Bb

1) N. . HocoBnub p. 166.
2) Wander V 45 Ne 1003.

3) Wander V 45 Ne 1003.

4) Ibid. 11 221, 81 un 82

5) HocoBuub cTp. 77.

19+
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didene 3To — mMaTb, KoTopas BOCMUTbIBaeTb, Kakb Bb JIUTBe
n leTtnaHgw, aesATb (Bb JleTTnaHAw AecATb) AeTel; Bb ocTanb-
HOM [epMaHWw, OaHw u lMonblwe 3TO — oTeub, 3aboTAwiLICca O

gecatn peTaxb. Ha ocTpoBe CapfuHLI MaTb MOXETb BOCMUTATb
JaXKe COTHI CbIHOBEM, HO COTHS CbIHOBEW He Bb COCTOSHLI Mpo-
KopMuUTb eda. Bb Anynw rosopATh: OfHa BOpPOHA MOXETb Mpo-
KOPMWUTb [eBATb BOPOHATH, HO [eBATb BOPOHATbL He MOryTb
NPOKOPMUTbL OAHOWM CTapoil BOPOHLI. [MogobHoe BMaenn Bb WH-
Auw. BeHapech — r/laBHOe MeCTO MHAWCKUXb MUAUTPUMOBDL, U
CbIHOBbS 06513aHbl COMPOBOXAaTb TyAa CBOUXb poauTeneii. Bcnega-
cTRie 4Yero Tamb roBopsATb: OgHa MaTb MHOTUXb AeTeli He yuya-
CTByeTb Bb 6narocsoBeHW [aHreca, MOTOMYy 4TO BCerja OAVHDb
M3b CbIHOBEl/ HanaraeTb Cb 6OMbLUIMMW U3LEPXKKAMU COeAVHEH-
HYl0 06513aHHOCTb Ha OAHOr0 M3b O6paTbeBb U MUAUTPUMCTBO Ha-
KOHeLb, TakuMb 06pa3oMb, He cocTomTcA.) Y ocmaHOBbL BMeECTO
JecAaTn, cTa, BCTpevaeTcsa ToXxXe uymcno pfgeesatb (Schlechta, 143).

3Ta nocnoBuua COAEPXWUTb WCTUHY, OCHOBAHHYK Ha Orbl-
Taxb, a He npaBwio. EcTecTBeHHasAs NO60Bb Kb POAUTENSIMb —
npuunHa ea. OTeub MMeeTb (3a UCK/IOYELIEMb fINT. MOC/OBULbI)
6onee cunbHOe nobyXxaeTe, OHb BWUAUTb, UYTO €ro MOPTPETb,
ero xapakTepb Mpofo/kKaeTcs Bb €ro fAeTsAxb. W3BecTHO, uTO
no60oBb AeTeli Kb poauTenssMb He TaKb CWIbHE, W, PAOAOMBb Cb
NOYTEHHLIMU U3BATIAMK, POAUTENN HE MOTYTb OXWAaTb OTb AeTel
TOro, YTO MNepBble MOCMAEAHUMDB cAenanun.?

ee) [JdeTun.

Ctp. 76. — Ad. 1. Kad vaiks neverk, motinei nerup
(Korga guta He nnayets, TOorga mMama He 6e3MOKOUTCA O HEMDB).
., 0BOPATH Cb YNPeKOMb TeMb, KOTOpble MO Kanpusy wuin 3a-
CTEHUYMBOCTU MOMYaTb O CBOUXb HYXAaXb W He MPoOCcATb Mo-
MOWM Y ApYyrunxs." 3

— Ad. 3. Maizi vaikai, maZi vargai; didi vaikai, didi
gaf; ManeHbkn feTKN — MasieHblos 6efKW, a BbIPOCTYTb BeNKU
— 6onblwAa 6yayTh. ,[O0BOPATH Ha CYeTb CEeMEeNCTBEHHaro no-
noxews.“4 MHoNs nocnosBuubl Bb 3TOMb HYMepe OKasbiBatoTcH
0o6nevyeHHbIMN Bb 60ratyt, 651aropogHyto chopmy.

1) Wander III' 807, 64, 75 n 77.
2) Cp. Wander 1V 1507, 72.

3) Hocosuub ctp. 35.

4) Tamb XXe cTp. 76.

var-
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Ctp. 77. — Ad. j. Auga vaikai ne girio medzei (PacTyTb
[eTu, Kakb fJepeBbs Bb fecy). ,[O0BOPATHL Ha cYeTb MHOro4u-
C/MIEHHOWN CEMbM.

— Ad. 7. Visl v€nds momds vaikai, ne visl vonos iSmintes;

6enopycck.: OAHOro 6aubKM U OfHOM MaTKM He paBHbIS OblBa-
0Tb A3euAaTku. ,Mexay pogHbIMM 6paTbAMM  4YacTo OblBalOTHb
pasHble xapakTepbl." )

— Joub.

CTp. j8. — Ad. 1. Gera dukterele tokie kaip motinele;
b6enopycck.: fkaa MaTka, Takoe @ A3uMuAaTko. [0oBopATH Bb
yrpeKb MaTepu, He cTapasLUelicd CBOeMY CbIHY WX AO4Yepu BHY-
WNTb J06pbIA npaswuia XWU3HW, HO CBOMMbB AYPHbIMbL NPUM-bpoMb
ncnopTmBLLel UXb HPABCTBEHHOCTb. HKas Mosi MamMa, Takas i s cama.
Hacmewka Hagb NepeHsABWIMMMK cnabocTn cBoMXb poauTenein.*)

X) Cocnosis.
aa) Kopone.

CTp.m/8. — Ad. 1. Kardlei ilgas rankas tur, gal toli prl-
sekt; no-cepbckn: Y Kpaneea cy Ayre pyke. Pyka BO MHOIMMXb
A3blKaxb C/Y>XWUTb CUMBOMIOMb BacTW, MOrywiectsa: Yy Hero
[ONNA pyKu, roBOPUMB Mbl, T. €. OHb fAanede goctaHeTb (Aanb
I 473); y 60onbwioro 4venoseka pyku gonrm (Odanb IV iii); Hao-
60pOTH, KOPOTKU PYKWU, FTOBOPMMDB Mbl YE/IOBEKY, HE VMEKLLEMY
B/1IaCTU WM BO3MOXXHOCTW cfenaTtb 4YTo HUbyab. TamMsa e Bbl-
paxkewss y rpekoBb U PUMASAHBL YNOTPe6AsSANNCbL Cb [aBHAMo Bpe-
MeHn. Euwe y lepogoTa 0 uape MepcuMACKOMb roBopuTcsa: Kait
yap dbvapis Ornep (ivapeu-ov 1j Baodicos kari xai %€tp OTtepfigx”™ (Herod.
VIl 140); no atomy, anuTeTb (WXpbynp (LONropykuin) 6binb npu-
MEeHNMb KO BCEMBb MEPCUACKMMDB LapsMb, HO WCTOPUKWU Npiypo-
YN ero Kb OAHOMY ApTakcepkcy |, 60nbLier0 4acTbio, OWun-
604YHO MOHWMMasi ero Bb CMbICNe (hU3nyeckaro HepocTaTtka, Heco-
pasmepHoOW AnumHbl pykKb (H. Stein kb Herod. VIII 140). Y pum-
CKUXDb nucaTesie TakXe BCTpedyaeTcsa 3Ta MeTowuMns, Hanlp, Yy
OBwwmsa: An nescis longas regibus esse manus. [lo3gHee y rpe-
KOBb Oblna gaxke norosopka: paxpor Topdwww Y%e~tp( (ini Tw ayav
duvapevtov), HO OHa MPUBOAUTCA TOJIbKO Bb OAHOMb COOPHUKeE:
Apost. XI 7a.9

1) HocoBuub ctp. 119.
2) Tamb e cTp. 193.
3) TuMoLWEeHKO CcTp. 48.
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»,Er hat eine lange Hand. So viel wie er vermag viel, er
hat grosse Gewalt; Gegensatz: er hat eine kurze Hand. — —
Als deutsches Sprichwort in Brants ,,Narrenschiff" 19, 76: Dann
herren hant gar lange hend; bei Sebastian Frank: Fursten vnd
herren habend lang hend." %)

BRY FToCcNOAUHD.

CTp. 79. — Ad. 1. AS pOns, tu pbns, kas neS kasSelg?
Mo-cnoseHckn: Ja pan, ty pan, kto bude svine — kozy — past?
Mo-Hemeykn: Wenn wir beide Herren sein wollen, wer wird
Knecht sein ?2 Bb ®uHNAHAW TFoBOPATL: A TrOCNOAUHDB, Tbl
rocnoguHb, KTO U3b Hacbh HeceTb paHeub ? — OcMaHbl: A rocno-
OWHbB, Tbl TOCANOAMHDL, KTO TEMNEPb OUYUCTUTHL CKpPebHMUE nowanb?
WAN: KTO HaKoOpMWUTb CKOTbH?3

W FfocnoAnMHBb M X0Non b.

CTp. 80. — Ad. 1. Koks ponas, toks tarnas; nart. Kads
kungs, tads kalps; KakoBb rocnoguHbs, TakoBb U cnyra; Akw

nonb, TakWw ero # npuxoab. ,[0BOPSATH 06b OTHOLIELWAXb
X035IMHa W X035MCTBa, CTapllaro M NoAYMHEHHbIXbL.*) — ,Gesinde
und Dienerschaft richtet sich nach der Herrschaft." — ,Man

darf sich nicht Uber die Sittenlosigkeit der niedern Stdnde wun-
dern, wenn die héhern mit ihrem einflussreichen Beispiele vor-
angehen." 5

o) CBSAWEHHUKD,

CTp. 8i. — Ad. i. Kunegas du kartu pamoksl™ nesako;
[Ans rayxoro AByxb 067geHb He cnyXaTb. ,OTKasb MOBTOPUTH
cKasaHHoe." 6 — ,He neTpoBCcKW fAeHb — MO ABa pa3bl He rOBO-
pyTb. Hacmelika Hagb rnyxoBaTbiMb. [1eTpOBCKW AeHb — A0
MeTpa, ifOHLCKIfi, gonnii." 7
ee) Huuwil

CTp. 8. — Ad. 1. Ubago tarbos neprikrausi; Cymy Hu-
laro He HamofHMWLWbL. 3JTa MOCA0BMLA COOTBATCTBYETH rpeue-

1) Wustmann p. 202 Js 508.

2) Nesselmann p. 185.

3) Wander 1l 556 Ne 514.

4) HocoBu4b cTp. 194.

5) Wander WV 576 Ne 9x9; 577 Ne 934.
6) HocoBnub cTp. 134

7) PomaHoBb cTp. 303.
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CKOW 04YeHb pacnpocTpaHeHHow : Mxwo0 wpa 40 WTkoTM (,cyma
HULWLAro He HanosHAeTcs), KoTopas HaxoguTca BO BCbXxb rnas-
HbIXb COOPHUKaxDB.") Y [perop!sa nAnoctonls cb 06bACHeWEMb:
bii Tan 4nlpTa>  MocnoBuua 3Ta NPUMeHsANach Kb NOAAMb He-
HacblTHbIMbL.  ,,YTO wun3peyeTe 3TO MPUHAANEXUTbL Kannumaxy
anekcaHgpuwckomy ydeHomy u noaty Il Beka pgo P. Xp., Ha 3aTo
yKa3blBalOTb HEKOTOpPble U3b napemiworpadosb (roSro napa KaUt-
uayw énc Tum ditkfjozw Uprjrai rumpy Zenob.). TMogo6Hyto e no-
roBopkKy Mbl MMeeMb Bb Append, prow. IV 62 u y Ceuabl (Il 2,
p. 532): rar/ob Wi ni<d¥ev mlai (mUal) dec xevat T. e. ,,CyMKU HU-
WNxb BCcerga nycTtbl."a W 3TO BblpaXkelle HEKOTOpble Mpunu-
CbiBalOTb TOMY e Kannumaxy.') WHTepecHo, 4To cepbckasa rno-
cnosuua — ,lpocayka Topba He MOXKe Ce HamyHWUTW, WA cBarja
e npasHa" nbITaeTca CoeAUHUTbL 06a BapianTa Fpeyveckon, mexay
TEMb KaKb aHr/lckas, utanbaHCcKas W ofHa (hpaHLy3ckas v na-
TUHCKas MoCNoBULbI COOTBETCTBYIOTb 60MblUe NOCNefHEMY rpe-
YeCcKOMy BapiaHTy (mTuwl/oi van mruum oubat — gaXah — del xzvai)
— del xevat — is always emty; non ha fondo; n’a point de fonds;
— semper inanes. CpaB. cTp. 83, 2.

Cmp. 83. — Ad. 2. Kiaura ubago terba (OblpABa HULLEH-
ckas cyma); ronn. De bedelzak heeft een gat. O6bAcCHeweMb
MocnoBMUb KakKb 3TOro, Takb W MpefjLiecTBylLaro HyMepoBb
(ctp. 82, 1) cny>xkuTb natuHckaa nocnosuua: Mendicus est insa-
tiabilis.

— Ad. 3. Nereik Ubagui (vilkui) k&L, rédyt (Hunwemy
— BOJIKY — He HY)>XHO MoKa3blBaTb goporu). JlaT. BapBHTb:
Vilkam meZa ceju nerdda (BonkKy Bb Jiecy He rOKasblBalTb
poporn). Hewm. nocnosuuya: Dem Wolf braucht man den Weg
(in den Wald, oder zu den Schafen) nicht zu zeigen nogpo6-
Hee onucbiBaeTb 3Ty Jopory. JIMTOBCKas nocfoBuua cTa-
BUTb PSiAOMb Cb HULLMMDB BOJSIKA U yKa3blBaeTb 3TUMb, MO BCEl
BEPOSATHOCTM, Ha MXb POBHbIN, 0ObIKHOBEHHbIN ro/04b W rOTOB-
HOCTb BOpPOBaTb WM Cb >AAHOCTLW YyXBaTUTbCA 3a 4TO-NM6O.
Cteagepb 06bsicHAeTb: ,Das Bodse lernt sich von selbsten.” 4

1) TumowueHko cTp. 86, Ne 119.

2) TumolLeHKo cTp. 87.

3) OTHocuTeNnbHO cnoBa odXat (conj.: ouXadeg, ftoXadeg) cm. Bernh. ad.
Suid.; cpaB. 1 TMOLLUEHKO TaMb XXe.

4) Stender Lett. Gr. p. 246.
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J) Pemecna.
aa) Kyxapka (Kyxapb).

CTp. 84. — Ad. 2 tu isitrupin”s, tai tu turi ir idval-
gyti. Camb Hakpowunb, caMb W Bbixsebaellb; 3aBapuMBb Kally,
OTb 6efbl He OTHEKMUBAWCA, T. €., 3aYMHLWWKL WM BUHOBHUKDL
Kakoro Hubyab HenplatHaro pgena nycTb M OTBNYaeTb WU Mo-
nnayveaeTcs 3a Hero. [pekn Bb TOMb XKe CMbIC/le FTOBOPUN:
W rrc epaCe /ja&v, Taomp Xee éallita) — ,KTO 3amMecu/sib TecToO,
TOTb U ewb ero”. Kpome Makaplda, nocnosuua He BCTpedaeTcs
y APYruvxb napemiorpadossb W, ,MOBUAUMOMY, MPUHALNEXUTH He
Kb KHWKHbIMb LUTaTaMb, @ Kb HapoAHbIMb M3pedyellssMb U npu-
TOMb, Ka)KeTCA OYeHb APEBHUMDB; MO KpaliHeli mepe, pa&v pepa-

Bb MeTalopuMueCKOMb 3HauYeHLl HaxoauTcs y>Xe y ApUCTO-
haHa (Equ. 55; cm. schol.)). OTHocuTenbHO cnoBa paQa Hy>XHO
3aMeTUTb, 4TO0, Kpome TecTa (MMEHHO, SYMEHHaro), OHO O3Ha-
yano, no ob6bsAcHew o CBuabl (JV/aCa, xoptws % zpo<pij and yaXaxxoz
xan (dtov, napa b pdZeaSat Suid. Il p. 661), nuwy M3b MOSIOKa U
AWHbIXb 3epeHb WM Kpynb (OTTOC), CriefoBaTeNlbHO, HEYTO Bb
pofe Kawu, WM >Xe pa3MasHU. PyccK. pas-mas-Ha cbnunkaeTcs
Cb CaHCKp. KopHeMb masg’ (H3“madg), Bb rpey. fBNsAeTCA Bb
cnoBaxb: pay, pax, paaa Cb OCHOBHbIMb 3HayelwlemMb TepeTb, Mo-
TOMb — MECUTb, Kb 3TOMY >X€ KOPHIO MPUMbIKAOTL CNaBAHCMSA
cnoBa: MasaTW, MacTb, Mac-no u T. n.) POACTBEHHbIV CMbICIb
MMeeTb M NatmHcKaa nocnosuua y TepeHwsa: tute hoc intristi,
tibi onte est exedendum (Phorm. 318 nan 2, 2, 4), cyuw,ectByto-
Was y PYCCKMXb MNOYTU Bb OYKBa/iIbHOMb MepeBofe: caMb Ha-
Kpowwnnb (HaTepb, 3aMecunb, 3aBapuib), caMb U Bbixnebain.?

Mo-Hemeuku: ,,Sich etwas einbrocken. S. v. w. eine Thor-
heit begehen, die schlimme Folgen hat"; cp. norosopku: ,Sich
eine Suppe einbrocken" n ,die Suppe ausessen miussen", T. e.
nonnatuTbca 3a HenplaTHoe peno.y — Lpagepb roBopuThb:
»Am haufigsten in der Wendung; was einer sich eingebrockt
hat, muss er ausessen, hat sich durch eigene Schuld ein Unge-
mach zugezogen, muss es nun tragen. Urspringlich sind hier
Brocken die Brotstiicke, die in die Suppe gethan werden. Wer

1) Cp. Th. Benfey, Griech. Wurzellexicon. Berlin, 1839 -42, 1 515
n 1 359*

2) TumoweHko cTp. 51 Ne 66.

3) Wustmann p. 114 N2 278.
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zu grosse, zu harte, zu viel Bissen eingebrockt hat, dem gilt,
was Goethe sagt:

Harte Bissen gibt es zu kauen,
Wir muissen- dran erwirgen oder sie verdauen.'

bei Jean Paul ironisch: eine schdne Suppe wird da fir den
Helden eingebrockt.

Wenn Ubrigens Grimm sagt, dies Wort grinde sich auf das
Terenzische (cp. Bbiwe): tute intrivisti, tibi omne exedendum est:
so erlaube ich mir zu bemerken, dass es wohl schwerlich eines
gelegentlichen Wortes in einer alten lateinischen Comddie be-
durfte, um ein so nahe liegendes Bild zu schaffen, welches
schon der Verstand jeder deutschen Hausfrau oder Kdochin fin-
den und bilden konnte.”“ ) — Kakb MOXHO ybeAMTbCA Bb TOMb
no HawwuMb TeKCTaMb, TO PSAAOMB Cb JIATUHCKMMbB 3TO He TO/IbKO
»,der Verstand jeder deutschen Hausfrau oder Kdchin“, koTopblii
»ein so nahe liegendes Bild“, .finden und bilden konnte“, HO un
ymb (Verstand) yo3sieKb M KyxapOKb MHOIMMXb [APYrMXb Hapo-
[OBB, KaKb-TO : FPEKOBb, PYCCKMUXb, IMTOBLEBD, NaTbIllen, paH-
Ly30Bb, aHrNM4aHb U T. 4, OHe BCe 3TOK MOC/OBULIEHD XOTATH
ckasatb: ,Wer den Fehler gemacht, der mag auch dafir bus-
sen“ ;2 3aBapuBb Kally, OTb 6eAbl He OTHeKMBalcs.

BR) MekapKa.

CTp. &. — Ad. I. Geri miltai mokin kepejg, geri linai
verpej™ (Xopowasa MykKa yumTb nekapky, xopoiuifl neHv — nps-
avnblinygy). 3Ta KapTuHa 3aMmMCcTBOBaHa OTb XKEeHCKaro Xxossi-
CTBAa W >XEHCKOW paboTbl M 03Ha4yaeTb, YTO M3b XOpoLlaro marte-
plana MOXHO M3roToBMTb XOPOLUYH Bellb.

— Ad. 2. Is tu miltu nekepsi dflnos (M3b 3TON MyKW He
Bbineyelwb xaeba), 3HauMTb, UYTO WU3b 3TOM BeELM HUYEro He
BbINAETH.

an) TkKadyb, TKaduxa.

CTp. 8. — Ad. 1. Pats met, pats aud (Camb cHOBaThb,
camb TKaTb), T. e, camb npegsaraeTb BOMPOCb, CaMb OTBeYa-
eTb; ,selbst fragt er, selbst antwortet er.“8 — ,LEr ist ein

Erzligner.“ *

i) Schrader p. 29.

a) Wander 1781, 6.
3) Stender p. 252.

4) Nesselmann p. 14.
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e) KysHepgn.

Tamb >ke. Pakol karstq, kalk gelzj,. ,Kyii >keneso, noka ku-
nnTb (WIK: NMoKa OHO ropsYvo), MONb3Yyiicsa YAOOHbIMB C/Iy4YaeMb.“ X

CO Capfo0B HUK b.

CTp. 86 un 9/. — Ad. 2. 'O\ é&nt darZo per uzveizd™
statyt; nat.: Azi par darzneku celt; MycTnTb Ko31a Bb Oroposb.
,Den Bock zum Gartner setzen (machen). S. v. wie eine Sache
einem Ubertragen, der dazu ganz untauglich ist. — Der Aus-
druck kommt schon in einer Priamel des sechzehnten Jahrhs.
vor.“ — ,Der Bock ist bekanntlich sehr gendschig und frisst be-
sonders gern Grines. Hundertmal ist er abgebildet worden,
wie er aufrecht an einer hohen Staude oder an einem Strauch
steht und die jungen Spitzen abfrisst. So ist es auch eine alte
Geiss, die in Ruckert’s Gedicht ,Vom B&aumlein, das andre
Blatter hat gewollt® dem armen B&umchen die Uber Nacht ge-
wachsenen grinen Blatter mit Stumpf und Stiel abfrisst.” --—----
LSyll. 182: Ovem lupo commisisti. Du hast den Bock zum
Gartner gesetzt. Dem Wolff hast du die Schaff befohlen. Der
Katzen ist der Keess befohlen. Noch anders bei Simrock,
Sprichw. 221: wenn man den Habicht tber die Hihner setzt,
dann ist ihr Tod gewiss.” *) — Takb y>Xe Bb [ApPeBHOCTW, Hamnp.,
y Oswna Ars amandi (2, 363):

Accipitri timidas credis, furiose, columbas!
Plenum montano credis ovile lupo!

Cp. aHrn.: to give a wolf the wether to keep; dpaHy.: donner
la brebis & garder au loup ; ntanbsaHck.: dar la lattuga in guardia
di paperi uT. 4.3 3HauuTb, cBoe A'b/I0 BBEPUTb OYEHb MJIOXUMb
pykamb (,,Seine Sache gar schlimmen Hé&nden befehlen®). %
(Cp. cTp. 95. 1) Cagwb. i.).
w) Bopd
CTp. 87. — Ad. 1. VAagiui begancam vens kelis, o jgSkan-

cam dalg kelit (Bopy opgHa popora, a [OrOHSANOLLEMY MHOrO).
,0BOpPATHL Bb CAydail MOUCKOBDL 3a KMbB.“§ XOTA NaTbilLCKLU

1) Maenosckw |l 410.

2) Wustmann p. 72 Ne 178.
3) Cp. TamMb Xe.

4) Schrader p. 115.

5) HocoBunyb cTp. 16.
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BapiaHTb: Zaglam datidz celu, pedu-dzinejam tik vins pats (Bopy
MHOro AOporb, a [AOroHAKLWeMY TO/IbKO 04HAa) COAEPXWUTb, MO
CMbICNlY C/MI0Bb MPOTUBOMO/IOXKHOCTb Kb JIUT. U OCTajIbHbIMb Cloa
OTHOCALWMMCA MOC/N0BMLAMDb, OLHAKO OHe BCe corjacylwTcs no
cMbicnly.  Korga roBopaThb, 4TO BOPb WMMeeTb OAHY AOpory wu
ero npecsegosatesib MHOro, faxe Bce goporu (cMm. nat. T.), TO
3TO 3Ha4uTb, UYTO MNpecnefoBaTeflb He MOXeTb 3HaTb, KOTOPYHO
(M3Bb MHOrMXb AOpPOrs) M3bpanb BOPbL; €CAM FOBOPATH, Hamnpo-
TUBbL, YTO BOPb MMeeTb BCE [OPOru, a rnpecnegoBaTteslb TOJbKO
0AHYy, TO 3TO — TO >Xe camoe. Bopb MMeeTb MHOFO MPUTOHOBL
M 3HaéTb HXb XOPOLIO, MeXAy TeMb KaKb npecrsefoBaTeflb UXb
He MOXEeTb 3HaTb, CTano-6blTb, UMeeTb TO/IbKO CBOK MNPSAMOTY,
npasAMBOCTb, MPaBo.

Tamb >ke. — Ad. 2. Mexgy TeMb KakKb NUT. Nocnosuua:
Kurs vagie, t4 pakér; kurs dovandje, tas mirSta umeets 60ra-
Tyto, 6naropofHyt opmy, waM NpeacTaBfseTcs KakKb [BOWHasA
nocnosuua, To Kakb nat. Kuf§ zog, to pakaf, Takb u cooTBeT-
CTBYIOLLAA HEM. W [JaTCK. MOC/A0BULbI MPUYUCNAIOTCA Kb OObIKHO-
BEHHOII HOpMaNbLHOM hopMme.

— Ad. j. Lunko vog”s Siksnu uZmokfisi. ,0p0mKeHHas
MUCMOPYeHHass wan noTepsiHHas Belllb OTKyNn/jeHa [o/hDkHa OblTb
HoBO0." 1) — ,Gestohlenen Bast muss man mit Leder bezahlen.
Theuer oder mit der eigenen Haut.*2 e

j99 OKpyXawuwilin Miphb.
«) Hebo (o06nako).

Cmp. 88. — Ad. 2. Kada kialle debesi méto. LUnelixeps
CAblWanb y caMoro Hapofa o6bsAcHelle 3TOM MNOCMOBULbI, KakKwb,
To: sdkoma apé nesigedinti Zmdgq n nepesensv ato: ,Wird von
einem Unverschdmten gesagt.“ s) — ,CBUHHSA MONYy4HA He 3Haelb.
MoroBopka O HEBEX/IMBOMD.“ 4)

— Ad. 3. Suns balsas neit \ dangq; nat.: Su”u balss
neklis debesis ,ist wider die, die vergeblich fluchen.” 5 —

1) HocoBuub ctp. 45.

2) Wander | 243, 2.

3) Schleicher,, Lit. March., Sprichw. £tc p. ¥¥8
4) HocoBuyb cTp. 147.

5) Stender p. 254.
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,Cob6ayll rnock He Ma3eup A0 HEGECH. [OBOPATL Ha 4be NM6GO

npokna”™e." I) — ,Des Gottlosen Gebet wird nicht erhért/12)
— ConHuye.
CTp. 88 — Ad i. Negyvensi su sauli; Bekb coMHUa He

npoxmeellb. LLInelixepb He MOHAbL CMbICa WM 3TOW NWT. Mo-
cnosuupbl, nepesegd ee: ,Mit der Sonne wirst du nicht Wirt-
schaft fihren.d Kakb Ha camoMb fAefne Hado MOHUMaTb ee, Ha
TO YKa3blBaeTb faTblllicKas nocnosumua: Saules muZu nedzivosi
(Bekb conHua He mpoxueellb). OwunbKy Lllneiixepa noeTopsi-
eTb BaHgepb, y KoTOoparo 3ta nocfosvua rnacute: ,Mit der
Sonne (allein) kann man nicht wirtschaften,"d uto 6e3b Bcs-
Karo cmbicna.

— BpemeHna ropa.
— BecHa.

CTp. po. — Ad. i Vena kregzde nepadaro pavasari;
OfHa nactouka BecHbl He genaeTs. ,/13b OAHOIMO CYacT/MBaro
06CTOATENLCTBA HeMb3s 3aKkNo4aTb O MOMHOW yaade.“ § Jlexa-
lWas Bb OCHOBEe 3TOM MOCMOBMUbBI MbIC/b, YTO U3b OAHOMO SB/e-
s, ofHOro nvua, AelcTa Henb3A Aenatb BceobLlaro 3ak/io-
YeHis, cnaranacb y pa3/IMyHbIXb HapoAOoBbL Bb Mocnosuuy. [Moab
BUAOMb /1aCTOMKM OHa.BCTpeYaeTcs yXKe Y [ApeBHUXb IPeKOBb U
nepewsa OTb PUM/ISHL KO BCEMb POMAHCKUMb, FEPMaHCKUMD,
CNaBAHCKUMb, GanTWWICKUMb W T. A Hapogamb. CrioBaku roBo-
pATh: OfHa Nnactovka He AeflaeTb BeCHbl, OAWHBL MEHb elle He
necsb. [MopgobHO Banaxm: OfHa NacToyka He MPUHOCUTDL BECHbI
M OOHO [lepeBO He AenaeTsb fieca. AHrM4vaHe: Hu ofHa nactouka
He AeflaeTb BeCHbl, HA OAVHDBb Ky/MKb (one wood-cock) — 3uMbl.
Ta e caMasi MbIC/Ib SBMSIETCS WU BO MHOMMXb APYrnxb 060po-
Taxb. [faruyaHe rosopATb: Kanna medy He genaeTb Mops criag-
KUMb. OfVHBL LBETOKb He AeflaeTh BeHKa. OAuHb WWAMIWHID
Bb kapmaHe He 3ByunTb. [onnaHgeub: OgHa copoka He fdena-
€Tb 3uMbl. Bb UTanw roeopaTh: OAMHDL LBETOKbL He AefaeTb
BeCHbl. Wnu: OpuHb UBETOKb He AenaeTb rvpnsHgbl. OAuHb
TEPHBL He JenaeTb TepHOBHMKA. OfMHBL 4YefloBEKb He COCTaB-

1) HocoBunyb cTp. 153.

2) Nesselmann p. 319.

3) Schleicher Lit. MarchMSpr. etc p. 179.
4) Wander 1V 617 Ne 151.

5) HocoBuub cTp. 119.
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nseTb xoposofda. OfHa Kop3vHa Cb BUHOrpajamu elle He c60pb
BUHOrpaga. PyccKie: OAuHb UBMOKb He A-bnaets caja, XoTA
Obl 3TO 6bl1a U po3a. OpfHa TpaBMHKa He Nyrb. OAWHBL BUHO-
rpagb He BUHOrpagHUKbL. OAuHBL MypaBei He AN1aeTb MypaBeid-
HUKa. W3b OAHOro nepa He chenaelwb NepuHbl. OfHa LIepcTb
He A™NnaeTb wWy6bbl. OpgHa BoMHa He mope. KpoaTbl: OfuHb
XML He COCTaBNsAeTb ApMapku. Bb CypmHame roBopaTs: OAuHB
KY/IMKb He MOKpbIBaeTh Tepenkn; Bb MHAycTaHe: OfHa pyka He
npPoM3BOANTL 3BYKa, — UYTO COOTBETCTBYET!, KaKb Tamysmue-
CKOMY u3peyeLto: YTobbl TpellaTh NasibLamy, He OOCTAaTOYEHb
OfVHbL Maneub, Takb U Typeukol nocnosuue: OZHOK PYKOKO
Henb3A 6UTb Bb NafoLLN, TaKb U UTaNbAHCKOM: OAuHBL Oopexb
He TPeEMUTH Bb MELLKE, TaKb W, HaKOHeUb, TakoBOW Yy dipaH-
LY3CKUXb Herposb: OfHMMBL NasibLeMb Henb3s KywaTb Kalalu
(KOO, 3eneHbliA CyMb, O4YeHb NMOOMMBIA HA AHTUIBCKMXDb OCTPO-
Baxb). Ho pApeBlle rpekn rosopunn: ek pipT, OTHOCUTENbHO
BaXXHOCTW rosioca crieLanmcTa.

BaHgepb rosoputhk: ,Wenn ein Volk nicht reif ist, so wird
auch die beste politische Theorie nichts Gutes wirken. Einzelne
Kopfe entscheiden, wie einzelne Schwalben, wenig und kdnnen,
selbst an der Spitze der Regierung, nur insofern nitzen, als ihre
Massregeln der Nationalbildung angemessen sind.” ")

Mocnosuua — Ma yskowv zap 06 notet (,04Ha slacTouka He
[JenaeTb BECHbIY) NPUHaANEXUTb (Kakb 3TO YXKe [0KasblBalTb
HalM TEKCTbl) Kb OYeHb pPacnpoCTpaHeHHbIMb U BeAETb Ha4dano
M3b K/accMYeckoil ApeBHOCTU. OHa HaxogmuTCs Bb TECHOI CBS3W
Cb cogepkawlemMb 6acHM 330mna — Nioc dowros xa\ yehowv, Bb KO-
TOPOW pa3ckasbiBaeTCcsi MPO pacToumTesibHaro HOLLY, MPOMOTaB-
Lwaro OTLOBCKOE MMeLle; KOorja y Hero ocTancs OfuHbL Mnallb,
OHb W ero Npojaab, YBUAEBDL MEPBYHO NAaCTOUKY, HO Hagexaa Ha
CKOpOe BO3BpalleLlle BeCHbl ero obmMaHysa, M OHb XXECTOKO Mo-
nAaTuncs, Takb Kakb HacTanm ONsATb MOPO3bl, [a M cama /lacTouKa
norvéna. [llocnoBmua cama CO60H0 BbITEKAETb U3b 6GacHW, W,
MOXKETb ObITb, camMas GacHA HanvcaHa Ha TeMy, MpeacTaBAsemMyto
nocnosuuein.9 llocnegHas BcTpedaeTcs Brepsble Yy KpaTuHa,
nucartens ApeBHe KOMeALl; et 00BbACHSATCS cnosa ApuctodaHa:
GelaBou 0 eotxev ogx btiyw /eAiddvmv (Arist. Av. 1417) — »OHb, MO-
BUAMMOMY, HY)>KAAeTcs He Bb OAHOW nactouke (non paucis hirun-

1) Wander 1V 412 n 413, 12.
2) Cp. Bblwe cTp. 239. 2. Kb NPOUNCXOXKAEHUE MOCN0BULLbI.
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dinibus egere videtur)”, T. e, OHb HY)KJAeTCA Bb BECHe Wwm
Tensne: pAdb UOETH O CUKOaHTe, Ha KOTOPOMb CTapblil XUTOHB
(cp. cxonw Kb 3TOMYy MecTy). [lanee, MNOCAOBMLY MPUBOAATH
ApwuctoTenb, JinbaHw, HOnlaHb u gpyne (cm. Schneidew. ad.
Zenob. V 12). T[lo3gHee oOHa BowWw/a BO BCE MOYTU COOPHUKMK
(Zenob. V 12; Suid. Il 845; Greg. Cypr. HI 11; Macar. VI 1;
Apost. XI 63). Y puMmasHb He ObL10 3TOM MOCMAOBULbLI; NaTUH-
ckasa Bepasi una hirundo non facit ver nosgHeinLIaro rMPOVCXoX-
pgews (Erasm. adag. | 7, 93). Bb HOBOrpeyeckoi mnocsoBuLEe
MEeCTO /1aCTOUKM 3aHMMaeTb Kykywika (Krumbach p 206), HO Bb
WTa/IbSIHCKOWM, BEHELLIAHCKOW, WCMaHCKOWM, (hpaHLy3CKON, aHr/ILL-
CKOW, TONMaHACKOW, HEMELIKOM, OATCKOM, LUBEACKOW, GanTLLCKOW,
3CTCKOM M Bb MHOMOYMC/EHHbIXb ClaBsHCKUXL (Yensk. 290; Hom.
5271) ypepkanacb flactouka. TUMOLLEHKO TOBOpUTL: ,Hawwa
nocnoBuLa — OfHa flacTouka He AenaeTb BeCHbl UMEEeTb KHWK-
Hbli XapakTepb, HO MPOCTOW HapoAb 3HaeTb APYryro MOCMOBULY:
OfIHOV nacTouke (repBoii KacaTtke) He Bepb (Hanb 733), — elle
xonogb 6ynets."l)

— J1eTO 1n 3uma,

CTp. 91. — Ad. /. Kii vasara vaziosi, tl Zijma iSneSiosi;
~J1eTo cobupoxa, a 3vMa nNpubmpoxa, T. €. 4TO NIeTOMb BO3[e-
NbIBaeTCH, cobmpaeTcs, TO 3MMOK 06paboTbiBaeTCA W MOTPe6s-
eTca. 3UMHLL MyTb Bb CTapUHY HasbIBA/ICA IPYAHbIMbL, M0 KOEMY
0TBO3ATH X/1e6b W m3pe{a Ha NpoJaxy Bb ropofa. 3UMHEID
MOPOK0 KPECTbAHUHBL MIaTUTL 3a Lenblii roab 6apcKie 06pokn 1
rocyfapCcTBeHHbIS Mogaty, npunacaeTsb 41s cebs U 47 CBOEro ce-
MeiicTBa nnarbe M 00yBb, A1 AOMALLHArO ObITY BCAKYKO Mocyay,
a o1 noneBbixb PaboTb copyro. KnmMmaTb MHOro AeiicTByeTb Ha
CBOWCTBa Hapoda, HO Bepa, NpasseLle 1 BocnuTalle elle 6onee."?

»J1IETOMDB Ha 3UMy MNPUrOTOBASKOTCA >KM3HEHHbIE MNpunackl, a

3umMol0 opyals gna pabotbl” 3 — ,Was man in jener Zeit an-
sammelt, wird in dieser verbraucht." 4
BR) CTuxiun

— Bo3pgyxb, BeTeps.
CTp. 92. — Ad. I. Pusk pre$vej§ (Oyii npoTveb BeTpa)!

1) TumoweHko cTp. 24, Ne 30.
2) CHermnpesb W 6.

3) HocoBuub cTp. 75.

4) Wander 1V 608, 83.
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T. €, MPOTMBL BMacTU HU4Yero He nopfenaeulb, ,gegen Gewalt
lasst sich nichts machen.“ ) Bb 6e/10pycckoMb: ,, TPYAHO Ablxallb
NpoTMBL BeTpy. HacTasneHMe He CONPOTMBAATLCA BNacTWu.“ 1) no-
HEMeUKM ynoTpebuTenbHee Bblpaxatbes : ,In den Wind, in alle
Winde blasen. Eine Ermahnung in den Wind schlagen (sie un-
beachtet lassen).” 3

— Bopa, p~Ka.

CTp. 92 — Ad. I. Nespiauk \ undent pats sugersi; He
MU0 Bb KOMOAELb, CAyYUTCS HanuTbCH. ,He npeHebperai HW-
Koro." ®» BapiaHTh: ,[lo kKoTOpOW BOAe M/ibIThb, TY W BOAY NUTb."5H)
Y 3cxuna (Bb EBMEHMAaxb) BCTpeyaeTcs OAHO BbIpadKelle, Haro-
MUHaroLLee Hawly nocnoeumuy: Nespiauk \ undeni, pats sugersi,
nat. Nesplauj udeni, pats izdzersi (He m/OA Bb BOLY, Camb
BbiMbellb) Cb Bap3'aHTOMb: He MyTW BOZLOK, C/IYUUTCHA HanmUTbCs,
MMeHHO: RopRopw ubwp Xapnphv pialww, odnOtf euprjosis hot6v (Aesch.
Eumen. 694—695), T. e. ,MyTH rpA3bI0 CBETNYO (YMCTYIO) BOAY,
Tbl MNOTOMb He Halgewb nuTbs." [iorewaHb OOBACHAETH: ij
itapotpia int T Ta xuAMara Tok dxi/wioiz fWfvobrcwv; nogo6HO m
Apyne napemtorpacdbl, Fperopw n Makapll. Henb3s, KOHEUHO,
yTBEPXKAATb, UTO MMEHHO 3CXUJIOBCKLU CTUXb MOCNY>XXWU/Tb MPOTO-
TUMNOMBb HalLMXb MOC/I0BULL, TaKb KaKb CYL,EeCTBYETb HEKOTO-
pas pasHULa Mexiay rpevyecKMMb M HallMMb CMNoco60Mb Bbipa-
Xews (XOTa Bb CYLHOCTM TOMbKO KadKyLlascs), HO To o6cTos-
Te/IbCTBO, UTO CTMXb 3TOTH MO3AHee chenancs nposepblasibHbIMb
Bblpa>kelleMb W BOLUe/Tb BO BCE [/1aBHEWrws CcO0pHUKU, OaeTh,
no MHewro TWUMOLLEHKO, HEKOTOPOe OCHOBalle npeanosnararb,
YTO Halla pycckas MoCnoBMUa 3auMCTBOBaHa W3b OAHOMO U3b
rPeYECKNXb MCTOYHUKOBDL, MPU YeMb M3peyveTe 3cxua Bb CBO-
604HOM Mepegayve MepeBoAuYMKa, WM Bb yCTaxXb Hapoga noasepr-
NI0Cb HEKOTOPOMY M3MeHeHLW!. Kb pyMnsgHamMb M Kb 3anafgHo-
€BPOMNeMCKNMb HapodaMb, 3a WCK/OYelleMb OGasTLICKUXb, 3Ta
nocnoBuLa, KaxkeTcd, He npoHWKNa. Bb KHUrb YenskoscKaro
(cTp. 51) paetcA ykasalle, 4TO TTgOyWR Halla HaxoauTca U Bb
Tanmyge.*)

1) Schleicher Lit. March., Spr. p. 185.
2) HocoBuub cTp. 164.

3) Schrader p. 283.

4) HocoBuub cTp. IOI.

5) CHernpesb | 161.

6) Cp. TumowleHKO cTp. 41, Ne 49.
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— O r o H b

CTp. 94. — Ad. I. Ugnis deg ir nekurstoma (OroHb ro-
puTb 1 6e3b pasgyeaws). ,Das Schiren und Anschiren des
Feuers (es starker brennen zu machen) wird vielfach Ubertragen
im Sinne von mehren, fordern, steigern----—-- —. Man schirt
die Eitelkeit, den Hass, den Aufruhr, das Stadtgesprach.” ------
»Das Feuer selbst tausendfach als Bild des Eifers, der Leiden-
schaft, Heftigkeit,' des auflodernden Zornes.* — — ,Oel ins
Feuer giessen, eine schon leidenschaftliche Erregung noch meh-
ren.“") — TakXe Bb OrOHb Mac/i0 /INTb — s'/mu» mp alRswiistt,
oleo incendium restinguere.? «,So viel wie das Uebel &rger
machen, die flammenden Leidenschaften noch mehr anfachen.
Ebenso ins Feuer blasen.“* [Mogo6bHyt0 KapTUHY KaKb ,>Bb
OoroHb Macno nmtb,“ Hbw ,Oel ins Feuer giessen“ cO4ep>XUTb
.Stroh zum Feuer thun. S. v. w. die Sache noch schlimmer
machen.4 Cpas. aHrn.: to add fuel to the fire; ppaHy.: mettre
le feu aux etoupes, aux poudres; jeter de I'huile sur le feu. —
Y>xe y lopaws (Sat. Il 3, 321): Adde podmata nunc, hoe est,
oleum adde camino. Takyke NMULLETL CBATON lepoHuUMb (ad Eusta-
chium): Vinum et adolescentia duplex est incendium voluptatis.
Quid oleum flammae adjicimus? OuyeHb YynoTpebuTeslbHa Bb
NaTMHCKOMb U dropmyna: ignem igni addere.§ Beb st napemu
— BapiaHThi 6anTLIEKOW MOCMoBMUbl. 10 BbIpaXkeHLL OHM Pacxo-
OATCHA, a MO CMbIC/ly COBEPLUEHHO cornacytotcd. Cp. oba crrbay-
owmxs Hymepa (Ad. 2 n 3).

— Ad. 2. Gerai Ugni kirt pré kelmo salso (XopoLio
pa3BoAnTb OrOHb Y Cyxoro nHs). b y)Ke Ha AmMuo Bocniame-
HSAIOLLIeeCA BeLLeCTBO, TaMb JIerko pasfgyBaTtb OroHb. A cTpactu
MOKOATCA ellle Bb .3apofbllle TamMb Jlerko BO36GYAUTH  UXb.
Cpas. Bbiwe Ad. 1

— Ad. R. Atrds ugnis taukus (OroHb HaligeTb >XUPb);
Pataps uguns pakuldas (OroHb nonageTs Bb Makto). He Hago
npoby>xgate cTtpactu (cp. Bbiwe Ad. 1). Uguns pakulds (oroHb
Bb Nakno!) cooTe'bTcTBYeTb Hemeukomy: Der Teufel ist los!
Mexay rbMb Kakb MaTbILLCKOE U3peyeTe BBOAWUTL Hach Bb Mps-

1) Schrader p. 27.

2) CHerupeBb | 87.

3) Wustmann p. 142 Ne 344.

4) Cp. TamMb e CcTp. 465 Ne 1156.
5) Cp. ibid. p. 474 Ne 1178.
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OWBHIO, TO HEMELIKOe OKa3bIBaeTcs 3a/MCTBOBALLEMb W3b CTa-
paro npegctasnews (cp. OTKpoBelle cB. loaHHa 20, 7), Mo KOTo-
pOMy caTaHa NeXXUTb Bb TEMHMLE, CBSI3aHHbIMbL Bb agy.l)

— Ad. 4. Bepigu pri sukurtos ugnes Sildytes (Jlerko
corpeBaeTcsl y passedeHHaro orHs). Ger po kito stali kdjes
uzkiSus 'sddet (Xopowio cuaeTb pacTAHYBLUEMY HOMM Mogb 4y-
XXMMb CTOMOMbB). XOpOLWO ObIThb y TéNsaro o4vara M 3a Hakpbl-
TbIMb CTO/IOMb APYroro.

— Ad. /. Ugnes nepakurstins nekurinas (Korga orHs He
pa3BofATb, TOrja OHb He ropuThb). 3Ta MNOC/0BMLA, MOBUAVMOMY,
NpPoTUBOPEYNTL TOW Bbie (Ad. i> HoO, Bb KOHLE KOHLIOBDb,
OHe 00e BbICKa3bIBaOTb BCE-TakM OOHO M TO >e. Ecnm Ta no-
cnosuua (Bbie Ad. 1) BbICKa3biBaETb, UTO He HY>XHO BO306YXK-
JaTb CWMbHbIXL CcTpacTeid, To 3Ta: Ugnis nepakurstins nekurinas,
yKa3blBaeTb Ha TO, YTO W CTPaCcTW, Korja Uxb He BOCMOMATH,
Npo6y>aalTb, — 3acbInatoTb, He NPO6YXKAAKTCA TaKb XKe, KaKb
N OFOHb He ropwuTb, €C/IM ero He pas3fyBal0Tb, Pa3BOAATD.

— 3abopsb.

CTp. g6. — Ad. 1. Zema tvord visos 63kos kopine (Ye-
pe3b HM3LWIA 3a60opb Mepene3aldTs Bce Kosbl). ,Der Armere,
Schwachere, Niedriggestellte zieht stets den Kirzeren.“® —
~Wo ein Vortheil ohne Muihe zu erlangen ist, da nimmt ihn
ein jeder gern mit." ------ ~Wo der Zaun am niedrigsten ist,
da steiget er (der Teufel) hindber.*3 — ,Also, wenns einem
Ubel gehet, werden viel Leute gefunden, die seiner noch spot-
ten.*4d — »Wo der Zaun am niedrigsten ist, da steigt man
Uber, oder: da springt der Teufel hinlber, d. h. entweder: der
Schwache muss sich Alles gefallen lassen, oder ein Jeder habe
Acht auf seine schwachen Seiten.” §

— KycTapHUK b.

CTp. 97. — Ad. 1. Mazas krums, didzos Saknys (MaseHb-
KW KYCTb, HO Y Hero 60sbille KOpHW). 3Ty MNOCMOBULY MOXHO
NPUMEHUTb Bb 3TO BPEMS, Hamp., Kb AATCKOMY KOPOJSIEBCKOMY
fomy. XOTS OHb FOCMOACTBYETH J/INb Bb MaslEHbBKOMb KOpPO-

1) Cp. Wustmann p. 474 Ne 1178.
2) Wander V 510, 70.

3) Ibid. JB 71.

4) lbid. Ne 72.

5) Schrader p. 386.

30
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NeBcTErb, rbmMb He MeHee CBOMMbL POACTBOMb OHb pacnpocTpa-
HWICA Ha MHOIMMXb TPOHaXb.

S0) OepeBbsA.

CTp. 97. — Ad. i. Gers medis negal pikto vaisiaus at-
neSt ([epeBo [06pOe He MOXKETH MPUHOCUTbL N0AbI Xyable). Ans
3TOM MOCNOBUUBI CAYXXUTb MWCTOYHWUKOMb HernpemMeHHO HoBbll
3aBuTb, rge Matth. 7, 1s; 12, 33 unTaeMb: Op dévazai divépov
dyaftév xapnobs novepobs noieiv, opar 0ei/6pov oanpbv xapnobs xaXobs
%oteb \ /iT. Ne gal geras medis pikto vaisaus nesti: ney piktas
medis gero vaisaus nesti; nar. Ne var labs koks sliktus auglus
nest: nedz slikts koks labus auglus nest; He MOXeTb [epeBo
[06poe MpUHOCUTL M10dbl Xydble, HW OepeBO XyAoe MPUHOCUTL
nnogbl Aobpble. Bo hpaHUy3CKOMb yrroTpebuTeneHt 060pOTh:
Au fruit ont connait larbre.

— Ad. 2. Piktas medis negéal gero vaisiaus atneSt (Xogoe
[epeBO He MOXETb MPUHOCUTL rviodbl Aobpble). Y CeHekn rna-
cuUTb 3Ta nocnosmua: Non potest arbor mala fructus bonos fa-
cere. CpaB. npegwecteytowain Hymeps Ad. 1

— Ad. 8. Koks medis, toks ir vaisius; Kakoe pgepeso,
Takoh u oTpacnb. ,lloxeBana 6naroHpaBHbIMb AETAMDb YeCTHbIXb
poauTeneii." 1)

CTp. 98. — Ad. j. CHermpesb HeBepHO MepeBent JINTOB-
CKyto nocnosuuy: Kur medzius kert, ten skidras laksta —
~30ecb pybAaATb [ApoBa, a Tamb LWenkM netarts.” ) Hapo rna-
cuTh: e pyb6saTh gpoBa, TaMb M LUENKU NIETATS.

— $6M0Hb.
CTp. 9p. — Ad. 1. Kokie obelis, tbke ir obulai (KakoBa
S6/10Hb, TAKOBO W 516/10K0). — Benopycck.: AKW KycTb, TakLl

N OTPOCTOKbL. [loxBana 6n1aroHpaBHbIMb [ETAMb  YECTHbIXb
poauteneii” (cp. Bbile Ad. 3). KakoBbl poaUTENN, TaKOBbI
N JeTKU. TOTb >Ke camblii CMbIC/Tb BbIPaXKaOTh MOC/I0BULLbI,
Kakb-TO : naT. Abolis nekrit talu no koka; pycck. : A6/104K0 OTb
AG/IOHKN He faneko oTKaTtbiBaeTcs; § HA6/104KO He faneko OTb S6-
JNIOHKM NafaeTb; A6/I0MKO He Janeko NajaeTb OTb CBOEN S6/OHU;
cepbek.: fA6yka He Maja Aaleko OTb CBOra cTebna; TaTapckas

nocnoemua: HA6/10KM He AANeKO MajalTb OTb CBOEro [epeBa;d)

1) HocoBuub cTp. 193.

2) CHerunpeBb cTp. 127, 4.

3) Janb IV 692.

4) CHerupeBb | 62, 4; 122, 47.
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trfeM.: Der Apfel féallt nicht weit vom Stamme; ronn.: De appel
vait niet verre van den stam; natuHck.: Naturae sequitur semina
qguisque suae; ex patre malo nunquam bonus filius; qualis erat
mater, filia talis erit; patrem sequitur sua proles; non procul a
proprio stipite poma cadunt. ")

».Nach diesem Sprichwort sollen Kinder den Aeltern ge-
wohnlich nacharten, was aber in der That selten genug geschieht.
Géabe es hier eine Statistik, sie wirde beweisen, dass es nur
ausnahmsweise der Fall ist. Nur vom niedrigen Stamme fallt
der Apfel in der Regel nicht weit, rollt aber haufig sehr weit
vom hohen ab, weshalb Aeltern von hervorragenden Eigen-
schaften meist nur Kinder von geringer Begabung, nicht selten
von geradezu ganz entgegengesetzten sittlichen und geistigen
Eigenschaften haben. Man gebraucht das Sprichwort von Kin-
dern, die des Vaters oder der Mutter Tugenden oder Laster
besitzen; aber nichts wéare falscher und ungerechter als vom
Charakter der Aeltern unbedingt auf den der Kinder und um-
gekehrt zu schliessen." 2 Ykaxy 347°cb Ha OTAMYHOE Mpu n3arb-
[0BaHLL 3TOM MOocnoBULbI Cb (OM3HOMOMMYUYECKOM TOUKM 3p/MUus Co-
ynHeTe Jl. LLoKnHra.3

ee) J1™NCcob.

Ctp. 9. — Ad. 1. IS misko gauts, \ miska veiz. Tlo-
pycckn roBopsaTh: ,Kakb BOMKA HA KOPMMK, & OHb BCE Kb /1°cy
rnaguTs”; a Tatapckas nocnosuua: ,[MoN0XKM BOMYOHKA Bb
lwanky, OHb He OyAeTb TBOMMbL COTOBapuruems.'qd W no-H13
Meukun: ,Was aus dem Walde kommt, sieht nach dem Walde
aus," mexgy Tbmb Kakb ,Was aus dem Walde bekommen, das
schaut nach dem Walde" npocto — nepesoab Lllneixepa cb
JINTOBCKAro.

CTp. t00. — Ad. 2. Ji toliaus \ miska, ju daugiaus malkos;
Y \Mb fasblie Bb 17Cb, FEMb 60/bLUe ApOBbL. [OBOPATHL CTapuKMK,
COBETYyA He BAaBaThbCA Bb COpbl U THKOLL" B — ,Oft wachsen
die Schwierigkeiten, je weiter man in einer Arbeit, in einem
Unternehmen, einer Untersuchung vorschreitet. Auch : Ein Fehler,
eine Streitigkeit, ein Ungemach zieht andere nach sich." €

1) Wander | 106, 14.

2) Wander ibid.

3) Geneanomische Briefe von Levin Schiucking. Frankfurt a. M. 1855.
4) CHerunpeBb CTp. 63, 13.

5) HocoBuub cTp. 32.

6) Wander 1V 1768, 24.

20~
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CTp. t0o. — Ad. B. Pledk limkfy kad pl~Sta; kadd prikeps,
nespesi (CpbiBaii NbIKO, KOrfa CpbIBaeTCs; KOrga MPUIUMHETS,
He CMOXelb). 3JTO TO >ke camoe, 4yto ,Kyil >Keneso, moka OHO
ropsyo." (Cp. Bbiwe cTp. 298. ee) Ky3Heub).

— MeHb (KOYKa, 6yropdb).

CTp. 00. — Ad. 1. MaZas keras didi veZim% verce (Ma-
NEHbKI MeHb, MasleHbKas Kouka OrMpoKuAbIBaeTh O0/bLUOK BO3b),
T. €, Malasgd NpUUYMHA MOXXETb MPUUUHUTL 60SbLLIOE 3710, ,ein
kleiner Umstand kannein gross Uebel verursachen.”") 3ta no-
cnosuvua ynoTpebnsieTcs narbilaMm UMEHHO W Bb TOMb Cy4aid,
Korga fgga napHsa 6opATcsa M MeHbLUW no6exkgaeTb 60/ibLuaro.

w) Mone

CTp. IO1l. — Ad. 1. Laukai gal tole regfiti o giri tole
girdeti; JTfecb cnbiwumtsb, a none BuanTb. LLlpagepb 06bACHSETH
3Ty M0CMoBuUY TakKb: ,wenn ein bdser Herrscher auf dem Thron
sitzet und die Méchtigen des Reiches ihm gleichen, dann rede
auch nicht mal im Verborgenen Bdses gegen sie, ja hege es
selbst nicht in Gedanken. Denn Alles, auch die nicht laut ge-
wordene Gesinnung des Herzens, kommt ihm zu Ohren. In fri-
heren Jahrhunderten driickte man es in lebendiger Fassung aus:

Walt hat oren, velt hat gesiht,
oder: Veit hat dugen, wait hat oren.
und in einem leoninischen Hexameter:

Campus habet lumen et habet nemus auris acumen." 2

34ecb peKoMeHyeTC OCTOPOXHOCTb Bb COOOLLEHL TaliHb.
PaBBMHCKasi MpuTya rnacuTb: ECAM Tbl FOBOPMLUL HOUbLO, TO
MOHMXa rofioCh, ecnv Tbl FOBOPULLL AHEMb, TO MNPeXae BCero
ocMmaTpuBanca.§ — Mbic/b, UYTO HUYEro He OCTaeTcs BTaliHe,
Bblpa>keHa Bb OAHOM CepOCKOi MecHe crnefylolwmmMb 06pa3oMb:
LlenoBanincb ABOe BO3/HOO/MEHHbIXL HA STYTY W OHU JyManu, 4TO
HUKTO 3TOr0 He BUAWUTBL, HO 3TO BWAEND 3€/eHbI NYrb U CO06-
wuib 06b aTomMb Genomy ctagy, CTago CoOO6LWAO 3TO CBOEMY
nacTyxy M nactyxb — MYTHUKY Ha gopore; MyTHWKb CKasanb
KOpPOOGE/bILMKY Ha MOpPe U KOPOb6esbLUMKbL CBOEMY KOpPabsto, KO-
pabnb coobwaeTs BOoAE W Boga — MaTepu feByLIKU. — [1ogo6-

1) Stender p. 249.
2) Schrader p. 391.
3) Wander 1V 1767, 9. — Dduringsfeld 1 230 n 231.
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HYI0 MbIC/Tb COAEPXXUTHL HOBOrpeyeckas HapofgHad necHA: [ony-
OylwKa, Korga Mbl LenoBajncb, — Obl1a HOYb, KTO BUAEMb Hacbh?
Houb, yTpo BMAenn Hacb; 3Be3fa, /lyHa TOXKe BUAENN Hacb; U
Korga 3B&3[a 3aKaTuiacb, TOrAa OHa 3TO CoobLMIa MOpH; Mope
coobwmno Becrny, Beci0 — KopabesnbLUuMKy, W KopabenbluyKb
nens'aTo nepeab OKHOMb CBOEl KpacaBuupl. Pycclue roBopsaTh:
Bo3ayxb MMeeTb TOHYalnns yuwn.')
— OBécns.

CTp. tor. — Ad. I. Kirs arkl”™s avizii papUtu nept. oBo-
pATH, Hanp., 0 NapHe, co61a3HNBLLEMb NIErKOMbIC/IEHHYHO AEBYLLIKY.
— lopoxmsb.

Tamb >ke. Berk Zzirnius i s6r?g bat lips; manopycck.: Jo-
NWKb, MOBb FOPOXoMb 06b CcTeHy. ,Treibt ein erfolgloses, tho-
richtes Werk.“ J

— TMuweHnya.

CTp. tor. — Ad. i. Notrines aug nesttas, o kvotei ir pa-
seti neaug, 3Ha4YUTbL: Kpanuebl, nneBesibl, XyAo0e NPoLBeTaeTsL U
ero cCkKopee nNpUHUMAaKOTb, YeMb [06poe.

— AuUYMeHb, POXb.

CTp. loj. — Ad. r. Kir moéZei gul, rugei netelpa; 4ellek.:
Kde jedne zrno leZi, tu nemuizZe leZeti Zitne. ,Wird gebraucht,
wenn ein Saufaus zum Essen keinen Appetit hat.“* ,Trinker
essen wenig“;*) wnnn: ,Wer viel trinkt, isst wenig.“5 [oBo-
pATb, KOrAa y MbsfHUUBI HETH aneTuTa.

KamMHu.

Ctp. 0}. — Ad. I. Akmdi vis ritams, nedpzel. ,Bb Cu-
6VpK >Ke BbIpadKaeTcs ein nocsioBuua Takb: Ha seTayems KamHe
MOXb He pacTeTb.”* — Anoctosill 06bACHAEeTHL: bl Tw g rd?
mveysh; fiBtaozdoeis #outov ob xexTijfivmv (,MPO TeXb, KOTOpble
BC/IEACTBiE MOCTOSAHHbLIXL MepecenieHLLl He HaxkmBaloTbL 6orart-
cTtBa“). ') — ,Wer seinen Aufenthalt oft verandert, kommt nicht
zu Brod.“9)

i) Cp. Wander 1V 1767, 9 n 1768.

r) Tamb >xe | 834, 31.

3) Stender p. 246.

4) Schleicher Lit. March. u. Spr. p. 160.
5) Wander | 1574, 25.

6) CHeruvpesBb 1 8i.

7) TumoweHKo cTp. 164. 3ambu.

8) Stender p. 240.
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Cmp. 104. — Ad. 2. Tocnosuua — Ir akTin ant vetos gu-
ledams apaug — W KameHb JieXXa MOXOMb OOpocTaerb, WM Ha
ogHoMb MHecrfe nexxa n kameHb o06pocTaett (Hanb 285; 1l 8o)t
0 3KUTOYHbIXb IIOAAXL, O0NM0 CUAALWMXL Ha OOHOMbL MecCTe,
NpeacTaBnseTs He MepeBoAb, a nepudpasb rpeyeckor nocno-
BULbI: Ai&os xofoofjtevoc <ouwos of noteX (,,nepekaTbiBaeMblii  KameHb
He o6pocTaeTb MXOMbB"), KOTOpas Takke HaxoguTcs Yy OOHOro
AnoTwsa — Apcews (cm BbllLe) U He BCTpevaeTcs 6osiee
Hurge. CnaBsiHaas NapasifieM U HEKOTOPbIS 3anagHo-eBponedi-
KA npusognTb Yensak. 379—380. (CM. 1 Bbllle TeKCTbl). JlaTuH-
ckas BepadA — Musco lapis volutus non obducitur (cp. TekcTbl),
npuBogMMas nogb umeHemb [1. Cupa, BOBCe He MPUHALIEXUTb
K/1acCUYeCcKoi [peBHOCTU. )

M) PogunHa, uy>X6uHa.

CTp. 06. — Ad. 1. Kokie 3alis, toks ir iprotis. Bb 6eno-
pycckomb: ,LLITO gBOpbL, TO M HOPOBBL. BB KaXKAOMBL ceMelcTBe
CBOM 06bl4an."?d Y ApeBHUXb Oblla MOCMOBULE, He BCTpevaro-
Lascsa, BrMpoYemb, paHblle napemioorpaosb Il Beka : Mfios xai
X<bm| (,4TO CTpaHa, TO M 3aKOHbL"), T. €. Bb KaXKAOW CTpaHe CBOU
3aKOHbl. OO6bscHewe Makapla: im Tuwm Idios xeypruxbT rj&ect. »
AnocTonul, Kpome TOro, nNpuBOAMTL eule BaplaHTb: H6hs xai
rénos — 4TO ropogb, TO U TMNb (O6paseLb, XapakTepb, HOPOBDL).
TakoBbl NPOTOTUMbI MOC/I0BULLI, KOTOPasd Bb cOOpHUKe nsHyaa
HaxoauTcs Bb hopMe, GYKBa/IbHO COOTBETCTBYHOLLEN Hallleil pyc-
ckori nocnosuue: lloXts xét uobo™ »a/nj xai i&os, — 4UTO ropogb,
TO HOPOBb; YTO JepeBHs, TO o6bMai. . KypTub npuBoauTb
eLle HOBOrpeyeckyr napaniens: Ké&e wiws xai CToT,, xa&s paya-
LR (kBapTasb) Xai Ta& 3Ta Moc/ioBULa@ Bb 6Goratoi hopme.
Bb Apyrnxbs A3blkaxb ed, KaKeTcs, HeTb.d

jud) HapogHocTtw.
— yabl, nntoBLUbI.
Cmp. ioj. — Ad. 1. Devyni Gudai viena, aving, pjauja (Je-

BATb Iy0Bb 3aKa/lblBalOTb OAHOro 6apaHa); nat.. Deviisi Leisi
gaili kauj ([eBATb NMTOBLUEBL PEXXYTb OAHOro netyxa). [oBo-

1) TumoweHKo cTp. 294.

2) HocoBunyb cTp. 188.

3) Macar. VI n.

4) TumowieHKOo cTp. 137 n 138 Ne 222.
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psiTb, uTOGbI OCMemBaTb CnabocTb, Korga HeKoTopble A-bnaiotsb
paboTy, Cb KOTOPOK OAWHBL MOXXETb CrpaBUTLCS.

— Xwnabl.
CTp. ioj. — Ad. r. Kap amZinasis Zyds kelau’ (OHb 6po-
ONTb KakKb BeuHbll XuAb); Hem.: Er ist wie der ewige Jude;
(hpaHL,: C’est le juif errant.

6) KMBOTHbLIA.
a) JomawHra.
aa) Kowka

CTp. t08. — Ad. I. Du katinu vbénami maiSi nesutelp;
6enopycck.: Bb ogHOMb Mexy [ABa KOTbl He Mecupouua. ,,Bb
ogHoMb goM'b ABYMb X035eBaMb TeCHO,“ T. e., [Ba X03dMHa He
MOTyTb YXUTbCA Bb OAHOMBL Aome.") OfHa TaTtapckas noc/ioBuLa
rnacutb: ,[0noBblI AByXb 6apaHOBL He YMECTATCA Bb O4HOMb
KoTne." ¥

"— Ad. 2. Ju kat§ glosto, ju Udegq, kel ; Kowka nwo6utb
TOro, KT0 rnagutb ee. TakKb roBopATb 0O MNOxBasie. 3ITO 3Ha-
UNTb: 4YeMb 60Siee KOro-HMbyab XBa/Mlb, TeMb 060/1€e OHb
CTaHOBUTCA NpuUTA3aTebHbIMb, ,je mehr man dem Stolzen
schmeichelt, desto stolzer wird er." 3

BR) Ko36nb (KO3a).

CTp. iog. — Ad. 1. UZsigeide kai ozkad pipiru (Emy xo-
yeTca Kakb Ko3e nepua). ,Eigenthimlich ist die Naschhaftig-
keit des Ziegengeschlechts. Die Ziege beschnuppert, beleckt,
kostet und versucht Alles, selbst den Pfeffer aus dem Gefasse
vom Tische weg; im Garten probirt sie bald den Kohl, bald
die jungen Sprossen, bald die Rinde jinger Baume.” * Cpas.
Bbilwe cTp. 298. CO Caf0OBHUK®D.

— Ad 2. 0Ozkd ne galvijas, mergd né Seimyna. Ilo na-

TBILLCKOM MOCMOBMLE MOXHO 3aKIOUAUTb, UYTO MMeeMb 34ecb
Jeno cb WyTkol. Takke HocoBUYbL 06bACHSETL 6eso-pyc-
CKylo nocnosuuly ,Ko3bl He CTaTOKb, a [A3€BKW He 0Aa3u,
npubasnssa: ,FOBOPATL 414 OMOpa Ha cyeTb Aesuub." 5. Ha-

i) W. HocoBuub cTp. 20 n 33.
'2) . CHerunpeBb cTp. 62, 2.
3) G. Fr. Stender p. 244.

4) Schrader p. 115.

5) HocoBu4b cTp. 62.
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npoTueb BaHgept rosoputb: ,Der Sinn davon ist: Eine Ziege
macht noch keinen (zum Ackerbau erforderlichen) Viehstand
und eine Magd kein Dienstboten-Personal aus." ")

Cmp. Ho. — Ad. 4. Rek kaip azys i turgn vedams (Kpu-
UMTb KaKb KO3e/b, KOToparo BeAyTb Ha spmapky). Bb 6-bno-
pyccKOMb BCTpeyaeTca BaplaHTb: ,Kpuuuvub, Ha 4YuMb CB-bTb
ctonub." Mo HocoBuuy: ,M0BOPATHL O Kpuyawemb oTb 6onn." 49
®paHy,.: Crier les hauts cris; nart.: blaut leld blausang; mno-
PYCCKM O0ObIKHOBEHHO rOBOPATHL: ,PyraTbca Ha 4emb CB-bTb
CTOUTL."

m Jlowapjsb.

CTp. Ho. — Ad. 1. Arkiys ir keturems kajems klump,
nedyvs zmaéagui apsirikte; KoHb Ha 4eTblpexb Horaxb, fa CrnoTbl-
KaeTcs. Bb /IMTOBCKOMB 3Ta MOC/0OBULA BCTPEYaeTcsd U Bb peyn
npurnacuTens Ha csagbby, HapoAHOMbL CBWUAETE/LCTBE, OTHOCS-
LeMcst Kb JIMTOBCKUMDb CBaAebHbIMb 06psfamb.§ HocoBmub 3a-
MeyaeTb Kb COOTBETCTBYOLUElM Genopycckoi nocnosuue: ,lo-
BOPUTCA LUYTOUHO Bb W3BUHEHLL CBOEM WM UY)KOA OLUMOKMU,
0COOGEHHO Bb C/l0Baxb.” ®)

CTp. iii. — Ad. 2. Ant kumeles jji, o kumelds jeskai;
6enopycck.: Ha KOHIO caf3nlb U KOHS MNbiTaeupb. ,,[0BOPATH Cb
HaCMELLKOK Ha CYeTb TOro, KTo, MMes npefb rnasamv, Wi Bb
pyKaxb u4TO /M60, cripaliMBaeTb O TOMb Y Apyruxb." 5 [Mo-na-
ThIWCKW: Zirgu jaj, zirgu Tek18. ,Wird gebraucht, wenn jemand
in Gedanken etwas sucht, was er in Handen hat, oder selbst
nicht weiss, was er thut." ¢

) CBUHbLA, rycChb.

Cmp. ii2. — Ad. 1. Lstioje kiaule gilesn§ sakni knis (Tu-
Xasi CBUHbSI BblpblBaerb raybo4ailllini KopeHb); ,Tuxas Boga be-
pera noAambiBaeTb;?) st so viel, als: still Wasser hat tiefen
Grund.“® Cp. Bblwe cTp. 93, 2.

— Ad. 2. Snek kaip kiauli su Zousi; nat.: Runa ka ciika

1) Wander V 573, 43.

2) Hocoeuub cTp. 6g.

3) Schleicher Lit. March. etc. p. 190.
4) HocoBu4b CcTp. 67.

5) Tamb >ke cTp. 85.

6) Stender p. 253.

7) Masnoscwii 1 93.

8) Stender p. 249.
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ar zisi (becbgyeTt KakKb CBUHbA Cb rycemMb). — [OBOpPATH O
NI0AAXb, HanpacHO MHOro roBOPALWMXb APYrb Cb APYroMb, a He
NOHUMAKLMXbL APYTb Apyra.

— [TOpPOCEHOK ®.

Ctp. ur. — Ad. I. Pareel] perkant reik ji iS Zako iStrauk-
tis (Mpy noKynke nOpoceHKa Haf0 BbIHATb €ro U3b MeLUKa).
Enga-nu cny>kutb  00bACHELLEMb Halled MocnoBULbl TO, UTO
BaHaepb npubaBnsieTb HemMeukoii noroBopke Eine Katze im
Sack kaufen, rosops : ,,Es soll dies eine dinne unhaltbare Lein-
wand sein, die man durch Stdrke und Appretur sehr steif
macht, dass sie dem Ké&ufer haltbar erscheint, sofort aber lappig
wird, wenn die Starke heraus ist.“* W TO egBa-/M OCHOBa-
TenbHO, uto [A-pb Lpagepb BbL 3TOM NOCNoBULE NpeanonaraeTsb
4yTo-TO MMendeckoe (einen mythologischen oder sagenhaften Hin-
tergrund“). OHBb rosopuTtb: ,Sehr bekannt ist das Wort: die
Katze im Sack kaufen. Auf gewdhnliche Vorgange des Lebens
lasst es sich nicht wohl beziehen; denn Katzen werden nicht
gerade zu Markte gebracht und am wenigsten in Sacken, und
selbst wenn das geschéhe, wirde jemals schwerlich ein Kéufer
buchstéblich die Katze im Sacke kaufen; er mdusste ia auch
gleich den Sack mitkaufen und bezahlen, welcher den Preis der
Katze doch weit Ubersteigt. Das Wort wird sich wohl auf die
mysteriése Fabel friherer Zeiten vom Heckethaler beziehen.
Man konnte sich einen solchen verschaffen, wenn man in der
Neujahrsnacht mit einer Katze im Sack an die Kirchthir ging
und um Mitternacht den Teufel rief. Dieser erscheint, fragt, was
im Sacke sei, und erhdlt die Antwort: ein dreibeiniger Hase.
Er kauft ihn fir einen Thaler und wird den Betrug erst beim
Morgenlichte gewahr, wo er Uber den Verkdufer keine Macht
mehr hat. — Nicht richtig erscheint uns Blchmann’s Erklarung:
Till Eulenspiegel naht eine Katze in ein Hasenfell, steckt sie in
einen Sack und verkauft sie den Kirschnern fir einen Hasen.
— Der Sinn ist: etwas unbesehen kaufen, sich aufbinden lassen
und somit leicht betrogen werden.

Dass sonst auch Katzen fir Hasen ausgegeben werden,
zeigen viele Speisehduser, wo Katzenbraten fir Hasenbraten
aufgetischt und verspeist werden (wie Ziegen Statt Gemsen).
Wir erinnern an den Schluss des Goethe’schen Gedichtes ,,Kat-
zenpastete” :

1) Wander 1l 1203, 784.
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Die Katze, die der Jager schoss,
Macht nie der Koch zum Hasen." 1)

Y ByctmaHa uutaems : ,,Die Katze (das Schwein) im Sacke
kaufen. S. v. w. etwas kaufen, ohne es gesehen zu haben
Hildebrand wiederholt dazu die alte Erklarung von Frisch ,,nem-
lich anstatt eines Hasen," die einen auf den ersten Blick an-
spricht, aber doch nicht Stich halt. Denn nicht nur die heutige
Betonung und die Nebenform ,Das Schwein im Sacke kaufen,"
sondern auch die &ltesten Formen der Redensart lehren, dass
ursprunglich nur vor der Thorheit gewarnt werden soll, irgend
welche Ware unbesehen zu kaufen, nicht ein betrogener Kaufer
verspottet werden soll. Bei Freidank, beim Winsbecken, bei
Hugo von Trimberg und in alten Priameln heisst es immer nur:
Wer im Sacke kaufet, dhnlich beim Spervogel: Swer koufet
ungeschouwet vil. Die Katze, die sich dann in dem Sacke ein-
stellt, bezeichnet einfach den Kaufgegenstand, nicht die falsche
Ware. Sonst konnte es nicht in Niederdeutschland heissen:
Man kopt keen Katt’ in'n Sack, vollends aber nicht im Henne-
bergischen: Die Sau keft me net im Soack. Frisch ist ver-
muthlich dadurch auf seine Erklarung gekommen, dass er es fur
unmdglich gehalten hat, Uberhaupt Katzen kaufen zu wollen;
dagegen vgl. die Bemerkung von Kern und Willms (Ostfriesland
wie es denkt und spricht, Ne 697): ,Schwarze Katzen werden
von Pelzhdndlern gern gekauft; gelbe, grine oder gefleckte sind
wertlos."?

CTano-6bITb, TOMbKO-YTO MpUBEAEHHbI 06BbACHELLA Halllel
Moc/0BULbI  10Ka3bIBalOTb COBEPLUEHHO $CHO, 4YTO 3[4eCb H/Tb
peyn HU O YeMb-HUOYAb MUENYECKOMb, HU O 3aMeHe KOLLUKW
3aliueMb. UTO 3TO TaKb, CBUAETENLCTBYHOTN W HalUKM UCTOY-
HUKW, TAe BMECTO KOLUKM Ha3BaHbl W Apyne Mokyrnaemble npes-
MeTbl, KaKb-TO: i) MOPOCc&HOKbL (NmT. pardelis, nat. sivens, LUBeACK.
grisen, HOPB. grisen, aHrn. pig, pug M HemM. Sau, Schwein); 2)
penbl (Bb NOPTYrasibcKoMb nabos). Kollka BcTpeyaeTcs Bb pyc-
CKOMb, HEMeLIKOM®b, ronnaHackoms (kat), gatckomb (Katten), dgopaH-
Ly3ckoMb (chat), uTanbsHckomb (la gatta) v vcnaHckomb (gato).
Crano-6bITb, Nocnosuua sta 6e3b OTrOBOPOKbL XO4YETb TOJIbKO
ckaszaTb, 4TO He cC/fieflyeTb MOKynaTb Belleil, He MOCMOTPEBH

1) Schrader p. 181, 7.
2) Wustmann p. 399 Ne 997.
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nxb: Kynutb Bewp, He Bugasb ed." *) .IMo-6enopyccku: ,Kota
Bb MMWKY He Kynaswoub. [0BOPATb O 3a04HOM WM TaliHOWA
NOKynkKe, MeHe, Mpojaxe WM CBaTOBCTBe." *)

CO Cobaka.

CTp. nij.- Ad. . Paskutinisines piauje; nar. Beidzamii
sunNi rej (MocnegHAro KycatoTb cobaku). ,,Der letzte Glaubiger
verliert allein oder doch am meisten bei Subhastationen und
Concursprocessen.” 3 BmecTo cobaku BO (hpaHLy3CKOMb 3TO —
BoNnkKb (loup), Bb HEMELKOMb — BO/IKb PSAOMb Cb CO6AKO U
Bb flaTUHCKOMBb (Y opalus) — 4ecoTka (scabies).

— Ad. 2. StrampUs iSmet™s neturesi kadmi Sunl
ginti (C6bpocmBb nanky, 4YemMb OTMaxHewWbCs OTb COOaKb).
FoBopATL Npu 6paHM U ccope, NOAO6HO Hemeukomy: LEr hat
sein Pulver verschossen." — ,Etwa wie ein Jager auf Sperlinge;
und nun, wo er Wolfen gegeniber steht, hat er nichts. Also:
jetzt, wo es darauf ankommt, kann er nichts mehr leisten.” * —
Mogo6HbIM CMbICTL BbIPOKEHDL 3[€Chb JIMTOBCKOKD W /aTbILLICKO
nocnosvuamn. Ecnv Tl NpoTMBL cnabaro NpoTMBHUKA ynoTpe-
6nsielb BCe CpeacTsa A1 3alWpThl, YeMb OyAellb 3almLLATLCA
NpoTVBbL 60siIee MOrYLLECTBEHHbIXb BpParoBb, KakoBbl, Harp., U
co6akn? Bb NTOBCKOMb W MATLILLCKOMb BCTpeYaeTcs 34echb
o4veHb nepBo6bITHOe opyflie (ay6uHa, nanka). W Bparb Tamb He
0COGEHHO onacHbIN: cobaka, a He BOMKbL. Hem. nocnosuua morna
cnaraTbCs TO/IbKO CO BPEMEHW OFHECTpesibHaro opyHus, a 6asn-
TUACKas MOXKETDH ObITb TaKb CTapa, Kakb CaMb ed A3blkb. [lo-
pycckn roBopsite: ,CTapalicA MaHWUTb c0b6aKy, HO MaIKu U3b
PYKb He BbInyckai." §

CTp. 114. — Ad. 6. Ams, dma, ama visi stinys I6je (Amb,
aMb, aMmb — BCe cobaku natoTb). ,Der Kuckuck ruft seinen
eigenen Namen aus; zieh dich selbst bei der Nase."®)

Cmp. hj. — AaL 9. S bé skolds (Cobaka 6e3b [JO/roBb).
Ein Hund hat keine Schulden. ,Man will damit sagen, dass alle
Leute Schulden haben, nur ein Hund habe keine.“7) 310 06®b-

i) Masnosekw Il 1087.

ﬂ) . HocoBu4b cTp. 68.

3) E. E. Klein’s Merkwirdige Rechtspriche der baltischen Juristen-
facultat, Berlin 1797, Bd. 2., Ne 33. — Wander 111 46.

4) Schrader p. 271.

5) CHermpesb cTp. m .

6) Nesselmann p. 5.

7) Wander Il 837 Ne 434. — Cp. Schleicher Lit. Méarch., Spr. etc. p. 165.

atsi-
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ACHelle AaeTb CaMb HapoAb BO BTOPOM OT/lyYEHHOW MOOBUMHKE
WM 4acTM 3TOI MOCMoBMLbI, NO-MTOBCKK: Visi Zmones skolu tir
(Befe nogn nmetoTsb Jonrn); no-nartbiicku: bet gan cildkam —
sc. ir paradi (Ho y u4enoBeka [onrun).

CTp. HY. — Ad. 1. Striks S0 be ldegts, su Udega bitu
ilgesnis (KopoTka cobaka 6e3b XBOCTa, Cb XBOCTOMb — [J/IMHHEE).
3aTtemMb crieflyeTb NIMTOBCKOe oObsAcHeLle: rédsi: Zmogus ju tur-
tingesnis jU ir garbingesnis.”) (370 BepPOATHO 3HAYUTbL: YEMDb 3a-
YKUTOUHEe 4eNoBeKb, TEMb OHb U 60/1ee AOCTONOYTEHEHD). Jlar.
sunis bes astes (cobaka 6e3b xBocTa) no CreHgepy ,wird ge-
braucht, wenn jemand etwas von seinen Kleidern verloren, und
ohne Hut, Mutze (oder Degen) gehen muss.“2 Brtopas nono-
BMHA 3[€Cb HEe BbIPaXKEHa; ee Hago [AOMOoNHUTL: ar asti bltu
gafaks (co xBocTOMb OHa 6bina 6bl A/IMHHEE), T. €. MOSHee, HOp-
MaJibHee, KpacuBee, N0OUMee; eli Torga HUYero He AOCTaBasio
Obl, ¥ Hesa HM4Yero He 6bUIO Obl MOTEPsiHO. [pUMeEHsss 3TOTb
B3r/194b Kb UYe/IOBEYECKMMb >KUTEACKMMDb OTHOLLELISIMb, MOJTy-
UMb HpaBoyYeLlle, COOTBETCTBYIOLLEE SIMTOBCKOMY OOBACHELLILO,
BblpadKaKoLLEMY: YEeMb 3aKUTOYHee, Gorade n BNlaTeslbHee Yesio-
BeKb, TeMb 060/siee OHb WMeeTb TOBapPUILLEHR, MNPUBEPIKEHLEBD,
TeMb 60fiee y HEero noyecTei.

— Ad. ii. Neks dar nemate, kad S0 miletu kat$. Kakb
KOWKa Cb COGaKOM Apy>XKHbl, WM fafdbl, YTO Y KOLWKWU Cb CO-
b6akon (Janb 855; Il 185). ,Wenn wir von zweien sagen: sie

sind wie Hund und Katze, so driicken wir damit bildlich aus,
dass sie fortwahrend Streit mit einander haben, sich nicht ver-
tragen kénnen. Der Vergleich liegt nahe und ist hdchst bezeich-
nend : jeder hat es gesehen, wie der Hund, sobald er die Katze
erblickt, auf sie losfahrt und sie heftig anbellt, wahrend sie einen
Buckel macht und zum Sprunge oder zum Schlage bereit ihn
anfaucht.“ 3 Yxe Bb ,Bescheidenheit” ®peingaHka Mbl UNTaeMb
(138,5): P

,Bi hunden und bi katzen

was bizen ie und kratzen." ¥

MocnoBrua 3Ta OYeHb PACrpOCTPaHEeHHasl U BCTpeuaemasi yxKe y
rpekoBb. OpHa HOBOrpeveckass napasiess npueegeHa KypT-

1) Schleicher Lit. Lesebuch u. Glossar p. 99. Anm.
2) Stender p. 254.

3) Wustmann p. 240 Ne 599.

4) Cp. TaMb Xe.
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LOMb; MHOMOYUC/IEHHbIA CMABAHCLLA Mbl UM~eMb Bb COOPHUKE
Yensk. 53-%)

CTp. n6. — Ad. 12. Ar tiur Sl gedos? nat. Va sunim ar’
kauns ? (CTblguTca M cobaka ?). OTBETb Ha 3TOTh BOMPOCH MNpU-
X0AUTCA NPUbaBUTb MbICNIEHHO: HeTb, y Held HeTb CTbiga. Takb
crpalvBaeTs M TaKb MbICIEHHO MNpunbaBnseTh Kakb NINTOBEUb,
Takb W Natbilb, 4YTOObI HaMekHyTb Ha 6e3CTblACTBO, HAarocTb.

— Ad. 1). Ka&d 30 nebitu Sik”s, tai butu zliki sugav”s.
Moka cobaka OTAOXHYNa, 3adub Y>Kb 3a ropamu. — BMmecTo
3aliya Bb rofa. M paHl. MOCNOBULAXDL BCTPEYAETCA BOJIKD;
Bb AaTCKOMb Kakb 3adub (hédren), Takb M BonKb (ulven). [oBO-
pAaTb ,Zum Langsamen, der zur Sache zu spat kommt.” 9

— Ad. 14. Ne laiks 3Sunis lakinti, kad vllks badoje;
Henb3s, Korga Ha OXOTy exaTb, TOr4a W NcoBb KOpMUTb. Bonee
pacnpocTpaHeHa 3Ta Moc/oBMUa Bb JIMTOBCKOMb Bb BUJE:
Kad vzlks kété, tad 3Un§ lakin (Korga BO/IKb Bb [epeBHe,
Torga KopwmsATb cobaky); no-nartbiwcku: Tad suni bayo, kad
vilks pé vartem (v. kad avis, cp. TekcTb), 3Ha4UuTb: ,Den Brun-
nen zuschliessen, wenn das Kind schon ertrunken ist," 3 wnu:
»,Den Stall zuschliessen, wenn das Pferd weg ist.“4 — ,Den
Brunnen zudecken, wenn das Kind, das Kalb hineingefallen ist,”
T. €., BO m3bexalle HecyacTbsi NMpumMmeHATb MeponpiHTifl, korpa
yKe nosgHo. — ,Die Paromie geht auf eine der Schildblrger-
geschichten zurlick, Takke nocnosuubl: ,den Stall zuschliessen,
wenn das Pferd, die Kuh gestohlen ist;* die Spritzen kommen
lassen, wenn das Haus abgebrannt ist," T. e, nNo3gHO crnewnTb
Ha MOMOLLIb.

Takoro poga Mnoc/oBUUbl BCTpeYarTca M Bb aHr/.: to shut
the stable-door, when the steed is stolen; dpaHu.: fermer I'etable,
quand les chevaux n'y sont plus, quand les vaches sont prises;
NaTUHCK.: grege amisso septa claudere, sapere post factum, sero
sapiunt Phryges, mus picem gustans, post festum; clipeum post
vulnera sumere, Ovid. Trist. 1, 3, 35; navem rtiortuo applicare,
Quintil. Declamat. 8, 6, 47.5

Cmp. iij. — Ad. 15. Daug Suni ir vilk’ papjaune; [Be
cobaku Bcerfa cmepTb 3aiila. Bb NIMTOBCKOMb, /1aThILLCKOM®,

1) TumoweHko cTp. 155, Ne 264.
2) Wander 1 833 Ne 330.

3) Stender p. 241.

4) lbid. p. 254.

5) Cp. Wustmann p. 88 Ne 215.
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KpPOaTCKOMb 3TO — BOJIKb, MOMyyalowaiA cMepTb OTb MHOMUXb
cobaKb; HanpoTMBb Bb PYCCKOMb, MOMbCKOMb, BEHACKOMb, Yelll-
CKOMb, HEMELIKOMb, AATCKOMb, HOPBEXCKOMb, LLOTTNaHACKOMb U
NaTVHCKOMb 3TO — 3asLib, MPOTMBbL KOTOParo obpatlaeTcs MHOro
cobakb. Bb ronnaHACKOMb N UTAIbAHCKOMb 3TO — Kakb BOJIKD,
Takb M 3adUb, & WUMEHHO Bb WUTA/IbIHCKOMb PSAOMb Cb 3TUMDb
CTO ryceid, HaHoCSLWMXbL CMePTb BOsIKy (Cent’ ocche ammazzano
im lupo). BB MCMNAHCKOMb MHOMO COKOJI0Bb, HamnajalwoLlMxb Ha
Lanao mn ybéusalowmxb ee, BO (PpaHLy3CKOMb, HaKOHelb, 3Ta
nocnosmua MMeeTb 60siee 06LLee U3MOXKeELLe, YKasblBaloLas
TO/MIbKO Ha 4UCNO, MPEBOCXOfSLLIEE YMC/O, YTO MMEHHO 3TO OOHO
MOXXETb KOro-im6o yHuuToXutb (Enfin on est accable par le
nombre). ,,Der Menge von Verfolgern unterliegen zuletzt Helden,
nicht nur Hasen. Viele Uber einen macht die Klugheit selbst
rathlos. Eine Zeit lang kann's einer schon aushalten, aber auf
die Dauer ist der Sieg der Mehrzahl." %

Cmp. 118. — Ad. 16. Kas 7&ls Sun’ 6deg’, ka ne paéts
(KTo nogHMmeTb XBOCTBH cobake, ecim He oHa cama). [lo-6eno-
pycckn : XTo-XXb Obl Lebe MoxBa/iMBb, KOAM O6b He Tbl CaMb
cebe? — loOBOPATL O CaMOXBasIbCTBE; pXKaHas Kalla cama cebst
XBannTtb;d — ,Eigenruhm stinkt.” §

— Ad. /7. Kaip S0 atsigul™s ant Seku, ne pats jed,
kitam did; Kakb cobaka, Ha CeHe NeXWUTb: W caMa He ecTb,
WU ApYrMMb He faeTb. [peknm Bb TOMbB XKe CMbIC/ie FOBOPWU/IN,
Hanp.: Koo h &N : npos Tox A1/ eartov; ~pLupboos pi/ I ewraz
(cm. TekcTb). [MepBOHaYa/bHBIA UCTOUUMMKDL 3TOM MOCMOBULLI —
BEPOSITHO GacHA J30Ma noAb TeMb >Xe 3arnasBlemb — Kouwl iv
<fani?) (cp. Bblwe cTp. 239); 3aTbMb OHa BCTpedaeTcs y JlykaHa
(Tim. 14; adv. ind. 30)9 n Bb c60pHMKaxb Napemiorpacdoss (Cm.
TEKCTbl U cpaB. Bblle CTp. 239 1 240). Y pUMAsHBL MO BCel Bepo-
ATHOCTW He ObINO 3TOW MOC/OBULBI: MO KpaiHeid Mepe, OHa He
BCTpeYaeTcss Yy NaTUHCKUXb nucaTenieil; natuHckas Bepas —
canis in praesepi NpuHagIeXXutb 3Jpacmy.H K3b HOBbIXb Ha-
pPOAOBbL ee COXpaHWIW, CKOSIbKO HaMb W3BECTHO, OKOMN [OeCATU
(cm. TekcTbl).

1) Wander Il 860 Ne 984.

2) Masnosckw 11 372.

3) unun: Eigenlob stinkt.

4) TumoweHKo cTp. 20 Ne 22.
5) Cp. TamMb >Xe.

nNe
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B) AUKIA XUBOTHBIA.
aa) b JKa

CTp. 119. — Ad. 1. Vovere ant Sakds o jal jeSmg, drdzie;
HeybuBLUM MeaB-bas, He NpogaBal LUKYpbl: 3HAYUTBL MOSOKMTLCA
Ha COMHWTeNbHyK Bbirogy. ,S. v. w. auf unsichere Vortheile
rechnen.” — ,Die Redensart schreibt sich her von der bekann-
ten Fabel von den zwei Jagerburschen, die den Wirth mit der
Haut des noch nicht erlegten Baren zu bezahlen versprechen.”
(Cpas. ctp. 121, 2). Syll. 38: ,Ante lentem augere ollam. Die
Haut verkauften, ehe denn der Behr gestochen ist. Fir die
Wiege sorgen, ehe denn das Kind gezeuget ist.” Syll. 64: ,Capra
nondum peperit, et hoedus iam ludit in tectis. Die Geyss hat
noch nicht geworffen, die Kiitze aber, oder das Bocklein spielet
schon im Hauss, das ist, Er riihmet sich des Fleisches, und hat
die Brihe noch nit gesehen.”) — ,,Der Ausdruck die Bé&ren-
haut verkaufen, ehe der B&ar gestochen (erlegt)
ist, bedarf der Erklarung nicht eigentlich. Ihr Sinn erhellt aus
der Fabel, wo zwei Gascogner (wwm Jagerburschen, cp. BblilLe),
die den Wirth mit der Haut“ n T. A, Kakb 3TO YyXe BblilLe
coobueHo. — ,Wenn Grimm zu diesem Ausdruck sagt: fur die
Wiege sorgen, ehe das Kind geboren ist, so scheint das den
Sinn zu verdunkeln.“ 2 { He noHVMMato, Noyemy Bblille MPUMMOMb
CKasaHHOe [O/MKHO 3aTeMHATb CMbIC/Tb 3TOW MOCA0BULbI;, W60
KakKb TO, TakKb W APYroe BblpaXkKaeTb aHTULMMALLO.

RR) BONK®b.

CTp. nug. — Ad. 1. Vilko bebeginedams, uZzbegsi lUki
OTb BOMka 6'bkanb, ga Ha Mefgsegd nonanb. Bb TOMb ke
CMbICa*rpekn roesopunun: Thv yamv cpeojww, ek ~0 >Kp iveneaev
(,3b gbiMa nonactb Bb OrOHbL"). Thv xanvov <peoyi ek xb nop
eneoov: ini tav xa papa T Oetvav peoyowxV xat ek pei&va ipmnxov-
XV, WM ,M3b ropsiveil 30/bl Bb OroHb (Znodbv yeuyoov ek —p
ipneirxcoxa Macar VII 77), wm, HakoHeub, ,.M3b 30/bl Ha ropsude
yronea (LW, xijv riippuv (pedjujv, ek xrp avbpaxiuv ipneafjs Apost. XI
37 n XVI 41 cb obbAcHeweMb: im x& ano fxxdvav ytipom nepi-
neaovxodv xaxok); pycckasi: M3b OrHg fa Bb NasbivA,d T. €. U3b

1) Wustmann p. 50 Ne 117.
2) Schrader p. 220.
3) CHerupessb | 101; fanb 111 275.
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ofHOM Geabl Bb Apyryto (ropuuyto). CnaBsiHCLUA MOC/OBULbI eLe
6/IKe Kb FPeYeCKMMb, Y Mb pycCKas, Hamp , 4ewickas: Z dymu
do ohne padnouti; z rostu do uhli upadnouti (Gelak. 626). N3b
K/1acCUYeCKMXb aBTOPOBBL MOc/oBMLAa — Xarvbv <EBynv sk ribp
Kfiitinzmxsv (Wwm kaorbv iviRahv) paHblUe BCEro BCTpedvaeTcs y
MnatoHa (resp. VIII 569 B), 3atbmb y [nytapxa (de vitioso
pud. 9) n JlytoaHa (Necyom. 4), a uU3b PUMCKUXb NucaTenen
ToNbko AmmlaHb MapuenivHb nNpuMBOAUTL 3TO proverbium ve-
tus: de fumo in flammam.”) Bwu3satllctos, apabecmsa n Typewms
napasinenn npueogntb Kpymbaxeptb (Mittelgriech. Sprichw. p.
200). PoACTBEHHYKO MO 3HAYEHTO PYCCKYH MOC0OBULY — OTb
Joxaa ga nogb kanens (danb 1l 87) n manopycckyto — 3 golly
Ta nuw, puHey (Hom. 1791)*) cpas. ¢b Hem.: Aus dem Regen in
die Traufe kommen. S. v. w. ein Uebel vermeiden und daftr
einem &andern, schlimmem verfallen." 3Ta Hem. nocnosuua nep-
BUYHO OTHOCW/MACh Kb TOMY, KTO 6eXanb OTb A0KAA MoAb Bbl-
JaloLLyoca Kpbily A0Ma, HO Mpy 3TOMb MNOMajasib Bb CTOYHYHO
BOAY W Aenancs MOKpbIMb A0 KocTeid. Takxke: Vom Galgen auf
das Rad kommen. Der der Troffen entlauffen wil,' der kémpt
mit all in den Platzregen. Ich wil den Rauch umbgehen, und
komme gar ins fewr. Ewe wnHade y JlioTepa Bb ,.Ermahnung
zum Frieden auf die 12 Artikel der Bauerschaft in Schwaben":
»Sehet euch vor mit eurer Freiheit, dass ihr nicht dem Regen
entlaufft und fallet ins Wasser.” Cpas. aHrn.: to fall out of the
frying pan into the fire; paHy.: tomber de la podle dans la
braise; natuHck.: de calcaria in carbonariam pervenire (Tertull.
Carn. Chr. 6); tendere de fumo ad flammam (Ammian. 14, 11;
28, 1); Syll. 94: Incidit in Scyllam cupiens vitare Charybdim.3

MCTOYHNKOMDB 3TOM CTapUHHOWM MOCNOBULLE CNYXXUTb pas-
cKa3b Bb Opuccee. Opmcceil BO BpeMsi CBOEro CTpPaHCTBOBATH,
60sicb, npornacte Xapwubabl, nonatb Ha Cuwmny, yXacHo emy
noBpeAuBLLYIO: OHa oOTobpana (Mo npefaHwl Bb BUAe LUECTU-
py4YHOI cobakM) OTb HEro LeCTb ero CAyTHMKOBb. — Xapub6aa
n Cupnna 3To cerogHa — WMeHa [ABYXb BbICOKUXb, KPYTbIXb,
BblJAIOLMXCA Bb MOpEe CKanb y 6pyTTmndeckaro bepera, Heganeko
0Tb MeccuHckol raBaHW. [py HefoCTaTOUHOW MOPEXOAHON Hayke
NPEXHAN0 BPeMEHW He MyApPeHO, 4TO 3TU CKaslbl OblN OYEHb

1) CHernpeBb Tamb >ke. Cp. Aww. Marc. XIV ii, 12 n XXVIII i, 26.
2) TumoweHKO cTp. 60, Ne 8o.
3) G. Wustmann p. 389 Ne 974.
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onacHbl, MeXay TbMb Kakb Terepb TaMb O KakKoW-HMOyab Oco-
OGEHHOM OMAacHOCTU He MOXKeTb ObITb U peun. — Cp. Erasmus,
Ad.: Evitata Charybdi in Scyllam incidil). —

Mexay TbMb Kakb HeM. MocnoBuLa npefocTeperaets OTb
OMacHOCTW, FPo3sillei AoMa Cb KpbIlW, JAaTUHCKas yKasbiBaeTb
Ha OrMacHOCTV Mopexoua Bb NPoavBe, TO JIUT., JfiaT. U PYCCK.
MOCMoBULbI BEAYTH Hach Ha CBOGOAHOE Mosie N Bb MEepBOOLITHLIN
N\Cb, TAe 4YenoBeKy rpo3vb paHblle, Bb CTapoe Bpems, Hara-
JeTeMb BOMKb W MeABefb W UWHOr4a rpo3vTb W Tenepb eLle.
Uto Bb OJHOMb SIAT. BapiaHrfe BMECTO BOJIKa BCTpe4aeTcs Sn-
cuua (lape) v BMecTo Medgefgd — BOSKb (vilkas), aTo pokasbl-
BaeTb TOJ/IbKO, YTO 3TO U3peyeTe yXKe AaBHO He ynoTpebnseTcs
60nblle Bb OyKBa/lbHOMb, HO MEPEHOCHOMb CMbICNe (Kakb 3To
ABNAeTC 0ObIKHOBELLEMb Y MOC/IOBULb), — M3b OAHOM ONacHoCTU
nonactb Bb Apyryto, 60/bLuyto. %

CTp. 120. — Ad. 2. SU vilkl neéarsi, si meSka rie-ekesi
(Cb BO/IKOMb He Oyaellb MaxaTb, Cb MefBeAeMb — OGOPOHULLD),
T. €., KOPMA M BOCMUTbIBA XOPOLLO NOLWafeid, paboull eKoTb;
160 YeMb WMHaye McCNpaBULLb MOSEBYD PaboTy, BOSKa U MeaBess
M3b' Jlecy Kakb pasb He npusefellb.

ee) MepgBegsb.

CTp. 120. — Ad. I. Girio Iflkius iSmokin, o Zmogaus
neiSmokin; v megBefs nogy yyats. Takb roBoputes ,,0 TPYA-
HOCTU Haykm“ 2. Tlo-6enopyccku: M measseass Byuuup. [0BO-
pATHL Ha cYeTb TPYAHOCTU HayuuTb HenoHATAMBaro“ §. — ,Dem
Menschen bringt man die Lehre nicht vollig bei“ 4. Von einem,
der sehr schwer Lehre und Bildung annimmt“5).

Cmp. i2i. — Ad. 2. Cm. Bblwe cTp. 319. aa))) Benka.

b) MTtnusbl.
a [ omawHis
aa) Kypwuua.

CTp. 122. — Ad. 3. Paltas vistg, ndr p6rkytrauti; Ao
Kypuly yuuTb. Y TPeKoBb 3Ta MOCNOBULA BblpadXkeHa HEMHOMO

1) Wustmann p. 94 Ne 230.

2) Aanb cTp. 1057.

3) HocoBunub cTp. 56.

4) Nesselmann p. 184. — Wander | 3.
5 Wander IV 1768, 19.

21



MHaye: 5c roT 'Aftrjmiav eptv Uple, @ MMEHHO 4Yawe Bb 6onee
KOPOTKOMb Bue 5¢C npbz 'A&gwwv i 5¢ *A(LILN>; Yy pUMNSAHL: sus
Minervam, cBMHbA G0OpeTCcs NPOTUBL 6OrMHM MyapocTun, Aypakb
N HepasyMHbIA Aep3aeTb Ha COMpOoTUB/eLle pa3yMHbIMb. OObIKHO-
BEHHO roBopATbL M sus Minervam docet win docere vult (CBHbA
X04eTb yunTb MWHepBY); MeHee rpy60 BbIpa>keHO Bb GasTLu-
CKOMb WM HéM.: Das Ei will kliger sein als die Henne. He
ybeantensHo, Korga Llpagepb AymaeTb, 4UTO HeMeLKas MOC/0-
BMUA cnarasnacb Mo ApeBHUMb A3blkambl). W60 ropasgo Bepo-
ATHee, 4TO 3Ta MocnoBvUa O AliLe U Kypuue ob6pasoBanach
CaMoCTOATeNIbHO.  3Ta MOC/A0BULA, KaKb MOXHO Y6eauTbes Mo
HalMMb TeKCTamMb, BCTpPeYaeTCss KpoXve HeMeuKaro eule Bb
[JecaTn gpyruxs f3blkaxb. W 37O He MpocTble MepeBoAbl, HO
60/IbLLIEID YaCTbHO »CaMOCTOATE bHbIA 06pa3oBalls, MMEoLWIA Bce
TONbKO UCXOAHOK TOYKOH ANLO M Kypuuly. ,Aiubl Kypel ByYnLib.
FoBOpATH, KOrga Mgl CTapLUueMy WM HEOMbITHbIA OMbITHOMY
JenaeTb Hactasnewe" g. — ,Strafender Spott auf die vorwitzige
Jugend, die alles besser wissen will, als das erfahrene, kennt-
nisreiche Alter." — ,Der Junge, Unerfahrene will den Alten,
Erfahrungsreichen belehren, tadeln, zurechtweisen"8. To >xe
camoe BblpaXkaeTb O4YeHb Fpybo nar. nocnosuua: Sids méca
dirseju (Stender p. 253).

B) BNn3kla yenoBe4YEeCKOMY >XXWUJ/bK NTULbI.
ad) Bopob6ei.

CTp. 12}. — Ad. 1. Geresnis zvirblis rankoje, nekaf elnis
girioje; nat. Labak ZTle roka, ne kda medenis koka; CuHuua Bb
pyKaxb — Jlyylle CO/ioBbA Bb Jiecy. 3JTa MnocsoBuUa BCTpeya-
eTCA Y MHOXECTBa pas3/INyHbIXb HAapOAOBb U pasiNyHbl U MHOTMO-
UUCIEHHBbI MTULbI U YKMBOTHbIS, YNOMUHaeMblsi BO MHOMMXb Bapb
aHTaxb. BMmecTo Hawmxb pasHbiXb MOTUUDL U XKMBOTHbIXb Bb
nocnoBuLe rpeku ctaBuv opna: uTtpb T. e ,0penb
Bb Hebe (Bb 06naKaxb)“, MO 0ObSACHELWI MapemiorpaoBsb, im
t©v ducalwlctv — 0 TOMb, 4YTO TPYAHO MoWMaTh, of Yap attoxerai
iu ~rlocnosuua BcTpeyaeTcs y ApuctothaHa (Equ. 1013
n Av. 978) 1, no cnoBamb cxosnlacta, BedeTb Hada/lo OTb Opa-

1) Schrader p. 197.

2) HocoBun4b cTp. 193.

3) Wander | 752, 37 n 38.
4) Macar | 40; Apost. | 45.
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Kyna, faHHaro aemHckomy Hapoagy (cf. Plut. Demoth. 19)“1). —
Apabbl 1 ervnTsiHe rOBOPSATHL @ ThbiCAYa >KypaB/ieli Bb BO34yXe
He CTOUTbL OAHOro BOPO6LA Bb pyKaxbd. [peanoumTas BepPHYHO
N Ma/lyl0 BbIFOfly HEBEPHOW, XOTS M OOMbLUOKA, SMTOBUbLI U Na-
ThilUM BMECTE CO MHOMMMW APYrMMW  Hapogamy yroTpebnsaiTb
3Ty NOC/0BULY, O3Ha4aroLLyto BoobLle, yto — ,, TO JiydLle BCero,
uto ecTb y Koro" ; | kv yepT xparoffieva /urova kart T TIgEIH
xweiww. ,Die jungen Gesellen sollen auch hier den gemeinen
Vers merken: Plus valet in manibus passer quam sub dubio
grus. Es ist ein Sperling in der Hand besser denn ein Kranich
auf dem Dache* 3.

XoTa aTa NnocnoBmua Bo MHOMMXb (23) 34echk BCTpeyaeMbix'!,
A3blKaxb MO CMbIC/ly COBEPLUEHHO COOTB-bTCTBYETH ApYrb ApYry,
0flHaKO O MpOCTOMb MEPEBOAE €S U3b OfHOM0 Ha ApYroi A3blKb
pb4s 6bITb HEe MOXETbH, TaKb KaKb Bb KadKOOW WU3b HUXb 3aMe-
YalTCA PSAAOMDb Cb COMTaCHbIMb OT/IMYHBISA, CBOEOOPAa3HbIS YepThbl.
XoTAa, Hanp., Haxoautcs BopoGel Bb SIMTOBCKOMB (Zvirblis) Takb
e, KaKb, Hamp., Bb MosiblCKomb (wrbbel), 4elek, (vrabec), Hem.
(Sperling), patck. (spurv), adrn. (sparrow), JsiatuHCK. (passer),
(hpaHu. (moineau), ncnaHck. (pajaro, paxaro), NopTyranbecK. (pas-
saro, passarinho), pymbIHCK. (passare, vrabid) M peTopOoMaHCK.
(spaz), ogHako openb (derfc) BCTpeYaeTcss WCKMOUUTE/IbHO Bb
rpeyeckoin 1 oneHb (elnis) Wb Bb SIMTOBCKOW nocroBuue. Cb
LpYyroii cTopoHbl, 0603HaYaeTb, KOHEYHO, Bb JIATbILLICKOM Mocso-
BuLe ZTle U Bb PYCCKOM CUHMLE, Ty >Xe camyto NTULy, WMEHHO
poAb MasleHbKMXb MTUYeKb, HO rayxapemMb (mednis Bb nar.
MOC/OBMLIE) N CONOBLEMBb (Bb PYCCKOM) OHE OT/IMYalOTCS ApPYrb
OTb Apyra n, Bb BUAy €lle APYIUXb Ma/IeHbKUXb OT/INYUTESTb-
HbIXb YepTb, YTBEPXAAOTb 3TU MOC/OBULBI CBOKO OPUTrMHASb-
HOCTb N CaMOCTOATESIbHOCTb.

y) Aunkifl nTnubl.
aa) BopoHa, BOPOHbBb, 0Opend.

CTp. 126. — Ad. 1. Kir maitg, ten ir beveik bus varnos:
nat. Kur maita, tur kraukli (v. ergli) saskrin (e nagans, Tamb
cobMparoTCA BOPOHbI). DTO — CTapuHHas!, Y>Ke Bb 616w BCTpe-
yaemasl nocnoBMua. oeb 39, 30: sun qji) Bubbn HUM3 (M4 Tpynb,

1) TumoweHko cTp. 50 Ne 65.
a) Wander 1V 687, 18; 688, 19.
3) Wander 1V 687, 18.

21~
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TaMb U OHBb, SC. opentb); Matth. 24, 28; onou yap kév % TO MLy
ixei TuyllpomTae oi dezol; rjrfe 6ygeTb Tpynb, TaMb cobepyTcs
opsbl; nuT.: kur nes bus maita (favonas), surinks ten ir erelei:
nat.: jo kur maita, tur saskreen ergli; Wo ein Aas ist, da sam-
meln sich die Adlet* etc. 3Ta nocnosuua ynotpebnseTca Tenepb
BO MHOrOpas/IM4YHOMb 3HadeHWw. ,Man wendet es an auf vor-
nehme Herren, die viel Bedienung hatten, bei Glucksrittern, die
gewinnstichtige Leute zum Spiel verlocken, auf feile Dirnen"x).

Cmp. 126. — Ad. 2. Tokie varna perta, tokie neperta; nart.:
Tada varna perta, tdda neperta (TakoBa BOpOHa MbITa, MapeHa,
TakoBa HeMmbITa, HenapeHa). ,[l0BOpPATb, Kpome OyKBasibHaro
CMbIC/1a, N O HEUCMpPaBUMbIXb HUKaKUMWM UCTA3aWAMK, Tbmb 60-
nee ybexaewamn"l. 3Ta nocnosvua obpallaeTcs NPoTMBL He-
ncnpaeuMbIxb, ,wider die, die sich nicht weiss und reinlich
halten, imgleichen, die wie der Wolf die Haare, aber nicht ihre
Nicken verwerfen"3d; no-natbiwicku: Sun’s met gan spalvu, bet
ne savu dabu.

— Ad. 3. Varna varnos akes nekerta; nat.: Varna varnai
aces necert; BOpoHb BOpOHY rnas3b He BbIK/IOETL. [lepBble
cnefpl 3TOM, MOXKHO CKasaTb, MEeXyHapoAHOM MocnoBubl, Cy-
LLeCTBYIOLLEN efBa-IM He BO BCbxb A3blkaxb (cM. u  Yensk.
39 1 M. MuxenbcoHb cTp. 54), HaxogaTCA Bb COUMHEHLU rpam-
MaTMka V Beka, Makpobls, y KoToparo BCTpeyaeTcsl Bblpa-
»eTe: tamquam cornix cornici oculos effodiat (Macrob. VII 5
8 2. OTT0 noav Ne 436 npuBoanTb M3b [puropla Typckaro
(nucatensa VI Beka) uuTaty, Bb KOTOPOW Bblpadkelle 3TO TpPak-
TYyeTca yXKe KaKb ,M3BecTHas nocnosuua™: impletur in te ,pro-
verbium illud”, quod corvus oculum corvi non eruitd. — ,Par
pari gaudet. PaBHbIi paBHOMY padb. Jllogy OOHOro COC/0Bls
ApYyrb Apyry He Bpegats" 5. — Man flgt seines Gleichen nichts
Bbdses zu“€. Bb WCMNAaHCKOMb BCTPEYaeTCs BMECTO BOPOHbI,
BOpoHa BOSiKb (lobo). Tamb rnacmutb: Con un lobo no se mata
un otro (Cb OAHVUMbL BOMKOMbL He AepETcs ApYroi).

BR) O AaTens.

CTp. 128. — Ad. 1. Genys margs, o svets margesnis (Js-

1) Wander | 4 Ne 13

2) HocoBun4b cTp. 196.

' 3) Stender p. 254.

4) TUMOLWEHKO CcTp. 148 Ne 243.
5) HocoBuub cTp. 16.

6) Masnosckw W 797.
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Tenb MecTpb, HO CB-bTb ewe nectpee). Hemeukas nocnosuvua
— MNpOCTOl nepeBOAb NINTOBCKOM. HactosAwaa Hemeukas noro-
BOpKa, aTo— ,Es geht in der Welt bunt, wunderbar zu*“J).
Mo-natbilwckn roBopATs: Pasaulfr 6t jo raibi. ®WHHBLI roBopATH:
OaTenb (- NecTpb Bb flecy, a YenloBevecKas XKM3Hb eLle necTpee.
JINToBUbI W NaTbiluM, KaKb BUAHO, UMEKOTH Takxke 3Ty MOC0-
BULLY, BbIpa>KatoLLyH YXMUTENCKYH MyApOCTb KapTMHOK, 3aMMCTBO-
BaHHOIO CbIHOMb MPYIPOAbl OTb O/VDKalLLe OKpy>KatoLlaro ero
Mipa, nleca. — ,Lassen sich richtiger und schoner alle Freuden
und Leiden unsers Lebens™ alle seine Hoffnungen und Tau-
schungen im Bilde ausdriicken, als wenn man sie mit dem
bunten Gefieder des Spechts vergleicht*?2)

I1. TMorosopkn, 060poThI, NpUbayTKW, ULOOT3VBI

I. Xb xapakTepucTuka.

Bb M3yyeHW $3bIKOBbL JIEXXUTb 4TO-TO uYapyrowlee. [a,
UTO-TO Yapylolliee, 3axBaTbiBatoLLiee Hacbhb TaKb XKe, KaKb M BeCHa
CBOVMIMb MPUIXOLOMb, CBOMMB MPIATHBIMb, OCBEXKAKOLLMMb BO3AY-
XOMb, KOrga OHa CHMMaeTb MOPO3HOE MOKPbLIBA/IO Cb 6e34ncIeH-
HbIXb POCTKOBb, KOrfa OHa 6yaunTb 06e34MCNEeHHbIA MOYKW; [a,
BPeEMSI LiBETOBBb MPOAO/HKAETCA 6e3b KOHUA. TaKoe >ke cnagkoe
BECEHHee yMnoelLle HamosHseTb Hacb, Korga Mbl YriybnseMcsl Bb
LAapPCTBO S3bIKOBb M Ha BCe TO, YTO TamMb pPOC/AO WU pacTeThb,
obpallaemb cBoe BHMMalLe. OTb KeApoBb NMBAHCKUXb 4O MCOMa,
pacTywiaro y CTeHbl, OTb MOryLIEeCTBEHHbIXb GanTlLickmxb ay-
60Bb [0 MOXa Ha KaMHe, 001 KOTOpbIA TOMawTb HOrow, — BCe
BHYLLUAeTb Halleid gylle yavBrelle, FNyOo0Koe yBadKelle nepeab
NpPou3BeAeLLSMA, W3YM/ieLlle Mepeab YyAecHbIMb MIpOMb Bb Me-
JIOMb, KOTOPbIS HaMb OTKPbIBaOTb BOOPY>KEHHbIE rfasa.— 37O,
Bb APYrOA KapTuHe, Kakb OyATO Mbl CTPAHCTBOBA/IN Bb 3/1bA0-
pafo, Bb 6/1a>KEHHOW CTpaHe CKa30Kb, Bb CTPaHe, MN300MYHOLLE
30/10ToMb.  Kyga HM noligellb, UM rae HU CTOMLWb, Be3fe NexkaTb
60Mbilie M MajieHbMe KYCKM 30/10Ta; W €CM MOKPbIThbl MbUIbo U
3eM/Iel0, — OTYMCTU TOMbKO, W MOMy4YMLlb GIECTAHUS AparoLeH-
HocTU. Takoro >ke MHews w Lpageps, roopsilll Bb cBOeMb
»Bilderschmuck der deutschen Sprache in tausenden volksthiim-

t) Nesselmann p. 250.
2) Wander 1V 672, 1
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lieber Redensarten,” COYiHEHLU, MHOK MHOFOKpPaTHO LMTUMPOBaH-
HOM®b, CnedyloLWnMb 06pa3oMb:

»Ich habe das Alles tausendfach erfahren bei meinen sprach-
lichen Forschungen; und ich winsche, ja ich verspreche ahn-
liche Freuden jedem, der unbefangen meiner Leitung folgen
will.  Unser deutsches Volk ist ein so poesiereiches, so poesie-
begnadigtes Volk, wie vielleicht kein zweites auf dem weiten
Erdenrund; nur etwa die alten klassischen Griechen durften
ihm nahe kommen. Daher liebt es bildliche Rede; und das
nicht etwa blos, wo man in erhabener Sprache reden will, son-
dern erst recht in der Sprache des gewdéhnlichen Lebens. Hier
wimmelt es formlich von Gleichnissen; und diese sind uns so
gelaufig, dass wir uns wohl nur selten bewusst werden gleich-
nisweise zu reden"l).

Ho Mbl OTHIOAb HE MOXEMb MPU3HATb 3TOM y3ypnauw Mo-
HoMo/mMn Ana odapeTs no33leii M AN KapTWUHHOM peyun HVeL-
Karo sisblka M H™Meukaro Hapoga. Kakb Mbl Bwrbn, v gpyne
Hapobl MM™MOTL Bb CBOEMb A3blKE 3/bA0pPafo, 6oratyio Kap-
TMHHOCTb N HeM3MepuMoe 60raTCcTBO Mbicfieil. Ho OTHOCUTENIbHO
pafocTeii, COOTBETCTBYHOLLMXb BECEHHEMY YMOEHHO, MOCTUrar-
WXL Hacb MpW MOFPY>KEHLU W yray6neHLl Bb 30/10TbIA  COKPO-
BULLA A3blKa, Mbl MOXXeMb cO LLIpagepomb cornacutbesi, Kakb U
Bb TOMb, 4TO ,jede Sprache der Erde das erhabenste Denkmal
ist, das sich ein Volk setzen kann." — ,Mo&gen wir immerhin
von der Méchtigkeit der egyptischen Pyramiden ergriffen wer-
den, mogen wir den Koélner Dom und den Strassburger Muanster
ehrfurchtsvoll bewundern: wie klein wird ihre Grisse gegen
das Gebilde der Sprache! In jenen Bauwerken liegt der Ge-
danke eines einzigen Menschen, und seine hundert Mitarbeiter
haben seinen grossen Gedanken nach seiner ldee in Stein bil-
den missen"). Ho Haab A3bIKOMb M HapoAHOW Mo033leil pabo-
TaM Bb TEUEHL! TbICAYENeTW JlydsHe JIogn W3b  MWIIOHOBb
Hapoda M BMECTE Cb HUMM YXKe YMNOMSIHYTble CTPOUTEeNn Ccob6o-
poBb. CBOEMY MbILL/IELLIO, XOTETH, OLLYLLEHLI OHWU dann 3BYKU
M C/0Ba; MU BeCb HapoAb 3acefanb Bb cyde, ObUTb cydbeil, 0406-
pss TO, 4TO A06PO U NpUHMMAs ero, a xygoe 6pocas v oTeepras.
TakmMb 00pa3oMb, A3blKb KaKb OyATo — quinta essentia (o
TEji7tov oToiyziov ApUCTOTeNA), BEPXHEMWLLLL, BbICLULL, 3eUPHbIA

1) Schrader p. i n 2
2) Ibid. p. 17.
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aneMeHTb Hapoga. — W Bce, 4TO Aymann, MbICIWIM, YYBCTBO-
Ba/IM, XOTeNn, — OTpakaeTcs Bb A3blke. OHb MpeacTaBnseTb
yaveuTensHoe BenkoHbTe M MHOrocTOpoHHOCTb.  OHbL  6e3b
BCAKAaro Tpyga MogHUMaeTb MPETSHKENbIA MbICAM U JaeTb NErko-
KpbUbIMb CTPEKO3aMb fleTaTb Bb BECEHHEMDb asiblll conHua. OHb
MMeeTb [OCTOMHCTBO WM rpawto, 6/1ecKb U 3adylleBHOCTb.  [nA
HanbonbLaro YyMCcTBeHHaro 6oraTcTBa OHb WMeeTb OfeslLue,
4ns rayboyailumxb COKPOBULLL MyApocTM — ofexay. W Takb
KaKb OGa/TTLLCLAA Hapogb TOXKe oAapeHb Moa3leil, TO OHb Haps-
YKaeTb 3TO OJeATe TbICAYEID MeCTPbIXb KPacoKb W YKpallaeTb
ofleXXabl 30/10TOMb, AParoueHHbIMA KaMHAMU N &/IMa30Mb.  3Ha-
UNTB: UXb A3blKb YKPaLIaeTb peyb BCE KapTUHaMK U NPUTYaMU.
Becesio cMOTpeTb, Kakb TOHKO M OCTPOYMHO JINTOBLIbI U flaTbilLN
Habnogan MNpupoLy, >XM3Hb XXMBOTHbLIXb W M0fel; Kakb MpPOHU-
LateslHO U pa3ymMHO, Kakb rpyboBaTto M OCTPOYMHO OHU U3b
BCEr0 cnarawTb MPUTYM M CHabXatoTb peyb KpacoTow U ybpaH-
CTBOMb, FMOKOCTbIO, BE/INKOMIELLEMb.- U 6/1IECKOMb. YUero oHW HU
NnpUKacatoTCa, OHW [eNnalTb ero MnHeMb U 3a60TATCHA, YTOObI U3b
HEero MpPou30OLLIN MOYKM W JINCTbS, LIBETbI U Maoabid).

Mexay TbMb KaKb Bb MOC/0BMLEXD Mbl BCTPETUNU PAAOMb
Cb KapTUHHOI peYblo YKpallelle MbICMe 1 HpaBoydelle, TO
3[ecb, Bb MOroBopkaxb U 060poTaxb Mbl UMEEMDbL MPEMYyLLIe-
CTBEHHO 06pa3Hblii CMorb, KapTWMHHOE YyKpallelle M 60raTcTBo
KapTUHb. CO6GCTBEHHO rOBOPS, BECb A3blKb COCTOUTHL WU3b Kap-
TUHb U MOAb KapTUHHLIML YKpallelleMb pa3yMeroTca 34ecb
rMaBHbIMb 06pPa3oMb MOroBOPKMW. Y.6paxmaorM3moBb Mbl CTpaH-
CTBYEMDb MEX[y [AOCTOMNaMATHOCTAMU [PEBHUXb BPEMEHb U M0
6oratbiMb HMBaMb BCEXb BPEMEHb, W Be3[e HOpaXalTb Hachb
6nectawas cokposuwa. Mpyu Moemb Tpyde cobupatb Besge
pa3bpocaHHbIS COKPOBULLA, A YacTO CheLwu/b OTb Coprpusa Kb
cropnpusy, oTb PafiocTM Kb pagocTul.

LYIauHbIi ke 060pOTbH PbyK, WM MeTKoe ynogobrelie m
CYaCT/IMBOE .CPaBHeLLIE ecTb MOroBOPKa, WM MPUC/IOBULA, 4acTo
ynoTpebnsemas Kb pedn U Cnosy, Hanp.: 4ns B3obpadkells BHe-
3aMHOCTM: KakKb CHEerb Ha rofioBy, WIM CXOACTBA: Kakb [Be

Karim BoAbl — HW AaTb, HM B3siTb, WM 06e3XapaKTepHOCTU: HU
TO, HWN Ci0 — HM pbléa, HM MSCO — HM CKOTb, HN YEsI0BEKD,
HA pakb, HM pblba, U ToMy nogobHoe“d. — — ,Cll rnacHble

1) Cp. Tamb >ke cTp. 18.
2) CHeruvpeBdb | 139 un 140.
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NaMATHYKA HapoAHaro s3blka, WM, flydlle CKasaTb, Camblid rnach
HapofHbI, CNy>KaTb ACHLIMW CBUAETE/NIbCTBaMU HPaBOBb U 00bl-
YaeBb Bb rfe BpeMeHa, Korja o6pa3oBblBa/ICA A3blKb; MPU BCbXb
CNy4YaiiHbIXb WU3MEHELUSXb OHEe COXPaHsAlTb CBOM AyXb M CBOE
nctoe 061mMyle, WM CKaXKEMb HapOAHbLIMb YK€ C/I0BOMb, CBOW
WUCTUHHMKDB: YTO 3aMeyaeTcsl Bb OTAE/IbHbIXb C/I0BaXb U Bb CO-
YeTa/IN OHbIXb, HepefKO MNpPeACTaB/iAs YKIOHELIA OTb MpUHUMae-
MbIXb MpaBWIb paMMaTtuUKy NUCbMeHHaro Asbika“l). — ,Moro-
BOpKa OTHOCUTCA Kb MOC/IOBULE, KaKb Mo3TMyeckas ambsiemMa Kb
b6acHe.” — ,lloroBopka TOYHO TaKb >ke, Kakb W 3MO/ieMa, ecTb
MOSTUYECLLIA T. €. MHOCKa3aTe/lbHbI 06pa3b, He CNOXKHaro CLer-
news avub M A'bACTBLY, a OAHOM0 M3b 3/1IEMEHTOBbL 3TOrO CLEn-
newsi, ctano 6bITb OTAENbHO B3ATAro /MUa, KadecTBa, [AEeACTBUS.
Ecnn 31O Takb, TO MOroBopka ecTb 3/eMeHTb 6acHW, WM Mo-
CMOBULLbI, YacTbO MpoucLlealliasd n3b MoCMoBULblI U 6acHN, KaKb
OCTaTOKb, Cryllelle MxXb, 4YacTbld Hefopas3BUBLNIACA [0 Hes“ 2.

Y>Xe Bb BBefieHLU Kb MOC/0BULAMDb, FAe MpuBeseHbl MHELUS
pa3HbIXb MapemMio/IoroBb, pedb Oblia O pPasnnyLl Moc/I0BULL OTb
MOroBOpoKbL. Tamb CcKasaHo, Hanp.: ,MO/HasA MoC/0BULA COCTO-
UTb U3b ABYXb YacTeil: U3b O0OMHSKA, KapTWHbI, OOLLAro CyXK-
Jews, U U3b MPWIOXKELLSA, TOJIKOBaLUA, MOy4elld; He pefKo of-
HaKo >Xe BTOpas 4acTb OMYCKaeTCsd, MpeaocTaBfseTca CMeTnn-
BOCTU CNyLuaTens, W Torga nocnoBuLy MOYTU He OT/IMYULLBL OTb
norosopkn“3d. [anee: ,lloroBopka, MO HapoAHOMY >Xb Orpe-
JeneHLl, LBeTOYeKb, a MocnoBvua Arofka; v ato BepHo. [lo-
roBOpKa — OKO/IbHOE BbIpadKeLLe, MePEeHOCHasA peyb, MpPOCToe
WMHOCKa3aXe, 0OMHSAKDB, Croco6b Bblpakells — HO 6e3b npuTyun,
6e3b Cy)Kfells, 3ak/oyells, NPUMeHeLls; 3TO OfHa nepsas Mo-
NoBMHA  MoC/10BMLUbI. ' T1oroBopka 3aMeHsieTb TOJIbKO MPSAMYHO
peyb OKOMIbHOWO, He [oroBapuBaeTb, MHOTJA W He Ha3blBaeTb
BELL, HO YC/IOBHO, BeCbMa $CHO HamekaeTb. — [locemy noro-
BOpKa WMHOrfa BecbMa 6/1M3Ka Kb MOCMOBULE; CTOUTDL NPUGaBUTL
JLWb OfHO C/I0BEYKO, WA cAenatb MnepecTaHOBKY, W U3b MOro-
BOPKW BbilWa nocnosmua” 4.

Bcemb napemionoraMb M3BECTHO pa3/ivyle MoOCMoBUUBI OTb

1) CHervpesb | 145 n 146.

2) A. A. ToTebHA: ,,M3b 3annCOKb NO TeopLl C/AOBECHOCTU,” Xapb-
KOBb. 1905. Ctp. 337. — ,V3b nekwiy nNo TeopLwl c/oBecHOCTU. bBbacHA.
Mocnosuua. TIMorosopka.”* XapbkoBb 1894. CTp. 108.

3) Cp. Bblwe cTp. 231 n fanb cTp. XXI.

4) Cp. Bblwe cTp. 231.
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NnoroBopkn. OHU WM MbITAKOTCA, Kakb Mbl Bufenn, 6osee wm
MeHee SICHO U3NOXWUTb 3TO PasfIMun; HO Bb KayecTBe Wapemio™*
rpadyoBb OHW He OblM Bb COCTOALHU CTPOro OTM4YaTbh WXb
ApYrb OTb fpyra Bb CBOUXb COOPHMKaxb. OHM 4acTo nome-
TalTb Tamb 06e 3t Kateropw (brevia dicta) HesaBucMmO
Apyrb oTb gpyra. [Oaxe A. LLnelixepy, X0Tsl OHb Bb CBOEMb
TpYyA* nomecTunb nocnosuubl (prezodzei) OTAeNbHO OTb MOro-
BOpoKb (kélbasei), He yganocb UXb CTPOro OT/INUUTL APYrb OTb
apyra. TakKb OHb, Hanp., oba BapHHTa, BblpaKaloLWMXb O4HY U
Ty >Xe MbIC/b, KakKb-TO: Per von% ausi flenda, pér Ktg, iSeitl) n
Pro vijn% ausi ieje, pro antr™ iSejel) (cp. Bble TeKCTb CTP.
2x, 1), NpuuMcAUnb pasHbiMb KaTeroplaMb, MMEHHO, MNepBblii Ba-
piaHTb nomecTnb Kb nocnoBuuamb (prezodzei), nocnefwwii —mm
Kb norosopkamb (kalbesei), xoTd OHM 6€3b COMHelUs MpUHaI-
nexkaTb Kb OAHOW W TOW XK€ kateropw W MPUTOMb NpeacTaBns-
IOTb OAWHbL M TOTb XXe TUMb. Bellb 34eCb MMEHHO O4YeHb TpYyA-
Has. Bepgb 3pecb ctankmsaroTcs npaktvka un Teopifl. Bb Teopuu
3[ecb Bellp MPOCTas, HO Bb MPaKTUKe OYeHb CroXHasd. Kpowme
TOr0 Mbl MMEEMb 3[eCb [eN0 Cb (AYKTYMPYHLMMb U BCE Bb
pasBuTLL HaxofAWMMCA MpPeaMeTOMb, O YeMb CBUAETE/LCTBYHOTH
elle 4yacto BCTpeyaemble BaplaHTbl. XOTS Mbsl MPUBENN MOCMO-
BULbI Bb OMpPEeAeneHHY CUCTEMY U OTIMHa/IM Y HUXDB  pasng-
Hble TWMbl; XOTA Mbl U OOBACHWAWN, TAe HaYMHAKTCA Mpegensbl
NOroBOpoKb (CM. Bbllle Kb XapaKTepPUCTUKE MOCoBULL CTP. 247
M CN.), 0OHaKo in praxi, Bb TEKCTaxb, MPW COMOCTaB/IEHLL MOC/IO-
BMLLb M MOrOBOPOKb, Mbl TakKXke He ObUIM Bb COCTOAHLU WXb
CTPOro OTNNYUTL APYrb OTb Apyra, W60, 4tO *Bb O4HOMDL A3bIKe
ABMSETCS COBEPLUEHHO CaratoLLerocsi MOC/IOBULIOA, TO Bb ApY-
rOMb 4acTO OKa3blBaeTCA NULLb NOroBopko. Kpome Toro 6pa-
XUNOTN3Mb CHapy>XW, KOHEYHO, MOXKETH WMMETb hopmy Mocsio-
BULbI, MO COAEPXKALLIO >Xe He COBEpLUEHHO el COOTBETCTBOBAaTb
N HaobopoTb. W Kakb pa3b 3TO O4YeHb 3aTPyAHSETb UXb pas-
nnuexe. :

a) Paznunule mexay NOroBOpKOW M 060POTOM®B.

Eule 6onbllee 3aTpyfHeLle, YeMb OTAeflelle S0OCNOBULLbL
OTb MOroBOPOKbL, MPUXOAUTCA MNpPeoaosieBaTb MPW OTAeNEHLU rMOo-
cnefHnxb 0Tb 060poTOBL. Mexxay TbMb Kakb 3TO 3aTpyaHelue
y MNOCMOBULUbL 3amevanocb /Ulb TaMb U CAMb Cb AeheKTHON n

i) Schleicher p. 75 n 107.
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aHOPMa/IbHOM  (hopMOt0, U MeXAy TbMb Kakb OHE Y)XKe OoTn4a-
nmcb BHeluHent CHMIVETpieft 0T MOroBOpoKb, TO 34ecb (y noro-
BOPOKb M 060pOTOBBL) €ABa-/iM 3amMedaeTcsi Kakoe-HMOyab BHeLU-
Hee (hopmMasibHoe pasnmyle. O6a, Kakb MOroBopka, Takb U 060-
poTb, — M3peyeLlsi, FOBOPSALLMMDL Bb YNOTPeb/IeHL BCTpeYaeMbIs
MOTEHLLA/BHbBIS, COBEPLUEHCTBOBAEMbIS  MPEASIOXKELLS,  OKOJMbHbISA
Bblpakels. VIxXb pasnmuve, MOXeTb ObiTb, JIEXXUTb TOMbKO Bb
COfep>KaHT N 3amMeyaeTcs Bb 60/bLUEe MHOCKA3aTe/IbHOCTM MOro-
BOPOKb Nepedb 06opoTamMu, CTasio-6bITb, MEPBbIS TOSIbLKO 60siee
KapTUHHbIA, 60/lee >KMBbIA, 4YeMb rnocnewe.  Mbl HaxogMmcs
MMEHHO BCE ellle Bb o6s1acTu nputyb (nogobll, o6pa3osBb, WHO-
CKaszaTeNbHOM peuyn), XOTA WU CAOWb Y FpaHuubl, TAe OHe rpe-
KpaLLakTcs.

6) Pazninule mex gy o6opoToMb M MA'OTU3MOMD.

Y NnoroBopokb M 060pOTOBBL HAXOAATCA U UAKOTU3MbI, KOTO-
pble OMATb 4yTb OT/IMYAlOTCA OTb 060pOTOBL. CTeHAepb Bb
cBoeli rpammatvke 8§ 208 nuweTsb: ,,Zum ldiotismo gehdren
vorzlglich die besondern Lettischen Phrasen, die den eigent-
lichen Letticismum ausmachen, und manchen Anfanger, der sie
nach der wortlichen Uebersetzung nimmt, ziemlich stutzig
machen. Als:

Pasaul lauzu, eine grosse Menge Volks!

Par galvu laist, in den Winden schlagen *.

Gramata eelikt, im Buch anzeichnen.

Cauru oder augoSu deenu, den ganzen Tag.

Ltdz so.baitu deenu, bis auf den heutigen Tag.

Ak manu stru deeniijL, ach mein Elend!

MeZs jau zals metas, der Wald wird schon griin 2.

Mana zelta oder balta mamulite, mein allerliebstes oder
trautes Mdtterchen.

Zelta ligawi™a, eine Scharmante oder Geliebte.

Pulfite, rozite, zelta magonite, ist eben so viel, als: mein
Herzen Seelen3!

Perkons sausu laiku apducina, es donnert rund herum und

9 deutet auf trockenes Wetter9.

1) Mo mMoemy MH*bHLI 3TO TakKb >Xe 060pOTh, KakKb UAKTU3MBL. *

2) MOo>XHO I cymnTaTb 060POTOMB.

3) OTHOCUTENIbHO 3TOro M 060UXb NPeALIecTBYHOLWUXDb BblpaXKeHLU
cp. NlackaTenbHbI N NbCTUBbIA cnosa Ne 14, 15 un 16.

4) 3a'bcb OoNsATb cCKOopee 060pOTH Yl>Mb MALITU3MDB.
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Mexay TeMb Kakb MeXay MoroBopkamm MHorga ewe Bb
APYrMxb A3blKaxb BCTPEYaeTcA COOTBMYITasd, napasuieny, vuMme-
HoMns, MOA06HO MOCNOBULAMDB, WHTEPHALOHA/TbHbIA, KOCMOMOAn-
TUYECKN XapaKTepb, — TO 3TOro y 060pOTOBL M UAKTU3MOBb
y>Xe 60/blle HeTb. Bb 3TOM KasreropLl HaxogAaTcsl napasiienu
TOMbKO ele Bb CaMbiXb POACTBEHHEMLUMXD A3blKaxb, KaKb 3TO
— NNTOBCIOA W naTbilcklll. 3TO MOXHO YTBepXKAaTb WMEHHO
00b unaTM3Maxb, NPeACTaBAWMXCA U KaKb  HernpaBUbHbISA
BblpadKellsl, Kakb Alanektnyeansi s3bIKOBbIS OCOOGEHHOCTW.

MoroBopkK, Hanp., cregytorwsa: no-pycckn : CToATb Ha
Kpato rpo6a (wm morunbl); no-Hemeukun: Er ist am Rande des
Grabes; no-thpaHuy3sckn: J&re sur le bord de la fosse; no-
natbiHK: In peculio Proserpinae numeratur (cp. Bbiwe cTp. 15, 3);
nnT.: AS sveiks kai Zuvis; nat,: Vesels k& rutkis; Hem.: Er ist
gesund wie ein Saugkalb; cdpaHu.: 1l est comme le poisson dans
Mean; natuHCK.: Sanidr pisce; nat.. Mems k& zivs; HeMm.:
Stumm wie ein Fisch; aftovm tyousq pycck.: Kakb pbiobl
6e3rnacHblfl; TeHU cBoeil 60ATbCs; naT.. No savas enas bitgs;
rpey.: Trjv kuTao <I@v dsbotxecvl); nnT.. Bedd kdbjes taiso; nart.:
Bailes kajas taisa; Hem.: Not macht Flsse; 6enopycck.: bega
Halazéub rpoLn; natmHek.: Omnia vicit duris urgens in rebus
egestas; nuT.: Bijos it velnias Perkuno; nart.: Baidas (Bistas)
ka veins nu Perkiina; 6enopycck.: bouyua, sikb YopTb /laf0HY;
Hem.: Er furchtet sich, wie der Teufel vorm Kreuze; nur.:
Bijos, kaip kurmis kialo; nart.: Bistas, k& kurmis no celd; HeM.:
Er furchtet sich wie der Maulwurf vor dem Wege; nut.: Dau-
gials skeli, nekaip plauki tir ant galvés; nat.: Vairak paradu
nekd matu us galvas; nonbck.: Ma dlugdw jak wldéséw na
gfowie; Hem.: Er hat so viel Schulden als Haare auf dem
Kopfe n 1. 4 '

O60poTbl, Hanp.: No-natbiwcku: Gribot riegribot; no-pyccku :
Boneto HeBoneto; no-rpedeckn (y EBpunupa eky6a): b o oo
iHXaiv ' xee MXwv, no-natbiHM: Nolens volens; nut.: Eik su
k6jomis; naT.: Ej ar kajam; pycck.: OHb nobexkaib CO BCEXDb
HOrb; NT.: Buva it putra be druskos; nat.: Kur nu putra bes
sals; nut.: Tis ne per plaikg, geresnisnar.: Tas nav ne par
matu labdks; nut.: Kalbek siibirna; nat.: Rund ar muti; nur.:
Akis iStyso bevelzant; nat.: Acis ispleta skatotes; nut.: Tanki
girie, Uds snuki njkiSa; nat. : Tik b6zs mezs, ka nie knislis nevar

1) Cp. CHerupeBb | 88.



degunu ebést; nuT.: Nei ras6s grudg, neragavad; nat.: Ne rasas
graudtyu vel n'esmu baudij's; nuT.: Per ausi diti; nat.: Par ausi
dut; nmt @ Tok’s biaurus kel’s, kad isbristi ne gali; nar.: Tads
neldgs cels, ka isbrist nevari n 1. 4

MatoTr3mbl, Bb 60512 y3KOMDb CMbICAE, 1 NpubayTKu, Hanp.:
no-nutoscku: Alutis Snekdtis; no-narteiwckn: Aluti®Nis rudadtis;
nnt.: Kudikis uZgeso; nat.: B6ns isdzisa; nuT.: Veja botags;
nat.. Veja péatega; mt.: Vilku duriemas; nat.: Vilka dufams;
nut.: Girioj augs8s; nat.: MezZe audzis; nuT.: Po kelmu &ug”s;
UZzkakalej’ aug”s; nat.: Askrasn6j’ dudzis n 1. g,

2. 3amMeyaHlsa, cnumyeHla u o6bACHeH1A.

CTp. 129. — Ad. 1. Akis istyso beveizant; [nasa Tapa-
wntb. ,So angestrengt sehen, dass sich die Augen recken“?).
Bcfe aTn Bblpadkewss yrnoTpebastoTs, 4TO6bl 0603HAUUTL 3TUMDB
HanpskeHHoe CMOTp'bLle 1 3pblle. Bb HemMeLKOMb BCTpedaeTcs
crapas bopxapaToMb 3anucaHHas norosopka: Die Augen spit-
zen; oHa 3HaumTb . ,Scharfe Blicke schiessen"?; no-pyccku:
MNPOH3UTL OCTPbIMbL B3rNALOMD.

— Ad. j. Aklas Voketis; Apblihi HeMeLb, — COOTBETCTBY-
eTb Hemeukomy ,,Ein Stockdeutscher, der nur deutsch versteht"8);
~Stockjude, Stockpreusse, Stockphilologe, stockfremd® etc.4.

— Ad 4. Alls ragats. ,Bier, mit dem man zuriickhélt,
das man nicht anzapfen will“5. — Mo-6enopycckn: MNMuBo Halle
pacxogsunocs. ,[OBOPATH Ha CYeTb pascepavBlUarocs M Bb
ApocTn GyLuyowaro™ *).

— Ad. 8 Ant dantl tureti; nat.: Us zoba jemt. O6e
3rn roroBopkM OOBACHAIOTCA CBOMMW BaplaHTamwu,. NUT.. Per
dantys traukti, nat.: Caur robért vilkt, T. e, no-Hem.: auf-
ziehen, un3geBaTbCA HaAb KeMb-HUOYAb. HemHOro wHauye ro-
pyccku : TounTb 3ybbl Ha KOro-nn6o; no-Hemeuku: auf's Korn
fassen.

CTp. i)o. — Ad. 11. Ant rankii neSoti; nat.: Us rokAm
nesdt; Hocutb Koro Ha pykaxs. ,Jemand auf den Handen tra-

1) Schleicher p. 151.

2) Wustmann p. 351 Ne 876.
3) Nesselmann p. 3.

4) Wustmann p. 457.

5) Nesselmann p. 426.

6) HocoBunub cTp. 127.
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gen. S. v. w. in der liebevolisten, zartlichsten Weise fir ihn
besorgt sein"l). 3Toii NMOro&opke CAY>XUTb WUCTOYHUKOMBL 6MO-
nla. Ps. 90, ii n 12: nbo AHrenamb CBOMMDB 3anoB”\daeTb O
Tebe — oxpaHATb Teb6A Ha BCbXb MyTAXb TBOUXb: Ha PyKaxb
NOHeCYTb Tebs, Aa He MPETKHELUbCS O KaMeHb HOrow TBoew. WU
CCblnasicb Ha 370 >ke mecto Matth. 4, 6 v Luc. 4, n : «™* %ecp(b
apodoi as. CpaB. Takke OMOMENCKYD MOroBopKy Jes. 49, 22: —
M MPUHECYTHb CbIHOBEM TBOMXb Ha pPyKaxb M [oyepeirt TBOUXb Ha
nieyaxs.

CTp. ijo. — Ad. iB. Ant Sirdds turu vard”; nat.: Vards
meles gale; Ha a3blke BepTUTCA (CP. BbILLEe MOC/OBMLbI Ha CTpa-
Huue 27, 5). Der Name (das Wort) schwebt mir auf der Zunge.
oBOpATHL, KOrga rnpy pasroBope Haj/iexallee C/I0BO 3abblBaeTcs.

— Ad. 14. Ant tavo slenkscio su savo koju ne uzminu;
nat.: Us tava slek3ia savu kdju ne-usrmsu; Hora mosi He 6ygeTb
y Hero (Bb AoMe). TakKb roBopsTb 0ObIKHOBEHHO TOMY, Cb KEMb
XOTATb Pa3oiTMCh, CKasaBb: BoOTb borb, BOTb M MOPOrh.

. CTp. iBi. — Ad. 16. Apdegti ni saules; nat.: Apdegt
ni saules; OHb 3aropentb; 3aropenblii (0Tb COMHLA); MO-HEM.:
Von (An) der Sonne verbrennen, abbrennen, T. e, MoOay4YnUTbL
TEMHYIO KOXY, KakKb 3TO WMEHHO C/lydaeTca Mnpu asHL CcoMHua
BECHOIO W NETOM®b.

— Ad. 19. A8 ne noru savo galvg, ant peciu ne3oti;
nat.. Es negribu savu galvu (gélu) us plecét nest (A He
X04Yy HOCWUTb CBOEW FOMOBbl Ha Medyaxb), T. €, A FOTOBbL 3as0-
>KUTb- CBOKO TOJIOBY 3a TO, YTO 3TO ciyumtcd. Crano-6bith, aTa
MOroBopKa BblpaXaeTb YA0CTOBEPEHMUE.

— Ad. 20. AS sveiks kai Zuvis. { 300poBb Kakb pblba
Bb Bofe. BmecTo nuT. sveiks (340poBbiii) BCTpe4daeTcsl Bb fa-
ThiLUCKOMb Sveiks, vesels (300poBblid) 1 laimigs (c4acT/mBbIA) W
Nnpy TOMb TaKb >Xe, KaKkb Bb PYCCKOMb, Udenf£ (Bb BOAE) M Bb
BapiaHrfe, BMeCTO fWT. Zuvis, naT. zivti®a (pblbouka), rutkis
(pembka). ,(Gesund) wie ein Fisch im Wasser. Wenn sich der
Fisch im Wasser, ,in seinem Elemente* tummelt, so ist er ein
Bild frischen, gesunden Lebens, wie es wenige geben wird. Das
hat man schon frih empfunden. In Konrads von Wirzburg
.Trojanerkrieg® heisst es V. 10808:

er wart gesund reht als ein visch
der vert in einem wage.

1) CpaB. Wustmann p. 205 Ne 518.
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Schillers ,,Rauber” beginnen: Franz: ,Ist euch wirklich ganz
wohl, mein Vater?" Der alte Moor: ,Wie dem Fisch im
Wasser!" Am schonsten kann man das Bild ausgeniessen in
den lockenden Worten der Nixe in Goethes ,Fischer" :

Ach, wiusstest du, wie’s Fischlein ist
So wohlig auf dem Grund,

Du stiegst herunter, wie du bist,
Und wirdest erst gesund"l).

JT0 HabnwaetTe MoOrM fenatb Bb CBOMXb MHOMOYMCMEHHbIXb
pKaxb W 03epaxb SIMTOBUbI, SlaTbIlUM U pyccKie TaKb XXe, KakKb
HeMUpbl. UTO 3Ta MOroBopka crarafack CaMOCTOSITE/IbHO, TO [0-
Ka3blBaloTb siar. BapiaHThi.

CTp. 132. — Ad. 26. Atimti Zodi iS burnd@s; nar.: Atjemt
vardu no mutes; OHb He [aeTb MHe C/l0Ba BbIFOBOPUTL; MO-
Hemeukn : In die Rede fallen; jemanden beim Reden unter-
brechen, T. e., nNpepbiBaTb KOro-nnb6o, NpepbiBaTb UblO-IMO0 PeYb,
npepbIBaTb Pa3roBopb.

— Ad. 31. Beda kojes taiso. bepa, nar. bailes (cTpaxb,
60513Hb), 3acTaB/isieTb 6eXaTb NpPoBOpPHee; No-H™M.: Not macht
Flisse. T[lo-6enopycckn: befa Haigzéub rpown. ,Bcsakuw He-
CYaCTHbIA HaxoAuTb CPeLCTBO BbIAATM W3b 6eACTBEHHAro Mono-
xewsa"d. U Buprunw yxe noeTb:

Omnia vicit duris urgens in rebus egestas.

Cmp. 133. — Ad. 34. Blezdinga vakus \ ju kailines iSperes
(JlacTouka NTeHLOBb BbICMAUTL Bb €ro wwy6e). FoBopaTs ,,Wenn
jemand lange in das Frihjahr hinein den Pelz tragt"3.

— Ad. 3J. Buvo it putra be druskos (Bblia Kawa 6e3b
conn). Jlat.: Kur nu putra bes sdls (Kakb 6bITb Kawe 6e3b
conv). [oBOpsiTb, ecnM KTo-HMOydb, Hamp., NyTaeTcs Bb pas-
CKase, He MOXXeTb MNPOAO/HKaTb pa3ckasa, ecnm emy ,der Zwirn
ausgeht" wwm oHb NoTepsieTht CBA3b Bb pasckase. [0OBOPSATL W,
€cnn KTp-HMbyab 6e3b onopbl.

— Ad. 39. DSvo laistas; nat.: Doéva laists (boromb c03-
[JaHHbliA); HeM.. ,Ein Erschaffener”; BooOLLUe Bce ecTecTBeH-
Hoe, He /ogbMu cpenaHHoe. Jlat. D”va laists (mests) ezers,
60/10TUCTOE, ECTECTBEHHOE 03ep0, Bb MPOTMBOMONOXKHOCTL U,

1) Wustmann p. 149 Ne 366.
2) HocoBuub ctp. Il.
3) Bezzenberger Lit. Forsch, p. 51.
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Hanp., UCKYCCTBEHHO 3arnpy>XeHHOMY Me/lbHUYHOMY Mpyay, KOTo-
pbli NO-NaTbILLCKMA WMHOrga Ha3blBaeTcsl U 03epoMb (ezers)®. [lo-
natbiwickn wn tads Dfiva laists (palaists) cileciijS, T. e., 4yenosekb
0Tb’ KOTOparo Hemb3s OXWAaTb MHOraro, KOTOpbliA, COBCTBEHHO
roBopsi, OKa3bIBaeTCA WAOTOMb.

CTp. iR4 — Ad. 4B. Eik sU k&jomis (bBern co BCbxb
Horb). Tlo-HéM.: Geh mit den Fussen, ,d. h. schnell, ordent-
lich"2. O crnewke MNO-NatbIlCKM roBOpPATHL ewe: Jem kéjas par
plecét (Bo3bmwu Horu Ha rvieun). ,Es lasst sich hierher auch
das Wort ziehen: ,den Kopfzwischen die Beine nehmen*, vom
Durchgehen des Pferdes entlehnt und auf eilige Flucht ange-
wandt. Dieselbe Procedur machen auch Maulthiere und Esel“3).
JlaT. BapiaHTb MOKa3blBaeTb, Kakb M3b Norosopkn (Ej ar kajam)
cnaranacb HopMasibHas MoC/oBULA, Korda npubasnseTcs strada
ar rokdm. W npucoeavHsasi Kb Held elle ApYyryto HOpMasbHYyH
nocnosuuy Skates abam acim, klauses abam ausim, nony4aetcs
TUNB MOC/0BULLI GoraToi, 6raropogHoi opMbl.

— Ad. 44. Giroj’ (po kelmi) uZaugtjs, wnn: uzkakalej’
aligns (Bb nfeey wm nogb nMHeEMb WM 3a MEYKOA BbIPOC-
vMiA). OTO MO /INTOBCKOMY 06bsiCHeHW — paiks (raynbliia,
HeBexa), ,einer, der ohne Erziehung aufgewachsen ist*®),
L€in Hauslimmel“ 5. TMo-Hemeukun: Er ist wie im Walde auf-
gewachsen.

— Ad. 46. Grizulo ratai; nart.: Greize rati (Kpuas Te-
nera). Pycck.: bonblWas Measeavua, co3Be3fla Measeanub;
Hem.: Der grosse Bar — wnmeeTb Ha camMOMb pfefie BUAb
KpPVBOM Tenerw, Koseca KOTOPOA BWAHbI Bb CABUHYTOMb Cb
MecTa pasCcTosiluM M AbIIo Kpreo. Mexagy TbMb Kakb 06a
NPeKpacHbIsl, COCTOSIHUS Kadkaoe W3b ceMU 6OMbLUMXbL 3BE3Ab,
co3Be3gls Bb 6713 MONAPHOW 3Be3fbl (HUKOrga [ Hach He
MCYesaloLLEli NoAb FOPM30OHTOMb) Ha3bIBaKOTCS GOMbLUOK M Masoi
MeageauuaMmn 1 y>ke 1oBb 3HaeTb U HasbiBaeTb UXb (9 9 un 38,
32): ,Moxewsb /M BbIBOAUTL €038'b34ls Bb CBOE BPeEMsi U BECTU
AcCbH Ccb eda AeTbMU?“ — TO NNTOBELL W NaTbilb UMETbL 414
HUXb 0cobeHHoe o6o03Hadelle. W no-Hemeukn ,der grosse und

1) Cp. Ulmann p. 134~

2) Schleicher Lit. March., Sprichw. etc. p. 179.
3) Schrader p. 60.

4) N,esselmann p. 15.

5) Ibid. p. 171.

6) Measeaunua.
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kleine Bar" HasbiBatoTcs ,,sonst auch wegen der wagenahnlichen
Gestalt der grosse und kleine Wagen™l).

Cmp. 1)4. — Ad. 4j-b* Gyvatq, uzimti; nat,: Dzivi uzjemt
(3aBecTCb XO3SIMCTBOMB), WMMEHHO MepecennTbCca Bb  ycaaboy,
XyTOpb, No-Hemeuku: ,Ein Bauergut antreten"2.

CTp. 1iy. — Ad. 54. I8 pirStl z\sti; nart.: Is pirkstgm zist
(Bbicocatb M3b nasbLa). -Erfinden, erdichten. Die mit Un-
wahrheit umgehen, zerbrechen sich den Kopf mit der Erfindung
wahrscheinlicher Griinde, wobei manche die Gewohnheit haben,
an den Nageln zu kauen und gleichsam an einem Finger zu
saugen"3d. [Mo Masnosckomy: ,aber auch: leicht, ohne Mihe
haben™ BbicocaTb M3b Nasbua; ,das saugt man sich nicht aus
den Fingern, das kostet Mihe", 3TOoro u3b nasbua He BbICO-
cewbd, — ,Sich etwas aus den Fingern saugen. S. v.(w. etwas
ausdenken, gewohnlich von einer aus der Luft gegriffenen Be-
hauptung. Ob wirklich unwahre Menschen, wie behauptet wird,
die Gewohnheit haben, beim Erzahlen an den Fingern zu kauen,
mag dahingestellt sein; das *Bild bezieht sich weniger auf das
Erzahlen, als auf das Ausdenken einer Lige" 9.

Cmp. iB6. — Ad. 6i, Jis ugnimi spiduja; nart.: Tas uguni
splauj; OHBb OpblleTb OrHeMb U MaMeHeMb; paHu.: Jeter feu
et flamme; Hem.: Feuer und Flamme speien; Er speit Gift und
Galle aus, 3HaunTb ObITb KpaiiHe pa3cep>keHHbIMb. ,Das Bild
ist von den sagenhaften Drachen entlehnt, die Rauch und Feuer
speien und die ganze Landschaft mit ihrem giftigen Athem ver-
sengen. — Der Typhon der Griechen war ein solches Unge-
thim; G&a, die Erde, hat ihn dem Tartaros, der Unterwelt, ge-
boren, aber Zeus hat ihn besiegt und unter den Aetna gebannt,
aus dem er noch immer seine Flammen speit (Virgil: absistunt
scintillae ab ore)"§. JInToBUbI N NaTbilM ToXKe 6Goratbl NMoA06-
HbIMA OFHEMb W M/laMeHeMb AblLALLMMN  ApakoHaMu W Yy[0BU-
Wwamn., H yKaxky 347°Cb TONbKO Ha COCTaBMEHHbI MHOK NaTbill-
ckw 3nocb Needrischu Widwuds (VI 179, 1X 465—485, XIlI
65— 185).

— Ad. 62. lis vaiku kirpes dar nenumyn”s; nat.: Tas

1) Schrader 226.

2) Nesselmann p. 27.

3) Wander | 1022, 156.

4) Masnosckw 11 518.

5) Wustmann p. 146 N2 355. *
6) Ibid. p. 142 Ne 343.
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nav vel bena'kurpes nammis (OHb ewe He W3HOCUNDL fA-bT-
CKMXb OallmakoBb). Bb [Momepawm rosopsaTs: De Kinder-
schd afleggen. ,Mit dem Eintritt ins reifere Alter auch den
diesem Alter zukommenden Verstand und dessen Lebensernst
erlangt haben“?®. WTakb, BbIMTM W3b AETCTBA WM U3b AN
ckaro Bospacta. PumngaHe rosopaTb: Nuces relinquere, ocra-
BUTb Op™“XN. W natbilamb Cb JeTCTBa M3BECTHA Urpa opexamu
N CYETb MXb, KaKb O TOMb COOOLIATL UXb CKasKu M NpedaLus.
m((Ov Needrischu Widwuds XXI1 126—175). ,Die Kinderschuhe
ausgezogen haben. Das hibsche Bild meint: alle kindlichen und
kindischen Gewohnheiten abgelegt haben, herangewachsen sein.”
-Mancher ist alt von Jahren und steckt doch in der Buben-
haut, und gehet sein lebtag in Kinderschuhen.“ Auch ,geht
die Rede von alten Leuten,” die ,ob sie schon die Kinder-
schuhe und Rocke abgelegt, doch ihr Lebtag in der Kindshaut
stecken bleiben.“ Auch ,wird oOfter von Eselsschuhen anstatt
von Kinderschuhen in diesem Sinne gesprochen® 2.

Cmp. i)j. — Ad. 6f. Kada tai. nusidis? nat.: Kad tas
bis? (Korga ato 6ygeTs?) Ha Takoih n TomMy MNOAo6HbIE Yepes-
Yypb Aep3Me BOMPOCbI OTBNYAKTb MPOHUYECKW, KaKb-To: Kada
karklas Ugas neS (Korga vBHSIKb 6yaeTt gasaTb srogpl); kada
kiskis SUn.i vys (Korpga 3asub 6ygeTb rHaTbCs 3a CO6aKOK) U T. M.
Cp. mou Ouepkn. | HapogHbla n”*cHn cTtp. 82 n 83, rae Tomy
nogobHble 060pOTbl BCTpeYatoTca elle 60/blle KaKb Bb /INTOB-
CKNXb, TaKb M Bb NATbILLCKUXb faiiHaxb (M-bCHsXb) M rae yka-
3aHO Ha COOTBTLTCTBYIOLLASA NapaieNn 1 Bb APYrUXb A3blKaxb *),
Bb pode cn'bayrowmxb: ,Korga nodepH”eTb nebegp 1 nob'ky'b-
eTb BOPOHDL,” ,KOrga BCMbIBETL KaMeHb W MOTOHETHL Mepo,”
»,OfIM KaMeHb Ha4dHeTb MaBaTW, a XMeflb MOYHETb [PA3HYTU
(ToHyTWN)“ ).

— Ad. 67. Kaklas vis% padaro;>nat.: RTkle visu padara
(Fopno g'bnaets BCe), T. €. MbSAHCTBO BMHOBATO BO BCEMb. ,Das
Saufen ist Schuld an allen Lastern, an allem Unheil* 5.

— Ad. 68. Kalbek sU birna; nat-: Rune ar muti (FoBopu

1) Wander Il 1330, 4.
2) Wustmann p. 268 Ne 664.
3) Cp. Uhland, Schriften zur Geschichte der Dichtung Ill 217 n 218.
4) MoTtebHA: O6BsAcHews manopycc. Il 560. — Cp. n Mou Ouepkwu
CTp. 201 W 202.
5) Nesselmann p. 127.
2
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pTOMbB), T. €., pa3eBaTb POTb, FOBOPUTbL MNoOpsgo4vHo. ,Das Maul
aufthun, ordentlich reden” *. — ,Rede laut, deutlich” 2.

Cmp. ijs. — Ad. yj. Kam nigar$ melyn”™ padaryti; nart.:
Kam muguru zilu (melnu) padarit (Konotnte Koro Bb CrvHY),
T. €., KOro-HMbyab XOPOLUEHbKO KOMOTUTb. [lo-HemMeukun: Jeman-
den blau schlagen. ,Kannst von mir etwas Buckelblau bekom-
men. (Sonst lassen Kinder sich anfiihren, am i. April Buckel-
blau in Apotheken und Férbereien zu fordern)s). Jemanden
durchblduen oder blau schlagen.

— Ad. 7/. Kudikis uZgeso; nart.. Bers izdzisa (OuTA
noracsio, T. e Yymepno). W OTHOCUTENbHO B3POC/bIXb U CTa-
pbiXb Mofeld No6ATL BbIpaXKATLCA TakKb KapTUHHO, U KapTuHa
30\Cb 3aMMCTBOBaHa OTb Moracatolleid cBedn.  [MO-NaTbILICKK
roeopsaTb U kd svece tas izdzisa (kakb cBeua noracna, ymepb
OHb). JluT. BapiaHTb: T4 kudiki pdns Devs paskyne ([Focnogb
Borbv copBaslb — Kakb LBETOKb — auts). ,Bei frihem Tode
eines Kindes gesagt"4. 3pecb kapTMHa 3aMMCTBOBaHa OTb TOrO
Brieyatsiells, KOTopoe nosyyaercs,, Korfa CpblBaloTb LBETHI.

— Ad. 77. Kai delce dilo; nat.: K& vees menesis dila
(Kakb nyHa yuwepbnsietcs). TakKb roBopsiTb O 60/IbHOMb  (JIAT.
ligustas). [Mo-naTbILICKM rOBOPATH, KOrga Kro-iMbo nocse npo-
LO/MKNTENbHOM  060/1€3HM BCTAETb W OveHb Moxygens: Ka vees
menesis (v. éna, TeHb) izdilis (Kakb nyHa Ha yuwiepbe, BaplaHTb;
Kakb TeHb OHb MOXyAesb).

— Ad. y8 Laizykes kaip Si dedrg, prarij™s (O6nu13biBaiics
Kakb cobaka CcbeBLUas Konbacy); nar. BaplaHTb: Sun's, taukus
edis, laizds (Cobaka, cbeBLIaA >XMpPb, 06/MM3bIBaETCH). TaKb
roBOPATbL VMEHHO 060b M36a/10BaHHbIXb AeTAXb, KOorga OHU
Cbesin YTO-HMOYAb BTaliHEe 6e3b MNO03BOMETH, HE xotats MPU-
3HaTbCS M FOTOBbI XamnHYTb eLe YTO-HUOYAp.

— Ad. 79. Lo kaip Sou mdnesijno ; nat: Rej kd sun’s menesi
(JlaeTb Kakb cobaka Ha nyHy). ,Steht der Angebollene oder
Angegriffene zu hoch, als dass der Angreifer oder Verleumder
ihm schaden konnte, so sagt man: der Hund (oder noch ver-
achtlicher) der Mops bellt den Mond an"5. JlaTUHUCTL rOBO-

1) Schleicher p. 173.
2) Nesselmann p. 338,
3) Schrader p. 507.
4) Schleicher p. 161.
5) Schrader p. 150, 4.
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puTb: culicem non curat elephas indicus n: nubila latrat. —
Mopo6bHo Phorkyas (Medwmctodens) Bo BTOpoi 4actu Paycta
obpalllaeTcsl Kb XOpPY LWIrbHHbIXb TPOAHOKD:

Wer seid ihr denn, dass ihr des Hauses Schaffnerin
Entgegen heulet, wie dem Mond der Hunde Schar?

Naate Ha nyHy, ,Den Mond anbellen/1 3HaunTb pyraTtb TOrO,
KOMY Henb3a noBpeantb. [Mo-gpaHuy3cku: Aboyer & la lune.
CpaB. Lehm. 409 (Hund 27): ,Der Mond fragt nichts darnach,
dass ihn die Hunde anbellen. Tamb e 723 (Sorgen 12):
».Mancher sorgt unnitzlich wie ein Hund, der bellet den Mond
an, vens meynet, er woll ins Hauss steigen."
Bb pgokasaTensCTs”, nexauwlemb Bb MOCNEAHUXBL C/lI0BaXb,

Mbl HYXKA2EMCS TaKb >Xeé Maio, Kakb W Bb TOMb Bb W3BECTHO
HemeLKol 6acHe: ,,Der Mops und der Mond." ToncTblii MONCb
(Mocbka) rynsieTb nNpy NIyHHOMBL cBeTe (Mo-Hem.: Mondschein,
Nno-INT.. menesiena, MNoO-naT.. menesnica) M NPUXOAUTb KO pPBY.
OHDBL X04YeTb ero nepenpbirHyTb, MNafaeTb Bb Hero U 6eLleHo
NaeTb Ha NIyHy, Kakb GyATO SlyHa BUHOBATa Bb €ro HelO6POBOSIb-
HOMb KyMnaHbe.

Der Mond, nicht wahr, der schalt doch wieder?

O nein, sah lachelnd auf den Mops hernieder

Und fuhr, als ging’s ihn gar nicht an,

Lustwandelnd fort auf seiner Himmelsbahn™ ¥

Cmp. 140. — Ad. 91. Nei rasds grudg, neragavali; nart.:
Ne rasas graudiijui vel n'esmu baudij’'s; Hem.: Nicht einen Tau-
tropfen genossen haben; pycck.: OHb elle HMYEro Bb POTb He
6panb. [0BOPATL O rONOAHOMBL 4esloBeKe, He MocreBLUeMb
elle Huyero noectb. Jflat. BaplaHTb: VijR neveena miltumii™a
neir baudijis (OHb elWle HA OAHOM KPOLLEYKN He MOKyLUab).
Takb roBopATs MMEHHO O 60/IbHOMb.

CTp. 141 — Ad. 94. Nekirsk per Snur$; nat.: Necert par
$Noru ; Par s”™ru cirst; Hem.: Ueber die Schnur hauen; pycck.:
MpeBbiwaTs Mepy Bb YEMb, WAN: BbIXOAWUTb M3b FPaHuLb, 3Ha-
UNTb C/IMLUKOMB MHOro genatb. OObIKHOBEHHO TaKb FOBOPSITH
0 MpoKazaxb W WXb CNeAcTAxb. [pyras MofoBUHKA TOXXe
ynoTpe6nseTca, Bb NaTbllCKOMb: (it) kd pec SijLora; Hem.: (es
geht) wie nach dem Schnirchen; nach der Schnur hauen, T. e,
NPUAEPXKNBATLCA BEPHOW Mepbl. 3TU MOrOBOPKWU, & WUMEHHO -

i) Wustmann p. 329 Ne 819.
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TOBCKasl, NATbILLCKasA M HeMeLKasA, OTHOCATCA MepPBMYHO Kb SIALLIN
WM LUHYPY NJIOTHMKA, WNrblowaro tecatb Mo OTOMBK”, MO LUHY-
poBoii YepTb. CTas0-6bITb, OHb WMMEHHO BCErja Bb MOMOXKEHLL
roopuTb: Nekirsk per Snur”, He npeBbiai Mpyl).

Diese Anschauung wird nun auf mannigfache Lebensver-
héltnisse Ubertragen, wo des natirlichen Vorgangs ganz ver-
gessen und nur das Ueberschreiten der gesteckten Schranke
im Auge behalten wird, also Uherhaupt etwas tun, was nicht
ganz recht in der Ordnung war, einen Streich veriben; ge-
wohnlich jedoch nicht in eigentlich bésem Sinne"2. Takumb
obpa3omMb 3Ta MOroBopka 0603Ha4aeTb ,.ein geringes Zuviel in
einer an sich guten Sache, das doch alles verdirbt. Wolfram
von Eschenbach vergleicht einmal (Willehalm 394, 13 fg.) die
Art zweier kdmpfenden Heerfihrer mit dem Hauen des Zim-
mermanns :

der zimmerman muoz warten
wie er mit der barten

nach der ackes muieze sniden:
daz wolt ouch er niht vermiden

d. h. so schnurgerade wollte Kénig Marlanz in die Feinde ein-
dringen. Umgekehrt sein Gegner:

Poydwiz al anders fuor:

er kiinde wenic nach der snuor

houwen nach ir marke.

In Sebastian Francks Sammlung (1541), | 74b: ,Stateram ne
transgrediaris. Vbermachs nit, haw nit Uber die schnur'-3.
Opyryto KapTuHy MpegocTaBnsioTh JfaTUHCKas W hpaHuy3cKas
MOroBOpKW, Kakb-TO: extra chorum saltare; sortir de sa sphere
M T. N 3Ta NOroBopka, Mo Hallei cuctem”, — MOCIOBULA Cb
JedeKTHOM hopmoii, KoTopasi caenaeTcss HOPMaslbHOK, ecnn npu-
6aBMMb Kb Heid nuT.: ale pagal Snurg, (HO Mo LWHypy), Torga
nosy4vaetca npasuibHas nocnosuua. Nekirsk per Snar?, ale pagal
snury (He oT6mBaii WwHypa, HO MO LUHYypY)!

CTp. 141. — Ad. 97. Ner kg i burTw deti; nar.: Nav Ko
mute bast (Hwuyero H/TbL, 4TOBbl CYyHYTb Bb POTHL), T. €., HTb
HU4yero kywartb. LEs ist nichts zu essen da" 4.

1) Cp. Schrader p. 347, 41; Wustmann p. 423 Ne 1058.
2) Schrader p. 347, 41. — Cp. n Wander 1V 310, 22.
3) Wustmann p. 423 Ne 1058.

4) Nesselmann p. 127.
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CTp. 141. — Ad. 99-a. Nesti kai aitvars; nat.: Nest ka
piNis (Hectm Kakb fApakoHb). Aitvars, punNis —  MuyendecLud
cyllectBa Bb pofe [ApakoHa, MPUHOCALLAro CBOEMY XO3SIMHY
MHOro 6oratctBa. BnoarbgcTBWl 0 HUXb OyAeTb GoNbLUe pedwn.
OTHoCUTeNbHO nat. puNis cpas. Bbilwe fUT. pukis || pukys® cTp.
185 Ne 143 n cTtp. 143 Ne 107. HecTn KaKb ApakOHbL, 3HAYUTD :
OHb HOCUTb Takoe Opemsi, YTO Y>Kach.

CTp. 142. — Ad. 99-b. Netlr nei druskos grid%; nart.:
Nav ne sals grdudiijia (Hn conn gpobuHkn); ,,Hn MyKn MNbUMHKN,
HN CONN APOBUHKM, HW TOPeNiKM POCUHKW. [OBOPATH MONYLUYT-
NMBO, Mpu anobe o HepgoctaTke“?d. HeMHOro WHOW CMbIC/TL
MMeeTb Hem. mnorosopka: Es ist kein Kérnlein Salz in ihm.

— Ad. loj. Nuliudgs kai Zem<j pardav<js (OHb Takb neyva-
neHb, 6yaTo Npofanb 3ewno). [OBOPATH O TOMb, KOTOPbIA He
MOXETb PELUNTLCA U CTOUTb, MOTYMMBL FON0BY. [M0-NaTbILLICKK
roBOpATbL O TakoBOMb eule: it ki, vistas bitu gréaudus tam
atjemusSas (kakb 6yATO Kypbl OTO6pasiv y Hero 3epHa). JTa Kap-
TMHa 3aMMCTBOBaHa M3b XXU3HU KypPb.

— Ad. 106. Pamazu, pamazu! su ragems per smiltq
(Tvwe, TUwe! caHAMM MO necky). TaKb 06pallaloTca MPOHU-
YeCKM Kb TOMY, KOTOpbIA 6e3b MNpuyMHbI efeTb TaMb TUXO U
OKa3bIBaeTCA Mef/IeHHbIMb, rAe Hago crnewuTts.  Jlat. BapiaHTb:
Pamazu, pamazu pér tiltu! (Tvwe, T1we Mo MocTy!) BbipaXKaeTs .
LPYrol KapTUHOK TY >Ke MPOLID Bb TOMb C/lydae, Korga Kro-
nmbo efeTb Takb, Kakb OyATO eMy MnpuxoamTcs Gepeyb MOETD.

CTp. i4j. — Ad. 10J. Pasiplitcjs kaip puce (HagyTblii Kakb
coBa). ,,Damit bezeichnen die Litauer einen hochmutigen Gebieter.
Die Eule, ein Raubvogel, der von dem einmal eingenommenen
Aste um kein Haar breit weicht; der Vogel mit den im Dunkel
der Nacht schreckhaft,glihenden, Furcht einfléssenden Augen
ist wol ein sehr treffendes Bild eines Aufgeblasenen“ ). WHTe-
PecHO BUAETb, Kalls pPas3/IMuyHbIA KapTWHbI BbIOMPAKOTCS O Hady-
TOCTU. JIMTOBLY CNY>XUTb MPUMEPOMb HAAyTOCTM Cb OfHOM
CTOPOHbI Muendeckoe cyuiectso (Pokys, cm. Bbiwe Ad. 99-a),
Cb Apyrow — ptice (coa), natbllly HanpoTueb — plpedis (B3atoxa)
n tftars (MHOOKDL), Hemuy, HakoHeub — >kaba (Krote). Plce
(coBa) ana natbilla — o6paseub 30 >XeHWWHbl. OHb FoBO-

1) Geitler p. 105 n Bezzenberger Lit. Forsch, p. 61 cnbga.
2) HocoBuub cTp. 112.
3) Wander | 159, 6.
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puTb: aK tu plce! nikna plce! 4TO6blI 0603HAYNTL Pa3CEPIKEH-
HYI0 >XeHWWHY. Cp. 6paHHbIS N pyrartesibHbIA-C/10Ba.

CTp. 143. — Ad. 109. Pliks kaip tilviks; Hem.: Kahl wie
ein Brachvogel; 6-bnopycck.: onb, AKbCOKONDL; nart.: Kails k&
pirksts (gran. perksts); pycck.: 'onb, Kakb NepcTb; 6”\10pyccK.:
Fonb, Kb 6MYb, a BOCUEPD, AKb MeYdb. Hub 1 aep3oksb. [onb,
AKb COKO/Tb. CoBeplUeHHbIn 6efHSAKb]). — [1Be OAMHAKOBbIXb
PYCCKMXb MMOrOBOPKWU: FOMb, Kakb (OCUMHOBLIA) KOMb W TOMb,
Kakb nectd (Janb | 381) npeactaBnsaoTs OyKBasibHbIV NepeBoab
cn'baylolLmxb ABYXb FPevecKUxb MOroBOPOKbL: i) MW/ TKrpoc nar-
rdinu’ km TOv ofédpa a—6niov (Apost. V 73), W km rav otpddpa
anopwxdxoiv (Macar. Ill 8), T. e. ,0 KpaliHe 6eAHbIXb NHOAAXBL",
2) "Knipoo yopvOTspos; Moc/iejHIo NoroBopKy TUMOLLEHKO HalLieTb
elle y Bm3aHTLUckaro mnctopmka, Hukmntbl XoHiaTa Bb pycCKOMb
nepesog”™. Cnb6. 1862, 1. Il ctp. 2542. — ,Er ist ganz vermo-
genlos" 3.

3T noroBopkn 0603Ha4YalTL 6efHOCTb, HEeAOCTaTOKD,
HYXXQY W T. 4, Bb UXb Pa3INyHbIXb BUAaxb, CTEMEHAXb U T. A,
Kakb BMOHO M3b TEKCTOBbL, TO HEMLUbl, PYCCHOe M aTbIn 0YeHb
6oraTbl KapTUHamK, MOroBOpKamy, BblpaxKalowmmn 6eHOCTb.
O6bsicHewe Hem. ,ratzenkahl“ wwm ,rattenkahl* LLUpagepy co-
BEPLUEHHO He yAanocb, Korga OHb 3T BbIpadKells Mpou3BoAUTb
,von radikal (radix), d. h. mit der Wurzel, von Grund aus,
vollig“ n npegnonaraets ,das kahl in dem Worte verleitet zu
der falschen Anwendung fir leer.” Ratzenkahl oder rattenkahl
klingt,“ kKakb BblpakaeTca LLIpagepb, He TOMbKO MO MeEHbLLIEV
Mmepe (,wenigstens”), HO, MO MOeMy MHeLU, — BMOJIHE MO-
Hemeukn (,deutsch®) 1, Kakb MOXHO y6eAUTLCA U3b MOrOBOPKU
He is so kéi as en Rott (Ratte) n n3b gpyrnxs unspedeHifl, To
3TO N He TaKb 6e3cMbic/ieHHO (,S0 uNsinnig®), Kakb AyMaeTb
LWpagepb, HO 3anpoc.TO OCMbIC/IEHHO 3TU BbIPAKELUSA BECTU Bb
CBA3b Cb Kpbicoko (Ratte), Kakb M OCTaslbHas HaxogATCA Bb CBA3U
Cb neTydveii mbiwbto (,,Fledermaus®), uepsbto (Wurm), BOLLbLIO
(,Lus®).

CTp. 145. — Ad. 122. Su kunu, sU dusia; nat.: Ar m€s'
un dveseli cooTBeTCTBYIOTHL BMosiHe H™M.: Mit Leib und Seele;
HanpoTUBL Bb pyccK.: Bceto aywiow, H™MM.: Von ganzer Seele

1) HocoBu4ub cTp. 26.
2) TumoweHKo cTp. 143 Ne 232.
3) Wander 11l 855, 17.
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KapTUHa HayepyeHa TOMIbKO Ha MOMOBMHY. TbMb He MeHee
CMbIC/Tb BCbXb 3TMXb MNOrobopoKb OAMHAKOBL, T. €. BCEHO Ay-
loto, BCbMb CyLlecTBOMb, BCbMbL CBOMML ,A" 3a KOro, 3a 4yto
nopy4arbcsi, OTCTauBaTb KOro-iMbo M 4TO-IMG0.

CTp. 145. — Ad. 124. Sui rekSceis vandens atnesti; nat.: Sete
Udeni nest; pycck.: PelleTomMmb BoAy HOcUTk: orosopka 3Tta, 03Ha-
YaloLas HanpacHbI TpyAb, BCTpe4yaeTcs Briepsble y [1aToHa,
noToMb y ApuUcCTOoTens, 3atbmMb Bb MO3AHENLLNXL COOPHUKAXD,
HAMP., ¥ Makapla cb 06bsACHeWeMb: ine tww dwwurax; »ee Lammp
mtvouurmr). PuMnsHe Takxke 3Ha/m 3Ty norosopky: Non pluris
refert, quam si imbrem in cribrum ingeras (Plaut. Pseud. 102).
N3b ,pUMCKMXb apeBHocTen” [ioHWan [aimkapHacckaro mase-
CTHa ncTopin BeCTa/lkM TYKLLIW: 06BUHEHHas! Bb HapyLLEeHLL 06eTa
fenomyapla, oHa, 4TOObI JOKAa3aTb CBOK HEBMHHOCTb, peLumnnach
Ha MOCTYMOKb, ,,KOTOPbIA MO MOC/I0BMLE, CUNTAETCA COBEPLUEHHO
HEBO3MOXHbIMB" B napoipuaNipevov iV tuiz NPbIMTOK tww  adovixvw
Tolpijfi ono/ieivai (Dion. Hai.): oOHa 3a4yeprHy/fa-pelleToMb BOAbl
n3b Tnbpa M BbL COMPOBOXAEHLL XPELOBBL M TOMMbI HApoZa npu-
Hecnia ee Ha OpymMb, Bb xpamb 6orvHum (no Liv. ep. XX Tuccia
virgo Vestalis incesti damnata est). ,Bb pycCKuXb CKa3Kaxb
BeAbMa TaKXe 3acTaB/ifieTb AeBYLUKY MPUHECTU BOAbl Bb PeLLeTe,
WYy [OpPeBHWXb MOMSAKOBL OblMb 06blMali TeMb >ke Croco60Mb
MCMbITbIBATL 06BUHAEMbIXL® §. [MogobHoe BCTpeyaeTcA U Bb fia-
ThILLCKUXb CKaskaxb. Hemubl rosopsTts: ,,Mit einem syffe wather
putten.“ — ,Wenn der Vergessliche hért und liest, so schopft
er Wasser mit einem Siebe. Von der Mythe der Danaiden*3.

~Wasser in ein Sieb schoépfen. Auch: mit einem Siebe
Wasser schopfen: s. v. w. sich vergebliche Mihe machen. Der
Vergessliche hort und sieht zwar, aber er schopft Wasser mit
einem Siebe.” — ,Wer dasjenige, was er gewonnen, nicht kann
erhalten, der schopft Wasser in Sack“4. WM3b cTapwmxb rHo-
MWYECKNXb MO3TOBBL HEMLEBDL 3Ta MOroBOPKa BCTpeYaeTcs yiKe
y Freidank’a n Frauenlob’a. Kakb y>Xe W Bbille [0Ka3aHo, ee
3HaeTb yXKe Kaccuyeckas ApeBHOCTb. Kpome rpekoBb U pum-
NsiHe 3HaloTb MOA06HYH0 MOoroBopkKy. OHa BCTPeYaeTcs WUMEHHO

1) Macar. V 20.

2) TumoweHKO cTp. 64 Ne 86.
3) Wander IV 551, 12.

4) Wustmann p. 491 Ne 1221,
5) Cp. Wustmann ibid.
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yacto y [naBTa, Kakb-TO: imbrem in cribrum gerere (Pseud. |,
I, i00), in pertusum dolium aliquid ingerere (Pseud. I, 3, 135),
y Jlykpewisa v gp. 3

CTp. i2f$. — Ad. 128. Sarmas fld% nued”s; nart.: Sarms
adu niedis (LLENOKD UCNOPTUND KOXY). TaKb. XKaslyloTCA Mpaykul.
Mo-Hemeuku: ,Jemand mit scharfer Lauge waschen. S. v. wie
ihn scharf tadeln, ihn tlchtig herunterputzen.” 3Ta kapTWHHasA
NOroBopKa 3aMMCTBOBaHa OTb CTUPKU LUE/TKOMb, MPUMEHSEMOMb
ewe Bb XVI CT. Kb cTupawto. Benpgete dero um: ,Die Lauge
des Spottes, die man Uber Thorheiten ausgiesst, um sie zu be-
kampfen.“ Cpas. (Syll. 24): ,Aceto perfundere. Einen hohnisch
oder flr einen Gecken halten“l). Kakb Bb /IMTOBCKOMb U Na-
ThiLCKOMBb (S8rmas, Sarms), TakKb W Bb PYCCKOMb LUESOKDb, MOo-
BMOVMOMY, He YnoTpebnseTcs Bb MEPEeHOCHOMb CMbIC/E.

CTp. 146.— Ad. i)4- Tanki girie, ddssnuki n™kisa; nart.:
Tik bozs mezs, ka ne knislis nevar degunu ebast ("ycToii necb, Ko-
Mapb He MOXeTb CyHYTb Bb HEro CBOero Hocvka). Jlatbilickil Bapi-
aHTb rnacuts: Tik bozs (meZs), ka Ifirlps nevar cauri islfst (Jlecn
TaKb yCTb, 4YTO CBEPUOKbL He MOXETb MNPOMe3Tb). ITy MOro-
BOPKY YNOTPe6nsatoTb OCOBEHHO NacTyxu, 4TOObl 0603HAYUTbL
3TUMBb Nech [0 Takol CTeneHW He MPOXOAUMbIMbL, YTO HeMb3s
Bb Hero BOWTW CO CKOTOM®b, CTafOMb.

— Ad. i)]. Tesus kaip smilg’s; nat.: Tevs (fern, téva) ka
smilga (Bb CTpoiiHOMb BUAE KaKb CUTHMKBL). TaKb roBopsATh 0
MO/I0AbIXb /I0ASAXb, OCOGEHHO O AEeBULAXD.

— Ad. ij8. Tikt ger% Saukim™ yra ni musl (OHb OTb
Hacbh Ha pa3CTosHW Kpwuka); nat.: Té saukuma zemes nl mums
(OHM Ha pa3CcTosHLL KpUKa 3eM/M OTb Hach), T. €. KaKb OaNeKo
C/bIWEHD KPUKb, KaKb JANeKo MOXHO KPUKHYTb, TakKb Oa/eKo
N3BECTHOE pascTosille. TaKb BbIPaKAKTCA, Hamp., MO-NaTbILLCKN:
Teli saukuma zemes &asgéjusi (Tensata o TOro ywium, 4TO Kpu-
KOMb Hesfb3sl UXb AOCTUIHYTh.

CTp. 147. — Ad. 140. Tu gali kalbet k&p d&vyni nebile
(Tbl MOXeLLb rOBOPUTL KakKb [eBATb HeMbIXb); faT.: Tu vari
runat par deviijém (Tbl MOXXelWb FOBOPUTb 3a AeBATb). [0BO-
pATL 0 6onTyHe. ,Zu einem Schwatzer gesagt“d. [Mo-HemeLKn
BblpaXkaloTcsl Bb 3TOMb C/ydae : Er spricht das Blaue vom Him-
mel ; no-pycckn: OHb 60/1TaeTb CaMb He 3HaeTb YTo.

i) Wustmann p. 295 n 296 Ne 739.
r) Schleicher p. 283.
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— Ad. 141. Tu tal gali ant pirStu nusiskaityti; nart.: Tu
t0 vari pé pirkstem saskaitit (Tbl 3TO MOXKelLb MNepecyUTaTb
no nanbuamb). ,Sich etwas an den Fingern abzahlen kénnen.
S. v. w. etwas ohne grosse Ueberlegung begreifen kon-
nen. An den Fingern haben die Menschen zéhlen und rechnen
gelernt, lernen es die Kinder noch jetzt, und so sagen wir auch
noch heute von einer leichten Aufgabe: Das ist sehr einfach,
das kannst du dir an deinen funf Fingern abzéhlen.

Dagegen bedeutet ,etwas an den Fingern herzahlen“ s. v.
w. es genau wissen und aufsagen kénnen*1).

— Ad. 145. Vej”™ su zaki tu ndri sugauti; nat.: Grib veju
maiso 1"ert (Tbl Xo4eLlb NOBUTbL BETEPDL MELLKOMB). ,Das machen
die. Aufpasser und Horcher“2. — ,Den Wind haschen, nach
Wind schnappen, Vergebliches unternehmen* 8.

Cmp. 148. — Ad. 148. Visur pazfstama pasaka, no-natbil-
CKkU ynotpebutensH-be: Visem pazistama leta (Ctapas BcbMb n3-
BECTHasA ckaska, Bellb). 370 — 00Len3BecTHO. [lo-naTbilckm
euwle: Ta jau veca pasaka; veca, pazistama leta (310 — cTapas
CKaska; CTapasi, W3BECTHas BeLLpb).

— Ad. 14g. Voja botags, nart.: Veja patdga (buyb BeTpa).
MprbaBneHo Kb 3aToli NpubayTke no-nuT. pabastlinas v No-Hem.:
»,d. i. ein Herumstreicher* ®. KapTunHa 6u4a, pa3smaxmBaemaro
BETPOMb, 6OpocaemMaro UMb Clofa U TyAa, — OYeHb >XuBa U Ha-
rnagHa, Takb YTO M OYeHb MOpasuTeSlbHO XapakTepusyeTb 6po-
aary. Cp. bpaHHbIS 1 pyratefbHbls CoBa.

— Ad. 150. Vilku duriemas, nat. Vilka dufams (Bonubs
octpora?). [MpubaBneHo Cb UeNbl 06bsACHeWws nuT. tingings
(neHvBeuyb). Llneiixepb nepeBoAnTb 3TOTL MAOTU3MDL: Einer,
der vom Wolfe gestochen wird (d. i. Faulpelz)*5. Tlo moemy
MHEHLL 3TO He WMeeTb HUKaKOro cmbicsia. [OBOPATH TOJbKO
dass einer vom Wolfe gebissen, zerrissen wird, HO HuKorga dass
einer ,vom Wolfe gestochen wird.” 3ToTb 3aragouHblii, He-
ACHBbIA MATU3MBL (3Ta NpubayTKa) OTHOCUTCH, COBCTBEHHO rO-
BOPS, Kb OpaHHbIMb W pyratesibHbIMb C/10BaMb, Kb JIEHTAO
(tinginys) n o6o3Ha4daeTb 4Yenoseka (vilka dufams), mHave HM
Kyfa He rogHaro (fileHTss1). 3TOTb 4YesioBEKb TOMIbKO FOTOBL U

X) Wustmann p. 146 Ne 354.
2) Wander V 259 Ne 293.
3) Schrader p. 283.

4) Schleicher p. 186.

5) Ibidem.
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CNocobeHb Kb UeMy-HMOYb Ype3BblHaliHOMy, KaKb Hamp., BOMYbS
0X0Ta, TakKb YTO OHb TO/IbKO MOCbUIaEMbIA Ha BOMYBLID OXOTY;
vilku duriemas, K'bvb OXOTUTbCS Ha BOJIKOB®D.

CTp. 148. — Ad. 1J1. Ketras vilks (XuTpblii BOfKb), T. €,
XUTPbI YenoB”Kb. WHTepecHo, UTo y natbilla, pycckaro n H \Mua
XUTpeLUeMb, fyKaBueMb npeacTtaenserca nuvca (lapsa, Foss), ay
nToBUAa MYy H™MUA (KpOM™ fMcuUbl) BOJIKb WM MPOCTO MTULA
(patikstis, Vogel). Pycckoe BblpaXKelle ,XUTPbI 4esioBNKb“ re-
pexoguTb YyKe rpaHn nepeHocHaro ssblka. ,Eine grosse Rolle
spielt der Fuchs in der Sprache um seiner innerri Eigen-
schaften willen. Wie von Alters her der Fuchs in der Thier-
fabel gefasst wird, so wird ein listiger, schlauer, ver-
schlagener Mensch ein Fuchs genannt“*. Hamb He npuxo-
ONTCA yKasblBaTb Ha 6acHM 330Ma, HO CnN\ayeTb OTMETUTb, YTO
yxe Xpuctochb Bb EBaHrenw (Luc. 13, 32) Takb Has3blBaeTb
TeTpapxa WMpoga: UopeuftLres ecmare w, akdmext Taliry. [Mo-thpaH-
Ly3Ccku Hanpotmeb une fine, mechante bete o0603HayaeTb XUT-
paro, nykasaro 387ps, ,feinen Fuchs, Schlaufuchs, schlimmen
Gesellen* 2-

— Ad. 132. Jis vilko r~Mtas ir i8Siktas; nat.: Tas vilka rit:
un isdersts (OHb BOMIKOMbL MOr/OWEHD W OMATb BbIGPOLLEHD);
BapiaHTb: Beso rytas ir is8iktas (HopTomMb nornoweHs U onsith
BbIGpOLLIEHD). [OBOPATL O 3M0Mb, 38[0P/IMBOMbL  YeslOBeKe.
»Sagt man von einem bdsen Processirer”3.

Cmp. 14g. — Ad. 156. Znairsti kaip kdks sii; nat.: Glunet
k& sun’s (CMOTpeTb Kakb cobaka), T. €., rNsa4eTb 3/106H0, ,scheel,
auch begierig ansehen* 4.

1L  3aknuHalif, NpoKnMHaLlls.
I. BBepeHle

Kakb Cb OfIHOV CTOPOHbI MOC/IOBULIbI M MOFOBOPKMN Haxo-
OATCA Mexay coboto Bb 60716 TECHOM CBSI3WM, TaKb Cb ApYroii
N OCTa/lbHbIS KaTeropll 6paxm/iorM3mMoBb, 3aKIVHALLS, MPOKN-
Hawa M T. A Bb TO Bpems Kakb Bb MOC/OBULAXL U MOroBOp-
Kaxb npeobnagaeTs CrokoliHas pediiekasl, Bb 3aK/MHATAXD,
NPOK/MNHAHISXb N BpaHHbIXb, pyrate/bHbIXb C/I0Baxb — MPO-

1) Schrader p. 214, 3.
2) Ibid. p. 456.

3) Nesselmann p. 328.
4) Schleicher p. 166.
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OyKTbl KpalriHaro adipekta. OfHW yKa3blBalOTb Ha 4TO-TO MOJO-
YKUTENbHOE, APYMNS >Ke M Ha 4YTO-TO OTpULATE/IbHOE.
3akvHalls, MPOKIMHALLSA M BpaHHbIA, pyraTefibHbIs CnoBa
[JaBHbIMb-AabHO 6bUIM Bb YMOT'pebsieHW y HapogoBb, a WMEHHO
Bb [JpeBHee, BapBapckoe Bpems 60MbLle, Y4-bMb Bb Halle Bpems.
3ak/vHalle, NPOKMHALLE MMMOTb MEPBUYHO PE/TUMHO3HBIA Xapak-
Tepb; 3TO— opMysia, KOTOPOWM TaKb >ke, Kakb 6/1arocnoseLuto,
npiTye 6/1aroCNOBETA MPUMUCHLIBA/IN CBEPXbLECTECTBEHHOE [Jeii-
CTBVE, OCOOEHHYHO GOXXECTBEHHYK WIN AEMOHUYECKYHO cuny. [o-
CTaTOYHO BCMOMHUTbL TOMbKO 6Ubelickyto uctopw o Banaame n
3aCOXHYBLUEM CMOKOBHUUE. 3ak/MHaTH, MPOKIMHALLSA MO Hapog-
HOMY BepoOBaHfa WMeKTb cfieAcTBleMb MeTamopdhosbl U yKasbl-
BalOTb Ha Mueosiorga. TakuMb 06pa3oMb HapodHblA npejaLls n
CKa3ky pas3ckasblBatoTb O 3aKOMNA0BaHHbIXb 3aMKaxb, AeBULAXD,
NPUHLUaXbL N T. N. Bb MPOTUBOMOMOXKHOCTE MPOK/IMHAHAA CTOUTb
6narocnoselle, Kakb 3TO U BUAHO W3b uctopw o Banaame. Ho
KaKb 3710 MeXay J/ofbMy pacrnpocTpaHseTcs ckopee fobparo,
Takb >Xe U Bb HapoAHbIXb Mpefalsxb rnpeobnajaroTsb 3ak/IvHa-
WA, NpoKIVHaWA rnepefb 6M1aroc/oBeLLsMK, MO34paBneLs M 1
T. 4 Mexay TeMb Kakb Moarbglis o4eHb pefKu, TO MepBbls, He
CMOTPS Ha MpPOrpech KynbTypbl W UMBWIM3ALLL, BCTPEYarTCH
Bb HapOAHOM >KU3HU eLle Bb 3HAYUTESIbHOMb YMUC/Ie, XOTS U He
OKa3bIBalOThb Gosiee 0cO6aro rnpoLBeTaTss 3TOr0 >KaHpa Hapog-
HbIXb rnponssedeH”. Die relative Durftigkeit, rosoputb BeuueH-
6eprepb OTHOCMTE/IBHO CBOMXb COOpalU 3aKnHali u pyra-
TeNbHbIXb €10Bb, — beruht darauf, dass die Litauer, wie mir
ein Mann von der Kurischen Nerung sagte, glauben, eine Ver-
winschung oder eine Schimpfrede, die man ohne Grund ausge-
sprochen habe, kehre ,in den Mund des Scheltenden zuriick,"
und dass sie in folge dessen die Fragen nach ihren Fliichen und
Schimpfwortern meist nicht beantwortenl). W nut. nocnosmua
keikestis pro burn”™ iseit, pro nosi atlenda? BblpaxaeTb, 4TO
NPOKATVE, MPOKIMHaLLE MNafaeTb Ha MNpoKvHarowaro. WTakb,
NPOK/IMHALLE MMeeTb Ternepb eLle Mo MHELUKD Hapoda Y>KacHYyo,
YHUUTOXAIOLLYIO CW/Ty, MPUMMCaHHY0 eMy BO Bpems Banaama.
CteHpgepb roBoputb: Einige Fliiche der Letten haben ganz was
besonderes. Als: Ka tevi bagati vilki! Dass dich reiche Wolfe
(holen mdgen!) Warum nicht arme Wolfe? vielleicht mdchten

1) Bezzenberger Lit. Forsch, p. 56.
2) Cm. Bblwe cTp. 24, i.
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die aus Hunger den Fluch erflllen und den Hund holen. Ka
tevi devi™Ni velni! dass dich neun Teufel! warum nicht zehn,
oder ein Dutzend voll? Ka tevi simti perkoni! dass dich hun-
dert Donner! Waren i, 2 oder 3 nicht schon genug?l) 3710 rk
CNoBa, Bb KOTOPbIXb JIEXKWUTbL Marmyeckasl, BoJLLEOHas CcuUNa;
C0Ba, KOTOPbIS [O/MKHbI [/1aCUTb TaKb U He MHa4ye, ecyll OHU
He XOTATb MNOTepATb CBOel cuibl. Cb 3aKIMHALWAMW U NPOKIN-
HalsSMX TO >Ke camoe, 4YTO Cb 3aroBapuBallsiMM N MarmyecKMmMm
thopmynamm, KOTOPbIMb Hefb3A MPOMYCTUTb HW H0Tbl, YTOObI He
ocTtatbCcsl 6e3b AlucTBIA. 3TO MMEHHO MPUroBOpbI, Npeanuca-
WA MUeMYeckaro npoucxoXkaets. TakumMb 06pa3oMb SMUTETHI,
Kakb: bagati, deviisi n simti He 6e3pa3nnMyHbl N He MOTYTb ObITb
3aM/\CTUMbI ApYrUMK, 4TOObI MPOK/IMHATAMB He MOTEPSATb CBOEN
Cwibl. UTO OHM MpUMEHEHbl He CMy4aiiHO, 3TO BWAHO W3b 3NK-
TeToBb deviisi, simti. O HMXb Mbl 3HaEMb, UYTO OHW MUenYecKln
MMeHa YuC/nTeNbHbIS. Takb r1acuTb, Hamp., Bb MUENYECKUXb
HapOAHbIXb MEeCHAXDb:

1. Bbvexano conHue Ebrauce Saulite
Bt 56M0HHLIA cab, Abelu darza,
[eBATb KONecso, DeviNii riteiN,
CTO KOHe¥A. Simt’ kumelhjd2.

2. Y otua lMepkyHa Perkona tevam
[eBATb CbIHOBEA: Devii”ni deli:
Tpoe rpemenu, Tris fica,
Tpoe ynapwnu, Tris spera,
Tpoe CBEPKHYMN. Tris zibinaja3d.

3. UbKn 3TO nerie KOHU Kam te sirmi kumeli™i
Y [OBepeii 60XKbAro goma? Pé Dovia nama durvju?
3TO KOHW JNyHbl, Té MeneSa kumelinii,

OTb cBaTOBB Kb A04epu conHua. Saules meitas preceneku.
CerogHs BefyTb A04Yb COMHUA, Sod3n veda Saules meitu;
CerogHsi conHue ocbpanaeTs Soden Saule apsegloja
CTO Kapuxb KOHei. Simtu beru kumeli?v'.
[aii, boxe, nyHN Dod, Davi©, MeneSam
CTO cblHOBEN BCagHWKOBD! Simt’ delitiu — jajejiin 13
MoXeTb ObITb YTO aNMTeTb bagédti ykasbiBaeTb Ha CTapo-
cnaesiHcKoe bogl (Borb, psgoMb Cb 3TMMbL 60ratblii), CTapo-

1) Stender, Grammatik. 2. Aufl. p. 234
2) Buttner p. 18 Ne 226.
3) Cp. Cnporucb cTp. 302, 21. — Cp. n O4epkun etc. cTp. 118.
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mHawick. bhaga (0o603HadeHie wn3B”cTHaro 6ora, KOTOpbIi npea-
CTaBNseTcAd Kakb CblHb Aditi 1 Kakb pasgaBatens gobpa —
557, 2 bhagam putram &dites yas vidhartd — 1 kakb 61arocnos-
nstownid).  Ctano-6biTb bagéti viiki — BokM 6ora Wi BOMKK
Bb COMPOBOXAeHbl M3BCTHaro 6Gora. BO BCAKOMbL Cryyai Mbl
UMNeMb 30ecb [efl0 Cb MarnyecKUmy, MUENYECKUMMW  CoBamu,
npovcLleALIMMA M3b CTapbiXb HApPOAHbIXb BepoBalli U Haxons-
LLMMACH Bb CBA3M CO CTapbiMM 6oXKecTBaMW. ITO Ha CYETDH rpen-
NOXeHHbIXb CTeHAepOoMb BOMPOCOBL. Jasnee TOTb >Ke cambli
aBTopb rosoputb: Was ihre anderen Fliche, ihre Scheltworter
und Unflatereyen betrifft, daran mag ich nicht gedenkenl).
Crano-6bITb OHBb OTKa3a/iCAd OTb Ccobpalld NaTbILWLCKUXbL pyra-
Te/lbHbIXb C/I0Bb.

X0oTa N NpUxoguTes coxkaneTb, 4To CTeHAepb, OAWHBL U3b
CambIxb MepBbIXb cobupaTeneil NaTbILLCKUXb HAPOAHBLIXb M/CEeHD,
MocnoBuUbL WM 3araflokb, He o06patvab 60/bLUAr0 BHUMALLSA Ha
NPOKMNHALLA WM BpaHHbIA C/10Ba, OfHAKO MHE yJanocb Cb JINTOB-
ckummn LLinerixepomb 1 BelueH6eprepoMb COOpaHHbIMU 3aK/IMHa-
WAMX U pyraTenibCTBaMu COMOCTaBUTL 3[eCb Natbillans, Wim nsb
COYMHEHLL YnbMaHa W bpuBseMilaka, W u3b COOGCTBEHHAro
cobpalls MpoKNMHaLLA 1 pyraTtefnibCTBb Cb YCTb Hapoga.

2. Pa3nunuie mMexpgy 3akK/MHaH!AMU M NPOK/UHAHI-
AMU N UXD XapaKTepucTuka.

X0TA Bb OObIKHOBEHHOMb Y MOTPEG/EHbl A3blKa 4YacTo CMe-
LUMBalOTCA 3aK/MHAaTA, NPOKIATIA, OAHaKo N MeXay HUMU nMe-
eTca pasmdie.  Mexay TbMb Kakb MPOKAMHaLLe, MPOK/ATCe
Bb Pa3fpadKeHLL MOXXeTb MPOU3HECTU KKObIA, >KenaTb 3/1a Kak-
[blli, TO 3aK/MHalle MO HapoAHOMY BEpOBALLUKO COBepLUaloTb
VIMEHHO 3/biA BeAbMbl, KOMAyHbl. Mexay TbMb Kakb y NpoKiv-
HalllAi, MpOKMSATW fAeno uaeTb 605ee 0 paspaXkeHLl rHeBa
KOro-HMbyab Hafb K Mb-HUOYAb, TO, HanpoTKBb, 3aK/MHALLSA OKa-
3bIBAOTCA COBepLUeLleMb X/1aJHOKPOBHO 06yMaHHaro, HeKoTo-
pbIMb 06pa3oMb MONTMYECKAro, XUTparo Aerctens. Mexkay TeMb
Kakb Bb OCYLLECTB/elle MPOK/IMHaHLL, MNPOKATLL .eABa-/In KTO
BEPUTb — 3TO OObIKHOBEHHO He MMeeTcs Bb BUAY, — TO 3a 3a-
KMHaleMb Bcerga arbayets okongosaille, MMEHHO NpespalLieLile,

1) Stender p. 234.
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WM Bb NATrywKyl), wm Bb KamMeHbd N T. 4, Bb NpokIvHalsaxs,
NPOKIANAXD  UCKMOUUTENIBHO  C/10Ba  [O/DKHbI  06HapY>XMBaTh
BpedsLLyt0 CUly M BNacTb, HEKOTOPbIMM 06pa3oMb AeicTBOBaTb
rMMNHOTUYECKM; HanpPOTVBbL Bb 3aKNMHALWAXbL PALOMbL Cb MPOU3-
HOLLeLLIEMb M3BECTHbLIXb C/I0Bb Cb Liefbl0 Aecrasd Hy>XHO UMETb
NMPUKOCHOBELLIE, 4acTO — MarmyeckLl >e3nb U T. N. Takb, Hanp.,
no ckaske ,Uapuua— LWMNOBHUKL" (Dornréschen), BOCKINLAETH
TpuHaguatas, He npurnawleHHas BefApMa — KoOMAyHbs (weise
Frau) rpoMKMMbL TO/IOCOMbB: LapeBHa Ha MNATHAALATOMbL oy
CBOEM >XU3HU [O/MKHA YKOMOTb Ccebsi BepeTeHOMb M ynacTb MepT-
Bo ! M 3TO 3aknnHalle [eACTBUTENIbHO OCYLLECTB/ISETCS, Korga
LapeBHa Ha camMOMb Jefie NpUKacaeTca Kb BepeTeHy. TakKb W BO
BpeMs MpeBpaLleLlls Bb KaMeHb MPOUCXOAUTL Aeliclle 3ak/nHa-
WA TONbKO TOrga, Korga Kb crnoBamb topi par akmeni (cTaHb
KaMHeMb) MPUCOEANHSETCA MPUKOCHOBELLE WM MarnyeckKUMb Mpy-
TOMb, WM XJIbICTOMDb etc. Takb, 3ak/vHalle Bcerja coeguHeHo
MarmyecKUMb CpeACTBOMb, 4aporo, M eci Mpy 3TOMb He CoBep-
LaeTcqd MPUKOCHOBELLE W3BECTHLIMbL MPeAMETOMb, TO OCYLLe-
cTB/ewe psaoMb Cb M3BECTHLIMW C/I0BaMU (3aK/IMHALLIAMY), 3aBU-
CUTH M OTb COXpaHeLlss M3BECTHOM TaliHbl, Hamnp.: KT0 3TO C/lbl-
WNTb N coobllaeTs ApYrMMb, TOTb cAenaeTcsd KamHembd. 3a-
KMHaLLe, 3Ha4uTb MOABEPrHYTb KOro noAb BOMLLEGCTBO 3/10r0
Marmyeckaro m3spedelus, T. €. OKOn4oBatb. Hanpotmsb, y npo-
K/IMHaLLS-NPOKNA™  Bce AeliCcTe OrpaHMYMBAETCS OfHOK CU-
noto cnoga. Korga npokivHalle NpoUCXOauTb U3b GOXKeCcTBEH-
HOM CWMbI, TOr4a OHO U MOXKETH OCYLLIECTBUTLCH, Ha KOMBL-HUOYab
ocTaBaTbCs, KakKb, Hanp., Bb pato boromb Hanpas/ieHHOe Ha 3Mel0:
3a TO, YTO Tbl CAeNasb 3TO, MPOKIATH Thbl MPEAb BCEMWU CKOTaMMU
M Npeab BCeMU 3BEPSAMU MOMEBLIMU; Tbl ByfeLlb XOAUTL Ha YpeBe
TBOEMb, M Oydellb eCTb Mpaxb BO BCE AHW XXU3HW TBOeK4. 3TO
— TMEepBOE HaMb M3BECTHOE, APEBHelLLee MPOKIMHALLE.

Kakb Mbl 3TO M BUAENW YXKe Bb BBEAEHLU, MNPOK/IMHALLE,
NPoKNsTle -r- YTO-TO BOOOLLE CTapUHHOE, OTHOCALLEECS Kb O4YEHb
paHHel CTyneHW pasBU™Na YesioBeyecTBa, rAe 6buI1o MaposieMb
,O0KO 3a OKO M 3y6Db 3a 3y6b“ wm kd tu man, td es tav (kakb

1) Cm. Hanp. ,Der Froschkdnig oder der eiserne Heinrich“ Bb
»Kinder- und Hausméarchen*“ 6paTtbeBb MPUMMD.

2) Cm. Das lett. Volksmarchen von A. Bielenstein n Needrischu
Widwuds XI 2.7 cn-bg,.

3) Needr. Widw. IX 500 n cnbg.

4) | Mouc. 3, 14.
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Tbl MHe, Takb s Tebe). Bb Tenepb elle BCTpedaeMblXb MPo-
KNAT1AXb MOXKHO XOpOLLO BWAeTb 60pbby cTaparo, CypoBbIXb
06bl4aeBb BpPEMEHM M CTapbiXb YOeXAeHLW Cb HOBbIMbL/ 60see
NPOCBELLEHHbIMb, e HauMHalTb CTbIAUTLCA NPOKNATW. Hanp.,
NOAHbIS, HA YEMb He COKpALLEHHbII N He CMSAMYEHHbISS MPOK/MHA-
WA NPUXOAUTCH CUUTATb CTaperluMMK, HO COKPALLEeHHbIS, CMAr-
YeHHbIS, HaMEKaMM BbIPaKeHHbIA — HoBelilmMn. Bbonee BeXxnu-
Bblii, 00pa30BaHHbIA Ye/I0BEKDL He Bb COCTOSHLL 60fee m3pbiratb
YKacHbIA MpokNATia. Korga OHb NpuxXoauTb Bb FHEBbL, Torga
OHb MPOU3HOCUTbL, Hanp.: ,4T06bL Tebsa!" (ka tevi! hol dich!
dass dich!) n nponyckaets 4opta (veils, Teufel), wwm 6onee
6naropodHbIii CKaXKeTb BMecTO ,uUTob6b Tebs yopTs!" (rau tevi
veils! hol dich der Teufel!) — rau tevi koci”™§! (uTob6b TEGSA
depeBuo!) Hemeutoa Bblpakews ,der Tausend" wu ,dass dich
der Tausend," KaxeTcsl, TO/IbKO HaMeKaloTb Ha 4opTa, WM OHb
Kakb Obl CKpbIBAETCA Bb HUXD.

AHaNorw TakMXb CHUCXOAUTESbHbIXL AE/IMKaTHbLIXL U3pe-
Yellidi, BO M36exalle Y>XKacHbIXb CMOBb WM, 4YTOOblI He OCKBep-
HUTb CBSILLEHHAro, BCTPeYaloTCs BO BCEXb fA3blKaxb. [lpexkae
BCEro Bb CTapo-eBpeiickomMb uMa Bora (2 Mos. 3, 14) rnacutb
cobcTBeHHO Jahveh. Ero He NpoOM3HOCUMTL HW OAWHBL  EBpEN.
BmecTto TOro rosopunam, uutaau adonai, T. e. Focnogb. W 4TO6bI
eBpeyn, uuTalolge cB. Mucalle, Kaxabli pasb, rge OHW BCTpedya-
toTb cnoso Jahveh, BmecTo 3TOro umtanm adonai, TO cTaBMAM
rNacHbIA 3TOro MOC/EAHArO C/10Ba MOAbL COrfacHbIS Mepsaro, W
TakMMb 06pa3oMb MPOM3OLLSI0 M3b CMeELLELst COrflacHbIXb CoBa
Jahveh u rnacHbixb cnosa adonai — cnoso Jehova [erosa), Ko-
TOPOe KaKb TAaKOBOE BOBLP He BCTpeyaeTcs BO CB. [Mucawum.

Bo thpaHLy3cKoMb BCTpeYaeTcsi MHOXECTBO [0Ka3aTe/IbCTBb
TOro, 4TOo BMecTO dieii roBopunn WM ewle roBOPSTb COBEPLLEHHO
MHaye, COOBCTBEHHO 6e3CMbIC/IEHHO, HO, Cb MOAOGHbLIMbL 3BYKOMb
bieu, bleu, quieu. Sangbieu 3HauuTbL sang de dieu, parbleu —
par dieu, morbleu — par la mort de dieu, corbieu — corp de
dieu, vertubleu — vertu de dieu, vertuguieu n vertugoi — vertu
de dieu, morgoi — mort de dieul). TakXe Bb JIMTOBCKOMb U
NaTbIWCKOMb, UTOObI HE Bblpa>KaTb y>KacHaro, Harp., veins (4opTb),
BMECTO 3TOro ynoTtpebNarTb MO-NMTOBCKM neldbasis, no-nartbiwl-
ckn nelabajs (Hemo6pbliA, nuxoii), no-nuT. aklatis, kipsisg, no-nar

1) Schrader p. 510.
2) Geitler p. 91.
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(Devins) U T. n.

MN3b Hawmxb AUT. U NaT. MPOKIVMHAHLL MOXHO COCTaBUTb
Lenylo CKasy, KOoTopasl, HauuHasd Cb CaMbiXb CWU/IbHEMLINXb Bbh
paxkeHw (Perkunas, Veins, Giltine, Nelabasis, Magilos, Devai),
nepexoauTsb Kb 60nee cnabbivb (visi budeliei, budelis, bende,
rékeris, devyni vilkai, vilks, Sines, su™, traki su™) v npogon-
)KaeTcsl Kb Cnaberwnmb, Moyt cmelHbIMb  (zuiks, paukscei,
varnai, Uteles, kirmeles n gp.). Mbl BUaUMb 3f€ecb cTapalle Yeso-
B\UecKaro Ayxa, XoTs W He BMOJIHE OCBOGOAUTHLCHA OTb MPOK/IU-
HaHLL, OAHaKO 0CMabuTb WXb, 3aMEHSIA Y>XKaCHbIA MOYTU COBEp-
LEHHO HMYero He 3Hayawmn. 34ecb HEKOTOPbIMb 06pa3oMb
3aMevaeTcs yTornjewe craparo Agama, BCe >Ke elle BbICOBbIBa-
oLWaro rosioBy M3b BOAbL

MpoKNMHalle Bb TEMEPELUHEN Yen0BEYECKOM YKN3HM OKasbl-
BaeTCA pe3nayymMOMb MPeXXHeW, HU3KOW CTYMeHW pas3BUTCA 4eso-
Beyeckaro gyxa. OHO He MWpPOIO6MBOE, 6/1aroTBOPUTESIbHOE,
CracuTeNlbHOe C/I0BO, HETb, OHO XKeslaeTb, YTOObl HACTUI/IM Hacb
3/10 U HecyacTle. Ho mexgy TeEMb Kakb HacToslllee 3aK/MHallle
BCTpeYaeTCcs eule MoYTU UCKUUTE/IbHO Bb CKaskaxb W npefa-
WAXb, TO MPOKAMHALLS, He CMOTPS Ha MMPOSOMBOE XpUCNaH-
cKoeydelle: ,6narocnosnsinTe, a He nNpokuHainte" (Rom. 12, 14:
soXoyeire, xee [irj xarapaafte), npoLBeTaeTL elle Be3fe Tamb, rae
CUNBHO pa3fpadkeHHble YMbl Aal0Tb BO/IK3 CBOEMY FHeBY. Cwme-
LUMBAIOTCA W NPOK/IVHALLE Cb pyralleMb M 6paHbio. 10 CKONbKy
>Ke MPOKIVHALA OT/INYaloTCA OTb pyraHwl uM 6paHy, 06b 3TOMb
peub OyfeTb HWKe Y OpaHHbIXb U pyraTesibHbIXb C/I0Bb.

Hawb c0pHMKDL COAePXKNTD HACTOAMLUA MPOK/IMHALLISA, BCEro
— 3a UCK/YeTeMb BaplaHToBL — 76 wm no 38; Bk/oyas 35 .
1 45 nat. BapiaHTbi, MNONyYaeMb NPUGNN3UTENBHO 73 NUT. K 83 nar.
MPOK/MHaLLA, BCero Ha Bcero 156. Bb 34 Hymepaxb NpuBegeHHbIMb
NPOKNMHaLAMBL MOryTb npedwectsoBaTb Deve dik! Devs did!
(man Borbv ! Gott gieb!); HanpoTneb Bb Ne 35— 38 BCTpeyaeMbIi
JNT. 1 flaT. NPOK/IVHALLA YNoTpebnatTca 6e3b 3TOW MOCTOSAHHOM
thopmynbl ,gan Borbv!" HakoHeub nocnegHw Hymepbs (39) co-
JEPXXUTH OYEHb MHTEPECHOE 3aKNnHalle. 3ak/nHalle co6CTBEHHO
TOXKE — TMPOK/INHaLLE, a UMEHHO Takoe, KOTOpoe [A0/HKHO obpa-
LWATbCA MPOTUBDL CamMoro 3aK/IMHAOLLAro, ec/ii OHb He Werro/Hs-
eTb 4ero-nnméo obewaHHaro. CTtano-6bITb, OHO YC/I0BHOE, Cb
M3BECTHbLIMb YC/I0B!eMb CBA3aHHOE NPOK/IVHALLE, WX COeAMHEH-
Has A1 U3BECTHAro cy4asi Cb 3aK/IMHaLLEMb CaMoro cebs npumcsra.
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3 3amyvaH!a n 06bACHeHlS Kb H-bKOTOpPbIMb
MPOK/ANHAH!AMD.

CTp. 149. — Ad 1. K&d tav§ Perkiins uzmustu! [Oa no-
pasnTb Tebs rpomomb! ,Deivditis (die Gottheit) bezeichnet eben-
falls den Perkunas“), T. e. 60orb rpoma; nat.. Ka tevi devi™i
(var. trejdevi™Ni) Perkini saspertu! (UTtobbl Teb6s aeBATb — var.
TPWXKAbl AeBATb — 60roBb Mopaswnam rpomoms!) Ywmcna devii,
trejdevipi — cBSiLLEHHbIA, MUenyeclusad. Cpas. Npu 3TOMb BblLLE
BBegeTe (CTp. 346 v cned.). Yumcno devyni Mbl BCTPETUAN U Y
nocnosuub (CcTp. 107). YKaxy 3A4eCb U Ha HEeMEeL|KOe BOCKMLA-
Hie yamBnews: Potz Tausend! (Gottes tausend Donnerwetter
mogen dich treffen)“3.

— Ad 2. Kad tav” veins pagrebtu (YépTb Te6a nobepu!),
nunestu i padanges (,,dich in die Wolken, wortlich: in den Raum
unter dem Himmel, entfiihre!*)4 Bb nmT. BaplaHTaxb BMECTO
veins BcTpeyatoTca velnai, Magilos, Devai, Simts p”~pkiu n Akla-
tis. 9710 Bce 3/bia 60)ecTBa. Magila — ,eine alte heidnische
Gottin des Zornes, der Pest, des Todes“§.--—-- Lvielleicht = p.
mogily Totenhtgel; imaji magilos, es wirde bedeuten: hole ihn
der Tod*§. ,Pypkiu“ no mHewo BeuueHbeprepa — McKaxkeLle
cnoBa piktl, KoTopoe nocnegHee, MO MOEMY MHEHHO, CONMKaeTcs
co cnegyowmmb at. Pildis (ecnm aTo He 0603HaYaeTb CMOSbl U
He yKa3blBaeTb Ha Bbllle WN3/I0XKEHHOe MHOK ocnabselle MnpoKv-
Halls, HO npefcTaBnseTb cokpallewle cnosb: Pikulis, Piktulis,
nut. Pykulas)?). Jlat.: Kad tevi veins (v. Pildis, Jupis, Juds, Ne-
laime) parautu (UT106%b Tebs cxBaTtub YopTs) (V. Mukucs, KONKUCH,
logch, HecuacTbe). 3TO — 3/ble AyXU U3b [OXPUCTCAHCKONM na-
TbILLUCKOW CTapuHbI“ ; HbIHE HapOAb OTOXAECTBASETbL OOMbLUEHD
YacTbl0 3TV MUEMYECLLS CYLLecTBa Cb MPOCTbIMb MOHSI'MEMDb O
L,40pTe“8. JlaTbiwctoi BapiaHTb rnacuTb: Lai tevi deviisi velli
(UTo6b TEOS OeBsATb uepTeid)! ,Moglich auch, dass in dem obi-

1) A. Schleicher, Lit. March., SprichW. etc. p. 189.

2) Ouepkun etc. cTp. 117, n8 wn 119.

3) Schrader p. 509.

4) Schleicher ibid.

5) Nesselmann p. 378.

6) Schleicher, Lituanica pag. 76 sq. n A. Briuckner: Die slavischen
fremdworter Im litauischen. Weimar, 1877, p. 109.

7) Geitler p. 91.

8) TpevinaHab (BpuB3emwakcsb), Tpyabl etc. cTp. 38 Ne 1580.
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gen Potz Tausend der Furst der Finsternis steckt, weil man
auch sagte Gottes Teufel und h&ufiger Gottes Tausend (oberd.
Potz dausi). Und in den Wendungen ,der Tausend" und ,dass
dich der Tausend" scheint deutlich der Teufel zu liegen. Das
Wort Teufel wird Ubrigens bei Ausrufen, Verwinschungen,
Betheuerungen, Fliichen ungemein oft verandert und verdreht" )
BorfeflCTBie aToro v Bb JIMTOBCKOMb& W /IAThILLCKOMb MHOXKECTBO
0003HaueHLl, YKa3blBalOWWXb Ha 4opta. MoxeTb ObITb, 4TO
»,rausend"” TO/IbKO,TaKb >Xe UM YMC/IUTESIbHOE, KaKb Bbille Mpu-
BefleHHbIS faTbllaas Muenyecmss yucna v rfe Bb UT. NPOKU-
HaHwW: K&ad tavg Simts penkidlikad (4tobb Tebs cTo nATHaguatb!),
YTO Kakb Obl SUb rosa HamekaeTb Ha HeuucTaro.

Ctp. ifoo — Ad }. MpokamHaws Kad tavs devyni vilkai;
nat.: Kad tevi bagati viiki apestu etc. (UT06b Tebs feBATbL BOSI-
KOBb, var. 6oratble BOMKM Ccbenun!) cogep>kaTb UTO-TO OYeHb
CTapyHHOE N 0COBEHHOE Bb UMEHU uncnnTeibHoMb devyni (devi™)
MU npunarateNlbHoOMb bagati, 0 4eMb >ke y)Ke peyb Oblia BbiLLe
Bb BBefeHW. Kakb Bb /IMTOBCKOMb W MATbILLCKOMb, TaKb U Bb
pycCKOMb YroTpe6nsAloTh 34eCb MHOXECTBEHHOE uyumcio: YTobb
Tebss BONKM cbenu! Bb ANTOBCKOMBb W NMATLILLCKOMb PSAOMb
Cb 3TUMb BCTpeyaeTca W eanHcTBeHHoe umcrio (vilks). Hemeub
roBopuThb Bb 3TOMB >Xe cnydaii: Hol dich der Kuckuck!

Takb Kakb KyKyLUKa KMafeTb /19 BbICVDKMBALLSA CBOW AALA
Bb uUyKlAa rHe3ga, TO e MM BOLWIO Bb AYpPHYH cnaBy, Takb
4YTO Y PUMIAHBb HEBEPHbI Ccynpyrs HasbiBasica cuculus; cp.
Mnasta: Asin. 5, 2, 73; Pseud. 1, 1, 94; Trin. 2, 1, 18 n vawlg.
HaobopoTs Bb aHrnwckomb (cuckold) 1 Bo hpaHuy3ckomb (cocn)
06MaHyTbIli >XEHOK MY>Kb MOJly4yaeTb 3TO npo3suwe. Bb lMep-
MaHLWW cTanb Gauch (Kykyllka), BEPOATHO TOXe MNofb BAlATEMDb
XpWenaHcTBa, MOHOCUTESIbHBLIMbB C/I0BOMb, M TakMMb 00pa3oMb
3T0 UMA MNTUUBI CNY>XXUTb WU UMEHEMb JlyKasaro, AbsB0oNa; cp.
Bolpaxkews: Geh zum Kuckuck! Hol™ ihn der Kuckuck! Des
Kuckucks sein! Jemand zum Kuckuck jagen. Das ist zum Kuckuck.
Ei der Kuckuck! Llwunnepb Bb nNbece ,KoBapcTBo M f060BbL"
(Kabale und Liebe) 2, 4, roBoputb: Wem der Teufel ein Ei in
die Wirtschaft gelegt hat, dem wird eine hiibsche Tochter ge-
boren"s). W Bb NMTOBCKO-NATLILLCKOA HapOAHOM MO033L 4acTo

1) Schrader p. 509.
2) Bezzenberger Lit. Forsch, p. 56.
3) Wustmann p. 284.
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BCTpeyaeTcsd Kykywka. Cp. Ouepku etc. 1. HapofHbis necHw.
Ctp. 54, 67, 74, 182, 192 n yvaile.
CTp. | — Ad 21. Kad ji nelébasis pagreebtu, nat.:

Kad td nelabajs (nelabejs) pagrabtu (YTto6b ero nvxoi, cob6-
CTBEHHO Hefob6pbIA, nobpansb!) Nel&basis (nelabejs) — Tonbko
cMArdyeHHoe 06o03Hadvelle cnosa veins (veils, 4opTs, cp. Bbilwe Ne?2).
BmecTto nel&bases (neldbasis) Bb JIMTOBCKOMbL BCTpe4yaeTca u
nelaboks, nelabdka (mxoii, 4opTb)). BB NaTbIWCKMXb npega-
WAXb U CKa3KaxXb, TakKe Bb 00bIAEHHON YXU3HW, ClbILHbI OYeHb
yacto nelabejs u nelabd mate (mMaTb HeumucTaro), 4Yemb HameKa-
I0Tb Ha NUXoro, yopTald.

— Ad 22. Kad tavqg zuiks subodytli (YT06b 3asub 604-
Hynb Tebs ) 3To— MoUTK HUYEro He 3Hauallee n3peyeTe WM
LWYTAIMBOE MNPOKNHALLIE, NPUBAN3UTENIBHO MOAOOGHO HeMELKOMY:
dass dich das Mauslein beisse!8) 910 — KpoTkas yrposa, Korga
MaTb Bb LUYTKY FOBOPUTb CBOEMY PEOGEHKY, WM KPOTKLI BUAb
3aKNMHALIS WM NPOKIVHALLIAS).

— Ad 24. Kat @/<2 lapes! nat.: Ka’' tev’ lapsas nuretu!
(UT06b TEbA nmcuupl cbenun!) ToBOPATH MMEHHO Kb ABOPOBLIMb
NTMLaMb, MUMEHHO Kb Kypamb, FyCsiMb M yTKaMb, KOrfja OHe Ha-
HOCUTb 3eMsefenbLy Bpeab. He MyapeHo, 4UTo nvcuua, Wi Kakb
npeaMeTsb JIIOOMMOA MHTEPECHOM OXOTbl, WM pagu CBOUXb BHYT-
PEHHUXb W BHELLIHUXb CBOMCTBL, AaeTb MOBOAbL Kb MHOro4uc-
JIEHHbIMBb  MOC/I0BULA@MDb, MOroBOPKamb, MpUTYaMb M He Mpony-
leHa JaXe Bb MPOK/IMHALLSAXD.

Jlvicnua, NpuHagiexalas Kb pogy co6akb — XULHBIA 3Bepb,
ornacHasi 0COGeHHO >KMBHOCTWU 3emsiefefibLa, MoYvemy Moc/ieaLuil
XXMBETH Cb HEK KaKb Bb MOCTOSHHOW BpadKae*), Takb U Bb A0-
cafile U rHeBe nepefaeTb el MPOBMHMBLUMXCA AOMALUHUXbL MTULD.

— Ad 25. Kad tavq Giltine! Kad tevi néve! (YT06b
Tbl gocturb cmepTn!) Kakb 34ecb Bb J/IUT. MNPOKINHALLAXD,
Takb M Bb J/MT. MOCAOBULAXL (CM. Bble cTp. 14) BcTpeuva-
eTca ewle crapad 6ormHa cmeptn. ,Die litauische todesgéttin
Giltine hat den namen vom stechen, wurz. gal in gel-ti stechen,
gyl-fs stachel u. a Das haufige suffix weiss ich als nomina

1) Geitler p. 97 n Bezzenberger p. 124 n 145.
2) Needr. Widw. XI 210, 287, 311 n 4aule.

3) Bezzenberger p. 57. — Schrader p. 188.
4) Schrader ibid.

5) Schrader p. 210, 13.
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agentis bildend sonst nicht nachzuweisen, der form nach ent-
spricht, bis auf den accent, z. b. gim-tine (geburtbort) von wurz.
gam; draistine (schonung im walde, drats-ti fir draud-ti drohen).

Mit Giltine, der stechenden, vergleiche man Hagano, den
elbischen, durch stich den tod figenden mérder Sigfrids, von
hagan dem stechenden dorne genannt. Sollte man, auf die pa-
rallele mit der stechenden Giltine hin, auch Hagano als den
stechenden todesgott fassen durfen? Dies wére dann eine neue
stutze fur die vermuthung, dass auch Sigfrid urspriinglich als
Gott gedacht ward"1).— ,Die Giltine (von igelti, stechen) denkt
man sich bald als Schlange, bald als Weib. Sie ist die Tod-
bringerin" 2. OoHannugych Bb ,,Metas" BocneBaeTb KOCbOY ceHa
M ynomvHaeTs Npyv 3TOMb ABa pasa Giltine. BoTb Bb ,Vasards
darbaf" ato mecto (440 v cnep.) rnacuTb:

Stai, tUjaus visur iSsiSepusi Giltine smauge

Ir visbms laukelems raudg, did™ padars. — —
Giltine su dalgiu, nei sen”™ gremzdama bérzdg,,
Blrams tl visems visur iStlstino pevas.

Hewmewloii nepeBoab Pasarge:

Ringsum wirgte sogleich hohnlachend Giltine und brachte
Allen den lieblichen Wiesen umher unendliche Klage. —
Doch mit der scharfen Hippe, als wollte sie alles rasieren,
Raumte Giltine auf den sdmtlichen Bauern die Wiesen.
(Pasarge, Sommer, p. 434).

®. BexTenb He cornaceHb Cb aTumosonel LLinelixepa, Ho
conmkaeTb Giltine (Todesg6ttin) cb T, gela (Schmerz), ctapo-
npycck. golis (Tod)§ v cpaBHMBaeTbL 3TU cfioBa Cb CaHCKp. jal
(welches bedeutet: herabtraufeln, herabfallen, verschwinden, ver-
streichen: caus. auflésen, schmelzen)4.

Bb BepxHenaTbILICKOMb TOBOpPe TOXKe el coxXpaHWuiochb
Ha3Bawle 3Tol 60rMHN Bb BUAe croBa DzZelte. XoTs Bb ocTasib-
HOMb IaThILLCKOMb COXpaHWiach ToYb Bb TOYb IMTOBCKOM Giltine
cooTBeTCTBYHOLWAA ¢opMma dzel-tene (Okrywiasi, Kpanvea), HO OHa

1) Schleicher. Beitrage zur vergleichenden Sprachforschung etc.
Il Bd. Berlin, 1861, p. 129.

2) Tetzner. Die Slaven in Deutschland p. 89.

3) F. Bechtel. Ueber die Bezeichnungen der sinnlichen Wahrneh-
mungen in den indogermanischen Sprachen. Weimar, 1879, p. 23.

4) Mo moemy Miffemio aTo nart. gals, KOHeub.
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notepsina 3Hadelle 60XKeCTBeHHaro cyuwlectsa. Jlat. cnoso dzel-
tene, pAgoMb Cb TakkKe natbilckumb lik-tenis (m. gen. cyab6a),
MOr/IN-6bl, Cb NATbILICKOM CTOPOHbI, CAY>XUTb LLInexepy fokasa-
TeNbCTBaMM Kb SIMTOBCKOMY nomen agentis obpa3sytolemy cyd-
mkey — tinis, — tine (Bb Giltine), ecnnbéb OHbL 3HaTL 3TO.

CTp. ijj. — Ad 28 Ka&d Perkuns pakllgs deSimt klafteriu
tav'§ i Zemg itrenktu! (UTo6b MNMepKyHb MNOAHANCA M BOWIBL Tebs
Ha OecATb — MOo-fiaT. Ha AeBATb — CadkeHell Bb 3emMsto!) 3o+>cb
Npu3bIBalOTL TOFO >Ke camaro 6ora rpoma, Kotoparo Mbl BCTpe-
MM y>ke Bbiwe (N2 i). TaMb Mbl KOCHY/IUCb TakXke U Muende-
CKMXb WMEHb UUC/NTENbHbIXb. 34eCb Bb 3TOMb MPOK/MHAHLL
Mbl MMeeMb (Bb deSimt, devifNias) ganbHelLLYy0 NPUGaBKY Kb HAMD.

CTp. 154. — Ad 30. Kadd tawe Perconas sukkultu! (Uto6b
nopasuno Tebsi rPOMOMb, CO6CTB. YTOO6BL FPOMb MOJOTW/TL, KOSIO-
TMNbL, 6Unb TebAal) 3gecb TOTH >ke camblii Y)Ke paHblue Bb Hy-
Mepe (28) ynomsHyTbii GanTlLckii 60rb rpomMa, Kakb BpaHab
ero sanucant ewe Bb 1689 roayl). Bb smt. BapiaHrfe: Kat
a2 per krimus BeuleH6eprepb npegnonaraeTs NCKadKeLle c/lioBa

"Perkinas?). WTakb, yXacHoe MpOKIMHalle npeBpaLLeHo 6bi1o
Obl Bb MPOCTOM HaMeKb M TaKMMb 00pPa30Mb y>KacHOe CMSIYEHO,
NnogobHo TOMY KakKb BMECTO NaTbILICKaro MpoKIMHaLLSA parau
veils (4opTb Nobepu!) rosoputcsa parau koci™s! (aepesuo nobepu!
— HaMeKaeTcs M 3TUMb Ha BUCENLY?) TFOBOPATHL KPOTKUMD,
CMAMYEHHLIMbL 06pa3oMb BO M3bexkalle MMeHW veils (YopTb). Lnu
per krimus ckopee 3HaunTb — MO KycTapHUKamb? Cp. AT,
krimas, -0, T. u nar. krims, -a, T. (KyCTapHWKb).

— Ad 31. Kad tav§ devyni vilkai! (YT06b Teba OeBATb
BoNIKOBB!) O umcnie devyni, devi™Ni 6Bbl1a Yalwle pedb YXKe BbilLe.
MHTepecHo, 4TO 3TO, KakKb WU MHOMSA APYns MPOKIMHALLA, OcTa-
0Cb — 6e3b AeACTBUTENbHAr0 rnarosa M TakuMb 06pa3oMb Mpu-
UNCNISETCA Kb MNPOKIMHALLAMBL 60s1ee MSArkaro CBOMCTBA.

— Ad 34. Ka&ad ti p”reitume Naurei Zem”! nat.: Kad tu
caur zemi isetu cauri! (YT0o6b Tbl CKBO3b 3eM/I0 MpoBanwsics!)
Cp. cneaytoulee 3aknmHawle (Betheuerung).

CTp. ijj. — Ad 39. 3710 3aknmHawe: Juda Zeme neturetu
manij nesti; nat.: Deva zemite lai mani nenes; pycck.: UTo6b
MHEe CKBO3b 3eM/IK0 MPOBA/INTLCA — OKa3bIBaeTCA O4YeHb CTapUH-
HbIMb, KaKb 3TO [0Ka3blBaeTb Psfb TPEYECKUXb UM PUMCKUXb

1) Brand: Reysen durch die Marek Brandenburg etc. p. 109.
2) Bezzenberger: Lit. Forschungen p. 56.
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aBTOpPOBBL, HauMHaA Ccb omepa M KoH4Yaa JlywaHoMb 1 KBUHTU-
nlaHoMb. KBUHTLIMAHBL Bb 4uC/e pasHbiXxb UIypb, npuaymaH-
HbIXb opaTopamy 1A Bblpadkela ad)eKToBb, MNPUBOAUTL BOe-
Kkavuawe: Magnae nunc hiscite terrae. OTHOCUTENBHO APYTUXb
aBTOPOBBL CCbIMasACh Bbllle Ha TekcTbl (cTp. 155, 39), A npuseny
34ecb eule cnosa JlyoaHa, BOTb 3T0 MeCTO, KakKb-Tp: TooTa—
dvayiymooaxopeww peTab idpwe Te poi nepieyelzo vn difolz, xdt TobIO &
TO TOb Xoyon yaveh poi TYjv yijv e0/opyjv optov Tac >kepMTas yex&yTa?
e kxdazwl) — ,BO BpemMsA 3TOro u4rtewd s 06nMBa/iIcA MOTOMb
OTb CTbida W, KaKb FOBOPUTHL MOC/IOBULA, >KeMasb MPOBa/IUTLCA
CKBO3b 3eM/I0, BWASA, 4YTO MPUCYTCTBYIOLLME CMEIKOTCA MPU KadK-
[omb crioge." WTaKb, Kakb BMAHO, 3TO BbIpPaXKellle BCTpevaeTcs,
WMEHHO, MpU TakKnxb OBCTOATENIbCTBaXb, MPU KOTOPbIXb WHOrga
MYy Hacb OHO ObINO Obl Kakb Henb3ss 60nee Kctatnld. Jut. u
nat. Bblpaxelle ynoTpebrnisetca 60/iee Bb CMbIC/E YAOCTOBEpPeH
WA, XOTHA HalM BbIpadKellss CONMXKaKOTCA Cb aHTUYHbIMK, OHAKO
OHN MMETb W CBOW MOL/MHHbIA 4epTbl. KoHeyHo, smT. judé
Zeme BMOJSIHe nepeAaeTb rped. yaw pekaiva, Ho nar. D”'va zemite
(BoxkbsA 3emns, a He melna zemite) coBepLUEHHO 4TO-TO CBOEOO-
pa3Hoe. O noHsaTwW ,,Devs (Dievs) cp. Ouepku etc. 1. HapoaHbIis
necHwn etc. ctp. 115, n6, 130, 131, 152 n W. Mannhardt: Die
lettischen Sonnenmythen p. 90,91 n 92. Zeme, yMeHbLUNTENbHOE
zemite, o3HauvaeTcs Boxkbeto 3emseto (Dieva zemite) noTomy, 4TO
Nno MNpeAcTaBneHLU AOPEBHAr0 natbila borb emy Jaimb  3eMto,
Kakb 3TO SBCTBYETb W3b CNefyloLlaro NaTbIcKaro 4YeTBepo-
CTUUNS, KaKb-TO:

Borb caguics Ha KoHs, Dievhj.5 kape kumelg,

A nofnep>kuBasb eMy cTpems; Es kapsliti patureju;

borb Jasb MHe 3emo Man Dievi"§ zemi deva

3a nopnep>kaHbe CTPeMeHN. Par t0 kapSla turejum’3.
IV. bBpaHHbIA — pyraTtefsibHbIA C/l0Ba.

I. Kb XxapaKTepucTuke GpaHHbIXb WU pyraTenb-
HblXb C/IOBb.

Mexay TeMb KaKb 3aKIMHALLUS-MPOKIMHALLS BbIPaXKaOTb
nokenaHie WM yrposy, BbIXOOALAA Kakb BO3gasile 60/bLueto

1) Luc. conv. 28, cf. Piscat. 38 xaTa yyjs bMat etxd|jA]v.

2) TumoweHKo cTp. 4, Ne 4.

3) . Cnpornucb. [MaMATHUKKM naTbliWCcKaro HapogHaro TBop4ecTBa.
BunbHa, 1868. CTtp. 301, 19.
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YacTbld OTb CBEPXYE/IOBEYECKMXDb CYLLeCTBb, TO pyraTefbHbi»
CNnosa — J/NLWb MOHOCUTESNIbHbISA, KOTOPbIMW KTO-IM60 [0/DKEHD
OblTb OFOPYEHHbLIMb, OOMXKEHHbIMDb, OCKOPO6/IEHHbIMb, YHUXKEH-
HbIMb, SIVLIEHHbIMb 4YecTW. [poknuHalle OTHocuTcA 60see Kb
6yayuwiemy, OpaHb, pyraHb — 060/1ee Kb HacTOSILLEMY BPEMEHW.
Mpy 3aKNMHAHLU-MPOK/INHAHLL X 1aloTb, YTOObLI Hecyacne U 310
NOCTUIIN YesioBeka, MpW 6GpaHW-pyraHn npeanonaraeTcs, 4yTo
OHW Y)XKe Ha /MU0; 4YTO OAVHBL 4YeNoBNKb CUMTaeTb APYyroro,
Harp., BOJIKOMb, CO0aKOK W Ha3blBaeTb ero TakoBbiMb. Mexay
TeMb KakKb MNPV MNPOK/IMHAHLL >KenawTb, 4YTO KOro-mbo cbenu,
Hanp., BOMKW, cobakn, TO NPWU pyraHM KOHCTaTMPYHTb, YTO KTO-
nn6o— BONMKb, cobaka WM MO KpalHeli Mepe MMeeTb KayecTBa
3TOr0 XKMBOTHaro. PyraHb — noHoLleLle, OropyeLle KOro-Hmbyap,
HavMeHoBalle, OcCbinalle HedUMbIMK, TagKUMW, THYCHbIMUW, A4yp-
HbIMM cnoBamWn. PyraHb XOPOLLUO XapaKTepu3yeTb HemeluKas Mo-
rogopka: Schimpfen wie ein Rohrspatz. [Mo BocTouYHO-(hpU3-
naHackn: He schellt as'n Reitlinink. ,Der Rohrsperling (richti-
ger Rohrammer) ist in der That ein sehr geschwétziger Vogel;
er macht sich besonders den Jégern dadurch lastig, dass er das
Wild durch seine Geschwatzigkeit warnt, sobald er etwas Ver-
dachtiges merkt"l). Kakb BMOHO M3b 3TOI NOrOBOPKM U es 06b-
ACHEeLs, TO MpW pyraHu A7\10 COCTOMTDH Bb MYCTOCNOBLU, B3A40pe,
rosopsimeoctn (,Maulwerk™), ocbimaHw cTpaHHbIMK, TPy60o 3BY-
YawymMm cnoBamu, 6pocaemMbiMM, TaKb ckasaTb, Bb /106b, rosnoBy*
Mpn 3TOMB, PAJOMB Cb BbipaXelleMb FHeBa, MpPec/sefyeTcs 0co-
6eHHO U/\b MO BO3MOXHOCTU MOXXYPUTb, BbI6PaHUTL KOro-1mbo
MOHOLLEeLLEMb, pPYyraTesibCTBOMb, TaKb YTO OTb Hero, Kakb fa-
ThbilWb BbIpaXKaeTcs, ne sun’s maizi nejem (HM cobaka He 6epeTb
xneb6a).

3TO NpoCcTo YyAMBUTENIBHO BWUAETb, KaKb $A3blKb, BOMPEKU
cBoemy 6o0rartcTBy, CBOMMDb 6GoraTbiMb CpeAcTBamb, BCe-TaKM U
3KOHOMeHb. OHB He ynoTpebaseTb TOMbKO M MpU pyraHu OAHYy
4YacTb KPEMNKUXb CMOBb, MPUMEHSEMbIXb Bb MPOK/NHAHLL, HETb,
OHBb Bb COCTOSIHLU MOJSIb30BATbCA TEMW >Ke pyraresibHbIMW Cro-
BaMM Bb KauyecTBe OpaHHbIXb, [OaXe NackateflbHbiXb C/APBb.
CToOUTb TOMbKO MPMBaBUTb YMEHbLUUTENbHbIM cyddurkes. Hanp.,,
nat. cnoso sun’s (cobaka) uUrpaeTb O4YeHb 4acTO TPOSAKYK pPOSib.
Bo-nepBbIxb, Kakb pyraTesibHoe cnoBo: tu sun's (Tbl cobaka)l
— sun§, kads nav (cobaka kakoBa)! BO-BTOPbIXb, Kakb OGpaHHOe

i) Wustmann p. 393 Ne 985.
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CNoBO: ne-esi Ka sun’s (He 6yab cobakoto); va tu t&ds sun’s gribi
but (xodewb M Tbl 6bITb TakKoW CO6AKOWM)? U Bb-TPETbUXb, Ha-
KOHeLb, KaKb JlackateslbHOe €/10BO: mans sumti (Mo cobauka),
mans milo sumti (Mosi MMniasa cobauyka): TakKb, Hanp., >XeHa paboT-
HMKa NackaeTb CBOero pebeHKa, Korga OHb OeXWuTb el Ha
BCTpeyy BO Bpems ed BO3Bpallews OTb paboTbl. 34ecb, npwu
3TUXb KaTeroplsixs CMOBb, Mbl MOXXEMb €Lle 3aMeTUTb MPOLLeCCH
A3blka. 34ecb Mbl elle HKOTOpPbIMb 06pasoMb Yy KUMSWAro
K/IlOYEMBb KOT/Na SA3bIKOBOrO MpoLecca U MOXKEMb XOpPOLLO Hab/to-
JaTb COCTOsiLLe MepPBOOLITHArO A3bIKOBOro MnpoLiecca.

a. HnckonbKo CNnoBb 0 MPOUCXOXAEHUW 3HaueHlA
KOpHeii. Tpwn cTyneHM obpa3oBaHIla a3bika.

NaBHas npuBeKaTeNlbHOCTb, 3aMHTEPECOBbIBalOLLLAA Mn3c/e-
foBaTens 3ToW Tembl, 3TO — CBTb, pacnpocTpaHsalow,as nHorga
34°Cb O MEPBUYHOMDb 3HAYEHLU CM0Bb M XOPOLUO OTKpbIBaloLLAl
HaweMy rnasy AyXb £3blka, MIpoB033pelwe Hapoga. ,Sind ja
doch die Lautcomplexe der Worter nicht gleich den Minzen
oder gar den Bankscheinen, denen Uebereinkunft oder willkiir-
liches Gesetz diesen oder einen anderen Werth zuspricht, son-
dern hat doch jedes Wort eine tUber aller Willkiir stehende Be-
deutung aus historischer Nothwendigkeit, und ist’s doch ein
Spiegelbild freilich nicht von dem Wesen des Dinges, aber, in
jedem Fall von dem Eindruck, den das Ding auf die Seele des
Menschen, des Volkes gemacht hat"*). Ecnu o6pa3oBalue CfoBb
CAYXXUTb [NaBHbIMb (PyHAAMEHTOMb HOBOW HayKu, MCUMXOM0MU
HapofoBb, MePBbIS JIMHLL KOTOPOW HauvepTanb LUTeliHTanb2 u
KOTOpasi, CO CBOel CTOpPOHbI, MpPefoCcTaBnsieTb BCeobLiee OCHO-
Balle dmnocodl MCTOPLU, TO OHA AO/DKHA UTTU pykKa 06b pyKy
Cb Cemactofionen, WM Cb y4yewemMb O 3HAYEHLl C/IOBb.

Bb o6pasoBaHbl fi3blka pasnnyarTbs TPU CTYMEHWU:

1) naTtorHOMWYecKyto,

2) OHOMATOMNO3TUYECKYHD (Bb OOLUMPHENLLIEMD CMbIC/e
CfoBa) u

* 3) XapaKTepusyrLLyto.

Ha nepBoi, NaTtorHOMWYECKOM, CTYNeHW MPOU3OLLIN MEXO0-

MeT!s, MpeAcTaBnsAloWas A3blKb TOMbKO [0 TaKOW CTeneHu, [0

1) Cp. Bielenstein. Die Lettische Sprache. 1. Berlin, 1863, p. 241.
2) H. Steinthal. Grammatik, Logik und Psychologie. Berlin, 1855

p. 387 sq.
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KOTOPOM OHW, Cb OAHOM CTOPOHbI, BOOGLLE MOHATHbI, HO Cb APY-
ro BMOSIHE He O0Ka3blBAKTCA A3bIKOMb, MOTOMY 4YTO OHU He
3HakM npegmeTa, HoO — pA'blicTens owyLleHLU, MPeoAosieBaloLLINXb
Aywy. Bb mexgometlaxbs Mbl Trbemb Tenepb ewe nocrnegHLU
OCTaTOKb MepBO6GbITHAr0 06pa3oBalls A3blKa, MO MeHbLUelr Mepe,
oTpaxkewe ero. W60 MexAoMeTlA 60/bLUE0 4acTblo — He repe-
JaHHbIe, N3yYeHHble, HO — eCTeCTBEHHbIe, MepBUYHbIE 3BYKU. OHU
NPOMCXOAATH, KaKb BCAKLU NEPBOO6LITHbIM A3blKb, HEBOSIbHO, 6es3-
CO3HaTeNIbHO. OHM MNOHATHbI 6e3b TpaauLLW; OHN UMNOTbL CBOE
3Hayewe Bb cebe 6e3ycnioBHO. HoO mexXaomene He pa3BumBaeTcA
[0 CTeneHW A3blka, MOTOMY 4TO €ro 3BYKb /b — BblpaXKeLle
HacTosLWaro u geicTBUTeNbHAaA 4yBCTBa, He BOCMNPOM3BELMMAro
Bb €ro co6CTBEHHOM cuae Uu BoobLle Bb KayecTBe YyBCTBa.
Bcneactele aToro mexkaomeTtls easa-iv AOCTaBASATb Kawle-HUbyab
KOPHU Kb fJasbHellleMy pa3BUTO0 f3blka. TOMIbKO Bb BuUAe
WCK/IOYeLLS BCTpeyarTca (opMbl, Kakb faT. vai-d-et (CTOHaTb)
oTb vai! (oxb! natuHck. vae!), pycck. ox-atb (0Tb OXb!) wm
rpey. ol-xtos (cetoBaiue), oX<o (BOMWUTb), OTb MEXOOMETCA oi (BOC-
Knnuyawe 6onnm). #

TonbkKO Ha BTOPOW, OHOMATOMOITUYECKOW, CTYNeHW Mpo-
M30WnmM KopHW. 3pecb 6onee He o0603HayaeTb (DOHETUYECKOe
BblpaXeLle TOMIbKO OXUyLlellle WM HacToswee ablicrae owyue-
LA, HO Bellb, MPO6YXAaroLas oOLlyxLeLle 1 ero Bbipaxelle. YTto
BOO6LLLE 4YEe/NI0BEKb paspaXasica 3BYKamMu, CBOK CO BHELLUHMMU
BrReyat/ielsAMmN HEKOTOPbIMBb 06pa3oMb 06pPEMEHEHHYO Ayuly 06-
neryanb 3ByKamu, — 3TO MNpexAe BCEro C/y4msiocb HECOMHEHHO
6e3co3HaTenbHO. W TeMb 60see crneljasibHasi ONpeaesieHHOCTb
3BYKOBb MMeNa MepPBUYHO 06BEKTUBHbLIA MPUUnNHBL. Kpome Mex-
[JOMETLL, 3ayaTKaMu $3blKa OKa3sblBalOTCA pPediyieKCbl BHELUHUXDb
Breyarbuil, .NPoM3BOAMMbIXb Ha Aywy. 3BYKM Kakb pasb
onpeaenuncb KavyecTBOMb 06beKTa.

3TO BCero sicHee 6pocaeTcs Bb r/1a3a OTHOCUTENIBHO TeXb
CNOBb, KOTOPbIA 60/bLUEID YACTb0 WMCK/IHOUUTENIbHO Ha3blBAOTCA
onomatopoetica. 3To Te 3BYKONMPOWU3BeELLS, KOTOPbIA CNeayoTb
3a HabnogelweMb 3BOHKUXb MpeaMeToBb. HO M OHM He oOKasbl-
BalOTCA CBOGOAHLIMW W YMbILLIEHHBIMA MOAPaXKALUSAMMU  ClibILLIAH-
HblXb Bb MPMPOAE 3BYKOBb, HO Mpexae BCEro HeBOSIbHbIMW OT-
paXkelwsaMn TOro, Yemy BHUMAO YXO, W He TO/IbKO TOro, HO W
OTPaKEHMSIMM MPOUCXOAALLAro pPsSAoOMb cb cabilwaHHbIMKM 3ByKamu
cosepualusa 3By4vawiaro npegmeta. CocTaBb 3BYKOBb rOBOpSLLaro
He COOTBETCTBYeTb 3ByYallleii BewM, AaKe HW  C/bILLAHHOMY
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3BYKY, HO MOJ0o6UTCA TO/MIbKO, a MIMEHHO MogobuTcs TOMbKO MNo*
cpeAcTBOMDBb 4eSloBeyeckaro pacriosHaeaws. W3b aToro arbay-
eTh MeXAy MpoYMMb, YTO CaMblfl MPOCTbIS, yNOTpebuTenbHel s
3BYKOBbISI C/l0Ba Bb Pa3/M4YHbl Xb A3blKaxb r1acsATb Pas3MYHO;
BeAb CyGbEKTMBHOE BO33peLle pa3nuyHo. Hanp., nauT. cidudeti,.
nat. $Maudit || Slfaudet (umxatb); nuT. trinketi, virpeti, nar. tricetr
ribet (gpoxatb, TpeneTaTb); AuT. braSketi, nart. braks™et (Tpe-
warb); nuT. trasketi, nar. trak3”et (ckunaTb, TpewaTtb) U T. 4.
X0Ta TakMMb 06pa3omMb M Bb Pas3MUHbIXb A3blKaxb OAVHBL U
TOTH >KE 3BYKb BblpaKeHb APYIrMMb COCTaBOMb 3BYKOBbL, XOTH
Janee 3BYKOBOE C/I0BO COBEPLUEHHO Pa3HOPOAHO CYLLLHOCTU npea-
MeTa, OAHAaKO BO BCAKOMb C/lyyail Bb Aylle — OfHOPOAHbI CO-
3epualle npegMeTa U co3epualle 3ByKa, W 3TO co3epualle Ccry-
XXUTb BCE CBA3bID MEXXAY BELLbH M CNOBOMDB. Jlauapycb OT/IM4YHA
CpaBHMBaeTb 3BYKOBOE C/IOBO Cb PaCKPaLUEHHOK KapTUHOLO:
~Sowie dieses nur eine farbige Flache von bestimmten Umrissen
giebt, der Zuschauer aber darunter das ganze Wesen anschaut,
so giebt der Sprachlaut nur den Ton und Schall des Wesens
und begreift darunter zugleich das Ganze mit allen Ubrigen
Eigenschaften"*).

Bo-nepBbixb MMEKTCHA 3BYKOBbIS C/10Ba, COMMDKAKOLWIAACA Cb
MeXxgometlammn, Hanp., nut. braukst || brakst, nat. brauks [ braks,
pycck. xnons! (Tpaxs!) 6yxb! (6ayb!) Hem. krach! bautz! ba-
dautz! gna o6o3Hauews 3ByKa, Korga 4To-HMOyAb nafjaeTb; nart.
Zjags! aTo — 3BYKb, KOrga 4To-nMbo BbIIMBAETCSA, OTTOr0 pyra-
TenbHoe cnoBo Zlaga, gen. comm, (cuaka, caaTbcs) cp. AT,
myznus, nat. mfza (cp. Bbiwe cTp. 174, 91-a). WTakb, 3TM c/ioBa
0603HayvaloTb y>Ke 60/blle, YeMb MNPOCTOM 3BYKb. OHM ynomu-
HalTb BMACTb cb TbMb 0 MagaloLmxb, OMaHHbIXb APOBaxb, O
NMBaloLLEN Boge, C/iefoBaTes/ibHO O MPUYMHE 3BYKa.

Bo-BTOpbIXb, 6/MXKE Kb 3BYKOBbIMb C/l0BaMb MpeXae BCEro
CTOATHL rnaronbl, o6o3Havalowge Mpexkae BCero U3BEeCTHbIA pPoab
3Byvalwusl, Hanp., nat. klabet (ctyyatb, Hem. klappern), grabet
(6pakaTb), oTTtoro klabis n grabis (6ontyHb, nyctomens); cabet
(wymeTb, WenectnTs), oTTOoro caba (6onTyHb, U: ,eine in grossem
Staate Einhergehende"); Bb Manbumapckoii Bonoctu: caba (ns-
rywka, ,ein Frosch; cabi®a, Dim. Liebkosungswort™)2; nur.
parpti (Tpewarb, 6ptKaTb, BOpYaTb, XXYXOKaTb), MPUMEHSETCA

1) Lazarus, Geist und Sprache, Il. ,Leben der Seele* (1857) p. 100.
2) Ulmann p. 314.
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Kb 3BYKY pasfINyHbIXb XXMBOTHbIXb, OTTOro parplys (3emnsHori
pakb, CBEPYOKb 3emnsHoi, Bb 300/lonu gryllus, gryllotalpa,
Achetd), HasBaHHbI/A MO ero LWWNALWEMY 3BYKY, C/bILUHOMY Bb
NeTHUXb Houaxb; nat.:. parkS6t || parkest (6ptokatb, BOpYaTb,
parksSis I park$”™is (kBaKLia, ApeBecHas NArywka u 60NTyHb, Kakb
pyratesibHoe C/0BO) U T. 4. 3TW rfarofibl CO CBOMMW MPOU3BOA-
HbIMX CNOBaMU OT/INYAIOTCA OTb MOJOOHbIXDL MeXaoMeTLL HUY-bMb
6onee, 4 Mb y>ke 60siee 4Y/IEHOCOCTaBHOK, OpPraHW4YecKow ¢op-
MO U (hneKaeto.

Bb TpeTbMxb, HaKOHELb, Hacb ewe panblie BefyTb rfe
CNoBa, rarofibl M MMEHa CyLLIEeCTBMTE/bHbISA, He 0603Hadvarouins
TOMbKO 3BYKa, HO Cb MOMOLLbIO 3BYKa, Kakb MpuU3Haka, 0603Ha-
valowgs ewe 6onbwe — wimM cobbTe, winm npeamers. Hanp.,
nT. bezdeti, naT. bezddt (pacnpocTpaHsiTb OTBpPaTUTE/IbHbIN 3a-
naxs, 6340€Tb), 3TO — 3BYKOBOE C/IOBO, MpeACTaBASAOLLIEe HaMb
elle Opynsa YYyBCTBEHHbIA Breyatsewls, oTToro nmT. bezdalus,
nat. bezdals (638éxb, 634yHDb, CP. Bblle pyrartesbHbIA CoOBa,
cTp. 158, 14); nut. pliuksketi, nat. pjuk§”™et (6ontatb, 370 — nep-
BMYHOE 3BYYHOE C/I0BO, Kakb W Hem. plaudern), oTToro nawur.
plitkskis, nat. plukSlps (60nTyHb, cp. Bbiwe cTp. 185 Ne139);
nnt. burbulidti, nat. burbulot || burbulet (kypuatb), nuT. burbu-
lys, nat. burbulis (BogsaHOWM ny3blpb), MNpVMbIKas Kb 3BYKYy, 060-
3Ha4yalTb BOJTHELUE, KUMeLWe KUMALWEA MM 1U3b 3eMIN ObloLLIe
K/TOYEMb BOAbI; OTTOr0 pyrartesibHbis cfioBa (CM. Bbiwe cTp. 159,
21). Mexay WVMeHamMWM CyLLeCTBUTE/IbHbIMW BCTPEYalOTCA TakKXKe
MHOMNS, npouclleanns M3b 3BYKa, KakKb XapaKTepucTuyeckaro
Npu3HaKa, Hanp., Ha3Balls >XMBOTHbIXb: AuT. varld, nat. varde
(narywka, KBakatowasi), W AuT. geguze, nat. dzeguze (KyKyLLUKa,
cp. nat. gugot Il kukot, Hem. Kuckuck).

Bo BCbXb 3TUXb W MHOIMXb APYrUXb C/Ayyasxb MNPOUCXO-
OV 3BYKOBOW COCTaBb KOpHE M3b 3ByKa WM TOHA MpuUpoabl,
HO KOTOpbLI SBASIETCA Bb A3blKe pa3fefieHHbIMb Ha C/10ru, 04esio-
BEYHbIMDb, NPOCBELLEHHbIMb.  [eicTBla wim npegmeTbl npea-
CTaB/ieHbl 3[4eCb 3ByKamMu [OBOpPSLLEr0 Mepeab [AyLUOK chaylia-
TeNA TakKb e, KaKb >XMBOMMCEUDb MNULLETb KpackaMu fencTsls
WM NpegmeTbl Nepeab AYLIOH OCMOTPLUMKA.

Mocne 3TOro nepsaro paspsga OHOMAaTONO3TUYECKUXD, CpaB-
HMBaeMbIXb Cb PacKpalleHHbIMW KapTUHamK, MNepeigemMb KO BTO-
pomy, cpaBHeHHOMY JlauapycoMb Cb YepHbIMW, CEPbIMU WU MPO-
CTbiMn o4vepkamml). KopHWM M cnoBa 3TOro BTOPOro paspsiga He

I Cp. Lazarus ibid. p. 100.
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0603HavalTb 60/M1ee  KaKuxb-HUOYAb 3ByYallMXb MPEeLMETOBb
W OeicTBLW, He 0603HauyalTb 60Mee TaKOBOro, YTO C/IbILHO
YXOMb, HO TaKOBOE, YTO OTHOCUTCA Kb APYITMMb YeTbIPEMb UyB-
CTBaMb: Kb 3pHTO, 0CA3aHW, O0OOHSAHT W BKycy. J3TO BO3-
MOXHO, TaKb KakKb OLUyLlelWs pPas/iMyHbiXb YYBCTBbL, XOTH He
006bEKTUBHO, HO BCe-TaKM CYOBbEKTUBHO, UMMOTHL 419 AyLUN U3Be-
CTHoe nopgoble mexay coboto. Bcnepcrae 4yero u cnydaercs,
YTO Mbl MEPeHOCMMb Ha OLUyLllels APYruxXb 4YyBCTBb BeCbMa
4acTo BbIpPaXKeLls, MNpoucLLeAMNs MpeXae BCero Cb LUefbio 060-
3Hayells O4HOr0 poda OLyLleHL 4yBCTBb. Mbl He Ha3blBaeMb
WCK/TIOUNTENIbHO, Hanp., OCTPbIMb HOXb, HO W FOBOPUMB 06b
OCTPOMb yMeE, OCTPOMbBb 3pEeHLU, OCTPOM MbICAIX, OCTPOI 6OME3HMU.
MbI TOBOPUMB TOXKE 00b APKMXb Kpackaxb U 3ByKaxb. 3BYKWU
yenoBeyeckaro f3blka Bb CBOMXb C/IOXKELLSAXb OTpaXkatoTb BCiesd-
cTRie 3TOro HEBO/IbHO He TO/IbKO 3By4daous, HO W adawowas win
NPoOu3BeAEHHbIA Ha YYBCTBO, BKYCb etc. Breyartsells, Bb TOMb
OTHOLLEHLW! KaKb olyulewle 3pews U T. 4. U TaKOBOE yXxa Mo-
ryTs MNpomM3BECTW OAMHAKOBOE Mcuxmyeckoe Bnevatnewe. Ko-
HeYyHo, COCTaBb 3BYKOBDB 3[eCb He 60/1ee MOPTPETHL BeLM, Kakb
BbllLle CMOBO varle wim varde MOXHO Obl1I0 cuMTaTb 3BYKOBbIMb
NOpTPEeTOMb JIATYLLIKW, HO HaJ0 CKOpee CPaBHWUTb ero Cb ase-
rOPUYECKOK KapTMHOW. 3aecb OTKPbIBaeTcA onATb 06nacTb
MeTadopbl.

Camas BaKHasA AnA Hacb 3[eCb TPeTbsA, XapaKTepWu-
3youiasd, cTyneHb o6pa3oBaHla a3blka. Ha aToi cTy-
NeHN BeAb HAXOAATCA MMEHHO Halun pyraTesibHbiA cfioBa WU Apy-
NS ele pascMmaTpuBaeMblsi KaTeropwl. BaKHO TO, 4YTO Ha 3TOWN
CTyneHn He co3jalTca 60see HuMKalle KOPHM, HMKalle HOBble
3/1eMeHTbl A3bIKa, HO YTO Tenepb NINLWb Y>Ke Ha BTOPOW, OHOMa-
TOMO3TUYECKOM, CTYMeHUM NPOUCXOAANLE KOPHW pa3BMBaoTCA
Jasiblle Kb  OCHOBHbIMb W MPOU3BOAHBLIMB (POPMamMb, OTYACTU
4YTO6bl HOBblE CO3epLaeMble MpeaMeTbl CHabAWUTb CMNOBOMb TOrO
)K€ KOPHS,, Cb cO3epualleMb KOTOparo OHO WMeeTb nofoble,
oT4acTM 4TObGbl MHOMA Beww, [AelcTBls, KadvecTBa, ObIBMAA Bb
co3epuaHLL elle HecMellaHHbIMW BMeCTe, 0603HaunTb Kakaoe

oTAeNbHOY).
BoTb npumepbl nepsaro poja: NUT. maras, naT. meris
(uyma, mopb), Y c06CTBEHHO 60/1€3Hb, KOTOPOK YMUPAKTH,

no-Hem. der schwarze Tod, noO-naTbIWCKX pyraTtenbHOe C/0BO :

1) Lazarus ibid. 104.
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tu meri! (cm. Bbiwe cTp. 173, 84); nut. Dievas, nat. Dievs (borb),
Y div, cobcTB. 6Gnectsaulee, CBNTb; AWUT. sviestas, naT. sviests
(macno), ¥ svid, cO6CTB. XXUpHOe, YeMb MOXHO HamMa3sblBaTb, WU
yTo aseTb, — aswe; nat. lisNis (nbcteys), ¥ Hz, cobeTB. m-
3yHb, HeM. Lecker (cp. Bblle pyraTenbHblA cnosa cTp. 168, 63);
nut. gaidys, nart. gailis (n"™bTyxs), y gid, cobcTB. neBeyb U T. 4.

BoTb npumepbl Apyroro poga: nwut. arti, nat. art (opatsb,
naxaTb); nAuT. artojis, nat. arajs (opaTaii, opaTefib, Naxapb); JUT.
arimas || or6 cooTBeTCTBYOTb /faT. arums |larSana (naxaHHoe .
none n naxawe); nut. arklas, nar. arkls (opaJ/lo, nnyrb, coxa,
LlepKoBHOCMaB. pasio); NuT. bijotis, nat. bijatis || bitis (60aTbcA);
nut. bdime, nat. baile (60a3Hb); NuT. bailybe, nart. bailiba (6053-
NUBOCTL) ; NuT. baidyti, nat. baidit (cTpawunte KOro); nuT. ryti,
nat. rit (rnotatb); nuT. ryjonis, ryjdklas, apsiryjejas, naT. rijo-
nis, rijokls, apsrijejes (o6>opa, npoXkopa, NMoXupartenb, CM. BbiLLE
pyratesibHbiA cnosa cTp. 187 Ne 151).

b) Ewe Kb XapakTepucTuke OpaHHbIXb W pyra-
Te/NlbHbIXb CJ/IOBbB.

BosBpalasace Kb 6paHHbIMbL W pyrate/ibHbIMb C/10BamMb, Mbl
BUAVIMb, YTO OHM YacTbi0 MPOCTbIS OCHOBbI, YaCTblO Pa3/INYHbLIMU
cyphmkcamn cHabXXeHHbIS €/10Ba, 4YacTblo denominativa, 4acTbio
deverbativa, yactbto simplicia, yacTeto composita; 3aMMCTBOBaH-
Hbli KaKb OTb Ha3BaHLU >XMBOTHbIXb, Takb W OTb 4acTeii yenosd,-
Yyeckaro Tbna; OTb OXWBAEHHbIXb W HEOXXUB/IEHHbIXb CYLLECTBb,
BeLlel, KayecTBb etc. Mbl 347°Ccb KaKb pa3b Ha XapakTepusyo-
Wel cTyneHn ob6pa3oBalus fA3blka, rAe fasblie pa3BUTbl Ha NPex-
Hell CTYMeHW MpPOVCXOAMBW/IE KOPHW, YacTbi, 4YTOObI OAHUMDB U
TbMb >Xe C/10BOMb BblpasnTb 6paHb M pyraHb, 4acTblo 4TOGbI
npubasneweMb YMEHbLLUUTENbHbIXb CYy(pdMnKCOBL 06pasoBaTb /a-
CKaTe/lbHbIA C/10Ba, KakKb Mbl 3TO elle YBUAUMDB BMOC/ KUCTBLL.
Cp. Bbille npuM-bpb: sun’s, sunitis etc.

Mexay 6paHbl0 M pyraHbtlo obuiee To, 4YTO OH-3 06e KOoMy-
6o NpuGaBAATb WM 3aC/YXKEHHbIA WIN HE3AC/Y>KEHHbIN TU-
TYNnb, YMNpeKb, FPOMKO M Cb HErofoBaTeMb WM 3/10CTblO pas-
paxkalTca Hagb K Mb-HMOyAb. Kakb y)Ke CcKa3aHO, KaKb npu
6paHn, Takb 1 NpU pyraHu, ynotpebasioTs ogHM U Tbh >Xe croBsa.
Ho mexxay 6paHbio U pyraHblo eCTb BCETaKU pasnnyle. 3To pas-
nnule He NEXXUTb Bb (QOPMe, HO Bb HaMepeHLl [oBOpPALLAro.
PyraHb v Npopyralouvui UCKIUYUTENBHO >KenaeTb KOro-Hmbyab
onevyasiNTb, OroOpYnUTb, OCKOPOWUTbL, OTAeNaTb, pa3pyratb; Hanpo-
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TUBBL TOro 6paHb M BpaHALWLW XO4YeTb KOro-HMUbyab yBeLLEBaThb,
yrosapmsaTtb, McnpaensATb. BbpaHb — Herogosalle Ha 310, YTOObI
yCTpaHUTb nocriegHee. Mexay TMb KaKb MNPOK/IVHALLE >Kena-
€Tb, 4YTOObl 3710 U HecHacTbe HaCTUINM KOro-HMbyab, TO OpaHb
X04YeTb YCTPaHUTb 3710 U HecyacTbe. bBpaHb MMEHHO — Hakasa-
Hie, a pyrawe — Hanagete. BarfeflCTRie aTtoro (Matth. 3, 7, 8)
loaHHb 6paHUTL (hapuceeBb U CafyKeeBb, HasblBas WUXb: ,MO-
pPOXAEeLW exXxngHUHbI!" HO He MPOK/NHAaeTb, He pyraeTb UXb, HO
>KesaeTb UMb Job6pa, roBOps: ,,COTBOPUTE >Ke AOCTOMHbIA MNIoAb
nokasHuA." bBpaib oTAn4yaeTcsa M OTb XyNbl, NOpMUALLS, VMEHHP
ocbinaliemMb yrnpekamy M MrHOBEHHOCTHIHO.
BpaHHbIMX K pyraTesibHbIMWU CMY>XaTb 60/bLUED YacTbio Y
CMoBa, KOTOPbISA OblIM TOYKOK OMOpPbI Bbille NpU pa3g™eHT
nocnosuub Mo cofep>kaHw. CTano-6biTb, UXb MOXHO MPOATU W
Nno ornasJsieHL nocnosBuub. OHWM 3aMMCTBOBaHbl KakKb OTb CBEPXb-
€CTECTBEHHbIXb, TaKb M OTb ECTECTBEHHbIXb CYLLECTBb, OTb Ya-
CTEM W Y/IEHOBBL YeNIOBEYEeCKaro W >KMBOTHAro Tena, OTb [Jei-
CTBLW Yesi0BEKa, OTb AOMALLUHUXbL N AUKUXb XXUBOTHbIXb U NTULL,
C/I0BOMB, OTb BCEro OKpy»)kawouwaro Mipa.

2. 3amMeyaHlsl, cnuyeHla n ob6bSACHeH!s.

XOTA CMbIC/Tb 3TUXDb CNOBb (6paHHbIXb W pyratefibHbIXb)
BbIACHWU/ICA Y>XXe Bb TeKCTaxb COMOCTAaB/ELLIEMb, OAHAKO >Xe He
MOXXeMb M 347°cb 060MTUCL 6e3b OTAENbHbLIXb 3aMeyaHll U 06b-
SICHEH1A HEKOTOPbIXb C/A0Bb 3TOW KaTeropin.

CTp. 156. — Ad 3. A. BploKHepb MOMECTU/b Bb CMUCKE
CNaBAHCKNXb 3aMMCTBOBaHHbIXb C/10Bb (,Slavische lenworter®):
sbalamutas betriger, ausschweifender, balamdityti, betrigen —
wr. bafomut p. balamucicy); nart.: ,balamute Schwatzer, balamu-
tet, schwatzen, no-ap-balamutet bereden — lit. balamutas“ 2.
BptokHepb 06bACHAETb 346eCb HEKOTOPbIMBL 06pa3omb obscura
per obscuriora. [Mpexge Bcero NpULLIOCb 06BACHUTHL 3TO CMOBO
M3b GaNTWCKUXb A3bIKOBL. TaMb OKa3blBaeTCA OHO C/IOXKHbIMb
CNOBOMbB, COCTOAWMMDB M3b bala (601010, TOMB) M Mute (POTH),
UTakb MEePBUYHO GOMOTUCTbLIN, TOMKLU, T. €. FPA3HbLIA POTb (HEM.
Schmutzmaul, Schandmaul). Pycck. 6anamyTb, 6enopycck. 6a-
NIOM/Tb, MO BCEW BEPOATHOCTU, TOXE — C/IOKHOe C/I0BO; MO

1) Cp. A. Bruckner, Die slavischen fremdwdrter im litauischen.
Weimar 1877. p. 69.
2) Cp. ibid. p. 167.
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MeHbLUer mfgpfe MyTb, MyTUTb, convdkalonusaca no gopme U 3Ha-
YEHLU, MOBMAVIMOMY, CO BTOPOW 4acTbi C/0Bb Gana-myTb, Gana-
MYTUTb, OKa3blBalOTCA TaMb CaMOCTOATE/IbHbIMU C/I0BaMW ; HO ANS
NepBoM 4acTM 3TUXb CNOBBb C/ABAHCIOM A3blKb BPSALb-NN 4OCTaB-
naeTb ob6bscHewe. Cb TEMD XK€ MNPaBOMb, Cb KOTOPbIMb Bprok-
Hepb o060bsABNAeTb balamiitas, balamute etc. 3aMmcTBOBalleMb
M3b CNaBAHCKaro, MOXHO HaobopoTbs ,6anamytb,” ,,6an0MyTb"
etc. cumTaTb 3aMMCTBOBalLEMb WM3b bGanToiickaro. [1o Bceli Bepo-
ATHOCTW 3TO C/AI0OBO MepeLsio Cb 6GanTwickaro Bb 6enopycckoe,
roe Mbl HaxoAMMb €Lle MHOF0 ApYruxb 3aMMCTBOBaH” n3b bas-
*MIACKMXb A3bIKOBb. BB yMeHbLUMTEeNbHOW (hopMe OHO BCTpeda-
eTCa N MeXay /UT. N faT. fackaTeNbHbIMX C/I0BamMK, Hanp., Bb
OoAHOW fAaliHe y beuueHbeprepa BCcTpedvaeTcss CTUXb: Mano ber-
neli, balamutelil).

CTp. J7- — Ad i2. Rdnkarts, nat. benkéts. Kb nuT.
cnosy beuueH6eprepb 3ameuaeTb: ,Mehr von den Zemaiten
gebraucht“2. 3T0 HECOMHEHHO 3aMMCTBOBaHO Cb HemeLKaro.
,Bankert, eigentlich das auf der Bank erzeugte Kind, wohl nach
edem aus dem Romanischen stammenden Bastard gebildet, das
von mittellat.-roman. bastum, Saumsattel, abgeleitet und als des-
sen urspringliche Bedeutung angesetzt wird: auf dem Saum-
sattel erzeugtes Kind“3.

— Ad ij. Bestija nepewno cb JsaTUHCKaro Bb Apyne
A3bIKM He MPOCTO Bb Ka4yecTBe pyratefibHaro C/10Ba Bb 3HAYeHLU
CKOTWUHbI, AWKaro 3Beps, A1 4Yero OHU WMEN Y>Ke CBOU CO6-
CTBEHHbIS 0603HayeLls, Hanp., JAT. Zveris, nat. zvers (CM. Bbllle
CTp. 200 Ne 214), HO 0COO6EHHO Bb 3Ha4eHLl A 60pbObl Cb MNa-
AlaTopamMy unM NpecTynHUKaMmn onpegeneHHaro >XnBotHaro. O6b
3TOMb CBUAETENbCTBYETH PUMCKLI 06blyali, 06b 3TOMb cBUAE*
TeNbCTBYKOTH NatnHcMsa Bbipaxkews: aliguem ad bestias mittere
(oTcbinate Ha 6oii 3Bepeii). Cicero: condemnare aliguem ad
bestias (ocyantb Ha 6oii 3Bepeii), Suet. Bo @paHUy3CKOMb Kb
bete npmbaBneHo ewle wums npunaratesibHoe noire. ,Beilaufig
erwdhnen wir, dass c’est la bete noire (das schwarze Thier),
noch starker als das deutsche ,er ist das schwarze Schaf,”
einen Menschen bedeutet, den alle Welt hasst und flieht gleich
einem Gespenst, ein Abscheu* 4.

1) Cm Bezzenberger, Lit. Forschungen -p. 6, Daina 7, 5.

2) Ibid. p. 57.

3) Wustmann p. 267. Anm. 1. Cp. Kluge, Etym. Worterb. 5. Aufl. p. 28.
4) Schrader p. 456.
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Cmp. ij8. — Ad 16. Blingis | blingys (npasgHowaratoLuiics,
6aknywHuks). Blingis ,auch von tieren gebraucht, z. b. tas
blingis (das nichtsnutzige pferd) ganc issikink”s“ X (nowagb-He-
rogan coec'bmb pacnpsirniack. [10-NaTbILUCKU TOXXE roBOPATH J10-
wagamb mexkay npodumb: ak, tu blini, blingi! blinis tads! uTo6bl
6paHUTb, YTO OHa XOPOLUO He BUAUTD.

CTp. jjg. — Ad 21. Burbulys (BOpYyHb, 6GOpPMOTYH®D).
BeuueHbeprept 3am-buaets: ,das wort gab anlass zu einem
injurienprocess, der aber nicht entschieden werden konnte, weil
dies Schimpfwort unerhért und weil es deshalb zweifelhaft war,,
ob es eine injurie enhalte* 9. flat. burbulis cny>kuTb pyraresisHbIMb
CNoBOMb, 0603Hayas TOro, KTO, KaKb KuUMslas Boda, He nepe-
cTaeTb bonTatb, 6opmoTaTtb, 6ypyaTb, KNokoTaTb; burbujot || bur-
bulet (knokotaTb, nenetaTb, 60pMOTaTh).

CTp. i60. — Ad 24. Copa, nat. copa ||Zupa (,Einer, der
im Dusel umhergeht)3 Tlo 3Ha4yeHLW 3TO C/IOBO COOTB-bTCTBY-
eTb NnatblckoMy Zupa || Ziipis (NbAHWUA), npoucwleemMy Bepo-
ATHO M3b HWKHe-H'bmeukaro Hap'bula supen. JlaTt. copa npuHag-
NeXUTb [aTCcKoMy A3blKy; cop&t (cnabbiMu Horamm, HeTBepaa
XOANTb).

Ctp. 162. — Ad R$. Dratgalvis, nat. gfutgalvis (TpyaHo
NOHAT/MBLIN). [MepBasd yacTb NaTbiwckaro ciosa gfit-, B-bposTHO™
MEPBUYHO F1acnna U Kakb fuT. drut, MO MeHbLUel Mfepfe, uYepe-
Oytonisics naTblwicwsa cnoa dritNis | gripis (rpeunxa, rpeva, Ma-
3ypck. gryka, nmt. grikai) galoTb NOBOAb Kb 3TOWM MbICAN.

Ctp. 164. — Ad 44. Gongalvis (HAwepuyHana ronosa).
Mo>eTb ObITb, 4YTO gOn-, MepBasd 4YacTb 3TOr0 C/I0XKHAro CrioBa,
conmxkaetca c¢b gomti (beschimpfen Vilnaer Kalender 1861 —
polugani6, tadeln)d. W60 kKakb pyratenbHoe cnoBo gon-galvis
MOXEeTb Ha caMoMb A-fgife 0603Ha4aTb NOCTbIAHYH, 6e306pa3HyH
rosioBy, KakKOW MOXeTb KasaTbCs flepuyHas ronoesa. Bb Ta-
KOMb C/lyyai ctoga oTHocaTcsa naT. gdija, ganeklis (nATHO, cpamb,
CTbl4b, MO30PD).

CTp. 167. — Ad jj. Kiaule, nat. faulis, cika (cBMHbS,
Schwein). ,Ungrazids, ja plump-massiv ist sein Bau; ungrazios,,
ja eckig-roh sind seine Bewegungen; widerlich ist seine gierige

1) Bezzenberger, Lit. Forsch, p. 57.
2) 1bid.

3) A. Bruckner p. 84.

4) A. Bruckner p. 84.
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Gefréassigkeit. Est ist das blosse Thier, (d. h. xar kKE4lv), das
Vieh, was sich in ihm darstellt. Hieraus erklart sich geniigend,
warum der Mensch ihm mit tiefster Verachtung begegnet. Dazu
kommt seine Unreinlichkeit, die so gross ist, dass die Sprache
Schwein und Schweinerei ganz synonym mit Schmutz und Un-
rath, Unflaterei gebraucht“1). TepogoTts (2, 47) pa3cka3biBaeTb:
ErmntsHe cumTaloTb CBUHBLIO 4O TaKOW CTEMEHW HEYUCTbIMb XKW-
BOTHbIMb, UYTO MMMOXOAOMb MPUKOCHYBLLENCA Kb CBUHbE OTMpas-
NSETCA Kb PEKe M MOeTb BCe CBOM nnatbd. W XOTA CBMHapu
— YPOXAEHHbIE ernnTsHe, O4HaKO BO BCeMb Ermnte mmb 0gHMMbB
3anpeLleHb BXOAb Bb XpamMb. HUKTO He BblgaeTb 3a-My>XXb CBOEW
fodepn 3a HUXb, WM HUKTO He JDKEHUTCA Ha UXb LOYEPSAXb; HO
CBMHapW coYeTarTcs O6pakOMb WUCKIKUUTENBHO MeXAy c060t.—
Fnyb6okoe npespelle Kb CBUMHbE Y WU3PAUNTAHDL BblpaXkaeTcs
MHOrokpatHo. Proverb. 11, 12: ,UTo 30/0TO€ KO/MbLO Bb HOCY
Yy CBUWHbW, TO >KEHLUMHA KpacuBas U — Ge3pascygHada."” Ps. 80, 14
0603Ha4valoTCA A3blyeclle HapoAbl JIECHBIMU BEMPAMU U NOMEBLIMA
3gepsmu. Matth. 7, 6: ,He 6pocailiTe >Xemuyra Ballero npegb
CBMHbAMW.” 3HauYnTb He BbIFrOBapuBaTb r/1y6oKaro nosHaws u
6na)xeHHaro onbiTa Mepeab OAbMW, MOFPY>XEHHbIMW Bb  MOA-
NocTb 6e300)KHOM N 6e3HPABCTBEHHOM »XM3HWU. W 2 Petri 2, 22
rnacuTb 10 BEPHOW MNOCA0BUUE": BbiMbITasd CBMHbSA WAETb Ba-
naTbCs Bb rpsasn.” — lMogobHoe npes3pelle MNopadkaeTb CBUHbBIO
y TPEKOBb U puM/sHb. Camas M3BeCTHas [MOroBOpPKa: 57 noT’
1Attrjvaiav épw rjpwe, 0COGEHHO Bb 060/1ee KpaTKOMb BUAE 5c mpb<
'AGyvav UM 3c "Aarjvav, y pUMAsHb sus Minervam, CBUHbS 6opeTcs
NpoTVBL OOMMHM MyApOCTW, [yMblA N Ge3yMHbIA [ep3aeTb Ha
60pbOY Cb pasymMHbIMM (Cp. Bbllle NOCAOBULbI CTP. 112). Tlo-HeM.:
In der heiligen Schrift fertig, wie eine Sau auf der Harfe (Hans
Sachs). Mo-aHrnllcku: a sow to a fiddle. Mo-rpevecku: 5; ixmpaatv
(CBMHBA MMena MUpyLIKy), FOBOPATb, Korga KTo-nmbo noctyna-
eTb HaAMeHHO W Aep3KO Cb KeMb-HMbyab. [lo-natbiHM: Suatim
(ew/ei?).vivere, 3Ha4UNTb Bb COGCTBEHHOMb 1 NMEPEHOCHOMb CMbIC/IE:
XXUTb MO-CBUHCKM, ,sduisch leben"2.

Cmp. iji. — Ad 7/. LOokis, nat. lacis (Mmeageab). Bb 300n0-
FMYECKUXb Cafaxb, KOHEYHO, OHb MpeACTaBAseTb 0ObIKHOBEHHO
3a6aBHYI0 KapTUHY, KOrfa OHb, PacTAHYBLUMCb, MOKOMHO NEXNUTD,
COCeTb Nanbl WK XBaTaeTb OPOLLUEHHYH eMy OY/KYy; WM Korga

1) Schrader p. 196, ii.
2) Schrader p. 197.

24
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MeABEXXaTHWKb 3acTaB/isieTe ero TaHUoBaTb WM Bblfe/blBaTb
apyne dokycbl. HoO Bb cBOGOAHOM MyCTbIHE OHb OKa3blBAETCS
ONacHbIMb BparoMb JIOfEN U XXUBOTHbIXb, Bb 0COO6EHHOCTU Ge-
NbIA NefoBUTBLIA U YepHbI MefBefb; W OXOTHWKb, MOACTEperar-
ww ero, 6osee WM MeHee NOABEPraeTb CBOK >KM3Hb OMACHOCTM.
— Tenepb, Cb KaKOW TOYKM 3pellss MNpeacTaBnseTs ero cebe
A3blKb? $A3blKb 4YAacTO C/MLLIKOMb CBOEHPaBEHbL U MO YUCTOMY
NPON3BOJTY BbIKA3bIBae€Tb W3BECTHbIA CTOPOHbI >KMBOTHAro, He
obpallaa BHMMALLA Ha Apyns, eule 60nee bpocatorwisica Bb rnaasa.
TaKb 3HaeTb OHb COOBLMTHL MOYTU UCKIOUUTENIBHO Xy40e, Harp.,
0 BEpHON cobake (cp. Bbiwe cTp. 113 ” cnep.) U NOME3HOMbB
ryce (cp. Bbiwe cTp. 112). Y meaBefs 3TO — Mo4yTM Hao60poOTh.
Ero ApocTHbIi xapakTepb €4Ba-iM UMeeTcs Bb BMLY. H3blKb
NpUAepP>KMBaeTCca ero 3abaBHOCTW, HEYK/HOXECTU, HEMOBOPOTAU-
BOCTU W NPUMELLMNBaETb JaXe Kb Cepbe3HbIMb MOroBopkamMb He-
MHOIO WYTKN W HOMOpa. 3TO BbIpaXXaeTca YXXe Bb €ro npo3su-
waxb meSka, miska (cp. Bbiwe cTp. 121 sg. u 174), pycck.:
MMWLLUKA, MULIEHbKa, HeM. Petz, 0c06eHHO Ccb MnpubaBeweMb
Meister. Petz, kakb L pagept npegnonaraet”™ npounssefeHO OTb
Bér, Kakb JjlackartesibHas, cmarymtenbHas ¢Gopma, NoJ0OHbIMb
06pa3oMb, Kakb obpasoBanocb u3b GottfriecTa — GOtz, m3b
Ulrich'a — Uz, wu3b Friedrich’a n Heinrich'a — Fritz n Heinz,
KaKb PYCCK. MULLKA, MULLEHbKa — W3b Measefs, wim Mwuwa —
n3bL Mwuxauna.

MepaBeab — TsOKeNbliA, NEHMBbLIN, HEyKIXKLW, HEeNoBOPOTAMU-
Bblli, HenoBKLW, rpybblii. Kakb TakoBOro HeMeLuKLl fA3blKb Je-
naeTb €ro Bb MPOTUBOMOJIOXKHOCTb TOHKMMb HpaBaMb, CBeETC-
KOCTW, BEX/NMBOMY oOb6palleHLl npeacTaBUuTeNIeMb NPSAMOAYWIS
M YeCTHOCTM, KOHEYHO BMeCTb Cb TEMBb Cb CYpOBOK, OTTa/IKU-
BalOLLED Hapy>XHOCTblo. [0BOpATL nNo-Hem.: Was filr ein un-
freundlicher Bar bist du doch den ganzen Tag gewesen; erst
am Abend wirst du wieder geniessbar.” Bb HataHe Mygpomb
JleccnHra, Bb KOHUE nepBaro Aeiictela [lass roBopuTb TaMnaepy:
»50 geh, du deutscher Bar. Jener hatte sich kurz zuvor erst
einen plumpen Schwaben genannt"X. — JlaT. B033pelle 0 Mmea-
Bene (lacis) cooTBeTCTBYETH M3PAOHO HeMmeLKOoMy. HoO Bblpaxke-
we lacu matite cBoeobpa3Hoe faT. BbIpadKelle, BCTpeyaemoe Bb
NaTt. cKasKaxXxb Cb HEKOTOPbIMb MMWEMYECKMMb OTTEHKOMb WU He
COOTBETCTBYHOLLEE HemeLkoMy Barenmutter.

1) Schrader p. 218, 14.
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Cmp: 172. — Ad 80. MaiSas, nat. maiss (mMewoks). [lpu
6paHn 1 pyraHM HameKaroTb Ha TOMICTbIA, HEYK/HOXKLL BUADL MeLLKa.
»-Hinfallen wie ein Sack (so plump und ungracifs)®.

— Ad 81. Maita (naganb), Bb KauyecTBe pyratesbHaro
cnoBa, YynoTpebnsetrca Bb 6osee  A06POAYLLUHOMDB  CMbICAeE,
Hanp.: Eik, maita, eik, geh, Narrchen, geh! — ,In ganz Ost-
preussen beliebtes Schimpfwort“*). To)e Bb NaTbILUCKOMb Maita
ynotpebaseTcs 4acTo Bb A06POAYLLUHOMBL CMbicna, T. €., 6on'be
Bb KauecTBe 6paHW, Y Mb pyraHu, Harmp., MaTb 6paHWUTbL CBOErO
pebeHka: Tu maita, va tu nevareji ar6 prasites (WWanyHb, He-
BEX/IMBbIA, HE MOIb NN Tbl MONPOCUTL BbIliTK). Kpome Toro maita,
KaKb pyraTteslbHOe C/I0BO, BCTpPeYaeTcss N Bb MY>KECKOMb Pofje.

CTp. 174. — Ad 89. Meskd, nart. meSka Limiska (measeap),
3aMMCTBOBaHHOe M3b cnaesHckaro ,vgl. abulg. mecikl mecika
mesika, nbulg. mectik meckl, grr. meSka, wr. meka (kinderwort);
mieSek gebraucht z. b. der Litauer Adam Mickievid im Pan T a-.
deus$*. Bb natblwckoMb mesSka || miSka BcTpeyaeTcsa Bb CKas-
Kaxb, a WMMeHHO KaKb Mpo3Buule MeaBeds. YTo M Bb /NTOB-
CKOMb meSkd — npo3Bue mMeaBens, O TOMb CBUAETENLCTBYETH
napemlsa : MeSka su lokitl abudu tokiu (Gleich und Gleich gesellt
sich gern)4, wwm natuHck.: similis simile gaudet, wnnun: simile
gaudet simili; rpedy.: "oOtiomv buoT <plbvy, WM Kakb Yy [lnaToHa:
*QOptoio<; ofiitoiw del neM~ec. Mog06HbIM NogobHaro N6mUThH (MLLETH)H.

CTp. 179g. — Ad Ho. O3k4, nat. (azis) kaza (ko3a). 3BeCTHbI
NPUXOT/INBOCTb M YAPSAMCTBO KO3bl, OTb YEro WTa/IbSHCK. capric-
cio, (hpaHu. caprice (Kanpu3b), WUTaNIbSHCK. capriccioso, ¢paHLU.
capricieux, Hem. capricids, pyccK. KanpusHbli (MPUXOT/IMBLINA,
yApsMbI) OTb JfaTUHCK. caper (Kos3enb), capra (ko3a). Hewm.
»,Kapriolen machen“ o6pa3oBaH06 Mo uTanbsIHCKOMY capriola
nin chpaHuy3ckoMy cabriole (KO3NMHbIM NPbPKOKL). [M0-ANMTOBCKU
ropopAtb: Ak tu oSkad! no-natbiwicku: Ak tu kaza! — lec ka
kaza; Hem.: Keckes Madchen, springendes, naschhaftes Frauen-
zimmer, bdses Frauenzimmer. YT0 K03e/b — O0Y€Hb 1TAKOMb,
Ha 3TO YyKa3bIBaloTb W nocnosuubl (cM. Bbilwe cTp. 96, i n 109, i).

1) Ibid. p. 306.

2) Nesselmann p. 389,

3) Briuckner p. 108 wn 177.
4) Nesselmann p. 372.

5) CHerupesBb | 81.

6) Cp. Schrader p. 112,
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lMo-pycckn Kosa 0603Ha4yaeTb U Urpy, rae npmxogutcs 6eraTb
M npbiratb.

CTp. i8j. — Ad 142. Puce (coBa). Mexay TbMb Kakb
nat. puce (ymeHbLu. plcite) 0603Ha4YaeTb 371y XKEHLIUHY, PYCCK.
COBYyLUIKa HamnpoTuUBb YMoTpebnsetcsa ackare/lbHbiIMb C/I0BOMDb.
Bb Hemeukomb uma ,Eule® — oOHOMaTonoaTu4yeckoe u Mpou-
30LLI0 M3b BOA M BOMASA 3TOM MATUUbl. Takxke no-natbiHKW: ulula
uwm ululare; no-rpeyeckn: <)/moCvm WU OfHa Mopoja COBb Ha3blBa-
nacb gkobyuwr. ,Weil dieser schéngebildete und kluge Vogel tages-
und lichtscheu ist, weil er von anderen Vogeln gemieden und
(bei Tage) verhéhnt wird, auch wohl, weil er ganz leise, kaum
horbar fliegt, so hat er von jeher den Menschen fir gespenstisch
und unheilweissagend gegolten“®. ¥ LWwunnepa (Pa36oiiHNKN
5, i) ®paHyb Moopt roBopuTb Kb nactopy Mosepy, coobuia-
lolemMy emy peweTte cyga: ,,Geh in tausend Grufte, du Eule!*

Cmp. 187. — Ad 149. Raitelka (cBapnuBuua, Merepa). 3TO
C/I0BO ynoTpebnisieTcsa Bb AUT. noroBopke: Tai tikra raitelka, n
HeccenbMaHb MepeBoanTb M 06bACHAETH: ,das ist gerade die
rechte! von einem Frauenzimmer mit losem Maule”; HO OHB
conmxkaeTsb raitelka ¢cb HOM. Reiterind, uto 3aecb 6e3b BCsKaro
cMmbicna. Mo moemy MH4;w0 raitelka Hago cb6nmxaTb Cb NUT.
rnarosiomsb reti (6bpaHuTb, pyrartb), retis (pyrarbcs), nart.-ret
(naAtb, caHckp. ragati, nastw), rfites (pyraTbcs), cnepoBaTeNlbHO
raitelka, kakb n nat. rekle (M3b ret, naatb), cBap/AMBULAE, HEM.
Ein zankisches Weib, ,Frauenzimmer mit losem Maule.”

Cmp. 189. — Ad ij8. RupuZe, naT. rupucis (kab6a). ,Ru-
pusche (= rupuze) béser Geist in Krotenform wird im Telscher
Kreise gebraucht, ist jedoch haufiger Schimpfwort. Die Ablei-
tungen RupuZokas (Rupuschokos?) und RupuZele (Rupuschele)
sind nur Schimpfworter*3. W Bb NaTbILUCKOMb BEPUTb MHOrAda
npocToii HapoAb, 4TO >aba (rupucis || krupis) UMeHHO — sBneLle
Yero-To 3/10ro, 3/10r0 Ayxa.

CTp. 195. — Ad 190. Si, nat. sun’s (cobaka). Takb Kakb
cobaka 4acTo BCTpedaeTcs MOYTU BO BCeXb KaTeroplsaxb Halluxb
6paxniorm3mMoBbL ropasfo ualle, 4YeMb Kakoe-HUbyab pgpyroe
>KMBOTHOE, TO Mbl JO/DKHbI TeMepb OCTAHOBUTLCA Ha Heli HEMHOro
ob6wunpHee, ~TO6bI NONpPo60BaTh paspeLlnTb MHOroe CBoeo6pas-

1) Schrader p. 261, 20.
2) Nesselmann p. 432.
3) Tetzner. Die Slawen in Deutschland p. 91.
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HOe W YacTo 3arafjouHoe, 4YTO S3blKb 3aMMCTBOBa/Tb OTb COGAKU
Bb CBOMXb MpUTHaxb.

Ho npexpge Bcero no3sonto cedi npmsectn 34'bes no L pa-
Jepy M3b TaiMyfa, COAepXKallero psgoMb CO MHOTMMDb MOLWIbIMb
M OMacHbIMb U MHOroe pas3yMHOe' MpekpacHoe mnpegaile O Mpo-
NCXOXKAEHLL CObGaKW.

AHrenb-xpaHuTens Agama coXan'bsb, 4UTO OCTaTKWU 3eM/u,
M3b KOTOPOM 6blIb cA™NMaHb MpaoTelub 4enoB'bueckaro pofa,
nexkann ewle pasbpocaHHbIMKM TaMb U CAMb, U OHb MOMPOCU/TbL
Bora no3sBonnTe eMy MPUMEHUTb UXb Kb MeH-fee 61aropogHbIMb
TBapsiMb. 3TO OblI0 MO3BOSIEHO. Torfga OHb B3SIb [IUHY U
cnbnunb cnepBa 06e3bsAHY. Ho o06e3bsHa He nogoXkgasia, noka
es XBOCTb Obllb FOTOBBb, M B3N®3/M1a Ha AepeBo. Tenepb aHresnb
caobnant cobaky M Aanb €l y)Ke TrOoTOBblIA XBOCTb 006€3bsiHbI,
cocToAww M3b 60/11;e TOHKOW 3eMnn. Boréacrtre 3TOro /IeXXUTb
(hM3tOHOMUMYECKOE BbipadKelle cobaku MeH-be Bb nvufe Y'bwmb BO
XBOCT4S 3OTOTb XBOCTb OMyCKaeTcA Bb Medasv, 3aBuBaeTcs, gb-
naeTb KpPyrm npu 4yBCTB'b Cubl, CTOUTb HErmbko, Tyro, Henog-
BMDKHO Bb pasgpakeHLU W BUASETb NPU pagocTu, N6BU 1 NecTy,
NackaHW. — 3Ta npeKkpacHas WCTOpla CAy>XuTb Bb cnaBy Tas-
Mygda TrbMb 601'be, TaKb KaKb Y €BpeeBb cobaka CUMTAeTCs He-
UNCTbIMb XKVBOTHbIMb.

Kaws >xe kKauyecTBa cob6akuM OKasblBalOTCA CYLLECTBEHHEN-
MMM, BblJaloWwMMnca? 3TO MNpexae Bcero es B-bpHOCTb WM npe-
[aHHOCTb CBOEMY XO3SIMHY [0 CMepTW, gaxke nociib cmepTn. OHa
CTOUTb Kb Ceppguy 4YenoBeka 6nmke BC'bxb. MHoONe ecTecTBO-
ncnbITaTe/IN Ha3blBalOTb €€ CaMbIMb 6/1aropogH'bALLIMMB N30 BCbXb
JOMaLHNXb YXUBOTHbIXb. [pummb (Geschichte der deutschen
Sprache) roBopuTb 0O CTapo-repmMaHckomMb ObiTb: Der Hund
schitzt Herde und Wagen, seine Treue uUberdauert den Tod
des Herrn. Canes defenderunt Cimbris caesis domus eorum
plaustris impositas; beim gefallenen Helden liegt sein Hund,
steht traurig nickend sein Ross. BH(OHbL roOBOPUTbL MEXay
NPOYMMb OYeHb MpekpacHo: OHa KNageTb CMUPEHHO CBOE My-
YKecTBO, CW/y, TalaHTb Kb HOramMmb CBOEr0 roCnoAmMHa; OHa XKAETH
ero npukasa, 4tobbl €ro WCMO/IHWUTL; OHa CrpawuBaeTb €ro;
O[HO Muraile JOCTaTOYHO, OHa MOHWMaeTb 3HakM ero Bo* U
npy TOMb OHa 6€3b 4ecTontobls, KopbICTOMOO1A, 631 MCTUTENb-
HOCTW, 6e3b 60513HW, MWL Obl eii OAHOM HPaBUTLCA emy.

KTO umMTaeTb 3TW CTPOKMU, He 3Has, YTO OHWM OTHOCATCH Kb
cobaka, TOTb HECOMHeHHO OyaeTb npegnonaraTb, 4TO 347\Cb
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peyb MAeTb He MPOCTO O 4YesIOBEKE, HO JaXke O TaKOBOMb, KTO
npegaHb CBOEMY O/IMDKHEMY Cb PEKOH BEPHOCTbI, Cb P NAKUMB
camooTBepXXellemb. CTapuHHOe wu3pedete rnacuTb: Cobaka
€VHCTBEHHOE CYyLLECTBO, /obsuee Hacb 6onblue camoro cebs.
BAob OHa Bb COCTOSIHLI YMEPEeTb OTb ropsi y MOrusbl 4YenoBEKa,
nobumaro ew. —

Takb Kakb TakMMb 00pa3oMb cobaka BCANACTE 3TUXDb
MPeKpacHbIXb KayecTBb CTOUTb TaKb O/IM3KO Kb 4YesI0BEKY U
OKa3blBaeTCs ero /bMMLUeMb, Takb KaKb OHa CBOEH BEpPHOCTbIO
JadKe TbicAYy pasb CTbiAMTb odeid, TO npuwiock 6bl Npeano-
naratb, 4TO f3blKb MOXBa/INTb €€ W MPOC/IaBUTb Bb 0Ge3CMET-
HbIXb MpUTYaxb, Napabonaxb. Ho, mM3cneaysa 3T NpowssegeLus,
Mbl BCTPEYAEMB /MWL OYeHb PeAKo TaMb 060pPOTb, BOCMOMWHA-
oL cobaky Npu3HaTesbHO M XBaslebHO, HO 6e34nceHHbIS n3pe-
YeHisl, MOHOCSAHUA ee, KIEAMSrLUA ee Camol MPEe3PEHHO, >Kas-
KO, HU3KOK TBapbl. Kakb 06bSCHMUTb 3TO CTPaHHOE sBfelle?

CKaXXeMb CpaBHUTE/IbHO HECKO/MIbKO C/IOBb O YesI0BEKe.
Ecnn kTo-nnbo Bcerga 6ykBasbHO MOCTyNasab 6bl MO CNOBaMb
nponosean Ha rope (Matth. 5 39): ,KTO ygapuTb Tebs Bb npa-
BYIO LLLEKY TBOW, 06paTv Kb HEMY W Apyryt," TOMYy HaBepHO
He OKaXXyTb MOYECTWU, MoumTalls, HO ocMesille, npespewle. Kakb
HW BbICOKO Mbl MOYNTaeMb KPOTOCTb, TepMeLle, AonyLieLle 06uapl,
0fHaKO 3TO HMKOrga He JOMyCTUMO [0 MOJSIHAaro camMoOyHMXKeLs,
caMooTpeYellss OTb AOCTOMHCTBA 4YefnoBeka. WM3BecTHast UCTUMHA
Bb éTeBCKOMDB MO34paBfeHLl Cb HOBbIMb FOAOMbB:

Zum neuen Jahre Glick und Heil,
Auf Weh und Wunden gute Salbe,
Auf groben Klotz ein grober Keil,
Auf einen Schelmen anderthalbe.

MogobHO 3TO OTHOCUTESILHO co6aku. Mbl Monb3yemca es
BE/IMKOMENHbIMU KayecTBaMu, [adKe HEeXHO /obuMb ee, HO
NOYTUTb €e Mbl HE MOXeMb. W60 TakoBas CTerleHb OTCYTCTH
aronamMa — camoOMpeBEPXKETE, MOMHOE YHUUTOXELe BCAKOM cOob-
CTBEHHOWM BO/MWM. Takoe MPUHUMaKTbL OTb paba, HO CUUTAKTL
ero pabomb M He yBakaloTb ero. [logobHoe HabnogaeTcs OTHO-
CUTENbHO W3MeHbIl; XOTS MOMb3YHTCA €K, HO CamMoro M3MeHHMKa
npesvpaoTsb. [NpypoaHbIi, 340p0OBbIA HAPOAb APEBHUXbL FPEKOBB
He MMeeTb [aXe CfloBa A1s CMUpPELLs.

Mpumepbl 3TOro 6e3rpaHMYHaro MpespeLls, BblNagaBLUAro
Ha [0 cobakn Bb S3blKe, BCTPEYalOTCA Bb M300M/L, KaKb Mbl
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0 ToMb Mornm yb6eamTbcs OCOBEHHO Y MOC/OBULbL Y MOTOBOPOKD.
BoTb ewe oguHb npuMepb M3b  MOCN'bAHUXbL. [10-NatbIWCKU
roBopuTCA : NO vi™a ne sun’s maizi nejem (0Tb HEro HW cobaka
He GepeTb x/176a, cp. Bblwe cTp. 359) U no-Hemeukn: Es nimmt
kein Hund einen Bissen Brot von ihm. 3Ta norosopka Bblpa-
)KaeTb BbICLUYIO CTErMeHb Mpe3pellsi, Npy YeMb Hesb3A 060MTUCH
onsaTb 6e3b cobakn. W bopxapaTb rosoputhb: ,Dabei Hesse
sich an den alten Glauben erinnern, dass der Kirchenbann nicht
nur Menschen, sondern selbst Hunde von dem Betroffenen fern
halte* J.

30°bcb ocTaeTca Hamb elle ykasaTb Ha cobaky (S0, sun’s
Hund etc.) Kakb Ha pyratenbHoe cnoBo. Cobake U CMepTb CO-
6aubsi ; OHBb MPOXKWACA Ha cob6aKb; OHb cobaKy Cb”™1b; OHb Bb
aToMb cobaky cb'biib; cobaka faeTb, BbTepb HOCUTH U T. 4. —
Da trink, du Hund! (Schiller, Wall. Lag. 2). Hinweg, du Hund!
(Burger, der wilde Jager). — LWpapept rosoputb: Wir haben
lange es uns mussen gefallen lassen von den Tirken Christen-
hunde, unbeschnittene Hunde, genannt zu werden, und wir gaben
ihnen den gleichen Namen Tirkenhunde zuriick.“ — éTe okaH-
YMBaeTb OAHO Ma/leHbKOEe CTMXOTBOPELUE:

—————— der Tausendsakrament!
Schlagt ihn todt, den Hund!
Es ist ein Recensent!

Aiomeab rosoputb Kb [ektopy (Il ii, 362): a» vm sfuyez
Mvarov, XxuoV (Onsatb n36'brb Tbl cMepTn, cobakal) — Axunnechb
Kb AramemMHoHy (1,225): OivoRapeC, xuvbt owxaT' zyiov, xpadirjv
S’ iXdifoio (MbAHMUA CO rN1a3oMb cobakm U MY>KecTBOMb OsieHs!)
—” 21, 48"™): TN&$ ok ab vév fiifiovat, xuov déekC, dvi’ ifteto oHjaeoitai’,
(Kakb Tbl cMeewb Tenepb, 6e3cTbigHasd Cyka, MHe CaMoOi MpoTu-
BUTbCA?) Takb obpawaetca epa Kb ApTtemuge. HakoHeub,
Ogawncceri (Od. 22, 35) Ha3blBaeTb >XeHUXOBbL [leHenonbl TOXe Co-
b6akamu. — He nHaye y pumnadb, Hanp., Hor. ep. 6: quid imme-
rentes hospites vexas, canis ignavus adversus lupos (4T0 Tbl
Naewlb Ha HEBUHHbIXb MYTHUKOBbL, C06aka, W OKa3blBaeLlbCA
TPYyCAMBOKO MPOTUBL BOJMIKOBL?) 3TO — ob6pawewe Kb Kaccga
CeBepy. W camoe nnoxoe 6pocawie (Wurf) Bb urp+>Bb KOCTU
HasblBa/IN CcObaKo, xda>v, canis. — Adasumab (i. Sam. 24, 15 wnm
1 KH. UapcTteb 24, 15) roBopuUTb MpecsefyoLlemMy ero uapto

1) Wustmann p. 240 Ne 598.
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Casny: ,3a K™Mb Tbl TOHfewWwbcA? 3a MepTBbIMb MCOMb, 3a
ogHoto 6710x0K0," T. €, S MO OTHOLUEeW Kb Tebe Takb 6escu-
NeHb, KaKb Bb OTHOLLUEHLU Kb KaXKAOMY YesI0BEKY MepTBbli MEChH;
M (2 kH. yapcteb i6, 9): LM ckaszanb ABecca, CblHb CapyuHb,
yapro: 3a4v!wb 3710CN10BUTHL 3TOTHL MeEPTBbIA MNech” (3ToTb npe-
3PEHHbIN N 6e3CU/bHbIA 4ennoBKb, Cemeill) ,rocnoguMHa MOEro
uaps? nongy S U CHAMY Cb Hero rososy."

Ciopga OTHocaTcs u bpaHy,. canaille, vTanbaHcK. canaglia,
ucnaHck. canalla, Npon3BoACTBO KOTOPbIXb HECOMHEHHO OTb canis.
Bt KayecTBe rHycHaro pyrartesibHaro c/0Ba OHO OTTyfa 3auM-
cTBoBaHO M HeMuamu (Kanaille), pyccknmn (kaHasbsl), MTOBLLAMUA
(kanaljes sméats), natbiwamn (kanala). OHO 3Ha4uUTbL Herogsan,
6e34ebHUKD, CBO/IOYb, C€Opoab. OTTOroO Cb KeMb 06OMTUCH
en canaille, T. e., Bb BbICLLEl CTEMEHM MNpe3peHHO; s’ encanailler,
06X0AUTbCA Cb MPE3PEHHbIMU IKOABMN.

Canis cKpblBaeTca U BO (PPaHUy3CKOMb MPE3PeHHOMDB pYy-
ratelbHOMb CNoBe cagot, 0603HavaloLlWeMb XaHXy, Juuemepa.
Co6CcTBEHHO 3TO 3HauuTL canis gothus (rotckasd cobaka) W yka-
3blBaeTb Ha 0cobeHHOe MfemMsa Bb [MMpeHeAXb, ChblBLUEE J0JIroe
BpemMs 3a4yM/IEHHbIMb WM MNPOKaXKEHHbIMb. IOTO ObIM TOThI
apiaHCKaro BepoucnoBsefallsi, >XUBMWEe OCOOHAKOMB OTb OPTO-
[JOKCa/IbHbIXb KaTO/IMKOBB, HO MPOTMBBL CBOEro yb6exkaewsa nHoraa
yyacTBOBaBMMNE Bb 00psAfaxb KaTO/IMYECKOW LIePKBM, BCregcrae
Yero OHU W cnbUIM Nuuemepamml).

CTp. igj. — Ad 202. Veins (4opTb). ,.Bei Donalitius (Lenz
214) flucht ein stattlich gekleideter Herr, der obersten einer, bei
allen grossen und kleinen Teufeln (Velnias, Velniukstis), dass
die Holle aufdampft. Der Veins oder Velnias entspricht dem
biblischen Satan, heisst auch Biesas, Schetons, Tscharts, Tscher-
tas, und wird gern in der Duoba wohnend gedacht. Alle diese
Worte, wie auch die Ableitungen Velnuks, Biesuks gebraucht
man auch als Schimpfworte"d. BoTb 3TM CTUXMU:

Nes jis Velnius ir Velniukscu kaimen§ vis™,
Dov™, bluznydams, taip baisei Saukti pagavo,
Kad visd pekld del to nusigdndusi riko
Irgi bedlgnei jos bei pamatos prasivero.

Cmp. 198. — Ad 20}. .VerSis (6bluékb), nart. versis (6biKb);
rpy6mHs; Hem. Ochs. ,Was kann man vom Ochsen anders

1) Schrader p. 141.
2) Tetzner p. 92.
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erwarten, als Rindfleisch: vom Rohen Roheit, vom Dummen
Dummbheit.*

Kakb 34ecb, Takb Yyxe Bb BeTxomb 3as-ferfe 6bikb cny-
XXNTb NpeacTaBuTeneMb HeBexxecTBa M Bpaxkabl (Ps. 67, 31). —
TaKb Kakb OblKb OKa3bIBAeTCA HEYKMOXUMb, (h/IErMaTUYeCKNMb,
HEMOBOPOT/INBbIMb, TSXKE/bIMb, HENOBKUMb, AUKVUMb, TO CNY>XXUTb
OHBb MMEHHO pyraTe/ibHbIMb C/IOBOMb: OblKb ObIKOMbB; TNAAETH
6blkoMb. Bb Hemeumkomb: Du Ochs, Rindvieh, Ochsenkopf,
Heuochse, Hornvieh. Du Ochsenhirn, du bist ein geborener
Ochse. — Bblkb, 60nBaHb (Hem. Heuochse) noyTn c/10BO Bb
cnoeo y lopawgsa (Sat. 1, 4, 34), rge 6Goswayca caTupbl Npeao-
cTeperaeTb OTb noata: foenum habet in cornu, longe fuge (y
Hero ceHo Ha'pory, 6erv faneko oTb Hero). Cxonw O06bACHA-
IOTb 3Ty MNOCA0BULY OObl4aeMb PUMIAHL BA3aTb 604MBLIMb
6blkamMb 415 NPefoCTEPeXKeLls CEHO BOKPYrb poOrosb. JlaTbiwm
Ternepb elle MNPUKPenasaTb 60411MBOMYy ObiKy AOCKY Mepeab
néomsv. — ,Heuochs eigentlich ein Heu fressender Ochs. —
Auch der Stier deutet die Dummbheit eines Menschen an: Seine
Gesichtsziige verrathen weniger Geist als die eines klugen
Stiers. —

Ochs und Buffel dienen wegen ihrer schweren Arbeit in
der burschikosen, ziemlich allgemein gewordenen Redeweise zur
Bezeichnung Eines, der mit Fleiss und Anstrengung geistige
Arbeit treibt, mit dem Nebenbegriff, dass es keine freudige,
sondern aufgezwungene Arbeit ist. Noch héaufiger das Zeitwort:
er ochst, buffelt (ist ein Ochse); etwas erochsen, erbuffeln,
durchochsen, sich einochsen (zum Examen)“1). [lo-pyccku Bb
3TOMb cny4dae ynotpebnsercs ,,3ybpuTb” oTb 3ybpa, Mo aHano-
rw ,biffeln* otv ,Biffel*; nHave no-natbiwckn. Tamb roBo-
pATbL Bb 3TOMb cnydae okalt, ekalt galva (pawré), 4to cooTBeT-
CTBYeTb PYCCKOMY: BAONOWUTL WAM BOUTbL KOMY 4YTO Bb FOJ/I0BY,
Hem.: einblauen n nut. kam k% iplekti.

CTpaHHO Bb 3TOMb Aesie TO, YTO C/MOBO OblKb Bb HEKOTO-
pPbiXb f3blkaxb 06003Ha4yaeTb 4TO-TO 6Gosbwoe. Hanp., Bb na-
ThiLLUCKOMB versa pére, bulla pére (6onbwoit nobv), versa deguns
(6onbluoi Hocb), versa balss (6onbwoii ronock). [0OBOPSATH,
Hanp.: virs ka-ozols, balss kd versim (4enoBekb Kakb AyOb,
rosiocbh Kakb y 6blka). OfHO /aTbILICKOE 4YeTBEPOCTMHME Hauu-
HaeTcsA :

i) Schrader p. 99.
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Puisi, puisi, bulla pere,

Nendc meitu pulchjLd —

(MapeHb, napeHb, GblMaywl 06,

He npwanm Bb KPY>XOKb AEBULD).
Bulja pére (6blvayw 106b) HaMeKaeTb Ha 60/IbLUOIA, CMeNbIA N06b.
Mo-rpeyveckn TakXe: RoohfMK (Bblbayll ronofb), RooydtoC (XBa-
CTyHb, 6axBanb, repoi Ha cnoBaxb; HeM. Grossprahler), Rosénau:
(6onbLIOl MapeHb), Rouauxov (6OMblIAs CMOKBA). HakoHeub Bb
HbMeLKoMmb cnoso Ochs, un ewe 6oniee npunaratesibHoe ochsig,
cny>kaTb TOXe 0603HayelweMb OCOOEHHOM Bb nasa 6pocato-
LLIeViC BENMYMHBI, BbICOKAro rpagyca, MMEHHO Bb ceBepHoi [ep-
MaH1sl, 0ObIKHOBEHHO Bb MPOCTOHApPOAHOMB SA3blKel).

CTp. 198. — Ad 204. Tu vilko edamédji (Tbl BonYba epga!
HeMm. Du Wolfsfrass!) ,Eine frau aus Lodbardt Nausseden bat
mich, ihr bei einer appellation gegen das erkenntniss der ersten
instanz in einem von ihr angestrengten injurienprocesse behilf-
lich zu sein, der sich um die Schimpfwdrter ,tu vilko edaméji
und ,klorka" (cm. Bbiwe cT. 167, 57) drehte. Sie verlor den
process auch in der zweiten instanz"2.

Cmp. 199. — Ad 208. Zuikis, nat. zalfis (3asub). XoTs He
OCOBEHHO MHOr0 Ka4yecTBb M OCOBEHHOCTEN 3aiila, BblIpa>XEHHbIXb
A3bIKOMb Bb MNapabosiaxb, O4HAKO OHWM BCTpeYalTcs Bb pasindg-
HbIXb 060poTaxb. [lpexxae BCero Mbl 3aMN4aeMb TPYCOCThb 3aiiua.
Ero HayuyHoe Ha3Balle Kakb pa3b lepus timidus. W 6os3nmBaro
yenoBeka TakK)Ke Ha3blBaeMb TPYCMMBbIMDBL 3aiiuemb (no-nat. bikls
zaljds, mo-H™m. furchtsamer Hase), nin npocTto 3aiiuemb. [lo-na-
Thiwckn : Ak tu zalps (skoii Tbl TpyCcb — axb Tbl 3asub)! My-
)KeCTBO MpeacTaBiseTcs MMMOWUMBL CBOe MecTornpebblBalle Bb
cepgue. Y KOro HeTb MYXeCTBa, Y TOro, Mo HeMeLKOMY npea-
cTaBneHuo, 3asdube cepgue (Hasenherz), no nutoBckomy — banks-
tuta Sirdis, TpycocTtb, Manogywrne. ToMy COOTBETCTBYETb Bb Nla-
ThlLWCKOMB jera dvesele (ArHauba gywa). — Bb nNpoTUBONOIOXK-
HOCTb 3TOMY Hem. Léwenherz (nbBUHOe cepgue), nart. vilka disa
(Bonuw Kypaxkb), zvera diSa (3BepuHbI Kypaxkb). [Mpanopb —
3HaMsi, 3a KOTOpPbIMb MPUXOAUTCA criegoBatb. Ecnum >ke Ha npa-
rnope HaxoguTcsl M30bpaxkepue 3anua (a He opna, /bBa, BOJKA),
TO 3TO 3Ha4YUTBL TPycAMBOCTbL M 6GercTBo. Llpagepb roBopuTh:
~Wer das Hasenpanier ergreift oder aufwirft, der flieht. — Dieser

1) Schrader ib.
2) Bezzenberger p. 57
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Ausdruck l&sst sich aber nicht Ubel auch so deuten, dass der
Hase selbst dies Panier tragt, indem er sein Schwénzchen (die
Blume) auf der Flucht in die Hohe reckt. — Sei doch kein
Hase, kein Banghase wird geradezu schimpfend gesagt.”
Horn mn uxb ob6yBb, Mo-nartbiwcku: zaVa pastalas (06yBb 3aiiua),
OTHOCUTE/IbHO 3aiila HaMeKalTb Ha 6ercTtBo. Bcnl;actele aToro
no-HeMeLKN Ha3biBaloTb Tpyca Hasenfuss (cobCTB. 3as4bss HOra,
3as4bs nanka), UM roBopsTs : Er hat seine Schuhe mit Hasen-
fett geschmiert (OHb HaBakcMNb CBOM OGalMaku 3asd4bUMb XKU-
pOMbB), T. €., OHb ygpanb BO BCe lonNaTKy. HaBaKCeHHbIMU MST-
KAMM OGawmakamu (nat. za”a pastalas) nerue 6exkatb. [lpoue
no-Hemeukwu: er zieht Hasenschuhe an (oHb HageBaeTh Gallmaku
3aiiua), no-natblwckun: laizas lapds (oTnpaBnsieTcss Bb KyCTbl), T.
e., obpauwaeTcad Bb 6erctBo. — Bb HapogHOMb BepoOBaHLU 3asilb
NrpaeTb TOXe CBOK Pofb. [10-NaTbIWICKM FOBOPATH, KOrAa KOMy-
HMbyab nyreiiiecTBie He yganocb, zalfis par ceju parskreja || par-
teceja (3adub npobekans 4epesb MNyTb). TakKXKe MNO-HeMeUKW:
~Wenn einem ein Hase Uber den Weg laufe, so bedeute das
Unglick, zunachst eine unglickliche, verdriessliche, nicht zu
Stande gekommene Reise“’). TlMo-pycckn: YépHas Kowlika npo-
6exkana gopory.

CTp. igg. — Ad roa. Zalktys, nar. zalktis (3mes, nyka-
Belub) — ,bbser Geist in Schlangenform als heftiger, gefahrlicher
Widersacher, jedoch haufiger als Schimpfwort“2. Bb 6annii-
CKUXDb npepawaxb Zalktys || zalktis BcTpeuaeTcs Kakb Muenyeckoe
cywectBo. (Cm. Mmoo noamy Salkscha ITgawa — HesecTa 3mes).

— Ad ra. Z7sis, nar. zoss | dzoss (ryck). XoTs
camas mMofesHas K30 BCEXb MaBalolWUXb MTULbL, OAHAKO >Ke
A3blKb €ABa-Nn coobLlaeTb O HEMb YTO-HMOYAb Xopollee. Ha-
poab Bb CBOMXb MHOCKa3aTeslbHbIXb pedaxb,' npuTyHaxb, napa-
60naxb AaBHbIMb-4aBHO OTHOCUTE/IbHO XXUBOTHbIXb N06UTL 06pa-
WwaTb CBOe BHMMalle 60nee Ha MXb €NabocTU U HeAOCTaTKW,
YeMb Ha WXb XOpoMLIA CTOPOHbI M npeumyllecTBa. [pexae
BCEr0 TaMb BCTpeyaeTcd rnynocTb rycd. OHa Bb 06LWEMB
nepeHocuTcsa Ha nwogein. OCOH6EHHO OXOTHO W MOYTU UCK/IHOYUK-
Te/IbHO 3TO C/I0BO, UMEHHO Bb JIATbILLCKOMb WM HEMELKOMb pagum
CBOEr0 >XeHCcKaro poga, yrnotpebssercs Mpo >KeHLWMHb, a UMEHHO
MOSI0AbIXb AEeBYLUEKb. Bb NaTbILICKOMbB 3TO C/MOBO BCTpevaeTcs

1) Schrader p. 204 sq. — Wustmann p. 210 Ju 526.
2) Tetzner p. 91

rycb
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Kakb Bb KaudecTB” pyrartefnbHaro (zosa, zosijia), Takb U nacka-
TenbHaro cfoBb (zosi™a, mana zosii™a, cm. cT. 213, 40). llo-He-
Meuku rosopAaTb: Du bist eine Gans, eine dumme, eine echte
Gans, ein albernes, eiteles Gadnschen. [éte: Sie hatte so ein
Ganschen von Nichte; n Bb Crpagawsxs monogoro BepTtepa,
rat BepTepb onucbiBaeTb CBOE NpeHebpeXxeTe Bb ABOPAHCKOMb
obwecTBe cneaywowmmb obpasomb: ,Da tritt herein die Uber-
gnadige Dame v. S. mit ihrem Herrn Gemahl und wohl ausge-
briteten Géanslein Tochter." BB MyXecKOMb pofe 3TO C/OBO,
Bb KauyecTBe pyrarefibHaro, yrnoTtpeo6siseTcd Kakb Bb PYCCKOMb,
TaKb M Bb /IATbILLCKOMb M HEMELLKOMb, MPO MY>XYMHbB: XOPOLb
ryce! — AXb Tbl, Tycb fanyatbii! — [lo-naTbiWicKK: zosteviijts!
Tu tik tads zostevi™$ esi (Tbl, Takoi gypakb)! — [lo-HEMeLKN:
-Das Wort aber fur die mannliche Gans, Ganserich, Gander,
Ganser, wird von Mé&nnern gesagt, z. B. das kann nur ein
Ganserich (Dummkopf) glauben, wie du bist! In der Bedeutung
Dummkopf sagt man auch ,Gansekopf,” der eben nicht viel
Hirn hat, von Mé&nnern und Weibern* "). — Bb WUTa/IbSHCKOMb
rycb TOXe CMMBO/b FynocTu ; n6o cervel d’oca (rycnHbIA MO3Ib)
0603HayaeTb gypaka, npocTaka, npoctounto. W Masio ranaHTo,
Bblpa)KaeTc uUTa/lbsHeub, roBops: Donne e oche tiente poche
(OTb >KEHLWWHb W Tycell He O0Xugaih MHOoraro), npu 4Yemb He-
Meub ewe 6onee enko rosopuTh: Die Weiber haben einen
Witz mehr als die Ganse: wenn es regnet, so gehen sie ins
Trockene?d. Hem. ginseln — ppa3HUTb, HagyBaThb.

Y. JlackaTesibHbIA-NIbCTUBbLIA CJI0Ba,

T. Ko XapaKTepunctTmnkKke UXnsb.

[Ona aToll kateropw CNOBb MMeeTb MMEHHO (PPaHLy3CKLL
A3blKb, A3blKb Fa/IaHTHOCTU, BEX/IMBOCTU par excellence, Heko-
TOpbIS MNpeKpacHbli 0603HaYellsl. TaKb MpeXae BCEro causerie
(6onToBHSA, Apy)Xeckast 6ecega, OTb causer, 60onTaTb, pa3roBa-
puBaTb, APY>XecKMU 6ecefoBaTb); MOTOMb caresse (CpeaHEBEKOBOE
naTmHcKoe: caritia, sackatesibCTBO, J1eCTb), caresser (OTb carus,
NobuMbIi — nackatb, Npuronyénmeatb, AbCTUTb, HEXWUTb; MO-
WUTa/IbSIHCKM ;. carezzare) W, HaKOHelUb, XOpOoLWO 0603HavaroLlee
fleurettes (co6CTB. LBETOUKMW, KOMIMIMMEHTbI, NAaCKW, CNagms C/oBa).

1) Schrader p. 243.
2) Tamb Xe.
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NTakb, Mbl MMeemMb 3[4ecb AeN0 MMEHHO CO C/agKMMW  C/I0BaMu,
CNagocTaMK, LBETOUYKAMMU.

Mexgy T™Mb KakKb Yy pyraHu fgeno wno o TOMb 4acTo
npPsMO yrnoTpebnsaTb caMbid ragms, Kperiis cfioBa, YToObl 6e3-
YecTUTb, CpaMUTb, MO30PUTb, OTAENbIBATb, XXYPUTb HEHABMCTHAro
NPOTUBHWUKA, TO 34eCb Yy JlacKaTesibHbiXb W J/IbCTUBbLIXbL C/I0Bb
Hao6opoTh 3amevaeTcs MPOTMBOMONOXHOe. WmnM Ao/mkHO nac-
KaTb, IbCTUTb, T. €., HEXHbIMW C/I0BAMW, SlaCKamu, HEXHOCTSAMMU
OKa3aTb KOMYy-nnbo /t060Bb, a He HEeHaBWUCTb U Bpaxay. Anne-
ropuyeckoe, QurypasbHoe, KapTMHHOE MMeeTb U 34eCb CBOE
MeCcTO, UrpaeTsb M 34ecb CBOKW posb. W 4To Bbiwe y 6paHHbIXb-
pyratefibHbiXb CMOBb CKa3aHO O MPOUCXOXKAEHLU  3HayeLus
KOPHel (0 Tpexb CTYyMeHAXb 06pa3oBalls fA3blka), OTHOCUTCA W
cloga. U TO y)Ke OTMEYeHO Bblle Yy pyrateflbHbiXb C/I0Bb, YTO
OHM MOryTb ObITb YNOTPebNseMbIMM He TO/MIbKO Bb KauyecTBe
6paHHbIXb, HO WHOrga [aXKe W jackaTeflbHbiXxb, NpnbaBnss Kb
HUMb YMEHbLUUTE/bHbIE cydipuKkebl.  MpUMEPOMB MpU  3TOMB
CNY>XWNb Hamb AnT. 80, naT. sun’s, YMeHbLUMUTEbHOe NNUT. Suny-
tis, nar. sumtis (cm. Bbiwe cTp. 195 Ne 190; 212, Ne 37 ; ctp. 360);
npu6aBuMb 34eCb elle AWT. Z7sis, farT. zoss, OTTOro0 YMeHbLUU-
TenbHoe Z7sytis, nat. zosite, zosi™a (rycéHokb, fig. AylleHbKa).
MocnegHee cnoso (zosii™a), AN Hacb OCOBEHHO MHTEPECHO TEMb,
YTO He CMOTPSA Ha ero yMeHbLUUTE/IbHY (hopMy, OHO MMeeTb TaKb
e, Kakb Hemeukoe Ganschen, npe3puTesibHbIA CMbICb, CTaso-
6bITb ynoTpebnseTca M Bb KauyecTBe pyrartefibHaro cnosa (CM.
Bblle cTp. 199, nat. 1. 211 d). #A3bIKb PSALOMb CO CBOMMDb 60/1b-
WMb 60ratcTBOMb NMPUAEPXKUBAETCA U 34eCb 60/1bLUION 3KOHOMLL.

Korga mbl conoctaBnsieMb COOPHUKDL pyratesibHbiXb C/I0Bb
co COOPHMKOMB JlackaTeflbHblXb, TOrga pe3y/bTaTtoMb 3TOro
BOBCE He MOJyyalTcAa HWUKaMsa nackm Ana gobpoTtbl yesioBede-
ckaro cepgua. [Mpym 3TOMDB COMOCTaBMEHLl Henb3sd Kn36exartb
yrpekKa, 4To 4YenioBEKb OKasblBaeTcsA ropasfo 6osee 6paHAWMMD,
pyralowmmMmb, HeHaBUAALWMMb CYLLeCTBOMb, YEMB JlaCKaloLWMMDb,
rony6awmMs 1 nodAwmMMb. W 30eck nosyvaeTca  pesynbTara,
*TO y 4YenoBeKa XyfAbls W FHYCHbIS KadecTBa [Oa/leKO MPeBOCXO-
OATb  MpekpacHbIg U gobpbis. ,Es ist ja Uberhaupt Eigentim-
lichkeit der menschlichen Natur, weit lieber die Schwéchen,
Mangel und Gebrechen der Umgebungen wahr zu nehmen und.
zu strafen, als die guten Seiten und Vorzige zu loben. So
macht es das Volk von jeher in seinen Gleichnissreden” X.

1) Schrader p. 242, 16.
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X0TA KOMMYECTBO pyraTeflbHbIXb C/I0Bb ropasfo  6osibLue,
YeMb TO JlacKaTeflbHbiXb, OAHAKO > Haf0 MPU3HATbCHA, YTO Mo-
CN™NATS MPEBOCXOAATH MepPBbIS CTOMBKO (HOPMOD, MOCKOJIbKY OHU
mMatepleto Hwke. Hanp, yMeHbLUWTENbHbLIA (HOPMbl Yy NackaTesb-
HbIXb C/IOBb — MPSIMO Heucuyepnaembl Bb JIMTOBCKOMBb A3blKe, U
NaTbIWCKLW £13blKb He CTOUTb Bb 3TOMb OTHOLLIEHLI 3HAUYUTENLHO
Hwke. [MpucmaTpmBascb NMogpobHee Kb TOMY, YTO MPUYNCISETCS
Kb JlackaTeflbHbIMb C/1I0BaMb M 4TO pagu nackartesbcTBa Mony-
YaeTb YMEHbLUUTENbHbIA (OpPMbl, Mbl y6exkgaemcsi, 4To 3T0 —
UNeHbl WM YacTW 4efloBNUYecKaro Tesia, HEKOTOPbIA AparoLeH-
HOCTW, KaKb, Hamp., 3071070 (auksas, zelts), pasnMuHbIg 6avKaii-
lwis cTeneHW pPOACTBa, /II060BHVKDL, BO3/O6MEHHAsA, HOHOLWA, na-
peHb, [AeBMUA, HEBecTa, PasNNYHeuMs MTUUbl, COMHUE W NyHa,
a WMEHHO UBETKM, W MeXay HUMM camble MpeKpacHble, Hanp.,
WwTsa n po3a. [leno Kakb pasb BO (pnépeTaxb, CNafKMXb LBE»
TUCTbIXb pevaxb, JlacKaTeNnbCTBE, MNPUroay6anBaHLI, Mpuiacka-
HW n NobBun.

NmeeTcsa >xe pasnuule mexxay sackateslbHbIMU U NIbCTUBbIMA
cnosamn. Mexay TeMb KakKb flackaTesibHbis C/10Ba AMKTYHOTCA
WCKPEHHOCTHIO M U3/IMBAKOTCA W3b YMCTAro pacrosioXXeHbl M Ha-
K/TOHHOCTM M YNCTO NO6BKU, TO MPUYMHA 1IECTU HE UCKPEHHOCTD.
MO>XHO HEKOTOpbIMb 06pa3oMb €e'Ha3BaTb rpauto3HOW UPOLLIENA.
OHa X04YeTb KOCHYTbCA KOro-imbo yMCTBEHHO MSATNKO W NpPIATHO,
BO30yAUTb Bb HEMb 06/1aroTBOPUTENIbHBIS OLLYLLEW s, NP YeMb
4YacTo MposiBNSETCA O06MaH4YMBOE W fIOXKHOe, KOPbICTHOE Hamepe-
Hie cHuckaTb cebe ubko-IMbo n060Bb. CTano-6biTb, MNPUYMHOO
NecTn — aromcTnyeckoe Hamepewe. Kyneub, Hanp., gaets npu-
KpalleHHYyl0 npoby, MOTOMYy 4YTO TOBapb [AO/MKEHb OKas3aTbCs
Ny4ylwMMb, YeMb OHb Ha camMOMb fenie. Hy>XHO u oTamuathb
NecTHOe OTb NIbCTUBAro, yBMBUMBaro. JlecTHas noxsasia MOXETb
ObITb HaMEPEHHOK WCKPEHHO W XOPOLUO, HanpoTUBb, NbCTMBAs
OTKPbIBaeTb JI0XKb, JIOXKHOCTb. JlackaTe/ibCTBO W fleCTb UHOrAa
BOBCE Hesfb3sl pas3/iMyaTb, KOrga OHW MPUBET/IMBOCTbIO, YKPOLLe-
TeMb, MPUHOpPaB/IMBaLLEMb [0Ka3blBalOTb JlackoBocTb. Hanp.,
HeM. Mein Putchen nacka n nectb BMecTe. Mexay TeEMb KaKb
NOBKO ynoTpeb6/ieHHas fecTb MNpeBpaLlaeTcs MoyTM Bb J1acky, TO
rpy6asi u Heyk/oXas npsiMo Bb pyraHb.

2 3amMedaHlda, cnu4yeHia M o6bACHeHlA

CTp. 200. — Ad |I. [nasw, poTb, ronosa M cepaue — ye-
Tbipe 6MaropoAHenriLs, BbIGAULACA YacTu Tena, CHabXKeHHbIs
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nopuuatesibHbIMA YacTAMU peyun, cry>Xkarb 6paHHbIMU U pyraTesb-
HbIMX C/loBaMW, a Cb YMEHbLUUTE/bHBIMW hopMaMyn — NHOBUMM -
LWMMKW lacKaTeSlbHbIMU U NIbCTUBbIMKU cnioBaMn.  OHU XOTATDH YNo-
MWHaTb O BCEMb OCOGEHHO OGMMOMBb M AOpPOromb. Ben'bacrrae
3TOr0 OHM M Bb MOCAOBULAXD UFPAdTb He MaNOBKHYK POJib.
OTHocuTenbHO rnasa (fwmr. akyte, nart. acite) Mbl BCTp-b4yaemb
npexkge BCEro Bb HEMeLKOMb MOroBopKy: Jemand wie seinen
Augapfel hiten; Bo hpaHuy3ckomb: conserver quelqu’un (quel-
que chose) comme la prunelle d’ oeil. KapTuHa 3Ta 3aMmcTBO-
BaHa u3b 6monw (5. Mos. 32, 10; Ps. 17, 8; Prov. Sal. 7, 2;
Sacharja 2, 8), HO oHa TakKb ecTecTBeHa W TaKb YesiI0BeYHa, 4To
He MyJpeHo, 4YTO OHa BCTpedvaeTcA elle Bb APEBHOCTW; Hanp.,
y Katynna, Luct. pass. 3, 4: plus oculis suis amare; ocule mi
(cm. TekcTbl). Y Bonbtpama oHb JwieHbaxa (necHwu 8, 4) roso-
puUTb JamMa O CBOeMb BO3/HO6/IEHHOM®b:
den ich in minen ougen gerne burge )

Kakb Bb NUTOBCKOMb W NaTbILICKOMb, TaKb M Bb NAaTUHCKOMb
rnasb O4MHbL CNY>XWUTb JNackaTeslbHbIMb C/I0BOMb, Kakb: mftno
akele, mana actinia, unn akdle méno, actia mana, naTuHck. ocule
mi. /luT. akies Gbilas, naT. acu abils (rnasHoe s6n0k0) He cny-
)KaTb JlackareflbHbIMW Cc/ioBaMu, Kakb Hem. Augapfel. Bb na-
ThbILUCKOMBb >Xe BMECTO TOro ynotpebnsercs acu zlite (3eHuua
0Ka, 3payéKnb).

NlaT.: Tai dzil acis eskatijos (BcMoTpencst e rnyboko Bb
rnasa); Hem.: Er hat ihr zu tief in’s Auge gesehen. 3Tu Bbk
paXels MpUHagNeXaTb Kb CaMbIMb [/TlyOOKOMbIC/IEHHbIMbL Bb
A3blKe; rnasa OyATO OKHa, 4Ype3b KOTOpbis CMOTPATb Bb 4eso-
Beyeckoe cepgue. TpyoaflypbHuguesBruetrosoputk: L’amour
s’elance doucement d’oeil en oeil, de l'oeil'dans le coeur, du
coeur dans les pensees 21

Cmp. 201. — Ad 2. CnoXHbIA cfoBa, Y KOTOPbIXb JIUT.
akis, nat. acs (rnasb) NpeAcCTaBNAAOTb OfHY COCTaBHYH 4YacTb,
cAy>XaTb WM pyratesibHbIMW WM flackaTeSlbHbIMKW, CMOTPS Ha To,
BblpaXkaeTb /N npubasnsemas 65vKe onpegenntenibHas coCTaB-
Had 4acTb 4YTO-TO nopuuatesisHoe win xBaneb6Hoe. Pajudakytis,
e, nat. melnacitis, e (4epHornasblin), Kakb U HeM. Schwarzauge-
lein, — nackaTtenbHbIsi C/10Ba, Cb OAHOWM CTOPOHbI, MOTOMY 4TO
npunaraTenbHbiag pajudis, -e (YepHoBaThbIi) M meins, -a | mells, -a

1) Wustmann p. 32 Ne 71.
2) Ibid. Ne 72.
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(4epHbIi, pamelns, dmelns, 4YepHOBaTbIN) BblpaXkalOTb 34eCb 4TO-
TO XBanebHoe, a He nopuuatesibHoe W, Cb APYroi, NOTOMY 4TO
akis, acs CcHabXXeHbl YMeHbLUUTebHbIMKU opmMamn. KoHeuHo, U1
pyratesibHbisi C/l0Ba BCTPEYAKTCH WHOTAA YMEHbLUMTE/IbHbIMU,
Kakb, Hanp., /uT. pajudelis (pyrarensHoe cnoBo, 0603HayvaroLlee
HeuucTaro 4esioBeka), nart, lacitis (roBopsATb 0 MasibUuKe: Ma-
NEHbKLL, HEYKMIOXKLI MeABefb); HO TakKUMb 06pa3omMb AOCTUTHYTO
TONbKO CMAryewle pyraHu, 6paHu, a He nacka. BosBpawjascb Kb
MOHATO 4epHOOKL, Schwarziugelein, Mbl JO/MKHLI OTMETUTD,
4YTO Bb HApPOAHOMb A3blKe O3Hauyelle KpacOKb 4acTo He TO4YHOe
N OHe ferko cMmewmBaloTca. Mexay TemMb Kakb avT. judas
(4YepHbIii) conmkaeTca cb nat. juds (3nok gyxb, neww) wu judu-
rutks (omerb, 6exkeHuua, cicuta virosa; judu-rutks, MoXeTb ObITb,
rno CBOEN CNoXHow copme, nuT. jud-Selmis, OTbSABAEHHbIV MNy-
TMWa), TO, Hamp., naT. meins (4epHbIi) COOTBETCTBYEM JINTOB-
ckomy melinsl) (TemMHocuHW) © naTbiwckoe zils (CUHLW) NUTOB-
cKkomy Zilas (cepblii), Mo KpaliHelri Mepe, Mo ¢opme, XOTS He-
MHOFO pPas/IMYHOMY MO 3HA4YeHLU, HO TMPOMCXOAMBLUEMY, BEPO-
ATHO, MEPBMYHO M3b OAMHAaKOBaro Bo33pelwls. JiuT. melinas kai
anglis (4epHbIi Kakb yronb, Hem. kohlschwarz) n nat. melns ka
ogle (YepH3mi Kakb Yrosab) COOTBETCTBYKOTb BMOSIHE KaKb MO
hopme, Takb M N0 3HauyeHW; TakKxke NUT. meles n nat. meles
(Isatis tinctoria, ein Blaufarbekraut, Farber-Waid). Jlat. mell-
acite, Bb OAHOI HapOAHOW MecCHEe:

DaugaviijLa, mellarite (melnaci'te),

Melna tek vakard — —

(ABVHYyLIKa, 4YepHO-0Kas, *

UepHa TeyeTb BEYEPOMD).
Hassawe nugnaHackori peku Mell-upe (4epHass peka), MOTOMb
rpey.: 1) Meikas nébrros, U MeXas xoXokoc: — 3a/IUBD arenickaro MopA
MeXay epakLICKMMb XepCOHecoMb U MaTepukoMb, Tenepb Capo-
CKL 3a/MBb, Bb KOTOPbIN Te4eTb 2) b MeXas, PeKa Bb BpakL,
Tenepb Schere Su, 3) peka Bb ©eccan, Bnajawowas Bb Sinus
Maliacus, Tenepb Mavra-Neria, — 3TM anNuUTeTbl, Ha3Bals PeKb
M 3aMBOBb CBUAeTeNnbCTBYIOTN 4to melns || mells, peXav nep-
BMYHO O3Ha4Ya/lo TEMHOE WM TEeMHOCUHEE.

CTp. 201. — Ad B. Mano auksel (6enopyccK. 30/10UEHb-

i) Cp caHckp. maias sordes, sordidus, n malinas lutulentus, nigel
rpey. {isXac;, [xsXav; natuHcK. maius; roT. mail (Sudg; cTapo-BepxHe-H'bMm.
meil macula; nut. molis (rnunHa); nat. mals (rnuHa, Lejim).
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Kw); nat. mana zeltaimte || dzeltaimte moryts 0603HayaTb Kakb
HeM. Goldmadchen, Takb u mein Blondinchen (mos 6n0HAVHKa,
TakKb Kakb zeltaimte BocxoauTb Kakb Kb zelts (30/10T0)1) Takb
M Kb dzeltens, dzeltans, dzeltains (xéntbiid, nnT. geltonas). Cp.
npu atomb nat. dzelt | zeit (Okanutb, nut. gilti); nat. dzintars |
dzitars lzitars (sHTapb, NuT. gentaras); nat. dzintele || zintele
(ckobka, cBA3b) KM ap.

CTp. 201. — Ad 4. Balandyte, nat. balodite (ronybywika).
Fonybb MOXETb MpefocTaBnsATb WM TOMbKO NplaTtHoe, npese-
CTHOe, rpaul3Hoe, WM, N0 KpaliHe Mepe, CBOM Cnaboctn w
rbHUCTLIA CTOPOHbLI Kb NpUTYamb, Mapabonams. [FoNy6b—03-
TUYECKOe $Bfelle, KaKb YXe Bb Npefatsaxb U HpaBaxb OpeB-
HOCTW, TaKb U Bb fA3blKaxb HACTOALWAro BPEMEHW. My>XXb Hasbl-
BaeTb CBOK >XEHYy unm godb ,ronybéumks Mon," mano balandyte,
mana balodite, mein Taubchen. W 310 o6pallewle nackaTesibHO.

Korga 3eBcb Ha KpuTe BOCAUTbLIBA/ICA HUMGO AMasib-
Teew, MpUHOCMAN Tonybu 60XXbeMy pPebGeHKYy amBpOCLI U3b 3a-
nagHbIXb WCTOYHMKOBL OKeaHa. Bb [oAoHckoi pourfc 6enble
rosnybu 4enoBeybVMM rosiocamu NPOBO3r/iallasiv opakysibl 60roBb.
Ffony6un Tawmnm KonecHuuy AdpoanTbl MEHOPOXAEHHOW. Bb
Cvumnw, rge y ropbl 3pMKCb el MOCBALLEHDb OblTb  CMABHbIN
XpaMb, FONyb6u eXXerogHo Bb Te4veTe [AeBATU OHEA ynansivchb
Bb Apuky. Torga npv nNpowaHw npasgHoBa/iM OTNJ/IbTE U
Npy BO3BpALLEHLI — >KepTBaMK 0GnarogapeLuss U Urpamm.

Becenomy Bakxy u lMpo3epnuHe TOXe MOCBALWEHbl 6bUn
ronyéu v Bb rapycnuiisixb PUM/ISHb M XKEpPTBaXb €BPEEBbL OHU
6blM CMMBO/IAMM MpeA3HaMeHOoBalUA M ocBsillews.  PUHMIOAHE
M cuplaHe nounTanM KMXb; ernneTclls BAOBbl CUMTAIN YEPHbIXb
rony6eri CMMBO/IOMb CeTOBalls O CMepTU MYyXad. Y Bwuprruws
(Aen. 6, 190) — napa rony6ein (geminae columbae), Beaywue
JHes no ero npocbbe (este duces, si qua via est) Kb 3010TOMY
apesy. (Tibull. 12): Alba palaestino sancta columba Syro.

Fonybb CNY>XUTb CUMBOSIOMb KPOTOCTM, MpocTogymns, 6es-
MSATEXXHOCTW, HEBWHHOCTW, MUpoNto6!s, BepHoCcTM. UTO OHbB
CBepxb TOr0 WM po6OKb, TPYCNMBb, HEMHOrO AypeHb, Ha 3TO
A3blKb He ObpawaeTb BHUMALLS.

Fonybu 6e3b XEnuw, cnegoBaTelbHO — 6e3b rHeBa, 6e3b

1) A. Briuckner p. 189: — ,zeltene goldméadchen, — grr. zoloto, p.
zloto zlocic.”
2) Schrader p. 256, 18.
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KoBapcTBa U noykHoctu. Felle columba caret. Bcn”pcte 3toro
<Matth. 10, 16) 1 y'tveofte gou (ppovtpot cus oi opets, x<ri dx3patoi cos at
Ttepiavepat (OyAbTe MyApbl, KaKb 3MLU, W MNPOCTbl, KaKb ronayom).
MoTomMy rony6b M CAYXWUTb flackaresibHbIMb C/10.BOMb, 0COOEHHO
Ana >KeHckaro nona. Canticum cant. 2, 14: ,Fony6uua moss Bb
yruesbn CKajsbl NMoAb KPOBOMBb yTeca! MNOKaXkuM MHe nuue TBoe,
fJali MHe ycnbllwaTtb rosioch TBOW, MOTOMY 4YTO FOM0CH TBOW Cra-
[OKb U nuue TBoe nplatHo; (5 2:) oTBOpM MHe, cecTpa Mos,
BO3/1t06/1EHHass Mosi, rosy6uua Mosi, unictas mos lid

Korga BCMOMHUMbB, 4YTO rofy6b, BbIMyLEeHHbIA HoeMb M3b
KOBYera, MpUHECH O/IMBKOBbI NINCTH Bb 3HaKb OMageLls noTona,
Torga ronybb OKasblBaeTcs CMMBOJIOMb MUpa.

Ha ocHoBaHw mecTa (Matth. 3, 161: ’lcoduurjs eide To Mueoya
too fgeno xaTaRatuou COOM nepioTepau, xai ep/ojueuou es agrou (SC. Xoia-
Ton, YBUAENb loaHHb [yxa Boxkld, KOTOpbI CXoAub KaKb Fo-
ny6b, N HUcnyckanca Ha Hero), Mbl BUAMMb BO MHOTUXb LIEPK-
Baxb M306paxkelwle ronybsi, ocobeHHO Hagb Kaeeapor, KaKb CUM-
BOMb CBATOr0o [lyxa, AO/DKEHCTBYHOLLAr0 OTKPbIBATbCA Bb MPOU3-
HECEHHbIXb C/I0Baxb, MPOMOBeAM.

Fonybu >KMBYTH OObIKHOBEHHO HE KaKb MHOMSA OCTaslbHbIs
NTULbI Bb MaroMeTaHCKOMb 6pake, HO Mapo4vKM OCTaloTCS BEPHbLIMU.

UenbBekb, OCOGEHHO D>KEHLUMHA, BblAAOLLENCA KpPOTOCTH,
Ha3bIBalOTCA HACTOAWMMDL ronyb6emb. JlaTuMHCK. columbam miti-
orem proverbialiter hominem dicimus ingenio maxime mansu-
eto’) CreHgepb MoeTb O BO3/1HOG/IEHHON:

Kéa balodite godiga

Un gudra ta ka zTle-——--
(Kakb ronybka — 4ectmsa
N yMHa Kakb CMHULA).

M no-nuTOBCKM Ha3bIBAETCA MePBbIA BECEHHLU MecsAub (MapTb)
rony6uHbiMb Mecsuems (karvelinis Lieni).

Cmp. 202. — Ad 6. Brolytis, nat. brélitis Lbali~s (6pa-
Teyb). CTpaHHO, yTo nNaT. opMbl Cb I (Kakb brélis, bralins etc.)
OYeHb pPefKOo BCTpeyalTCcA Bb flaT. HApPOAHbIXb MECHAXbL. Tamb
MOYTN UCK/TIOUUTENIBHO YNoTpebuTenbHbl (hopMbl 6€3b I (KaKb:
baling, baleling etc.). TMpuHagnexaTb /M BOOOLLE 3TWU C/oBa Kb
OOHOMY W TOMY >€ KOpPHIO, — Bb TOMb MOXHO COMHEBATbLCS.
Takb Kakb baliNS nmeeTb npenmyLLLeCTBEHHO 3Hauelle repos,

1) Schrader p. 257.
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TO 3TO BOCMOMMHAaETb O caHcKp. bala (suto-bala, repoin). Xapak-
TEPUCTUYHO MPU 3TUXDb Nat. hopmaxb (bal-iins, bal-el-iins, etc.), uto
nxb npoctaa copma (bal-s, bél-is) BoobLie He ynoTpebnsercs.

CTp. 202. — Ad 7. Burnyte, nar. mutite (poTukb). Jlar.
purns, -a I purna, -as (Mopga) ynoTpebnsercsa WCKIUYUTENBHO Y
>XXMBOTHbIXb M Bb YMEHbLUNTENbHOW hopme (purmte) gaxxe Bb
KayecTB”™ nackn. QueHb WHTEPECHbI NaT. opMbl MuZa, muzhjla,
muziNi§ (poTukb). Ecnm 6bl oHe conmkanucb cb nat. mute (poTs),
OHe [JO/DKHbI OblM 3By4aTb muSa, musiga, musics. OTKygda >ke
Bb HWUXb 7, a He S? BcTaBunocb /M, BO u3bexalle co3syuls
cb muSa (Myxa), 3aecb Z BMecTo §? WMnu muza (npowvcllegluee
1n3b “mudia) 60nee nepBuYHasa dopma 1 COINXKAETCA Cb Fpeyeck.
jjitdoc, poactBo KoToparo Kypwycs npegnonaraets Cb /v U Cb
caHckp. mu-kh-am, ctapo-BepxHe-Hem. mula (Mund). Bnpouyemb
Bb NnaT. ANTCKOMb fA3blKe BCTpeyaetTcsa c/oBo mudila (poTnkb),
yTo, MOXETb ObITb, MNepBMYHAA OpMa HaLlero sackartesibHaro
cnoBa muzifa etc.

CTp. 204. — Ad 14. Lelija, nat. lilija (nwnsa, 6otaH. Li-
lium). WHTepecHO, 4TO, MexAy TeMb KakKb Bb J/IMTOBCKOMb JIU-
Msi 04eHb YacTO CAYXXUTb JflacKaTeflbHbIMb C/10BOMb, TO Bb Ja-
ThILLCKOMb OHa BCTPEYaeTcs OYeHb penko. 34ecb Bb COOTBET-
CTBYWOLMXDb CAyyasxb ynoTpebnsawTca wm pulpte (uBeTo4veksb),
rozi'te (po3ouka), WM magomte (Makb). TakXXe SINTOBCKOMY le-
liji darZzas (vneiHbiid cagb), rutli darzas (pyToBbli cagb) COOT-
BETCTBYIOTb Bb NaTbilCKOMb rdZu darzs (po3oBblii cagb). Mo-
XKETb ObITb, YTO NWIA CAY>XUTb WUMEHHO KaTO/IMYECKUMb CUMBO-
NI0OMb, Takb Kakb, Hanp., 6enas nwna npusHaks [esBbl Mapu
pagn esl He3ansTHAHHOM 4YUCTOTbl. 3TOTb LIBETOKbL TEMepb elle
CaXMBalOTb Ha Mormnaxb gesuub. HO Bb TOMb >Xe CMbIC/e
BCTPeYaeTcs po3a Bb €BaHIe/INYECKOW LIePKOBHOM MecHe, Hanp.:

Es ist ein' Ros’ entsprungen
Aus einer Wurzel zart.

Bonee nogpobHoe cm. Hke y posblcTp. 338. Ad 29.

CTp. 280. — Ad 23. Paukstis, nat. paukslfis, putns (nTuua,
ntawka). pummb (Myth. 634) rosopuTb: Mit den Vogeln lebte
das Alterthum noch vertrauter (als mit den Vierfusslern), und
wegen ihrer grésseren Behendigkeit schienen sie geisterhafter
als vierfussige Thiere. In Norwegen setzt man Julabends ihnen
Kornbischel aus, als ein Opfer, damit sie den Fluren nicht
schadeten. Gotter und Gottinnen pflegen sich in Vogel zu ver-

25*
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wandeln. Zwei Raben, Hugin und Munin, sind Odins bestandige
Begleiter ». W Bb 6anTWICKOA MMEONONU MTULLI NTPaloTb 60/1b»
LY poJib; MpeBpaLlellss Bb NTULL BCTPeYalTecs U 34ecb, Hanp.,
MaTb, CecTpa W BO3/M06/MIEHHas MpeBpallaloTcsd Bb KYKYLIEKb
win nebepgeiild, No oAHOW NATbILWICKON AaviHe BO3/106/IeHHas npe-
BpallaeTca Bb CO0/0BbA etc. Booblie, 6narofaps Muiomy Buay
NTULbL, BCTPEYAOTCA OHe Bb JlacKaTe/lbHbIXb C/10Baxb, Cb OOHOM
CTOPOHbI, MTULA Kakb TakoBas BOOOLLe, W HEKOTOpble poabl
NTUUb, KaKb, Hamp., roaybb, COMOBEN, CMHMUA W Op., Cb APYrow
CTOPOHbI.

CTp. 208. — Ad 24. Pelele, nat. peilte (Mbiwka, fig. ay-
weyka). W 3pecb npuxogutca Hamb MNPU3HAaTbCA, Kakb MU306pe-
TaTe/leHb A3bIKb Bb M306padkeHL napabosib, NPUTYDb, NOMNb3YSACh
JaXe TaKMMb MNpe3peHHbIMb MaTeplasioMb, KakKoBa Mbillb. XOTS
A3blKb M He 3abbiBaeTb M HEyBaKUTENbHbIXb YEPTb MbILN, Of-
HaKo >Xe OHb OTKpbIBaeTb Yy Hel M NPMTHbIS CTOpoHbIL.  Es npo-
BOpHasi, 6ofpasi CYL|HOCTb, €5 YMHble [/1a3Ku, es 60S3/IMBOCTb
N CTpaxb OMAacHOCTW, MOXXeTb ObITb, MOTOMY, 4YTO OHa 3HaeTb
BCE TalHble X0Abl,— cAenain ee 06pa3oMb [AEBYLLUEKD W XKEHbL.
CunTaeTca OCOBEHHOK /1IaCKOK, KOorja o6pallaloTcs Kb XKEeHLUHE
M 0COGEHHO Kb MasleHbKOW AeBYLUKe, Haup., MO-"aTbIWCKK: mana
pellte (pyweuka mos)! rio-Hemeuku: Mein Mauschen! ,Gib mir
einen Kuss, kleine Maus!" — ,Sei nicht bange, kleine Maus!"

»LAdieu, mein Mauschen!"3

Cmp. 210. — Ad 2g. Rozyte, nat. rozite (po3ouka). W3-
JaBHa po3a — CUMBOMb MOMYa/IMBOCTW, BCreAcrae 3Toro poBe-
PATb KOMY-/IN60 4TO-HMOYAb Sub rosa, T. €. Cb MOJSIHOK [LOBEPEH-
HOCTbIO AUCKpeuLl; notoMy u: sub rosa dictum.

KynngoHbs, 6orb 06Bu, nogapunb MNepBytd po3y 6ory
Monuyawsi, aprnokpaTtecy, OO/DKEHCTBOBaBLLUEMY eMy 3a TO AaTb
obellalle HMKOrga He U3MEHSTb TaliHamMb NoAWMXb. U yxe
no CcBOei (popme po3a, 3akpblBaloliasd CBOE BHYTPEHHee MHOro-
YUC/IEHHBIMWN INCTBAMW, CAYXXUTbH MNOAXOAAWMMb CUMBOIOMb MOS-
YyanmeocTU. W Bb coumHeHw CesacnaHa bpaHTa ,Narrenschiff”
rnacuTb:

Was wir kosen,
Bleibt unter Rosen.

1) Schrader p. 390 Ne 74.
2) Ouvepkun | 66 sq.; cTp. 188 wn 189.
3) Schrader p. 190.
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Bblpakewe sub rosa 3HauuTb TOXKE — rOBOPUTb MHOCKa3a-
Te/lbHO, JaTb HamMeKb, OOBACHUTLCA KapTUHHBIMBL A3bIKOMb. TaKb
no-thpaHuyscku: sous la fleur; no-Hemeukun: Durch die Blume
etwas sagen. PumMmnsHe BITPOYeMb pa3CcKasblBalOTb, UTO pPoO3a
nepBuYHO 6blna 6ena. OpHaxkabl BeHepa xoTena copeaTb ee,
HO paHWna Npu 3ToMb cebs wwmnamn. LLBeTOKDB, cAenaHHbIv es
KPOBbO KpacHbIMb, OCTa/ICA [0 CUXb MNOPb TakoBbiMb. — Bo
®paHwy 8 itGHH npa3gHyloTb NpasfHUKbL po3b. Bb  HMKOTO-
pbiXxb M/CTaxb AobpogeTenbHelwas feByLliKa MoflyyaeTb po30-
Bbli BEHOKb M CMNbIBETb PO30BOI AeBYLLUKON (rosiere).

Uto uapvua UBETKOBDB MNPV TOMDB €LLe CNYXXUTb CUMBOIOMb
HEBMHHOCTK, OpY>XO6bl, BOCTOpra v pafjoctu, A0Ka3blBalTb WU MO-
rOBOPKM, Hanp., pyccK.: HeTb po3bl 6€3b WnNoBb; HeM.: Keine
Rose ohne Dornen; Mit der Zeit pfluickt man Rosen; Auf
Rosen gehen, liegen, ruhen, wandeln, gebettet sein etc., T. e,
6n1a>KeHCTBOBaTb. Po03a CNy>XUTb BblpaKelleMb HOHOLLIECKOW Kpa-
COThbl, CBeXaro LuBeTa LWeKb, ry6b, WUMEHHO MOMOAbIXb AEBY-
LWeKb, UBEeTYWMXb MN0Jo6HO po3aMb. — TaKb rFOBOPATbL U O
Kpacke Ha nuvue OTb CTblda, YTO /MU0 MOJOLOM AeBYLUKW Mepe-
NnBaeTCcsa po30BbIMb LBETOMb. AHAKPEOHBb MpPeKpacHo HasblBa-
eTb po3y eAMHCTBEHHOK 3ab0TOK BeCHbl. YeTBepToe BOCKpe-
CeHbe BpeMeHW nocTa, Laetare, n3gaBHa, MOXKeTb ObITb, eLle Cb
X1 cTone™, Ha3bIBaeTCA PO30BbIMb BOCKpeceHbeMb, dominica
in rosa. Bb 3T0 BOCKpeceHbe Mana O06bIKHOBEHHO OCBALWAETH
MOJINTBOKO 30/10TYIO0 PO3Y, OO/I0XKEHHYIO AparoueHHbIMY KaMHAMN.
370 Takb Ha3blBaeMas po3a [o6pofeTesnin, KOTOPYH OHBb JapUTb
Bblgalolmmes nnuambl). Bb Halle Bpemsi KpacHasi po3a cuuTa-
eTca MPevMyLLecTBeHHO CUMBO/IOMb Jo6BU. WTakb, He Mmya-
PEHO, 4YTO OHa CMYXXWUTb CTOJSIb M3/IHOO/IEHHBbIMB flacKaTe/lbHbIMb
C/TIOBOM®b.

CTp.,210. — Ad jo. Saulyte, nat. saulite (COMHbIWKO).
Takb KakKb CO/MHLUE Yy>Xe Bb 0anTLWICKOW MMWUEONorl WU3BecTHO
Kakb Munasl, ApY)XenwbHasi, yTewlawowas, corpesatowas 60-
FMHA 9, TO 6bl10 Bbl YAUBUTE/NBLHO, €CNMOb 3TO BE/INYECTBEHHOE
[HEeBHOe CBETU/0 ObII0 MPONYLLEHO Bb JSlacKaTe/lbHbIXb C/1I0BaXb.
Kakb y MTOBLEBb M NaTbllleil, TaKb N Yy PYCCKUXb OHO MOJy-
uUno yAOCTOELLe W NackatefibHaro c€fioBa, M60 COMHBLILWKO, Kpac-

i) Schrader p. 326 Ne 35.
2 Ouyepku etc. |. Hap#aHbiAa rrbcHu cTtp. 23, 3.
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HOEe COJIHbILLIKO — JIl06MMasl, MHOroynoTpebuTenbHas nacka. [lo-
Hemeukn roeopsaTb: Ich ward gesonnt von der Freundschaft
Blick.

VI. bBbnarocnoseHusa, nosgpasnewld, MOK/MOHbI, MpuUBaTbl, Npu-
BtTCTBia.

I. XapakKTepuctmka WuXb.

Kakb nackartesibHbIS M NbCTUBbLIA C/0Ba COCTaBASATb MPO-
TUBOMOJIOXKHOCTb Kb OpaHHbIMb W pyraTesibHbIMb, Takb U 6na-
rocnoBseLlsi, no3gpas/iells etc. OKasbliBalOTCA MPOTUBOMOIOXKHbLIMU
Kb MPOK/VHALLAMBL M 3aKNuHalwsMb. Halwa 34ecb elwe mscre-
fyemas karteropls 6paxviorM3amMoBb CK/IOHSETCA BOOOLLE Kb TOMY,
YTO BbipaxkeHO Rom. 12, 14: egkoyeXTe Too™ dubxovzas 6/idr sokoyscrs,
xai firj xaTapaoge (6M1aroc/oBNsIATE TOHUTENEN Ballunxb; 6Gnaro-
Cnoensiite, a He MPOKAMHalTE). TyTb BblpaXXEHb HE TOMbKO CO-
B/Tb, HO 3amoBeAb M Mogb gyxa. bnarocnoensinTte, a He MNpo-
KNnHaiTe. 3JTO >Xe 6/1aroc/ioBelle COCTOUTL Bb TOMb, UTO Aaxke
npearbgoBaTenisiMb >enarTb BCEro xopowaro. He Tonbko npu-
X04nUTCsa 6NarocnoBnATL MNpecrniefoBaTesiei, HO BCA >XU3Hb LOSHKHA
ObITb TaKOK, UYTO OHa KadKOOMYy >KeslaeTb BCero xopowiaro. W60
Mbl AeTW 6naroc/noBeLlsl, Mpu3BaHHbIA Kb 61aroc/i0BeHLU, 4YTOObI
Mbl yHacnefosasim To 6narocnioBelle, 4eMb 6arocnosnsieTcs
BeCb MXpb. W60 BOBCe He MPWIMYHO, YTO MMEHHO XPUCMaHWHb
MPOKAVHAEeTb W 3/1eiwaro Bpara M 37104es; Mo emy MOBEIEHO
roBoputb 06b eBaHrenw. Ho eBaHrenle HUYTO MHOE, 4YeEMbB
MMPOOOUBOE, AylLlecrnacuTe/lbHOE C/I0BO, HOCSILLEee MvLlb 6raro-
CNnoBelle Bb Becb M\pby MOTOMY HE [AO/MKHO ObiTb MPOKAMHALLS
BO3/1€ HEro.

Koe-uTo nogo6Hoe OTKpbiBaeTbh Hawa KaTeropiH 6paxusio-
rM3MoBb, O KOTOpPOM Tenepb MaeTb pedb. OHa CoAepXXUTb TOXKe
MMPOOOMBOE, CNacuTe/lbHOE C/I0BO, MPOMCXOAsLee M3b 6naro-
CnoBews, psAaoMb Cb KOTOPbIMb He ObITb MPOKAMHaW. Bb
3TUXb Bb Hapoje U M3b HApPOAHOM >XM3HM MPOMUCLLEALLINXDb MNPO-
M3BedeWwAaxb Mbl BUAVMDb 6e3MPeKoC/IOBHO MNpPoAyKTb 6osiee Bbl-
coKaro u4esioBeveckaro, gyxa.

Ecnn y)e npoknvHaws B3biBaIM Kb bory (mai borb! etc.),
TO eCTECTBEHHO 3fecb Yy 6/1aroc/ioBeHLW, rro3gpasneHw etc. npu-
3Bawle bora o0cobeHHO yMecTHO. KaKb NpOK/IvHalle, TakKb WU
6naroc/fioBelle Penurio3Haro npovcxoxgeHums. [Mpu Tomb 6naro-
CfoBelle TeMepb elle Bb 60rocnyXesixb HEKOTOpPbIMb 06pa-
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30Mb — NOCNEAUNT aKTb, Moc/iegHee CI0BO. TyTb PENMO3HbIN
XapakTepb 6/1arocnoBeLlsi €lle Bb HEU3CAKAaEMOW cuse; TyTb
ero penno3HbIii XapakKTepb, KakKb CHadana, WMeeTb Cuiy Wu
XXM3Hb. CnoBomb, 6/1arocsioBeTe MNPOUCXOAUTHL U3b  PESIUNMN,
T. €. U3b OTHOLLEWSA M obpasa MbICNEN, KOTOpbIst 4Ye/I0BEKDb MMe-
eTb Kb bory wm 6oramb. bnarocnoBeTe COeAUHSAKTL CO 3Ha-
KOMb (JJaTMHCK. Signum, M3b 3TOro HEeM. Segnen) KpecTta, ecsv
TO/IbKO €My MPUMNUCLIBAIOTL CBEPXbECTECTBEHHOE AeicTBle; OHO
— dhopmyna, KOTOPOI AO/MKHbI MpUCBaMBaTbCsl 0COO6EHHas 6oXKe-
CTBEHHAaA WM JEeMOHUYECKas Cua, CBEPXbeCcTeCTBEHHOE Aelicrae;
MUNOCTb BOXXbA U BCAKOe ycn”*BaTe W3BeLlaloLllasd win >kKenato-
lasi TOPXKEeCTBEHHAs MpUTYa, KakKb Mbl 3TO BMAUMB Bb 6/1aro-
CNOBEHLU, KOTOpbIMb Vicaakb 61aroc/nioBnseTs CBOEro cbiHalakoBa
(i. Mos. 27, 28 n 29): ,pa pactb Tebe Borbs oTb pocbl Hebec-
HOW M OTb TyKa 3eM/M, U MHOXXeCTBO xsieba v BMHA; da nocny-
XaTb Tebe Hapofbl, W Ja MNOKNOHATCA Tebe nnemeHa; 6yab roc-
nogMHOMDb HaAb OpaTbsiMU TBOMMW, W Aa MOK/IOHATCA Tebe CbiHbI
MaTepu TBOE; MpokNuHarouue Tebsa — npoknATel; 6/1arociosis-
louiie Te6a — 6narocnoBeHHbI!" bBnarocnoseTe M — MOANTBA,
OTHOCALLAACA Kb OCOOEHHbIMb BpeMeHaMb U CrydasMb, Hanp.,
HeMm. Abend-, Morgen-, Tisch-Segen etc. [asnee 6narocnoeeTe
— mMaruyeckasa opmyna, 3aknamHaTesibHoe H3pedeHie, uyemb 3a-
K/IMHaloTb, Hanp., cnay Bpaxk!to, AeMOHa, OFOHb, IMX0PaAKy, CKOTb
n T. n. HakoHeub 6narocnosete — 61arofeHoOTe U MWIOCTb
Boxbsa 1 ea 6raroTBopuTencHoe geiicte, npeycrneearte, 6ora-
TOoe un306unle dero-nmbo pobparo m gobpa: HacTUrHyTL Tebs
BCe 3TM 6narocnosetsa. W 3To — nojasdATs v NPUHOLLETS, KakKb
3TO BMAHO, Hanp., U3b i. Mos. 33, 11, rae lakoBb nNpu BCTpeue
CO CBOMMb 6paTtoMb VicaBoMb rogapunb MNOAapoKb, FOBOPS:
LpUMK  6narocsioBeTe MoOe, KOTOPoe S NpuHech Tebe, MoTomy
yTto Borv gapoBasib MHe, U ecTb y MeHs Bce. W ynpocunb ero.
N T1oTb B3anb". — | KH. uapcteb (25, 18 n 27): ,Torga ABures
nocnewiHo B3sM1a ABecTM xN1eboBb M ABa Mexa Cb BUHOMbB, U
NATb OBELb MPUrOTOB/IEHHbIXb U MATb MEPD CYLUEHbIXb 3EPEHD,
N CTO CBA30Kb W3IOMY U [BECTU CBA30Kb CMOKBb, M HaBblouunia
Ha 0C/0BBL" W MpuHecna [fasBuay W nepegaia emMy CcO CNOBaMU:
»,BOTb 3TW papbl (6narocnoBeTe), KOTOpble MpuHecsia paba TBoA
rocrnogMHy MOeMy, 4YTOObl AaTb MXb OTPOKaMb, CAY>XKaWMMb FO-
cnoanHy moemy". | kH. uapcteb (30,26) : U npuwenb OaBugb
Bb Cekenarb v nocnaab U3b Jo6blMM Kb CTapelwmHamb  lyam-
HbIMb, 4PY3bsiMb CBOMMb, FOBOPS: ,,BOTH BaMb NMNojapokb (6naro-
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CcnoBewle) m3b [06bl4M, B3ATOW Yy BparoBb [ocnogHuxb®. —
Ctano-6bITb, NepBOHaYasibHO 61aroc/oBeLle ecTb YTO-TO COBep-
LWEHHO KOHKPETHOE W Tenepb euwle oaM 6epyTb ero OXOTHEe
BCEr0 KOHKPETHLIMb.

Kakb Bbille M3b BeTxaro 3aBeTa npuBeAeHHbIS 6narocso-
BEHIS, TaKb W .BCTPEYaeMblsi Bb SIMTOBCKOW W MATbILICKOA Hapoa-
HOM Mo33LW, cofep>kaTb UTO-TO KOHKPETHOe, Hamp. (CM. Bblle
cTp. 218, 13):

[ain borb
CoTHIO naxatb,
Apyryto coTHIo
BopoHUTL.
M3b TOW COTHU

Bypyto nowasky,
Bypyto nowwagky
laxaTb Kb BO3/106/1EHHO.

Bt natbiwickomb a) Slalima (60rMHSA cyacTbsl), MOOCTPSAS CUPOTY
BbIATM 3a-MYy>Xb, FOBOPUTbL €:

Man, cnpoTuHKa, He 60UCh,
A Tebe nomory,
A Tebe JaMb COTHI MNeCTPbIXb KOPOB®b,
CoTHKO 6esnbiXxb 0BELb;
Monuce cama mwuiaomy bory,
UTo6b OHBb fanb Tebe OypbiXb KOHEN.
b) JlukyinTe, MBaHOBbI AeTw,
BpocbTe TpaBbl Bb KOPOBHUKD:
CKO/bKO TPaBWHOKb, CTO/IbKO TeNATH
Bt KOpOBHMKL VBaHOBOW MaTepwm.
c) 9 pgamb cBoeil VMBaHOBOI MaTepwu
LIBETOUHbIA BEHOK®D:
UT06b Yy Hea ObLiM XOpPOUMSA KOPOBbI
Co UBETUCTLIMUN HOXKaMW.
d) 4 Hagens oTuy
[y60BbIli BEHOKb:
Jain, Boxe, oTuy
Xopowuxs nyenb BbL cagy.
e) 5 cBoemy KVBaHOBY OTLY
HapgeHy aoy60Bblii BEHOK®D:
YT06Bb emMy pocin KOHu
Hn3Kie, TonCTble Kakb Ay6bl.
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HakoHeub npuBedy elle naTblllckoe 6/1aroc/ioBelle, OT4YacTu
y>Ke OTB/IeYEeHHOe WM OflyXOTBOPEHHOE, KaKb-To (CTp. 219, 14):

Bo mwma munaro bora Mbl COLLIACS,
Bo uwms munaro bora mbl MPOCTUANUCH;
Bo uma munaro Bora nyctb ocTtaHeTcs
Bnaroe noeeHie Bb 31O MN36e.
Bbnarocnosun, boxke, 310 MecTO,

Foe wmbl enn, rae ™Mbl MUK,

[aii, borb, pacTM ABYMb KO/0OCbSIMb
Ha KOH4YMKe OAHOW CONIOMUHBI!

BnarocnoBews, Kakb Mbl 3[eCb BUAWMDB, MMepexoisaTb rpa-
HUUBI 6PaxmMNorM3mMoBbL, TaKb KaKb OHW BMECTO CXAaToCTU Jo-
6ATH 3KCMaHCW, pacliupelle Bb C/I0Baxb W MPeasioXeLlsxb,
KaKb 3TO MMEHHO CBOWMCTBEHHO OCT&/IbHOM HapOAHOW M033LL,
Hanp., gaiHamb.

3[ecb Kb 6narocnoBewsiMb  MNPUMBIKAKTD Mpexae BCero
nosgpasrnews. Bb HMXb TOXe BMECTO CXKATOCTU MOXHO KOH-
CTaTMpoBaTb pacluMpeLle, UMEHHO Bb NATbILICKUXb U HEMELLKNXDb
(cm. Bblwe cTp. 216, 12). Hanp., natbiwews:

d) XXenato Tebe CTONLKO cyacTbs,
CKO/IbKO Necka Bb MOpe, CKOJIbKO SINCTbEBDL Ha lepeBbAXb,
CKONbKO 6nectawmxbs 3Be34b Ha Hebe.

e) [a npouBeTeTb CYaCTbe, KaKb JINCTbA NMbI ;
Ja pacteTb /iMna KopHAMK ay6al

f) Ja npouBeTeTb cyacTbe, KaKb CTpOiiHasd vna,
Kakb cTpoiiHas nuna, Kakb Ay6b,
[a npouyBeTeTb cyacTbe, Kakb PAOUHA;
Ja npouBeTeTb cyacTbe LBETaMU KPYLUMHBI,
[a npouBeTeTb cyacTbe, KakKb S6/10HKa,
Kakb LBETOKb, KaKb po3a, Kakb MaKb !

Bnarocnosellsl, nosapaBnewiss WU NpuBeTeras, Hanp., Mpu-
BETCTBEHHbISI peun, MNPLBETCTBEHHbIA CTUXOTBOPeWs W T. I,
nepBoHaYasibHO, KaKb Terepb elle Bb TOPXKECTBEHHbIXb Cry4a-
SIXb, HE — OpPaxmnorM3mMbl, HO MPOM3BefELUs yMa, OT/IMYaoLAsAcs
60/1bLUIMMb pacLUMpeLleMb, pPacTSHYTOCTblO, HabopoMb C/0Bb U
BbICOKOMapHOCTbIO. KaTeropw no3gpaenewlss M MokK/IoHa, npu-
BeTa 0OYEBUAHO — /MWL OCTAaTKU WM CcOKpaThelus 6narocsioBe-
WA, OKa3blBaLWWNXb PENUTO3HOE Hadaslo U COXPaHMBLUUXbL pe-
NINMHO3HbIA  XapaKTepb Cb Hayasa A0 HbiHE. W3b npasgHecTsa
M TOpXKecTBa BCTynas Bb 06blAeHHOCTb, 6Gnarocfo.elle, Bcnen-
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cTRie >XXMTEMCKOM X/IOMOT/IMBOCTU WM CMNELLUHOCTW, fAefnaeTcs Opa-
XWUNOTM3MOMb, a Mno3fpasrielle M MNOKAOHb — MpPAMO MYCTOH
(bopMasibHOCTbIO YUYTMBOCTM W npuamyla. W1 npogyktamm  3Toli
nocnegHen crafll Mbl JO/DKHbI ObITb 3[4€Chb 3aHATbIMN.

BnarocnoBnsaTb 3HaYMTL — MPUYUHSATL, YTOObI 6narocsiose-
Wwe fAeiicTBOBasi0 Ha KOro-HMbyab, Ha 4TO-HUOYAb, OObIKHOBEHHO
M TMpexge BCero OTHOCUTE/IbHO 6/1aroTBOpPUTENIbHAro BISHIA
WMEHHO 60XKECTBEHHOW MWIOCTU W [AOCTUTHYTaro 3TUMb Mpe-
ycnesaws Bb M306mnw etc. Borb wwm 6oxectBo (Devas wm
Laima — Fortuna) etc. 651arocnoBfiseTs KOro-HMbyab WM 4To-
HUOYAb Y/ Mb-HUOYAb (Deve perzegnok! Devs sveti! Bnaro-
cnosu, bors! cm. cTp. 214, 5); cBAWEHHUKDL, OTeub etc. 6naro-
CNOBNSAETb KOro-HMbyAb, 4TO-HUOYAb, - XKenaeTb €My CYacTbs,
ycnesaws, 6narofeHcraa etc., MHoOrmxb nTb, 6orartaro ypo-
>Kas, NMOAOHOCHbIXb HMBBL, BCEro xopowaro etc. WTakb, BbIXO-
ANTb UMbIA psagb, uUenas BepeHuua WM Lenb, 3BeHbS KOTOPOW
— 6Gnarocnoselle, rosgpasnelle, MOK/IOHb, MPUBETb, MNPUBET-
cTRie. Bb Hem.: Mahlzeit! Gesegnete Mahlzeit! moxkHO ewe
3aMeTUTbL X04b Aena.

Tenepb HaMb NPUXOAUTCHA PacnpPOCTPaHUTLCHA elle Bb 0CO-
6eHHOCTM O Mo3ApaBfieHW, MPUBETE W MOK/IOHe, TaKb CKasaTb,
06b OTPOCTKaxb WIM OTMPbICKaxb 61aroc/10BeLLs.

Mo300poBUTLCA, NO34PaBUTb, 3HAUYUTL COBCTBEHHO >KenaTb
3popoBbs; nuT. pa-laimos velyti (kenatb cuyacTbsl), nat. laimes
velet (to >e camoe); Hem.: Glick winschen (To >ke camoe);
natuHck. gratulari (co6cTB. >XenaTb NplATHaro); rpedy. xaP4Vv
-(pagoBatbca) u yapfeoftai (okasatbcid NHO6E3HbIMBL, pagyLlHa
BCTPETUTb, MOKIOHUTLCSA). [1pOCTOM MOKMNOHBL MO-rPeyecku rna-
CUTb : %alpr, T. e. pagyncal No-AMTOBCKU U NO-N1aTbIWICKKU: Sveiks |
T. e. 3apaBcTByii! JlaTuHCK. gratulari o6pa3soBanocb M3b gratulus
(yMeHbLIMTENBHOE OTbH gratus). « Cb MocfefHUMb C/I0BOMb CO/U-
aroTtca Gratiae (6ormHm rpaull), COOTBETCTBYHOLIAA FPeYeCKUMb
Xdptrec\ eAnNHCTBEHHOE YMCO %dpic 0603HAYaeTh MMEHHO rpaLlto,
KpacoTy, Kakb M JlaTUHCK. gratia. VIHTepecHO, 4TO W JINTOBCKO-
natbilWwCLWs M034pasriews  co/mKarTea Cb UXb CTapUHHbIMK 60-
rmHaAMM Laima wn Sveikata. Jleo-Meliepb, HamnuvcaBLUL MHTEpEC-
HYlO CTTbIO O Mo3apasneHLul), c6nmxaeTb Bb HeM CTapo-MHALLCK.

i) Ueber Gratulieren und Gluckwinschen. Vortrag, gehalten in der
Jahresversammlung der Gelehrten Estnischen Gesellschaft am 18. Januar
1893 von Leo Meyer. (Sonderabdruck aus den Sitzungsberichten der
Gel. Estn. Gesellschaft). Dorpat, 1893.
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vanch c¢b Hem. winschen; vanch-ati, er winscht (kakb ch Bb
nepBoMb C/iI0Be, TaKb M sch Bb rnocnegHemMb, BOCXOAUTHL Kb
ctapomy sk)X¥. OHBb npeanonaraete 34eCb OCHOBHYH rnarosib-
Hyl0 (hopMy van 1 Hawenb ee Bb CTapO-MHALUCKOMb, a WMEHHO
Bb 3HauyeHW ,N06uTh", ,pagoBaTbcs YemMy"; Hamp., Bb TPETbEMb
rmmHe Pureefbl, BO BTOPOMb CTMXe, Bb 0ObOpalleHLl Kb 60xe-
CTBEHHbIMb Agvine rnacuTb: vanatam giras (pagyniTeck nec-
HAMb). Kb 3TO OCHOBHOW [rNaroNbHOM (OpMe MPUHAANEXUTb
MeXZy MpoYMMb W NaTUHCKOe HasBawe 60rvHM nw6su, Venus
(cob6CcTB. MMIOBUAHOCTL, MNPEJECTb, FPey. OTb aTOoro — npo-
M3BOAHOE WMSA MpunaratesibHoe venustus (MWIOBUAHBIA, npesne-
CTHbI). W3b HemeuKMXb MpUHagiexaTb clofa Mexay npoyYnMb
Wonne nwohnen, 4to COGCTBEHHO 3HaYuUTbL ,pagoBaTbcs”, ,sich
Wohlbefinden", panee ctapo-ceBepHoe vinr (gpyrs), BCTpedae-
Moe Bb HassaHWw Wingolf (3anb gpyra) u, Hanp., ewe roTcK.
un-vunands (He pagytowiics, Philip. 2, 26). Als Grundlage der
Bedeutung des deutschen Winschen kann man somit etwa an-
geben ,sich freuen wollen", das also noch nicht ,sich freuen"
ist, aber die Freude als zukinftig ansieht2.

PesynbTatomsb. nscnegosaws Jleo-Meiiepa ,Ueber Gratu-
lieren und Glickwiinschen" oka3blBaeTcsi TO, UTO [A06pPbIA >Kena-
TS, Bblpa>kaembis CNOBOMb gratulieren”, ornocarcn Kb HacTos-
LLeMy BpemeHW, HanpoTUBbL, MPOM3HOCUMbIA CNOBOMBL  ,glick
winschen", — kb gancHenwemy, 6yayuiemy BpPEMEHMW.

Hago ewe OoTMeTUTb, UTO Bb MPOTUBOMOMOXKHOCTL MO34paB-
NeHLW WMeeTcs Bb PYCCKOMb M3bsABMeTe C060/1€3HOBATH; Bb
HemeuKkoMb Beileidsbezeigung, Kondolenz; Bo dpaHuy3ckomy
condoleance, Bb uTanbsiHCKOMB condoglienza.  3Tu c/noBa BOCXO-
OATb Kb natuHcKkomy condolere (co6one3HoBaTb KOMY, NAT. ap-
gaileti, apgdsti, nart. apgaust, lidzcetibu isteikt) Bb npoTmBono-
NnoXKHocTb gratulari etc.

MocnegHee 3BeHO Bb Kallei LUenyM NPUANYIA U YUTUBOCTU
— MNOKJOHb, NpuBeTbL, AUT. sveikinimas, nart. sveicinums || svei-
c&is. TIOK/IOHb MepBOHAYa/IbHO — >KenaTe 61arofeHCTBIA ©
6naronosnyyls, cTaso-6biTb, COGCTBEHHO O4YeHb COKpalleHHoe 6na-
rocnoBeTe, OKa3aHHOE C/0BOMb WM 3HaKOMb, MPOUCLLEALLINMMN
n3b APY>XKENt6HON CKNOHHOCTU WM [O/DKHAro noymrtails, v ato
CNOBO, WX 3TU CfI0Ba, M 3HaKb, WM 3HaKW, CamMu, COKPaLLEeHHbI

1) Ibid. p. 21 u 22.
2) Leo-Meyer ibid p. 23.
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yacto Bb nNycTyio dopmyny ydtmBocTu. [O7~NN0 HamMb  3AeCb
VMEHHO Cb MPUBETCTBlAMMK, MpuMBaTaMyM WM MOKIOHaMW, UCKa-
>KEHHbIMW, COKpPaLEHHbIMM M3b MNepBOHaYasibHbIXb [rbabixb Nped-
NOXEHLU Tenepb MOAyNpeaoXeLwsaMn, OTAe/bHbIMW CrI0BaMK U
CNoBeYKaMK, faxKe OTLLUINGOBaHHBLIMUY, KaKb Y)Ke CKa3aHo, MyCTbIMU
thopmMynamu y4TMBOCTW, MEPBUYHOE COAeprKalle KOTOPbIXb 6bi10
6narogeHerae n 6narocno.eLue.

Kakb 6narocnosewle M no3gpa.nelle OTHOCATCA NNLWb Kb
ofHOMY cOObTHO, 6€e3b Mokasalls BPeMeHW, TaKb MOK/IOHb Kpome
C/yvyaeBb BCTPEYM W pacxofa, MpuBeTa M MNPOLALs, U KPoMe
o6Lwaro MNokK/oHa, Kakb, Hamp., MOKMaHAKCb Tebe, — Kb YyTpy WU
BEYepy, AHI0 M HOuWn.

Cb 04YeHb pas/INYHbIXb TOUYEKb 3pells OTAe/IbHbIA Hapoa-
HOCTU WMeNV Bb Buay Npu 6narogapeHLd, Hanp., pUMIsHe —
nplaTHoe (gratus), 0 4YemMb peudb Oblla Y)Ke Bbllle: grates agere,
dicere, habere, persolvere, referre; gratiam persolvere, habere;
gratias agere etc.; HeEMUbl — Mbllewe, BocnomuHale (Denken,
Gedenken); tdpaHuy3bl — Harpagy (merces), Kb 4Yemy BOCXOAUTDH
merci (je merci, 9 6narogapto); pyccKie — 6namxbswe (6naro-
Japelue, 6n1arogapwuTb); NatbiluM — MoxBasly, npocnaenelle (pa-
teiktds, tencinat, teikt, nuT. teigti) n— >kenawe nomowm Boxkben;
n6o palddés (6narogapto! cnacmbo! wam 6narogapcrae, 6naroga-
peHie) cokpaweHo u3b palidzi Devs (nomorn, Boxel); nut. de-
kavoti (6narogaputb; dekavone, dekd, 6narogapeiue) wm npou-
30WN0 M3b Hem. danken, WM Mo CBOel 3TMMOMIONU €eLle He Bbl-
SICHEHO.

2. 3amMeydyaHus, cnnyeH'!'as n ob6bsACHeH!H.

34ecb TONbKO HEMHOroe, 4YTO €lle He BbISCHUIO0Cb N3b TeK-
CTOB™ M MpeALlecTBYIOLLAro N Hy)>KAaeTcs elle Bb 3aMeyallsixXb,
CMYelwaxb N O0ObACHELUSXb.

CTp. 21j. — Ad 6. Devs Téd (Momunyin Bors), MMEHHO
Devs melo viNa dveseli! (ynokoi Mocnogu aywy ero! panm emy
borbt uapcTBo HebecHoe!) roBOpPSATH 0ObIKHOBEHHO O MOKOWHMKe.
Kakb nat. rnarons melot, Takb W MMSA CyW,eCTBMUTE/IbHOE ITé-
lasts COOTBETCTBYHOT MO 3HAYELUK COBEPLUEHHO FPey. ayandw W
pyarr] W at dydirai, 6paTcTa Tpanesbl X|aucTlaHb, Ha3blBatOTCA MO-
natblwickn melasts, DSva melasts (TaliHasi Beudepsi), MHOXK. 4MC0
mElasti.

Cmp. 2i6. — Ad 12. 3pecb MMeKTCA Bb NaTbIWCKOMb U
HemMeLKOMb 60nee 06WwMpHbIS 6narocnosewsi. Ad a) Jan borb
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HalleMy rocnoAvHy [OAro >XWUTb U A06poe UCMbITbIBaTh; 30/10TO
(BEPOAATHO KOPOHY), HOCUTL Ha rosioBe, cepebpo TonTaTb HOramw,
T. €., XOAWUTb MO 6ecTALWEMY MONY N UMeTb CepPebPsAHbIS LUMOpbI.
Ad b) Bownu VBaHoBbI getn (co6¢cTB. Bb MIBAHOBOMB MpasgHuKe
yyacTBylOMue roctv) BO ABOpPb lMBaHOBa oOTua, T. €., X03AUHA
fova. [aii, Boxe, poxb, AumeHb Ha none KVBaHoBa oTua! —
370 6narocsioBelle OTHOCUTCS Kb NaTbiWICKOMY MBaHOBY npasa-
HecTBY M ero o06blbasmMb. Mbl 3amM™uaeMb 34eck U parallelismus
membrorum, Kakb OHb BOoO6WEe ynoTpebuTeneHbv Bb NaT. Ha-
pogHoi noa3w. Ad d) Mo ogHoli naTbllICKOW AaliHe, MO KOTO-
poii  BO3/HO6/EHHBIA OTAPaBW/ICA Ha YYy>KOUHY WM BO3BpaLaeTcs
TONIbKO MOC/ie MHOrUXb /NTb.  BeTpeyass CBOKHO BO3/HOGMEHHYIO
noagb [epeBOMb, OHb Celvachb He HasblBaeTCs, >Kesas WCMbI-
TaTb es BepHOCTb. OHDB pasckasbiBaeTb €il, YTO OHb BUAEb
e BO3/M0O/MIEHHAro, Kakb OHb 06BeH4Yasca cb gpyrow. [lo-
TOMb OHb CrpallvBaeTb, Yero OHa >KeslaeTb HeBepHOMY J1H060B-
HUKy. Ta OTBe4YaeTb, YTO OHa >KejlaeTb €My CTOJIbKO CcuyacTbs,
CKO/IbKO J/INCTbEBL Ha [AEpPeBbsXb, CKOMbKO Mecka y Mops W
CKOJIbKO 3Be3Ab Ha Hebe. Tenepb OHb Ha3blBaeTcA U 0ba —
CYacT/IMBBI.

CTp. 218. — Ad iR. 3p[ecb Kakb Bb JIMTOBCKOMb, TaKb U
Bb NaTbILWCKOMb MNOAPOOHbIA, OOGLUMPHbLIS 61arocnoBeLwusi, coaep-
YKaHUS1 BCE KOHKPETHOe, KaKb-TO: /flowafeli, KOpOBb, OBELb,
nyensb UT. N, 4to Borb (Devas, D”vs), 60rmHa cyabbbl (Laima,
Mafa)') po/mkHbl paTb, a) Jlanma (Mafa) obGewiaeTb cupoTe,
KOrfa oHa BbIlileTh 3a-MYy>Xb, — COTHIO MECTPbIXb KOPOBb, COTHIO
6enbixb OBeUb, U MOOLWPSeTb CUMPOTY nonpocute bBora, 4T06b
OHb Janb Oypbixb KOHeW. bBrarocnosewwsi Bb Hymepaxb b), ),
d) n e) 3aMmcTBOBaHbl M3b NaT. VBaHOBbIXb MeceHb 0OblYaeBb
MBaHoBa npa3gHuMka. TyTb 61arocnoBelle BCe COEAVMHEHO Cb
LLepPEMOLLSIMA, MMEHHO MPUHOLLELLIEMb TpaBb, HajeBalleMb LBET-
HOro BeHKa, ayboBaro BeHKka U T. I

CTp. 2i$. — Ad iy. Bb 3atomb Hymepe onsATb 06LIMPHOE
6narocnoselle Bb aTbILLCKOMb. JTO — 6/1arocnoseLle, Kakb
OHO Bb ynoOTpebneHW npu pacnpowjaHll nocsie OTnpa3gHOBaH-
Haro npasgHectBa. OHO BpawaeTca OOJSbLUEK .HacTbl0 Bb OTBJIE-
YEeHHOMb, 4YeMb Bb KOHKPETHOMb, HO W OHO OCHOBbLIBAETCA Ha
3emMsesenty.

i) Cp. Hmxe.
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YIl. Kb 43blKy 6paxu/iormsmMoBb.

I. Obuwee.

Kakb y>e Bb Mpeauc/ioBLU CKa3aHO, Bb 3TUXb TeKCTaxb
Mbl UM7eMb A3blKb 00bIAEHHOCTU. JIMLb 32 WCK/IOYELLEMDb He>
CKOMbKMXb CMy4aeBb 3TO He Takb. Bb obwemb 34ecb Bblpa-
>XaeTcsl 00blgeHHas »XM3Hb. [loToMy M Barbacrae nocnewHocTw
M XXMTENCKOW TOPOM/IMBOCTM — COKpallewss U 60/blUioe OTWAN-
thoBallie A3bIKOBbIXb (OPMb. CpaBHUTENILHO MMLLUbL HEMHOFO CTa-
PUHHAro MNPOTMBOCTOUTbL, MOAOGHO CTapbiMb pasBa/iMHamMb, pas-
pywinTenbHOMY AeicTBL BpeMeHW. Wnn, No Apyron KapTuHe,
Mbl MMEEMBb TaMb Mepeab COGOH YXKe CXKaToe >XUTHOe Torfe,
rae elle MOXXHO HaliT HEKOTOpble Konocbsl. [pu 3TOMb Halle
A3bIKOBOE MOMe TeMb 6orade wwm NI040BMTEE, MOTOMY 4TO
3/1eCb BCTpeYalTCA pas3/MyHbig Hapeylds Tamb >XKeMalTCKL wuin
HWKHe-NIMTOBCKLL FOBOPb Bb TeKcTaxb [OBKOHTa M ParayHuca;
OCTaNIbHOM JINTOBCKLL TEKCTb — Bb BEPXHE-INTOBCKOMb HapeulLu.
JlaTbILWICKIW TEKCTH Bb 06LLEMb — Bb HWDKHE-MaTbILLCKOMb (Cpea-
HEMb, 3eMTa/IbCKOMb WM INTepaTypHOMb) AlanekTe; Bb BepxHe-
NaTbILWCKOMBb roBope — TeKcTb CwmenbTepca, U Bb plnekre
cpeaHein AbaBbl (Dialekt der mittleren Abau — Kurland)l) mHoto
Ha Moeli poguHe cobpaHHble U L. CHab)XeHHblE TEKCThbI.

2. Kb HeKOTOpPbIMb FpaMMaTUUYECKMMb BO-
npoc aMb.

KoHeYHo, 34ecb BCTpPeYaeMblii A3bIKOBOW MaTeplaib MOXXHO
6bI/10 Obl CMCTEMATM3MPOBATb WM MPOWTU Tenepb €elle MO rfaB-
HbIMb YacTsIMb FpaMMaTuMKKW, Mo (OoHeTUKe, MOPCIONONN U CUH-
TakKCUCy; HO 3TO He MOoAOoW/Io 6bl XOPOLIO MOAb Halwb TPYAb,
KOTOpbIA MO MPeuMyLLecTBY UCTOPUKO-NUTEPATYPHbIA U qIOMbK-
NIOPUCTUYECKLL, YeMb rpaMmaTuyeckil. WTakKb, OTHOCUTENbHO
YMCTO JIMHIBUCTMYECKOM WM TFPaMMaTUYeCKOM CTOPOHbI 51 6yay
KacaTbCsl 3/1eCb TOMbKO O4YeHb HEMHOrO.

Mpe>xae BCEro OTHOCUTESILHO MOPQOAONN YKaXxKy 34echb
NNWb Ha TO O6CTOATENLCTBO, 4UTO, Bb OCHOBaxXb Ha -3, OCHOB-
HOM rnacHbIA a 60/bLUE0 YacTbiO BbIMAAaeTb Bb JIMTOBCKOMDB U
TaKMMb 06pas3omMb NPUBNMXKAeTCA Kb MaTbILLCKOMY; Hanp.: Pons
Devs (Bmecto Ponas Dévas, cp. Bblwe cTp. 9); kdks darbs

i) Cm. Beitrage z. kunde d. indg. sprachen XVII.
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<M. koOkias darbas, ctp. 36, 9); tevs (BM. tevas, cTp. 74 A9 ;
prots (bl protas, cTp. 17, 2); vfrs (BM. vyras, cTp. 66 — HOXb)
71 A §

OTHOCUTENbHO CUHTaKcuca A OO0/DKEHDb MPU3HATbCH, 4TO
BE/IMKasA 3afayva W3NOXXWUTb WCTOPTO JIMTOBCKO-NATLILICKON peyun
Ha OCHOBaHLU 6paxMNorM3MoBbL TakXe He COOTBeTCTBOBasa Obl
MOUMDB  LEenssMb.  XO4Yy U 34°°Cb KOCHYTbCA TOJSIbKO HECKOSlb-
KUXb MpumepoBsb. [enbbpiokb rosopuThb: Augenscheinlich
existirt im Sprachbewusstsein nichts Anderes als Anwendungs-
typen, z. B. des Genitivs bei Verben, bei Substantiven, bei
Prapositionen u. s. w. (Typen deren Vorhandensein dadurch
bewiesen wird, dass gegen den Versuch einer stark ab-
weichenden Anwendung das Sprachbewusstsein rebellirt), aber
keine Zusammenfassung dieser Typen zu einer Allgemeinvor-
stellung” ®. WTakb, X0Uy KOCHYTbCA 3[eCb TOJ/IbKO HEKOTOPbIXb
TUMOBb MPUMEHELLs,, Bb KOTOPbIXb JSIMTOBCKOE WM COOTBETCT-
BYEeM NaTbILCKOMY, UM HeTb. HoO u yxxe u3b Huxbp 6yaeTb
BMOHO, UYTO He TO/IbKO PaBeHCTBO OCHOBb WM 60/blLIOE CXOACTBA
hopMb, a MMEHHO NOCTPOeLUe MpeasiokeHbl, MOPSAAOKb C/I0Bb,
KOHCTPYKLUA OYEHb MPUBAMXKAETD NATbILCKLL A3bIKb JINTOBCKOMY.

MHorga Haxoonnm HEMOHATHbIMb, HEOOBACHMMbIMW MOoYeMy
M NaTuWCKW A3bIKb MOC/Me oTpuualls Bb MpeasioXkeHbl He yno-
TpebnseTb poauTenbHaro nafgeXka, Kakb 37O BCTpevaeTca Besfje
Bb /INTOBCKOMbB) M pycckomMbld. HO COBCTBEHHO roBOpsi, 3TO
He COBEPLUEHHO TaKb, KakKb 0ObIKHOBEHHO YTBepXKAalTb. Kakb
MOXXHO y6eANTbCA MO HaWMMb TEKCTaMb, JIMTOBCKLU A3blKb YMo-
TpebnseTb nocne oTpuualis WU BUHWUTENbHBIA Nafexb, U AaKe
Bb PYCCKOMb A3blKe yrnoTpebsiewe 3TOro nagexa He WCYE3N0
COBEPLUEHHO, KaKb Mbl Bb 3TOMb MO yb6eauThCA Ha MOC/0BU-
BAXDb. McknounTenbHoe NpPUMEHELLE POAMTE/IbHAro najexxa Bb
oTpuLaTe/lbHbIXb HYacTULAaxb Bb PYCCKOMb NUTEPATYPHOMDB A3bIKe
BEPOATHO — MPOAYKTb HUBENMPYIOWWXD W CUCTEMATU3IUPYIO-
LWMXb rpaMMaTmMKoBb, MOAOOGHO TOMY KakKb yCTpaHelle [BOsKaro
OTPULALLA Bb HEMELKOMb NUTEPaTypPHOMb A3blKe yrnoTpebnsaeTcs
Ha CYeTb HeMeLKMXb rpaMmaTUKOBbL. Bnldawe nn ato pycckaro
Wnn yero-HMbyap Apyroro, 3T0 — haKTb, 4UYTO W NaTbIWCKlA

1) B. Delbrick, Die Grundlagen der griechischen Syntax. Halle a.
S 1879, p. 2

2) Kurschat, Grammatik § 1570.

3) A. Bielenstein, Lettische Grammatik § 569.
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A3blKb, & MMEHHO /IMAAHACKLL, Bb OTPULALLAXL YyMNnoTpebnsets
poauTenbHbIA Nagexb, MeXgy TbMb KakKb KyprsHACKLL  Npeano-
YMTaeTb BUHUTENbHbIA M OTHOCUTENBHO ynoTpebrews poauTenb-
Haro rnagexa Bb OTPMUALLAXD COOTBETCTBYELLUb TOMY, 4TO Kyp-
wartb u3naraeTb Bb CBOEMb CUHTaKCUCE IMTOBCKAro s3bikal.

Cny4yaeBb, rfe Bb HaWwuxb OpaxmnorniMmaxb Bb OTpuUA-
Te/IbHbIXb YacTMLAxb Bb JINT. A3blKe YMNOTPebNseTca BUHUTENb-
Hbli MageXxb, ropa3fgo 6onblue (34) rbxb, rae poautenbHbli (21).
HanpoTtusb, rae no Kypwaty2 v obuieMy y4yeLuto naTblLLCKaro
CUHTaKcuca JO/MKEHDb OblNb Obl CTOATL Bb OTpULATENbHLIXD MPes-
noxewsnxsv (in negativen Satzen), Korga OHW BblpaXakTb ,es
gibt nicht" (He wumeeTcs)), poauTenbHbIA NafeXb, Mbl BCTPEHAEMD
Bb HEKOTOPbIXb AlaNeKTUYECKMXb MNpUMepPaxt MMEHUTE/TbHbIM
najexxs, Kakb-To (CcTp. M6, 14); a) Ne laiks Sunis lakinti, kad
vilks badoje (HeTb BpemeHW, Hekorga KOpMWUTb MCOBb, KoOrga
BO/IKb TO/I0AEHBb) — >KEMAMTCKW roBopb; ¢) Ne cesas kurtg, l&-
kint, einant medz6t (HeTb BpemeHM KOpMUTb 6Op3yl0 cobaky,
Korga Ha oxoTy exaTb) u (cTtp. 58. 77) Monoko. 2.): No &Za ne
pens, ne villa (0Tb KO03Na HXN MOMOKa, HU LLepcTN) — AlanekTb
cpeaHeii AbaBbl.

Koe-4yTo Kb pa3cTaHOBKe C/NOBb. VMeeTca Tpa-
OVUMOHHaS 1 OKKa3loHaslbHas pa3cTaHOBKa C/I0Bb, BCTpeyaemasi Bb
JINTOBCKO-NATbILCKOMb TaKb >Xe, Kakb M Bb APYrMXb WHAO-€BPO-
nemckmxbs A3blkaxb. W o06a poga 3TUXb TUMOBL pPa3CTaHOBKMU
C/I0Bb BCTPEYaloTCHA eCTeCTBEHHO Bb Halnxb 6paxmnornaMaxn,
r4e Wxb Jlyyle MOXHO Yy3HaTb Bb CMOKOMHOMb M306paKeHLU
nepBMYHOM HapogHow npo3bl. ,Was unter ruhiger oder gewdhn-
licher Darstellung zu verstehen sei, lasst sich nicht definiren, son-
dern es muss durch Lectire ein Gefuhl dafir erworben wer-
den" 3. B1b cnegywouemMb A Mo3Boito cebe Bb 0003pUTENbHOM
KPaTKOCTU HEKOTOPbIMM MPUMEPaAMN W3JIOKUTb KaKb TPagULLOH-
HYl, TaKb W OKKa3loHa/IbHyH) pa3CTaHOBKY CJ/I0Bb.

a) TpauLOHHYIO Pa3CTaHOBKY C/I0Bb Bb MPOCTbIXb He3a-
BUCUMbIXb MNPeaoKeWsAaxXb MOXHO CBECTU Kb Clegylowmmb rpa-
BUTaMb:

a) Mopnexxalllee HauMHaeTb MpPeAsioXKelle, Hanp.: cTp.

Mnasa, i; 32, 2; 34, 4 n5; 94, r; 117, 15; 122, 3 n 1. 4

1) Cm. ero Grammatik der lit. Sprache p. 374, § 1375-a.
2) Tamb >e § 1504, 1507 wn 1508.
3) Cp. Altindische Syntax von B. Delbrtck, Hall. a. S. p. 15.

22,
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B) Mnarons oKaH4YMBaeTL MpensioXKelle, Har.p.: cTp. u, % 1o,
6) Yoptb 1; 39, 19 n 21; 91, T1; 128, y) Kykywka, i u 1. 4

y) OcCTasIbHbIA YacTu NpPeL/IoXKellss MOMeLLaloTca Bb cepe-
AnHe, Hanp.: 17, i; 95, 2; 121, 1; 126, 3 n 1. 4

0 TMpunoxelwe (appositio) cnegyetst 3a CNOBOMb, Kb KOTO-
poMy OHO OTHOCWUTCS, Hanp.: cTp. 26, i; 95, 5; 87, 1; 103, ##
KamHn. I n 1. A

e) OnpegenuTenbHbIA pPoanTenbHbIA Nagexsb (genitivus attri-
butivus) 1 nmA npunaratenbHOe MPeALecTBYOTb WMEHU Cylle-
CTBUTENIBHOMY, Hanp.: ctp. u, 4; 27, 5; 81,1; 82,1; 83, 2uT. 4

OnucaHHbI Bb 3TUXb NPELSIOKELAXb TUMDL MNPEIOXeEHLU
— ApeBHW. OHDB 6e3b COMHELUA BCTpeyascs y>Ke Bb WHA0-eBPO-
NercKoMb Mpa-sa3blke.

b) NaBHeMLWLL KOPEHHOM 3aKOHb OKKa3lHa/lbHOWM pascTa-
HOBKM C/OBb Cllefyrowan: YeMb BaXKHee KaXeTcs roBopsLemy
OfHO CNOBO, TEMb pelnTe/NlbHee CTaBUTb OHb ero Bb Hayane
npegnoxews. Wnu, Takb Kakb B&XKHOCTb C/i0Ba Y3HAaeTCsA Mo
yhapeHia, — 4yeMb 6ofblUe OAHO C/I0BO OT/IMYAeTCA yAapeLuemb,
TeMb 60/iee OHO ABWXKETCA Brepefb, TO C/AeAylTb WU3b 3TOr0
CYLLECTBEHHbISI otnuuys OTb BbllLIEHAYEPTAHHON TPaAWULIOHHOMN
pa3CcTaHOBKM C/I0BbL.  3TU OTNNYIA HeNb3A KOHCTATUpOBaTb Bcerga
W BO BCEXb Bbllle MNPUBEAEHHbIXb MYHKTaxb, HO 4acTo, Jaxe
60/bLLE0  YacTbio, MO YacTAMb. BOTb HEKOTOpble MpPUMEPSI:
cTp. 11, 4. b); 21, i; 27, 2; 32, 2. b); 33, 3; 36, 8; 100, 1;
101, 1; 105, 1 n 1. A

BnarockNoHHbIN yYnTateslb caMb 3aMeTUTb, YTO Bbllle MNpu-
BeJieHHble TUMbl Pa3CTaHOBKW C/I0Bb Bb JIMTOBCKOMbB W NaTbILL-
CKOMb TEKCTaxb COOTBETCTBYHT APYrb APYrYy, XOTA He BCerga,
0[HaKoO, MOoMnepeMeHHo.

Henb3ss comHeBaTbCHA, 4YTO, KaKb TPaAULIIOHHbINA, TaKb W OK-
Ka3loHa/IbHbIi KOPEHHOI 3aKOHb Habnofancs y)kKe Bb Mpa-si3bike.
Mowu un3noxews 60/bLIEK YaCTbiO COMNAacHbI, Hamp., Cb TakoBbIMU
e [lenbbproka * 0 cTapo-MHALWICKOW pa3cTaHOBKe C/0Bb. MTaKb
Mbl UMEEMb Bb HalIMXb Opaxusiorn3maxb, KakKb 4acTbl0 Bb CTa-
peiillein HapogHOW Mpo3e, W cTapennne TWMbl, CTapenrws opmbl
NpessIoXeHLL.

i) Cp.. ibid. p. 15 sq. — CpaB. n Abel Bergaigne sur la construction
grammaticale consideree dans son developpement historique en sanscrit,
en grec etc. Bb Memoires de la soc. de lingu. Ill, Paris 1875.

26
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VIIl. KynbTypa NMTOBLEBD U NaTbILLER MO NXb Bpaxmaornamamb.

He masio vHTepeca Boo6Lle pa3cMOTPTb 3MOXY MPOUCXOXK-
Jewst wan OPeBHOCTb HalwMxXb 6paxmnornsmoBb.  M3BecTHas
YacTb UXb, KOHEYHO, HOBasA, KakKb TaMb YMOMSHYTbIS BeLy, WIN
MOHATLA, OTHOCATCA Kb HOBOW Ky/bTyp”, M (hopMa, Bblpaxkelle
He obHapy>uBaem 60s1ee NPOCTOro NMPUPOAHaro cosepuatls, Ho
nporpeccuBHyto pecdiekato. Ho 3T 60see Mosogple, MOAHblE
6paxnaorn3mbl COCTaBNAKTL NUWb OTHOCUTE/IbHO Maslioe KOSu-
yecTBO. bBonbwasa Mmacca, WK, MO MeHbLUEN Mepe, 3HAYMTE/TbHAs
yacTb, — CTapa, KakKb 3TO SIBCTBYeTb M M3b 4acTo CTapuHHaro,
BO BCSAKOMb C/ly4aii, HenoggesibHaro, Nnof/IMHHaro f3bika, NOTOMb
BOOOLWE M3b YAUBUTE/IbHArO0 CXOACTBa /IMTOBCKMXDb 6Gpaxmnorms-
MOBb Cb JaTbilickMMn. OHM 06a NO KpPyry cBOMXb waeh v no
CBOMMDB KapTMHaMb MOYTU CM/OWb TOXAECTBEHHbI, TaKb YTO Mbl
MOXeMb MpegnosiaraTte, YTO B3aMMHblE OpPaxmMOrv3mMbl, MeEXAy
HAMW VIMEHHO MOC/I0BULbI, MPOU30OLLAN U3b Neproga, e /IMTOBLbI
W NaTbilM FOBOPU/N ele OAHVMMBb SA3bIKOMb M COCTaBAA/IN O4VHD
Hapogb.

Cb [Apyroii CTOpPOHbI, KPYrb MAei HaCTOSLWMUXDL 6paxmnorns-
MOBb MOKa3blBAEM Y)XX€ HapoAb, MepeLlefllll y>Ke MepBbis CTy-
MeHW KHOCTU WM OHOLLecKaro Bo3pacTta, HOHOLLecKaro passmu™.,
OHBb He oOKa3blBaeTcss 60/iee KOUyHLWMMb, MNacTyLIECKMMb WA
OXOTHMYBUMB HapPOAOMb, HO — HAPOLOMb OCef/ibiXb 3emsefesib-
uesbl). Mpuaep>kmsatoTca 0ObIKHOBEHHO BO33peLUs, YTO Yeslo-
BEeKb Be3fJe NPOXOAUM TpU Ky/bTYPHbIXb CTYMEHN — OXOTHUKA,
Kouylollaro nactyxa, ocegniaro 3emsefesbla, a UMeHHO Mo 3ToMn
oyepean. Ho Bb HOBeliwee BpeMsi MOAHMMAETCA CWUbHOE Mpo-
TnBopeyk MpoTMBbL 3TOro Bo33pelsi. CKOTOBOACTBO, FOBOPSITSH,
BOBCe He Mpowle nepBOHadanbHaro 3emsegenls, CKOTOBOACTBO
MOXKETb NpeawecTBOBaTb 3emMsefesnga, HO U 3emnegenle — CKo-
TOBOACTBYUTO 06YC/NOB/IMBAETCA MECTHbIMW OTHOLIEWAMU. Mo-
>KeTb M HapoAb, ObIBLULWI OCeA/IbiIMb U 3emiefdefibyecuyiMb, ObiTb
BbITECHEHHbIMb W3b CBOEr0 >XUTEe/bCTBA M MOMNAcTb Bb HEBbLIFO/-
HYIO MECTHOCTb W ObITb MPUHYXKAEHHbIMb Kb KOYeBaHLU. TakKb
KaKb Mbl MO BCEMb W3BECTHbIMb W MPUHUMaEMbIMb Bb COOGpa-
)Kellle aHa/ionsiMb  BpAAb-NM MOXEMb MNpednofnaraTb MOSHOE pa-
BEHCTBO Bb Ky/NbType WHAO-eBpoONeliLeBb A0 UXb pa3cTaBalls,

i) Cp. A. Bielenstein oo Lettische Réathsel. Mitau, 1881, p. 10.
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TO U3b 3TOM0 Mbl JO/DKHbI 3aKNHOUNTL U 347°Cb pasnuula ¥ U3b
Hallero conocTtasfnews 60/blWNXb cobpaHLl MNOC/I0BULLL OCTaslb-
HbIXb MH0-eBPONECKUXb HapofoBb, CMaBsHb, repMaHLEeBb, Po-
MaHLeBb etc. BO3MOXHO 6bl10, ecnmbb 3aMMCTBOBALUA He Obln
npenATcTEMb, — MPLICKaTb, CKOMb 60/bllas 4vacTb — obuiee
Joctosie, nepBobbiTHOE 06nagalle, CKOMbKO MNLb MPU OTA MIb-
HOMb CTPaHCTBLU W MOCESEHW MPOU30LWI0 HakoHeub Bb [Mpu-
6aNTLWICKOMB Kpalb. XOTA HacToAWW CH0PHUKBL BOBCE He Mofi-
HblA, O4HAKO OTHOCUTE/IbHO JINTOBLEBDL W NaTbillei y>Ke HbiHe
MOXXHO 0003HauuUTb MPUBAN3UTESIBHO KYNbTYPHYK CTyMeHb, Ha
KOTOpOW cnaranucb 3TU ,6paxunornsmbl.  MOXHO YTBepXAaTb,
4YTO HapoAb BCe r/1laBHOE, YTO €My W3BECTHO, Bblpasw/ib Bb MO-
cnosuuaxb wWan HOpmMo0 6pPaxmorM3MoBb: OKPY>XKaloLLyo npu-
poay, CBOM Heo6XoAMMbIA MOTPEOGHOCTU >KU3HW, CBOW OpyAls.

Kakyto KapTvHY Mpupoabl W Ky/bTypbl AalOThb HaMb SINTOB-
CKie W naTbllcLIe 6paxmaorn3mMbi?

M3b ANK XD YeTBEPOHOTUXb XMBOTHbLIXb Npea-
CTaBNAOTCA HaMb MefBefb, BO/IKb, O/fIEHb, INCULA, 3aduUb, 6eNKa;
M3b MNTULB: BOPOHBb, BOPOHA, FNyxapb, Yenypa (MONYHOUHUKD),
KYKYLLIKa, CMHMLA, COJOBE, HOYHasA COBa, KY/INKb, /1aCTOYKa, BO-
po6eil; n3bv pbi6bb — BOOOLUE pbibbl, 6€3b KaKOro-nnMbo Hapw-
LaresibHaro WMeHW, 3a WCK/OYeLleMb Yrpf; M3b HU3KUXDB
XXMUBOTHbIXb: KpPOTb, 3Mesd, >aba; M3b HACNKOMbIXb:
610xa, BOLUb, CBEPYOKb, XXYKb, KOMapb W 4YepBb.

JomawH1A XXMBOTHbIS — MOMHbI YUCAOMbB: fiowadb U
KOpoBa, KO03a, KO3elb W 0BUA, KabaHb, CBMHbA U MOPOCEHOKMD,
rycb M rycakb, yTKa, WHAKOKb, NNTyXb M Kypuua, cobaka n cyka,
KOTb W KOWKA, Mbib. W nyenb MOXHO OTHECTM Ccrofa.

MN3b ANKUXb pacTeHLl W fepeBbeBb BOCMOMWHAKOTCA e4Ba-n
Kams, 3a WCK/oYelleMb WMBbl U eNn. Jlech BCTpeyaeTcs Bb
NPOTUBOMOJIOXKHOCTL MOJIK0; Bb 06WEMb BOCNOMUHAETCA O Je-
peBbsAXb U KycTaxb 6€3b KakoW-1Mbo cnewwanmsauwl. Bb n/*caxb
pacTyTb rpubbl, WMBHSAKW, rAe Bb MNOAXOAsllee Bpems AEPralTb
NbIKO, TAe W OXOTATCA Ha Audb. Y BOAbl — KambLMb W TPOCT-
HUKb, Ha MONAXb — XBOLb.

3emnegeneub 3aHuMMaeTca xnebonawectsomMb. OHbBb passo-
OWNTb COMOMMUCTbIA N KONOCUCTbIM X/1ebb M pacTells: nuweHuuy,
pOXb, SYMEHb, OBECH, Fpeyvnxy, JeHb, KOHOM/; WU3b MeBena

)] Cp. Sammlung Go&schen: Indogermanische-Sprachwissenschaft
von Dr. Rudolf Meringer. Leipzig, 1899, p. 129.
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yNnoMmMHaeTca 0 Kpanmee. Jlyra KOCATb, Ha 4YTO yKasblBalOTb
CEHO, 3eMeHblli KOPMb M Ha KaMeHb Monafarowias koca. Bb cagy
— 46noHN co cnagkuMmy  nogamy.  Hapo npegnonaratb, 4TO
TaMb >Ke pacTeTb U XMeslb, TaKb Kakb WMMEHHO YNOMWHAETCHA O
nuBee, O/ KOTOparo OHb Heobxoaumb. 3b 0BOLLER Mbl BCTpe-
YaeMb TaMb: FOPOXb, KanycTy, pegbky. [luueo Kpome Msca
>KMBOTHbIXb M OFOPOAHOWM OBOLM CAY>XaTb elle X1ebb, MOSOKO,
Macsio, kawa (putra) Cb COMbIO, MeAb W ALa; HaNMMTKOMBb: BOAa,
nMBo u kucnaa Kawa (skdba putra).

Opexpo MToBUA M NaTbiwa cay)kaTb pyballika v Ccrop-
TyKb, Wyba, nantn, GawiMaku n canoru.

CybbeKTMBHOE cpefoTodle Mipa — s M ero OoKpyXkawouiee
Tenno. O crefyloWmMXb 4YacTAXb 4YesoBeveckaro Tesia yrnoMmHa-
eTCsa: rosioBa Cb BojOCaMU M BOPOAOND, asamMy U yLamu, Ho-
COMb, PTOMbB, SA3bIKOMBb WM 3yb6aMu; 3aTbi/IOKb W LUeA; nasyxa,
cepaue, PyKu U nanblbl; 3agHULE, GPHOXO W KOMEHW, HOMKU, KOXXa
N KOCTWU, MYXXCME W XXEHCLUE [MO0MI0Bble OpraHbl.

JlntoBeyb W natbiWb 6pPaxuOrM3MOBbL XKMBETH Bb AOMe,
YCTPOEHHOMb M3b 00TECaHHbIXb 6pPeBEeHDb, KyXHA KOToparo Be-
POSATHO elle 6e3b XOpPOLWEW AbIMOBOM TPyObl, MNOAbL KPbILLEHD;
JOMBb Yy>Ke Cb OKHamu (CO CTek/1aMu IN? — He CKa3aHOo) W ABEPbMM.
Y pgoma — cafgb, Bb KOTOPOMb $16/10HM, NOTOMDBb Ay6b, /vna u
psibnHa, M3b LBETOBBL: AUT. fmnls, faT. po3a U Makb. Bb gome
neyo ANst OTOMMELUS >XUNuw@a M Ana nedeHbss xneba. Mo cy66o-
TaMb INTOBELDb W NaTbilWb OUMLLIAIOTCA BEHUKOMB Ha MOJIKE Bb
notoBoii 6aHe. Ero gBopb OropoXxeHbv 3abopomb. CBoW xnebb
OHb MOJIETb [OMa Bb XKEPHOBaXb WM PYYHOW MESIbHULE W Cbl-
nieTb Bb MELUOKD.

M3ba MebnmpoBaHa CTy/bsIMM WU CTO/IOMb. YaHb M 604Ka
TOXXe TaMb — Bb KyxHe, 4To6bl MMBO 6bII0 MOAbL PYyKOW And
yTonews >kaxapl. Bb x03AicTBE yNnoTpebnAa0TCA: TFOPLUOKD,
611000, NOXKKA, KOP3MHa, JIyKOWKa U cuTo. MSCo XapsiTh, Kakb
[peBLUe Tpeku, Ha BepTene. bBolikaa xo3fiika neyeTs x1ebbv u
BapwUTb, AenaeTb Konbacbl M JOUTbL KOPOBY; OHa ynoTpebnseTb
WUrofiky, MpsSgeTb JIEHb W LWEpPCTb, MOTaeTb MPSHKY Ha KyboKb
M TKETb Ha TKALKOMb CTaHKe; OHa HOCUTb [/IMHHbIE BOMOCHI,
MPUroToBASEeTb LUENOKDL O/1 CTUPKN.

My>Xb naweTb M 60POHUTHL Ha HOBU M nosie. OHDBb 3HaeTb
BbICOKYIO LeHYy HaBo3a 41a nawHW. [pu >XaTBe OHb MoJb3yeTcs
Kocow. [pu paboTe y AOpoBb, Bb Jlecy, OHb YMOTpPeb/sieTb
TONOPb, KINHBL UM HOXb. OHDb eauTb BEpXOMb M e34UTb Ha
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Ten™rb u caHAxb M MaxaeTb 6UMYOMB; OHBb JIOBUTH Bb BOAAXD
pblidy MU OXOTUTCA Bb N°’caxb M Cb MeEYOMb OTNpaBAseTcs Ha
BOWMHY AN 3almTbl OTedecTBa. Kb BecesioMy TaHUY OHb uMrpa-
eTb Ha ayake. W3b MeTa/ioBb yXKe 3HaeTb OHb — JIMTOBELb
M natbilb — 30/10T0, cepebpo, Meab U >Keneso. W3b MOHETb
HaxoAsTcA Bb OOpalleHLl: Apeiiepb, 3eKcepb, FPoWb, Komnerka
n pyosb.

CoBEpPLUEHHO fACHO, 4YTO Bb Opaxmnormsamaxb Mbl UMNeMb
M3BECTHYH KapTUHY Ky/bTypbl JINTOBLEBDL W NaTbiweid, 4YTO Ha-
poAb Bb CBOUXb OpaxuiorMamaxb BblpaXkaeTb BCe, Bb YeMb U
YeMb OOHAapPY)XMBAETCA €ero >XWM3Hb, CTPEMUTCA Kb BblpadKeHLU
BCEro emy u3BbCTHaro Mipa. OTOTb Miph eLle He HOBblA, MOg-
Hblii, HO M y>Xe He COBCEMb BapBapcKll. JTa, MO TEXHWUYECKON
06/1acTM  M3b BPaxXUIOrM3MOBBL, OYEPUYEHHAs BHELLHAA KynbTypa
6a/1TOBb CTaHOBUTCA elle ropasfo MHTepecHee, Korja Mbl cpas-
HMBaeMb €e Cb TOw, KOoTopyto A. bBuneHwTeliHb onucanb Bb
CBOEMb COUYMHEHLW). VIMeHHO TaMb onmMcaHHas Ky/bTypa ropasgo
MOAHee W, cnefoBaTenlbHO, Bb O00WEeMb ropasfo HOBee, YeMb
MHOIO 34eCb onucaHHas. Mexay TeMb KakKb OHa 3HapTb yXKe
TaKie NpoayKTbl HOBaro BPEMEHW, KaKOBbl, Harp., BoAKa, caxapb,
Tpybka u curapbl, TO Bb Halleil 34eCb 3a WUCKIKOYELleMb nepua
HeTb HWYero Takoro.

Mueonorla— penuriga OfHa CTOPOHa OKpyXkakoLaro
NNTOBLIEBD U NaTblWe Mipa Hy)>kAaeTcs Bb 0CO6EHHOMBb pPa3cMo-
sTPEeHLU, MOTOMY 4TO 3[eCb BCTpPeyalTCcA cfelbl Hadb 3eMsIe0
BO3/IeTEBLUNXDb HAPOAHbIXb MbICMEA, MbIC/E HaTypduaocogL,
MWEOsIONn, Pennuril Winm OTHOLLELIS, pacrosioXeLlls 4YenioBeka Kb
Bory wwm 6oramb. TemMb e Mbl MONy4YaeMb Cb HOBOW TOUKMU
3peLls yTBepXKAelle BbICOKOW APEBHOCTM MHOMMXb HallMxb 6pa-
XWU0rnM3mMoBb. Bb BpaxunorMsmaxbs MUEOsIOrnyeckaro W penu-
rlo3Haro cogep)xaws Mbl BCTpeyaeMb, Cb OAHOW CTOPOHbI, eLle
3aMeyaemMylo CBA3b WM HEKOTOPOe cuennewé cb ocTasibHbIMU
WHA0-€BPOMEACKMMN MpU3HaKaMn, Cb APYroi >ke, n co cneundm-
YEeCKN JIMTOBCKO-MATbILLUCKUMWN WK GaNTWCKUMU.  YTNY6/SA9Ch Bb
MMEOSIOrMYECKOe WM PesIUTO3HOE CoAepiKalle HallMxb 6paxusio-
rM3MOBb, Mbl MOJSTlyH4aeMb O4YeHb WHTEPECHbIN B3rNsgb 06b yMCT-
BEHHOM >XM3HU Mpexae BCEro JIMTOBLEBbL W NaTblllel, BMecTe
Cb TEMb >XXe MHAO-eBpONeliLeBb, [aXe BCEro 4YesioBevecTsa Bb
ero cambixb paHHUXb CTaglaxb pas3BuT!A.

X) CMm, ero iooQ Lettische Rathsel p. ii u is.
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HauHeMb cb camaro BbicLUAro.

MoHaTye Bora, Bb MOC/OBULAXDL, SABNSETCH, KOHEYHO, YXKe
CWIbHO XPUCTlaHM3MPOBaHHbIMbB; OAHAKO Crefbl APEBHArO s3blve-
ckaro 6ora 3amevarTcsa. XoTa borb 3gech, Bb KayecTsBe Mo-
Jarens BC™NXb 6narb, NpeacTaBiseTcss MPSMO AYXOBHOK JIMYHO-
CTbIO XpucnaHckaro, 6ubneiickaro cosHallusl, OgHako OHb W He-
MPEMEHHO elle MNMacTUYeCKU Kn306padkeHHasds NUYHOCTL 6onee
pasBMTOr0 £A3bl4ecTBa, KakKb Mbl 3TO BCTpeyaeMb Bb JIMTOBCKO-
NaTbILLCKNXb daliHaxb ) mam Bb Knaccuyeckll Meprofb rpekoBb.
Mbl BUOMMBL 3[ecb eLle, XOTH 4YyTb 3aMeTHble, Crefbl Mo3aTu4e-
CKaro O/IMUETBOPELUS MNPUPOAHbLIXL Hadab, MMEHHO Heba, Kakb
OHO Befb Bb MWEONOrL yrnoTtpebuTesibHO, OfHAKO >Xe He TaKb,
KaKb OHO COBEpPLUAETCA Bb MEPBbIXb CTaalaxb obpas3oBalls, KakKb
S HafelcCb 3TO U3MOXKUTb Bb TPETbeMb TOMe npu 06paboTke
JINTOBCKO-NAaTbILLUCKNXb 3arafoKb.

XoTa Mo Hawumb nocnosuuamb Borb okasbiBaeTcs, Cb 0Of-
HOM CTOPOHbI, MPSMO KaKb 6ubnerckw bors: ,,OTuemMb cBeTa",
Jnogatenemb Bcexb 6narb"; JaloWyMmb asile COMHUA U A0XKAU
(cp. Bblwe cTp. 10, 2), 3ybbl 1 xneb6b (Tamb e Ne 3); nomora-
OWNUMB MPY POXKAEHL! 1 Bo3palleHw (1, 5), npn notepe W Ha-
xoxaeHw (ii, 6); umeWMMbL 60/blUe 3a60Tb, YeMb Y Jitofei
(n, 7); Cb KOTOpPbIMb Hefb3s Cnoputb, ccoputbes (U, 8); Cb
KOTOPbIMb — XOPOLUO Aenntbes (M, 9) N Cb KOTOPbIMb COMEPHMU-
YyaeTb 4YopTb (M, i0) etc., Cb APYro >e CTOPOHbI Henb3s OTPU-
LaTb, YTO 3amMevaloTcs 34eCb HEKOTOPbIA NpeAcTaBfelwls Bb A3bl-
YEeCKOW OKpacke, KOTOpbISA,KaKb 06Lle4YenoBeveans, 04eHb XOPOLLO
noaxoasiTb U MNOAb XpwirnaHctosi.  Bo-nepBbixb, borb (Dievs)
M3BECTEHDb KaKb 6/1aroTBOPUTE/IbHOE CYLLECTBO Y)K€ Bb JINTOBCKO-
NaTbILICKOMW MMEOSOril, Kakb M Bb 6narocsioBewsixb (Cp. Bbille
cTp. 218, 13), OHb psAgomb cb Jlaiimow (60rvHA cygbbbl) NOMO-
raets MNpy POXAELWNAXb — eMy >XKepTBYHOTb 3a TO 2, — Kb Hemy
BpaXkaebHO oTHOcUTCA ero 6patsb Veins, (4opTb)d; BO-BTOPbIXb
64HaKo BblLLE YNOMAHYTbIS Boromb (Dievas, Dievs)4aaHHbist 6nara
BCe TaKOBbl, KakOBbl OM/I04OTBOPSLLEND, MPOV3BOASLLEID CUMOKD
Heba, asWeMb COMHUA W AOXKAEMb HUCMAAAal0Thb Cb BbICUM Ha 06-

1) Cm. Ouyepkwu etc. |. HapogHblii irfccim etc. — Cp. m Die Religion
der Letten. Magazin der Lettisch-Literarischen Gesellschaft XX Bd.
2. Stuck. Mitau, 1901, p. 229.

2) cm. Die Religion der Letten p. 172.

3) Ibid. p. 172,
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LWUMPHYIO 3eM/It0, CHUTAEMYyH) BMPOYEMb MATepbiO PAAOMb Cb He.
6eCHbIMb OTUOMB, HWUCNAAAKTb Cb ApeBHAro 6ora Heba, elle
Muenyeckaro noHsnsa. [asee Bb nocrioBuuaxs (10, i €) CTOUTH
BmecTo bora (Dievs) He6o (dangus, debess), 4To Cny>XuTb CBU-
[eTeNbCTBOMb TOr0O, YTO 3f4ecb BCTpeYaemMOe JINTOBCKO-N1aTbILL-
CKOoe 60>KecTBO TOYb Bb TOUb COOTBETCTBYELUb rpeyeckomy 3escy,
uapcTeyloleMy Bb 3Jeupe 60ry Heba n 6recka 3TOro, Kakb U
3TUMOJIOMYECKN NTINTOBCKO-Natbiwictor Dievs (Devs) TOXAECTBEHD
Cb rpeyveckumb Zeus, [«k, natvHckUMb deus. Ecim g He owwm-
6atocb, TO 34eCb MHOK onucaHHbli Dievs (Borb) ewie BMOHe
TOTb >XXe camblil, Kakb MO JIATbILCKNMb HapPOAHbIMb MECHAMb
B. MaHHrapats ero usobpasmns ,als Gott des lichten Himmels" ).
M Takb Kakb Bb NnaTblwckoi nocnosuuye (io, i €) NpoTWBOMO-
cTaBneHa Heby (debess) 3emns (zeme), TO 3TO MOXXeTb COOTBET-
CTBOBaTb TOYHO TOMY, YTO [PEeBHASA rpeyveckas [aca sABnsercs
psgoMb cb Obfjavos, KOTOpble 06a TOXe He MnacTuyectoe obpassbl,
HO Muemyeclwss MoOHATIA. OueBMAHaA 34eCb BbICOKas [APEBHOCTb
CloAa OTHOCALLMXCS MocioBUUb. JlaTbiwicmsa napemuw (CTp. v, 4),
MOXXeTb 6blITb, Craraicb Bb TO BPeMSs, KOrfa faTbilin 6blIM eLle
KaTo/IMKamMn, 4TO BEPOSATHO YyLIHasA WCNoBeAb 6Oblia NPUYMHOO
NPOUCXOXKAELS 3TUXb MOCNOBULb.

Saule (conHug), okasbiBaloLLeecsi Bb JIMTOBCKO-NATbILLCKNXb
fJaliHaxb M1acTUYECKOK JIMYHOCTBIO, Bb Opaxmsormamaxb npeg-
nonaraeTcs, MO MeHbLUEA Mepe, 0cobot. Takb OHO NpeacTaB-
NAeTcs O4YeHb AO/roBeYHbIMb (Bb MocnoBuuaxb CTp. 88 —
COnHuEe), 4YTO BEPOSATHO OTHOCUTCA Kb TOMY, YTO OHO Bb Jaii-
Haxb J) urypmpyetb Kakb goub bora (Dievo dukte). W Bb /&
CKaTeNbHbIXb cnoBaxb (CTp. 210, 30) OHO uUrpaeTb MPeKpPacHyro
posb Nobmmaro cyuiecTea.

Mecaub (Menl, Meness), BCTpeyaemblii Bb AariHaxbd Bb
KauyecTBe cynpyra conHua (Saule) n B03106/EHHAr0 YTPEHHE
3Be3abl (Ausrine), nMeeTb 34ecCb Bb MNape fackaTesibHbIXb C/10Bb
(ctp. 206, 18) o4eHb CKPOMHYHO pPOJib.

Perkunas, Perklns (6orb rpoma), ToXe MHOFOKpaTHO BOC-
neBaemblii Bb AaliHaxbd), BCTpedvaeTcsl 34ecb Bb 6Opaxmaorns-
Maxb, a WMEHHO Bb MPOK/IMHALLAXD, KaKb cTpawiHas (ctp. 13, 7),

1) Cp. ero Lettische Sonnenmythen p. 90 sq.
2) Cp. mon Ouepku etc. cTp. 23 un 24,

3) lbid. p. 14 sg. n 25 sq.

4) TamMb >Ke,
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MoryuwiectBeHHasa (149, i ; 153, 28 n 154, 30) ANYHOCTb, KOTOPOIA
Jaxe bomntca ea 6paTb, MoryuiecTBeHHbI Veils (Velnias, Veins,
var. Juds, YepHblIii ?); Kakb 60>kecTBO (deivaitis), umetoulee annTeTb
Bb JIMTOBCKOMBb Svents (CBATOM), Bb /aTbILICKOMDb MWUENYectos
CBALLEHHbIA uuncna devitNi (oeBAtb), trejdevip-i ® (Tpydkabl AeBATH;
cTp. 149, i) 1 Kb pacnopspKeHL MOJLLIO, ero npu3biBaloTb pas-
rPOMUTb, HakasaTb BparoBb.

Veins, Velnias, Veis, Viis, nat. Veins, Veils, 310 — anbTep-
HaHT O4HOr0 M TOrO >Xe MMEeNYecKaro CyLecTsa, nepBuYHoO 6parta
Dievs’a n Perkiins’a. Bb /IMTOBCKO-NaTbILWICKOMA MWeO/0Nn BMpo-
YyemMb OYeHb p[obpogyliHoe cyuwecTBO (cp. U Bblwe cTp. 13, 7),
3[eCb, Bb Hpaxuiorn3maxb, NoAyHasio yXKe XpUcTlaHCKy0 OKpacKy
3noro (ctp. ii, i; 11, 10; 12, 3n 13, 4; 13, 5 n 6; 149, 2) n Bb
xpublaHckoli gormaTuke — noHATE abcontoTHaro 3noro.  [Mo-
MbiTka 3Tumonorw 3toro cnosa (vel-n-a-s || vel-nia-s, vel-s, nar.
vel-n-s, vel-1s) nomeweHa Bb nepBomMb ToMe (Ouepku etc.)d-
TeTuHepb roBopuTb: Der Glaube an den Veins (Teufel) ist
Uber das ganze litauische Sprachgebiet verbreitet3.

Bb H/KOTOPbIXb MPOKNMHawsaxb (ctp. 149, 2 n 150, 3) ps-
fomb cb Velns'oMb (devi™i Velli, geBaTe uyepTeil) ynoMUHAKOTCA:
nt. Pypkis, nat. Pildis, Jupis, Jids, Nelaime, nut. Magilos n Ak-
latis. CpaB. W pyrkTenbHbia cnoea (CcTp. 197, Ne 202): Veins,
Velnuks, Velnukstis, Velnuva, nat. Veins, Vellens, Vellamate etc.;
ewe nmT. Biesas, Biesuks, Carts, Certas m 1. n. 3T0 BCe TeEM-
Hbisl, 3/bIS CWbl, He MacTUYHble 06pasbl, HO elle TeMHbIS He-
OOBACHEHHbIA MMBUYECLIS MOHATIA. Bb SIMTOBCKOMBb MPOK/INHA-
HWw (cTp. 149, 2. ¢) ctoatb Velnai, Magilos (B0 MHOX. 4.) psgoMb
cb 6oramm (Devai). [MogpobHee O HMXb pedb Oblia yXKe Bbille
y npoknuHaHw (ctp. 353. — Ad 2). Cropa npuHagniexvmm u Ne-
labasis, nat. Nelabajs (ctp. 153, 21; 177, 102), TONbKO CMAr4veH-
Hoe 0603Hauvelle yopta (Veins) U 0 Hemb nogpobHee coo6LLEHO
yXe Bbiwe (cTp. 355. — Ad 21). EcnvM Mbl npuBefemMb 3[ecb
euwle 6orvHio cmeptn (Giltine), KoTopasi BCTpevaeTcd KakKb Bb
nocnosuuaxs (cTp. 14—17), Takb M Bb NpoKIMHawsAxb (cTp. 153,
25) n 0 KOoTopoi nogpobHee peyb Obina y>Xke Bblwe (cTp. 355.
— Ad 25), TO uncno BCTpeYaeMbiXb Bb Opaxmsiormamaxs 3/1biXb
M TEMHbIXb CU/b CMEPTU BecbMa KomniekTHo. Pekle, elle (ctp.

1) Tamb e cTp. 117, 118 n 119. — Cp. v Bbiwe cTp. 348.
2) Cp. mon Ouyepku etc. 1. Hapogu, n”~cHu etc. cTp. 128, 129 n 130.
3) Tetzner, Die Slaven in Deutschland p. 92.
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154» 37 n 155) R) y)xe — XpucrnaHcKl agb. WMIMeHHo cTp. 155,
38 HanomMmMHaeTb Hamb 06b onmMcaHHOMb [laHTe age Bb ,,BoXkecT-
BeHHO komeaw" (Divina Commedia). >KemaWTck. pragaras
(6e3gHa, agb), nat. pragars (06Xkopa, KOTOparo Hefb3st HaCbITUTb,
cTp. 185, 140), KaKyTCA MeEHee XPUCTHUINPOBAHHbLIMMU.

Laima (60rnHA cyabbbl, MOMOLLHMLA MPU podaxb), O KOTO-
poii peyb Gblna y>ke Bbiwe (cp. 6narocnosewus, crp. 218, 13; c1p.
392>393 1 397 — Ad 13) ¢b KaTO/NIMYECKUXb BPEMEHBb HAa3bIBAETCA
yacto Mapieto (Méfa). Kakb OHa Bb MUEO/IOrL NPUNOMUHAETCS ps-
fomb cb boromb (Dievs), Takb U 3gecb (cTp. 218, 13) oHa nosiB-
nsetca psgoMb ¢b boromb (Dievs), pa3gasas gapbl, 651arocnos-
ns8, nomoras coBeTamMu U T. N [MogpobHbia m3arrbgosalusi o
Hell MomeLleHbl Bb MEpBOMb ToMel).

Aitvars Il Atvars, Pukys | Pukis, nat. Pildis (3meii, gpakoHdb,
cTp. 141, 99-a; 143, 107 n 185, 143) — MUENYECKoe CyLLecTBoO,
BHOCsILLlee 60ratcTBO Bb A0OMb (CM. 0ObsicHewWe Yy MOroBOPOKb
cTp. 341. — Ad 99-a). Mactopb P. AYHUHIBH Bb 06BLEMUCTON
ctratbe ,Ueber den lettischen Drachen-Mythus (Puhkis). Ein
Beitrag zur lettischen Mythologie"2 cobpant Kakb WCTOYHUKM,
Takb U MaTeplasibl, KaKb-TO: CKa3KW, MpejaHis 1 HapoAHbIsi MECHMU,
roe o Punis’e maets peds U [-pb A. buneHwTerHb ony6amnkKo-
Banb ,Beitrag zur Kunde des lettischen Drachenmythus"3 rio
JoctonpumevaTesisHOMY cyfebHOMY npoTokony 1631 r., nony4yeH-
HOMY UMb OTb npod). MaycmaHa BecHow 1892 r. Mwueb 0 apa-
KOHe, MOBUAMMOMY, He MPUHALNEXUTH TOSIbKO WUHAO0-eBPONeLamb,
HO [Jaxe Bcemy 4esioBe4vecTBy. Ero 3HawTb He TO/bLKO 6anThl,
cnaBsHed), repMaHLubl, HO M MHONSA APYNS POACTBEHHbISA U Hepoa-
CTBEHHbIA HapofgHocTu. [loAb MOYTM paBHO rMacsAWMMb Ha3Ba-
wemMb Mbl BCTpeyaeMb ero y 6antoBb (Pukis), HEKOTOpPbIXb rep-
MaHCKNXb M/IEMEHDb, MMEHHO: HEMLEBD, aHIIMYaHb N UCNaHALEBD
(Puhki, Puks, Pux 1 Puck) n y acToBb, MpuHagiexawmxsb Kb
YrpPO-PMHCKO-MOHIONIbCKOMY TM/IEMEHN, Yy 3CTOBb KaKb Ha MaTe-
puke, Takb U Ha ocTpoBe 33esie (PUk v Puuk). Mo P. Ay-
H'MHIY 3CTbl 3aMMCTBOB&/IM CMOBO PUu/Nis, XOTS U He camoro muiea,

1) Ouepku etc. I HapogHbia rrbcHn, cTp. 144 cn'bg. — CpaB. U MO
ctatblo ,,Par liktena deevibam jeb trim Laiminam*“ Bb Rakstu krajums IX

2) Cm. Magazin der Lett. Litter. Gesellschaft. XI1X. RBdes erstes Stuck.

3) Ibid. XIX. Bdes zweites Stuck.

4) A. AeaHacbeBb ,l[103aTmyectosa Bo33pbuwsa CnaBsaHb Ha npupoay",
M 70 n 71; 333 n 560.
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OTb CBOMXb MWHAO-TEPMAHCKMXb cocefeill) m OHb TOro MHeLs,
yTo, Kakb cnoeo ,Drache" Bb HeMeLKOMb 3aMMCTBOBaHO W3b
rpedyeckaro, Ttakxe cnoso ,PuUks" Cb JIMTOBCKO-/MaTbILICKArO.
Y>xe TO 06CcTOoATeNbLCTBO, 4TOo cnoso ,,PUks" (Puki) BcTpeuvaetcs
TOMIbKO Yy OAHOM 4acTu repMaHCKMXb MIEMEHDb, MeXay TEMb KaKb
Apyras u4acTb €ero BOBCe He 3HaeTb, JaeTb MOBOAb MCKaTb €ro
NpoucxoXgeLle y TOr0 Hapoga, y KOToparo OHO BO BC™MXb MU-
eaxb W Mpefawsxb MUrpaeTb 0O4YeHb 3HAYUTENbHYIO posb. W 3To
NaTbIWCKW HapoAbd. TaKb KaKb MMs Fpeyveckaro gpakoHa M-
&ov} KoToparo AMoNAOHb yo6unb Bb [enbdaxb, 00bIKHOBEHHO
Npon3BOAUTCA OTb rfarosia siYco, T0 AYyHUHIb MbITaeTCA MPoun3-
BECTWU C€noBO Pukis, UM NMTOBCKO-N1aThbILLICKAro ApakoHa, OTb ra-
rona, nAut. pati, nar. put (THWTb), TaKb Kakb OHb TOXAECTBEHDB
Cb rpey. ><bko, naTmHck. piltere m caHckp. pl (cgyBaTb, BOHATH,
rHUTb), puta-OrHWoi). TONBKO NpM 3TOMb A™N1aeTb AYHUHTY
HekKoTopoe 3aTpygHewe cydukcs -kis || -Ns.  OpgHako, MOXKeTb
6bITb, uTO -Ifis Npom3oLent U3b NepBUYHAro -tis Takb XKe, KaKb,
Hanp., Bb cnoee kalfis (KoTb, kowka) u3b Kkatis n eue vaule,
roe t Bcnefactsle nanartanbHaro i £8b ti) NpesBpallaeTca Bb
Bb 3ak/oyelte roBopuTb AYHUHID MeXay MNpoynMb elle crie-
aytoulee :

»2Aber wenn wir von den etwaigen heterogenen Elementen
im Pulfis-Mythus und von den etwaigen hie und da vorkommen-
den Schwankungen in den Vorstellungen von demselben abse-
hen, so glauben wir auf Grund des uns vorliegenden Gesammt-
materials es als unser Schlussurtheil aussprechen zu missen,
dass wir in dem lettischen Pulps-Mythus eine Combination der
Drachen- und der Teufelssage sehen, wie sie sich hindurchzieht
durch die ganze Menschheit, wie wir sie finden bei Chinesen
und Japanesen, bei Aegyptern und Babyloniern, bei Jndern und
Persern, bei Griechen und Rdmern, bei Germanen und Slaven,
Uberall da, wo uns Urkunden und Ueberlieferungen aus der al-
teren und altesten Geschichte eines Volkes vorliegen" 3.

Aitvars I Atvars, MoOXeTb OblTb, TONbKO MPOMMEHOBALLIE,
anuTeTb Kb Pukis. HekoTopoe o6t Aitvars’e n Pukis’e coo06-
waetsv M A-pb TeTuHepbd.

1) Cp. ,Ueber den lettischen Drachen-Mythus* p. no.
2) ibid. p. 112 sq.

3) Ibid. p. 118 un 119.

4) Bb Die Slawen in Deutschland p. 89 n 90.
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Takb Kakb MMeeTCA M KOMOGUHaWSa win carbluele muea o
apakon” (Pulfis-Mythus) c¢b mueomb 0 BegbMe (Ragana-Mythus ),
TO MPUBOXY 347°cb celivach u BeAbMy (ragana, BefibMa, YepTOBKa,
KongyHos, ypls). OHa HasblBaeTcsA U spigana (Bo3ayLUHOe SBre-
Hie, aopakoHb, BefAbMa, A3blueckas 60ruMH4; ta seva et spiganas,
raganas, aTa >XeHLUMHa 3aHUMaeTCs KOJILOBCTBOMb), TaKb KaKb
OHa M NnpeBpallLaeTcad Bb OrHeHHoe, 6/ecTAlee BO34YLUHOE fB/e-
Hie, pi”~isd. Kakb Mo HapogHOMY BepPOBALL >XEHLLUUHbI MOTYTb
npesBpaLwlaTbc Bb APAKOHOBbL, TaKb U BEPSATH U Pa3CcKasblBalOTh,
UTO MY>XKYMHbI MNpeBpalialTcss Bb 060pPOTHEN. MOXEeTb ObliTh,
yto (cTp. 198, Ne 205) nurt. vilkakis n nart. vilkacis (Bonybe OKo,
BO/YLL rN1a3b) — HapodHaa atmmosnonsa cnosb vilkatas u vilkats;
HeM. Wehrwolf Il Werwolf (= vir-wolf, myxb-Bonkb), Wergeid
(- vir-geld, T. e. UcKynuTenbHbIss AeHbIN, UCKynnewe 3a Yyou-
Taro myxa)3.

Ewe He o006bACHeHO NOHATIle sumpurnis (cobaybs MopAaa,
nopoenb; cKazouHoe cyulectso, cTp. 195, Ne 191). XoTa atumo-
NIOrNYecKn 3TO C/I0BO SUM-pUrnis = su”™-purnis, Kakb nuT. Su-
nies snikis (cobaubss mMopaa, Hem. Hundsschnauze) — npospayHo,
OlHAKO He MWBOSIOTMYECKN. TeMb He MeHee MWEenyeckoe, CKa-
304YHOE KpPOEeTCA Bb HeMb HECOMHEHHO. Befb Ha psagy Cb sum-
pur™i Bb NaTbIWCKMXb CKa3kaxb W Npejalisxb BCTPevarTcs
milzi (BenukaHbl), veini (YepTn), raganas (Begbmbl), puNi (4pakoHbl)
n vilkaci (060poTHN)4. MoxeTb ObITb, UYTO UMeEEMDb 3/eCb [esi0
Cb NOpO6HbIMM MeTamopo3amMm Kakb Bblwe y pllfis u vilkatas,
TONIbKO Cb TOK pasHuLel, 4YTo 34ecb BCTpeyaeTcsa cobadwl o06-
pa3b. Begb Sunakis (ctp. 195, 190b) cooTBeTcTBYyeM coBep-
weHHo no copme vilkdkis (cM. BbilLe). YKaxKy WM Ha 3arafjouHylo,
JeMoHMYeckyto cobaky Bb ®aycTte [éTe.

3T0 Ha CcYeTb [AOrMaTMKU JINTOBCKO-NATbILLCKOM pPennriy,
CKOMIbKO MOXHO HaiTM [11 HeA Bb HalWXb Bpaxmnormsamaxn.
MN60 BpemeHa [HA W rofa, Urparoas Bb MUENYECKOMb MbiLLule-
HLW W TBOPYECTBE 60/bLUYI0 POMb, MOTEPS/IN BCE MUENYECKOE Bb
Halwmnxb bBpaxmnormsmaxs, Takb, Hanp.: diena (geHb, cTp. 89 u
221, 20) wn nakts (Houb, cTp. 221, 22), rytS (yTpo, cTp. 89 n
220, 19) wu vakars (Beuyepb, cTp. 89 u 221, 21), vasara (neto,

1) R. Auning ib. p. 110.

2) A. Bielenstein, Beitrag zur Kunde des lett. Drachenmythus p. 84.
3) Ibid. p. 83.

4) A.Lerch-Puschkaitis: ;Latweeschu tautas Pasakas Il." MuTtasa, 1891.
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cTp. 9i, | v 2) n Ziema (TamMb >e). XoTA 06a, TONILKO 4TO
YMNOMSAHYTbIA, BPeMeHW roja psALOMb Cb BeCcHOK (pavésaris, cTp.
90, i) NpefocCTaBAATb Bb OTHOCALLMXCA Crofa Moc/ioBMUaxb Mpe-
KpacHbISA MO3TUYECOA KapTUHbI, OQHAKO HUKAKUXb MUENYECKUXD,
M OCeHb, Aenawowiasd nNucTes pyapimy  (mt. rudd, nat. rudens),
NnoyTy COBEPLUEHHO nponylleHa.,, OHa MeHee XapakKTepucTuyHa
M MeHee 3HauMTe/lbHO KacaeTCA >XM3HW CbBepHbIXb HAapOAO0Bb.

Korga mbl 0603p”*BaeMb BCe HalK 6paxmiorn3Mbl MUEOSO-
rMyeckaro cofepykalls, Torga oOKa3sbIBaeTCs, UTO UXb TeKyLLLL,
nepemMeHYMBbIA XapaKTepb YKasblBaeTb Ha UXb F/1y60OKyH ApeB-
HOCTb, MNPEBOCXOAALLYIO HenpeMeHHO XPUCNaHW3aLu4to NaTtbilleid
W NATOBUEBDL. 3[eCb 3ameyaeMass penuns — elle NpoeKTMBHas,
penunsa cTpaxa W el cCOOTBETCTBYeTb M M3b 6OPaxmaorm3MoBb
pesynbTupyowas atmka. OHa OCHOBbLIBAeTCA 34eCb Ha cTpaxe
1 Hagexxael) wim AcHO BblpakaeTca nocnosuueto: Ko sau nenori,
to ir kitam nelinkek; Ko pats negribi, to nedari citam (Yero
caMb cebe He Xo4elwlb, TOFO He fenav pgpyromy, cip. 43, 32).

O6pallas Hawe BHMMaLle HA COO6WEH!s, Mbl KOHEYHO
Haxo4uMb MNpeXae BCero YMOMSHYTbIMW MYTW, HO OHW, MOBMAW-
MOMY, eLle nepBOObITHbIE, JIECHbIE, HA KOTOPbIXb 6€3b MyTeBO-
avTenein MOryTb OpleHTMPOBATbCA TOSIbKO HUWLLAE W BOMKKW, KOTO-
pbIMb OOHUMbB W3BECTHbI BCe Yrosikm v Hopbl (cTp. 83, 3). [lo-
TOMb OblBalOTb APMapKW, Kyda YBOAATH Ha NPOLaXKYy CKOrb (CTp-
Ho, 4). 3HalTb y)Xe Boob6LLIe ToBapb (CTp. 48, 42), KOTOpbIi
npexae BceXb rocnoguMHb nptobpetaets (CTp. 80, 2). XoTA
y>Ke OTAnYaloTb rocrnogmHa oTb xonona (ctp. 8o. yy) locno-
ONHB 1 Xos0Mb. L), OQHAKO e KaKeTcsd, 4To pasnuule mexay
HAMK elle LwaTtkoe (cTp. 79. RR) TocnoAuHbL. T.). 3TO OTHO-
CUTCA HeMNpemMeHHO Y>XXe Kb HOBOMY BpPeMeHW, Korpga cobupatoTcs,
4YTOGbI CnyLwaTe Npornosefb CBSLLeHHMKa (cTp. 81, 2) v 1U3aaBHa,
Ka)KeTCs, CBALWEHHWKb — KOPbICTONOOMBDL; MO0 €ero MeLoKb
rnybokbs W Cb AbIpOt0, He npunonHumb (cTp. 81, 1).

Bb gpeeHein nocnosuue: Devyni Gudai vieng, avin”™ pjauja
(OeBAaTb yaoBb 3akanbiBaloTh 0AHOro GapaHa, cTp. 107. fif))
HapogHoctn. 1) MOXXHO BMAETb BblpaXkelle 6GanTLicKaro Hallo-
Ha/lbHaro CcamocO3Hallsi W 4yBCTBa CBOOOAbI. WHTepecHo, 4To
Haww 6paxmsorM3mMbl, a MMEHHO MOCMNOBMLbI, 3HAOTbL BCErO /NLLb

i) Cm. Mmoo Religion der Letten Bb Magazin der lett. liter. Gesell-
schaft XX. Bd. 2. Stick.
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yeTblpe HapoAHOCTW, Kakb-To: Gudai (Myapl, Gudden "), cTtp. 107),
Leisi (nnToBUpl, TaMb >ke), VOKketis, Vacetis (H™meusb, cTp. 129,
3) n Zyds (kugb, cTp. 107). ToOXe WHTEPECHO y3HaTb, YTO Ha-
3BallA Hapo4OBb OObIKHOBEHHO OKa3blBAKOTCA pyraTefibHbIMW, 3Ha-
Yewss KOTOPbIXb MOryTb MEHSATbCA WHOrAa MO OTHOLUELSMb.
Takb, Hanp., H™meub (VOkotis, Vacdtis) nutoBLy WM natbiwy nep-
BOHAYa/lbHO nNoxuTUTeNb, OTb VvOkti, vakt (ybpaTb); Ternepb e
Vacetis (HemeUb) NaTbilly 3HaUYWTbL CNabblA Ye/TOBEKDL, Ga/lOBEHD.
Takxe nat Krievs (pycckwl) nepBuyHoe 0603Hayelle TOMbKO
pycckaro nnemeHn (KpvBW4M), CLENanocb BMOCNEUCTBL KaKb
HaVMeHoBalleMb PYCCKUXb BOOOLLE, TaKb W pyratesibHbIMb C/10-
BOMb, BEPOATHO BarbpgcTe 3HAKOMCTBAa Cb PYCCKMMWU co/jaTamu.
FoBopATb, Hanp.: ak tu Krievs (axb Tbl y>XKacHblA, FPO3HbIA!);
BCTYNMUTb Bb BOEHHYK CNAY>XX6Y — BY/IbrapHO MO-N1aTbIWCKN: et
Krievfs. JlaTbiwy cocefHw 3acTb, lgaunis wi Cuknis, gna na-
Thilla MPEBPATHbIA, TEMHbIA, HEYMCTbIi YenoBekb. W connemén-
Haro /nMTOBLA NaTbilWb HE MPONYCKaeTb 6e3b HAacMeluKW, KaKb
3TO BWMAHO WM3b YXKE€ Bblle MPMBEAEHHOM MocnoBuubl: Devili
Leizi vEnu gaili kauj ([eBATb NUTOBLEBbL 3aKasibiBalOTb OAHOrO
netyxa, ctp. 107). Kpome atoro Leitis (imToBeLb, cO6CTB. 06U-
TateNlb HU3MEHHOCTW) /19 NaTbila BOOOLLEe HEYK/HOXL, HEBEXX-
NVBbIA YenoBekb. [la, NaTbllb AaeTb pyraTefibHblA WMeHa He
TO/IbKO YYXXbIMb W POACTBEHHLIMbL Hapodamb, HO — BepPOSITHO
BC/efCTBle paHHAro npukpenaews Kb rnbibe — 6bl1a ogHa BoO-
nocTb MNpPOTMBbL ApPYroW, OAUHBL CcOoceAb BO3CTaBalb MPOTUBH
ApYyroro nopo6HbIMb 06pa3oMb U CHabXann Apyrb gpyra pyra-
TenscTBamMn. UTO faTbilb Bb HAaCMELLUKE WM OCMEMBaHLI — Ma-
CTepb, 00b 3TOMb CBUAETENbCTBYELUb 3HAaUYMUTe/lbHaA 4acTb ero
HapoAHbIXb MeceHb, U3b KOTOPbIXb BOTb OAWHBL NMPUMEPD:

CWnbHbI MapHM Hallero goma:
MATb M3b HUXbL GUAN OfHY BOLUb;
Korga >»<e OHW OTAOXHY/NM OTb 601,
OKazasfiocb, 4YTO OHa eLle >KuBa.

34ecb — ecnvM YyNnoMsiHyTb O TOMb MMMOXOAOMb — POAb MO33LU
MaH4yaTaHTPbIl, FAe HWU3I0S TBapW UrpalTb pPofb, W 34echb Bblpa-
YKEHHAas HacMmellKa ropasfo cuibHee Toi Bb nocnosuue Devyni
Gudai etc. WTakb, yXe [aBHO C/yXaTb HacMellka U N3aeBKa

i) no LU nevixepy ,polnische oder russische Bauern, Holzflésser; no
BeuueH6eprepy OAHO NNTOBCKOE M/EMS.
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opyaleMb Bb 60pbbe MPOTMBL BCAKAro, BEPOSITHO Y)XKe Cb TOrO
BpeMeHu, Korfga Mo aHrawckomy cgmnocody Mo66ecy 6bi10 Napo-
nemb: bellum omnium contra omnes.

3aK/irouyeLwe.

>XaHb [lMonb (PuxTtepb) roBopuTb: Die Sprache ist ein
Weérterbuch verblichener Metaphern n ®putub bextenbs cae-
Nanb 3T0 u3peyeTe AeBM30Mb CBoel KHUrM ,Ueber die Bezeich-
nungen der sinnlichen Wahrnehmungen in den indogermani-
schen Sprachen. Ein Beitrag zur Bedeutungsgeschichte. Wei-
mar, 1879." A >e no BcemMy Bb 3TOMb MOEMb TPYAE W3NOXKEH-
HOMY YTBEpXAal, 4TO S3blKb HE TOMIbKO C/10Bapb MOGMEK/bIXD,
HO Terepb eLle LBETYLLMXb, PaCNyCKaKLLUXCS, OadKe eXXefHEeBHO
BHOBb MPOUCXOAALLMXDL MeTaopb, KapTUHHbBIXD BbIPaXKEHLU, ase-
rOpUYeCKMXb peyeil, Kakb Bb JyylleMb, TakKb U Bb XyALUEMb
cMbicrie. bexTesib ToXKe rosopuTb (Tamb e XIV): ,zwei ent-
gegengesetzte Stromungen durchziehen die spréache, das streben
nach differenzierung und das andere nach uniformierung. hete-
rogenes uniformirt sie nicht; nur das sucht sie in lautlichen ein-
klang zu bringen, was durch ein begriffliches band zusammen-
gehalten wird, letzteres aufzufinden— die ausgangspunkte der
metaphern zu entdecken ist aufgabe der begriffsgeschichte.”
PAagomMb Cb 3TMMM [ABYMS MPOTMBOMO/IOXKHLIMU CTPEMIELUSMN A
X0Tenb Obl MOCTaBUTbL eLle ABa TakXKe MPOTMBOMOJIOXKHbIXb CTpe-
M/IELLS, Harnpas/feLlsi, MMEHHO MOo33LW U Nnpo3y, WM KapTUHHOCTb
N HEKapTUHHOCTb Bb f3blke. XXaHb'lMonb roBoputb: Ueber-
haupt bildet und néhrt die Prose ihre Sprachkraft an der Poesie;
denn diese muss immer mit neuen Federn steigen, wenn die
alten, die ihren Fligeln ausfallen, die Prose zum Schreiben
nimmt. Wie diese aus Dichtkunst entstand, so wéchst sie auch
an ihr" ®. MoToMb OHbL TaMb >Xe CpaBHMBaETb 60OraTCTBO SA3blka
Cb 3€epKaNbHOW KOMHATOM, OTpaykalller U >KXMBOMULLYLLEA CO
BCEXb CTOPOHD.

HacTtosiwas paboTa ToXe MOKa3blBaeTb, 4UTO MNpo3a, JAaxKe
A3blKb BOOOLLE, NPOM3OLLIM M3b M033W, MO3TUYECKaro TBOpYe-
CTBa 4YesloBeYveckaro gyxa um NponuTbiBalOTb CBOK CUy M033lei.
Mepegt HaMm Kakb HapogHasd, TaKb W MeXAyHapofHasi COKpO-

i) Cm. Vorschule der Aesthetik nebst einigen Vorlesungen in Leip-
zig Uber die Parteien der Zeit. Stuttgart und Tubingen, 1813, p. 675.
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BMLLHMLA MeTaopb, KOHKPETHbIXb KOPEHHbIXb CMOBbL M 06pas3o-
BaHWA AaNbHMAWNXDL MeTaopb M3b HUXb. A CUMTa/Tb CBOEKD
3afa4el0, U MOMMBb CTPEMJIELLEMDb M CTapallemMmb O6blI0 BbIACHUTb
KaKb WUXb WUCTOPUYECKYIO, TaKb M (DUIONOTUYECKYHO CBSA3b U XO4b
passuan. W n3b 3TOro CTaslo ACHbIMbL, YTO A3bIKb He TOJIbKO
NPOAYKTb HEobX04MMOCTU, HO K CBOOGOLHAro TBOPYECTBa, WCKYC-
ctBa. W. ®. bextenb rosoputh: ,die sprache aber redet nicht
wie der mann der logik, sondern wie der poet" *. OpHako u
A3blKb He COBEpLUEHHO 6e3b JIOTMKW, HO OHb MM”/eTb CBOK COO6-
CTBEHHYI, KakKb 3TO WMEHHO ABCTBYeTb W3b 060POTOBDL, WAO-
TU3MOBb, C/I0BOMb, U3b OPaxmiormamMoBb.

KaknMb MHOFOCTOPOHHUMBb U3CANgoBaWSAMb MOTYTbH CAy-
XUTb Bpaxunorn3mbl MateplasioMb M MPU TOMb Cb KakKuMxb pas-
NINYHBIXb TOYEKb 3PS MOXKHO 06paboThiBaTb WXb, Ha 3TO,
MeXgy MNPOYMMb, YKa3biBalOTb W CANOyHOLWAA CcTaTby HOB/MALLAro
BpeMeHW, Kakb-To: $. KysHeuoBa ,O643aTesibHOe MpaBO Bb
rnocnosuuaxb M MOroBopkaxb pycckaro Hapoga', — ,,YrosloBHoe
npaBo Mo PYCCKMUMBb MOCN0BULaMb"?) ; —mmXapakTepucTuka obLue-
CTBEHHbIXb K/AcCOBb MO HapoAHbIMbL MOC/0BULAMD W MOroBop-

kamb"3; — A. Epmonosa ,HapogHas cenbCKOX035ACTBEHHAs
MyZpPOCTb Bb MOC/M0BULAXbL, MOroBopkKaxb M npum”~taxs. | Bce-
HapogHbli M~ cauecnosbv'd; — E. 0. Kapckaro: ,Bnopyccobl.

BBeaeTe Bb U3y4elle fA3blKa M HAPOAHOW Mo3sww 6”°10pyccoBb” ;&)
— H. O. Bbicoukaro: ,MeavumMHCIOs BO33p/LLS HALLIEro Hapopa
Bb MOCMOBULAEXb M MOroBOpPKaxbs"§ M MH. Ap.

1) Fr. Bechtel ib p. 20.

2) Cm. XKXypH. MuH. KOctuuyw. 1903 r.

3) ,)KuBasa ctapumHa/’ Bbinyckb L Cn6. 1903.

4) Cm. XXypH. MuH. Hapog. MNpoce'buy. 1903 r.

5) Cm. ,BuneHckw BpemeHHUKB.” W3pgawe BuneHckaro reHepanb-
rybepHckaro ynp>asnews. KHura |l n otgenbHo. I— X + i—466. BunbHa. 1904,

6) Cm. ,cTtopuyeckw B’bcTHUKB" (Ltonb, ABryctb u CeHTA6pb)
1903 r. Crp. 235.
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BBepeTe.

MKo3nabl CyTb CB0EOOpasHbIS XMMUYECHOSt COeAMHELLS,
*pCTp-buatoriAcd NoUTU UCKUNTENIBHO Bb PacTUTESIbHbIXL Opra-
HM3Maxb M pacnajak/iaca nofb BMALIEMb PasINYHbIXL areH-
TOBb Ha yrneBofbl (NMPeUMyLLECTBEHHO reKco3bl, p'be NeHTo3bl)
N BeLLeCTBa, NMpUHaf/Iexallas Kb JpYyrMMb  Knaccamb opraHude-
*CK/Xb COEAVHELLA N OTHOCAXLACH KaKb Kb JKMPHOMY, TaKb ”
apomMaTuyecKomy psy.

Co BpeMeHeMb BOLWIO Bb YMoTpebfelwle HasblBaTb [J/1HO-
KO3MgaMun COeAuHELs] COGCTBEHHO FNOKO3bl Bb OT/INY:E OTb
pPaMHO3MAOBbL, MAHHO3UAOBDL W Np., MEXAY T Mb KaKb
HasBalle FMUKO3MAb ecTb 06LLee, rpynnoBoe, OOHUMAlOLLee
COBOKYMHOCTb BCbXb OTHOCALUMXCA Clofa COefUHELLIA.

PacwienneHie raMKo3MaoBb COBepPLUAeTCs MOAbL SBMELeMb
rmgparawy, T. e, pacnafascb, OHW MPUCOEAMHAIOTD 3/IEMEHTbI
BoAbl. [Mofgb BnlAwemMb OLHOW BOAbl rufpartalls nieTb MeaJsieH-
Hee; Tropas3fo CKOpee pacLennsiTca [IMKO3Wabl Npu  cogbit-
cTBin cNoco6CTBYOWMXb ruapaTaliyn BewecTBb, (EePMEHTOBD,
00bIKHOBEHHO HaxXOASLLMXCA COBMECTHO Cb HUMM Bb pacTellsiXb
(HO He Bb ogHO K To e KTbIKb cb raMkoangomb [Arm-
strong, :. C., 78]) WM >Ke BeLECTBb HEOPraHWYecKuUXb, KaKb
KWUCNOTb, LWenoyeld u T. 4.

BOMbLUMHCTBO [/IMKO3MA0BDL PacLLensiseTcss onpefesieHHbIMU
3H3UMaMK, KaKb Hanp, HaxoAsALWLLICH Bb FOPbKOMb MUHAM-b riu-
KO3U4b aMUrfa/iMHbL pacnagaeTcs nogb BAlSALEMb 3MYJSIbCUHA,
HO Cb [ApYroli CTOPOHbl TOTb e 3MY/IbCUHDB pPacLUenseTsd U
rINKO3UAbl Ca/IMUUHD, 3CKYNMHB, KOHUMEPUHD M MHOMe fApyne.
TOYHO TakXke M A-blicTe pasNUHbIXb XMMUYECKNXb COEAMHELLNA,
Hanp, KWUCNOTb, Ha pas/iMuyHble rMKO3WAbl HEeO4UHAKOBO.

1*



GepMeHTbl, pacwennsKLLe rMKO3uabl, OTHOCATCA KaKb
Kb OpraHM30BaHHbIMWM TaKb U Kb HEOPraHW30BaHHbLIMb.

HeopraHunsoBaHHble (DePMEHTbI WM  3H3UMbI  pascMaTpu-
BAlOTCA KaKb OpraHm4ectoe Katanmsatopbl (Bayliss, 1 c¢.). Kara-
nm3aTopamu, Kakb W3BECTHO, HasblBalOTCA T-bfia COAEMCTBYHOONS
YCKOPELUI0 peaklin, MpuUYeMb OHW *CaMu He “peTepr-bBaioTb
KakKuxb /MO0 BUAUMbBIXb W3MEHELL M He MNpPUHMMAaKTL BUAU-
Maro ynaccs Bb peakwy. OTb HeOpraHM4Yeckuxb KaTanmsaTo-
poBb (Kakb rybuyaras nnaTtuHa, KWUCMAOTbI, LUEN0oYM) 3H3UMbI OT/IU-
valoTcs ThbMb, UTO paspyllalTcs npy Harp-beaHw, v gMcTlle
UXb MNapasM3yeTcs HEOpPraHWYeCKUMM W OPraHUYeCKUMW SAamu,
Kakb Hanp, PTOpUCTbIMb HaTpleMb, CyNeMOW, MbILbAKOBUCTLIMb
aHrMapuaoMb, X10podopmMOMb, (PEHOMOMBb, TUMOMOMb WU T. [.
3TO CBOMCTBO MM'beTb HEKOTOPOE 3Hauelle AN Bbig'bnews rau-
KO31[0Bb.

3H3MMbI NPeACTaBNAITbL BeLLecTBa HeM3B-bCTHaro CTpoeLls
OTHOCAMASACA Kb KOM/MOMZaMb, U MO Mxb AMcwio nogpasge-
NAOTCA Ha HUCKOJSIBKO KMacCoBb, KaKb: TMAPONTUYECIOE, MPO-
TEONNTUYECHOE, KOoarynupyrtoHue, 6poansbHble UK LiMasbl, OKCU-
Jasbl M KaTanasbl. HanbosbIwi WMHTEPECh Bb AaHHOMb Cryyai
NPeACTaBATb SH3UMbI TUAPONNTUYECKOE, T. €. paclUennsKuLLe
rNKO3UAbl, YINeBOAbl W MP. COEAUHELLS, MPUCOEAUHSISE S/IEMEHTHI
BOAbl. Kb TakMMb 3H3UMaMb NPUHaAIEXUTH, Harp., BeECbMa pac-
MPOCTPaHEHHBIA Bb PacTUTE/IlbHOMDb LApPCTBE 3MY/IbCUHD.

AMYNbCUHDB BCTPevaeTCcss He TO/IbKO BO MHOMMXb CEMENCT-
Baxb ABHOOpaYHbIXb, HO MO n3cnegosawamb Heut'a (Arch. Pharm.
239, 581) v Bb TaliHOGpPaYHbIXb. 3TMMb aBTOPOMb, Hanp., 6bino
[l0Ka3aHOo MpucyTCcTBle aMy/bCUHA Bb /iMwasxb Peltigera, Cladonia,
Imbricaria, Parmelia, Xantoria n Bb rpubaxs cem. Polyporaceae;
Fermi n Montesano (Centralbl. f. Bacter. 1 Abt.,, 15, 1) Hawnu
ero v Bb bGakTep!axb.

[na pobbiBalwa 3aMmynbCUHa YLOO6Hee BCEro Mnosb30BaTbCs
06e3)KMPEHHbIMA  MUHAA/IbHBIMW cemMeHaMUu.  [peBpaLleHHbI Bb
MOPOLLIOKb MWHAA/b W3B/EKAOTb X/I0POCOPMEHHONM BOAOK npwn
10—20°, NOMyYeHHYIO BbLITXKKY 3aTbMb OCaXalTb PaBHbLIMb
06bemMoMb cnupta.  OCafoKb MOBTOPHO MPOMbLIBAOTH CAMPTOMb
N BbICYLUMBAKOTbL NPU HA3KOM TemnepaTtypa. BblgeneHHbIN TakuMb
006pa3oMb 3MYbCUHBL NPEACTaBNSAETb 6efblii NOPOLLOKD, OBOSILHO
NErko pacTBOpUMbI/A Bb BOAe W Bpawatowlll nnoek, nonsp,
BneBo. Cb OpPAUMHOMBL M CONSIHOM KMUCNOTOM AaeTb (DHo/1IeTOBOE



oKpalwumealle, ¢b MUNMIOHOBLIME PeakTMBOMb OpaH>KeBO-KPAaCcHOe.
Optimum abiicTda amynscuHa npu 45—55°.  Tpn Harp”*BaHLU
BOAHAro pacTeopa 3amysfbcuHa Ha 70°, mocabAlwii TepseTsb rmapo-
nusyioulee gMcTsle.

OMyNbCUHBL He NpeAcTaBnseTb, OAHAKO, OAHOPOLHOE COoe-
AnHewe. o wm3cn'bpgoBawsams H. E. v E. F. Armstrong'a n
Harton’a (Proc. Roy. Soc. 80, 32 [1908]) mn Caldwell'n n Cour-
tauld’a (Proc. Roy. Soc. 97, 350 [1907]) oHb cOCTOUTbL M3b
TPexb 3H3MMOBbBL: [3- [MOKO3MAAa3b, pPaCLLENASIONUZA (3 - FOKO-
3udbl, NakTasb ~ [UAPOAM3YIOWLL MOJIOYHBIA Ccaxapb U amur-
fanass.

Bb BMAy TOW BaXXHOCTW, KOTOPYH 3MyNbCUHBL MM'beTb Mpn
M3y4YeHL [/IMKO3UA0BbL, Mbl AO/MKHbI G/VDKE MO3HAKOMUTLCS Cb
ero ceoiictBamu. OHb NpPeAcTaBnseTb CPeACTBO ANl XapakTe-
PUCTUKN TNIUKO3UAO0BBL. Ha OCHOBaHLL MHOMOYUC/IEHHBIXL PaboTb
no atomy Bonpocy Bourquelot n Herissey (1908) yctaHoBWMAM
nosoxetue: ,Bcb rNmMkKo3ngpl,.pacllennsemMble 3aMyNbCUHOMb, CYTb
fepuBaTtbl d-rfOKO3bl WM BPaWaTb [MJIOCKOCTb NONsSpU3aLLn
BNbBO.” 3TO MpeanosioXKeLle OnpaBAblBaeTCA CBOMCTBaMU BCbXb
[0 CUXb MOPb W3B-bCTHLIXbL T/1IHOKO3UA0BD.

Ona v3syyelnss n xapakTepuCTUKU T/IMKO3UA0Bb, pacLuennse-
MbIXb 3MY/IbCUHOMD, MONL3YHTCA cnocob6omMb Bourquelot.
Cnocobb 3TOThL COCTOUTL Bb CA'baytowemb. CBbxIA yacTuh pa-
CTewl nocn'b pasmesibyeHist cedacb-Xe cM-blumBaoTb b 90°/0
CMMPTOMDb W CM-bCb KUNATATHL Bb Npogosnkelle 20 MUHYTB, NMOTOMb
DUNLTPYIOTL; (UALTPATL 0CBOOOXAATL OTb CNMpPTa BbiNapu-
BalleMb, a OCTaTOKb CMbLUMBaOTL Cb BOAHbIMbL PacTBOPOMb
TumMona. TlonyyeHHylo XUAKOCTb A-bnAatb Ha ABb yacTtu: nocn-b
npubasnews Kb OOHOM W3b HUXb 3My/bCMHA 06b MopLiy ocTa-
BMAKOTL CTOSATb OTb 24—48 yacoBb (Mm gonbuie) npm 25—30°.
MoTtoMb, Moc'b npeaBapuTenbHOM OYMCTKM, ONpea-bnswoTb Bpa-
LiaTesIbHYy0 CNOCOOGHOCTL 060MXb PacTBOPOBL. EC/IM ucnbiTyemoe
pacTeTe cofepXano rNMko3ngb, TO Bb MNOPLWW Cb 3MY/IbCUHOMb
3ameyvaeTca 06paTHoe Bpallelle (UbMb Bb KOHTPO/IbHOW) BNpaso.
UTo6bl y3HaTb, NPELACTaBASETb /N AaHHBIA [NIMKO3UAb BELLECTBO
y)Ke W3BeCTHOe WM HbTb, CTOMUTb TOMbKO Y3HATb OTHOLUELle
Mexzy o6paTHbIMb BpalleweMb MNOAb BAlGLIEMb 3MyNbCUHA U
onpefennTb Konnyectso obpasoBaBLUeiics Npu rugparalll rito-
KO3bl. OJTO OTHOLUeLWe, T. €. KO/IMYEeCTBO [/IHOKO3bl (, 06pa3o-
Balle KOTOpoi Bb 100 Ky6. caHT. XMUAKOCTU Bb Cryyai u3B"bCT-



Haro rnvMKosuga oTBbuYaeTb 06paTHOMY Bpallewo Ha 1° onpe-
fensieTcs Mo cnepywoulen gopmyn-b:

q= K >

4 ZRm+ T05¢g
r4e LW ==4aCTW4HbIA BeCb [/IMKO31AAa, § = BeCb [/IOKO3bI, 0bpa”
30BaHHO OfHOM YacTuLei rnko3nga, R = Bpaljarolias cnocoo-
HOCTb T/IOKO3uZa. 3Ta Be/MUMHA (] COCTaBMsSETb ANA: aMuUrja-
nmHa = 0,490 rnokKo3uaa HATpWIa MUHAaNbHOM KucnoTel = 0,517,
apbytmHa= 0,144, koHugepuHa = 0,278, reHwonukpuHa = 0,11,
nuugmnHa = 0,261, npynsaypasunHa = 0,358, cambyHurpmHa = 0,281,
cupuHrnuHa— 0,570. MeTtogb Bourquelot HenmpyMeHUMDB TOMLKO
Bb TOMb C/lydae, KOrja OfHa, M Tadke 4acTb pacTews cogep-
XXUTb HECKO/IbKO T/IH0KO3MA0Bb, PacLLensemMbiXb 3MYNbCUHOMD,
WM ecnv UMQpbl, BbIPKAOLWASA OTHOLUeLWs g, paBHbl WM MOYTU
paBHbl. Bb Takmxb Cryyasxb O CBOMCTBaxXb HEW3BECTHAro riu-
Ko3nga CcygAatb MO ABMEWsSMb, CONPOBOXAAOWMML OpokeLle
OTLUEN/IEHHAro npu rygpatawy caxapa.

[pyron BaXKHbIA TUAPOUTUYECKLL 3H3UMBL MpPeLCcTaBNsaeTb-
MUPO3UHDB, XapaKTEPHbIA 415 KPECTHOLBETHbIXb U POACTBEH-
HbIXb Cb nocnegHUMM cemeiicTBb Capparidaceae, Resedaceae,.
Tropeolaceae, Caricaceae (Euler. 1 c) n 1. 4. MwMpoO3nHbL pac-
WennseTb FUKO3UAbI, Aatounle FopYUYHbIA Macna.

Kpome amysfbCuHa M MMPO3VHA BaXKHOE 3Hauelle Ans orpe-
[leneHisi CBOWCTBb HEKOTOPbIXb FNKO3MA0BbL MMeeTb NpuHaane-
Xawel Kb 6poAnbHbIMB 3H3MMaMb TaKb Ha3. APOXXXKEBOW
3H3UMDB. YNOTpPebnseTcs 3TOTb 3H3MMb Bb BUAE BbITSHKKM
NU3b MUBHBLIXb APOXOKEN.

Mo Van Rijn (1 c¢. 22) BbICyLUEHHbIA N XOPOLUO pPacTepTbis
NUBHbLIS APOXOKM CMeLWMBaOTb Cb 20 Y4, BOAbI W OCTaBASOTD.
CToATb Bb npogomkewe 20 vacoeb npu 30 —35°.  ToTOMB,
(OUNLTPYIOTh. PUNLTPATL COAEPKUTH, MOBUAMMOMY, ABa 3H3MMA :
WHBEPTUHDL W APOXOKeBOW rNokasb (Glucase). VHBEPTUHL MO-
XeTb ObITb yAaneHb M3b CMECUM ocaxgas ero Cnuptomb. Yu-
CTbli WHBEPTUHDL [/IMKO3UAOBL He pacluennseTb, crefoBaTenlbHO
rmaponusytollee AecTele APOXOKEBOM BbITSXKA [O/MHKHO MPUNu-
cbiBaTb rntokasdy. [Mo Herissey ApoXoKeBOW 3H3MMDBL MNOMy4vaeTcs
pacTvpalleMb CBEXWXb MUBHbIXb APOXOked cb 40 uu. BOAbI.
Cmecb OCTaBnAlTb Bb MNPOAO/MKEHie 5—6 4acoBb; >XUAKOCTb,
CNMBal0Th, a OCTAaTOKb MPOMbIBalOTL W cywatb npu 33—34°N



3TOTb NPOAYKTbL paclennseTs M30aMUrgaiHbL Ha d-r1loKo3y
W NpynsaypasviHb.

UTto kacaeTcs pAbiicTBEH opraHu3oBaHHbIXb (PEPMEHTOBD,,
TO HEKOTOpble [IMKO3UAblI PacLlennsaiTca UMM pas3/INyHO, KakKb
Hanp, pasHbIMA BUAaMWU LUrbCHEBLIXL rPMOKOBL.  Muuenll rpmb-
KOBb BCacCbIlBaeTb [/IOKO3Y, a npoyle NpoAykTbl pacnaga (oco-
6eHHO NPOU3BOAHbLI 6GEH30M10BbIXb YI/1IEBOAOPOA0BBL) OCTAKTCS
W1 Bb HensM'bHEHHOMb BWAE, WM >xe Mocne fanbHerwaro
npeBpaLleLlsi BcacbIiBalOTCA OpraHM3MoMb rpuvbka M nayTb Ans
nuTaws ero. MwukpoObbl pasnaraloTb MMMKO3UaAbl MHave Y4-bMb 3H-
3UMbI ; aMUT4anuHb, Hanp., Noab AbUCTILEMb 3H3MMOBBL pacLuen-
NAETCA Ha T[/I0KO3Y, GEH30MHbIA anbernib U CUHWUIbHYH KUC-
NnoTy, Nofb AbicTeMb Xe OpraHn30BaHHbIXb PEPMEHTOBL ABYXb
nocnegHMXb MPOAYKTOBL Pa3/ioKeLls He Mosy4vaeTcs.

Bb >XMBOTHOMb OpraHmM3Me [IMKO3UAbl Takke pacLyenns-
HOTCA NOADL B.TNAWEMb BbleNEHHbIXb UMb (DEPMEHTOBBL U KMC/OTb!
NTlaIMHOMDb C/MKOHBbI, MPU  MOJMIOYHO KUCNOMb OPOXKEHLI Bb Ke-
NyAKe, NaHKpeaTMYeCKMMb COKOMb Bb TOHKUXb KULWKaxb U LLn-
NOBbIMN 1 B6POAVNBHBIMU MPOLIECCaMN Bb TOJICTOM KULIKE; TaMb
pacnagaroTca Hanp, rMKo3uapl aMUrjaiviHb U CaTMUUHDL. SH3UMBbI
MeyeHV TOXe Bb COCTOSHL pasnaraTb HEKOTOpble [IMKO3UAbI,
Kakb apbyTuHBL, aMUrJaInHb, CanOTOKCUHB; MENCUHBL U MaHKpe-
aTVHb Ha MepeynCsieHHbIE NUKO3UAbI, MOBUAUMOMY, BNlAWA He
nmetoTb (Gonnermann).

UT0 KacaeTcs pacLlennsioLLero fecrasa HEKOTOPbIXb b6akTe-
pift, TO Ha3BaHHbLIMbL aBTOPOMbL OblIO [0KAa3aHO TakoBOe A/
apbyTuHa,.amurgasiMHa 1M canoTokcuMHa noab Bnkwemb Bacillus
subtilissimus n tetaniformis.

YKa3zaBb Ha [fJelicTe HEKOTOPbIXb OPraHW30BaHHbIXb W
HeopraHN30BaHHbIXb (ePMEHTOBbL Ha FNKO3UAbl, NepeigeMb Kb
pa3CMOTpPELUD APYIMXb PacLLengoWmXb areHToBb.

Takb, 0719 pacluensells HEKOTOPbIXb MKO3UAO0BL [0CTa-
TOYHO KMMAYewWs MXb Cb BOAOW (MHOrAa nofb AaBrelleMb) Wau
fecTa 60Nnee CUbHbLIXL OPraHMYeCKMXb KUCNOTh, Kakb LiaBe-
NEBOM, NIMMOHHOM; pa3BefeHHbIs HEOPraHMYeTs KUCOTbI, Kakb
cepHas W CcoMsiHas paclennsoTb, OCOBGEHHO MNpPU HarpeBaHLu,
noutn Bce rnvKosugpl. Harpesawemb Ha 200° v Bbile [MKO-
3uabl pacnagatoTcs Ha aHrmapuael yrieBodoBb (Hanp, U3b to-
KO3bl — [/IIOKO3aHb) W ApYyns BellecTsa.

3NeKTpUYeCKW TOKb TakXe pasnaraeTb HeKOTOpble [n-



KO3U1Abl, MPUYEMDb Ha MOMOXUTENBHOMB MOJIOCE BblensaeTcs ro-
KO3a, YrofibHbli aHrmapuab U OKUCb YrAepoda, a Ha OTpula-
TeNlbHOMBb — nNP04in cocTaBHbIS YacTuU WM UXb NPOAYKTbI pacrnaga.

BTopylo rpynny npoAyKTOBbL pacnaja raMKo3naosbL T. e.
ar/IloKOHHYH0, NPeACcTaBNATb BELLLECTBA BECbMa Pas/IMyHaro xapak-
Tepa, M3B-bCTHaro M Hems3BecTHaro cocTasa.

DuU3nyYecLls 1 XUMUYeLls CBOICTBA rMNKO3NAOBL.

FMnko3nabl NpPeAcTaBnsloTb TBEPAbIS HENeTyuls coeguHeLLs,
nosyyaembist MOCAe Hagfexalle 06paboTKM 6O0MbLUEH 4YacTblo
Bb KPUCT&//INYECKOMDb, PEXE Bb aMOP(PHOMBL BUAE; OHW PacTBO-
pyMbl Bb BOAE W COMpTEe, TPYAHO Bb aupe. BOAbLIMHCTBO
rIMKO3MA0Bb 00/1aJaeThb HENTpPabHOW peakuweil; HO OblBalOTb
N TVKO3MAbl Cb SICHOBbIPXKEHHOW LLETOYHOM WM KUCMOW peak-
wen. Kb nepBoii rpynmne OTHOCATCS FMKoanKasionabl, Kakb
Harnp, CONSHVHDB, CUUTAULNACA W3faBHa anKaloMgoMb U UMEKO-
e BCe MPU3HAKM OCHOBaLUS, & Kb BTOPOA — MWUPOHOBas KWC-
N0Ta, MOKa3blBalOLas BCE CBOMCTBA KWUC/OTHI.

MHoMe rNMKo3nabl BO3CTAHOBAAIOTL (PEIVHIOBYHO XXNAKOCT;
Ha amMlayHbli pacTBOPb Ccepebpa OHM AelACTBYHOTb BO3CTaHO-
BNSIIOLLE TO/IbKO Mocne npubaBnelss Kb 3TOMYy pacTBOPY eAKaro
HaTpa (MofOGHO TPOCTHMKOBOMY caxapy W MaHHUTY).

Mpn HarpeBaHW Cb pa3BefeHHbIMb PaCTBOPOMb XKEMUHbIXb
KUCNOTb W KPENKOW CEepPHOIM KUCNOTOW CMeCb OKpallnBaeTCs Bb
KpacHbli UBeTb (peakws Pettenkofer'a); 3Ty peakuwjo AaioTb
OHAaKO NNLWb T[/II0KO3UAbl — T. €. MPOU3BOAHLIS [/THOKO3bI.

MHeWws 0 XMMNWYECKOMDB CTPOEHIN FMNKO3UAOBL pac-
XOOATCA MOKa Bb fAeTanaxb. [Ns pasbsAcHewWws 3TUXb BOMpPO-
COBb MMeKTb 0CO6EHHOe 3Hauelle CUHTE3bl MMKO3UL0oBL. Hauu-
Has cb Schiitzenberger'a, KOTOpbIi NepBbIA Aenanb MNOMbITKY
CuMHTe3a (BO BTOPOI MOMIOBMHE Mpowsaro ctone™) 6bian Bro-
CNeACTBL NPOU3BEAEHbI MHOME OMbITbl UCKYCCTBEHHAr0 MXb MOSy-
yellsi, NMPYBEArLle HaKOHEeLb Kb MOMyYeLll0 3HAYUTeSlbHaro Kosm-
YecTBa BeLLECTBb, BECbMa CXOAHbIXb Cb €CTECTBEHHLIMU T/IMKO3U-
JaMu.  YNoMmsHyTbIl Bbiwe Schitzenberger (Ann. Chem. Pharm.
160, 95 [1871]) meiicTBOBanb TPlaUETUAT/IIOKO30 Ha CBUHLOBOE
coefViHelle Ca/MreHMHa MpPY BbICOKOW TemmepaType M MoayyYnb
aMop(HOe CcoefMHeLLE, KOTOPOe PacLUEnIsNOCL pa3BefeHHO
CEPHOM KUCMOTOW Ha [/IOKO3Y U CaMpeTuHb. Ho cannpeTuHb



Schiitzenberger'a He 6biNb BO BCbXb OTHOLIEWAXb TOXAECTBEHD
Cb €CTECTBEHHbIMb Ca/MPETUHOMb W3b CaMLMHA MBOBOW KOpbI.
Michael (1879) nonyunns Kpuctanamyeckll heHONrNKo3nab,
NOTOMb FeIMUUHBL, BecbMa MOXOXKLLI Ha ecTecTBEHHbIV CalIMLVHD.
Bb HoBelillee BpeMs Hafb CUMHTE30Mb [/IMKO3UAOBL paboTanu
Emil Fischer, Irvine, Moodie n mHone gpyne.

Ha ocCHOBaHLW aHa/IMTUYECKUXb U CUHTETUYECKUXDb W3C/ie-
[oBaWii FNNKO3MAbl pPa3CcMaTpuBalOTCS Kakb 3(Pupbl caxapu-
CT bIXb BeLWecTBb, 3TO MOTBEPXKAAETCA W TeMb, 4YTO Npu
pacLUensieHLW OHM NPUCOEAVHAIOTL 3/1EMEHTbLI BOAbI NOAOGHO Hdn-
pamb. YKasaws H'bKOTOPbIXb M3CNN\goBaTene, O CyLLECTBOBa-
HLU TaKUXb MIMKO3UA0BBL, KOTOPbIE pacnafasch He MpUcoeiuHAITb
BOAbl, OKa3a/IMCb HeBEpPHbIMU, TaKb KakKb TOYHbIMW OMbITaMu
[l0Ka3aHo, 4YTO Bb TaKMXb Cny4vasxb A-biACTBYeTH KpucTasinmnsa-
WOHHAasA BoAa, cofepxXawasaca Bb rnkosugb. [JelcTBUTENbHO,
Gadamer nokasa/b AN1s1 CUHUIPUHA cocTaBb clOh1bns2ko % h2o,
a He CiOHi8NS2KOI0 kakb nucanu npexge. Toxke camoe 6blio
[oKazaHO W ans py6!eTPUHOBOW KMUCMOTHI.

XOTS [VKO3ULbl N CHUTAOTCA 3upaMn caxapucCTbiXb Be-
LeCcTBb, HO Bb KakOMb WMMEHHO BMAEe OCTaTOKbL yrfiiesofa BXO-
ONTb Bb COCTaBb MXb, MMOKa TOYHO He ycTaHoB/eHo. Cnoco6-
HOCTb BCTYNaTb Bb COEAMHELLE Cb FMAPOKCUIAMUHOMB U (heHWs-
rmapasvHoMb, a paBHO peakliy BO3CTaHOB/ELUA HEKOTOPbIXb
rMWKO3VA0BL TOBOPATHL Bb MOMb3y MPUCYTCTA Bb HUXb asble-
rMaHaro Winm KeTOHHaro OCTaTka; HO Cb ApPYrow CTOPOHbLI M3BECTHbI
rMNKO3Upl, Y KOTOPbIXb OTCYTCTBYHOTH &/IbAerMaHbIA U KETOHHbIA
peakwu. 3ITuUxb nocnefHuxs Scraup, Fischer n Marchlewsky
pa3cMaTpMBaloTh Kakb rmapartbl afberugb U KeT03b, CofepXKa-
WMXb CaxapuCTbI OCTaTOKb Bb BUAE CEMUATOMHaro cnupTta
C6H140 7, oTBevaloWero ryugpataMmb anbferngoBb U KETOHOBD.

FNMKo3uabl, Kakb HaMb Y)XKe€ M3BECTHO, He Bcerja [alThb
rMHOKO3bl MPU TUgpaTallin; HEKOTOpble, KaKb Harp, KBepLeTUHb
N PYTUHBb Jal0Tb M304YNbLUUTD, PaMHO3Y, W Ha3blBalOTCSA MO3TOMY
paMHO3ugamn, recnepugnHb — pamMHO3y Cb [/II0KO30i  (paMHo-
rMIOKO3UAb), & XMHOBUHb — XMHOBO3Y. XWHOBUHDL 3amMeyvaTe/leHb
elle TemMb, YTO MNPU pacLienieHwWw cnMpToBbIMb pacTBopomb HC1
[aeTb BO BpeMS peaKkwy Takb Ha3. BTOPUYUHbIA IMKO3UAL XU-
HOBUTB, npefcTasnsowlLL coyeTawle cnupTa Cb XMHOBO30W. TaKie
BTOPUYHbIE TNINKO3UABI MOJyYaloTCA Hepenko v obpasosalle MXb
NPOUNCXOAUTL TaKb JIErko, YTO CYLLECTBYETb MHELLE, YTO Halm
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Sropblag“ n MHAUMGPEPEHTHbIS® BeLecTBA HUYTO WHOE, Kakb
NPOAYKTbLI pacnafa Kakuxb /MO0 HeW3B'bCTHbIXbL, SIErKO pacluen-
NAIWNXCA NEePBUYHBbIXL coeamHeHLL, MoryTb ke pasnaratbcA
Takla BellecTBa Y)Xe Bb >KMBOMb pPacTUTENbHOMDb OpPraHuM3M”,
wim BO Bpemsi fo6biBaws.  [MpuM bpoMb TakMXb COeAMHEHLL
MOXETbH CMY>XUTb IMKO3UADL, HOCALLL Terepb Hasgalle MceBao-
(hpaHry/MHa M KOTOPbIA OKa3a/icd MpOAYKTOMb pacrafa nepBuY-
Haro raMKo3vga (paHryneBo KMCNOTbI.

Cnocobbl po6biBaHI1A ecTeCTBEHHbIXb [IMKO3UAOBD,
OCHOBaHHble Ha (U3NYECKNXb N XUMUYECKUXb WXb CBOMCTBAaXb,
YC/IOXKHATCA rbMb, YTO BMECTe Cb IIMKO3MLaMM Bb pacTeLllsaxXb
Haxo4ATCA W paszfaralowgsd Uxb (epMEHTbI; HEMOCTOAHCTBO XKe
CaMUXb T[INKO3UA0BL MUCK/NHOYaEeTb 3HEepruyHble pacTBOPUTENMN.
Pasnaratoulee abicte (hepMeHTOBb YCTPaHAKTbL YM'bpeHHbIMb
Harp-bsawemb 06bLeKTa, NPV YeMb [/IMKO3UAblI OCTalTCA 6e3b
n3MbHewwsi, a epMeHTbl cBepTbiBatoTCA. Van Rijn npegnaraetb
ans aton wlinu cnbayowlin cnocobb.

OG6palleHHbIA Bb MOPOLLOKbL PacTUTENbHbIA BellecTBa Ha-
rpbeaoTs Ha BoAsAHOM GaHb oTb 70—80°, 061MBalOTHL BOAOM Bb
70—90°noctaBnsA0TbHA HeKoTOpoe BpeMs npn 70—80°. s nssne-
Yellst r/IMKO3UA0BL YrnoTpebnseTca Bofa WM 3TUAOBbIA CNUPTD,
CMOTPS MO CBOWCTBaMb faHHaro matepkna. BbITSXXKM 0CBOGOX-
JaloTb OTb AyOW/IbHbIXL BELECTBb U OpraHUYyecKuxb KUCIOTb
ocaXkaelleMb OCHOBHOI YKCYCHOCBUHLOBOW CO/MbIO; U3b (U/bT-
pata ygansaioTb W36bITOKb CBUHLIOBOM COMM CbpoBOLOPOLOMB
WM CbpHOKMCALIML HaTpleMb. OTb KpacslMXb BellecTBb OCBO-
60XaalTCA (UALTPOBALLEMDb Yepe3b XXMBOTHLIA Yrofb; Hako-
Helb, OYMLIEHHYID TakMMb 06pa30oMb >XUAKOCTb BbINapuBalOThb
AN KpUCTaNInN3aLLm.

UTtobbl NpefoxpaHnTb [NNKO3WAbl BO BPeMsi MPUroTOB/IELS
OTb pasfoxells KuCnoTamm U 3H3MMamu, Bourquelot ycpegHsaeTb
pacTUTe/bHbIA BELLECTBA YIIEKUC/IbIMB Ka/lbLLEMb U KUNAYELLeMb
Cb KP'bNKMMb CAMPTOMDb YHUUTOXAETbH PacLUenIAatoLLy0 Cnoco6-
HOCTb 3H3UMMOBbL. Camu MIMKO3UAbl N3BMEKATCA KUNAWUMD YK-
CYCHbIMb 3(PMPOMb.

HakoHeub, ons ocaxkfells v Bblabnews riMko3naosb ynoT-
pebnsaloTCca ele CoMM CBUHLUA.  YKCYCHOKMUC/bISA COMM  CBUHUA
pa3NYHOM OCHOBHOCTU Jal0Th BO3MOXHOCTb MO/Mb30BaTbCA (PpaK-
LIOHMPOBaHHbIML OcaXKaelleMb. [pyM 3TOMb Hy>XHO u3beratb
60nbaro M36bITKa OCHOBHOWM YKCYCHOCBMHLOBOM COMW, TaKb
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KaKb W30bITOKbL 3TOM0 peakTuBa MOXETb Bb HEKOTOPbIXb Cy-
Yasxb COAeNCTBOBaTbL 0O6PAaTHOMY pacTBOpeLU0 06pa3oBaBLIarocs
ocagka. Cb Apyroi CTOPOHbI, OTb OCHOBHOW YKCYCHOCBMHL,OBOM
COMM 0cCajika MHorfa CoBcbMb He nosyyaeTcs, ecnv nepegb TY%Mb
6bl10 NPOU3BeAeHO (PaKLLOHMPOBAHHOE OcaXjalle HenTpasb-
HOM COMbI0 CBMHLA, U Bb pacTBOpe OCTajicd WU3ObITOKL 3TOW Mo-
cnefHeli. TOYHO TaKb, MNPV AENCTBLU OCHOBHOW COMW, MOMY4YeH-
HOA CMeLlelleMb pacTBOpa YKCYCHOKMUCNAro CBUHLA Cb aMMia-
KOMb, U36bITOKbL NOCNEAHAT0 BpeAHO BNISETH Ha MPOLLECCh OCaX-
Jews. BmecTto TOro, 4tobbl ynoTpebnsaTb YKCYCHOKWUCAbIA CBU-
Heub Meillere (1907) npeanaraeTb MOMb30BaTbCA a30THOKMCONM
CO/IblO, HE JAMOLIEN TaKMXb OCMOXKHELUr WM, elle fydlle, ocax-
[laTb YKCYCHOKUC/bIMW conamn mMeaun. Ocafky 06pasyroTes ferye
NPy HarpeBaHW M UXb SIErKO OCBOOOXAaTb OTb MeAu CepoBO-
fopogoMb.  Ocaxkaellsi MPOM3BOASATCA Bb TPexb OTAE/bHbIXb
(hpakLsxb; cnepsa Bb KUCMOM YKCYCHOKUC/ON cpefe, 3aTeEMb Bb
HEMTpPanbHOM W, HAaKOHeLb, Bb amMIayHOA.

Kpome aTuxb 06WmMxb cnocoboBb A0ObIBALLSA FMKO3ML0Bb
CYLLECTBYIOTDH elle crhellanbHble MeToAbl, KOTopble OyAyTb yKa-
3aHbl NPV onMcaHW OTAE/bHbIXbL MpPeAcTaBUTENEA.

KonuuecTBeHHOe onpepeneHle rvMkosngosb, Xu-
MUYECKLL COCTaBb KOTOPbIXb W3BECTEHDH, He MpeacTaBnsieTb 0Co-
ObiXb TpyAHOCTeW. [N 3TOro nocTynarTb TakKb, UYTO paclien-
NATb JaHHbIA [WKO3UAL Bb BOAHOW BbITSXKE W3b Camoro
pacTelwss WM Kakoro Hwbyap ero npenapara, a o06pa3oBas-
Was npu pasnoxeHw nboA M3b NPOAYKTOBL pacraja onpe-
LensoTb, U N0 KOMMYECTBY €ro BbIYUCASATbL FMKo3uMab. bBio-
XUMMYECK!M cnocobb KOMMYECTBEHHAro onpefeneHls rnm-
KO31AoBbL Mo Bourquelot cocToMTb Bb TOMb, YTO MOMY4YEHHbIN
Mpy pacliensieHwWw AMKo3uga 3SH3UMOMb Caxapb OnpefensioTb
KO/INYECTBEHHO.

Ponb, KOTOPYK [MKO3UAbl UrPaloTb Bb OpraHu3me pa-
CTELUN, elle HEeAOCTATOYHO BbisicHeHa. Rochleder nonaraets, 4To
OHW MpPeACTaBnATb MaTeplanb, U3b KOTOpParo OpraHu3Mb pa-
CTelWr nNPUroToBNsAeTb [/IIOKO3Y MOCPEACTBOMBb (DEPMEHTOBD.
MpoTMBL Takoro MHelst BbiCKasancs Sachs, ykasbiBas, YTO ecnn
Obl rAMKo3uabl npeacTaBnsanM [MepBUYHbI NPOAYKTH acCUMWUAISA-
WKW, UXb MeCTOHaxoXAelwe [AO/MKHO ObiTb Bb 3e/eHbIXb YaCTAXb
pacTeHls, MeXay TeMb KakKb OHW HaxoAsATcs Bb 6onee oTAaneH-
HbIXb, COAepXallMXb 3anacbl, opraHaxb. bonee HoBbIA WU3cne-
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posaws Brummer a n Chouard noka3aiv, 4YTO Bb 3€/EHbIXb
YaCcTAXb pacTeHW Bb CaMOMb [Abmb  HaxoAuUTCA T[IMKO3UAB
rMIOKOAHTApPHAA KUCNOTa; OTKPbINe 3TO [0KasblBaeTb, YTO [NK-
KO3ndbl Hago MNPUYUCNATL Kb MEPBUYHBLIMBL NPOAYKTaMb acCcuMU-
NAWN; Cb APYrOi CTOPOHBI HaxoXelle rIOKOSHTapHOM KMCIOTbI Bb
3THO/INPOBAaHHbIXbL PaCTeLUsiXb, BblPaLLeHHbIXb N3b CbMSAHDL, He Co-
JepXKalwmxb rMMKO3nAa, CNY>XUTb A0Ka3aTe/IbCTBOMb TOr0, YTO Mn-
KO3MAbl NPeACTaBAsATb W NPOAYKTbl 0O6MaHa BewlecTBb. [
0OBACHEHL NOAO0BHbIXb ABMELA AOCTATOYHO NPUHSTL BO BHUMALLIE,
UTO pacTeHVst CyTb XXMBbISI CylLlecTBa Cb MPOTOMMa3Moi, pearu-
pyloLeli Ha YXU3HEHHbIS pa3gpaXkells U UM-boLLE CNOCOGHOCTb
aHa/IN3MPOBaTb N CUHTE3VPOBATb CaMblsl C/IOKHbIA XUMWYECHOS
coefiMHewa no M~pb HagobHOCTW.

Mpn HacTosAWeMb COCTOSAHLU yyelws O I/IMKO3uAaxb 3aTpy-
OHUTENbHO fdaTb KaKytd Mbo yAoGHYH WXb KnaccuuKallto,
Takb Kakb HW 60TaHMYecKas HU XUMWYecKas He MOryTb OblTb
npusHaHbl BO BCbxb OTHOLWeLWSAXb COBepLUeHHbIMU.  [oaTomy
npu ganbHMuWeMb OnUcaHLW OTAb/bHbLIXL' IMUMKO3UA0BL Mbl pas-
CMOTPUMb CrepBa BaXXHMMMNA M3b M3BBCTHLIXL MOKA WCKYCCT-
BEHHbIXb MPeLCTaBUTENeN, TaKb KaKb He TO/IbKO CrocobObl CUH-
Te3a UXb, HO M TOYHO YCTAHOB/IEHHbIA CTPYKTYPHbIA (HOpPMYy/ibl
[alTb HaMb HeKOTOpbI/i yKasals O cOCTaB™ W OCOBEHHOCTAXb
€CTEeCTBEHHbIXb COeAVHELLIA.

3arbmb OyoyTb W3MOXKEHbI €CTECTBEHHbIE [/IMKO3UbI.



CUHTETNYEE0E TIMKO3UIpL.

CyHTeTMYEeCLLE TINKO3MAbI NPEeACTaBNATL BelecTBa 6e3-
LIBETHbIS, PEAKO OKPaLUEHHbIS, KPUCTA/IINYECLLS, WX aMOP(HbIS,
WA XXUALWS, NTEerKO pacTBOPUMbIS Bb BOAE, TPYAHO Bb KPEMKOMb
CNUPTE W HepacTBOpPUMbIA Bb 3tmpe. CoeAMHeLst METU/OBAro
cnMpTa OT/INYaloTCA CNagKuMb, a coeAvHeLLlss 6eH3010Baro cnmpTa
CWMbHO FOPbKMMB BKYCOMb. MHbLUS O CTPOEHLU 3TUXb F/IMKO-
3MO0Bb MOKa elle He ycTaHoBMAUCh. CTapoe onpepenelle ram-
KO3MAO0Bb KaKb MNPOU3BOAHbLIXb, AatOWMXb MpU  pacluyensieHL
MEHTO3bl W reKco3bl, He MPUMEHMMO Bb MHOMMXb OTHOLLELISAXD;
ropasgo npaswsbHee 6b10 Obl pascMaTpMBaTb UXb KaKb Mpous-
BOAHbIA rMApaToBb afibAerngoBb M KeToHOBL. Rosenthaler (Pharm.
Centralhalle 48, 949 [1907] pa3cmaTpuBaeTb MMMKO3Ubl KaKb CO-
e[VHeLs YrneBofOBbL Cb OPraHMYECKUMM 4YacTULIAMU HeyreBo-
[aMU WX arlokoHaMM M pa3a’biseTs UXb Ha FPynnbl COrlacHoO
CTPOEW 3TMXb ar/tokoHOBbL.  Mocabawe rpynnupyoTcs Ha
asoTcofepKanLie, He COAepXXaHMe a3oTa W codepykallee M a3oTb
n cepy. /[anbHelilwee nogpasgenelle UXb OCHOBAHO Ha CTPO-
eLle arfiloKOHOBBL: anugaTUYectle, apoMaTUYecLle, FMAPOLMKIN-
4ecKie v retepoumkamyeciue. 3aTpygHelle NpeacTaBnsieTs Kniac-
cUMKaLs COeVHELLA, MMEKLWUXD ar/IlOKOHbI CIOXKHbIE.

Mo cBolicTBaMb (U3NYECKMMDB U XUMUYECKMMb CUHTETU-
yeclle rMKo3nabl UMeTb 60/bLLIOE CXOACTBO Cb €CTECTBEHHBLIMU,
OT/IM4Yasicb OTb MOCMAEAHUXb OTCYTCTBlEMb peakliyM BO3CTaHO-
B/EWSs (eMHIOBOM XXMAKOCTU W elle TeEMb, YTO He BCTyNnawTb
Bb CoeAmHelle Cb (heHUNrngpasMHoMs. [locnefws asa o6¢Tos-
TeNbCTBa A0Ka3bIBATb, YTO CaxapuUCTbIi OCTaTOKb Bb CUHTETU-
YECKUXb [/IMKO3MZAaXb He WMeeTb anbferngHaro CBOWCTBA;
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Fischer noaTtoMy nonaraeTb, 4YTO anbAerngHasi rpynna codetaHa
Cb a/IKWIOMb Ha Nofo6le aueTanoBb, NMPOAYKTOBL MPUCOeAMHELLS
CMMPTOBb Kb a/ibAerngamb; Hamp.:

C6H120 6+ 2C2HEOH = CeHia05(g § jIj + H2

aTUNaueTaub [/1HOKO3bI.

Ho, Takb Kakb Bb OT/IM4E OTb WUCTUHHbLIXL aLeTaloBb Bb
rMKO3naxsb NPOUCXOAUTL NPUCOeaMHELLe OAHOM TOMLKO YacTuLbI
CnupTa, TO Bb peakull [0/MKHa Y4yacTBOBaTb elle OfHa aslbKo-
rofibHas rpynna Yyactuupl yrneesoga, obpasys T. H. BHYTPEMOJIEKY-
NAPHYIO 3mpHyto rpynny. Bb BMAy TOro, 4to HbKOTOpLIS Xa-
paKTepHbIS peakliM, Kakb Hanp, obpasoBalle OC3a30HOBbL 3a-
BUCATL OTb rpynnel CO. CH. OH, To 6bI10 OCHOBalle npeano-
naratb, YTO COAepXalwcs Bb 3TOW rpynna rmMapoKcuib yyacT-
BYeTb nNpu 06pa3oBain [NUKO3VAOBL.  [ln1A [0Kas3aTesbCcTea
Fischer ag-biicTBOBa/Tb CMMPTOBOI COMSIHOM KWUCNOTOW Ha [ABa Ke-
TOHOBbIXb CNNPTa, cogepxXawuxs rpynny CO. CH. OH, a MeHHo
6eH3omnnkap6uHonb C6.H5.CO.CH2.0OH n 6eH3onHb C6HB.CO.CH
(OH). C6H5. (Ber. Deut. Chem. Ges. 26, Ill, 2412 [1893]).

MNonyyeHHble NPOAYKTbI He UMb OfHAKO [IMKO3UAHbIXb
cBoiicTBb. OpHa Tonbko rpynna CO.CH20H noaTomy okasanacb
HeOCTaTOYHOM A1 peakly o6pa3oBalla rIMKo3naoss. Ecnm xe
Bb peakly y4yacTBYeTb elle APYroi ruApoKcUnb Yrneesoga, TO
Mo BCe BepPOATHOCTUM 3TO JO/DKEHDL OblTb FMAPOKCWIL, Ha-
XOAAWACcA Bb Y — MOMIOXKEHLI OTHOCUTENTbHO abAervaHom wim
KETOHHOM rpynnbl.  CTPyKTypHas dopmyna MeTUArIoKo3naa
Fischer'a cooTB-bTcTBYeTH (hopMyn” TtOKO3bl, HaligeHHOW Ton-
JIEHCOMb:

,CH. O.CHg CH. OH

// CIH. OH CH. OH

\ ¢H oH CH. on
‘& cH

CIH. OH CIH. OH

CH.2 OH CIH2.OH

METUArNKo3nabL Fischer'a thopmyna rnokosbl no Tollens'y.
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YcTaHoBneHHas e Marchlewski’nre (Ber. Deut. Chem. Ges.
26, 111, 2928 [1893], Tamb Xe 28, Il, 1622 [1895]) rnnko3ngHasa op-
Myna cooTB'bTCTBYeTH hopMyn” r/1HOKO3bI, HaliaeHHOW Berap’oMb:

CH. OCH3 ,CH. OH
0 °<

CH. XCH.

CH. OH %H.OH

CH. OH CH. OH

CH. OH qH.OH

CH.2 OH CHZ20H

MeTtunrnoko3ngb Marchlewsk’aro ghopmyna rntoKosbl no Scraup'y.

Marchlewski panb cBoeid gopMmyn'b npegnoyTeTe Bb BUAy TOro,
UTo OHa 6yATO0-Obl BblpaXkaeTb HansgHbe HeCNOCO6GHOCTb K-
KO31A0Bb BCTynaTb Bb peakwjo Cb (eHWIrmgpasmHoMb. Bb
fanbHbliWwmxb cBomxb ncnbpoBawsxs Fischer (Ber. Deut. Chem.
Ges. 28,1, 1147 [1895]) paeTb MNOATBEPXKAeLLe MNepBOHaYa/IbHbIXb
CBOMXb B3r540Bb, OCHOBbIBasCb Ha 06pasoBaHLl M3b [/IHOKO3b
0C3a30HOBbIXb COEAUHELUA, Ha CTePeOXMMUYECKUXb MpeAcTaB-
NelWAXb, Ha OTHOLUEHL! YrNeBOLOBb W FNKO3NLOBL Kb 3H3U-
MaMb, Kb XVMWYECKMMb areHTamb U np.

O6pasoBalle MeTWUAMMOKO3nAa Mo Fischer’y cosepluaeTcs
noaToMy cn\ayowmumMb 06pasoMb:

CELH:0+HO.CH3 CH 0. CH.

. OH . OH
f cft- OH
CH. OH = CH. OH + HA.
CH—OH érl
IH. OH
(4 gF' OH
CHZ20H CH2 OH.

Mpy npeBpaleHLl anbAernaHoOM rpynnbl Bb HECUMMETPUYECKOE
aLeTanioBoe coefuHelle Yrnepoib ea CTa/b acCUMMETPUUHBLIMb
N BCNbACTBiE TOr0 MOXHO O0XMAaTb 06pasoBalle [BYXb a/lKWM-
rnnKkosngoeb. Bb camomb g'bi’b M3BecTHbI ABa: a U B — co-
eavHewle. O6pa3yloTCa OHW Bcerja COBMECTHO, NMPUYeMb a —
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coevHelle npeo6nagaete HeTb COMH'bLS, 4YTO OHW MpeAacTa-
BMSIKOTHL [ABE BO3MOXHbIi CTEPEON30MEPHbIS (DOPMbI:

CHg.O—C- H
CH.OH CH.OH
CH2.0H CH2.0H

Mofo6HbIA CTepeom3oMepbl MoydeHbl M 0Tb MeTWU-1rakKosnaa,
MeTUAranakrosuga mn np.

SH3UMbI [eCTBYIOTb pPas3/IMyHbIMb 06Pa3oMb Ha 3TU CTe-
peou30MepHbISt  COeAMHELLs, a - MeTUMIOKO3MAb, Hanp., Jerko
rMapaTUpPyeTCs APOXOKEBLIMb SH3MMOMb, 3MY/Ib.CMHOMb HarNpoTUBbL
He pacwennsetca. [py R-un30Mepe OTHOLUEWS KakKb pasb
06paTHbIS.

Mpn HEKOTOpbIXb YCNOBKXb MNOMy4alOTCA COefMHeLls Co-
CTOSIHMSA M3b OAHOM YacTuUbl caxapa W [BYyXb 4YacTuLb CnuvpTa,
NPeACTaBNAUNSA CNefoBaTe/IbHO UCTMHHbIE aleTasbl; Takb KakKb
OHW NIerko pacnafalTcsi Ha COOTBETCTBYIOLLME aNKUNTINKO3UAbI
N cnuMpTb, TO Fischer NpUHUMMaeTb, YTO OHW MNPEACTaBNATb BO-
006LLe nepBuYHbIE MPOAYKTbI peakLiy 06pa3oBalls UCKYCCTBEHHbIXb
rMNKoO3naoBbL. Cb HUMM aHanorvyHbl MepkanTasibl, NpeacTasns-
loiuie MpoAyKTbl MpuUcoeAUHeLs ABYXb 4YacTuUb MepKanTaHa Kb
r/II0KO3e, KaKb Hanp, 3TUAMepKanTaT b [/IH0KO3bI:

CoHI20 6+ 2C6HSSH = c6H1205<|c245+ H20.

Crocobbl nonyyews CUHTETUYECKUXD TINKO3NAOBD.

E. Fischer BblpaboTanb cnegyrowyie gea 06WMXb CMOCO6a,
NOCPeACTBOMb KOTOPbIXb Bb HACTOSILLEE BPems BO3MOXHO Mpu-
COeAMNHATb pasHble CNUPTbI, MepKanTaHbl, KeTOHbl, MHOroaToM-
Hble (beHO/IbI U MP. Kb MOHOCaxapuiamb.

MepBblii, 60nee cTapblh cnocobb COCTOMTL Bb TOMDBb 4TO
Ha pacTBOPb [/1H0KO3bl Bb CAMPTE, Hanp, MeTUI0BOMb, [AEWNCT-
BYIOTb ra30006pasHbiMb X/I0PUCTbIMb BOAOPOAOMDB; M3b XKULKO-
CTW BbIAENAETCS KPUCTINNYECKLL MeTUArnioko3ngb C6.HN .0 6.CH3,
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Mo BTOpOMY, nydllemy, crocoby, BMECTO ra3o06pa3Haro
X/IOpUCTaro BOAOPOLA MPUMEHSETCA CUbHO pa3BefeHHas Ccons-
Has kucnota (0,25%) 1 peakwws yckopsieTcs Harpbeawemb. [lpe-
MMYLLIECTBO 3TOrO0 Crnocoba COCTOMTL Bb TOMb, YTO OTb MEHb-
laro Konu4yecTea ynoTpebnsiemMoii Npy 3TOMb COMSIHOM KWUCNOTbI
nerye mnsbasmtbes. Kpome crnocobosb Fischer'a ana cuHTe3a
rIMKO3140Bb (0COGEHHO OAHOATOMHbIXL (PEHOSI0BL) MOJIb3YHOTCA
BbILLEYNOMAHYTbIMb cnocobomb Michael (1881 r.). Cnoco6b 3TOTh,
npefcTasnaoW Buaon3M-bHewwe mMetoga Schiitzenberger'a cocto-
WTb Bb TOMb, YTO AMCTBYIOTH Takb Ha3. aleTOX/I0pruapo3oii
Ha (beHONATbl Bb CMMPTOBOMBb pacTBope. Peaklus NpoucxoauTsb
cnefyowymb 06pa3omb:

COH7CL(C2H0)40 6+ CBHEOK + 4C2HED = KCl+ 4C2H802

C2H5-J)- CeHBEO .CeHMO05 =  deHONroKo3NAb,  U30MeEPD,
ca/mumHa.

OnuncbiBaeMble HWDKE CUHTETUYETE [/IMKO3UAbl Mbl MNOA-
pasgensemMb Ha TpW [NaBHbIS rPyNnbl:

1 CoeawnHeH1a XupHaro psga.

2. CoegnHeH1a apomaTmyeckaro pspga.

3. CoeanHeHla rmgpoapomMatTmyeckaro psaga.

Kaxkgas rpynna Bb CBOIO o4vepefb MoApasfenseTcs Ha nog-
rpynnbl, Kakb TO: COEAMHELLs CNUPTOBL, abAerugoBb U np., a
Bb KaXKAOW MOArpynne OTAesbHble FMKO3UAbI pacnosarakTcs
TakMMb 06pa3oMb, UTO ChepBa pPascMaTpuUBalOTCH MPOU3BOAHbIS
MeHTO3b, 3aTeMb alb03b, KeTO3b W, HaKOHeUb, 6H03b.

A. CuHTeTundecrae rnMKosugbl >XMpHaro
psaaa.
1. CoefuHels OfHOATOMHbIXL CMUPTOBDL
a) Cb MeHTO3aMMu.

1 - MeTunapabmHosngb

CH20H .CH . (CHOH)2CH. OCHg

npeactasnsets (Fischer, Ber. Deut. Chem. Ges. 26,2400 [1893], 28,
1145 [1895]) IMCTOYKN NN UTONIOYKN, NIEFKO PacTBOPUMbIS Bb BOJE,
2
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NnoYTM HepacTBOPMMbIA Bb 3amp'b. Mnasutcs npu 169—176° n
NMeeTb CNadKW BKYCb. Pa3BefeHHbIA KUCNOTbl PacLUenifioTb Ha
KOMMOHEHTBI.

ATnnapabnHo3nab
CH20H.CH(CHOH)2CH . OC2H6

Bbla-bnsietca (Fischer, Ber. Deut. Chem. Ges. 26, 2400 [1893]) Bb
BuA'b 6e3UB'bTHbIXb 3B'b3AYaTbiXb MIOMI0HEKL MpPU  CMALLIMBAHLL
pacTBopa mn3b 20 rp. apabmHo3bl Bb 15 rp. Bogbl ¢b 120 rp. Ha-
CbILEHHOM Ha Xx0nody 3TUNOXIOPUCTO BOAOPOAHOM KWUC/OTOIA.
ATnnapabmHo3nab nnasutcsa nNpn 132—135° 1 nerko pacTBOpUMb
Bb BOAb M ropsvemMb cnuprb; o06nagaeTs CNagkuMb BKYCOMb.

a n R Metunkcunosuasl

nonyyatotca (Fischer, Ber. Deut. Chem. Ges. 28, 1145 [1895])
BM'bCT'b Mo o6uwemy crnocoby gobbiBaws. a — coeguHeLle npeg-
CTaBMseTb A/IMHHbIA, KPUCTAI/IMYECION WMbl, MAaBAWAACA Mpn
90—92°, cnagkaro BKyca WM pacTBOPUMbIS Bb YKCYCHOMbBb 3gmp'b,
cnuprb, auetoH-b ropasgo nerde 4-bmb /?-COefivHelle, KOTOpoe
BbIJENAETCA N3b CNMPTa Bb BUADb XapaKTepHbIXb TPEXYTObHbIXb
KPUCTaN1I0Bb, NIErko pacTBOPUMbIXb Bb BoA'b. /?-coeauHelue nna-
BuTCA nNpu 156—157° n BpauwaeTs BN'bBO

(@) D? = — 65,8°

STUNKCUN03UAbI CXOA4HbI 10 (*)VI3W—IECKI/IM'b N XUMNYECKMDb CBOW-
CTBaMb Cb METWUNOBbIMMU MNPON3BOAHbLIMW.

MeTunpamHo3nab
CH3.CHOH. CH(CHOH)2CH . OCHs
0
nonyyaetrca (Ber. Deut. Chem. Ces. 27, 2985, [1894], 28, 1145
[1895]) Bb BUA'L 6GOMBLLINXL POMOUYECKUXD KPUCTA/II0BL MpU
Harp-bBaHLL pamMHO3bl Cb Pa3BEAEHHON COMSHOW KUCMOTOM M Me-
TWMOBbIMbL CMUPTOMBL; UM'beTb ropbkKLL BKYCH UM /IerKO pPacTBo-
psieTca Bb Bogb v cnuvprb. Mnasutea npu 108—109° n BpawaeTs
B/'bBO
(@ Dw = —62,2° po —62,5°

Moab A'biicTeMb KMUCIOTL NIErKO pacnafaeTcs; He pacuienns-
eTCS APOXOKEBOWM BbITSXKKOIA.
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3TNNpamMHoO3NAbL
CH3. CHOH .CH(cHOH)2CH.. OC2H5

eCTb CMpOMoo6pasHas, ropbkaro BKyca >XXWAKOCTb, pacTBOpUMas
Bb 3agupe u cnupte (Ber. Deut. Chem. Ges. 26, 2409 [1893]).
O6nafaeTb rMrPoOCKOMMYECKMMN CBOMCTBaMUW. PacLLensiseTcs Kn-
CNoTaMn Ha KOMMOHEHTbl, HO He W3MEeHSeTCA OTb MHBEPTMHA U
amMyfnbcuMHa. BpallaeTb Bneso.

b) CoefMHelLs 04HOATOMHbIXb CMUPTOBL Cb aslbo3amu.

a n 3 MOHOMETUNTIOKO3MAbI

BMECTE Cb AUMEeTUNaLeTa/IrNoKo30M nonydatotca (Fischer, Ber.
Deut. Chem. Ges. 26, 2400 [1893], 28, 1145 [1895]) npu peir-
CTBLU pa3BefleHHOWM COMSHOW KWUC/OTbl Ha PacTBOPb [/1HOKO3bl Bb
METUMNOBOMb CMUPTE M HarpesawleMb cMecu Ha 100° Bb npo-
[Jo/mKelle [BYXb CYTOKb. Peakuina obpasosalls NpOTeEKaeTb Cib-
AylwMMb 06pa3oMb:

H—C=0 H—CNA— e O.CH3
H—C-OH + HO—CH3= H—C—OH

HO—C—H HO—t—H
| |
H—€—OH H—€
| | H2D
H—€—OH H—€—OH
H—C—OH H—C—OH

NIOKO3a, METUNOB, CNPTL  METUITTIOKO3NAb.

«-MeTUNrnwKo3nab BblgenseTcs Bb BuAe 60MbLUNXD KpU-
CTa//IOBb Cb T. M. 165—166°, nerko pacTBOpUMbIXb Bb BOAE,
TPYA4HO Bb COMPTE M HepacTBOpPUMbIXb Bb 3adwmpe. BoaHbIii
pacTBOpb UMEETb UMCTO CNafloi BKYCb W BO3CTaHOBNSETH (Pe-
JINHIOBYHO YXNAKOCTb TOMLKO NPV MPOLO/DKUTENBHOMb KUMAYEHLL;
Cb (heHUNrMapasUHOMbL COeAMHEHI He [aeThb U pas3BefeHHbIMU
MUHEPa/IbHLIMU KUC/IOTaMK JIEFKO  PacLUEnIsieTcsl Ha MeTWU/IOBbIM
CNPTL W [/IOKO3Y:

eeHNoecH3+ H20 = c6H120 6+ CH3OH.
2*



20

VIHBEPTUHDb [A-bIACTBYETH aHA/IONMYHO MUHEPasbHbIMbL KMUCI0TaMb,
HO 3MY/IbCUHBL N MUPO3VHDB He paclennaoTb. BpallaeTsh BNpaBo

(a) D?2= + 1582°

A-MoHom eTunrnwkosngb CeHLL0 6CH3-)- HO 6bint Briep-
Bble MOMy4YeHb Bb 4MucTOMb Buae A. van Ekenstein (Rec. des
Trav. chim. de Pays-Bas 13, 183 [1894]). [peacTaBnseTb OKTa-
3gpbl cb T. nn. 104°, copgepxaHue X2 yacT, KpucT, BoAbl. OT-
NMyaeTca OTb a-coefmHewws TbMb, 4TO NErkKo pacLyensiseTcs
aMynbcnHOMB. lMonyyaeTtcs ygobHee Bcero no Maguenne (Chem.
Centralbl. 1905, 1) cnegytowmmb obpazomb. PactBopb m3b 10 rp.
rnoKo3bl Bb 125 rp. BOAbl CMewWwMBawTbL Cb 12 rp. meTwun-
cyNbaTa U NPUAMBAIOTL CTOMILKO pacTBopa efKaro Kaau, YToobl
XUAKOCTb UMAIA LLENOYHYIO peakLuto. oAb KOHELb peaKLUs Xna-
KOCTM AO/MKHa ObITb HeMTpasibHasA; BO BPEMs peaklim Temnepa-
Typa He Ao/mkHa nogHumatbes Bbiwe 30°. Yepesb 30—40 MUHYTDH
BCE KO/IMYECTBO MeTW/ICyNbara pacTBOPS/IOCh M XKXMAKOCTb Mpu
HeMTpasibHOM peaklWy BbiMapmBaeTcs A0 rycToTbl cupona. Oc-
TaTOKb CMELWMBaOTL Cb 5—6 4y, Kpemnkaro cnupra wu oTge-
NATbL OTb Ocaflka CepHoKUcnaro kanlk. ®unbTpaTs BbiNapu-
BaOTbL ANa Kpuctainmusawy. [Monyyaetcs go 20% B3ATOW r/to-
KO3bl Bb BuAe RB-MeTuarawokosvga. [pyu aToMb cnocobe npu-
roTOB/EWS a - COeAMHELLS COBCEMb He 0bpasyeTcs

ﬂ,MMETl/U'I aleTanr/sitokosa
CH20H(CHOH)AC H /q £ [Jj

ob6pasyeTca BMecTe Cb a U 3 METUIr/KO3ULaMU Npu AeACTBL
COMAHOM KMCMOTbI HA PacTBOPb [/IHOKO3bl Bb METU/IOBOMDb CNIMPTE
W MpeacTaBnseTb CUPONO0OpPas3Hyd XUAKOCTb CnafkKaro BKyca.
®epMeHTbl He pa3faraloTb 3TOro coeguiHews. [py HarpeBaHLU
CO CNUPTOBbIMbL PACTBOPOMbB COJSIHOM KUC/IOThI NMOy4aloTCA U30-
MepHbIS a- U /?-CoeAuHeLLs; peaklis obpaTumasi, Takb 4YTO Bb
pe3ynbTaTe MOJly4aeTcsd CMeCcb BCeXb TPeXb NKO3ULOBb.
a-Metun-1-rnioKo3nagb Mo CBOWCTBaMb COBep-
LLUEHHO MOXO0Xb Ha a — METUIIIOKO3UADL U MOSyYaeTcs Mo 3TOMy
K& CMocoby; paclenfeTca pa3BeleHHOW CONMSHOM KMCOTOM;
[POXOKEBas BbITSHXKKA M 3MY/bCUHBL He AelCcTBYHOTbL. Bpalaets

B/1EBO
(@) D= — 156,9°.
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[Opyroin ctepeonsomepb /?-MeTUN-1-TAOKO3NAD He
nonyyYeHb Bb YMCTOMb BuA'b. TpeTwihi M30Mepb a-MeTWu-
i-TMIOKO3UADb ONTMYECKN HefbATeNeHb W MOMy4aeTca Coe-
AvHewemb d u 1- rnoko3vgoss.  Mnasutea npu 163—166°.

MeTun - MeTUAT N KOo3NAbI

nony4atotca no Purdie w Irvine (Proc. Chem. Soc. 21, 227 [1905])
METUAMPOBALLEMb METUATOKO3MA0BL.  [py MeTUAMpoBaHLW a-
METW/I/IIOKO3UAa, PacTBOPEHHAro Bb METW/I0BOMb cnvprb, mony-
YaeTcs CM”\Cb M3b 3UPOBDL METUAMMIOKO3bI, aBHbIMbL 06Pa3OMb
TPUMETUN - a - METUATIIOKO3UADL Bb BUL-b cupona cb T. Kvn-blus
167—170° n BpawakHWi BnpaBo (Purdie n Irvine, Chem. News
86, 191 [1902]); He BO3CTaHOBMSAETH (heIMHIOBOM XUAKOCTU. Mpn
OblcTBIWI OKuCcKM cepebpa Ha pacTBOPb TPUMETWU/I-METUITIHOKO-
3nga Bb HOAUCTOMBb MeTUT'b nonyyaeTca TeTpameTwsl - a - MeTUnN-
rMHOKo3uAb Bb BUAD »XMakocTu, kunawein npn 144—145°. He
BO3CTAHOB/SAETb (PE/MHIOBOM XXWAKOCTU W NpU ruapartalum co-
NISHOM KUCNOTOM [faeTb TeTpPameTWUIIIIOKO3UAbL Bb BUAb Uromb
cb T. nn. 81—83°.

OKTOMETU - F/TIOKO3UAD - FTHOKO3UAb
Ci2H140 30CH8)8

nonyyaetca Bb BUAb cupona npu Harp-beaHLW pacTBOpa TeT-
pameTUNrAKo3bl Bb 6eH3on-b ¢b 0,33% HC1 Ha 115°. (Irvine m
Purdie, Proc. Chem. Soc, 87, 1426 [1905]). Takb Kakb 3TO CO-
eAMHelle He BO3CTAHOBNSETb (DENIMHIOBOM XXUAKOCTWU, T. €. He
COOEPXUTD  anbfernaHo rpynnbl, TO aBTOPbl MNPUMNUCLIBAIOTH

eMy Creflylollyto CTPYKTYPHYH hopmyny.
CH2.0.CH8 CHo.0.CHo

OKTOMETU-TNIOKO3UAb-TTOKO3UAL NeperoHseTca npu 180—190°
6e3b pasnoxellsi, Nerko pacTBOPUMBL BO BC-bxb OpraHMYecKuxb
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pacTBOPUTENSXb U NP ruapaTaul AaeTb TeTPamMeTU/IT/IOKO3Y.
BpalwjaeTs BMpaBo
(@ D”= -(- 1359

a — OTWUArniKosnab

CH2.0H.CH.OHCH(CHOH)2CH.O.C2H6
o
NpeacTaBnseTs eAVHCTBEHHO W3BECTHbIN MN3b 060MXb BO3MOX-
HbIXb U30MepoBb (Gotier, Bull, de la Soc. chim. Il, 22, 145 [1874];
Fischer, Ber. Deut. Chem. Ges. 28, 1145 [1895]). [Mony4aetcs
aHa/IOrMYHO METWU/IOBOMY COEAMHELLH; NPeACTaBnseTs Mpo3pauy-
Hble CTOMOMKM Cb T. N, 113—114°, nerko pacTBopMMble Bb BOAE,
CINpTe W YKCYCHOMb 3(upe, TPygHO Bb 3TWUIOBOMb 3upe.
BogHbIl pacTBOpb MMEETH CrAajKW BKYChb W BpallaeTb Brpaso
(ad W -f- 150,6°

®epMeHTbl He pasnaratTb, HO KMC/IOTaMM PacLLEN/ISETCS.

Mponunrnwko3ngb
CH20H.CHOH.CH(CHOH)2CHO.CH2— CH2— CH3

npeacTaBnseTh 6e3LBETHOE, aMOP(HOe BELIECTBO M MOJyYaeTcs
no obuiemy crnocoby NpPMroToBfells M3b NPOMMAOBaro cnmpta w
rniokosbl (Ber. Deut. Chem. Ges. 27, 2478 [1894]). PasBepgeH-
HbI KMCMOTbl PACLLENSAOTL €ro Ha KOMMOHEHTbl.  ®ennMHrosas
YKWAKOCTb eflBa BO3CTaHOBNSETCS.

MeTunmaHHO3NAb

nonyyeHb Van Ekenstein’'oMb Bb KpucTasiimyeckomb Buge (Ber.
Deut. Chem. Ges. 26, 2988 [1893]) n BO BCexb OTHOLLELUAXD
npeacTaBsieTb aHa/iorb MeTUArKo3nga. Popmyna ero

CH20H.CHOH.CH(CHOH)2CHO.CH3

TeTpamexmn -a - METUWIMaHHO3NOb
C6HT0 (0 CH3)5

nonyyaetca no lIrvine n Moodie (Proc. Chem. Soc. 21, 227, |
[1906]) meTunmpoBallemMb a - METU/IMaHHO3MAA Bb BUAE XKUAKO-
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CTM Cb T. Kun. 148—150°. Tlocne NeperoHKM 1 KpUcTain3aim
nosny4yaroTcs Kpuctanibl cb T. na. 37—38°. BpallaeTb BNEBO
(a D™ = —42,9.

Mpu rugpatawy TeTpameTun - a - METUIMaHHO3VAL JaeThb TeTpa-
MeTuUIMaHHO3y C6H80 2(0 CH3)4. TMocnefHsas vMMeeTb BMAb 6es-
uBeTHaro cupona kunswaro npu 187—189°, nerko pacTBopu-
Maro BO BCEXb pacTBOpUTENsAXb. Bo3cTaHOBNSETH PenMHroByro
XXULAKOCTb M MPU HarpesBaHW Cb METUMOBbIMb CMMPTOMbL U CO-
NSHOM KMCNOTOM 06paTHO NepexoauTb Bb TeTpaMeTus-a-MeTui-

MaHHO3MAb.
a alR MeTtunranakrosugpl

CH20 H.CHO H,CH(CHO H)2CH.0 CH3+H 20

Mony4yaloTCs aHalorMyHo  ApyruMb  coeAmHewams  (Ber. Deut.
Chem. Ges. 28, 1145 [1895]) npn gencTBW XI0PUCTOBOAOPOAHAr0
raza Ha pacTBOpb raslakTo3bl Bb METW/I0BOMBL crniuvpTe. T. M.
a-coefuHews (6essogHaro) 111—112°, a pna R-coefuHews
Ekstein n Beensch Hawnn 173—175°. O6a npogykta 06nagaloTb
CNafiKumMb BKYCOMb. a-u30Mepb MMEeeTb Bpallelle

@@ DI2= + 1793°

a /?-coeuHelLlle OT/INYaeTCA OTb Hero cnabbIMb BpaljeemMs

BMpaBo
(@ Dur= -j-2,6°,

STUAranakTosngb
CH20H . CHOH . CH*CHOH)2CHO . C2H6

o

npeacTaBnseTs 6e3UBeTHbIS TOHKIA Uronovkn ¢b 1. na. 135—136°
(Ber. Deut. Chem. Ges. 27, 2478 [1894]); nony4yaeTcs aHa/IOrMyHO
npeaplayliuMb COeAUHELSMb, Cb KOTOPbIMW MMeeTb 60/bLuoe
CXOACTBO U MO (PU3NYECKUMDB U XMMUYECKMMb CBOWCTBaMb. Bpa-

WaeTb BMpaBo
(@ D2"=  17875°

TeTpameTuN-a-MeTUAraNnakTo3nab

CeH70 (0 CH3)5
nony4vaetca no Jrvine m Cameron (Journ. Chem. Soc. 85, 1074
[1904]) npu pencTBLW OKMCK cepebpa Ha a-MeTUIranakTo3nib Bb
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NPUCYTCTBLL MeTWIOBaro cnupta W toguctaro metuna. [Mpen-
CTaBNsAeTb O6E3UBTHYHO XXMAKOCTb Cb T. Kun. 136—137°, nerko
pacTBOpMMY0 Bb BOAb W Bb OpraHMYeckuxb pPacTBOPUTENSXD.
Bpawaets BNpaso
(@ Wwo= + 105,7°

Mpy Harp”BaHLW Cb pPa3BefeHHOWN CONSHOW KMCNOTOM Mony4vaeTcs
TeTpameTunranakrtoza C6H302(0CH3¥4 Bb Bugb 6e3asbTHaro
CUpoNa, BOAHbLIV PacTBOPL KOTOParo BpallaeTb BMApPaBso

@ D*?= + 1095°.

c) CoeanHellss 0fHOATOMHbIXb CMMPTOBbL Cb KeTO3aMW.

MeTuncop603nab

CH20H

[
CH—O .CH3

/1
CH OH
0

|
\ CHOH

\
C—H

CHDH

npeactaBnsAeTca Bb BUA'b NPO3payHbIXb MAIOCKUXbL KPUCTa/I0BD,
Nerko pacTBopuMbIXb Bb BoA'b M ropsdemb cnuprb (Fischer,
Ber. Deut. Chem. Ges. 28, 1145 [1895]). [MonyuvaeTcs A'biicTeMb
MeTunoBaro cnupTa, cogepxxawaro 1% HC1 Ha nopowokb cop-
603bl. Mnasutca npu 120—122° n paciennseTca pa3sefeHHbIMU
KUC/NOTaMX Ha KOMIMOHEHTLI. Bpallaetst BA'bBO
(a) D= — 88,9°
Cb MeTunncopb0o3naoMb CXOLEHD

MeTungpysTo3nab,

uv'btowlii BUAL aMOpgHOM FMIrPOCKONUYECKO Macchl, NIerko pa-
CTBOPUMOIA Bb cnuprb, TPyAHO Bb YKCYCHOMDB 3gup'b. [Apox-
>KeBas BbITSXKKa pacliennsdets 3TOTb [MKO3MAbL Bb OT/INYle OTb
MeTuncop6o3bl.  CTpoelle MeTUNPPYKTO3ULA Takoe

CH2.0OH .CH . (CHOH)2. C . CH20H
O. CH3
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TeTpameTUN-HETUNPPYKTONAD
C6H70 (0 . CH36

eCTb CUPOMNO06pa3Hast >XMAKOCTb HeWTPaslbHOM peakliy u nosny-
yeHa Purdie u Irvine (Journ. Chem. Soc. 83, 1021 [1903]) meTu-
nuposalleMb MeTungpykrosnga. Kunuts npmn 132—136° v npu
Harp-beaHW Cb 5% COMSHOW KWMCNOTOW pacliennseTcsa Ha TeTpa-
MeTUNppykTo3nabL C6HE0 2(0 CH3)4

d) CoegnHeHVsi 0fHOATOMHbIXb CMMPTOBL Cb 6lo3amw.
reI'ITaaLI,eTVIJ'I-MeTVIJ'I]'IaKT03I/I,EI|'b
CI2HnM0 4(0.C 0.C H 37(CH3).

nony4yaetcs no Ditniar (Ber. Deut. Chem. Ges. 35, 1951 [1902])
MpU KUMSAYeHLU pacTBOpa renTaaleTWUIX/I0PaKTo3bl Bb METWIO-
BOMb cnupTe cb Ag2C03. TpeactaBnseTb KpucTanndeckls
Apy3bl Cb T. MN. 65—66°, HepacTBOPUMbIS Bb XOMOAHOW BOJE,
pacTBOpPMMbIS Bb ropsyeil. Bo3cTaHOBNAAETbH (DENIMHIOBYHO >KUA-
KOCTb W BpallaeTb Brpaso

(a) D= + 6,35°

enTaaueTUN-MEeTUIMANIbTO3NAD
C4H120 30 . CO . CH370 . CH» .

nonyyeHs ‘ Kénigs mn Knorr (Ber. Deut. Chem. Ges. 35, 1841
[1902]) Bb BMAE Wro/OYEKDL LUEIKOBUCTAro 6/1eCKa, Cb TOYKOM
nn. 128—129°. He Bo3cTaHOBNSeTb (EIMHIOBOW >KUAKOCTU U
BpallaeTsb BMpaso

(@) D= + 60,46°

[poxOKeBOM 3H3MMBb paclLensfeTs Ha a u /?-coeguHelus.  Onu-
CaHHOe coefMHelle MOMy4YaeTca Mpy AencTBL yriekucnaro 6apls
Ha pacTBOpPb HUTpaTa renTaaleTUIMasbTO3bl Bb METWUIOBOMb
CrnMpTe M Bb NPUCYTCTBLU HEKOTOParo KOMn4yecTsa MUPUAMHA.

lenTaafernnxnopnakrosa mMosyyaeTcs, [AeAcTBya X/0pu-
CTbIMb aUeTWIOMb Ha nakTosy. W3b admpa KpucTanmsyercs
Bb Npu3Maxb Cb T. nn. 136—141°

Camb MONOYHBLIA caxapb, JaKTO3y, MOXHO pa3cMaT-
puBaTb KakKb INnkosmgb (ranakrosugs, E. Fischer 1894) no npwu-
UMHE €ro pacwennsemMocTM 3MynbCUHOMBL.  W3cnepoBalusimm
Bourquelot n Herissey (Journ. Pharm. Chim. 1903, Il, 15) pa3u®
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ACHUI0Cb OAHAKO, YTO MOJIOYHBIV caxapb He pacLLensiseTcs aMy/ib-
CMHOMDb, a COMPOBOXAAKLWNMDB MOC/-bAWA 3H3MMOMB /1aKTa30iA.
NakTaza BMecTe Cb 3MY/IbCMHOMb HaxOAUTCA Bb TFOPbKOMB W
CNafKoOMb MWHAane, Bb CbMeHaxb s6M0HM U abpukoca. OpfHy
TOMIbKO NlaKTasy COAePXUTb (hePMEHTDH Kepupb.

2. CoeMHEHMA MHOTOAaTOMHbIXb CMMPTOBb Cb anbo3amu.

CoeguHelus aTOiA rpynnbl Majl0 U3y4YEHblI N O CTPOEHLU NXDb
Mbl HE MMEEMDb HUKaKUXb [AaHHbIXb.

["MUKoNrnKo3nab
npeacTaBnseTs 6e3LBETHLIA cvponb cnagkaro Bkyca (Ber. Deut.
Chem. Ges. 26, 240 [1893]), TpyAHO PacTBOPUMbIA Bb YKCYCHOMb
athmpe. 3TO coefuHelwe 6bI10 MOMYYEeHO AeiclieMb X/TOPUCTO-
BOJOPOAHAro rasa Ha CMeCb 3TWIEHI/IMKOMA Cb PAacTBOPOMb
7IFOKO3bI.
[MNUEepUHIIKoO3nAbL
ecTb 6e3uBeTHbI, cnagkw, rycTo cupomnb, PacTBOPUMBIA Bb
BOAE W CrUPTE W COCTOSHWIA BEPOATHO U3b CMecu a u 3 U30-
mepoBb (Fischer n Beensch, Ber. Deut. Chem. Ges. 2478 [1894]).
PacliennseTcs pa3BefeHHbIMU KUC/I0TaMU M 0T4acTU 3IMYS1b-
CUHOM®D.

3. CoefyHels OAHOATOMHbIXb MepKanTaHOBb

a) Cb MNeHTo3amMu
STUAMepKanTab apabMHO3bI

CH20H(CHOH)3C H/’§5chzl—r|1%
nony4aeTca B3aMMOAENCTEMDB pPaBHbIXb KOMMYECTBL pacTBopa
caxapa, [AbIMALWEN COMsSHOM KUCNoTbl M aTunvepkantaHa (Van
Rijn, Glycoside, 47). Mnasutca npu 124—126° n npeactaBnseTs
TOHI0A 6necTAlld UroNoYKN WIM NICTOYKN, TPYAHO PacTBOPUMBIA
Bb XO/IO4HOM BOfe.

STwWwepkanTansb pPamMHO3bI

/SC 2H6
CHs(CHOH)4C H (sc¢c ™H*

Kakb MO cnocoby nonydews, Takb M MO CBOWCTBaMb BeCbMa ro-
X0Xb Ha npegplaywee coeavHewe. TMMnasutes npu 135—137°.
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b) CoeauHells 0AHOATOMHbIXb MEPKANTAHOBD Cb a/lb[03aMW.

3TI/IﬂMepKaI'ITa}'I'b FNMHOKO3bl

[SC2Hs
CH20H(CHOH)4CH (
N SC2H5

nosny4yaetcs Bb BMAb 6e3UB'bTHbLIXb WUIO/I04EKL WM JINCTOUYKOBD,
ropbkaro BKyca npu A'bICTBWI 3TuAMepKanTaHa Ha r/IOKO3Yy Bb
NPUCYTCTBW consHoii kmcnotbl (E. Fischer, Ber. Deut. Chem.
Ges., 27, 673 [1894]). TMMnaButca npu 127—128°. TpygHo pac-
TBOpseTCcA Bb agwmp'b n 6eH3on”. BpallaeTb BA'bBO

(a) D50= — 29,8°

He Bo3cTaHOBNAETH (HeNIMHIOBOM XMUAKOCTW, He pasnaraetcsa ep-
MEHTaMW W MPU OKMC/IEHLL XaMefleOHOMb [aeThb KUC/MOTY, COAep-
xauwyto cfepy. Cb cynemoii oTwennseTb MepkanTaHb U JaeTb
Cb HUMb [BOWHOe coeamHelle cocTtaBa C2H5SHgCI.

AMVI]'IMepKaI'ITaI'I'b FNHOKO3bI

CH20H(CHOH)4CH/\S C eHU
scaiu

eCTb KPUCTA/I/INYECKOE COeAMuHeELLe, cocTosilee B-bposTHo (Van
Rijn, Glycoside 48) n3b gByxb WM30MEPOBbL, MOYTU He pPacTBO-
pUMb Bb XOMOAHOW BOAb, NErko pacTBOPUML Bb  FOpAYeMb
cnuprb. TMnaeutea npyn 138—142°.

STnnmepkanTanb MaHHO3bI
/SC2H5

CH20H . (CHOH)?I- CHKS c25

NPeaCTaBMAeTb TOHIOS UFOMOYKKW, TPYAHO pacTBOPUMbIS Bb BOAD;
Nnony4yaeTCs aHalorMyHO npegblayliemy coefuHewtto. [MnasuTcs
npn 132—134°.

STunmMepKanTanb ranakrosbl

/SC2H6
CH20H. (CHOH) .CH(
4 SCoHs

UMeeTb BUADL 6e3LB'bTHLIXb TOHKMXb WrOoYeKb BeCbMa ropb
Karo BKyca, TPYAHO pacTBOpPUMbIXb Bb Bog-b. [lnasutca npu
140—143° n nerko pacliennseTca KuUcnoTamu.

M3BECTHO M coeguHelle Cb aMWIOBLIMb CMUPTOMD.
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4. CoeAyHellss MHOIOATOMHbIXb MEPKANTaHOBL Cb a/lbA03aMMU.

M3b 3TUXb COeAMHEHW Mbl MPVBEAEMb TONbKO Hambosee
BaKHbISl, TaKb KakKb MO CMNocoby Ao6bliBallsi, a paBHO Mo (hm3u-
YECKUMb N XMMMYECKUMb CBOMCTBaMb OHe 06Ofiee WM MeHee
aHaorMyHbl.  Bb  06pasoBallM 3TUXb COEAVHELUIA y4vacTBYeTb
OofHa uacTMLUa MHOroaTOMHaro MepKanTaHa. 3T COefAUHELLSs
Nerye pacTBOpUMbI Bb BOAE M TPYAHO FMAPOMM3YIOTCS KUCIOTaMU.

OTuneHmepkKanTanb r/1H0KO03bl

/[SCH
CHZH(CHOH)AH (| °
XSCH2

NpeACTaBNAETb KPUCTAIINYECKOE COoeAMHeLLe 6e3b 3anaxa v ropb-
Karo BKyca; nnasutca npu 143° 1 nerko pactBopuvMb Bb BOAb,
TPyAHO Bb cnupTe, 3dupe, xnopodopme. [Monyyaetca npw
B30a/ITbIBAHL pacTBOpa [/IOKO3bl Cb 3TUIEHMEPKaNTa/IOMb W
KPENKoW CONAHOM KucnoTo. BpallaeTb BNeBo

(a) DZ0= — 10,81°

Jlerko ruaponmsyetca 6GpOMOMb, TPYAHO COMSIHOM KUCNOTOW; Npu
HarpeBaHLl Bbille T. /1. pas/araercs.

Kb aToli rpynne npuHagnexatb elle 3TuieHMepKanTasbl
apabyHO3bl, MaHHO3bl M ra/laKTo3bl, a TakXke TPUMeTUNeHMepKan-
Ta/lbl apabyHO3bl U T/HOKO3bl, KCWMO3bl U ranakTosbl. M3b HUXbL
coeavHelle T/OKO3bl MMeeTb Criefytollee CTpoeLle

CH20H(CHOH)4CH CH2

OHo nonydaetca (Van Rijn, Glycoside, 53) B36anTbiBalleMb pa-
CTBOpa [/1I0KO3bl Bb COMSHOM KWUCMOTe Cb TPUMeTWUNeHMepKanTa-
HOMb; 6enbl WUrofOYKM ropbKaro BKyCa, Nerko pacTBOPUMbIS
Bb KUNsLLE BoOAe.

5. CoeAvHeWs anbJernioBb Cb MOHOCAXapUAaMu.

CoeaunHellss anbAervgosb Cb MOHOCaxapvamm nony4arTcs
no Schiffy (Ann. d. Chem. u. Pharm. 244, 19 npocTbiMb CMe-
WeleMb COCTaBHbIXb 4YacTeld Bb YKCYCHOKMC/IOMb pPacTBOpe.
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Schiff npunucbiBaeTb 3TUMB coeMHelaMb cocTaBb CEH120 6-j- X,
rofe x — noboi anbaernib; OHW MPeACTaBNATb aMOPQHbIS
FMrPOCKONUYECKN COeAMHELLS, XUMUYECLLUM COCTaBb KOTOPbIXb He
MOIb GbITb TOYHO YCTaHOB/IEHDB MO NIErkoi pasnaraemoctn. Cro-
cobomb Fischer'a atm rnvko3ufbl He MONy4aloTcs, TaKb KaKb
abAernabl NOABEPraloTCA MPU peakliy MoSmMMepusaLiLL.

bon'be MpoYHble MPOAYKAbl OblM  MoAyYeHbl HeB3Kr oMb
(Ber. Deut. Chem. Ges. 22, 1050 [1889]) abiicTtelemb 6e3BOAHArO
x/iopasia Ha BuMAbl caxapa.

a n R-ApabnHoxniopanosa
C7H.0sClg

nonyyeHbl Hanriot (Compt. rend. 120, 153 [1895]) A'biicTeMb
COMSIHOM KMCNOTbl Ha apabuHO3y N 6e3BOAHbIA  X/10pasib. a-Co-
eAMHelle NIErKO pacTBOPUMO Bb Bogb M nfaBuTca npu  124°
/?-coefivHelle TPYAHO pacTBOpMMO U uMeeTb T. na. 183°. Cwb
YKCYCHOI 1 BEH30MHOM KMUCNOTaMW [alTb auetarbl U GeH30aThbl.

a n RB-Xnopanosa

nosyyatoTca Harp'bealleMb paBHbIXb YacTel aHrmapuaa riKosbl
Cb 6e3B0AHbIMB XnopasioMmb Ha 100°: C6H120 6-j- CCBCOH =
H2 + C8HUCH0 6 (Hanriot n Rechet, Bull. Soc. Chim. HI, 303
[1895)).

a - Bugonsmluewe npeactasnsets 6'b/bid TOHLWS MUFOI0YKM
O4YeHb ropbkKaro BKyCa, Ma/l0 pPacTBOPUMbIS Bb XO/IOAHOM BOAb,
NErko Bb Kunswein siab mn cnmpt-fe nnasutca npyu 186° n He
BO3CTaHOBNSeTb DeNMHIOBOM XWAKOCTW. BpalwaeTs Bhpaso

(@) D?r= 4- 19,40

Mpn Harp”bBaHW Cb pa3BefeHHbLIMU KWUC/IOTaMW PacnajaeTca Ha
KOMMOHEHTLI.  [py OKMCMEHLL XamenieOHOMb [aeTb KWUC/OTY CO-
ctaBa C7THCRBO 6 [aeTb TeTpaauetatb W TeTpabeH30aTb.

R - [Mapa] xnopanosa npeacTaBnseTb 6-bibis IMCTOUKN XKUP-
Hble Ha OLlynb, JIErKO pPacTBOPUMbIE Bb TFOpPAYEMb CNUPTR U1
3mp'b, HepacTBOpMMbIE Bb X0M0AHOM Bogb. [MnaButca npwu
230° 1 neperoHseTcs 6e3b pasnoxels. [py OKUCNEHLL XaMeseo-
HOMb AaeTb KmcnoTy coctaBa C7HOCTO 6.

Kakb apabuHoxnopanosa Takb U Xnopasio3a MNpUMEHAINCH
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Bb MeAMUMHN KaKb CHOTBOPHbIM, HO BCA~AcTe 6onbLoi f40-
BuTocTM (0,2 rp.) CKOPO BbIWAN M3b YNOTPe6G/eLs.

6. COG,CI,VIHELLIFI KETOHOBb Cb MEHTO3aMW U TEKCO3aMMU.

[laueToHapabuHosa.
cH3.C.cH3 CH3.Cc.CH3
0 0 OX O
CH2 CH CH-----m-mmem- CH------- <H

(0]

Monyyaetcs Mo 06WMMBL cnocobamb [A06biBalLA  KETOHOBbIXb
rMNKO3VU4OBb W MNpeAcTaBiseTb 6e3UBETHbIS  KPYMHbIS WUI/bl,
pacTBOpUMbIS Bb cnnpTe, adupe n 6eH30/e; M3b CNMpTOBaro
pacTBOpa ocaxgaetcs npmbasnewems Bogpl. MNnasutcs npyn 41—43°
M BpawaeTb BMpaBo

@ D~ = -j-54°.

PasBefeHHbIMY KUC1oTamu pacwenniaeTtcad Ha KOMIMOHEHTHI.

ALeTOHpamMHO3MAb
CH3.C.cH3
0 0
CH3.CHOH. CH. CHOH. CH—CH
_O__

pobbieaetca no Fischer'y (Ber. Deut. Chem. Ges. 28, 1145 [1895])
B36a/ThiBalLEMb aueToHa, cogepxawaro 0,2% HC1 cb nopolu-
KOMb 6e3BOAHOM pamMHO3bl. AUETOHa HYXHO B3ATb Bb 20 pasb
60/blle paMHO3bl. ALETOHPaMHO3MAbL MNPeACcTaBnseTb 60/bIws
6e3uBeTHbIA Mpu3mbl cb T. 1. 90—91°, ropbkaro BKyca, Nerko
pacTBOpPUMbIS Bb BOAE W CNMpTE, TPyAHee Bb METPONEiHOMb
athupe. Bpawaets BMpaso:
aDd= 4-i75°

ANMETUN- N TPUMETUNALETOHPAMHO3NbI

06pa3yloTca Npy MeTUAMPOBaHLL aLeToOHpaMHO3u4a U MeTupam-
HO3M4a Cb MOMOLUBIO OKUCK cepebpa u toguctaro metuna (Purdie,
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n Rose, Chem. Centralbl. 1906. I, 1045). [Mpwu rnaponuse aTUxb
COEIMHEHLL MO/MyYyaloTCs AMMETUMb- M TPUMETUNPaMHo3a. [lo-
CneflHAs Noab AelicTBleMb OKMUCKM cepebpa MpeBpallaeTcs Bb
TPUMETUN-METUPAMHO3UADb.

OumetnnayetoHpamHo3nab C19H190 3(0 CH3)2nony4yaeTtcsa U3b
OfHOV YacTuLbl aLeTOHpPaMHO3MAa U 4 YacT, rogucTaro MeTuia Bb
NPUCYTCTBLL 2 YacT, OKMCK cepebpa. be3uBeTHas NoABVIKHAS XN[-
KOCTb, CW/IbHO MepesioMsIsiolLias /lyun CBeTa, JIErKO pacTBOpMMAast
BO BCEXb OPraHUYECKMXb PaCcTBOPUTENSAXb W BpallaloLlast B/IEBO

(a)D”~ = + 3343°

Mpn HarpeBaHw Ha 100° ¢b 3% HC1 gaetdv AUMETUAPaAMHO3Y
Bb BUAE SHTApHOXENTaro CUpOna, 3acTbiBalOWEro Bb CTEK/O-
BMAHYIO MacCy, BpallaloLlylo BMpaso.

[OJlaleToHI1loKo3a

CloH.200(

nonyyaetcsa (Fischer, Ber. Deut. Chem. Ges. 28, 1145 [1895])
fencTteMb auetana cofepxawero 0,2% HC1Ha rnokosy. bes-
uBeTHbIA, TOHKH AIVHHBIA UMbl, IEFKO PacTBOPMMbIS Bb CAMPTe,
aLeToHe, xsiopoopMe 1 Ternnoms agumpe; nnasmtes npu 104—105°
N BO3roHseTC 6e3b pasnoxelws. Bpawaets BIeBO

(a) D??= — 185°

SMYNbCUHD N APOXOKN He PacLIennIsoTb €ero.

[ aueToH(pYKTOo3a

Kpuctannimsyetcd u3b agmpa Bb BUAE A/IMHHBIXL GNECTALMUXD
UrofTb ropbKaro Bkyca. PacTBopsieTcs Bb BOAe. BofHbI pacTBOpb
ocaxaaeTcs egKMMb HaTpomb. [Mnasutcs npu 119—120° n Bpa-
WaeTb BEBO

(@ D= — 161,4 (Van Rijn)

®eNIMHIroBOM XXNAKOCTU He BO3CTaHOBNAETH, 3MY/bCUHOMb He pac-
LennsieTcs.
1. COE,EI'I/IHGLLIFI OKCUKMCNOTL Cb ajib03aMW.

(Fischer n Beensch, Ber. Deut. Chem. Ges. 26, 2400 [1893],
27, 2478 [1894)).



32

[CNo0KO3MAOrNI0KO/I0Bas KuUCNoTa

CHZOH. CHOH . CHCHOH)Z2H . 0 . CHZCO0H

npeactaenseTs 6enblii aMOPMPHBIFA NOPOLLIOKL KMC/I0BAaTaro BKYCA;
pacTBOpsieTCA Bb CNUPTE WM pa3BefeHHbIMU KMCNoTamu pacLien-
NAETCA Ha KOMIMOHEHTHI.

[CNoKo3M4oOMON04YHAA KucaoTa

_ACHS3
CcH—-O—H

[ '--COOH
CHoH

CHoH

cH

CHoH

CHOH

o6pasyeTcs Mpu Harp”Bawy CMCU WK3b T/HOKO3bl U MOJSIOUHO
KMCNOTbl W MOC/eAyrWNMb HaCbMUEWEeMb OXMaXAeHHaro npo-
AYKTa X/I0PUCTOBOAOPOAHBIML Fa3oMb. Besblii aMopHbIA Nopo-
LLOKb KMc/oBaTaro BKyca, JIErKO pacTBOPMMbIA Bb BOAE W CnupTe

N HEpacTBOPMMbIA Bb 3agupe. Pa3BeAeHHbIMM KUCIOTaMM pac-
LwennseTcs.

Cnoko3ugornvuepnHoBas Kucnora

-~ CH 20H
CHZOH. CHOH. CH(CHOH)Z0H—OCH
- -ACOOH

NPUroToBASETCA MO 06Wemy cnocoby. Van Rijn coBeTyeTb pa-

CTBOPUTbL [/IIOKO3y Bb TPOMHOMB KOMMYECTBE  [/IMLEPVHOBONA
Kucnotel npu 100°.

[NIOKO3MOOrIFOKOHOBasA KuMcnoTa

COHL06. CAHA06
npeacTaBnseTb 6e3UBeTHLIM aMOP(HbIA HerurpockonmyeckLL nopo-
LWOKb, /IErKO PacTBOPUMbIA Bb BOAe, TPYAHO Bb 6€3BOLHOMDB
cnupTe 1 ampe. TonydaeTcs HacbMnuelleMb PacTBOpa r/HOKO3bI
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Bb T/IIOKOHOBOW KWCMOTE X/10PUCTOBOAOPOAHLIMbL ra3oMb. [Mpu
HarpbBaHW Cb 5% CEPHOWM KUCMOTOM paclLUensiseTcs Ha cocTa-
BHbIS 4aCTW; Cb OCHOBAlAMM AaeTb CoMM. ITO COeAvHeLle
CMbayeTs cunTaTh TUMMYECKMMB, TaKb KaKb M3b HErO MOMyYeHbl U
COOTBETCTBYIOLLAS COeAMHELLSA FafiakTo3bl U apabrHO3bl, MMeULS
60/bLIOE CXOACTBO Cb OMMCAHHBLIMD.

8. CoegnHels MoHOcaxapuioBb Cb MNPOM3BOAHLIMU amanaka
XWPHaro ¥ apomaTuyeckaro psLO0Bb.

[CNOKO03aMUHDB

C6HI3NO0 6
npeacTasnseTs 6'braro uBeTa WMronoyky; Moayyvaetca Mo Fran-
chimont n Lobry de Bruyn (Rec. trav. chim. 12, 286) npn gMcTBwW
pacTBopa ammlaka Bb METW/IOBOMb CMMPTE Ha aHrugpuab rio-
KO3bl. Pa3BefeHHbIS KUCMOTbl PacLLenisioTb MPU  KAMSHEHLLU.
Cb 3aTUMb coegMHelleMb CXOfeHb MO Cnocoby MpUroToBnewws w
CBOWMCTBaM®b

[[anaKTo3aMUHDB

cthli3nob
nonyyeHHblh Bb Buae cupona (Fischer, Ber. Deut. Chem. Ges.,
19, 1920 [1886]) npn BO3CTAHOBMEHLU [/IOKO3Ca30Ha LIMHKOBOM
MbIfIbIO N YKCYCHOWM KUCMOTOW. [laeTb KPUCTa//INYECOe MUKPATb,
aueTaTtbl WU OKcaslaTbl M BO3CTAaHOBNSETHL (DENIMHIOBYHO XXUAKOCTb.
3TUMb COEAVHELLIAMDB COOTBETCTBYIOTH M KETO3aMWHbI, KaKb
Hanp, PPyKTO3aMWHb.

9. Tpon3BoAHbIA FyaHWANHa,

a) Cb MeHTO3aMMW.

ApabrHO30aMMA0TyaHUANHD
NH—N= CH(CHOH)8CH20H

HN= C—NH2
o6pa3yeTcs Mpu OeicTBW apabuHO3bl Ha a30THOKWUC/bIA aMuao-
ryaHngnHb (Radenhausen, Ztsch. f. Riibenz. 44, 768). Kpuctan-
NN3yeTcs Bb BUAE UrOMb, JIErKO PacTBOPUMbIXb Bb BOAE, TPYLHO
Bb CAUPTE W HepacTBOPUMbIXb Bb agumpe. [Mnasutca npy 125°
3
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b) MMpou3BOAHbIA TyaHUAMHA Cb anbAo3amu.

["nroKo30aMnaoryaHnanHbL
mxr ~/NHe<N= CH.(CHOH)4CH20OH
HN = C<NHa
nosy4yaeTcd Bb BuUAfe consgHokucnaro coefuHews (Ber. Deut.
Chem. Ges. 27, 971 [18%4]) a-biicTeMb CONSIHOKMCAAro amupo-

ryaHuguHa Ha rnaoko3sy. be3sofHOe coefuHelle MaBUTCA Mpu
165° n o6nagaeTb rUrpPoOCKONUYHOCTBIO.

lanakTo30aMnAoryaHManHb.

c7h)en4o5

Mony4aeTcs aHa/IOMMYHO NpeablayWMb CoeAnHelsaMb.  ConsiHo-
KUCNasi Conb UM-beTb BUAD POMBUYECKMXD KPUCTA/INIOBL Cb X/2 u.
KpPWCT, BOAbl.

CoeauHelle NakTo6to3bl Cb aMUAOTYaHUAMHOMD  MOJTyHYeHO
Bb BUL-b CONSIHOKMCMON COMW.

B. CuWHTeTU4Yecioe rNMKo3vabl apomMaTuye-
cKaro pspga.

1. CoeauHels OJHOATOMHbIXb (hEHONOBb

a) Cb abjo3amu

®eHONINoKo3nAbL
CH20H.CHOH. CH(CHOH)2CH .O . CaH5

npeAcTaBNseTb A/IMHHbIA UrOMI0YKM Cb LLESIKOBUCTbLIMbL 6/1eCKOMb
N ropbKaro BKyCa, pacTBOpUMbIS Bb ropsyeid sogf n cnvpthb,
HepacTBOpUMbIA Bb agumpe. [Mnasutca npu 171° n pacwenns-
eTCA 3MY/IbCMHOMb, (HO He WHBEPTUHOMDB) WM KUCNOTaMU Ha CO-
CTaBHbIA YacTW. BpalwaeTb Bnpaso.

deHoN6POMINIOKO3MAbL

C6H70 (0 CH3)Br0 . C6H5

310 coeguiHewe 6bin0 nonydeHo Mills (Chem. News 88, 218
[1903]) a-biicTeMb (heHonATa Kanld Ha pacTBOPbL aLEeTOOpPOM-
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rNOKO3bl Bb xsiopohopm”. Cm-bcb OCTaBNAOTbL Ha 14 aHeld npu
00bIKHOBEHHOM Temnepatype. [MofyYeHHbIA NpU MCHapeHLL Xng-
KOCTU OCTaTOKb HEeMTPasn3yloTb YKCYCHOM KUCNOTOA W heHon-
OGpPOMI/IIOKO3VAL W3BMEKawTb 3upomb. [peacTaBnseTs Kpa-
CVBble Gefible KPUCTasbl, JIErKO PacTBOPUMbIE Bb YKCYCHOMb U
3TUI0BOMb 3dmpaxb M aueToHe. [Mnasutca npu 165° n BoscTa-
HOBNSETb (PENIMHIOBYIO XXWAKOCTb, Cb a30THOKWUC/bIMB Cepeb-
pomMb He JaeThb ocajka 6pomucTaro cepebpa.

/?-p-Kpeconrnwko3nagb U /?-0-KpPeCconrnKo-
3UA4b NPeacTaBnAl0Tb UMbl NIEFKO PacTBOPMMbIS Bb CNMPTE U
TpygHo Bb 3atmpe (Ryan, Journ. Chem. Soc. 75, 1056 [1899)]);
Bb OT/Mule OTb APYrnXb COeLMHELL OHW BO3CTaHOBNAKTHL e-
JINHTOBYIO XWAKOCTb. T. nn. p-coeguHews 175—177°, o-coegm-
Hews — 163—165°. O6a paclennsoTca pasBefeHHbIMU KUCNO-
TaMW Ha KOMIMOHEHTBI.

m-Kpeconrnwko3uas noayyaerca no Ryan n Mills
(Journ. Chem. Soc. 79, 705 [1901]) mpn AeACTBLI M-Kpecona
Ha aueToxXNoprngposy Bb BUAE [AIMHHBLIXL WUIOAb Cb T. M.
167,5°—168,5°. B03CTaHOBNAETb (DESIMHIOBYIO >XUAKOCTb.

TumoNnrnoeo3nab

/0OCBHUO6 (3)
QHXN-C8&H7 Ai

X CH3
MNpeactaBnaeTs GAECTAMNUA UIOMOYKU WM IMCTOYKK, MiaBsaLlecs
npu 100° n nerko pacTBOpMMblE Bb FOpsiyYeil Bode W cAMpTe
(Drouin, Bull. Soc. Chim. 1895, 111, 13,-5) 3MynbCMHOMb U pas-
BeJEHHbIMM KUC/IOTaMX  PacLLEensieTcd Ha KOMMOHeHTbl. [Mony-
YaeTca no criocoby Michael.

R- KapBaKporitoKosmab

/C 8H7 (4)
CeHu OB. CoH2-OH  (2)
\CH3 (1)

Monyyaetca no Ryan (Journ. Chem. Soc. 7, 1056 [1899]) wu3b
KapBaKposia 1 aueTox/10pruapo3bl Bb Buae 6e/biXb Urob, TPYLHO
pacTBOPUMbLIXb Bb 3Mpe M XONOAHOM BOAe, NETKO Bb ChvpTe
N aueToHe, N HepacTBOPUMbIXb Bb GEH30/1E, JIMFPOMHE U X/10PO-
(hopme. ®DeNMHIroBOM >KWAKOCTM He BO3CTAHOB/ISIETH U pPa3BefeH-
HbIMW KMCNOTaMW PacLLensisieTcs Ha KOMIMOHEHTHI.



b) CoeguHewsi 0AHOATOMHbIXb (PEHOMOBL Cb 6Glozamu.

renTaaueTun-heHoN-MalbTO3UAb

C12HM08(0 .c 0 . CHIM .CoH5

nonyyaetca no Fischer n Armstrong (Ber. Deut. Ges. 35, 3144
[1902]) npn B3GnanTbiBaHW 3hMpHaro pacTeopa /?-aleTox/opmasib-
TO3bl Cb (heHONATOMb HaTpl Bb npogomkewe 24 yacoBb. Kb
cMecn NpUBaBNAOTb YKCYCHOM KUCMOTbl U XUAKOCTb OTAbAAKTH
(nNbTpoBaLlEMb OTb BbIAENMBLLETOCA YKCYCHOKMCIAro Hatpls;
n3b unbTpaTa MNONy4aeTca renTaaueTuneHoIManbTo3nab Bb
BUAb ManeHbKMXb Npu3Mb Cb T. nA. 157—158°, TpyaHO pacTBo-
pUMbIXb Bb ropsyeii Boge. OMbinas 'bakuMb 6apuToMb  MOMY-
YaloTb /?-(heHonManbTO3nabL CJ2H21010. C6BH6 BL BUa'b NprsMDb,
nnassawmxcs npu 96°.  /?-theHONMaNbTO3MAbL MNOUTU He PacTBOPUMb
Bb YKCYCHOMb 3tmp'b, nerko Bb cnuprb. Bpawaets Bnpaso
a = + 3
OMY/Ib,CMHOMb  PacLLensiieTcsd Ha KOMHOHEHTBI.

2. CoefnHelws [BYaTOMHbIXb (DEHONMOBb
a) Cb MeHTO3aMM.

Pe3opunHapabuHo3sa.

MpeacTaBnseTs NOYTKM 6e3uBETHOE; amopdHOoe coefvHelle 6e3b
3anaxa, /Ierko pacTBOpuMMOe Bb BORb, TPyAHO Bb cnmprb, adwmp-b
n xnopocopm”. lonyyaetcs npu A%ACTBIM X10PUCTOBOAOPOA-
Haro rasa Ha pacTBOPEHHYK0 Bb BOJe CMeCb U3b 5 yu. apabu-
HO3bl M 3, 7 44. pe3opunHa

CrH1005-p C6HB0 2= CDHM4 06-b H20

Megf/fieHHO TuaponmayeTca Kuciotamun. Ecam Kb - wenovyHomy
pacTBopy pe3opumHapabuHO3bl NPU6aBUTL PENMHIOBOM XNLKOCTMH,
TO CMECb OKpalLMBAEeTCs Bb KPaCHO(HNETOBLIN LIBETH; 3Ta peak-
uk v npegnaraetca (Fischer n Jennings Ber. Deut. Chem. Ges.
27, 1355 [1894]) pna pacno3HaBalls yrneesogoBb. Kpome onu
CaHHaro CoeAmHeLlss U3b 3TOW FPynnbl M3BECTHbI €elle: AMPe3op-
LMH-apabnHO3a, 1 Pe30PLVHOBLIS COEAUHELLSI KCUM03bl U cOp6O03bl,

Pe30pLMHIIIOKO3a

ob6pasyeTca AeicTemMb X10PUCTOBOAOPOAHArO rasa Ha BOAHbIN
pacTBopb pesopuniHa u ratokosbl (Fischer mnJennings, Ber. Deut.
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Chem. Ges. 27, 1355 [1894]): C6H120 6+ CeHE02= CI12H160 7+
-}-H20 AmopchHOe coefmHeLLe.

OpLMHI/IIOKO34.

MonyyaeTca feicTeMb OpUMHA Ha CONSHOKUCBLIA PacTBOPb
r/1I0KO3bl; HEpacTBOpMMAa Bb BOJE, pacTBopuma Bb agmpe. Bb
yucTtoMb BUAe He nonydeHa (Van Rijn d. Glycoside).

'BaskoONrNOBO3UADL

CH20H . CHOH . CH . (CHOH)2—CH—o0

HCACO.CH3

hcl”~ch
CH

npeacTaBnseTs TOHIA 6enbld UMbl FOPbKaro BKyca, TPYy4HO
pacTBOPMMbISi Bb CMMPTE U HEPACTBOPUMbIS Bb admpe.  [Basikon-
rNIOKO3UAbL ecTb CTPYKTYPHbI M30Mepb MeTunapbyTuHa; nna-
BuTCcaA npn 157° n nonydvaetca no Michael (Amer. Chem. Journ.
6, 336 [1884/5]) peiicTeMb aueTOX/I0pruapo3bl Ha Kanlesoe
coefjMHelle rBasikofia no yrnpasHEHL:

C2HTCL(C2HE J405+ C6H/O KH + 4C2HE = KCl+ 4CaH® 9

Cetb+-C, A, 4dTH!L 00

He BO3CTaHOB/SIETb (PENIMHIOBOM YXMUAKOCTU U Cb X/TOPHbIMb Ke-
Ne3oMb He AaeTb OKpalwwvBaws. Pa3BefeHHbIMM KUC/IOTaMU W
LLeNIoYaMM  PacLLEnsISeTcsl Ha KOMHOHEHTBI.

Mo cnoco6y NPUIroTOB/ELLS Cb FBAsKOMTIIOKO3UAOMb CXOAEHD

DIAreHONT NI0KO3Nb.

/OCEH1106 (4)
C6H3 C 8H6 (1)
o .CH3 (3)

NpeacTaBNAULUNA 6enbis UIbl, PacTBOPUMbIS Bb XON04HOMb GeH-
3one; nnasutca npu 132° (Michael L c.).
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3. CoefMHelLs TPexaTOMHbIXb (DEHOMOBY.

a) Cb MeHTo3aMu.

MuporannonapabuHosa.

MonyyaeTca aHaNOrMyHO BbILEONUCAHHOMY PE30PLIMHOBOMY
coeguHeHHo (Fischer u Jennings, Ber. Deut. Chem. Ges., 27,
1355 [1894]): C5HI006-j- CaHA 8= CuHuO0 7-]-H2 . Tloutn 6e3-
[EeTHbIA pPbIXblA MOPOLIOKb, pa3naratowjwics npu 240°; nerko
pacTBOpUMb Bb BOJE, TPYAHO Bb cnupTe, aupe u GeHs3o0ne.
Co LWenovamm 1 xene3HbIMb KyrnopocoMb JaeThb PeakLto nuporasi-
nona. ®nopornwouMHapabnHo3a 1 -KCUo3a BeCbMa CXOAHbl Cb
HVDKEOMUCIBAEMbIMM (D/IOPOT/TFOLMHOBLIMIN COEMHELLSIMU TEKCO3b.

b) CoeauHelusi TpexaTOMHbIXb (DEHO/I0BL Cb  a/lbA03aMMU.-

D NopornoLnNHIrIKosa

cl2nl1206

MpeacTaBnseTs aMOPRHBIA MOPOLLIOKDL OTb JIMMOHHO-XENTaro Ao
6yparo uBeTa, TPYLHO pPacTBOPMMbLIA Bb BOAe W 3upe, Nerko
Bb CNuUpTe; nNpu HarpesaHWw Ha 200° pa3naraeTca Cb Bblaerse-
Wwemb yrna. onyyaeTcss feicTeMb X/TOPUCTOBOAOPOAHArO rasa
Ha pacTBOPEHHYIO Bb BOJE CMeCb W3b [/IIOKO3bl U (h10por/io-
umHa (Councler, Ber. Deut. Chem. Ges. 28, 24 [1895]).

dnopornouMHMaHHo3a

C36H380r3
eCTb CBET/IOXKENTaro LiBeTa MOPOLIOKb, flerye pacTBOPUMbIA Bb
pa3BefeHHOMb CMMPTE YEMb Bb KPEMKOMb; MPU HarpeBaHLl Ha
200° npuHMMaeTt 6onee TeMHbIA LBeTH; Npu 250° pasnaraeTcs.
Peakuis o6pa3oBalis:
3 QHI206-(-3 C6HED 3= -)-8 H,0
MaHHO3a  ()I0POr/IOLUUHD

dnopornoumMHranakTosa

C36H3e0Kg,
ViMeeTb BMAbL APKOKpACHaro MOpPOLIKa, TPYyAHO PacTBOPUMOIO
Bb 06€3B0AHOMbL cnupTe. HarpeBawemb Ha 200° pasnaraetcst
Cb BblAefewemMb Yrns.
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c) CoeauHellsi TpexaTOMHbIXb (DEHOMIOBL Cb KeTo3aMMu.

doporntoanHppyBTO3a.

C86H340 17
CuiHeBaTOCEpPLIF Mopowokb (Counder) no cBoWCTBaMb MOXOXKLLI
Ha npeabioylias coeauHeLLs.

A COeavHels apoMaTUYecKMXb CMMPTOBb Cb apabuHO30/ W
[NHOKO30M.

bBeH3nnapabnHo3nab
CH20H . CH(CHOH)XCH .0 .CHZ2— C6&H6

BesLBeTHbIS TOHIOS WIOMIOYKM TOpPbKaro BKYycCa; MNIaBuTCA MNpw
169—170° n TpyaHp pacTBopyMb Bb Boge W cnuprb (Fischer,
Ber. Deut. Chem. Ges. 26, 2400 [1893]). [Mony4aeTcs Hacbmue-
lWemMb CMecn M3b apabuHO3bl U GeH3WNoBaro crnvprTa XI10pUCTo-
BOAIOPOAHLIMb ra3oMb Mpu oxnaxaeHLWw. Kucnotamu pasnaraeTcs.

BpallaeTb BhpaBo
(a) DIZ= + 2152°.

BeH3nnrnwkosnab
CH20H . CHOH . CH(CHOH)2CH . O . CH2— CfiH6

o

lMony4yeHb BbL BMA'b cMpona, 3acTbiBalOWAro Bb 3KCUKKATOP-b Bb
KPUCTa/I/IMYECKYIO Maccy, /Ierko pacTBOPUMYO Bb BOAe U CAMUPTE,
TpygHee Bb 3dwmpe (Fischer, Ber. Deut. Chem. Ges. 26, 2410
[1893]). Kwucnotamm pacuiennsiercs.

5. CoeanHeLus dpOMaTUY4ECKMXD MEPKanTaHOBb Cb MEHTO3aMu
N TEKCO3amu.

BeH3nnmMepKanTaib apaﬁVIH03bI

/S .CHZ2.C6H5
CH20H. (CHOH)&H ( 2 6
\SCH?2.CeH5

KpucTanimsyeTtcst Usb cnupTa Bb BU/E A/IMHHBIXL TOHKMXb IO/,
pacTBOPMMbIXb Bb cnupTe. [MnaButcs npu 144° n nonyyaetcs



aHaIONMYHO MepKanTa/laMb XMUpHaro psiga.  13BecTHbl u GeH-
3vMepKanTa/bl KCunosbl M pamHo3bl (Ber. Deut. Chem. Ges. 29,
346 [1896])).

BeH3unmepBanTa/b [HOKO3bI

/SCH2.C6H5

4 SCH2.C 6H6

N ranakTosbl CyTb KPUCTA/IMHECKU COEAMHELLS FOpbKaro BKyca,
TPYAHO pacTBOPUMbIS Bb BOAE, NIEFKO Bb X/10podopMe m agmpe.
Mnasutca npun 130° v nerko paclwennsarTca 6poMoMb, TPyLHee
consiHoM kucnoto (Lawrence, Ber. Deut. Chem. Ges., 29, 346
[1896)).

6. CoelnHells anbferniosb apomaTuyeckaro paga.

CH%OH.(CHOH)jCH

a) Cb MNeHTo3aMwu.
[OunbeH3anapabrHosa

clo9n1805

Monyuyaetca no Van Ekenstein n Blanksma (Chem. Centralblatt,
1906, I, 23) npy nocTeneHHOMb MpubaB/eHL OKOM0 5 rpammb
P206 Kb cMcu M3b 4 rpaMMb apabuHO3bl M 6 rpaMMb GeH3aslb-
fernga. OfHOPOAHYKO CMecb OCTaBAsAlOTbL Ha nonvaca v npu-
6aBNATbL NeAsHoi BoAbl. OcaXaarolics Mpyu 3TOMb 6enbli
MOPOLUOKL MEepPeKpUCTa/IIN3YETCA U3b MeTuoBaro cnvpta.  [lo-
nyyaetcsi okosio 30—40% B3ATbIXb BeWeCcTBb Bb BuAe coeau-
Hews. [OunbeHsanapabunHo3a nnasutca npu 154°, nerko pacTBo-
psieTcs Bb 3ahmpe M xnopoopMe M BpallaeTb BrMpaBo
@D= + 268

Pa3BefieHHass cepHas KMCMOTa pacliennseTb Ha caxapb U GeH-
3a/bfernab; 3My/NbCMHOMb He paclLensseTcs, He COOEPXUTb
FMAPOKCUBHOM Fpynnbl U Cb GEH30UXNOPULOMBL He BCTYNaeTb
Bb coeAuHelwe. CTpoelle MpUNMCbIBAEMOE 3TOMY COELMHELLIO:

HC — O~
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[nbeHsankcnnosa

cHR6

O6pasyeTcss aHa/IorMyHO NpefblaylieMy COefMHeLU0; MniaBuTces
npy 130° v BpawaeTb BMApPaBo
@Db= + 375

[OwnbeHsanpamHo3a

Co0H2105
MMeeTb 60/bLIOE CXOACTBO Cb MNpeblaylinMb COeAUHELLEMD.
Bonbiwe 6e348THble KpuUCTa/inbl Cb T. M. 128° Bpawatonue

BMpaBo
(@)D= + 56,3

AuTtonynnapabrnHosa

C2H20 5
Monydaetca no Van Ekenstein n Blanksma (Chem. Centralbl.
1906, I, 23; Bull, de la Soc. chim des Pays Bas 25, 153 [1906])
AbcTeMb 4 rpammb apabuHoO3bl Ha 6 rpamMMb TOJ/1yOs10Baro
anbgernga Bb npucyTcTBw 5 rpammb P20 5 npu 06bIKHOBEHHOM
Temnepatype. Peakul nNpmxoaunTb Kb KOHLY 4epe3b TpU AHS.
CoeguvHelle TPygHO pacTBOPMMO Bb XOMOAHOW BOAe, SIETKO Bb
X/iopothopMe; He BO3CTAHOBNSAETb (E/IMHIOBOM XKWUAKOCTW, Mna-
BUTCA Npu 164° n BpawaeTsb BMpaso

@D=+ 2,9

AunTtonynnkcunosa

C2H20 5
Mo cBolicTBaMb CX0fHa Cb NPeAblayWUMb COeANHELLEMD; TPYAHO
pacTBOpPsieTCA Bb BOAE M CNUPTE, IErKO Bb 6GeH30/1€e; BpallaeThb

BNpaBo
@ D= + 1456°
Mnasutca npu 140°,

b) CoeauHews anb[ervgoBb apomaTuyeckaro psija Cb
asnibao3amu

MoHo6eH3a/1-a-MeTUNT TFOKO3UAb

c 144180 6
MonyyeHb Van Ekenstein n Blanksma aHanornyHo npeabiaywimmb
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CoeMHELISIMb; Maslo PacTBOPUMBb Bb XONOAHOM BOAb, NErko Bb
ropsiveii Boge u Bb cnupTte. [nasutca npu 158° mn BpawaeTb
BMpaso

(@ D= 4-850° (Bb BOAE)

MoHo6eH3an-/?-MeTUATTIIOKO3NAb

Ci4H180 6
nnasntca npy 194° u BpawlaeTb B/IEBO
(@ D= —75°0 (Bb mMeTWNOB, cnupTe).

Mony4yeHbl N aHaOrMYHbLIA COeAMHELLA TONyosi0Baro anbgeruga.

7. CoepuHews apomaTUyecKuxb MOHaMMHOBDL

a) Cb MeHTo3amMu

ApabrHo3aHUIND

CH1004(CaH5M)

Monyyaetca no Herrmann (Chejn. Centralbl. 1905, I, 1314; 1905,
37, 119) peiicTB!eMb OHOIM YacTuMLbl apabMHO3bl Ha OHY YacTuLy
aHWIMHa Bb CNUPTOBOMb pPacTBOpe; COoeAMHeLle Jilerko MPOoUCXo-
OWTb MpU HarpeBaHLW CMecU Ha BofgsHoW 6GaHe. [lo npubasne-
HW 3dupa Kb pacTBOpy BblAeNseTcsa apabuHo3aHUAMAL Bb
BUAE WrOMIOYEKD NMMOHHOXeNTaro ugeta. [Mnasutca npyn 103,5—
106°, pasnarascb. CnuUPTOBbIA PacTBOPbL MYTHEETH MPU CTOSHLL.

PamHo3aHUnAbL

C6H1204(N.CEH5)

CxofeHb Mo cnocoby obbiBalls 1 CBOMCTBaMb Cb MpeablaylnuMb
coeanHewems (Ber. Deut. Chem. Ges. 37, 119 [1905]). MMna-
BUTCA npwn 121—127°, pasnarascb, W BpallaeTb BrpasBo

(@ aD= + 504.

b) CoeauHeLLs1 apOMaTUYECKMXb MOHAMUHOBDL Cb a/lb[l03aMM.

["noKosaHMNUAb

cHIb6= NC+Hb

MonyyeHb Bb MUKPOKPUCTAIINYECKMXD Uronovkaxs (Sorokin,
Ber. Deut. Chem. Ges. 19, 513 [1886]) Masi0 pacTBOPUMbIXb Bb
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ahupe; BpawaeTb BMEBO, BO3CTAHOBMSETbL (E/IMHIOBYIO >KUA-
KOCTb W pacLiennseTcs pas3BefeHHbIMU KUCIoTaMu, G6POMOMBL U
XNOPUCTbIMb 6eH30MIOMb.  Cb CUHW/IBHOM KUCOTOM fJaeTh Hu-
TPUIBL aHUNNAOT/TIOKO30Kap6oHOBOW KMCoThl (Strauss, Ber. Deut.
Chem. Ges. 27, 1287 [1894]):

CHDH. (CHOHY.CH (n/ £ w Jcn .

TeTpaMeTUNTNHOKO3aHUAMADB, CI6H20 5N nonyyeHs Jrvi-
ne 1 Moodie Knns4yelemMb paBHbIXb YUCTEN TETPaMETUATIOKO3bI
N aHWIMHa Cb 6e3BOAHbIMb CNUPTOMBL.  KpucTannmnsyetcsa uU3b
3(hupa Bb BMAE WUrOMb HEPACTBOPMMbIXb Bb BOAE, JIErKO pa-
CTBOPUMbIXb Bb OPraHMYECKUXb pPacTBOPUTENSAXb. Bpauwaets

BMpaBo
() D= 4 -2295".

noko3oTonynab (OpTO M Nnapa)

CeH120 6= N— C7H7

NpeacTaBnsieTb  KPUCTAIINYECLIE JIMCTOYKM, PacTBOpPMMblE Bb
crnnpTe M HepacTBopuMble Bb admpe. [Mnasutca npym 100°. Cob
3TUMBb CoeAMHelleMb MMeeTb 60/bLIOe CXOACTBO rafakTo30 —p—
Tonymab;, nnasutca npu 139° 1 BpalaeTb BEBO.

c) CoeavHelLss apoOMaTUYECKNXb MOHAMWHOBB Cb KeTO3aMW.
dPYKTO3aBUINADL

CH20H . (CHOH)8.C = N—C7H7

ManeHbLS UMbl WX NIUTOYKK, fIEFKO PacTBOPUMbIS Bb rops-
YeMb CNUpPTe, TPYAHO Bb BOLE W HepacTBOPUMbIA Bb 3gumpe.
Mnasutca npn 147°. TlonyyaeTca aHa/IOTMYHO MpeablgyLlemy co-
eavHewwto (Sorokin); Bpawaets BNeso U ¢cb HCN pgaetb HUT-
puib aHMNNAO0GPYKTO30KapOOHOBOM KUCNOTbl.  W3BECTHO M 0 —
TONYNANHOBOE COefVHELLE.

8. CoedyHells apoMaTnyeckuxb AlaMMHOBL Cb anblo3amil.

[ NtoK030-0-A1aM1A06eH30/Tb

Co< *H > C -(CHOH)4CH20H
(Hinsberg n Funke, Ber. Deut. Chem. Ges. 26, 3093 [1893]) He
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BO3CTAHOBNSAETb (DENIMHIOBOM XXMAKOCTM W MOSy4aeTcs BMECTE
Cb aHrMapuaoMb

.N—CH

CeH4( I

N = C(CHOH)8CH20H
npu AeicTBW YKCYCHOKMCNAro o-Alammao6eH3ona Ha  [/oKo3y.
MpeacTaBnseTs Genbld GRECTANMS UMbl WA INCTOUKU Criabo-
ropbkaro BKyCa, pacTBOpPMMbIA Bb BOAE M CMPTE U HEpacTBO-
puMbI Bb agmpe. Cb 3TUMDb COeAMHELLEMb MMeeTb 60/bLLoE
CXOACTBO MO CMOCO6Y MPUroTOBMELWIS M MO CBOMCTBaMb

ManaBT030-0-4laMngo6eH30/1b

< * < > «(CHOH)4CH20H

Benbis Wrnbl ropbkaro BKyca, pacTBOPMMbIA Bb BOAE W cimpTe
(Ber. Deut. Chem. Ges. 20, 3111 [1887]). [MnaBuTcAa npu 246°

Burnwko3o-0-glaMnio6eH30/Tb

/N = C6HI206
CeH4< + 2 H2O
N = C6H1206

O6pa3yetca no Griess 1M Harrow npyv AeAcTBLW T/IHOKO3bl Ha
0-AlamMmMao6eH301b Bb OTCYTCTBLU KWCMOTbl.  BpallaeTh BfieBO
N KPUCTANIM3YETCS Bb BUAE 6€NbiXb WrofMb O4YeHb FOpbKaro
BKyCa, JIerKO pacTBOPMMbIXb Bb XOM0AHOW Boge. Kwucnotamu u
LesIoYaMn pasnaraeTcsl; He BO3CTAHOB/SIETL (WE/IMHIOBOM XWf-
KocTh. Temu e aBTopamu MoslydeHbl M T0K030-m- 1 p-alamu-
A0TO/YO/bI

CTH&(~ ) C . (CHOH)4CH20H

Bb BWUAE KPWUCT//IOBL FOpbKaro BKyca JIErKO PacTBOPUMbIXb
Bb BOJE.

BUrNioKo30-m- 1 p-a41aMnaoTonyosnb
r H /N = C6HIN5
7 &N =cHIDb

MpepacTaBnseTs 6eblf, 61ecTAWIA NrooYKK, Nerko pacTBOPUMBbIA
Bb BOJE, HepacTBOPMMbIA Bb CrvpTe U adupe. [lnasutcs npu
160° n nonyuaetca (Hinsberg, Ber. Deut. Chem. Ges. 20, 495
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[1887]) sM cTeM b roKo3bl Ha AlammuaoTonyons. Pa3BefeHHbIMU
KUCMOTaMK  pacLuensiseTcs

9. CoeanHells apoMaTUYeCcKUXb aMUZOKMCIOTHL Cb albA03aMi.

I"NtoKo30-y-AlamumobeesoliHas Kucnota

C6eH3. (C00 H)éANH\\)c . (CHOH). (CHOH)3CH20H

O6pasyeTcs N3b INOKO3bl 1 Y-AlaMUao6eH30MHO KNUCoTbl (Griess
n Harrow, Ber. Deut. Chem. Ges. 20, 2205 [1887]). KpwucTan-
NM3yeTcs Bb BUAE 6NeCTAWMNXD IMCTOYKOBD HENTPasIbHOM peakLuy ;
He BO3CTaHOB/AETH (DESIMHIOBOM XNAKOCTU. TpyaHO pacTBOpmUMA
Bb ropsueil Bofe, HepacTBOpUMa Bb cnvpTe M adupe; coeau-
HAETCA KaKb Cb KUC/IOTamu, Takb UM cO wenodamu. [lo cnocoby
nonyyewss U Mo CBOMCTBaMb OHa MMeeTb 60/bLIOE CXOACTBO Cb

ManakT030-y-4lamnao6ensoiiHoi KNC/IOTON,
NPeACTaBNAOLLE GenblA UMb, TEPAOWAS KPUCTA/IIN3ALMOHHYHO
BoZy npwu 110°.

10. CoefyHeLlq apOMATUYECKUXD OKCUKMCNOTD.

" NoKo3naoaybunbman Kucnora.

Monyuvaetca no Bayery (Chem. Ztg. 14 ,377) HarpeBallemb
CMECM M3b TaHHWHA W FOKO3bl Ha 100° Bb BUAE TBEPAO MaccChl,
pacTBOPMMOW Bb Bofe. PasnaraeTcs y)e KuMs4vewemMb Cb BOAOM
Ha KOMMOHEHTHI.

11, Tpow3BoAHbIA HagTanNHa.

a n [7-HagTonrnokosngbl.

MepBbliA, NonyyeHHbId Drouin  (Am. Chem. Journ., 1885,
336) KpucTannsyeTcs Bb BUAE MasleHbKUXDb XKEeNToBaTbIXb Mrono-
Yekb C¢b T. . 147°. Van Rijn (d. Clycoside) npegnaraetb ans
a-coefiHels opmyny

CH20H . CHOH . CH(CHOH)2CH—O

CrcH
Hc”™Y//YucH

HG /oy x CH
HC  CH
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R-CoeanHeHle CaHMO B .CIO0H7 nonyyaetca no Ryan (Proc.
Chem. Soc. 15, 196 [1899]) a-blicTeMb aueTOX/I0Pruapo3bl Bb
LLENOYHOMDb pacTBope Ha /?-HahTo/b M NpPeAcTaBNSeETd A/IMHHbIS
UMbl TOpbKaro BKyca, JIerko pacTBOPUMbIA Bb ropsdeli Boge u
cnupTe, ¢b T. mn. 184—186°.

a-HagTonranaktosHab

QHu05.0 .cXHY

Monyyaetca no Ryan u Mills Bb BUAE /IMCTOYKOBL MAaBALLNXCH
npu 202—203°, pacTBOPMMbIXb Bb CAUPTE U rops4veit Boge U
HepacTBOPMMbIXb Bb 3hMpe U X10podhopme, aHaIorMUHO NepBoMy
COeAMHeLLIO.

C. CwuHTeTMYecWe rNIOKOo3UAbl TMapoapoMaTnyecKaro psaja.

MeHTON--rNIKo3NLb
CloHjgO . CgHijOg

MpepctaBnsets (Fischer n Raske, Chem. Centralbl. 1909, ) ropb-
Karo BKyCa YeTbIpeyrosibHble NIMCTOYKN Cb OAHOM YacTuLEen Kpu-
CTan. BOAbl; M3b YKCYCHaro ajmpa KpUCTa//IM3yeTCd Bb TOH-
KNXb NpusMaxb. [lnaButca npu 77—79°, TpyAHO pPacTBOPUMBIN
Bb BOJE, OYeHb JIErKO Bb CNUPTe, MEHee fIerko Bb YKCYCHOMbB
ahupe n 6GeH30/1le U MOYTM HEpPacTBOPUMBL Bb MNETPOSENHOMB
athupe. Jlerko ruagponnsyeTcss 3MysSIbCMHOMb U MUHEPasTbHbIMU
kucnotamn. Monyyaetca AencTBys egkmmb 6aputomsb (16 rpam.
Bb 240 ky6. caHT. BoAbl U 75 KO. caHT. CnvpTa) Ha TeTpaaLe-
TUN-MeHTON-ckrnokosnabL (4 rp.).

TeTpaaueTUI-MeHTON-<1-rKo3n4b

CI0H190. CeH70 5(C2HI0 )4

Monyyaetcs m3b 6 rp. aueTobpomMrnokossl M 20 rp. MeHToNa
(oba pacTBOpeHHble Bb 50 Kyb. caHT. agmpa) genicraems 6 rp.
cBexeocaxaeHHaro Ag2Co3; cmecb B36aiThiBalOTL Bb MPOLOS-
Xewe 2 yacoBb. CoefuHelle KpucTannmnsyetca usb 50% cnvprta
Bb TOHKMXb 6enbiXb urnaxe c¢b T. nn. 130°, nerko pacteBopu-
MbIXb Bb YKCYCHOMb 3(Mpe, aLeToHe, X10podopme U CrvpTe,
TPYLHO Bb BOAE W MOYTU He PacTBOPUMbIXb Bb METPOSENHOMDb
ampe. CoeamHelle BeCbMa MOCTOAHHOE, BO3CTaHOBNSETH (esINH-
rOBYI0 >XMAKOCTb TOSIbKO MOC/e NpeaBapuTenibHaro KMNayews Cb
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KPEMNKowm CconsHoM Kmcnotol. Mo cBOWCTBaMb M MO CMOCOOGY
[06bIBalLS Cb OMNMCAHHBLIMU COEAMHELLSIMUA CXOfAEHb

(I-bopHeoNrnNOKO3NAL.

CIOH170 . CeH110-)
MpepcTaBnseTb 6e3uUB'bTHbIA ropbkaro BKyca Wbl ¢b 1 yacT,
KpucTtan. Bogpl. [Mnasutca npu 134—136° v BpallaeTb BA'bBO
(W= —42,r

Jlerko pacliennseTca pasBefeHHbIMU KUCIOTaMW, TPYAHO 3MYy/lb-
CMHOMB W Mnony4vyaeTcd aHa/lorM4Ho MEHTO/I0BOMY COEAUNHELLIO.

TeTpaaueTnI-60pHe0NT IIOKO3NLb

QoH)7+® «CBH70 C2H30 )4
Monyyaetcs u3b d-60pHeona M aLeTobpPOMIIIOKO3bl N KpUCTas-
nmsyetca m3b 50% cnmpTta Bb BMAb TOHKMXb Wrofb Cb T. M.
119—120°. Mo cBolicTBaMb MOXOXb Ha COOTBETCTBYHOLLEE MEH-
TO/I0BOE COEfVHELLE.

3aKaH4YMBas 3TUMb OMUcallle CUHTETUYECKMXD FIMKO3U0BD,
nepeiifeMsb Kb PasCMOTP-bLUK TMKO3U0Bb €CTECTBEHHbIXD.



EcTtectBeHHble KOOI

BONbLIMHCTBO OTHOCALLMXCA ClOfa BELLECTBbL NPeAcTaBNaioTh
coefiHeLls,, O CTPOEHLI KOTOPbIXb OYEHb M0 M3BECTHO; Aaxe
TOYHbIA aMNUPUYeECLUs (DOPMY/bl HEKOTOPbLIXb U3b HUXbL eLle He
onpegeneHbl. Bb BUAY 3TUXb 06CTOATENLCTBL PaLloHalbHas Knac-
cUMKalLa ecTeCTBEHHbIXb TIMKO3UA0BL MNPeACTaBnseTb HeKo-
TopbIsi TpygHocTW. Camas ornpefesieHHas KnaccumKalws — Xu-
MUYeckas — HernpuMeHUMa BCnefcTe He3HakoMCTBa Cb COCTa-
BOMb MHOMMXb NpefcTaBuTeNeil. BnpoyeMb MNOMbITKY TakoW
Knaccugmkawm genans Roscoe-Schorlemmer Bb cBoeli OpraHu-
yecko Xuvmw. T[lo ero cucteme BCe OTHOCAWAACA clofa ecre-
CTBEHHbIS COEAMHELUs MO COCTaBy MXb arfIloKOHHOM 4YacTu pac-
npegensoTca Bb 17 Knaccaxb:

1. nvko3ugbl yrneeoAopofHbIe.

2. Tnnkosngbl 6eH30¢eHONa MU ero NPoM3BOAHLIXD
3. [vKo3nabl CNUPTOBL.

4. Tnuko3nabl anbierngb.

5. [MKo3nabl KUCMOT®b.

6. [MKO3UAbl CMOXHbBIXL 3(DUPOBS.
7. Tnuko3ugbl OKCUKYMapUHa.

8. [IMKOo3nabl OKCUaHTPaxXMHOHa.

9. T[nKo3ngbl OKCUIaBoHa.

10. nnkKo3mabl OKCUKCaHTOHA.

N. Tnuko3ugbl MHOOKCUNA.

12.  'nnko3mabl TOPYNYHbLIXL Macesb.
13. TmMKo3upoay6usbHbIA BeLlecTBa.
14. CarnoHvHbI.

15. nmKo3nabl HanepcTaHKW.

16. Mano wu3cnegoBaHHble T/IMKO3ULbL.



49

17. Tnukoankanomibl (OTHECEHHble BMPOYeMb Kb r/laBe
00b ankanomgaxs).

MopobHas Kiaccudukalls ynotpebnseTcs v Bb MOHorpagin
Frankland Armstrong’a.

Euler n Lundberg Bb Abderhalden’s Biochemisches Hand-
lexikon nonb3ylOTCA Apyroi Knaccudmkallen: oHM pacrpege-
NAKT [NUKO3UAblI MO COCTaBy WXb [/IIOKOHOBBL Ha IMKO3UAbI
r/IH0KO3bl, PamHO3bl, POAE03bl U MP., NPUYEMb Bb KaXXAOMb OT-
flenie coefVHELLS OMUCBLIBAKOTCA MO ab(aBUTHOMY MOPSAKY.

Knaccngpumkawo rMkosugosb MO YUCTO - a/ibpaBUTHOMY
nopsaKy, Kakb 3TO AenaloTsb Jacobsen wim Ladenburg, HyXHO
cuMTaTh MPOU3BOSILHOM W Heya0OHON.

Camoii noka ygo6GHOM U palloHanbHOM KnaccudmKkallein m
NPUTOMb OOHMMAIOLLIEN BCe 6e3b UCK/HOYELLss eCTECTBEHHbIE /K-
KO3UAbl [O/MKHO NPU3HaTb Kraaccugpukauuilw MNo ecTe-
CTBEHHO-UCTOPUYECKON cucteme. [lonb3yerca e
Van Rijn Bb CBOei MOHOrpadLu.

Mpn panbHenWweMb OMUCAHLL eCTeCTBEHHbIXb [TMKO3UA0BD
Mbl OyfeMb NPUOEPKMBATLCA 3TOW MNocnefHei cucTembl, 06pa-
Was rnaBHbIMb 06pa3OoMb BHMMALLE Ha [IMKO3UAbl, CTpPOeLle
KOTOpPbIXb YCTaHOB/IEHO, M Ha Te COeAMHELLs, UMEKMLS 3HaveLle
Bb Kako HWOYyAb M3b MPUKIAAHbIXb HayKb.

CanoHWHbI ke, MpeAcTaBNAMLE CaMOCTOATENbHYIO FPynny,
ONUCLIBAIOTCA Bb KOHLE MOHOrpagLu.

Cryptogamae. TariHOGpa4HbIs.

Pteridophyta. [ManopoTHMKOO6pa3HbIS.
Knaccoy Filicinae.  IManopoTHUKOBbIA

Cem. Polypodiaceae
dunmkcoaybunbHas KucnoTa.

CSH7N,A« 4-2 H|jO.

Bb KOpHeBULL™ MyXCKaro nanopotHuka, Aspidium Filix
mas Schwarz HaxoguTcA T[AKOTaHHOUAbL (UINKCOAYOUbHas
kucnota (Reich, Chem. Centralbl. 1901, I). [o6biBaeTcA 3TOTb
rMKO3NAb 06paboTKOM 3mpHaro 3KcTpakTa KopHesuwa 10°/Q
cnupToMb.  U3b (mnbTpaTa rvMKo3nab BblAeNnseTcs pacTBOPOMb

4
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YKCyCHOKMCNaro ceBuHuUa. OcafoKb MNOC/Ae MpOMbIBallsS BOAOM
pasnaraeTcs CbpoBOAOPOLOMB U NOMyYeHHas GUANKcoaybunbHas
KucnoTa obpabaTbiBaeTca 3(hMPOMb ANS YAANELSA XXUPHAro Macna.
Monyyaetca 5—6% ramkosnga.

dunmkcogybunbHas KucnoTa NpeacTaBsieTs aMOPgHbIA Kpa-
CHOOyparo LuBeTa MOPOLIOKbL JIEFKO PacTBOPUMbLIA Bb CAUPTE,
TpyaHee Bb 3dmpe, 6eH30ne wn xnopodopme. [pn gonromb
KUMSAYEHL! BO3CTaHOBASETb (DE/IMHIOBYIO >XUAKOCTb U Cb X/10p-
HbIMb XEeNe30Mb JaeTh O/IMBKOBO3e/IeHOe OKpalumsalle, OTb MNpu-
6aBnews cofpl nepexofsilee Bb (ProneToBoe. Kunauyewemb Cb
pa3BefeHHbIMY KUC/IOTaMW  pacLuensiseTca Ha caxapb U pu-
NMKcoByt KpaceHb CI3HIB0 6 [MocnegHss ectb OgUHDBL M3b
Takb Ha3. pnobadeHOBbL M faeTb NPU CMNaBMeHW Cb efKMMb
Kann (IoporalUUHL U MPOTOKATEXOBYKO KUCMOTY.

Phanerogamae. $ABHOGpaYHbIN.

Knaccb Gymnospermae. [010CbMAHHbIA.
Mopagokbt Cycadinae.  CaroBHMKOBbIS.
Cem. Cycadaceae.

MaKoanH®.

PaCTeHie Cycos cirrcinalis L. mn3BecTHoe Bb Hugep-
naHackon MHAw noab Hasgawemb Bidgi Pakoé Hadgi coaep-
XUTb [IMKO3UAL MaKoaMHb. [N JobbiBalls 3TOro ravkosuga
(Van Dongen, Pharm. Weekbl. 40, Utrecht) wn3BnekaioTb 06pa-
LWEeHHbIS Bb MOPOWOKbL CeMeHa MEeTPONEeNHbIMbL 3PUPOMDL  AN1S
yAaneLs XXMpoBbIXb BELLECTBb M OCTaTOKb 06pabaTbiBaloTh BOLON.

Mako3nHDB eCTb CBET/IOXKENTHIN NOPOLUOKDL, 06M1adatoLLLL TOK-
CUYeCKUMb JelicTBleMb. PacTBopsieTcd Bb BOAe U pa3BefeH-
HOMb CMMpTe; HepacTBOpMMb Bb agumpe. Kpome rnmkosunga
[0Ka3aHoO npucyTcTBle caxapa BpaljaroLaro Brpaso

@D= + 17,0

Mopsigokb Coniferae.  XBOMHbISA.
Cem. Taxaceae.
TaxkcnkaTueb
CI3H220; 2H20.
TakcuKaTuHbL nosiy4eHb N3b CBEXXUXD BETOKDL TUCCA, Taxus
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baccata L. Bourquelot n Lefebvre (Journ. de Pharm, et de
Chim. 26, 241 [1907]).

Yxe Bb CTapuHy pacTeTe 3TO CAYXWUIO LeNbio MHOro4vmc-
NEHHbIXb PaboTb. Takb Hanp. MNnytapxb 1 AHOCKOPUAL NUWYTH
0 S0BUTOMb CBOICTBN ,Aroab“ Tucca. CTpaboHb YNOMUHAETb
O COKe JIUCTbeBBL, YMNOTPebNseMOMb raiiaMn [N OTpas/ieLs
cTpens U T. 4. Bb Hauvane 18. ctone™s Lemery 6b10 un3Be-
CTHO, 4TO naoAbl TUCca MpWU NoedaHLW MPOU3BOAUTL AM3EHTeplio
n nuxopagky. Bt 1818 r. Chevalier n Lassaigne Bnepsble nscne-
[oBann Naofbl U NOMAYYUIN XKMPOOOPasHyt Maccy KpacHaro
LBeTa, pa3/IM4YHbIA OpPraHMNYectos KUC/O0Tbl U CaxapuUcToe Belle-
CTBO CMnocobHoe Kb 6poxkewto. Bb 1856 r. Lucas m3cnefgosanb
pacteTe no crnocoby Stass v nonyuunt OGenblii MNOPOLOKbL Cb
TOKCMYECKMMWN CBOWCTBAMWM Ha3BaHHbIA VUMb TaKCUHOMb.

[ns pobblBawia rNnMko3vaa TakCUKaTMHA KUMATATHL cBexIa
JIUCTbSA M BETOYKM pacTews (8 Ko) Ccb [0OCTATOUHbLIMbL KOMMYe-
CTBOMb BOAbl (26 nNMTpoBb) Bb nNpogomkelle 20 MUHYTbL, NpU-
6aBnAs HeGOMbLUOE KO/IMYECTBO Yriekucnaro Kanbs. MXuakocTb
CNMBalOTb, OCTATOKb BbDKMMAKOTLb M CHOBa KUMATATH Cb BOAOM.
CobpaHHbIA >XMAKOCTU (OKOMO 28 NUTPOBL) (DUALTPYIOTHL U BbIMa-
pVBalOTL MOLb YMEHbLUEHHbIMb [AaB/fielleMb [0 TYCTOTbl 3K-
cTpakTa (1,2 Ko). OKCTpaKTb M3BMEKAOTb HECKO/IbKO pa3b KuMs-
LWNMb YKCYCHbIMB 3(hmpomb (Bcero 5 Ko). 3(MpHbIA BbITSXXKM
BbIMapuMBaloTb A0 onpedeneHHo ryctotbl (300 ky6. c.); npu
OXNKAEHLL BbIAENAKTCA KPUCTa/Ibl MOCTOPOHHUXb BELLECTBb,
OTb KOTOPbIXb XUAKOCTb OTAENSeTCA (hMAbTpOBalleMb. Punb-
TpaTb, codepxawilll rnnko3vab, BbiNapvBaldTb Bb BOAAHON GaHe
[0 TycTOTbl CMpoMa W pPacTBOPAITL Bb MalOMb  KOMMYECTBE
95% cnupTa; NOBTOPAOTL 3Ty OMepawlo ewe pasb Ao UCHE3HO-
BElS 3anaxa yKCycHaro agmpa. [lonydeHHas XUAKOCTb cnabo-
oyparo uBeta (220 rp.) v nNpn 06paboTkKe BoAolk (2,5 nNMTpa)
BblAensieTb 6enoBaTyto JIerkyro Maccy, OTb KOTOPOW OThenseTcs
unbTpoBaweMs. Kb dunbTpaty npubasnsioTb  CBUHLOBAro0
ykcyca (700 k6. c.), cHoBa (MUNbTPYOTH U Kb (MALTPaTy MNpu-
6aBnstoTb ammlaka (170 k6. c.). BblaenskKHLIACS 0cafoKb coaep-
XUTb [NNKO3ULbL Bb BUAe CBUHLOBaro coefuHews. Ocajokb
cobupaloTb, Cnerka npoMbIBalOTbL W pacnpefensoTs Bb BOAE;
pasnaraloTb OCTOPOXHbIMb MPUOABMELLIEMb CEPHOW  KMUCMOTbI.
He pomkHO npubaBuTb HU Manenwaro wu3bbiTKa MocnegHen.
3aTeMb OT(HUALTPYIOTHL OTb 0CajKa CepHOKMUCAAaro CBUHLA WU

4*
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(hnbTpaTh BbIMNAPUBAKOTDL O Cyxa NPU YMEHbIMEHHOMb [aB/IEHLL.
[JanbHeliwee ouullelle TakCUKAaTUHA [OCTUraeTcs MOBTOPHbLIMb
pacTBopeLleMb Bb 6€3B0HOMbYKCYCHOMb 3¢mp'b, BbinapmBallemMb
[0 cyxa npmbasnas Kp”‘nkaro cnupTta, obesuBevmBalleMb Cb MO-
MOLLbIO YKMBOTHAr0 Yris W, HaKoOHeLb, MepekpucTanmsallein nsb
crnvpTta v BoAbl. W3b 8 Ko cB™Karo pactutensHaro mateplana
nony4vaeTcss okoso 8,5 rp. TakcukatuHa. Cofepxkawe ramkosmga
KonebneTcs Bb pacTeHLW CMOTPSA Mo BpeMeHW roga. Camblii 06UNb-
HbIA BbIXOAb ObIBAETH Bb 3MMLLE MecAlbl. BmecTe Cb IMKO3U-
[OMB Bb pacTeHLl HaxoaaTcs (epMeHTbl 3MYSIb,CUHB U MHBEPTUHD.

TakCUKaTUHbL NpPeACcTaBnseTb 6e3UBEeTHbIA WI/bl CrPynnu-
pOBaHHbIA Ha noaoble chepoKpUCTaNIoBbL, 6e3b 3anaxa U cnabo
ropbkaro Bkyca. PactBopsieTca Bb 95 uu. Bogbl npwu 20°.  [o-
BO/IbHO JIErKO PacTBOPUMB TakxKe Bb CNUPTE U YKCYCHOMB aupe,
HepacTBOPUMb Bb 3TUI0BOMb 3upe n xnopodopme. [NnasuTces
npyn 164—165°, Bb 6€3BOAHOMBL COCTOAHW nMpn 170—171° n
BpallaeTb B/IEBO

@Db= —729.

Pa3BefieHHas cepHaa kucnota (2%) WM aMyNbCUMHBL pacLlennstoTb
TaKCUKaTVHBL MO YpaBHELLO

ClI3H2207 -j- H20 = C6H120 6—}-C7H1202
Ha T[/IIOKO3Y WM amMopHoe 6/vke HenscrefoBaHHOE BeLLECTBO
coctaBa C7HI207, mano pacTBOpMMOe Bb BOAE, JIETKO Bb XJ/10-
pothopMe 1 YKCYCHOMb 3(pUpe M OKpallMBaroLlee Kpenkyt asoT-
HYIO KUC/IOTY Bb (DIOSIETOBLIM LBETH. TakKCUMKaTUHBL OKPalIMBaeTCs
OTb TOr0 Xe PeakTuBa Bb WHTEHCUMBHO CUHLL LIBETH, MOXOXLW Ha
LBeTb OEp/IMHCKOM nasypu.

Cem. Pinaceae.

Cb [OCTOBEPHOCTbH M3BECTHbI MOKa YeTbIpe rMKO3naa U3b
3TOro cemercTBa: KOHUMEPUHD, MUHUMNKPUHD, MULRBUHDL UTYNUHD.
BaxkHelluee 3Hayelle MMeeTb KOHUEepMHBb Kakb MaTeplasb gns
nosyyells BaHWNIMHA.

Kpome TOro [AokKasaHO NPWUCYTCTBlE [/IIOKOTaHHOMAA Bb
lWwnwKaxs Sequoiae giganteae.

KoHuepnHb

N1BN 2278
BcTpeuaeTcas Bb KamblalbHOMb COKE BCEXb XBOWi-
MblXb. Kpome TOro nNpucyTCcTe ero [okKa3aHO Bb HEKOTO-
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pbiXb pacTewsxb APYrMXb CEMEeNCcTBb Kakb Harp, Bb ChapXe:
Asparagus, cBeksosuue: Beta vulgaris, Bb Scorzonera hispanica
n gp. Goulding n Russel Pelly (Proc. Chem. Soc. XXIV, 62
[1908]) mobbiBain M3b kopHA Chlorocodon Whitei Hook Son,
KpUCTaIMYeCKoe BELLECTBO MOXOXee Ha BaHWIIMHBL (M30Mepb
€ro, MOHOMETW/IOBbIA 3hNPL ANTMAPOKCUBeH3anbaernga C7HS0 2.
O .CH3) n npeacTaBnsitollee No BCeii BePOATHOCTU MPOAYKTb
pacnaga rnMko3uga CxXo4Haro WM TOXAECTBEHHaro Cb KOHU-
(hEPMHOM®.

KoHngepnHb Ao06biBaeTca M3b KamblanbHaro coka BWAOBBL
Abies, Pinus, Larix u gp. [ns cBepTbiBalls 6-bfIKOBbIXb BELLECTBB
COKb MOABEpPraTb KUMAYELW U PUNLTPYIOTL. ®uabTPaTh Bbina-
puBaloTb A0 Vs MepBOHaYaslbHaro 06bemMa M OCTaBNATbL AN
KpucTanmsawy.  Bbigenmenneca KpuUCTai/ibl PacTBOPSAOTbL Bb
KuMsLWwen Boge, 06e3LBeYMBalOTL XUBOTHbIMbL YriemMb W rnepe-
KpUCcTannsytoTs. KoHuepuHbs npeacTaBnseTs 6e3LBeTHbIe Npo-
3payHble KpuCTa/l/lbl CNabo ropbkaro BKyca, TPYAHO pacTBOpU-
Mble Bb xonogHoii (1:200), nerko Bb ropsiyeil Boge M cnvpTe W
HepacTBOpUMbIe Bb 3agmpe. CoOep>XUTb 2 Y4. KpUCTasl, BOfbl.
Bb 6e3B0AHOMBb COCTOSHLL MaBmTcA npu 185° m BpawaeTs BNEBO

(a) D2T— 66,9°.

BogHbIi  pacTBOpb KOHU(bepUHa He OKpPalIMBaeTCA X/IOPHbIMb
XKEeNne3oMb U Cb YKCYCHOKMUC/bIMb CBUHLOMb He [aeThb 0CajKa.
CuHAA OKpacKa, NOsIBASOLAACA MpW AeMACTBLU COMSAHOM KUCIOThI
M (heHoMa Ha COCHOBYH JIyYMHKY, 3aBUCUTbL OTb MNPUCYTCTB!A
Bb Hell KoHuepuHa. Kpenkasi cepHas KUC/IOTa OKpalivBaeTb
KOHV(DEPUHD Bb TEMHO(IONETOBLIA LBETH, MepPexofavuii NoToMb
Bb KpacHblil. Kpenkas consHas KucnoTa npyv HarpeBaHL JaeTb
CWHee OKpalumBalle. BoOAHbIA pacTBOpPbL TWUMOMA Bb MPUCYTCTBLL
OepTO/IETOBOM CONM TOXKe [aeThb CuHee oKpawwmsawe (Molisch).
Mpu HarpeBaHW Cb pa3BefeHHbIMY  KUCIOTaMU  KOHU(EPUHDB
pacLuensiseTcs Ha F/Il0KO3y W CMOJoMNoA00HOe BeLecTBO.

AMynbCUHBL Npn 25—36° pacwennseTs KOHU(EPUHL Ha
rNIOKoO3y U KOHUpepunosbln cnupTs (Tiemann n Haar-
mann, Ber. Deut. Chem. Ges. 7, 608 [1874]) no ypaBHeLltO

CtRH"Og -f~HoO = C6H!120 6-(- C10H1203 (KoHMep. CANPTD).
Mpy OKUCNEHIN KOHU(EePMHA XPOMOBO KUCIOTOM Ha Xofoay

o6pasyeTca rakoaHWIIMHL CMHIB0 8-(-H20 ; xameneoHb ke
OKUC/IAETHL ero Bb IIHOKOBAHW/IIMHOBYIO Kucnoty CM*H”MOg-f-HaO.
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Mpy OKUCNEHW KOHU(EpPMHA XPOMOBOIM CMECHI  MOJyYaeTcs
BaHUNNMWHDB. [lpn BO3CTAHOBMEHLWI KOHU(EPUHA amasbramor
HaTpifl obpasyets aiireHonb (M3b KOHWUGEPWIOBAro CnMpTa):

CjoHjoOy O= CIHI80a

Mpu HarpesaHLW KOHUMEPUHA Cb YKCYCHbIMb aHIMMAPUAOMb Nosy-
yaeTca TeTpaaueTwunoBoe npomssogHoe CI6HI8(G>H30 )40 8 nnass-
weeca npn 125—126°.

KoHndgepunosblii cnuptb CIOHI208 npeacrasnseTs
6enble KpucTaaibl 6e3b 3amaxa, Maio pacTBOpUMble Bb BOJE,
Nerdye Bb CNupTe U Nerko Bb adupe. [Mnasutca npu 73—74°
N NpU  OKUC/EHL! XPOMOBOK CMeCbid 06pa3yeTb BaHWI/IMHBL
BMECTE Cb YKCYCHbIMb aNbJernmioMb W YKCYCHOWM KMC/IOTON.

BaHnnnmnHbvl) npeacrasnsets MeTWIOBbIA 3huUpb Npo-
TOKaTexoBaro anbfernaa

/COH ()
C6HZON.C H 8 (3)
\OH (4

Takb Kakb NPOAYyKTb pacnafa KOHU(epWHa, a MMEHHO KOHMuge-
pUNOoBbLIA CAMPTBL MPU OKUCNEHLL NEepexoauTb Bb BaHW/IMHBL, TO
ACHO, YTO Bb HEMb MPUCYTCTBYeTb OCTaTOKb

ceH8- 6 cH3
\OH

W, Takb KaKb HefoCTatorue 3/1eMeHTbl MOryTb ObiTb COEAVNHEHbI
TO/MILKO Cb 3TVMb aTOMOMb Yr/epofa, TO U3b 3TOr0 BbIBOAMTCS
CTpoeLle KOHM(epWioBaro cnmpra

/C HE (1)
CEHI'O.CH3 (3)
x OH (4

Bokosas rpynna C3HEO MOXeTb MMETb XapaKTePb KETOHHAro, asb-
JernfHaro wim crnmprtoBaro ocrtatka. Ho, Takb Kakb MpPOAyKTb
pacnaga KoOHuhepmHa He 06/1aaeTb H/ CBOMCTBOMb KETOHA, HU asib-

1) Lecomte 06bBACHAETHL MNPUCYTC'TIHE CBOGOAHAr0 BaHWUIMHA Bb pacTte-
WSAXb CAbayoWMMb 06pasoMb.  KOHUMEPUHD HaxoasLmMecs Bb pacTUTesbHbIXb
TKaHAXb MOAb A+>WCTBleMb 3My/bCUMHA M Ap. (hepMEHTOBbL PacLLEnIAeTcs Ha KOHU-
thepunoBbI CNVPTL U FOKO3Y; MepBblii NOA4b AblicTBleMb SH3MMOBB U3b FPYMMbI
OKCMAA3b OKUCNISIETCS Bb BaHWUIHD.
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Jernga, To octatokb C3HB) MOXeTb MMETb NWLb FPYNNUPOBKY

/C 3H40H ()
CeHFo.CH 3 (3)
\OH )

T. €. KOHU(epWIoBbI CANMPTL Bb OAHO U TO XXe BPeMSI MMeeTb
XapakTepb apomatuyeckaro (KopuyHaro) cnupta M ABYXaTOM-
Haro ¢eHona (MMpokKaTexmHa). Ha OCHOBaHW 3TUXb AaHHbIXb
rMNKO3NAbL KOHUMEPUHDL CUMTaeTCa 3(UMPOMb  [/IIOKO3bl U emy
NPUNNCLIBAETCA CTPoOeLLe

/CH = CH.CH20H (1)

CHXO .CH 3 ?3)
\O .C 6H1OB @)

®nslonornyeckla ceonctea. [lpn NOAKOXKHOMB BMPLICKU-
BaHLW KOHWU(hePUHDL MEPEXOAUTL Bb MOYYy Bb BUAE BaHWIINH-
rMIOKYPOHOBOKUCNAro Kan's.

M3b NpoAyKTOBBL pasfioXells KOHU(EPUHA YKaXKEMb

FNOKOBaHUNNNHD.
C14H180 8+ 2HX

[NOKOBAHUNIMHD WM anbfernib HKOBaHWUIMHOBOW KWCIOTbI
nonyyaetcs no Tiemann'y npu aeicTtew 8 yd. CrO 3 Ha cmecb
n3b 10 yy. KoHucpepuHa 1 300 y4. BoAbl Bb MNPOAOMKELLE MNSATU
[Hell Npu 0ObIKHOBEHHOM TemnepaType. be3uBeTHbIA UMbl A0-
BO/IbHO JIerKO pacTBOpUMbIA Bb 3agmpe. [Mnasutcs npu 192° un
NPy OKUC/IEHLL XaMeSIeOHOMb MEepPexoAnTb Bb  [IHOKOBAHWI/IMHO-
BYIO KucnoTy. [lpn BO3CTaHOBMEHL amanbramoi HaTpla obpa-
3yeTcs [/IHOKOBaHW/I/IMHOBBIA CANPTH

JCH20H (D
C6HFO.CH3  (3)
\ 0 .C6HNO5 (4)

Bb BUAE KPUCT/I0BbL BpalLaloLlimxXb BMNPaBO W MiaBALMXCA Npu
120°. Kakb [/IHOKOBaHWIINHBL, Takb W  [IHOKOBAHW/I/INHOBIV
CAMPTbL PacLennIsioTCA pa3BefeHHbIMU  KUC/IOTaMU U 3MYNbCU-
HOMb. [epBblii NpY 3TOMb AaeTb FHOKO3Y M BAHUNNUHD:
Cl14Hjg0 8-f H20 = C6HI120 6-]-C8H80 3, a BTOpOiA — TFAHOKO3Yy
MW BAHWUNNNHOBbLIA CNUPTD:

/CH20.H (1)
C6HA).CH3 (3)
\<3H 4)
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["NOKOBaHWUIJIMHOBAA KUC/OoTa

/COOH D
CEBHB8AO.cCHS8 3)
\0.c6Hnos5 (4)

MpeactaBnseTs TOHWSA UMbl TPYAHO PacTBOPUMbIA Bb XOS04-
HOW. flerdye Bb rops4veii BOAEe M CNUPTE, He pPacTBOPUMbIS Bb
apupe. Mnasutca npu 211—212° 1 BO3rOHSETCHA, OTYaCTU pas-
narascb. [lonyyaeTcs NPV OKUC/MEHLW KOHWU(bepuHa MepMaHra-
HaTOMb Kanlds. 3MyNbCMHOMDBb PaclUennseTca Ha FNKO3y U
BAHWUNNHOBY KUCNOTY:

CuHgOg -j- H20 = C6H120 6-j- C8HED 4.

V3b NpOAYyKTOBbL KOHAEHCALL [/IIOKOBaHW/I/IMHA Cb aslbje-
rmagamm 1 KeToHamMmyM W3BECTHBbI:

nokohepyneBoi anbaernab

C6HN05.0 .C6HI0.CHY.CH:CH.CHO + 2H2
Q) & -0

CBeT/IOXKEeNTbISA UMbl JIEFTKO PacTBOPMMbIS Bb apupe, Xxnopodopme
n 6eHsone. Mnasutcs npy 202° n pacllennseTcs 3My/bCUHOMb
Ha TNIOKO3Y W hepyneBo anbjerugb

/CH = CH.COH (1)
CeHEO .CH 8 3)
\<3H @)

Monyyaetca no Tiemann'y (Ber. Deut. Chem. Ges. 18, 3481
[1885]) pencTBleMb yKCycHaro anbfervja Ha rIlOKOBaHWANNHD
Bb cfnaboulenoyHonn cpege. Cb (heHUNrMgpasMHoMb faeTh npo-
N3BOAHOE Bb BuAe 6enoii CTyLeHWCTOW MacChbl MO BbICYLUMBAHLL
NPUHUMALOLLIEA YXENTbIA LBETD.

MeTUNKETOHDb T/IIOKOhepy1eBO KUCMOTbI
C6HW0 5.0 .C6H80.CH8).CH:CH.CO.CH8+ 3H20
@ ©) ©)

Monyyaetca no Tiemann'y (L c.) aHalorMyHO nNpeaplayLemy coe-
[OVHELLIO coYeTalleMb aueToHa Cb IOKOBaHWIIMHOMDL. 10 CBOWA-
CTBaMb MNPeACTaBNseTb CXOACTBO Cb [IHOKOMEPYIeBbIMb asbie-
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rmgoms. [nasutca npu 207° U 3MYNbCUHOMB pacLLenisieTca Ha
rNIOKO3Y U METUNKETOHD (hepy/ieBON KUCNOThI

,CH22CO.CHS8 (1)
CeH3-O.CH # (3)
y OH 4)

Nutepatypa: Jahrbuch f Forster 1861, 263. Journ.
pract. Chemie 97, 243 (1866). Hartig und Kubel, Ztschr. f. Chem.
1866, 339. Lippmann, Ber. Deut. Chem. Ges. 16, 44 (1883)
Tamb xe 18, 1l. 3335, (1885); Tamb e 25. Il. 3221 (1892). Sin-
ger, Monatshefte fiir Chemie 3, 402 (1882); Dissert. Berlin 1872;
Ber. Deut. Chem. Ges. 7, 608 (1874); Tamb Xe 8, 509 (1875);
Tamb xe 9, 409, 1278 (1876). Tiemann und Haarmann, Ber.
Deut. Chem. Ges. 7, 608 (1874).

MNMVHUNUKPUHD

MuHMNuKpMHL nony4veHbs Bnepsble Kawalier’oMb (Journal
pract. Chemie 60, 321 [1853]); TaMb e 64, 16 [1854]) 13t Kopsl
Pinus silvestris L ¥ u3b 3eneHbixb 4Yactel Thujae
occidentalis L., a notomb npucyTtcTe ero 6biN0 foKaszaHO
mBebJuniperus Sabina (Thai, Dissert. Dorpat, 1883).

MUHUNYKPUHDL NPeAcTaBaseTs amMOpPgHbIA NMOPOLIOKD XKeNTo-
Oyparo uBeTa, CW/IbHO TOpbKaro BKyca W NpU rupparawim pas-
BEAEHHOW CepHOM KWUCMOTON faeTb 3PULMUHOND, TOXAECTBEH-
HbliA Cb 3PULMHONEMD U3b 3PUKONMHA U TTIHOKO3Y MO YPaBHELLD

C2H3B0]!-(-2H20 = 2CeH120 6-(- C10H1680
3PULNHOND.
MuHNNUKPUHL nnasmtea npu 100°.

MuuanHbL
Q 4H180 4+ H20.

MonyyeHb Tanret (Bull, de la Soc. chim. 3, 11, 944 [1894])
M3b CBEXMXb Mo6eroBb Pinus picea. [Ana pgobbiBaws nu-
UanHa obpabaTbiBalOTh CBEXle MoGern Kunsweid BOAONR, copep-
Xallein Ha Kax[oe KWIo pacTuTesibHaro mateplana no 5 rpaMmb
ABYYrnekucnoin cogbl. CobpaHHbIA XMAKOCTU nocne (uabTpa-
LW ocBo6OXAalTb OTb MOCTOPOHHMXbL BELWECTBL OCaXAEeLUeMb
CpefHeli YKCYCHOCBUHL0BOW COMbIO, Y U3b (PUNbTPaTa OCaXAatoThb
rMMKO3MAbL aMMI1ayHbIMb PacTBOPOMb YKCYCHOKMCNAro CBMHLA.
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MonyyeHHbI 0CafioKb COGMPAOTb U pasnaraloTb pasBefeHHol
CEpHOIi KUCNOTO. ®UNbTPaTb TOUHO YCPEAHSAIOTHL YINEKUCbIMD
MarlieMb W BbiMapuBalTb A0 TYCTOTbl cupona. Bb ocTaTke
PacTBOPSOTH OMpPefeNleHHOe KOJIMYECTBO CEpPHOKMCNAro Marius
(oKono opaHoii TPETU ero Beca) M CMecb U3BMEKAHOTH YKCYCHbIMb
ampomMb.  OCTaToKb MOC/NEe McnapeLls yKcycHaro adupa nepe-
KpUCTaIIM3Y0Th U3b CNWpTa WK BOAbI.

Bb UMCTOMb BUAE MULAUHBL NPEACTaBAfeTb UMMbl, [A0BOMbHO
NErko pacTBOPUMbIS Bb XnopodopMe M agmpe. [MnaBuTcs npw
194° (6e3BOAHbIN) W pa3BefieHHbIMU KICMOTaMM pacllensseTcs Ha
rNIOKO3Yy U MULEOND:

Q4. HO7 -j- HD = CAHID6-} B 2

Muueont C8HAD 2 KpUCTanNu3yeTcs M3b BOAbl Bb TOHKUXb Urnaxb
Nerko pacTBOPMMbIXbL Bb CUpTe, agupe u xnopodopme. [na-
BUTCA Npu 100° M MMeeTb CBOICTBA OAHOATOMHAro (peHona.

MWUAMHBL NpyU HarpeBaHLW Cb 6apMTOBOI BOLON Bb 3aMKHY-
TOMb COCY/ie pacLLensifseTcd Ha NMLUeons 1 1eByraoKo3aHb C6H100b
(Tanret). MocnegHee coefmHelLe KpUCTanM3yeTcs Bb OPTOPOM-
OMYECKNXDb Wrnaxb, fIErKo pacTBOPMMbIXL Bb BOAE W CNUPTE,
TPyLHee Bb 3TWUI0BOMb W YKCYCHOMb 3(hMpaxb. He BO3CTaHo-
BNAETb (PENMHIOBON >KMAKOCTU UM Cb YKCYCHbIMbB aHTMapuaoMb
fnaetv TplaueTiinosoe npomsBofgHoe CeH70 (0 . C2H38,

Kpenkas cepHas KuC/noTa OKpalMBaeTb MULAUHBL Bb Kpa-
CHOOYpLIA LBeTHb. AMMlauyHblli pacTBOPbL YKCYCHOKMUCIAro CBUHLA
[aeTb ocafokb cocTtaBa Ci14H140 7Pb2

TylinHBL

CxH2012
TyiiMHb BMecTe Cb TYWUTeHWHOMDB BCTPEYaeTcs Bb 3efle-
HbiXb YacTaxb Tyn, Thuja occidentalis L. (Rochleder und
Kawalier, Journ. f. pract. Chemie 74, 8; Wachs, Dissert. Dorpat
1892). TyliMHb MMeeTb BUAbL NIMMOHHOXENTAaro LBeTa uYeTbipe-
YIONbHbIXb  MUKPOCKOMUYECKUXDb MUTOYEKDb, JIErKO pacTBopu-
MbIXb Bb XONOAHOW Boge. [pu NPOAOMKMTEIbHOMD HarpeBaHLU
Cb pas3BefeHHbIMU MWHEPasIbHbIMM KUC/IOTaMU  pacLUenseTca Ha
FNIOKO3Y U TYNETUHD:

CIHZD R 2HD = C¥HMD 8- CRHjgO"

TyieTHb C14H140 8 eCTb XeNTbli KPUCTANIMYECKIA MOPOLLOKD,
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HepacTBOpPVMbIi Bb BOAE, PacTBOPMMbIA Bb ClMpTe U adupe.
Cb X/IOpHbIMb >KeNne3oMb AaeTb YepHOe oOKpawwvaiwle. [pu
KMMNAYEHW TyinHa W TyileTMHa Cb 6GapuTOBONM BOAOI 06pasyeTcs
TyWieTMHoBas Kucnota CggH”NON.

Ans nonyuews TyliMHA W3BNEKalOTb 3eMeHbIS YacTW pacTe-
WS CIMPTOMb. W3b BbITSXKEKD CMMPTb OTFOHAKTL U OCTATOKb
nocne cmelimBallis Cb BOAOW (MAbLTPYKOTbL. W3b dmnbTpaTa
crnepea OCaXAalTb TYWUHbL HEWTpasbHOW  YKCYCHOCBUHLIOBOIA
COMbI0 M OCTaoLLAjicA Bb pacTBOpe APYroi rnoKo3vAbL Tyiure-
MWHb BbIAENSIOTH CBMHLOBBIMBL YKCYCOMb.  OcagkuM 0CBOGOX-
[alTb OTb CBMHLUA CEPOBOAOPOAOMB M FIMKO3WAbI OYMLLAKOTH
06bI4YHbIMB CNOCOOOMb.

TyrureHnHs CUH]27 npencraBnseTs Xentaro LBeTa
MWKPOCKOMWYECKN UIbl, TPYAHO PacTBOPMMbIA Bb BOAE, IETKO Bb
cnupTe. Cb METUNX/IOPUAOMD AaeTh CMOONOA06HOE COeANHELLIE.

nokoTaHHOMAL Hegnoiae giganteae
GHZb D

Bb WuMWKaxb UCMOMMHCKON COCHbl Sequoia gigantea (Kaw-
(bopLUs) HaxoAuTCA T[NHOKOTAHHOMADL pacLlenseMblil  pa3BefeH-
HbIMW KUCMIOTaMW Ha rannoBYl KWUCNOTY U caxapb, Bpa-
warowilll snpaso (Heyl, Pharm. Centrahalle 1901, 379). Xnop-
HOE >Kefie30 AaeTh Bb pacTBOpaxb r/OKOTaHHOMAa OypoKpacHaro
uBeTa ocafokb. OTb [ABYYI/IEKUC/IOA COAbl MONyYaeTcs qrone-
TOBOE OKpawivBalle. [IlOKOTaHHOMAbL PacBOPUMb Bb BOAE, METU-
NOBOMb W 3TWIOBOMb CNUPTaxb WM Bb TNULEPUHE.

Knaccbh Angiospermae. [MOKPbITOCbMSHHbISA.
Monocotylae. OaHOAONbHbIM.

Mopagokb Liliiflorae.  Jlnneus*bTHbS.
Cem. Liliaceae.

MN3b aToro cemeiictBa Mbl pascMOTPUMDB 34ecb TAMUUBN-
NMHb, TAMKO3UAbI NaHAbIWa, TFAKKO3MAbl cabypa W CUMANaWHD.
OcTanbHble FMKO3WAbI BblAENEHHbIE W3b MPeACTaBUTENEA 3TOro
cemelicTBa MMEKTb XapakTepb CanoHWHOBL M pascMaTpuBatoTCS
Bb rnaBe 06b 3TWXb MNOCNEAHUXD.
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I AMUMOUIINHD
QiHo40 9+ 3H2

[ MUMGUANIMHD NONYyYeHb U3b JIMCTLEBL M CTebNel capcanapuin
Smilax glycyphylla (Remme, Wright, Journ. Chem. Soc.
39, 237 [1881]; Chem. News 54, 258 [1886]; Journ. Chem. Soc.
49, 875 [1886]). [lo6bIBaeTCs M3b CAMPTOBAr0 SKCTPaKTa pacTeLus.
JKCTpakTb 0CBOOOXAalTb OTb Ob/IKOBbIXL BeLECTBL 06pa-
60TKOW CO cnMpTOMb. CnNUpTb yAanstoTb BbiNapuBallems v OCTa-
TOKb W3B/IEKAKOTH 3(MPOMB. [MoNyyYeHHble M0 MCrapeHL 3gumpa
KpUCTa/iNbl OYMLLAKTD MEePeKpUCTaNINZALLEN U3b ropsyelt BObI.

CAMUUUAIMHL KpUCTannsyeTcs M3b BoAbl Bb BUAb A/IMH-
HbIXb MpPU3MBL cnagkaro Bkyca. [lnasutca npu 175—180°, mano
pacTBOpPMMbL Bb XOJIOAHOM, NErKo Bb ropsyen Bog”, Bb cnupTe
M 3aMpe ¥ HepacTBOpPVMMb Bb XJiopodopme, 6GeH30/ie U MeTpo-
neHomb admpe. Tpu HarpeBaHlWl Cb pPa3BeAEHHON CepHOIA
KUCNOTOV NPUCOEAMHSIETL 2 Y4. BOAbl M pacluennseTca Ha (no-
PeTUHDB, TOXAECTBEHHbIA Cb (PNOPETUHOMDB U3b (PIOPUALMHA Y
M304YNbLUNTD:

C2AH2409-j- 2H20 = C15Hu 0 5-f- C5H1 0 6
(hnopeTuHbL

Mpy chnnaBneHll FAMUMAUAIMHA Cb eKUMDb Kaiu Mony-
yaeTcs (hIOPETMHOBAs KUCMoTa (Napa — OKCUIMApaTponoBas).

nn KO3nabl NaHpbllla.

KoHBannamapuHb BMeCTe Cb KOHBaN/lapuHoOMb
HaxoAuTCA Bb Pas/IMYHbIXb YacTaxb naHabiwa, Convallaria
majalis. [Ans pgobbiBawsa kKoHBannamapuHa (Walz, Jahrb. fir
Chem. 1858, 518) pacTeTe BMeCTe, Cb KOPHeMb, CO6paHHOe BO
BpeMs LBEeTels WM BCKOpPEe Moc/e TOro KUNATATbL cnepsBa Cb
BOLOW, a 3aTeMb OCTaTOKb CO CNMPTOMbL. BogHas BbITSXKA
coflepxallas KOHBa/laMapuHb OCaXKAeTCA CBUMHLOBLIMbL YKCY-
COMb. PUNbTPaTb OTb 0CaAKa O0CBOOOXKAATHL OTb CBUHLA U
06pabaTbiBatOCb TaHHUHOMbB. [10OMYYEHHbI 0Caf0KbL COBMPatOTD,
MPOMbIBAIOTL 1, MOC/E BbICYLUMBALLSA, W3BMEKAIOTL CMUPTOMD.
CnupToBas BbITSXKKa 06pabaTbiBaeTCs rMApaTOMb OKUCK CBUHLA
npu CcnaboMb HarpeBaHL; OTAENEHHbIA OTb OCafka PUALTPaTH
0CBOOOXJalOTh OTb CBMHLUA CepOBOAOPOAOMb W BbIMNapMBatOTh.
OcTaToKkb CHOBa MoAgepralwTs 06paboTKe TaHHWHOMBL W T. A.
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Bb CNUpPTOBOMb M3BMIEYEHLL HAXOAUTCA NaBHbIMbL 06pa3oMb
KOHBannapuHb. CMNMPTOBOE W3B/IeYeTe, Kakb W Mpu MNepBOMb
rMNKO3NAe BOLHOE, OCaXAat0Tb CBMHLIOBbIMbB YKCYCOMb. Pusb-
TpaTb 0OCBOOOXAAalOTh OTb CBMHLA W BbIMapUBAKOTb A1 KpUcTan-
nu3auw.  Bblgenusniiics rnvMko3nagb MPOMbIBAOTL APUPOMB 1
NepekpUCTa//IM3yoTb 13b CnupTa.

KonBannamapuub C23H440 12 (?) npefcTaBnseTsb Genblii Kpu-
CTa/IIMYECKN MOPOLLOKD /Ierko PacTBOPWMbIA Bb CNUPTE U BOfE,
O4YeHb Mano Bb 3(Mpe W HepacTBOPMMbIA Bb Xa0podopMe K
amun0BOMb CNUPTE; MMeeTb CNafKOBATOropbKW BKYCb. [lpw
HarpeBaHLl eb pa3BefeHHOV CepHOW KWCMOTOM pacnajaetcst Ha
caxapb M KOHBannamapeTuHdb CAHs608 (?); nocnepgLuii
BbI[le/1I9eTCA Crepsa Bb BUAE KPUCT//IMYECKUXD YACTUYEKD, KOTO-
pbif NPV BbICYLUMBAHL 06pa3ytoTb CMOI000pasHyt0 Maccy.

KoHBannamapnHb npeacTaBnsieTs BecbMa CWU/bHbIA Cep-
[IEYHbIA A0b.

KoHBannapuHbs C3H&0Owu (?) Kpuctanimsyetca Bb nps-
MOYTO/IbHbIXb CTO/IGMKAaxXb MOYTU He pPacTBOPUMbLIXL Bb BO/eE,
Nerko pacTBOPUMbIXb Bb CMUPTE U HEPACTBOPUMbIXb Bb admpe.
Mpy KUNAYEHW Cb pa3BefleHHON CEepHOM KWUCMOTOM paclyennseTcs
Ha caxapb W KoHBannapetuHb CUH20 3 Kpuctannuye-
CKOe BEeLecTBO pacTBopumoe Bb adupe. Kpenkas cepHas
K1CnoTa pacTBOPSeTb KOHBa/NamMapvHb WM KOHBa/lapUHb OKefl-
TbiIMb TMBETOMb; JKE/ITOE OKpaluuBalle CKOPO MepexoAuTb Bb
Oypoe ¥, HakOHelb, Bb BULLIHEBOKPACHOE.

KoHBannapuHb Ha cepfue He [eliCTBYeTb; pasfpaxaeTb
KMLIEYHVKD.

nmKo3uAbl cabypa.

Pa3nnuHble copTa cabypa (otb Aloe ferox, A. africana, A
vulgaris) cogepatb coeguHews OKCUAHTPaXUHOHOBLISA.
Tschirch Bb 1898 r. (Ber. Deut. Pharm. Ges. 8, 1174) pokasanb
Bb cabype npucyTCTBle BeLLECTBbL 6/IM3KMXb Kb [IMKO3MAAMD.
ATV INMKO3NAHbIA BeLlecTBa, Ha3BaHHble anouMHamu (6apbb-
a/lOVHb COKOTpa — Kanb — Kypacao — 3aH3nbapb U HaTala-
NOWHbI) Oblnn 6amKe M3yyeHbl Leger (Journ. de Pharm, et de
Chim. 1904, I; Comp. rend. 125, 175 [1897]), npuyemMb aBTOPb
npuenb Kb CrefytoweMy 3aktoYeHHO: ,,a/louHbl CYTb T/IMKO-
3nfbl He pacliennseMble HW (epMeHTaMM HU 3H3MMaMW; pacluen-
Nnewe e MNPOUCXOAWUTb, €Cn  PacTBOpbl alOVMHOBL  OCTaBUTb
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CTOATbL Ha 6on-ke fonroe Bpems, He NPUOGaBNAS HUKaKNUXb pacLuyen-
NAWNXL areHToBbL.

Mpu pacwiensieHw anovHoBbL (H6apbanonHa) passefeHHbIMU
K1CNoTamy KpoM-e TPIOKCUMETUIAHTPaXMHOHA He NOy4nnoch apy-
roro npofykTra pacnaga. Leger, ogHako, 3aMbTuib, 4TO Bb BOA-
HbIXb BbITAXKaxb U3b cabypa anouHbl Mo NPOUCLLECTBLL A0BOJILHO
[l0/iraro BpeMeHn (Ao 2 n-bTb) COBEPLLUEHHO MCYE3NM U Bb pacTBop”
OKa3asiocb KpPOMe TPHOKCUMETU/AHTPaXMHOHa WM ano3-3mo -
AVHa caxapucToe BeLecTBO afioMHo3a. [blicTBleMb nepe-
KACW HaTpli U ApYruXb OKUCAWTENel KakKb a30THOW KUCNOTbI,
XPOMOBOW CONW, &10MHbI TOXE PacLennisfiTcs, NpuyeMb MNoNy-
yaloTCcAa AepuBaTbl aHTPAXMHOHA, KakKb METU/IM30KCUXPU3a30HD U
caxapb npuHagfexarwyii Kb rpynna anbAoneHTo3b. Caxapb
3TOTb ObIMbL MOMYYeHb Bb BUL-b 6e3uBbTHaro cupona Bpallaro-
lwaro B/MbBoO.

[na 6apbanonHa Leger npeanaraets cnepylowyo  dop-
My/y CTPOEHS

CH CO C—OH

Hc/A""X CH

0O \/c\/c\/ 8
CH CO C CH3

! |
O-------CH—CHOH—CHOH—CHOH—CHOH.

Bap6anoHb npu Harp-beBaHWw Ha 160—165° Bb NpoAo/KeLle
3 yacoBb nepexoanTb Bb /?-6apbanouHb (Leger, Journ. Pharm,
et de Chim. 1908, I, 5). /?-bapbanouHb ecTb amop(HOoe coefu-
Hele, Jawouiee MoAgb BAKLWEMb KPEnKOW COMSIHOW KUCNOTbl U
6epToNeToBO COMM MpU  HWU3KOW Temmnepartypa X/opAepusarb
coctaBa C21H16C140 9 Bb BUA-b XENTbIXb KPUCTANIUMYECKUXD UTOSTb.

BpomaepvBath "-6apbanonHa C21H16Br40 9 nonyyaetcs A-bit-
CTBieMb 6pomMHoOi BOAbl Ha 6ap6aionHb Bb BOAHOMB PacTBOp-b
W NpefcTaBNseTb NPU3MaTUYECKIA UMbl PacTBOPUMbBIA Bb XONOA-
HOW BOA-b; M3b BOAbI KPUCTaNNM3YeTcsa Cb 5 yacTvuaMu Kpucr,
Bofbl. /?-Bap6asioMHb BCTpeYaeTCsd Bb Pas/IMYHbIXb COpPTaxb
cabypa, kakb Bb Kanckomb cabyp-b, Bb cabyp-b n3b YraHgabl v np.

HatananouHs.
HatananonHb ecTb TNUKO3MAbL WM3b HaTa/bCKaro cabypa;
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nogb AbiCTBIEMb MNEPeKUCH HaTpia [aeTb MeTWIOBbIA 3UPb
TPIOKCUMETWUNAHTPaXMHOHa, T. €. HaTanoamMoauHb (Legér, Journ.
de Pharm, et de Chim. 1905, I, 8).

MeTuIHaTaN03MOAMHD
C6H3(OH) (. co ), CaH(OH)(OCH3CH3
4co-/

MpefAcTaBnseTh OpaHXKEeBOXeNTaro LseTa uronodkn. [Ilpu Harpe-
BaHLI Cb 60NbLWIMMbL U3ObLITKOMb €4Koro Kanm Ha 300° 3To coe-
OVHeLLe NepexoauTb Bb YepHYK Maccy, pacTBOPMMYKO Bb LLENO-
yaxb. LllenoyHoit pacTBOpb NOMyYeHHAro MPoAyKTa MO HerTpa-
NN3auLll KWUCMOTOM W M3BNEYeHW 3(MPOMb fAaeTb MO MCnapeHL
apa KMCNOTy Bb BUAe 6e3LUBETHbIXb WroNb Masio pacTBOpPU-
MbIXb Bb XONIOAHON BOAE U UMEIOLLMXb XapakTepb a-okcudTa-
neeoit kucnotbl CeH3(CO2H)2(0H)41:3. LeiicTemb 6poma Ha
MEeTU/IHaTa/I03MOAUHD MOMYYatoTCA NPOAYKTbI 3amellews. [ATu-
OpoOMMCTbI  MeTuNHaTanoaMoAMHb  CleH7BroO6 npeacTaBnseTb
KpacHbIf urabl Cb T. na. 293—295°,

Mpy HarpeBaHW MeTUNIHATI03MOAUHA Cb  aHTMAPULOMD
YKCYCHOW KMCNOTbl U YKCYCHOKWUC/bIMBb HatpleMb Ha 130° Bb
npogosxewe 4 4yacoBb nosyyaetca AlauyeTuaMeTunHarta-
NO3MOAVHDB

CEHICHDD () ¢ BH(cHBDI)(ocHI(cHI

(Leger) KoTOpbI KpuCTanIM3yeTca U3b METWIO0Baro cCrnupTa Bb
BUAe ONECTALIMXb WIOAbL XKEeATaro uBeTa Cb T. na. 169°

/C O\
HatanoamoanHs Q H O H )~ CeH(OH)ACH3) -f- HD

nony4yaeTcs NpYM HarpeBaHW MeTUIHATaN03MOAMHA Cb CONSHOM
K1CNoTol (HacblleHHbIN BOAHbLIA pacTBopb HCL npu 0°) Bb 3ana-
AHHOV TpyOKe Ha 180°. [MpeAcTaBnsieTb TpeTift U3OMEPD TPHOKCU-
MeTUMaHTPaXMHOHOBL. [nasutca npu 214,5° n nNpu HarpeBaHLL
Cb aHrMAPUAOMB YKCYCHON KUCNOTbl U YKCYCHOKUC/bIMbB HaTpleMb
Ha 130° gaetb TplauetungepueaTb HopMy/bl

CeHEC2HD 2) (CO y CEH(C2HD 22CH3.
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Mocneawii KpucTannmsyeTcs M3b METWI0Baro cnvpta Bb 6e3B0f-
HbIXb JIMMOHHOXENTAro LUBeTa Urnaxs Cb TO4YKoi nn. 203,7°.
ANOVHBI UMMOTH MPUMEHeLle KaKb CnabuTesbHbIS.

Nntepatypa. Pereira, N. Rep. Pharm. 1, 467. Groves,
Pharm. Journ. Trans. 16. 128 [1856]; Fliickiger, Jahrb. Pharm.
1871, 577; Tamb xe 1872, 629; Tamb e 1875, 540; Arch.
Pharm. 208, 115 [1890]; Leger, Compt. rend. 125, 185 [1897];
Ber. Deut. Pharm. Ges. 8, 175 (1898); Compt. rend. 127, 234
(1898); Bull. Soc. Chim. (3), 21, 608, (1899); Tamb ke 23, 785
(1900); Ztschr. fir anal. Chem. 19, 165 (1880); Arch. Pharm.
1883, 363; Tschirch, Ber. Deut. Pharm. Ges. 8, 174 (1888);
TaMb ke 8, 174 (1898).

CuunnnanHb
(CeH1003)x

CumnnavHb HaxoauTCs Bb MOPCKOMB yKe Scilla maritima L,
Urginea Scilla Steinh. n gobbiBaetcsa no v. Jarmerstedt (Arch.
Exper. Path. 11, 22 [1879]) n3BnevewemMsb 13b BOLHAr0 3KCTPaKTa
MOPCKOro JlyKa KUnAWwuMMb cnvptoMb. ChMPTOBOE W3B/ieYyeTe
OXNaXxfeHHoe W (UIbTPOBAHHOE OCBOOOXAAeTca OTb CnupTa U
0OCTaTOKb pacTeopsAeTca Bb Bog'b. Kb BOAHOMY pacTBopy npu-
6aBNATL OKUCKM CBMHLUA W (UNLTPYHOTb.  PuibTpaTh cojep-
XaHui rnKo3nab 0CBO6OXAAalTb OTb CBMHLA ebpOBOOPOAOMD,
M36bITOKL MOCT'KAHATO YAanAloTb HarpbsaleMb a >XWAKOCTb
06pabaTbiBalOTb XXMBOTHbIMbL YrieMb.  Co6paHHbIA KMBOTHbII
yrofib crepsa 0CBOOOXJalOTb OTb FOPbKUXb BELLECTBL MPOMbI-
BalleMb BOJOW, MOKa MOCNefHAS He yTpaTuia COBEPLUEHHO BO3-
CTaHOB/AIOLLAro CBOMCTBA W, HAKOHeUb, TIMKO3WUAbL W3B/EKAKOTH
KANAWMMD 6€3BOfHbIMbL CMIUPTOM®b.

CumnnauHb, u3peakKa MPUMEHseMbIl Bb MeAWLMHE Kakb
MOYEroHHOe, MMEEeTb BUAbL aMOpP(Haro CBET/IOXKENTaro rnopoLuKa,
TPYLHO pacTBopumaro Bb 3(Mpe, Nerko Bb BOAE W CnupTe.
Mpy HarpeBaHL! Cb pa3BefeHHON CEepHOW KWCMoTol ob6pasyeTcs
feKCcTpo3a M M30NPONUNOBbLIA CNUPTD.

Cem. Iridaceae.

MN3b cem. KacaTVKOBbIXb WM3BECTHbI T/IOKO3WAbl VPUAMHD,
KPOLMHBL M NUKPOKPOLMHD.
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MpnanHb

Bb cyxuxb Knyb6HeKopHAxb Kacatuka, Iris florentina
Laire n Tiemann (Ber. Deut. Chem. Ges. 26, 2010 [1893]) Hawnu
rAMKO3NAbL UPUAUHDB, 0b6najatoLl CBOeO6pasHbIMK CBOWCTBaMU
N COCTaBOMb.

Lob6biBaHie. 10 KMo MoOpoLIKa KOpPHA 06pabaTbiBalOThb
cnMpToMb. Kb NOMy4YeHHOMY W3Bfevewto npubaBasoTL Npu
B30aNTbIBaHNM CMeCb WM3b 2 NUTPOBL TEMMOW BOAbl M 1 fMTpa
CMecKH aueToHa cb xnopodopmoms (ya. Beca 0,95). [Mpu cTo-
AHL KMAKOCTb pasfenseTcs Ha fAga cnosi. Bb HMXKHeMb BOAs-
HOMb pacTBOpe HaxOLATCH [/1I0K03a, OPraHMYeckn KUC/OThl,
Kpacsinus BeLllecTBa W Np.; BEPXLWiA COM, aLeTOHOXN0PO(OpMeH-
HbIA, COAEPXWUTbL OO0MbLUYID YacTb HepacTBOPMMbIXb Bb BOfe
BewectBb. Camb rMKO3MAbL NnaBaeTb Bb BuAae 6enoii amopd-
HOM MacCbl Bb OKpalleHHON Bb TEMHbIA LBETH HUXKHEW XXMAKOCTU.
Bepxwii cnor >XWAKOCTW OTAEeNATb CAMBaLLEMb, [/IMKO3UAD
cobupaloTs Ha (UNbTPe, MNPOMbIBAOTL Ma/bIMb KOMMYECTBOMb
ropsuyeil Bogbl M cywartb npu 100°. [MonyyeHHbId Genblii nopo-
LWOKb MPOMbIBalOTL 3(MPOMb W IMTPOMHOMD W MepeKpuctan-
N30BbLIBAIOTL M3b Pa3BefieHHaro Kunawaro cnupra.

MpuanHb, kotopoMy Van Rijn npuaaeTs cTpoewle

npeacTaBnseTs TOHIOS 6Genblis Urbl, nnassawaaca npu 208° u
MPUHAMAIOLLAA MPW CTOSHLL Ha BO3AyXe cnaboXenToBaToe OKpa-
WwuBawe. VpuanMHb NOYTU He PacTBOPUMB Bb BOJeE, JIETKO pacTBo-
pseTca Bb aueToOHe W ropsyemMb CNMpTe; HepacTBOPUMDL Bb
ampe, YKCYyCHOMb ampe, 6eH3one un xnopodopme. PacTBopb
UpUaMHa Bb aLeToHe ocaXpaeTcs xnopogopmoms. [pu Harpe-
BaHL Cb pa3BefeHHON CepHON KucnoToin Ha 80—100° MpuanHBL
pacwennseTcs HaAar MK KO3YUUPUTEHUHD: %

CoaHsQu+ HAO — CsHi206 -J- CisHI 06
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Wpurennns C18H160 8 nonyyaetcs OCaXAeLleMb BOAOW U3b
CNMPTOBAro pacTeopa Bb BUA'b OTUETIMBLIXL POM6034poBL.  [na
BUTCS MNpwu 186°;, nerko pacTBOpMMb Bb ChMprb, 6eH30/1e U X0
podopme npu HarpeBaHLU; a Ha X004y M Bb YKCYCHOMb 3qmp'b
TPYZHO pacTBOpVMMb Bb BOAe, 3aumpe n nurponHe. Cb xsop
HbIMb KENe3oMb WMPUreHUHbL faeTh AaKe Bb BecbMa pas3sefeH
HbIXb pacTBOpaxb TEMHOMIONETOBOE OKpaiumsalle. Lllenoun pac
TBOPAKOTb MPWUreHWHbL CHayana >KentbiMb [BEeTOMb, MNepexops
WUMb MOTOMb Bb TeMHbIA. Cb X/10pPUCTbIMbL GEH30MIOMb UpK
reHVHb faeTb AubeHsomnmpureHumHs C18Ht40 §COC6HE2 cb T
nn. 123—126°; cb YKCYCHbIMb aHrmapuioms nonyvaercs flaue
TUnoBoe npoussogHoe C18H140 §COCH3)2, nnassaweecd npu 122°
Mpu HarpeBaHLW WPUreHUHa Cb KPenkumb PacTBOPOMb efKaro
Kanm 06pasyroTcs MypaBbMHas KWUC0Ta, MPETONb U MPUAMHOBasA
KucnoTa:

CiaHieOs -j- 3H20 = CH202 CioHi20e -j- CTH& 4
WPUAUHOB.K-Ta MPETO/b.

MpungnHosas kucnota CIOHI206 npefcrtaBnseTs 6e3-
LBETHbIS MPW3Mbl, PaCTBOPUMbIS BbL BOAE, CNUpTe, agupe, X/o-
pogopme M auetoHe. Co LWenoyamMn M MeTaiiaMy  LLENOYHbIXb
3emMenb 06pasyeTd conm. [Mpy HarpeBaHW MPUAMHOBOW KWCMOTI
Bbllle ef T. NA. OHa pasnaraeTcd Cb 00pa3oBallEMb YrosibHaro
aHrnapuga n geHona, HassaHHaro npugonoms. CeH2OCH320H .
. CH3 Tpn HarpeBaHW upuaona Cb pacTBOPOMb efkaro Kaau
N X0pohopMOMB  MOMYYarOTCA ABa W30MEPHbIXb  aNbaeruja.
Cb XNnopucTbiMb 6EH30MNOMb MPUAONDL AaeTb OGeH30UNNPULONH
C7THEOCH320COCaHS ¢b T. n/1. 68° U Cb HOAUCTLIMb METU-
nomb Metuanpuaons C7THE(OCHS), XXnakocTb Cb T. Kum. 236—237°.
Mpy OKUCNeHL! XamesleOHOMb MOC/efHee COefMHelle faeTb Tpu-
meTunrannosyto kucnoty CeHCO2H) (OCH331:3:4:5. Ha
OCHOBAHLLU 3TUXb peakLyil BbIBOAUTCA CTpoeLwle vpuaona

C.CHS3
HC CH

H3COC COH
C.OCH3

a [N VPUAVMHOBOW KMCNOTbI
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c.chxo
HC

H3COC”"COH
C.OCH3

NpeTtonb, CTHA) 4 TpeTil npoAyKTb pacnaja UpUreHunHa,
npefcTaBnseTs 6-bbid urnbl ¢b T. nA. 186°.  Emil Kohner (Chem.
Centralbl. 1900, I, 417) nonyunnb MPeTONb CUHTETUYECKU KuMs-
yelleMb [1amMnaoOKCMOEH301METUNOBAr0 3dmpa Cb BOMAOW, CO-
[epxalleil Hebo/bLLIOe KOMMYECTBO X/IOPUCTAro 0/10Ba W Bb Mpu-
CYTCTBW YronbHaro adrugpuga. Ha OCHOBaHLI 3TOr0 CUHTE3a
MpeToNb pascMaTpUBaeTCs Kakb METU/IOBbIA 3(hMpb OKCMIopo-
IMIOLMHA, Cb KaKOBbIMb CTPOELLUEMb COr/1acytOTCA BCE ero XvUmu-
yeTs CBONMCTBa:

C. OH
HC” XCH

HOC/A/COH
C.OCH3

KpouuHb
CaH700 2

KpouvHbs wm nonuxpouTsb (Kayser, Ber. Deut. Chem.
Ges. 17, 2228 [1884]) BcTpeuaeTcs BMECTE Cb APYrMMb FIMKO3N-
JOMb NMUKPOKPOLMHOMDB Bb pblibliaxb wadpaHa Crocus
sativus. Quadrat (Journ. pract. Chem. 56, 68) npegnaraets Ans
KpouuHa coctaBb C2HZHON, a Marchlewski (Arch. Pharm. 278,
349) C1H207.

KpounHb nonyyaeTcs usb BbiCyleHHaro npu 100° wadpaHa,
npesLBapuTenbHO OCBOOOX/AEHHAr0 OTb JKMPHaro macna u np.
3ampoMb. O6e3KUPEHHBIA LWadpaHb 06pabaTbiBalOTh Ha X004y
BOZOM [0 MNOMHAro W3BfieYewls KpacAwaro BelecTBa. BopgHoe
n3BfieyeTe B30ANTbIBAIOTH Cb XXMBOTHLIMb YI/IeMb, KOTOPbIA MO-
rnawiaetsb KpouuHb. CobpaHHbI XXUBOTHLIA Yronb Mnocie npo-
MblBalLA BOAOW W3BNEKawTb Kunswmumbs 90% cnupTtoms.  Cnunp-
TOBasA BbITAXKa OCTaB/IfETb M0 BbIMNAPMBALLM KENTOBaToOYypyto
maccy, nocfe pacTupalls npUHAMAKOWY BUAbL >Kentaro mo-
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powka. KpouuHb nerko pacTBopvMb Bb BOAE W CNuUpTe, He-
pacTBOpUMb Bb athmpe. Kpenkas cepHas Kucnota oKpallmBaeTcs
KPOANHOMDb Bb WMHTEHCMBHO CULWWI UB-bTb, Nepexofswill noToMb
Bb (DHO/IETOBbIA, BULIHEBOKPACHbIA 1, HaKOHeub, Bb  BYypbliA.
Kpenkas a30THas KMCNOTa OKpaluMBaeTCs Bb CULIA LB TH; Cu-
Hee OKpalwwuBalle 3aTMb W3MeHseTCs Bb xentoe. W3b pact™
BOPOBbL KPOLMHDBL MNpWY O6GbIKHOBEHHOW TeMMepaType He ocaxpaa-
eTCS HW CBMHLOBbIMb YKCYCOMb, HU 6apuTOBOW, HU W3BECTKOBOW
BOAoOW. [lpu HarpeBaHW Cb Pas3BeAEHHON CEPHON WM CONSHOMN
KUCMoTaMy M CO LLenoYamMm KpoLMHBL pacuiennsetcs Ha d-r o -
K03y (Kpoko3dy) n kpoueTuHb (Kayser):

2CHHT0B~~7THD = C3H4609-j- 9C6H|20 6

KpouetnHbs C34H48 9 ecTb amophHOe KpacHaro uBeTta coe-
AVHeTe, JIerKo pacTBOPMMOe Bb ChMpTe, 3upe U Lenoyaxn,
HepacTBOpMMOe Bb Bode. Cb Kpenkoi CepHOM KWCMOTON faeTb
Te >Ke peakliM Kakb KpouuHb. W3b cnvptoBaro pacteopa Kpo-
LETUHb OCaXAAeTCA CBMHLOBbIMb YKCYCOMb, WM3BECTKOBOW M 6a-
putoBoi BofoM (0Tmule OTb KpouwmHa). [lo Schiler’y (Schmidt.
Lehrb. d. Pharm. Chem. Il, 1761) KpoueTUHbL COCTOMTb U3b Nasb-
MaTUHOBbLIXb M CTeapMHOBbLIXb 3(DMPOBDL (DMTOCTEPMHA.

Kentoe Kpacsuee BelwecTBo nnogoBb Gardeniae indicae
no uscnegosawamb Rochleder’a, Meyer’a u Filhol ToxgecTseHHO
Cb KPOUWHOMDB LlagpaHa (CM. Tamb).

["MKPOKPOLIMHB
C3sH6607

unn  wadpaHHaa ropeub (Kayser, Ber. Deut. Chem. Ges. 17>
2228 [1884]) nonyuaeTtca M3b 3PUPHAro W3BMNEYEHWNS BbICYLUEHHAro
npu 100° wadpaHa Bb BUAE KpacuBbiXb 6e3UBETHbIXb MPU3Mb
ropbkaro BKyCa, /IerKO pacTBOPUMbIXb Bb BOAE W cCnupTe, Me-
Hee JNIerk0 Bb X/10pOhopMe M Masnio pacTBOPUMBIXb Bb adimpe.
Mnasutca npyu 75° 1 Npu rugpartawm pasBefeHHbIMU KUCIoTaMu
pacLiennseTcs Ha rnKo3y (Kpoko3y) M TepneHb, obnaga-
fOLLLL 3amaxoMb LladpaHa:

0<8H660|7 H- HaO = 3CEH10 6-)- 2C|H, 6.
TEPMeHb.

Mofo6HbIMbL 06pa3oMb MUKPOKPOLMHD pacLlennseTcs U CBUHLO-
BbIMb YKCYCOMb, 6apuMTOBO N M3BECTKOBOW BOOWA.



Mopsgokb Glumiflorae. YeluyeusbTHbIA.

Cem. Gramineae.

M3b cbMaHb nnesena Lolium Temulentum Ludwig
n Stahl (Arch. Pharm. (2) 119, 59) BblAenunM rOpbKW [MKO3UAD
NONiVNHDB, pacnafarowrécs Npyu HarpeBaHL Cb pa3BefeHHON cep-
HOM KMCNOTOW Ha caxapb W NeTyylda apoMaTUyectos KUCIOTbI.
Mogpo6HOCTN MoKa OTCYTCTBYHOTD.

LyppyHb.
CAHITO N+ H2D

AyppvHb, 6NM3tOM Kb amuUrjaniuHy SA0BUTbIA FINKO3UAD
6bl1b BblgeneHb Dunstan n Henry (Chem. News. 85, 301 [1902])
“3b MONOAbIXb pacTeHw Sorghum vulgare u HEKOTOPbIXb
BMAOBL Panicum (P. maximum . P. muticum). [na nony4ewws
AyppUHa ero OoCaXAalTb M3b BOAHbIXb W3B/EYEHLU MONOAbIXb
pacTeHW CNMPTOMb W 3upoMb.  [peacTaBnseTb KpUCTasibl
Nerko pacTsopuMble BbL Bofge W cnupte. Dunstan v Henry pa-

0Tb AYPPUHY Ccreaytollyto opmyny CTpoeLLs

H ; O .C8Haos
H/\ CH

e XCN. + HoO.
OH H

H

3MYNbCUHOMB W pPa3BeAeHHON CONSHOM KUCNOTOW AyppuHbL pac-
LennaeTcas Ha [LEeKCTPO3y, CUHUbHYI KUCNOTY W
p-okcubeH3anbaernas. [lpu HarpeBaHWw CcO Lienovyamu
nonyvaeTcs AyppuHosasa kucnota coctasa C14H,80 9n ammlakb NHS

Mopsgoks Helobiae.

Cem. Juncaginaceae.

Bb Triglochium maritimum, T. palustre wu
Schleuchzeria palustris HaxoguTca Mo BCei BEpPOATHO-
CTU T/INKO3UAL TOXAECTBEHHbIM Cb IMHaMapuHoMb (Gres-
hoff, Apoth. Ztg. 1908, 852).
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Dicotylae. [OByAONbHbIN.

Mopafoks Amentaceae. CepeXXKOLBbTHbIS.
Cem. Salicaceae.

3b cemeicTBa MBOBbIXb BblAENEHbI TMNKO3NAbI Ca/IMLUNHD
U Nony/inHb.

CanMunHb
C.CH20H

HC/ Y C(0.C6Hal05)

HC\ / CH

CH

CanvuuHb CI13H130 7. oTKpbITH Leroux (1830 T.) Bb Kope Sa-
Nx helix L.; nogpo6Hee ero uscn-baosann Piria, Schiff, Piccard,
Fischer n gp. BcTpe4yaeTca BO MHOrMXb WMBOBbIXb, KaKb Harp,
Bb Salix purpurea L., S. alba L, S. Lambertina, S. incana, S.
amygdalina, S. fissa, S. hastata u gp. OcobeHHO MHOro canu-
UnHa cogepxaTb S. pentandra, S. praecox u S. helix. Kpome
TOr0O nNpucyTClle canuumMHa [OKa3aHO Bb MOMOAbIXb MOYKaxb,
BETKaxb W NMCTbAXb BMAOBL Tonons Populus pyramidalis, P.
nigra n P. monolifera. LlBeTbl Spirea ulmariae ToXe coaepXaTtb
CaMUMHBL.  YTOo KacaeTca ponu, KOTOPYH 3TOTb [IMKO3MABL urpa-
eTb Bb MBOBbIXb, TO OMbITbl, NMPOU3BELEHHbIE Bb 3TOMb Hanpas-
neHw Dowett n Polier’omb (Journ. chem. Soc. 77 [1900] I, 1102),
a Takxxe 1 Weener’'oMb (Pharm. Weekblatt 1902, 48) no3sonsoTb
cAenatb 3aKntoyelle, YTo CaIMUMHD NPeACcTaBAseTb 3anacHblii Ma-
Teplanmb MOAOOHO Kpaxmany W, pacwennsscb no mepe Haaob-
HOCTW, [OCTaB/sieTb PaCTEHNO [/I0KO3Yy, WAYLLYH Ha nuTaLLle.
Cb 3TUMb BO33peLleMb COrfacyeTcsd M Manoe cofepxkalle caiu-
LUMHa Bb 3TWXb pacTellsiXb BECHOK, MeXAy TeMb KaKb OCEHbtO
KO/M4ecTBO camoe 60/blwoe. Bb HekoTopbIXb BMAaxb Salix
(cuprea, alba, fragilis) n Populus (alba, pyramidalis, tremula)
Siegtaund (Monatsschrift fur Chem. u. verw. Teile and. Wiss.
Bd. XXX, 1909, Heft 1) gokasanb npucyTclle 3sH3MMa cajin-
Kasa. OTOTb 3H3MMb pacLiensseTs CaIULMHbL Ha [/IH0KO3Yy U
Ca/IMIEHUHD.

[na pobbiBalls canvuuHa obpabaTtbiBaloTb 37 44. U3MESb-
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UEHHOM WBOBOM KOpPbl HWUCKO/IbKO pasb Kunswel Bofgol. Bebl-
TSDKKM BbINapvBaloTb A0 9 yy. n obpabaTbiBalOTb MpW Harpesa-
HW 14. oKMCK CBMHLA Bb Mpofo/mkewe 24 yacoBb. Punbtpars
nocne OTA-brews CBMHUA CbpOBOAOPOAOMB BbINApMBAKTL [AJ14
KpucTannmsalm. Bblaennsuniics canmumHb 06e3UB'bUMBaOTD XK-
BOTHbIMb YI/IEMb U MEPEKPUCTaNIN30BLIBAIOTL U3b BOJbI.

CanuumHb NpescTaBnfeTs Obbia 61ECTANUA WUIIbI, IMCTOYKN
WM NpU3Mbl  POMOUYECKON CUCTEMbI, OYEHb FOpPbKaro BKYyCa.
TpyAaHO pacTBOPMMB Bb XOMOA4HOW BOAE, NErKo Bb ropsyeid, Me-
Hee /Ierk0 Bb CMMPTE W COBCEMb He pPacTBOPMMB Bb 3upe.
PacTBopbl caivuuHa BpauwaioTb Bneso. CalvuMHb NNaBuTCA
npu 201°, npu HarpeBaHw Ha 230—240° pasnaraetcs Cb 06pa-
30BalleMb [/IlOKO3aHa U canupeTuHa. [pu HarpeBaHw fo 260°
BMecTe Cb [pyrumu npofyktamu pacnaja obpasyeTca W canu-
UMNoBbIM anbderngb. Kpenkas cepHas Kucnota pacTBOpSeTb
C/IMUMHD MHTEHCMBHO KpacHbIMb LBETOMb; MNpubaBnelwemMsb He-
60NbLLOro KO/MMYecTBa BOAbl XWUAKOCTb 06e3LBeynBaeTcsd U U3b
Hed BbIAeNAeTCA KpacHaro LBeTa 0CafoKb, HOCALIL Ha3Balle
pyTvna. A30THas KUCNOTa CMOTPA MO KOHUEHTpallM npespalla-
eTb Ca/MUUHBL Bb TEe/IMUMHDL, TFeNUKOUANHDL, HUTPOCAIULUIOBYIO
KUCNOTY, MUKPUHOBYIKO KWUCMOTY W LWaseniesyto. [py OKUCMEHLU
XPOMOBOK CMECbI0 MOMyYaeTca CalMUWUIOoBbIA anbAernib, My-
paBbWHas KWCMOTa W YrofbHbIA aHrngpuab.  1pu OCTOPOXKHOMB
OKWMCNeHL! XameNeoHOMb 06pa3yeTcs MHKocaIuLMIoBas K1CnoTa.
Mpwn cnnasneHWw canvMuuHa Cb eKMMb Kanu Mosyyaetcs BMecTe
Cb Yro/flbHbIMb aHrMAPUAOMb W LLABENeBOM KUCMOTON Ccanunumio-
Bas KWC/OTa W, HaKOHeLb, (heHoMb.  CUNbHbIMB Fa/lbBAHUYECKUMD
TOKOMbB Ca/IMUMHDL pa3naraeTca Ha r/H0KO3Yy, CAIMIeHVHD, Ccanu-
LWMOBYKD KUCNOTY W camumnoBblii anbgerngb. Cb ranongamu
CAMUMHDL AaeThb MPOAYKTbl 3aMellells, Kakb, Hanp., MOHOX/0p-
camumHb CI8HI7C107 (1. nn. 154°) u MmoHo6poMcanmuuHs CI3HI7
BIO7 (1. nn. 170°); woacannumHb (T. nn. 192°).

Ca/mMunHb rMaponnsyeTca ABOSKO, CMOTPSA MO KOMMYECTBY
BOAbI, BCTyNatollein Bb peakuito. [eidcTBys 3My/NbCUHOMDb, pas-
BeZleHHbIMb KWC/I0TaMu Mpy cnaboMb HarpesaHW W NTlaivMHOMB
C/IIOHbI C/IMLMHD PaCLLEen/ISeTcsa Ha r1I0KO3Y U CaIUTeHUHb:

QsHie0? “b HD = C6H)20 6-j- C7H80 2
CA/TUTEHUNHD.

npl/l KnnavyeHw ca/imunHa Cb pa3BefeHHbIMU MUHEPa/IbHbIMU
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KACNOTaMM WM NpU HarpeBaHW Cb BOAOM Ha 150° monydaetcs
rNKO3a U CalMPEeTUHD

2C|sH;s07-)- HO = 2CsH,206 -)- ClaHi1405
CaMpeTUHDb

VIHBEPTMHOMD Ca/IMUMHDL He TUAPOSIN3YeTCS.
MoHoGeH3ancannumMHb nonydyaetca no Van Eken-
stein 1 Blanksma (Rec. de trav. chim. des Pays-Bas 25, 153
[1906]) AM cTemb 4 rp. canmMuuHa Ha 6 rp. 6eH3anbaernaa Bb
enpucyTcTBLL 3 rp. CbpHOHaTpleBoi conn. Mnasutcs npy 190—200°,
Mai0 pacTBOPUMb Bb METWIOBOMbB W 3TU/IOBOMBb CNUPTaxb U Bb
X/I0pohopM”, Nerko pacTBOPUMB Bb aLleTOHe; BpaliaeTb BJEBO :

(D = —483°

MeHTameTnncanuumHs C|3H,3020CHJ6 npeacTa-
BNAETb Wbl MnaBAuuAaca npu 62—64°. [Ona [o6biBalig 3TOro
coeamHewsi (Irvine n Rose, Proc. Chem. Soc. 22, 113 [1906];
Journ. Chem. Soc. 89, 818 [1906]) pacTBOpAOTHL 2 rp. Ca/MuUMHa
Bb 40 Ky6. C. MeTuioBaro cnupra; pacTBOPb HarpesalwTb Cb
30 rp. toguctaro metuna u 10 rp. okucu cepebpa, Mocne 4Yero
npubasnalTL euwe 2 rp. camumHa, 20 rp. oguctaro metunia u
10 rp. okucu cepebpa. HakoHeub, MOMYYEHHbIN NPOAYKTH MNOfA-
BEpratoTb elle pasb MeTUMPOBALl0 Bb MPUCYTCTBLU aueToHa U
togucrtaro Metuna.  eHTamMeTUNCaIMLMHDL  OKpallMBaeTcd OTb
KPENnKO CepHOW KWUCMOTbl Bb MyprnypoBbI LBETH; BpaliaeTsb

B/IEBO
(@D?2 — 52,15° (Bb MeTunoB, cnupre).

CanuUreHMHs wm canmumnosblit cnmptb CEH4(CH20H)
(OH) 12, npoaykTb pacnaga canvuuHa, NpeacTaBnseTs 6necTs-
LUA NIUTOYKKM, NErKo pacTBOPMMbIS Bb ropsyen Bofe, cnupte U
ampe. TMnasutca npu 82° n Bo3roHsetca npu 100°. Tpyu oKm-
cfielwy npeBpallaeTcs Bb CaMUMIOBLIA albfernab U canmuuio-
BYIO KuCNOTy.  CMHTETUMYECKM MO/yYaeTcsl BO3CTaHOB/ELLEMD
canuuunosaro anbgernga.

CanupetnHs, CBH4OH)— CH2.0 .C6H4— CH20H
ecTb CM0/1006pa3HOe BELLECTBO >KENTOBaTO-6enaro LBeta, Hepac-
TBOPMMOE Bb BOfeE, JIErKO PacTBOPUMOe Bb CNMpTe W aupe.
Kpenkas cepHas KWCNoTa PacTBOPSETHb CAMPETUMHDL KPacHbIMb
usetoMmb. [lpuM HarpeBaHW Ccb ravuepuHoms Ha 100° canumpe-
TUHbL MpeBpawaeTca Bb camMpeToHb CIAH|208, Ge3uBeTHble nn-
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CTOYKM, NOYTU HEpacTBOPMMbIE Bb BOJE; CA/IMPETOHDL MIaBUTCH
npu 121,5°.

®duslonoruyeckla csolictBa canuuuHa. [pu-
HATBLIA BHYTPb CaMLUMHD MOHMXKAeTb TemnepaTypy Tbna; Bb Mouy
nepexoAuTb 4acTbld Bb HEM3M“HEHHOMb BMW[E, 4YacTbio Bb BUAE
CaMreHnHa COeAMHEHHAro Cb 3(MPO-CepHOM KWCMOTOM, 4acTbio
Bb BWAE CAMUWIOBAr0 anbjernga u caavMuuioBoii  KUCNOTbI.
PaznoxxeHne canuvumHa 60nee COBEPLUEHHOE Bb OpPraHM3me Tpa-
BOALHbIXb Hexenu nnotoagHeixs (Grisson, Verhalt, d. Glycoside
im Tierkdrper, Dissert. Rostock 1887).

[NonyuHb.
-j- 2HzO

MonynMHL M 6eH30MNCaTULMHD Haxo4uUTCA Bb KOpe,
NCTbAXDb W MoYykaxb BMAOBBL Tononsa Populus tremula, P.
alba, P. graeca (Braconnot, Annal. de Chim. Phys II, 44, 296
[1830]; Piccard, Ber. Deut. Chem. Ces. 6, 890 [1873]).

Ona pobbiBawa nonynvHa 06pabaTbiBalOTh NCTbSA TOMOSSA
Knnswei BoAoid. BoaHbIA U3BeYEWs OCaKAaloTb CBMHLIOBbIMb
YKCYCOMb 18 yAanews NOCTOPOHHMXb BELLeCTBb, a (uibTpaThb
Mo OCBOGOXAEHLW OTb CBMHLA CepoBOLOPOLOMB BbINApMBaKOTHL
ANA KpucTannmsauw. Bbigenusuitecd Kpuctanibl 06e3LBeynBa-
I0Tb XKMBOTHLIMb YI/IEMb U NEPEKPUCTANIN30BLIBAOTL U3b BOfbI.
CUHTETUYECKM NONYAMHBL MNony4vaeTcs yao6Hee Bcero no Dobbin
n White (Pharm. Journ. 4, 19, 233 [1904]) cnepywowums obpa-
3oMb. PacteopstoTs 20 rp. canvMumHa Bb 1 AMTpe KUNALei
BOAbl M M0 OXNaXKAEHW NpubaBnslOTb efKaro Kaam [0  Lenoy-
HOM peakwy. T[lOTOMb, NPU MOCTOSHHOMbL MOMELUMBAHLI W MpU-
nMBas Bb TOXE BPeMS pacTBopa efKaro Kaau, npubaBnsitoTb
10 rp. xnopuctaro 6eH3omna. O6pasoBaBLULICA MNONYAUHDL W3-
BMIEKAOTb M3b BOAHOM cmecu B36anTbiBawemb 3upomb. [Mo-
MyUHbL NPeLCTaBNfeTb TOHIOSA Gefblf WIbl CNafKoBaTaro BKyCa.
Bb 6€3B0AHOMDb COCTOSHLL MnaBuTcA npu 180°;, mano pacTBOpUMb
Bb xonogHoin soge (1:2400), nerko BbL ropsuein Boge W Bb ro-
psyemb cnupTe. BpauwlaeTb BNEBO U Cb KPEMNKOI CEpPHOW Ku-
CNoTOW [aeTb TEMHOKpacHOe OKpaluuBawle. M3b pactBopa Mo-
ny/MHa Bb a30THOW KucnoTe yAa. Beca 1,3 co BpeMeHeMb Bblfje-
naloTcs  Kpuctannbl - 6eHsomnrennumHa CidH16(C7THE0 )07 (cm.
Tamb). XpOMOBasi CMeCb OKWUCASieTb NOMY/IMHDL Bb Ca/IMLWMOBLIN



4
anbgerngb.  Mpy CTOAHLW CMecu M3b MOMy/MHa, FHUNAro Cbipa
W YrneKucnaro Kanblys CrycTs HEKOTOpoe BpeMs 3amedvaeTcs
obpasoBalle /OKO3bl, Ca/IMreHMHa, 6eH30MHOKMUCION 1 MOMOYHO-
KUCNOA coneit KanbLug.

Mpn KuNsyeHw nonynMHa Cb 06apUTOBOW BOAOW WM W3-
BECTKOBbIMb MOJIOKOMb 06pasyeTcsi 6eH30iHas Kucnota W ca-
NALMHD

CaH208-{- HO = CI3H18) 7-f- C7TH®0 2

AMy/NbLCUHOMDb He pacluennsietcs. [pu HarpeBaHLW Cb pa3BefeH-
HbIM MUHEPa/IbHbIMI KUCNOTaMK pacliuenaieTe NPOMCXOAUTb Mo
ypaBHEHLL:

C2H208-\- HD = C6H1D 6-j- CHBOs-f- CTH) 2
[/110K03a GEH30MH.K-Ta Ca/IMPETUHD.

rennMunHs.
C.CHO

Hc/~'C.O.CeH| 05

HC CH
CH

FenmumHb C,3H1A0 7-f- §4H20 pascmaTpmBaeTCcs KakKb [to-
KO3MA0CaNNLMNO0BLIA anberngb u obpasyetcsd BMeCTe Cb resimko-
WAVHOMDB MPU OKMC/IEHLW Ca/iuLMHA pa3BefeHHON a30THON Kucno-
TON. CUWHTETUYECKM MONYYaeTCHd U3b aleTOXN0pPrugposbl 1 canu-
unnanegernakanla Bb npucytctele cnvpta (Michael, Amer. chem.
Journ. 1, 309 [1879]; Ber. Deut. Chem. Ges. 12, 2260 [1879]):

CeH7C105C2HD 4 + CeHAOKCHO + 4C2H50OH = CeHn05.0 .
.C6H4ACHO + KCI + 4C2H30 . CH5.

FenvuMHbL  npefcTaBnseTs O6'KAbIS Wbl €Nabo-ropbkaro
BKyCa, TPYAHO pacTBOPUMbIS Bb XO/MIO4HOW BOJE, /IErKO Bb rO-
psveli BOAe W CNWMpTe, HepacTBOpPMMbIS Bb agmpe. [naButcs
npu 174—175°. HarpeBawemb Ha 180°—185° renuymHb nepe-
XO4UTb Bb aMOP(MHbIA M30reMuuHbL, O0YeHb TPYAHO pPacTBOpU-
Mbli Bb BOfe U crnupTe. [pu pacTBOpeHW Bb craboHarpeToin
pa3BefjeHHON CONAHOW KWCNOTe W30reIMUMHL NepPexoanTb 06-
paTHO Bb KPUCTA/ININYECKré rennuuHb.  Kpenkas cepHas Kucnota
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OKpallMBaeTh FefUUMHL Bb KeNTbld LBeTb. [lpu pa36asBieHLL
TaKoro pacTBopa BOAOW BblAeNseTcs CaNULMIOBbIA anbaervib.
Mpy BO3CTAHOBNEHLU FeNMLMHA aMaibraMoii HaTpls o6pasyeTcs ca-
MUMHL.  Cb ranomaamm renvumHb 4aeTsh nNpoayKThl 3aMY%bLLUeLLs.
MoAb BNIALLEMDb pPa3BeAEHHbIXb MUHEPaNbHbIXb KUCMOTH
UMK 3MYNbCUHA TeMUMHD (M M30reNULMHBL) pacluennseTcs Ha
LEeKCTPO3y W CAaNULMUNOBbLIA anbAernuis:

CeHM)B. O . CeHACHO + HD = CeH1206+ CeH40H .CHO

FenvuuHb, Kakb COAepKalleid anbAervgHyto rpynny, Aaetb
BCe peakwm anbgernposb. [lo E. Fischer’y (Ber. Deut. Chem.
Ges. 34, 630 [1901]) rennumHb coeamHsieTcsd ¢b HCN Bb BOAHOMb
pacTBope 06pa3ya rennumHwaHrngpuHs CN . CH(OH). CeH4.
.0.CeHnO6, kpucTannbl NErko pacTBOPUMbIE Bb TEMNOW BOAe,
cb T. nn. 176°

|_|pOI/I3BO,quIFI reJimngnHa.
["MHOKO-0-KyMapMMKapboHOBbIA 3(Mpb.
CRH,]05. O . CaH4CH : C(C02C2He6)2

Monyuaetca no Hjelt (Chem. Centralbl. 1903,1,89) geiicraemb
Ma/I0HOBOKMC/IAro 3supa Ha renvuyHb Bb MPUCYTCTBUN HebOMb-
LLIOro KONWYecTBa nunepuauHa. bBenbia urfbl, Nerko pacTeopu-
Mblf Bb ropsyei BOAe, Masio pPacTBOPMMbIA Bb XONOLHOW BOfe
N CNUPTE W HepacTBOPUMbIA Bb agupe. [Mnasutca npu 152° u

BpallaeTb BJIEBO
(a)DI — 7,02°.

3Myf|bCI/IHOM'b HE paclenndeTca; Kunduwiaa pasBefeHHaa cepHad

KMUCMoTa rmapaTvpyeTs Cb 06pa3oBalleMb KyMapuHKapb6oHOBOI

KNCNOTbI
0—CO
CeH4( [
CH:C.COMH

Bb BuAe 6enbiXb Mronb Cb T. na. 188°.
HuTpunb (heHnN-o-rnoKOKYMapoBOin KUCNOTbI.
CeH,,05.0 . CeH4. CH : C(CeH5)CN.

O6pasyetca no Hjelt (Lc.) npu coefuHeHLL revumnHa Cb La-
MNCTbIMb 6EH30MIOMB Bb NPUCYTCTBLW NunepuguHa.  Kpuctannbl



76

JIETKO pacTBOpMMblI Bb CNuUpTe, TPpyAHO Bb BOAE. Bpau.gaen;
BNeBO
(a)lLl — 8,81°

3My]'|bCI/IHOM'b HE pacllennaeTca. |-|O,El,'b BNAWEMDb passe,quHon
C€pHOI7I KUC/OTbI Moay4yardTCca Npu3Mbl COCTaBa
.0 - CO

CeH4< |
CH:C.CeHb

NpeACTaBNAOWAA BEPOATHO (DEHUIKYMapUHD.
lMnaBuTca 31O coeguHelle npu 137°

0-Kymapanbaernarnokosnab.
CaHn05.0 .CeH4CH : CH . CHO

O6pa3syeTcs Npy KOHAEHCALLW refIMLMHA Cb YKCYCHbIMb a/lbjie-
rmgomb (Tiemann n Kees, Ber. Deut. Chem. Ges. 18, 1955 [1885]).
MnaButca npu 199°, HepacTBOPUMDB Bb 3(hmpe U XNopoopMe,
NErko pacTBOpiiMb Bb ropsyeil BoAe W BpawaeTb BEBO. OMYy/ib-
CUHOMb U pa3BefeHHbIMU MUHEPabHbIMU  KUCNOTaMU  TUAPON-
3yeTcsi Ha KOMMOHEHTHI.

[MOKO3MAL 0-KyMapoBaro crnvpTa.
CeH,,06.0 . CeH4CH : CH . CH20H
Mony4aeTcs BO3CTaHOBMELLEMb MPEAbIAYLLEr0 COeAMHELLs 1

npeacraBnseTs 6enbif Wrfbl, NIErKO PacTBOPWUMbIS Bb CMUPTE;
nnasutca npu 115° (Tiemann n Kees 1 c.).

MeTWIKETOHINOKO3NAb 0-KYMapoBOW KUC/IOTbI.
CeHn06. O . CeH4ACH : CH . COCHS8

O6pasyetcs Mpu KOHAeHcaull refMuMHa Cb aueTOHOM®b;
CBET/IO-XEeNTbIA WUIMbl TPYAHO pacTBOpUMbIA Bb adupe. [lna-
BUTCA npu 192° n paclienngeTca 3SMy/bCUHOMbL Ha TNHOKO3Y
MMETUNKETOHD O-KYMapoBOW KWUCNOTHI.

FennkongnHs.
CH 30 4-|- HO

PascmaTpuBaeTCcs KaKb COeUHELLIE FefIMLMHA Cb CaTMLMHOMb:
C,3H,80 7-|- C,3H18 7 n obpasyeTca BMeCTe Cb re/IMUMHOMD Mpu
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pacTBOPEHLL CanulMHa Bb a30THOW Kucnorb ya. B. 1,091, bes-
UB-bTHbI WUIMbl, 3MYMbCYHOMB pacLUenIseMblii Ha T/IIOKO3Y,
CanuuMNOBbLIN anbfermab U canureHnHbL. PasBefeH-
Hbl MUHepasibHbIA KMCNOTbl pasnaralTb FefIMKOUAWHDL Ha T 10 -
KO3y, CanuMuunoBbln anbgernagb un canupetuHs (Pi-
ria, Anal. Chem. 56, 69 [1845]).

CaNnMHUTpUHDL.
CHO

W \y\j . VEin\jb
H
CanuHurpnHomb Jowett n Potter (Proc. Chem. Soc. 16, 89
[1901]; Pharm.Journ. and Trans. IV, 15,175 [1902]) Ha3bIBatOTb rn-
KO3nA4b HanfeHHbI Bb ,,4epHOl MBOBOMN Kop-b*“ (Salix dis-

color). TlMpeactaBnseTs 6”10e KpUCTa//IMYECKOe BeELLECTBO, pac-
TBOpMMOE Bb 52,5 uu. Bogpl 1 218,2 yy. cnupta. Bpawaets B1%Bo

(a)DIf — 97,3°

N pacliennseTcs pasBefeHHbIMU KuUcoTaMy Ha d-TrniKo3y u
MmeToKcumbeH3anbpgerngs CeH4OH.CHO 1:3; c¢b kpen-
KO CbpHOI KUCNOTOM He AaeTh OKpallmBaLus.

Cem. Cupuliferae.
KBepuuTpmnHb

C2H2012+ 2HoO

KBepuutpyvHb NpeAcTaBnseTs [MUKO3UAL WU3b  HEOONbLUOWA
rpynnbl  pamMHO3WAOBbL.  PaMHO3MAbl  pa3CcMaTpMBalOTCA  KaKb
aupbl pamMHO3bl M NPU  pacluensieHWw [JalTb BMACTb cw Apy-
r’MMU NpoAyKTamMn M304yNbUUTL WM pamHosy CeH120 5-j- H20.
Kb pamHo3ugamb KpoM”™ KBepuMTpUHA MNpuHagexarb 6antu-
3WHB, TMLUADUINIUHDL, QYCTUHD, JaTUCLeTUMHDb 1 ap. (M. Schmidt,
Arch. Pharm. CXXXII, 210).

KeepunTpuHb nonyyeHs Bolley (Ber. Deut. Chem. Ges. 37,
101 [1906]) m3b Kopbl gyba Quercus tinctoria. Kpomb
TOr0 OHb HAxXOAWUTCA BO MHOMMXb pacTelsxb M3b APYruxsb ce-
MENCTBB: Bb JIMCTbAXb, LUB-bTaxb M CbMeHaxb KOHCKaro KalutaHa
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Aesculus Hippocastanum, Bb NNCTbAXb AceHW Fraxinus excelsior,
Bb xMene Humulus lupulus, yae Thea chinensis (Hlasiwetz), Bb
NNCTbAXbL BUHOrpaga M Bb Carya tomentosa. [na fobbiBaus
KBEpUMTPUHA W3BNEKAOTb M3Me/bYeHHY0 Kopy Quercus tincto-
ria KunAawyms 85% cnmpToMb Bb NPOAO/KeLLe 6 YacoBb.  Cnump-
TOBOE M3BJleYeTe BbINApMBAETCA 4O NOMOBUHLI 06beMa 1 No npu-
6aB/fieHLW YKCYCHON KWCNOTbl OCaXAalTb MOCTOPOHLUA BellecTBa
CMMPTOBbLIMb PaCTBOPOMb YKCYCHOKWUCMAro CBUHUA. PuibTpaThb
0CBO6OXJaloTh OTb CBUHLA CbpOBOAOPOAOMBL W BbiNapnBalTh
fo cyxa. OcCTaTOKb M3BfieKatOTb CAUPTOMb, a M3b CNUPTOBAro
pacTBopa OCaXatoTb KBEPUUTPUHDL BOLON. [OMyYeHHbIN TIUKO-
314 NepeKpUCTaIN30BbIBAOTH U3b KUNALLEW Bogbl. KBEPLUTPUHD
MMeeTb BUADB XKEeNTblXb ONeCTAWMXb UrofI0YeKb UKW IMCTOYKOBD
6e3b 3anaxa. PacTBOpb KBepuuTpvHa Bb CnNupTe 06/1agaeTb
rOpbKMMbL BKYCOMb. Bb 6€3BOAHOMDB COCTOSHLU KBEPLUTPUHB
nnasutca npu 168,7°; pacTBopsieTcs Bb 2485 4y, XONOLHOW BOAbI
M Bb 143 4. KUNsLLEN; Nerko pacTBOPUMb Bb CNUPTE, Maso
Bb a(upe. BogHbI M CNVMPTOBLIA PacTBOPbl KBEPUWUTPUHA [Ja-
I0Tb Cb X/IOPHbIMB >KENe30Mb TEMHO3€e/IeHOe OKpalluBaLle.
OcaxaeTcsi YKCYCHOKUC/bIMb CBUHLIOMb U CBUHLOBbIMb YKCY-
COMb; 0CafKu NEerko pacTBOPMMbI Bb U30bITKE YKCYCHOW KUCOTbI.
Bo3scTaHOBNsETL PacTBOPbI COMeld 61aropofHbIXb METaNN0BD YiKe
Ha Xxonogy. Ha envHrosyto >Xuakoctb AMCTBYETH TOJbKO
nocne nNPOAOMKMUTENbHAr0 Kunsavews. [py KUNAYeHW Cb pas-
BEJEHHOM CONSIHON WM CEPHOW KWCNOTOW MNPUCOeAMHSeTb 1 Ya-
CTULLY BOAbl M PacCLLEenseTcs Ha paMHO3Y U KBEPLETUHD:

CAHZD 12-)- HO — CaH140 6-)- CjjHKjO-,

KBepuetuHb CisHIOO7 nm
CH O CH C—OH

CH CH

C—OHC=0

obpasyeTcq M Npu paclienneln HeKOTOPbIXb APYrUXb FMKO3U-
[l0Bb, KaKb TO: pyTuHa (M3b Ruta graveolens), rnobynsplaumTpuHa
M BIONaKBepuuUTpuHa (CM. Tamb). Bb cBOGOAHOMBL BUAE KBep-



LeTUHb HaxoauTcsa Bb Arofaxb Rhamnus amygdalina n Hippo-
phae rhamnoides (Bolley), Bb apeBecuHe Rhus cotinus, Bb -
CTbAXb W uUB'btaxb Aesculus Hippocastanum, Bb 3efeHblXb Ya-
ctaxb Calluna vulgaris (Rochleder), Thea chinensis, Podophyl-
lum Peltatum, Bb uvawenuctukaxs Rumex obtusifolius. Perkin
n Hummel Hawnn KBepaeTMHD Bb HapYXHbIXb Yelysxb JyKo-
BULBI NTyKa.

PamHeTMHb BMAOBbL Rhamnus u ¢m3eTuHb M3b Rhus coti-
nusS CyTb MPOW3BOAHbIS KBEPLETMHA.

Ans pobbiBalia KBepLeTUHa HarpeBatoTh BOAHbIV pacTBOPb
KBEPUMUTPUHA Cb HEeBO/bLIMMDL KOMIMYECTBOMb CEPHOW KUCNOTbI
HMUCKO/IbKO 4acoBb. [10 OXNaKAEHW KBEPLETUHD BbILENAETCA
Bb BUW[E XXENTaro KpuUCTa/i/iMyeckaro nopowka 6e3b 3anaxa u
ropbkaro BKyca. KBepLeTMHb He pacTBOPVMMb Bb XO/IOAHONM
BOAE, Mal0 Bb KuNAWen BOAe WM XONOAHOMbB CNMpTe; nerye
pacTBOpUMbL Bb KUMAWEMBL CnupTe; nnasutca npu 250°. Bb
ammlake ¥ BO[HbIXb pacTBOpaxb LUeMOYeld pacTBOPAETCA dKesl-
TbIMb LBETOMb. X/IOPHOE Xefne3o AaeTb Bb CNUPTOBOMB pacT-
BOpe KBepueTMHA TeMHO-3e/leHOe OKpalluvBalle, OTb Harpesalls
nepexofdlliee Bb TeMHO-KpacHoe. [1py KUMAYeHW Cb pa3BefeH-
HbIMb PaCTBOPOMb €4Karo Kajnm WUaM OCTOPOXXHbIMb CriaBneleMb
Cb MMAPaToOMb OKUCK Kanli KeBepueTWHbL 06pasyeTs (ropornto-
UMHb, KBEPLETMHOBYIO KMCMOTY W napagatucueTuHs. [locnea-
HLU, HOCALLLW TaKXe Ha3Balle napafecueTuHa, KpUcTainnsyercs
Bb )KE/ITOBaTbIXb Mr/axb, HEPaCTBOPUMbIXb Bb BOAE, TPYAHO
pacTBOPUMbIXb Bb 3()Mpe M Cb MeTas/laMi LUENOYHbIXb 3eMeflb
06pa3yeTb KpUCTa/IMYECOA COJN.

ObicTemb 6epTONETOBON COMM W COMSAHOM KUCNOTbl Ha
KBEPLETUHDB MONyvaeTcss npoTtokatexosas kucnota CeH3(COOH)
(OH)2 1:3:4. Tpun KnnsyeHWw KeepueTuHa cb 10% cnMpPTOBLIMb
pacTBOpPOMb eAKaro Kainm BMeCTe Cb NPOTOKATeXOBOWM KMCOTOM
obpasyeTcs W nopornoumHb.  Kundwas passefeHHas ConsiHas
KWUCMOTa Ha KBEPLETUHDb He AeicTByeTb. PennHroBas >XuAKOCTb
BO3CTAHOB/SETCA TO/IbKO MOC/Ee MPOAO/IKUATENIbHAr0 KunsyeLls,
HO pacTBOpbl Coneli 61aropoAHbIXb METasNIoBb BO3CTaHOB/AKOTCA
KBEPLETMHOMDb YXXe Ha xonofy. A30THas KucnoTa npespaliaeTb
KBEPLETUHDL Bb LLABENIEBYHO U NUKPUHOBYIO KUCNOTbI; AeACTBlEMD
HaTp1eBOV amanbraMbl Ha LLENOYHOM pacTBOPb KBEpLETUHA 06pa-
3yeTcs (DNOPOr/MOLMHD U [Be KPUCTaIMYECOS KUCOTbI COCTaBa
C,3H|205u C7TH&) 3; npu peaklinM Bb KWUC/OK- Cpefie NosyyaeTcs
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KpacHOe Teno napakapTamuHb (Stein), Aawoulee CO  Lwenoyamu
3eneHoe okpawwusawe. Cb HOAUCTbIMB METUIOMb W 3TWIOMb
KBEPLETUHD [aeTb CMOXHble 3(uMpbl.

Mpy HarpeBaHW KBepLETMHA Cb HAUCTbIMb METUIOMbL U
boKMMbL KanuM Bb MPUCYTCTBLI METWM0Baro CnupTa nosy4aercs
TeTpameTun-ksepyuetTnHs C|6HE 3(0CH84 Bb AMHHBIXD
30/I0TUCTOXENTbIXb UrNaxb, O4YEHb TPYAHO PacTBOPUMbIXbL Bb
cnupte n nnasawmxcs npu 150—157°. CoOTBETCTBYIOLLEE 3TU-
NOBOE CoeAMHelle, TeTpasaTunkeepueTuHb CIBHE0 §O0.
. CH54 nnasutcs npu 120—122°,

N3b kBepuetnHa Rutae graveolentis (Waliaschko, Chem.
Centralbl. 1904, 1) 6blnM nonyyeHbl crefyowas MPOWU3BOAHbIS:

MeHTaaueTunkeepueTnHs CIBHB (COCH36 nna-
BAWLWCA npu 191—192°

TpumetunkeepuetuHsd C,5H7 7(CH38 nonyyaercs
pacTBOpeLleMb KBepLeTMHa Bb ropsyeMb METU/IOBOMb CrMpPTE
M [eACTBYA Ha MNOMYYEHHbIA pPacTBOPbL AMMETUNACYNb(ATOMbL Bb
MPUCYTCTBL ruapaTa OKWUCW Kanld; CBET/NIOXENTbIA WI/bl Maso
pacTBopuMbIA Bb CnupTe; nnasutca npu 150°

MeHTameTnnkeepueTuHsb C,5HE0 7(CHI5-j- HO 06-
pasyetcqd npu [LeWCTBL AWMEeTUACY/b(aTa Ha KasleByl COfb
TPUMETU/IKBEPLIETUHA. Benbls 3epHbILLKK, COCTOSAHUA U3b MUKPO-
CKOMWUYeCcKnxb npusmb.  T. na. 148°

TpuatunkeepuyetuHb C5H70 (CHE3 nonyyaetcs,
[encTBys KOAUCTbIMbL 3TUIOMbL Ha aueTUNTEeTPasTUIKBEPLETUHD
Bb MPUCYTCTBL efKaro Kau. CBEeTNOXenTbls Wrfbl Cb T. M.
123—124°.

Mopsagoksb Urticinae.  KpanveousbTHbIA.
Cem. Moraceae.
AHTaapnHb
CaH40,0 -~ 4H20

AHTCapuHb BMeCTe Cb aHT1apo/IoMb(TPUMETUNTETPAOKCMOEH-
30/10Mb) U 0CO60I CMONOIN HaxoaUTCS Bb CTPeNnbHOMDb sije Upas
antiar, nNpuroToB/fSeEMOMb Ha $Be M3b M/eyHaro coka Anti-
aris toxicaria. [ns go6biBawsa aHTlapuHa (De Vry u Lud-
wig, Journ. pract. Chem. 103, 253 [1868]) MneuHblii COKb pacTte-
LM 0CBOOOXAAatOTL OTb MOCTOPOHHMXb BELLECTBb, CMOJIbl, BOCKA,
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aHTpona u T. A. nocn'bgoBaTénbiibiMb M3BMEYELIEMDb 3(MPOMD,
6eH30/10Mb ¥ 6e3BOAHbIMB CMMPTOMB, @ OCTATOKb BbIMapnBatoTh
ana kpuctanimsayw. W3b cyxoro MneqH"rp COKa nony4vaetcs
o0ko/no 4% rnvkosmaa.

AHIMapuHbL NpeacTaBnseTb 6necmm,m, JesuBtTHbie xapak-
TepHOM (HOpMbl POMOOMAA/IbHBIE KPUCTaN«. HeMTpaibHOW peak-
uw, v obnajarouile CUNbHOK AJ0BUTOCTMP. [0OBOSILHO JIETKO
pactBopsieTca Bb cnuprb (70 44.), TpyaHee Bb Boab (254 uyu.
npn 29,5°) M o4yeHb Mano Bb 3upb (2792 uu.). 3HAUUTENLHO
6onbLle PacTBOPUMMOCTb aHTTPMHA Bb Kunawelh Bogb (27,4 4.).
MnaButcs npu 225° 1 Cb KPEMNKON CbpHOI KUCNOTONM, copepxa-
Weit cn'babl Xenesa faeTb CHayasla XXelTbe OKpaluvBalle, repe-
X04Allee MNOTOMb Bb JKENTOKPacHOe, PpPW HarpeBaHL! Cb pas-
BeJEHHOM CONAHOW KUCNOTOM aHTPUADL pacliensiseTcd, Ha aH-
Tlapo3y, VMEWLY BUAb, cupona M aHTlapUTeHUHD:

QMH200= CeHID 5-j- C2HZD5

AHTlapureHnHs CZH3IOg Kpuctaniv3yeTcs M3b pasBefeH-
Haro MeTWnoBaro crnupta Bb Onectawmxb 6'b/biXb WUraxb Cb
T. nn. 180°

Bb kopH'b Streblus asper HaxoguTcs TIMKO3UAL CXOAHbIN
Cb @aHTPUHOM®D.

Mopagoks Polygoninae. [peynLIHOLBbTHbISA.

Cem. Pipei*ac6ae.

Bb kopHb Piper methysticum (Kawa-Kawa) Haxo-
AnTCca rnuko3mab KaBapuHb (Siedler, Pharm. Ztg. 1903, 77).
MoApo6HOCTN OTCYTCTBYHOT®.

Cem. Polygonaceae.

PacTews m3b cemelictBa Polygonaceae coaepXaTb [/IMKO-
31fbl, NPeACTaBNstoLLEe MPOU3BOAHBIAT OKCU MeTUNaHTpaXW-
HOHa. bBonblioe 3aTpygHeHWe Npu .Bbla-bfeHW 3TUXb FINKO3M-
[0Bb COCTaBMse€Tb WXb UpPE3BblYAHO Jierkasi pPas3naraeMocTb.
STMb 06CTOATENLCTBOMbL BMOMHE O06GbBACHSAETCS 3anyTaHHOCTb
HOMEHK/ATYypbl NIMKO3U0Bb, Hamp, PEeBeHsl, KPYLUWMHbI W Mp.

6
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MoNUroHMH®.
C2IH2010

MMOAMIOHNHL AW KycnngaTUHbL HaxoauTcsa BM-berb cb Apy-
rTMMb [/IMKO3UAOMD, 3TUAMNOMUIOHUHOMB M CBOBGOAHBLIMbL 3MOAU-
HOMb Bb KOpH'b Polygonum cuspidatum [(Perkin, Journ.
Chem. Soc. 1895, 1684). [peactaBnsieTs ONECTArLUS, KEATbIS
urbl, nnassuyaca npu 202—203°.  Mpu rmgpataywl pasBefeH-
HbIMW KWCNOTaMu pacnajaetcd Ha KO3y M 3MOAUHDB:

C2,HD010-j- HD = CeH|20 6-f- C15H)00B

[NNKO3Mabl peBeHs.

Bb kutailickomb peBeH+ Tacblrcb’omb (Ber. Deut.
Pharm. Ges. 8 [1898], 185) 6b110 A0Ka3aHO MpUCYTCTBle rnnkosmaa
Xpu3odaHa Ha psgy Cb CBOOOAHON XpM30(aHOBOMN KW -
cnoTtoi. [lo nerkoin pasnaraeMoCTW FIMKO3NADL XpU3odaHb He
ObiNb MONYYeHb; NPOAYKTL €ro pacnaja, Takb Has. xpu3soda-
HOBasi KWCNOTa, Wii- AOOPCUMETUNAHTPAXUHOHDb

r Do (0]
|
CH3 C
)CeH2( >Ce6H8OH
OHX X C X
B |
' 0

BeCbMa pacnpocTpaHeHa Bb pacTUTe/IbHOMb LapcTB-fe onuckiBa-
eTCA OHa pasHbIMW aBTopaMu MOAb Ha3BalsAMW: penHa, pabdap-
OepvHa, peymMuHa, PeBEHHOM KWCMOTbl, PEMHOBON KUCNOTbI, pa-
MOHTUUMHA, pyMuumuHa (M3b Rumex patientia) u np. Xpu3soda-
HOBas KUCNOTa KPUCTa/IM3YyeTCca M3b CnupTa Bb BUL-b XKeNnTbiXb
nronbs; nnasmtca npu 186—188°, mouTn HepacTsopuMa Bb BOf-b,
TPYAHO Bb CNMPT-b 1 nerye Bb a0wp-b 1 GeH3on-b.  Cb Kp-brikoi
C-bpHO/ KWCMOTOM U CO ,LiefioYaMn faeTh TEMHOKpPACHOe OKpaluu-
wueawe. Tpu BO3CTAHOBNEHIN METa/IIMYECKUMb O/IOBOMb U fe-
[ISHOM YKCYCHOW KMCNOTON NepexoanTb Bb XPU30(aHrnapaHTOHb.
C16H120 8 cB-bTnoxentble MCTOYKM Cb T. . 200—206°.  Xpu-
30(paHOBasi KMCNOTa MOXEeTb 6IiTb MOMyYeHa OKMCMEWEMb Xpur3a-
pobvHa Bb LLENOYHON cpepb:

CIHAO7-- 40 = $QisH04  3HD.
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[noKoraninHb.

COAH
Y mO.(HH,,06

HL W $(CH2

™

mokoragnvHb nonyyeHs Gilson (Bullet, de I’Acad. Ro. de
Med. de Belg. (4) 16, 831 [1902}) n3b KuTalcKkaro peBeHs U
npeacraBnseTsb Ge3up-bTHble KpUCTan/bl, NIErKO PacTBOPUMbIE Bb
80% cnuprb, MeTUI0BOMb CMAPTE, aLeToOHe U YKCYCHOMB atmp'b,
M HepacTBOpUMble Bb X/n0pogopme, GeH30/1e U NETPONENHOMD
aup'b. Mnasutca npu 200°? pasnarasacb. OKWUCHbIA COMU Xe-
nesa falTb Bb pacTBOpaxb [NHOKOras/iMHa YepHOe OKpallunBa-
e, wWaHuUCcTbIM Kanlldl cnabopo3oBoe. WM3b BoAHaro pacTeopa
TMOKOTaf/IMHL OCaKAAeTCA YKCYCHOKUC/IbIMB CBUHLIOMb U BUHHO-
CYPbMSHOKa/11eBOK CO/MbIO; OTb K/es W 6-bnka ocagka He nony-
yaetcd. [lMpy KuNAYeHW Cb pa3BefeHHON CepHONM  KWCIOTON
rMIOKOrafg/IMHbL PacLLenaseTca Ha AeKCTPOo3y W ranfoByto
KUCNOTY:

CHBD H® = ceHme6-)-CHBDA

TeTpapuHb.
OraHszaO"

TeTpapvHb HaxoaMTCA Bb KMTalckomb peBeHe (Gilson,
Bullet, de " Acad. Rog. de Med. Belg. (4) 16, 855 [1902]), kpucTtan-
NM3yeTca Bb  NPO3padHbiXb 6e3uB'bTHbIXb Uro/I04Kaxb, O4YeHb
Nerko pacTBOpuMMbIXb Bb 80% cnvprb, METUIOBOMbB CNUPTE U
YKCYCHOMb 3(hMpe 1 HepacTBOPUMbIXb Bb BOAe, 3dhumpe, X10po-
opMe K NeTponeiHomb atmpe. PacTBOpseTCS TakXke Bb pa-
CTBOpe efkaro HaTtpa v Bb ammlake. [lnasutca npu 204—205°,
pasnarascb. Kwunarwgs passefeHHbIl LinHepanbHbISt KUCNOTbI pac-
WennalTs TeTpapuHb Ha d-T/NKO3Yy, TrannoBYyl KW-
CNOTY, KOPUYHYK KUCNOTY U PEOCMUHD:

C2HX 12 3HD = CeH|20 -(- C7THeD 5-f- CaHaD 2-f- C,0H|202
rasnoBas K-Ta KOPyH.K-Ta

PeocMuHb CI10H,202 cOAepXXuUThb a/bAerngHyo 1 QeHobHYIO
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rpynnbl U NpeAcTaBnseTd 6enbls, poMOUYeetos Urbl, Mano pac-
TBOPUMbIS Bb BOfJE, OYeHb JIerKO Bb CNUPTe, METU/IOBOMbD
cnupTe, aueTtoHe K aupe. [MnaButcs npu 79,5° 1 BO3rOHSAETCS
6e3b pas3noxews. Bo3CTaHOBNAETb aMMiayHblii pacTBOPbL Ce-
pebpa BbL MPUCYTCTBLU efKaro HaTpa, Cb rMAPOKCUIAMUHOMb
BCTYMaeTb Bb COefUHeLLe.

MOHTUUNHD.

GiHidos
Haxogutcs Bb EBponeiickoMb peBeHe Rheum Rhapon-
ticum (Gilson, 1 ¢) 1 KpuctanamayeTcs Bb TOHKUXb GefbiXb
urosioukaxs, CO BpEMEHEMb MPUHUMAIOLLMXD HKENTOBaTYH  WIn
pO30BaTyl0 OKpacky. [lOHTMUMHBL HepacTBOpVMMb Bb BOfe, 6es-
BOAHOMb CMNUPTE; METWNOBOMbL CNMpPTe, adunpe U XNopodopme.
Nerko pacteopsieTcs Bb cmecn 400 yy. Bogbl M 60 44y. aueToHa
Mpy HarpeBaHLU, NIErKO pacTBOPMMb TakXe Bb pacTBOpe eAkaro
HaTpa U Bb aniMiake. [Mnasutcs npu 231° U KUNAYELIEMb Cb

5% CepHOI KWUCNOTON pacliennseTcs Ha JeKCTPO3Yy M NOH-
TUTEHUHD:

c2H209-)- H2O = CeH,20 6-J- C15H1404.

MoHTUreHnHs C,BHWCH4 eaBa pacTBOPMMB Bb  XONOAHOW
BOAE, Man0 Bb Tennoi; Nerko pacTBOpUMb Bb METWU/IOBOMb U
3TUIO0BOMb CMMPTaxb M Bb aueToHe. He NpUHAgNeXuTb Kb
rpynmne OKCUMETUNAHTPAXWHOHOBbL, a MMEeTb CBOICTBA MHOrO-
aTtomHaro eHona.

PeonyprapvHs.

Komnsiekch 13b YeTbipexs rnnkosmpoes (Gilson, 1 c.); He-
pacTBOpvMb Bb BOAe W 3(hiipe, pacTBOpMMbL Bb pa3BefeHHOMb
CnupTe M Bb pacTBope TaHHWHA. CoCTOMTb M3b Xpusoda-
HeunHa, nNpu pacwenieHw aawowaro Xpr3o0(paHoBYK KUC/OTY,
peoxpu3nHa — fJalowaro peoxXpusinimHb, 3IMOAUHTNIO-
Ko3npaa (pacliensiseTcs Ha 3MOLWHBL) M PEMHTNOKO3MAa
— [awollaro peuHb.

PeonyprapvHb NPUHALNEXUTL Kb TaKb Ha3. aHTpar/oKo-
angamsb (Tschirch, Pool. Arch. Pharm. 1908, 246) un HaxoguTcs
Bb KWUTAlCKOMb pEBEHE.
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Mopsgoks Centrospermae.
% Cem. Caryophyllaceae

Bce rnvkosnapl 3TOro cemeictsa, KpoOMe canoHapuHa o6a-
[al0Tb XapakTepoMb CanOHWHOBbL M Pa3CMaTpuBalOTCA Bb /1aBe
0 Nocn'bAHUXb.

CanoHapuH®b.

CanoHapuHb 6bTb Nony4yeHs Barger (Journ. chem. Soc. 89,
1210 [1906]) npn 06paboTKa CyXWMXb NINCTbEBDL MbIfIbHAHKA Sa-
ponaria officinalis kundawen sogoin. WN3b unbTpata npu
npnb6aBieHW Kb Hemy YKCYCHOMN KWUCMOTbI BblAENAETCA MNKO3ULb
Bb BMAM rpsA3HO-Obnaro ocagka. Ocagokb OUMILAETCA pPacTBO-
pellemMb Bb PacTBOpPe COAbl W Bbi4'brelleMb YKCYCHON KUCOTOW.
Bb unctomb BUA" canoHapuUHb NpPeAcTaBiseTb KPUCTaIMYECKYHO
Maccy, COCTOALLYH M3b 0YeHb MasieHbKMXb Uromb.  CarnoHapuHb
nnasutca npu 231—232°, 0o4eHb Masio pacTBOPUMbL Bb BOAE U
CNUpPT?, Nerko Bb LWenovaxb. CeexLL BogHbIA pacTBOp® cano-
HapuHa VMMEETDb XEeNTblii UBbTb; NPU CTOAHLL €ro, Yepesb HU-
CKO/TbKO AHEl, HauyMHaeTb OCaXAaTbCA PACTBOPEHHbIV CamnoHa-
pViHDL, YTO COMpoBOXAaeTca 06e3uBbuMBalLleMb pacTBopa. PacT-
BOPb CaroHapvHa Bb KPENKOW CEPHOM KUCNOTE MMEeTb XKENTbIi
uBeTb. PacTBopb t0ja Bb HOLMCTOMB Kajll OKpallMBaeTb ca-
MOHapUHbL Bb CULWWIA LBETDH; CUHee GKpalluBalle MCYe3aeTb OTb
npubasnewsd cnupta, aupa, Xnopodopma, passelelleMb XUA-
KOCTU 6O0MbLIMMB KONMYECTBOMb BOAbl WM Harp'beallemMb. Bb
nocnbAHeMb Cnyyall CvHee OKpalumBalle MNOSIBNSAETCA BHOBb Npw
OXNaXKAeHW XwuakocT. CanoHapuHbL BpalaeTb BEBO:

(@D = —7,90 (Bb nupuanHe)

M NpW paclensieHll pas3BefieHHbIMW KUCNOTaMU f[aeTb BUTEK-
CUHD W FNOKO3Y; BMecTe Cb TeMb Mo/yyaeTcs HeGOMbLLoe
KONMYECTBO Kpacsllaro BellecTBa cCamoHapeTWHa, W30OMep-
Haro Cb BMTEKCHHOMb:

NAH2HL2 -f- HD — C,6H|40 7-} CeH120 6
BUTEKCUHD.
Ob6a coeauHels Aat0Tb MPU KUMAYEHL Cb BOAOWA (DNOPOrItOUMHD

W p-TMapoaLeTodeHOHb. BUTEKCUHbL KPUCTANInU3yeTcs Bb CBET-
NOXENTbIXb MUKPOCKOMUYECKUXb MAMTOYKAXb, MABSLMXCA Npu
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260° ¥ pacTBOpMMbLIXb Bb BOfe. BWTeKCMHBL ecTb [epuBaTb
(hnaBoHa 1 poLOHaYa/IbHUKL HOBOM TPyNMbl KPACALMXb BELLECTD,
Kb KOTOPbIMb NPUHAAIEXUTb U CKOMapuHbL WAW METOKCUBUTEK-
cuHb  (Perkin).  Tpu cnnaeneHWw canoHapuHa Cb TMAPaTOMb
OKMUCW Kanla mnony4vaeTcd p-OKCUOeH30MHas Kucnota u ruapo-
XVHOH®.

Mopspgoksb Foiycarpicae.
Cem. Ranunculaceae.

Bb cemeiicTBe NHOTMKOBbLIXb HAxoAAaTCs TAMKO3MAbl  afo-
HVHb, aflOHUANHDB, reneboprHb N renebopenHb; 0 MeNaHTUHE CM.
canoHuHbl. Kpowme Toro Bb Thalictrum aquilegifolium
HaXO4UTCS TNIMKO3UAb, TOXAECTBEHHbIN Cb TMHaAMapUMHOMDB
(Van ltallie) (cm. Tamb).

ALOHWUHb.
C24H4009.

MonyueHs Tahara (Ber. Deut. Chem. Ges. 24, 2579 [1891])
n3b Adonis amurensis Bb BUAe amOpdHaro nopoLuKa ropb-
Karo BKyca, pacTBopumaro Bb CNUpPTE U X10pO(OopMe; OKpauu-
BaeTCA'KPenKoi a30THOM KUCMOTOM Bb CULWLIN LUBETHL. 3b BOfHAro
pacTBOpa OCaKAaeTcs MMKPUHOBOM KMCNOTON 1 pacTBOpOMb Maii-
epa. [lpu paclienneHw pa3BefeHHON COMIAHON KWCMOTON AaeTb
caxapb M aMoppHOe BeLeCTBO Heu3BecTHaro cocrtaesa. dPwuno-
Nornyeckoe abiclie afoHWHa ropa3fo cnabee agoHuauMHa (pasb
Bb 200). [Inoks, Ber. Deut. Chem. Ges. 24, 2579 (1891)].

ALOHUONHD.

ALOHVUAVHD eCcTb AeiCcTBYOLLEe Havano ropuuseta, Adonis
Vernalis L., A aestivalis n, BeposaTHo, A. cupanianae. [lpeg-
CTaBNseTb XKeNToBaTaro LBeTa KPUCTA/IMYECKN WM aMOPMHBbIiA
MOPOLLOKDb OYeHb rOpbKaro BKyca, pacTBOPUMbIA Bb BOAE, CNUPTe
N X0pohopMe M MOYTM HepacTBOPUMbIA Bb 3TUIOBOMb U MeT-
poneiHomb atupaxb (Cerevello, Arch, experm. Pathol, u. Phar-
makol. 15, 235 [1882]; Kromer, Arch. Pharm. 234, 458 [1896]).
[na nob6biBalls afoHMAMHA 00pabaTbiBatOTb W3MENbYEHHOE pa-
cTeHle Adonis vernalis cnuptoMb. CnupToBOE W3BJ/ieYEeTe CMe-
lWMBatOTH Cb OCHOBHbIMbL YKCYCHOKWUC/bIMb CBUHLOMb U WU3b
thunbTpaTa Nocne ero 0cBO6GOXAELIS OTb CBMHLA CEPHOI KUCNO-
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TOW WM CEPHOKUC/bIML MaTpleMb OCaxkaaloTh afioHUANHDL TaH-
HWHOMb Bb NPUCYTCTBLU Hebo/bliaro Koimyectea ammTka. Oca-
AOKb  afl0HVWAVHb-TaHHATa 'MpoOMbIBAlOTL BOLOW' M pasnararTb
OKMCbIO LUMHKA Bb npucyTcTBbl' 6niipta. oMyYeHHbI TakKUMb
06pa3omMb CNUPTOBbIA PacTBOPbL af0HWAMHA BblNapnBalTb [0
CyXxa W OCTaTOKb OuuLalorb MOBTOPHbIML pPacTBOpeLleMb Bb
cnupTe W BbiNapusBawemb. Har;peBalleMb Cb pa3BefeHHbIMU
KucnoTaMn afoHWAVMHDL pacLUenseTcd Ha caxapb M amopgHoe
BELLECTBO FOpbKaro BKyca.

M3b BogHaro pacteopa afoHUAWHDB OCaXAaeTCA TaHHUHOMD.
MuKprHOBas KucnoTa M peakTMBb Maliepa He Aat0Tb Ocafjka.

dustonornyeckoe M cle afoHUMAMHA CXOAHO Cb A-biAcT-
BleMb AUTUTIMHA, T. €. OHb OTHOCWUTCA Kb PErynatopamb cep-
[EYHON [eATeNbHOCTH.

enebopuHb®.

ene6opuHL BMecTe Cb renebopenHOMD, HaxoauTcs
Bb KOpPHAXb Yemepuupl Helleborus niger* HLloetidus,
n, ocobeHHo, Bb H. viridis (Husemann, Marwé, Ann. Chem.
n. Phys. 135, 55 [1865]). lii:

[na pobbiBawls renebopuHa p6pa6aTb|Ba+0T1> n3Me/IbY4eHHble
KopHu Helleborus viridis kunawmMs cnmptoms. W3b pacteopa
CNMPTH BbINAPMBaOTL a OCTATOKb, COAepXKalleid BMecTe c> re-
NnebopuvHOMB TefiebopenHb U XMPHOE Maco, HECKO/IbKO pasb
M3BMEKaOTHL KUMALWE BOAoA. BofHbIA 13BneveLws BbiNapnBadTb
AN KpucTanamsawm. Bb MaTO4HbIXb pacTBOpaxb OCTaeTcs re-
NebOpenH®.

FenebopuHbL KpucTanim3yetcs Bb 0e3LBETHbIXb, 61ecTs-
WMXb urnaxb 6e3b 3anaxa, HeWTpasbHpW peakwm. [MnaBuTcs
npu 250°, HepacTBOPMMb Bb XONOAHPIA BOAE, NErko pacTBOPUMB
Bb CNMpTe W xnopogopme. Pa3BefeHHbIS MAHepPasbHbISA KACIOTbI
Cb TPYAOMB U HEBMOMHE pa3naratoTb renebopuHb Aaxe Npu Ku-
naveHwWw. Jlerko pacliennseTcs KUnswmmb pacTBOPOMb X/TIOpW-
CTaro UMHKa Ha caxapb U renebopesnHb:

~3-4H~O = CBHi20 6-j - CsqHgCN

ene6opesnHb QoHggC™ npeacTaBnsieTs CepoBaTo-Genoe
amop(Hoe BeLecTBO. Kpenkas cepHas KWcnoTa pacTBOPSETH
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rene6opuHs (ronetosbMb LBeTOMb (MO0 Rundquist, Pharm. Ztg.
1901, 41 — SPKOKPaCHbIMB).

lenebopvHb €eCcTb CWIbHOe narcoticum — napanu3yeTtb
LIEHTPa/IbHY0 HEPBHYHO CLICTEMY.

m [enebopenHs
, Cs7HeD 8.

Haxogutcs BMecTe Cb renebopMHOMb Bb KOPHSIXbL M KOp-
HeBbiXb Yellyiikaxb Helleborus viridis, H foetidus n,
0co6eHHO, H. niger. MoXeTb 6bITb BbiA-b/eHb M3b MAaTOUYHbIXb
pacTBOpPOBb NpU A06bIBaHLI renebopvHa, WM M3b KopHeld H. ni-
ger, CHayana ocBob6oaMBb MXb OTb renebopuHa 3pupomb. 3a-
T-bMb KOpHWM 06pabaTbiBatOTb. BOAOW W BOAHbIA pacTBOPbL W3-
B/IEKAOTL CMMPTOMb MpW HarpesaHw. OcCTaTtokb OTb Mcnape-
LA CNUPTOBaro M3B/eYells PacTBOPSAOTb Bb BOAE, OCAXKAAIOTb
OCHOBHbIMb YKCYCHOKMC/IbIMb CBMHLOMb, @ (U/IbTpaTb MO OCBO-
60XAeHLW OTb M36bITKa CBMHLA ebpHOKMCNbIMBL HaTPleMb OCax-
[alTb TaHHUHOMDb. [MoNy4YeHHbIM 0CafoKb CO6MPaloThL, CMeELUU-
BalOTb CO CMMPTOMbL M pasnalaloTb M36bITKOMbL rmapaTa OKUCK
CBMHLA MpW HarpeBaHw. Maccy M3BneKalTb KUMAWMMBL Cnnp-
TOMb U U3b OXJTKAEHHAro CNMPTOBAro pacTsopa BbIAENAIOTL re-
nebopenHs npubasneMemb aghmpa.

enebopenHsL Kpuctasnsyetca Bb BuAe nNoutv 6esuBeT-
HbIXb WronbyaTbiXb arrpéraTtoBb 6e3b 3anaxa, CnafkoBaTaro
BKyCa W NIerKO pacTBOPUMbIXb Bb BOfAe, TPyAHee Bb ChvpTe ”
HepacTBOPUMbIXb Bb 3mpe. Kpuctannbl renebopenHa rurpo-
CKOMWYHbI Y UMEKTH CMaboKUCNYHO peakLLuto.

Kpenkas cepHas Kucnota gaetb Cb refiebopeMHOMb Kpac-
HOOypoe OKpaluuBalle, Mepexofsilee Bb (proneToBoe. [ene6o-
peniib BecbMa V40BWUTH; OHb felicTBYeTb Ha cepAue Nofo6Ho
amrutannHy.  OuyeHb pefKo NPUYMEHSETCA Bb MefUUWMHE Bb BUAE
CMMPTOBOI HACTOMKM M3b KOPHS pacTells; Mbiib renebopenHa
CWIbHO pa3fpa3kaeTb CM3UCTbIA 060/I0UKN.

Mpn kunayewn cb 5% CONAHOM KUCNOTOM renebopeviHb
paclwennseTcd Ha rNKOo3y, renebopeTMHd U YKCYyC-
Hyt0 kucnoty (Husemann un Marme, Annal. d. Ghem. 135, 55
[1865]; Thaeter, Arch. Pharm. 235, 44):

C8/H50i8  5H20 — C19H3005~b 2C0H,20R-f- 3C2H A
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Fene6opetmHb CIHIO6 ecTb amopdHOe HesAoBMTOE Coe-
OWHELle CUHAro LBeTa, pacTBOPMMOE Bb CMUPTE W HEpacTBOpWU-
Moe Bb BOAe U 3upe. Kpenkas asoTHas M CONAHasA KUCNOTbI
OKpalLIMBaKOTCA OTb renebopeTMHa Bb WMHTEHCMBHO (PHO/IETOBbLIN
LBET®H.

Cem. Magftoliaceae.

B Magnolia macrophylla Haxogutca manouscnefo-
BaHHbI rAnkKo3vab MarHonumHb (Lloyd, Aw. Journ. of Pharm.
1898, no Van Rijn, d. Glycoside, 181).

Y. Cem. Calycanthaceae.

Bb Calycanthus floridus L. (Hermann, Ztschft fir
Chem. 1868, 571) AoKasaHO MPUCYTCTe KpUCTaiMyeckaro rnu-
KOo3Mga KanuMkKaHTUHa, UMelowWaro cocraBb

Cem. Monimiaceae.
BonbanHb (BONbAOrNNKO3UAL)
N30MN6218*

Bb snwmctbaxes Boldea fragrans Chapoteaut (Compt.
rend, de I" Acad, des Sc. 93, 1052 [1884]) Halienb HekpucTanin-
3ylOLLLICS  CMPONo06pasHbI  FNKO3UAb, HasBaHHbIN (Juranville,
Pharm. Centralhalle 28, 143 [1887]) 60n1baguHOMbL. Pa3BefeHHO
COMIAAHOM KMCMOTOW pacLiennseTcs Ha XNOPUCTbIA MeTUNb

CH3CL rnwko3y v Xugkoe coejnmHeHle cocTaBa
C|oH20 3. bonbavHb AeliCTBYeTb CHOTBOPHO.

Mopsinokb Rhoeadinae.
Cem. Cruciferae.

Kb cemeicTBy KpecTOLBETHbIXb MPUHAANEXaTb BaXHbIe
rNKO3NAbI, NPY pacLLeneHLwWw faklle ropunyHeld macna. Kpome
HMXb M3BECTHbI eLLe: XelipaHTUHDb, 3PU3NMUHD W HailgeHHas Hart-
wrob’omb Bb Capsella Bursa pastoris Kucnota Cb XapakTepoMb
rnvkosuga. O nocnefHeMb COEAMHEHLU Bb NUTEpaType, O4HAaKO,
JanbHEALWNXDb MOKasaHL HeTb.

CVHUTPUHD
CIOHIENS2KO9+ H20.

CVHUIPUHBL WM MU POHOBOKWUCAbIW Kanii HaxoguTes
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Bb CbmeHaxb ropumupl Sinapis nigra, S. juncea, p-brbl
Brassica rapa, panca Brassica napus M Bb KOpH-b
xp-bHa Cochlearia armoracia.

CUHUIPUHBL 6bINb nonydeHbs Bussy Bb 1840 r. (Annal. d.
Chem. u. Pharm. 34, 223 [1840]) u wuscn-bgoBaHb Ludwig u
Lange (Ztsch. fur Pharm. 3, 430, 577 [1860]), K&rner n willlomb
(Annal. d. Chem. u. Pharm. 119, 376 [1861]) n ocobeHHO Gada-
Ter’omb (Arch. Pharm. 235, 44 [1897]).

ﬂ'ﬂﬂ ,U|06b|BaL|JF| CUHUTPUHA kunaTtsTs 1 Y. MOPHOLLKA rop-
UMLIbl, OCBOOOXKAEHHOW OTb XMPHaro Macna cb 1r/2 44, 85—90°/0
CnMpTa KOPOTKOEe BPeMsi Bb CTEKNSAHHOW Konb-b. opsuyto maccy
BbDKMMalOTh, a OCTATOKb 06pabaTbiBalOTh elle pasb TakMMb Xe
06pasomb. ITUML [OCTMraeTca paspyluelle (CBepTbiBalle) pac-
LWEnnALWero rnkosngb (epMeHTa MMPO3MHA, HaxXOAALLArocs
COBMECTHO Cb CMHWUIPUHOMBb Bb CbMeHaxb; KpoM-b TOro ypans-
IOTCA CWMHaNMUHbL W 3KCTPaKTWBHbIA Bewecta. ObpaboTaHHas
TakMMb 06pa3oMb Macca BbICYLUMBAETCA Ha BOAAHOMW GaH-b, CHOBa
npeBpaLlaeTcs Bb MOPOLIOKbL M HacTamMBaeTCsi Cb TPOMHbLIMB KO-
/INYECTBOMDb XONOLHOW BOAbI Bb npogo/mkelle 12 yacob. [locr-b
OTXMMaLUA XMUAKOCTU OCTaTOKb elle pasb obpabaTbiBatoThb [ABOWA-
HbIMb KOJIMYECTBOMb BOAbl M COOpaHHbIA WU3B/eYewws Mo npuba-
BEHLW Yyraekucnaro 6apia [0 HelTpanbHON peakwiy BbiNapuBa-
I0Tb [0 rycToTbl cupona. OCTaTOKb COLEPXUTb CUHWUIPUHDL Y
MeKTUHOBbIA BeulecTBa. OTb NOCM-bAHUXbL TNNKO3UAL OTAENs-
eTca Kungayewems cb 85% cnupToMb. CNUPTOBLIA W3BNEYEHNA
OCTaBNAOTL CTOATb Ha 24 yvaca, 3aTbMb UXb QUILTPYIOTH, a
U3b (puabTpaTa CNUPTHL BbiNapuBatoTb. OCTATOKb BAMBAKOTH Bb
NIOCHOA YallKW U OCTaBNSAKTb AN KPUCTa/IN3aLLm.

CUHUTPUHBL KpUCTanm3yeTcs M3b cnvpTta Bb BUA 6-brbixb
ONecTALMXb UroN04YeKb, U3b BOAbl Bb KOPOTKUXb POMOUYECKNXD
CTONIOMKaxb, IErKO pacTBOPMMbIXb Bb BOA-b, TPyAHO Bb passe-
[EHHOMb CnMpT-b M HepacTBOPUMBIXbL Bb 3PUP+e 1 XI0POdOPM-b.
MnaButca npn 126—127° v BpawaeTs Bf-bBO

(@)D = — 1513°

CuHMIpvHDb 6e3b 3amnaxa, HeTpanbHOW peaklyn, ropbKaro oXnax-
jalowero Bkyca. [logb BAKLWEMb MUPO3MHA WM CB-bxe npu-
FOTOBNEHHAr0 M3B/eYels M3b 6-broli ropumubl OHb paclienns-
eTca Ha aNiNnWNoB 06 FTOPYMYHOE Macno, [LeKCTpo3y
N KUCNbIA C-bpHOKMCAbLIA Kaniin:
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gihsk o9+ HD = CHECNS + CeH]20 6+ KHSO04

O6pasyknueca npu 3TOMb MOBOYHbIE MPOAYKTHI  Pa3NOoXeHLL,
Kakb TO: CBOOOAHAsA cepa, LAHWUCTbIA aNnunb U Cepoyrneposb
CYTb MPOAYKTbl BTOpPWUYHaro M cliA BOAbl Ha al/MI0BOe Top-
YMYHOEe Macso:

2C3HINCS + 2H2D = 2C3HE(OH)2+ CO02+ CS2

AOMY/IbCUHD, LPOXOKM W NTAWHD CMOHbl HA CUHUTPUHD
He A'bACTBYIOTS.

Mpn pacTBOPEHLU CUHWUIPUHA Bb KPEMKOM COMAHOW Kucnote
obpasyeTcs cepHas KucnoTta, c'bpoBOLOPOAb, MOKO3a M aMM!aKs.
PacTBopb egkaro kanv ya. B. 1,28 cunbHO pearvpyetb Cb Cu-
HUFPUHOMB; MpPU 3TOW peakuw o06pa3yeTcs CrnepBa ropyMyHoe
Macno, MOTOMb LLAHUCTBIA aninib, ammMlakb, CepHas Kucnota u
rnokosa. [pu HarpeBaHL! CUHUIPUMHa Cb BOAOM Ha 110—120°
ropyMyHaro macna He nosnydaetcs, a obpasyetcs c'bpoBofOpOLb,
cepa, WAHUCTbIA animnb U ammlakb.  XnopucTblil 6apift He ga-
eTb 0Cafika Bb BOLHOMb PacTBOpa CUHWUIPUHA MPU OObIKHOBEH-
HOM TemnepaTypa, NPY KUMAYEHLL >Ke MosyyYaeTcs 0cajoKb cbp-
HoKucnaro 6apl :

CI0HIBNS209K + BaCl2+ H20 = BaS04+ S+ KCl+ C3H6CN +
-f- CeH120 6-j- HCI;

C3H6CN + HCI + 2H30 = CHG6COOH + NH4Cl
LLaH. annuib KPOTOH, K-Ta

Mpy 3TO peakuyll NPOUCXOAWUTL MOMHOE paclienneTe YacTuubl
CUHWUTPUHA.

Mpy HarpeBaHL CUHWUIPUHA Cb HEBO/MbLUMMDB KONMYEeCTBOMb
6apuTOBO/ BOAbl 06pa3yeTcsi FOPYMYHOE MAcf0 WU CEPHOKMUCAbIN
Gapw Bb Ocafke.

Ecnn Kb Kpenkomy BOAHOMY pacTBOPY CUMHWUIPUHa npuba-
BUTb a30THOKMCNAro cepebpa, TO BbIAENAETCA TBOPOXMCTHIA 6€-
nbli ocapgokb coctaBa CsHENCSAQ2S04-j- H2D, a Bb pacTeope
oCTaeTca rnokosa. [py HarpeBaHW O0CajOKb pasfaraetcs Ha
cepHUCTOe cepebpo, ropynmyHoe Macso, CEepHOKMUC/Ioe cepebpo
WAHUCTbIA aninunb; MpW PacTBOPEHW oOcafjka Bb aMMlake Bbl-
fensetca coeguHewe coctaBa C8H5.NCS . Ag2S04-f- 2NH3, Bb
BUAe OMecTAWUXb uronodeks. Ona cuHurpmHa Will n Korner
n Gadamer ycTaHOBUIM (opmyny
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O —S0..0K
C—S.QHNO, + H,O.
Il

N - C&H,

CUHa/IbOUHB
GiOH4NES A >]-5H20.

CuHanbbMHbL HaxoaWUTCa Bb CbmeHaxb 6en0W ropuuuybl
1 6bInb Bnepsble onucaHb Will nbanbenbewer’omb (Ann. d. Chem.
Pharm. 199, 150 [1879]). [Mogpo6Hee ero wuscnegoBant Gada-
mer Bb 1897 r. (Arch. Pharm. 235, 83).

[nsa pobbiBals cuHanbbMHA W3BMEKAKOTb CeMeHa 6enol
ropunybl, ob6palleHHble Bb MOPOLIOKL W OCBOOGOXAEHHbIA OTb
XVpHaro wmacna 6eH3MHOMb, 6e3BOAHbIMbL CMPTOMbL. W3Bnede-
Te MNOBTOPATb A0 Thxb MOPb, NOKA PacTBOPbI eLle OKpaLleHbl
Bb CMaboXentbli UBeTb. OCTaTOKb M3BMEKAOTHb ABOWHbLIMbL KO-
NNYeCTBOMB Kilnsawaro 85—90% cnupTa; 3Ty Onepawio MnoBToO-
PAOTH HECKONbKO pasdb, KaXAplii pasb BbDKMMa» Maccy. Pact-
BOpbl BbIMNapuBatOTL O MOJIOBUHbLI NepBOHAaYa/lbHaro obbema u
nocne (UIbTPOBaHLL OCTaBNAKTL AN KpucTaiim3auw. Bbige-
NNBNWECH KPUCTa//Ibl CUHabOMHA PacTBOPAIOTH Bb ropsivein Boje,
pacTBOpb 06e3LBeUYMBAOTH XXMBOTHbIMbL YINEMb, a XWULKOCTb
hUNbTPYHOTH Bb COCYAb, CoiepXKallein ropsylll 6e3BOAHbIA CAUPTD.

CuHanbbMHbL npeacTaBnseTds OGNECTArWA Wronoyku cnabo-
XXentaro uBeTa, JIerk0 pacTBOPUMbIS Bb BOAE W Bb KUMALLEMb
85% cnupTe, HepacTBOPUMbIS Bb 6€3BOLHOMBL CnupTe, 3adupe
n cepoyrnepoge. BopaHbIi pacTBOpb CUHaNbOUMHA MMEETH Held-
TpanbHYl0 peakwito u ropbkll BKycb. CuHanbOMHbL MNaBUTCA
npu 83—84° 1 BpallaeTsL BJIEBO

ab = —8,23°
®epMeHTb MUPO3UHDL pacllenseTb CUHaNbbWHbL Ha CUHasb-

OGMHOBOE TOpPYMYHOE Macno, TF/IKKO3Y U KWUCAbI
CEPHOKUCNBINCUHANMMUHD:

CsoH"N0S00”-j-HgO = C7TH7ONCS-j-ceh 1206+ c I6h2no5hso4
CYHaNb6. ropy. Mac/io  KWUC/. CEPHOK. CUHaNUHb

L|_|.ef|0l-ll/l OKpawmnBarOTb CMHaNbOWHbL Bb WHTEHCUBHO XXen-



Tbil UBDBrb;, OTb a30THOW 'KmbwTEr Monyyaetca HenocTosiHHOE
KpacHoe okpatuiiBallle. TKYMAHLNALLIAL CuHanb6iHa Cb AruwmMb
HaTpoMb o6pasyeTcs cVOKNAYLLbK HATpril M pofaHUCTbIn HaTpTiA.
Bb BOgHOMDB pacTBOpP” rAvMKo3maa XnopucTbiii 6ap!in Jaetsb TONbKO
nocn-b fonroro kunadelwlH* (iil!yacoBb) 0CafoKb CbpHOKMCNAro
Gaprs. siah m

A30THOKMCNoe cepebfjd obaxpaeTb CUHaNLOWHL U3bL pa-
CTBOPOBL Bb BUAE coeguHén”~ 1(ICToswaro n3b Owbon cepebpa
Cb CMHAaNMHOMbL 1 Cb CUANA&KKOBBIMbL FOPYMYHBLIMbL MAC/TOMb.
XnopHas pTyTb AaeTb Yepe3b HEKOTOPOe Bpems 6'brbii KpucTan-
NINYECIOA 0Caf0Kb, COCTOAHWIA U3b CMY%CU CUHANUHMEPKYPXIIO0-
pmaa C16H2N 05CL -)- HgCI2 ¢b coeiUHETEMb, COYETaHHbIMb U3b
CUHaNUHMepKypucybgaTta u CMHab6MHOBAro ropynyHaro Macna.

Mo Gadamer’y CTpoeHie cuHanbbiHa BblpaxaeTcs (hopmysion

0.502.0.CI16H205

C— S— CBH1106 +5H2
I

N . CH2. CeH4OH) 1:4

MpoayKTbl pacnafga CUHanbbuUHa.

CuHanbbMHOBO e uAW napaokcu 6eH3n0BOE
ropyMyHOe Mac/io MnpeacTaBNsfeTbKenTaro.us"bra mMacnsHu-
CTYH0 XXWUAKOCTb, MOYTW HE PacTBOPUMYIO Nerko pact-
BOpPUMYK Bb cnuprb u amp'b. O6nagaete OCTpPbIMb BKYCOMb
N NpY CONPUKOCHOBEHLL Cb KOXEeW BbI3blBaeTb My3blpn. CankoBs-
CKift yCTaHOBWNL CriefyroLyto dopmyny @

OH
G4
x CH2.NCS. 1.4

CuHanuHb CleH2N 06 v
COH

CHoOC” COCH,

. m/ OH
Hcl .CH A (CH38

C—CH= CH—CO—O0C2H4

Pa3cMaTpMBaeTCs Kakb XUHOMMHOBLIV 3(DMpPbL CUHANMHOBOM
KNCNOTbl. Mo Nerkoii pa3naraeMocTX YMCTaro CUHammHa He yjaa-
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Nnock noayumTb. Bb BT KUCNOA CEPHOKUCMON COMM CaHanMHb
HaxoAuTCA Bb CEMeHaxb YepHOM ropuvupbl U Bb BUAE MHOKO3MAA
CUMHanbbuHa Bb Sinapis alba. Conu cMHanmHa 6e3LBeTHbI K CNo-
COOHbI KPWUCTaNNN30BaTLCS.

PogaHucTbIi  cnHanuHb CIBH2NOECNS -(- HO  npepacTas-
NseTb 6e3uBeTHbIA 6MecTANiis, TOHKIA NpPU3Mbl FOPbKaro BKYCa,
Nerko pacTBOpMMbIA Bb BOALE W CNUPTE, HEpacTBOPMMbIS Bb
alhupe n cepoyrnepoge. [Inasutca npu 178° v npu Harpesa-
HW Cb eAKMMW LLefovamy pacnafaetcs Ha XonmHb CSHIEN 02 u
CUHaNMHOBYO Kucnoty CnH1206.

CvHanuHoBas KucnoTa pascMaTpuvBaeTCs Kakb AUMETUINK-
porannonakpuioBas Kucnota

COH
CH30c/M"COCHz

HCY / cH
C

éH = CH.COOH

W nNpeAcTaBnseTb 6e3LUBETHbIE KPUCT/IMKW, NAaBauuecs npu
191—192°, TpyAHO pacTBOpMMble Bb BOAE, NErko Bb KUMALLEMb
CnupTe 1 HepacTBOpUMbIE Bb athupe. Co CNUPTOMB U XNOPUCTO-
BOAOPOLHbIMb Ta30Mb AaeTb MOHO3TUIOBLIA 3PUPDL  (HopMy bl
CuHn06.C2H6-f- HXN. Cb YKCYCHON KWCNOTON CUHaMMHOBast
KucnoTta obpasyeTs aueTnnosoe npoussogHoe CuHNO5. CH3CO.
JTOTHL aueTunepmBaTh MEPEXOANTb MPU OKWUC/EHLL Bb aueTus-
CYPVHIOBYIO KMCNOTY, a OMblfielweMb NocrefHein 6apuToBol BO-
[0 nonyyaeTcs CUPWMHIOBas KUCMOTa, MPeACTaBMAaloWas He 4To
NHOe Kakb aumetunrannosyto kucnoty CeH2OH). (OCH32COO0OH
1:2:4:6.

Kpome pogaHucTaro CuHarmHa WM3BECTHbl Eelle ranouioBo-
[OPOLHbIS COMM CUHANWMHA, a30THOKUCAbIA CUHAMNWHDL U HENTpasib-
HbliAi CEPHOKWC/bIA CUHaMUHL. [locnefHee COeAMHeLLe KpucTan-
nn3yeTca Cb 5 Y. BOAbI:

CiH2N 06504+ 5SH20.

XelpaHTUHD.
XelipaHTUHBL NOMyYeHb M3b JIMCTbEBL U ceMAHb Chei-
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ranthus Cheiri (Reeb, Arch, fir experm. Pathol, u. Pharma-
kol. 41, 302 [1898]; TambW 71 3 0 [1899/1900]).

[na pobbiBaws XxepaH™m”™a 0cBO6OXAAOTb BOAHOE M3Bfe-
yeTe pacTews OTb XWpPHaro mMacna neTposieliHbIMb 3PUPOMDB U
0CaXAalTb YKCYCHOKMUC/bIMb; CBUHLIOMbB WM CBUHLIOBbIMbB YKCY-
COMb. PunbTPaTh OYMLLAKTHL OTb CBMHLA CEPHOW KMC/IOTOW W
CryW,aloTb BbiMapuBaHlemb; : Ito npubaBneHWw Kb pacTBopy cbp-
HOKMCNaro Mmarws, win Mkrpla: Wil aMmols BbiNagaéTh raMKo-
314b Bb BUA-D X/10MbeBL XKENTOro LBeTa.

XelpaHTiHbL Nerko pircTBOPUMDL Bb BOJE, CNMPTE, XN0pO-
(hopme ¥ aueTOHe, HepacTBOPUMBL Bb 3dMpe U NeTPoneiHOMb
ajmpe. CocTaBb ero euwje He onpedeneHb. [lo dustonornye-
CKOMY ,EEI/CI'&O> OTHOCUTCA Kb CepAeYHbIMb A4aMb.

IpPU3NMHHDB
(CHH,02n.

Monyuens Schlagdenhaiuffen n Reeb (Compt. rend, de
I’Acad. des Sc. 131, 753 [1900]) u3b cbmsiHb Ery simium au-
reum W NpeacTaBNfeTb CUMbHbIA cepaeyHbli aab.  MMeeTb
BUAbL Cn1aboXxenTonl Maccbl pacTBOPMMOW Bb BOLE W CNUpPTe W
HepacTBOPMMOW Bb admpe u xnopodopme. [Mnasutcs npyu 190°.
Mo cBoWCTBaMb UMeeTb CXOACTBO Cb AUTUTA/IMHOMD.

Mopsgoks Cystiflorae.
Cem. Cistaceae.

MleniaHTeMMHOMD HasblBaeTca rankonas mM3b Heli-
anthemum annuum (Crutcher, Am. Journ. of Pharm. 60,
390 [1888]). Kpwuctannusyetcs Bb BUAE TOHKUXb Urofib COCTaBa
C,2Vw OT; nnasutca npu 176°.

CemMm. Violaceae.

OnucaHHbIA NoAb HasBalwleMb BlonakBepuUTpUHA
win BlonapyTuHa raukosmabs msb Viola tricolor var.
arvensis u var. vulgaris okasancs TOXAECTBEHIMb Cb
pyTuHomb (cMm. Tamb) M3b Ruta graveolens (E. Schmidt,
Chem. Centralbl. 1900, II, 1841).
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Cem. Bixaceae.
MAHOKapANH®.
Q 3H190N -)- P/3HAO.

MHOKapAMHb BMeCTe Cb pacLLensowyMb ero (epMeH-
TOMb TMHOKap4a3oM b Haxo4uTCA Bb KONMYECTBE 0K0/10.5°/0
Bb CemeHaxb Gynocardia odorata R. Br. (Power n Gor-
nall, Proc. Chem. Soc. 20, 137 [1904]) n Pangi um edule
(Power n Lees, Proc. Chem. Soc. 21, 88 [1905]).

MMHOKapAuHDL KpUCTaNN3yeTca u3b BOAbl, Bb Buab 6e3-
UBbTHbIXb Wronb. Cb 144 u* Kpuct, Bogy. Br* 6e3pogHOMb, Co-
CTOAHW nfasuTCca npy 162—163° 1 BpallaeTs BNpaso

(@)D 2=+ 725°,

MMHOKapAuHL faeThb rentaaleTuioBoe NPOM3BOAHOE COCTaBa
CI13H120 QC2HD) N &+ BUAE Wrons, nnasawmuxcs npu 118—119°
N BpawaroLLnXb BNpaBo

(«l = 40,4° (Bb xnopogopm?).

MHOKapAMHb NErko pacliennseTcs SH3MMOMb FMHOKap/aa-
30Mb Npu 06bIKHOBEHHOI TemmepaType; pacliennete pasBefeH-
HbIMW KWUCMOTaMii COBEPLLIAETCS MEANIEHHO AaXe NpY KUMSUEHLL.
Pacliennete MPOMCXOANUTL MO YPaBHELLIO:

CBHION+ HD = CeH120 6+ CeHa) 4+ HCN

npuyemMb 06pasytoTcA rHOKO03a, TMAaHUCTbIA BOLOPOAD
M BewecTBo cocTtaBa CeH804; aTo coeAmHelle He MOrI0
ObITb 6/MKe M3y4eHO MO fierkon pasnaraemoctu. [logb BnlA-
WwemMb efkKaro Gaputa Ha TMHOKapAuMHb 00pasyeTcs am/nakb M
rmHokapglesokucnasa conb Oapifl Bb BMAe KpUCTaIMYECKaro co-
efuHeLls :

2CI3HIO N + 2H2 = (C2HI0 9C00)Ba+ 2NH, + H.

F'MHokapalesasa kKucnota CEHINCOOH ectb cu-
pornoobpasHas >XMAKOCTb, Bpawarouias BnpaBo. OHa KMeeTb
CBOWCTBO F/IHOKO3MAA W pa3BefeHHbIMI KMUCNO0TaMy pacLuennseTcs
Ha [NHOKO3y W BellecTBo coctaBa C7H1006:Ci2H190 9CO0H -f-
-f- HO = CeH120 6-j- C7H1006.
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Mo Power 1 Lees (hopmy/y FMHOKapAMHa MOXHO BbIpa3uTb

C5H4(OH)3. CH(CN). O . CeH1(06
nnn
C6HEOH)3: C(CN). O. CeHMO0 5

T. €. TMHOKapAVHb pa3cMaTpuBaeTca Kakb 3(hmpb d-rnoKosbl U LW-
aHrMgpuHa cb Tpurngpokcnansgerngoms coctasa CsH4OH)3CHO.

Cem. Dipterocarpaceae.

MaKknehHOMDb HasblBAETCA Mano W3CA-bAoBaHHbIA KpK-
CTaN/IMYecKW rnmkosnab M3b cbmaHb Illipe mac Clayana,
npy pacliennieHw AakHLWA FAKOo3y U MaKNeeTUHb, Mna-
BAWAyica npn 209—210°,

Mopsgoks Columniferae.

Cem. Tiliaceae.

Bbv up-btaxe nmnbl Tilia parvifolia wu, B-bposATHO, Bb
Circium arvense Haxogutca rMKO3UAbL TuUnlauwWHb, pacna-
fatowlica npu rugpataliy Ha caxapb W TUNlaueTUHD.
Mocn™OHWA [Janblle paclennseTcs Ha aHWCoBYK  KMCNOTY
CeH4OCH3COOH 1 :4 v gpyns BelecTBa, OAMKe He W3yyeH-
Hbig (Latschinow, Chem. Ztg. 14, 126 [1890]).

t Cem. Sterculiaceae.

KonsaTaHHUHD.

C16Hro0 8.

Bb cbmeHaxb Cola acuminata pfokasaHO npucyTcTele
rMIOKOTaHHOMAA Ha3BaHHAro, KOonfATaHHMHOMB. Pacwenng-
eTcd Ha caxapb W rannosytw kucnoty (Index Phyto-
chemicus 1905).

Cem. Malvaceae.

Bt uB-bTaxb xnonuatHuka Gossypium herbaceum
Haxo4MTCA Kpacsillee BeLleCTBO Cb XapakKTepoMb rMKo3uaa, npu
pacwenneHw pawowee roccuneTuHs (Perker, Journ. chem.
Soc. 1899, 825). Camb /IMKO3UAbL He Obinb NonydeHs. [po-
AYKTb pacnafga rnMkosupaa, roccuneTuHb, 406bIBAETCA pacTBope-
LemMb CMMpPTOBaro 3KcTpakta LB-bToBb BbL BOA% W B36anTblBa-
WeMb Cb 3UPOMbL ANA yAaneHIa xupa u xnopodopma. Bog-

7
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HbliA pacTBOPb, COAePXKalAl FNMKO3MAb, HarpeBaeTcs Cb pasBe-
JEHHOW CbpHO KMcNoTo A0 Kumbws. [pyv oXNaXAeHW Xna-
KOCTW BblAeNAETCS FOCCUMETUHDL, KOTOPbLIA MNepeKpuCcTan/in3oBbl-
BaeTCA M3b cnabaro cnupra.

[occuneTMHL MpeAcTaBNAeTb JKenTaro LBeTa  Wrofiouku,
Mo4YTM He pPacTBOpMMbIA Bb BOfAE, AO0BOJMILHO JIEFKO PacTBOPUMbIS
Bb cnupTe. Llenoun pacTBOpAOTL MOCCUMETUHDL OpaHXeBOKpac-
HbIMb LBETOMb, MEPEXOAAWMMb Npu pa3baBneHw BOAOM Bb 3e-
NEHbIA 1, HAaKOHeUb, Bb TEMHOOYpbIA. [OocCUNETMHY npuaaeTcs
coctaBb C,6H1208 Kpenkaa cepHasd KucnoTa pacTBopseTb roc-
CUMETUHBL KpacHbIMb LUBETOMb. Cb YKCYCHbIMb aHTMAPULOMb
roCCUNeTUHL faeTb rekcaauetunroccunetuHs CieHa) §C2H0 )6
Bb BMAe 6e3UBETHbIXb Urofb Cb T. M. 222—224°,

Mpu cnnasneHW roccuneTMHa Cb eAKMMb Kanm noaydaeTcs
(D/1I0POr/IIOLMHL 1 MpOTOKAaTexoBasa Kucnota. [OCCUMNETUHDL npu-
HafNeXWUTb Kb rpynne KBepuUeTUHOMOAOOHbIXb COEefMHEHLL.

Mopagoks Gruinales.

CeMm. Linaceae.

JInHamapuH®.
CH8 o0-C@,006

CHo/ XCN.

NnHamapuHbs 6bTL OTKPbLITL Jorissen (Bull, de I Acad.
Roy. de Belg. 1891, 522) Bb Linum wusitatissimum L.
MosagHee Dunstan un Henry (Proc. Roy. Soc. 72, B. 285 [1903])
HalM TOTb >Xe rnuko3mab Bb Phaseolus lunatus u Ha-
3Ba/iM ero paseonyHaTuUHOMb. [pucyTcTBle NMHaMapuHa
OblN0 [0Ka3aHO Bb HEKOTOPbIXb [APYrMXb pacTewsaxb, KaKb:
Triglochinum maritimum, T. palustre, Scheuchzeria palustris
(Greshoff, Apoth. Ztg. 1908, 852) Bb Thalictrum aquilegifolium
(Van ltallie, Chem. Centralbl. 1905, Il, 1454), Manihot Aipi n
M. utilissima (Dunstan, Henry w» Auld, Proc. Roy. Soc. 78, 13,
145 [1906]).

[na pobbiBalia nMHamapuHa M3b Linum usitatissimum no-
ctynatoTs Takb (Dunstan): PacTteTe, cyweHHoe npu 40°, ob6pa-
lwarrs Bb NOPOLWOKbL U m3BnekaTs 90% cnvptomMsb.  CnupTto-
BOe W3BNeYeTe BbINApMBalOTb, a OCTATOKb CMELIVBaKTb Cb
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BOAOW, 006e3UB%4UMBalOTL YKCYCHOKMC/IbIMb CBUMHLOMbL W U3b
(hunbTpata yaansoTs' M36bITOKL CBMHUA CbpoBogopofoMb. OT-
(DMNIbTPOBAHHYKD OTb OCafKa CbpHUCTAro CBMHLA >XUAKOCTb Bbl-
napuBalOTb A0 TYCTOTbl CUPOMa; OCTaTOKb pPacTBOPAKOTbL Bb
cnMp™b 1 BAMBaKTb Bb 3puUpb. Bbigbnveuitaca npu 3ToMb
3arpAsHewls (4eKkcTposa, a30THOKasileBas CO/b M Np.) OTA-bnATb
(MNbTPOBaLLEMb U (PUALTPATL BbiNapMBaldTb ANA KpUCTanusa-
wy.  Ona nonydyews nuHamapuHa m3b Phaseolus lunatus n3Bne-
KaloTb 00palleHHbIS Bb MOPOLIOKb CEMEHa METWUIOBbIMbL Crnnp-
TOMb. M3Bnevews BbiMapuBaloTb [0 TYCTOThbl 3KCTpaKTa WU pa-
CTBOPAIOTL Bb KuMAwWwen Bofe. [ns 0CBOOOXKAeLWS pacTeBopa
OTb 3KCTPaKTMBHbIXb BELLECTBb WM TaHHUHA NPWUOaBNSIOTL CBWH-
uoBaro ykcyca. ®unbTpatb OTb BbIJeNIMBLUEroCA CBWHLOBAro
0Cafika 0CBOOOX[JalThb OTb CBMHLA CepoBOLOPOAOMBL U Bbina-
pvBalOTL 418 KpucTanusaiiy.

NnHamapuHbs MM aseonyHaTMHb NpeacTaBnseTb 6e3uBeT-
HblA WIMbl rOpbKaro BKyca W 6e3b 3anaxa. [lnaBuTca npu 134°
(Jorissen) mnm 138° (Dunstan), nerko pacTBopumb Bb BOAe, TPYA-
Hee Bb CMMPTe W HepacTBOPUMB Bb aupe. BoAHbIA pacTBOpb
NIMHaMapuHa MMeEeTb HeWTpasibHYH peakLylo M BpalaeTb B/IEBO

(@D = —27,4° (Dunstan)

NnHamapuHb  mn3b  Phaseolus lunatus (a)D = —26,2°. Mogb
BNIALLIEMD 3MY/NbCUHA WM Pa3BeAeHHbIXb MUHEPA/IbHbIXb KMCNOTH
NIMHaMapVHbL  pacliennseTcd Ha aueTOHb, AEKCTPOo3y MU
CUHUNBbHYK KWUCNOTY:

CIHI™NO6-t- HO = CeH10 6+ (CH32CO + HCN.

Mogb Bnlawemb LWenoveli MHaMapuHbL faeTb amM!akb
W NUHaMapuHOBY WM (a3eoNYHAaTUHOBY KWU-
cnoty C,H1808 (Dunstan u Henry) Bb BuAae amopgHOW Ka-
mMefeobpa3Hoii Macchl.

JInHaMapuHOBYIO  KUCNOTY MOXHO pa3cMatpuBaTh KakKb
3(hMpb AEKCTPO3bl a-OKCUM3OMACNSHHON KWUCNOTbI:

(CH32C(CO02H). O . CeH,,0b
nwnTe.
C23H24009.

NuenHs  (Hills 1 Wynne, Chem. Centralbl. 1905, I) npeg-
7*
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CTaBNfeTs rMKo3ugb M3b Linum catharticum; kpucrtan-
nn3yetca Bb 6b/bIXb Uraxb, HepacTBOPUMbIXb Bb BOAe, pac-
TBOPUMbIXb Bb YKCYCHOM KUCNOTA M Mano pacTBOPUMbIXb Bb
APYrXb OpraHuWYyecknxb pacteoputenaxs. [nasutcs npu 205°
N NpY OKWUC/MEHL a30THOM KWCNOTOW WM XameNeOHOMb [aeTb
LLlaBeNeBy0 KUCMOTY. Pa3BefeHHbIMW KWUC0TaMu pacLLensseTcs
Ha HOKO3Y W BELLEeCTBO TOXAECTBEHHOE Cb JIMHMHOMB Schrdder’a
(n3b Linum catharticum).

Cem. Erytroxylaceae.

N3b nmcTbeBb Koka, Erytroxylon Spruceanum
Hesse (Chem. Centralbl. 1903, Il) BbIAKIWAbL [MKO3UAbI KOKa-
LUTPUHD M KOKaPnaBUHD.

Ans nonydews uxb NUCTbA KOKa crnepBa 06pabaTbiBatOTb
NeTponeliHbIMb 3(PUPOMb; HEPACTBOPMMbIA OCTATOKbL U3B/IEKAKOTD
CNMPTOMb, CMNUPTOBOE W3BJIEYETE CryLiatorb BbiNapyBaLleMb,
0CBO6OXJatoTh OTb &1Ka/oNAoBb pa3BefileHHON CepHOM Kumcno-
TOW, & OCTaTOKb WM3B/IEKAOTb 3MUPOMBL. D(MUPHbLIA U3BNEYeLls
COAepXaTb 3efleHaro LBeTa CMOSly W TIMKO3WAbI KOKagiaBuHb
N KOKanaBeTVHbL, a HepacTBOpUMMAsa Bb 3(PMpe YacTb npencra-
B/ISIETb HEUUCTbIA KOKaLUUTPUHD.

KoKaunTpuH®b.
N28720x7 -(- 3HA.

CbIpoii KOKauMTPpUHDL pacTBOPAOTL A8 OYMLLEs Bb Ku-
nAwein 6apuToBO BOAE WM PacTBOPbL OCaXAalTb Kucnoton.  Ko-
KauMTPUHDL MPeACcTaBNsfeTb TOHIOA LUECTUTPaHHbIS NPU3Mbl crabo-
XefiTogataro LBETa, /Ierko pacTBOPUMbIS Bb ropsyemsb cnupTe,
TPyLHee Bb ropsyeii Boge W TPyLHO PacTBOPMMbIS Bb aLeToHe.
MnaButca npu 186° M npu HarpeBaHw pfo 190° pasnaraetcs.
CnnpToBbI PacTBOPb KOKaUWUTPUHA MMEETb KUC/YK peakLyio W
Cb X/IOPHbIMb >Kene3oMb [aeTb rpPA3HO3e/IEHOe OKpalumBallle.
LLenoun pacTBOpAOTL KOKAUUTPUHD XKENTbIMb LBETOMb. Ku-
nAwas pasBefieHHas cepHas KMC/oTa pacliennseTs KOKaUUTPUHb
Ha caxapb KOkKao3y (d-maHHO3y?) N KOKaLeTUHb:

CBHrof -f- 2HD = 2CeH10 6-|- CMNHNO?.

KokauetTuHb C16H120 7 HaxoguTcsa Bb 3(MPHbIXbL W3BMEYe-



101

WAXb BMECTe Cb KOKa(hnaBMHOMb M KoKahnaBeTMHOMb. [Mpes-
CTaBNSIeTb MasieHblOsi Wbl KeNTaro LBeTa, TPYAHO pacTBOpM-
Mbls Bb ropsueii Bog%, Nnerko Bb ropsyeMb aueToHe. Kokale-
TVHb UMEeTb KUCMYK PeaKL| U Cb XNOPHbIMb XKene3omb fAa-
eTb YepHO3e/leHoe OKpalimBalle. [lpu cnnaBneHW KokaueTuHa
Cb €AKUMbL Kasm MOMy4yaeTcs A eKOKALEeTUHbBL W YrofbHbli
aHrMapUaL:

4-HD = Cco2 CjsHMo6,

Ecnv npogomkaTb Harpesalle, TO 06pasyeTcsi YrofbHblA aHrng-
pvab, (NOpornluUMHbL M NPOTOKATEXOBas KUCNOoTa:

CHHIDT7+ 30D = co2+ cHD3+ cHDS+ CHM.

JekokaueTuHb CI15HI40 6 KpuctannmsyeTcs Bb BUAe
HEXHbIXb CNaboXeNTbiIXb Urofb, TPYAHO PacTBOPUMBIXL Bb rO-
psyeMb aleToOHe W HepacTBOPMMbIXbL Bb Boge. [lnasutca npu
238° M Cb X/IOPHBIMb >Kene3oMb faeTb PA3HO3e/IEHOe OKpallu-
Bawe. [leKoKaLeTUHb CnocobeHb NPUCOEAMHATL CEPHYIO KUCOTY,
06pa3ys Xentaro UBeTa KpUCTa//IMYECKOe Teso.

TeTpaayeTunkokauetTmHsb C16HE 3(0.COCHS84 no-
NyyaeTcs Npu LeWCTBLU YKCYCHaro aHrujpuja Ha KOKaueTUHD U
KPUCTa/IIM3YETCA Bb YeTbIpeyrofibHbIXb Tabanykaxb Cb T. M.
180°, nerko pacTBOpPMMbIXb Bb CNWpTe U auetoHe. [lpu Harpe-
BAHLU KOKaLleTMHA Cb YKCYCHbIMb aHrngpuaoms Ha 85° obpasy-
eTca renTaaLeTnnoBoe npoussogHoe C2BHZHCOCH3I707 Bb BUAe
KpUCTaNIMYeCcKon Maccbl Cb T. na. 118°.

KokathnaBuHs.
C3"300]" -j- 4HD.

KokahiaBMHb HaxoamuTcs Bb MaTOYHbIXb PacTBOpaxb, OCTa-
IOWNXCA OTb BblAenews KokauuTpuHa. OHBb Kpuctanimsyercs
Mo BbiMapuBaHW 3TUXbL PacTBOPOBL Bb BUAE MUKPOCKOMMYe-
CKNXb, XeNTbIXb WUron0YeKb, TPYAHO PacTBOPUMBLIXL Bb adupe,
ropsyemMb aueToHe W ropsyein Bofe, ropasfo serdye Bb ropsiyeMb
cnupte. CnupToBbIA pPacTBOPb KoKagsiaBuHa WMEETb KUC/YHO
peakwilo 1 Cb X/IOPHbIMbL Xefe3oMb [aeTb Oypo3eneHoe OKpa-
wusawe. KokahnaBmHb Nerko pacTBOpMMb Bb Leodaxsb (Kpome
ammlaka) XXeNTbiMb LBETOMb. [3b pacTBOPOBL OCAaXAAeTCH X/10-
pUCTbIMb 6aplemMb M YKCYCHOKUCIbIMBL CBUHLOMB. Kunswas pas-
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BeleHHasi cepHas KuCnoTa pacluennseTb KokagiaBiHb Ha KoKa-
(bnaBeTUHBL, FNOKO3Y W ranakTosy:

Qs-INrCX, -f-2H20 —2C6H120 6-[- C2H1800.

KokagpnasnHbs C2H>E0 9 Haxo4uTCs Bb Ma/loMb KOJIMYECTBe
Bb 3(PVPHBLIXb M3BMIEYELLAXD U3b HEUMCTAro KokauuTpuHa. Kpu-
CTa/INIM3YeTCs Bb BULD CNaboXenTbIXb /IMCTOYKOBD, PaCTBOPUMBIXb
Bb CMMPTE W aueToHe, Mano PacTBOPUMBIXb Bb ropsyert Boje U
Bb ammlake. PacTBopb KOKahnaBeTMHa Bb KPemnkoi CepHOl
KMCNOTE M Bb eAKOMDb Ka/In MMeeTb XKeNToe oKpaluuBalle. Xop-
HOe >Kefie30 faeTb TeMHO3eNeHoe OKpalumsalle. KokagnaBeTuHb
nnasutca npu 230°.

HopkokagnaseTuHsb CAHI409 nosyyaetcs M3b KOKa-
(hnaBeTMHa [eWCTeMb OAWNCTAro BOAOPOA4A W NPeACTaB/AETb
XenTble KpuCTal/bl, NIErKO PacTBOpUMble Bb CNUPTE, U Hepa-
CTBOpUMble Bb Bofe. [lnasutca npu 270° M Cb XJIOPHBIMB Ke-
Nne3oMb [aeTb TEMHO3e/eHOe OKpalluMBaLLe,

Cem. Tropeolaceae.

Bb pa3MuHbiXb 4YacTaxb KanyuuHa, Tropeolum majus
[lOKa3aHO MpPUCYTCTe rMKo3nga cb coctaBoMb C14HIBKNS20n,
Ha3BaHHaro r1KOKOTPOMNEO/IMHOMBL. JTOTb NoKo3mab (Gadamer,
Arch. Pharm. 237,111 [1899]) npuHagneXxuTb Kb rpynne ranko-
3M40BBL NPU pacLLensieHll AaloLlWmXb ropyYnyHbls macna. [ imko-
3M4b NONYYeHb TO/IbKO Bb pacTBOpe W [0ObIBaeTCA aHal0rmyHo
CUHUTPUHY U CUHaNb6UHY. Cb a30THOKMC/IbIMB CepebpoMb T/HOKO-
TPONEONNHL faeTb cepebpsHyto conb coctaBa C3H5CH2NCS
AQ2S04. Tpu pacTBOpeHLl 3TOro COeAuvHellss Bb ammlake no-
nyyaetcsi conb CEHSCH2NCS Ag2S042NH3 Bb Buae 6MeCTALNXD
6e3LBETHbIXb KPUCTa/I/IOBD.

["NHOKOTPOMEO/IMHL  PacLLen/seTcs OTb COBMECTHO MPUCYT-
CTBYIOLLEro Bb pacTeHW (hepMeHTa Ha caxapb U 6eH3MN0-
BOe ropuyumyHoe macno (no Beyerink, Centralbl. f. Bacte-
riol. 1l, Abt. 5, 429 [1889]) okcunbeH30M10BOE). [Ns rNHOKOTpoOnNe-
onvHa Gadamer npegnaraets Crefyrowyo GopMmyny CTpoews;



103

Mopsagokb Terebinthinae.

Cem. Rutaceae.
AHTOCTYPUHD,

Bb Cuspariatrifoliata gokasaHo npucyTclle rauKo-
anga aHroctypuHa (Beckurts u Nehring, Arch. d. Pharm.
229, 591 [1891]), He Mony4yeHHaro Bb YMCTOMb BuAb; npeanona-
raemblii coctaeb ero C8H1206.

bapoCMUH®L.

bapocMuMHbL MM J1O0CMUHBL ecTb MKO3NMAL U3b Ba-
rosma crenulata, B serratifolia, B betulina wu
KpUCTaNINN3YETCA Bb MUKPOCKOMUYECKUXb UT0M0UKaxb; M1aBUTCA
npn 2430 1 NoOYTM HepacTBOPVMMbL Bb Bofe U cnupTte. [pu Ha-
rpeBaHW Cb pa3BefeHHbIMU KUCMOTaMU [aeTb caxapb W Kpu-
CTa/lIMYecLLe IMCTOYKM Oyparo uBeTa. Bo3moxHo, yto 6apoc-
MVHBb O/IM30Kb WM TOXAECTBEHDL Cb reCLepuaMHOMDb KaKb Mpea-
nonaraets Van Rijn.

"ecnepuunHb.
BoR0sT-

PaMHo3nab recnepuyHb Obinb OTKPbITH Brandes u Leb-
reton (Journ. Pharm. 14, 377 [1828]) Bb 1828 r. [logpobHee
n3yunnu ero Pfeffer (Botan. Ztg. 32, 529 [1874]), Ed. Hoffmann
(Ber. Deut. Chem. Ges. 9, 690 [1876]), Paternd (Ber. Deut. Chem.
Ges. 9, 250, [1876]) v ap.

lecnepmavHb HaxoAMTCA Bb 3pefibiXb W HEe3penblXb MJo-
faxb U Bb NUCTbAXb anenscuHa Citrus Aurantium, numoHa C.
Limonum, C. media, nomepaHua C. vulgaris var. curassaviensis,
C. chinensis, C. mandarin, C. longifolia n *p' He cogepxaTb
recnepmanHa Citrus decumana, C. Bigaradia u C. vulgaris.

[na pobbiBawa recriepuamHa W3BMIEKAKOTH CyXie Hespesble
nnoabl anenbcuHa Citrus Aurantium X0noAHOW BOAOK A0 TeXb
nMopb, NMOKa BOAHbLIS W3BMleYells He MepecTaHyTb fJaBaTb OCafKa
Cb YKCYCHOKUC/IbIMb CBMHLIOMbL. OCTaTOKb M3B/IEKAOTH CMECHIO
M3b paBHbIXb YacTeil cnupTa U 1% pacTBopa efkaro Kaa wau
HaTpa. [lony4yeHHble PacTBOPbl OCAXAAKTb COMSHOW KUCMOTON, a
BbIAENMBLUMIACA TeCnepuanHb oumillaeTea Kunawumb 90% cnup-
TOMb. OCTaTOKb pPacTBOPAOTbL Bb €4KOMb Kam U, NpubaBrBb
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Kb HeMy HEMHOro CnvpTa, BbIAENANOTbL [IMKO3UAL YrofibHbIMb
aHrnapuaoms.  ecnepuanHbL NpeacTaBnseTs 6efblil MOPOLLOKD,
COCTOANLA M3b MMUKPOCKOMUYECKUXb WUFOMb, MOYTU HepacTBOpU-
MbiXb Bb BOfAb, 0YeHb Mai0 pPacTBOPMMbIXb Bb CMAUPTE U He-
pacTBOpMMbIXb Bb 3pup'b, GeH30ne, x/opodopme U aueToHe.
"Bakla Lenoym Nerko pacTsopATb recrnepuanHs. Kpenkas cbp-
Hasa KuCnoTa OKpallvBaeTb recnepuinHb Bb XKEeNTbll LBeTb, Mpu
HarpesaHW nepexofauilll Bb KpacHbld. [pu BbinapvBaHLU re-
crepugnHa Ao cyxa co cnabbiMb pacTBOPOMbL eAKaro Kaau no-
Ny4yaeTcs OCTaTOKb, ALl Cb pa3BefeHHON CEepHON KWCMOTOM
KpacHoe unuM (PHoNeToBOe OKpallunBaLLie.

Mpn HarpeBaHLW Cb pa3BefeHHOI CepHONM KMUCNOTOW recne-
PUAMHDL pacLuennifgeTca Ha recnepeTuUHbL, PamMHO3y W M-
Ko3y:

CooHoe0027 3H20 = CeHuO e+ 2CRH|20 6-j- 2C16H140 6

paMHO3a  T/1l0OKO3a TrecrnepeTuHb.

lecnepetnHb C 6H,40 6 npefcTaBnseTs Oenble 6necta e
NINCTOMKW Cnajkaro BKyca, TPYAHO pacTBOpMMble Bb BOJAE, /1ETKO
Bb CMupTe, TpyAHee Bb adupe. [nasutca npu 226°, pasna-
raacb. [ecnepeTvHb Nerko pacTBOPVMb Bb eAKUXDb LLEeIoYaxb
N Cb KPEMKOW CEepHOW KWUCNOTOM [aeTb >KeToe OKpalluBallle,
MpU HarpeeaHLl Mepexopsilee Bb KpacHoe. [pu KMMNAYEHW Cb
pacTBOPOMb €fjKaro Kanu recrnepeTMHbL PacLLenseTcs Ha W3o-
(hepyneByrO KNCNOTY (recnepeTMHOBYHO KUCMOTY) U (DIOPOTIHOLMHD:

/C iHiOo
°V Hn+ H2 = CHA 3+ CioH1004.

(OIOPOr/IIOLUMHL  FECMEPETUH. K-Ta

Cb Ala306eH30/M10Mb recrnepeTuHs faeTh AlasobeH3onrec-
nepetnHs C,6HI20 6(CEHEN2)2, coeamHelle falollee Cb  YKCYC-
HbIMb aHMMAPULOMb  KPUCTa//IMYECKOe MOHOALEeTa/10BOE MPOU3-
BogHoe CZ2HID .CiBHMNO6(CeH5™)2 nnassweeca npu 240—242°,

TplayeTunrecnepeTmHs CgHj*QHgO” nonyvaetcs
npu [LeWCTBLU YKCYCHaro aHrugpuga Ha recnepetmHs. Cb yK-
CYCHOKUCNbIMb Ka/ileMb W HaTpleMb recrnepeTuHbL JaeTb [ABOM-
Hbld coegumHewws. [py HarpeBaHW recriepeTrHa Cb M36bITKOMb
ABYYrnekucnaro kan'a nosyyaeTcsd KpucTanamyeckas COMb CO-
ctaBa C8HZ2012K; usw nocnefgHaro coeguHewws (Perkin, Journ.
chem. Soc. 73, 1031 [1898]) BbITeKaeTb [ANs recrepeTnHa co-

cTaBb CgHO):2-
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NunmetnHomb Tilden n Beck (Journ. Chem. Soc. 57,
323, [1890]; Tamb Xe, 61, 344 [1892]) Ha3blBalOTL [NKO3NAbL
n3b cbMaHb numoHa Citrus Limonum. CocTaBb AMMETUHA

r bl M™» rH/7(0~3)2
.C,,H,»0° nnun ACHuO.OH.

Kasnmunpo3sa.
C3HR05N2

B Casimiroa edulis, pacTeHL, 4acTO Ky/bTUBMpYe-
MOMb Bb LieHTpanbHoii Amepuke, Bickern (Arch. Pharm. 241, 166)
OTKPbINb NKO3UAL KasuMUpo3y. ITOTb [MKO3UADL NpuUHaj-
NeXUTb Kb [OBOJIbHO PefKOoW rpymnmne rAMKOo3nA0B-anKaioniosb
W MpeLCcTaB/feTb KPUCTaN/bl, JIETKO pacTBOPUMbIE Bb BOAe W
cnupte M TPpygHO Bb adupe. Cb XPOMOBOK CMECbK [aeThb
KpacvBoe 3efieHOe OKpawwmsalle. [lpu rugpatawy nosyyaercs
caxapb, BO3CTaHOB/SIOWLL (henMHroByt0 XXMAKOCTb U UMEHOLLLL
XapakTepb Aekctposbl. CeMeHa pacTews cofepxaTtb 6o0see
0,6 °/0, a MsikoTb 6onee 0,9% rnukosmaa.

MyppalinHb.
CieHaaOio -)- V2H 0.

MyppaiinHb ecTb rAMkKo3uabL M3b Murraya exotica L
(De Vry un Blas, Ztschft fir Chemie 1869, 310) u nonyuvaetcs
“3BNeYyelleMb LBETOBb pacTells Kunsweli BofoW. BoAHbIA Bbl-
TSXKKM BbINapmBatoTCA [0 CyXa, a OCTaTOKb U3B/eKaeTcs 6e3B0j-
HbIMb CNUPTOMB. M3b MONy4YeHHAro pacTBopa OCaXAalTb YK-
CYCHOKUC/bIMb CBMHLIOMb MPOAYKTH pacnaja mMypparimHa — Myp-
palieTHb, a (UNbTPaTb, COAEpPXXaHWA TONbKO MyppaivHb, NO
0CBOOOX/EHLI OTb CBMHLA CepoBOLOPOAOMb, BbiMapuBatoThL A/
KpucTannmuszawm. MyppalinHb npeacTaBnseTb 6efblii MOPOLIOKD
cnaboropbkaro BKyCa, Maso pacTBOPUMBIA Bb 3upe, cnupte u
XONIOAHON BOfe, Nerye pacTBOPUMBIA Bb ropsyeid BOje U Bb
ropsyemdb cnupTe. MyppaiinHb pacTBOpseTcs Takke Bb BOf-
HbIXb PacTBOpPaxb eAKUXb U YINEKUCAbIXb LUEN0Yen 1N NnaBuTCS
npu 170°. T[pyn HarpeBaHW Cb pa3BefeHHON CEPHON KWCNOTOWA
pacLLennseTcd Ha rNKo3y U MyppamneTuUHb:

CiH0U) -j- HD= C6H10 6-(- C12H120 5.
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MyppaiteTnHb C12H,20 5 HaxoguTcsa Bb PacTeHLl U Bb rO-
TOBOMb BUA-b M npefcTaBnseTb 6-bylo pbixnyrd Maccy, COCTOS-
WY M3b Ma/IeHbKUXb Wro/I0YeKb, Masio PacTBOPUMbLIXbL Bb XO-
NOLHOW, nerye Bb ropsueid Bog-b v cnvpT-b M NOYTM HepacTBo-
pUMbIXb Bb 3updfe PacTBopbl MyppalinHa WUM-bloTb rony6yto
(hntoopecueHLL0.  XopHoe Ken-b30 OKpalMBaeTb PacTBOPb
MyppaiieTMHa Bb CUHEBATO3e/eHbIl LB-bTb. YKCYCHOKMCAbIA CBU-
Helb AaeTb XXeNTblih 0caflokb. MyppaieTuHb nnasutcs npu 110°.

HapuHInH®b.

CrrHreo,! -f-4H20.

HapvHruHbL mnn aypaHulunHb Haxoautcs BO BC-bxXb Ya-
CTXb, HO 0CO6eHHO Bb LUB-bTaxb Citrus decumana L wu
ocaxjaeTcsa Bb BWL-b KpUCTan/oBb Bb OCTaTkaxb OTb [0OblBa-
WA 3gmpHaro macna m3b LUB-bTOBbL 3TOro pactews. Kpuctansbl
cobupatoTs, 06pabaTbiBalOTh YKCYCHOKMUC/IbIMbB CBUHLOMbB U O4YU-
WaloTb MNOBTOPHOW KpUCTaNM3aLLeil.

HapvHIMHbL KpuCTain3yeTca Bb BUL-D JIMMOHHOXENTbLIXb
POMOUYECKMXb KPUCTa/INIOBL TOpbKaro BKyca; TPYAHO pacTBo-
pseTcs Bb XOMOLHOWN BOA-b, Nerko Bb ropsyein Bogde Bb CrvpT-b
N YKCYCHOIA KUCNOT-b; He pacTeopsieTcsa Bb 3dwmp-b, xnopodiopm-b
n 6eHson-b. Mnasutca npu 171° v BpawaeTs BA-bBO

(@ D= —64, 57°.

XnopHoe xen-b3o gaeTb fAaxe Bb OYeHb Pa3baBNEHHbIXb
pacTBopaxb HapWHIMHa KpacHOGypoe oOKpaluvBalle. Amasbrama
HaTpIa npeBpallaeTs HAPMHIUHB Bb KpacsLlee BeLecTBO, 0CaXkK-
[laemoe M3b pacTeopa KWUCNOTaMu; PacTBOPSETCA OHO Bb CnvpT-b
Cb SPKOKpacHbIMb  OKpallvBawemMb W ronybosaToin  to-
OpecLEeHLLE.

Mpn Harp-bBaHW Cb pas3BefeHHbIMU KUCNOTaMW .HAPUHTUHD
pacllennseTcs Ha rnKO3y, pPamMHO3YW HAPUHTEHUHDB
C]sH|20 6 (Hoffmann, Will).

HapuHreHuHs C16H1a0 6 Kpuctanimsyetcsa M3b cnupra Bb
NNCTOYKaxb Cb MepnaMyTpoBbIMb 6/IECKOMb, HepacTBOPUMbIXb
Bb BOA-b M 6eHson-b. HapuHreHuHs nnaeButca npu 248°. Xnop-
HOe Xefi-b30 M amanbrama Hatpld fat0Tb b XKe peakwy, Kakb
N Cb HAPUHTEHMHOMDB. [1pM KUNAYeHW Cb KP-bMKMMb PacTBOPOMb
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EfKaro Kam HapUHTeHWHb pacrnafaeTcs Ha (IOpOr/oUMHL U
napakymapoBy KUCMOTY:

Ci15H ,A -j- HO = CeHed 3+ Co9HaD 8
(hnoporntoLMHL NapakymapoB. K-Ta.

HapuHreHnHb MO3TOMY pa3cMaTpUBaeTCA KakKb COefMHeLle
thnoporntoumMHa Cb KymapoBOi KWUCNOTOM:

CH: :CH.CO0.0

C
ne/ My He o

HC\/CH HOC\/COH
C C

OH H

AypaHulamMapuHb ecTb ropbklld ravkosuans, mnony-
YaeMbll U3b CMMPTOBbLIXb W3B/EYELLA MOMepaHLEBbIXb W arnesb-
CUHHbIXb KOPOKb ocaxae{nemMb YKCYCHOKUC/IbIMb CBUHLOMb,
(hunbTpOBalleMb OTb 06pa3oBaBLUArOCsA OCafKka M OCaxellemb
(hunbTpata CepHOKMCNbIMB HaTp!eMb. BMecTe Cb CEPHOKUCNBIMb
CBMHLOMb Bb 0OCafjKe HaxoAuTcs W aypaHwamapuHs. [locneg-
Wi m3Bnekaetcs cnuptomb (Tanret). [MNpeacTaBnseTsb coefuHe-
e CXOAHOe Cb recrnepugvHoMs. Bpalaets Bneso

(@ D= —60°.

Nuntepatypa. De Vry, Jahresber. fir Pharm. 1866, 134;
Will, Ber. Deut. Chem. Ges. 18,1311 [1885]; Tanret, Compt.
rend, de |’Acad des Sc. 102,518 [1886].

PYTUH®D.
C2ZMH3OK5-f-2H20.

PyTuHb 6bIb OTKPbLITH Bb Ruta graveolens (Weiss,
Pharm. Centralbl. 1842,903). Kpome TOro 3T0Tb [/IMKO3NAB
BCTPeYaeTcs Bb CleAylolmxb pacTewsaxs: Capparis spinosa,
Polygonum fagopyrum, Hippophae Rhamnoides, Sophora japo-
nica (codopuHb) 1 Viola triocolor, var. arvensis n var. vulgaris
(BtonakBepLeTuHb), ECTb ocHoBalwle nonaraTb, 4YTO TIMKO3UAD
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rnobynaplaymtpuHb m3b Globularia Alypum, TOXAecTBeHb Cb
pyTuHomb (Tiemann, Arch. Pharm. 1903, 289).

[na nonyyews pyTMHa 06pabaTbiBatOTb pa3pe3aHHOe pa-
cTeHle KunAwei BOAOW Bb NPOJO/MKeLWe 2 YacoBb. XKUAKOCTb
C/IMBAKOTbL, OCTATOKb BbDKMMAOTL W MOMYYEHHble PacTBOPbLI Mpo-
CB-bTnAlOTL Bb ropsyems Buae (50°) 6enkomb. WM3b dunbTparta
Mo OXNaXAEHL! BblAENSeTCA PYTWHbL Bb BUAE KPUCTa//IMYecKaro
nopoLuKa.

PYTWUHB, NepeKkpuUCTaN30BaHHbIN U3b ropsayert BoAbl, Mpes-
CTaBNSeTb CBET/IOXKENTbIA NOPOLLOKb, COCTOALLEN U3b MUKPOCKOMNM-
YECKMXb MUrosoveks 6e3b 3anaxa v Bkyca. [lnasutca npu 188°—
190°, pacTtBopuMb Bb 7800 4u. X0M0AHOM BOAbl M Bb 200 uu.
KMNSALLER; AOBOMBHO NIErKO PacTBOPMMb Bb CNUPTE U KPENKoW
YKCYCHOW KucnoTe. Kpenkas cepHas Kucnota OKpallnBaeTb
PYTUHb Bb WHTEHCMBHO XXENTblli LBETH; U3b XKentaro pacTaopa
BbleNSETCA Yepe3b HEKOTOPOEe BPeMs TEMHOOPaHXEBbIA 0Caf0Kb.
Mpn HarpeBaHw cb 10°/0 a30THOW KWCMOTOW PYTUHbL [aeTh
LLiaBEeNIEBYIO KMCNOTY W NUKPUHOMNOLO6HOE HUTpocoeauHewe. Cb
XNOPOMb PYTUHBL [AETb MPOU3BOAHBIA, JIETKO PacTBOPUMBISA Bb
Boge. [lpu HarpeBaHw pfo 110° pyTMHL TepsAeTb KPWUCT, BOAY;
nnasutcad npu 118—119° n npn 06paboTKe pa3BefeHHbIMU KWUC-
notamu pacrajaetca HakBepLUeTUHDBL, PamMHO3Y W rnio-
Ko3y:

C27H3O 16-|- 3H20 = C15H1007-|- CeHMnO 6-(- CaH10 6

KBEPLIETUHD paMHo3a I/1H0K03a

PYTUHKBEPLETUHD TOXAECTBEHb Cb KBEPLETUHOMb U3b
KBEpUUTPUHA (CM. Tamb).

CKLWILUNHB.
H. O
GHu.Gb.o co
+ HD ()
H CH
H CH

CKAMMWHDB eCcTb rnukosuMab u3b Skimmia japonica;
nofyyaeTcs M3pnedewemb pactews cnmptomb (Eykmann, Rec.
trav, chim. d. Pays-Bas 3,204 [-1834]).
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KpucTtannmayetca Bb BuAb 6e3UB'bTHbIXb UFONb, TPYAHO
pacTBOPMMbIXb Bb XO/IOAHOW BOAb, ferye Bb ropsyeli Boab u
cnmprb © Mo4YTM HepacTBOPUMBLIXb Bb 3(Mpe K Xnopoopme.
Mnasutcs npy 210° 1 CO LienoYamMn gaeTb pacTBOPbl Cb rony6oi
(hnoopecueHLlein.  PasBefieHHbIMW  MUHEPa/IbHbIMU  KUCMI0TaMu
CKUMMWHB pacLlennseTcs Ha caxapb W CKUMMETUHDB

GloHe0 8 H20 = CeH10 6-f- COHE0 3

CkummeTnHb COHED 8 npefcTaBnfeTs 6e3LBeTHbIA UMbl, pa-
CTBOPUMbIA Bb CNnPrb, adup'b 1 xnopogopm-b, Masio pacTBOPUMbIA
Bb ropsauvein sogb. Mnaeutcs npu 223°. PacTBOpbl CKMMMETMHA
NMeloTb Tonybyo  (II0OPECLEHLLID.  XJIOPHOE >Kene30 [aeThb
CUHEee OKpalluBalle; X/I0pHOe 30/10T0 — KpacHoe, nepexopsiiee
yepesb (ronetoBoe Bb cuHee. Mo Eykmanny (L c) ckumwme-
TUHDb TOXAECTBEHb Cb ymbenimdepoHoMb COHED 8 (4 — OKCUKy-
MapvHOMb).

Kpome onucaHHbIXb TMUKO3NLOBL [0Ka3aHbl TakoBble Bb
CN-baytoLLIMXb pacTeLlsxb TOro e cemelicTea: Rabailaisia philippi-
nensis, Empleurum serrulatum n Xantoxylon caribeum.

CeMm. Simarubaceae.
Ba/lbAHBVHD.

CibH4-020-f- 5H20

BanbameuHb (Tanret, Bull.'de la Soc. chim. 35,104 [1881])
ecTb rnuMkosngb usb Simaba valdivia Planch, n BepoaTHo
TOX/JECTBEHDb Cb UeapuHoMb (Lewy, Compt. rend, de I’Acad. des
Sc. 32,510 [1851]), rnukosmaoMb M3b Simaba Cedron Aubl.

Ans pobbiBaws BafbAMBMHA U3BNEKAOTL  M3MESIbYEHHbIE
nnofpl Simaruba valdivia kunawyms 70% cnmvptoMb. CnMpPTOBbLIS
BbITSXKKM BbINapuBatoTh, a 0CTaTOKb B36a/TbiBAlOTHL Cb TEM/bIMb
X/I0pOhOPMOMB.  XI0pPOPOPMb OTAENAOTH OTb BOAHOW XMUAKOCTH
1 NeperoHsATs. MonyyeHHbI 0CTaTOKb U3BMEKAOTL KUNALLEH BO-
[0, M0 OXNaXAeHL KOTOPOI BblAENseTca rMMKO3MAb; OHb 06es-
LIBEYMBAETCS >KMBOTHbIMb YrNeMb W MEPEKPUCTa/IM30BbLIBAETCS
M3b BOAbl. BanbAuBUMHDB KPUCTAIIN3YETCA Bb FeKcarOHa/lbHbIXb
npu3Maxb, TPYAHO PacTBOPUMbIXb Bb XONOAHON BOAe, nerye B£>
ropsyeli Bofe M pas3BefeHHOMb CNUPTe, BeCbMa /IErko Bb X/10p0O-
(hopme M HepacTBOPUMBL Bb 3hupe. Bb 6€3BOLHOMB COCTOSAHLL
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Ba/IbAMBUHBL NnaBuTca npu 230°. BOAHbI pacTBOPbL Ba/lbAVBMHA
MMEEeTb TOPbKW BKYCb, MEHUTCA NpPU B36aITbIBAHW W Cb am-
M1aYHbIMb PACTBOPOMb YKCYCHOKMC/MAro CBMHLUA M Cb TaHHUHOMb
faeTb 0CafKu; CBUHLOBbLIA YKCYCb OCafjka He MpOou3BOAUTD.
OTb wWenoyen WM OTb KUCNOTH BalbAUBMHDL pACLLENIfeTcs Ha
caxapb W Jpyroe 6/1mxe He M3y4YeHHOEe BeLLECTBO.

CamagepviHo.

CamagepuHoms (Van d. Marek, Chem.Centralbl. 1900, Il, 1124)
Ha3bIBaeTCA INMMKO3UAL U3b C-bMaHb Samaderia indie a. [And
[06bIBalLA camafiepuHa U3BMIEKAKTD BbICYLLUEHHbIS U 06paLleHHbIs
Bb MOPOLIOKbL ceMeHa 3 pasa Kunawumbs 95% cnupToms. [lony-
YeHHbIA MNPO3payHblii  PacTBOPL CrywjaldTb BblMapuBalleMb U,
ANA ocaXAews CMONONOA0OHbIXL BeLecTBb, CM-blIMBalOTL Cb
BOAON. @unbTpaTb BbINAPMBAKOTL [0 TYCTOTbl 3KCTpaKTa W
CMELNBaOTL CO CNUPTOMbL 40 06pa3oBalls X/10MbeBUAHAro
ocajka; cnutad Cb MNOCNMNIHATO >KMAKOCTb CMELUMBAETCA Cb
XOKEHHOIH W3BECTbIO M OCTaBnseTcs CTOoATb 2 AHA. [loToMb
YXUAKOCTb CHOBa CMMBAETCSs, NPOMYCKAeTCA YrofbHbIA aHrMApULb
N UNbTPaTL OTb 0OCAAKa YrNeKucnaro Kanblisf CryulaeTcs Bbl-
napvBaweMs [0 Bblgbriels U3b Hero rnnkosvga Bb Bug-b 6enoi
KpUCTa/IMIMYeCcKOn maccbl. ony4YeHHbIn caMmafepHb NPOMbIBalOTH
CNUPTOMBb N NEPEKPUCTANNINZ0BLIBAOTD.

CamafiepvHb npefcTaBnseTs Genble 6nectauue Kpuctanibl,
Nerko pacteopuMble Bb BO4-b 1 HepacTBOpMMbIE Bb  CrMpTe.
Kpenkas cepHad Kucnorta OKpallMBaeTh CaMafiepUHb Bb KPAaCHO-
(DHONETOBbIA LBETD.

Cem. Anacardiaceae.
®YCTUHD.

C36Hr6014.

®yctnHb (Perkin, Journ. Chem. Soc. 71, 1194 [1897]) ecTb
paMHO3MAb, BbIAENEHHbIA M3b Rhus cotinus; Bb pacTeHLl
HaXo4UTCH BEPOATHO Bb COEAMHEHLI Cb AYO6WNbHOW KWCMOTOM.
Ona po6biBawsa dyctmHa (Perkin 1 c.) nM3BneKatOTb APEBECUMHY
HECKONbKO pasb KuUMALWeid BOAOA. V3Bnedyels MOAKUCAAOTD
YKCYCHOM KMCNOTOM WM 0CaXalTb YKCYCHOKUC/IbIMb CBUHLIOMD.
®dunbTpaTh OTb OCafKa MO YyAaleHW CBMHUA CEPOBOLOPOAOMB



CrywatoThb BbliNapusallems. 1o npubasfieHLW XnopucTaro Hatpla
N3b XMOKOCTU BblaenseTcs Ly6unbHoe BeLLecTBO, a U3b (Pusib-
TpaTa, MOAKUCMEHHAr0 YKCYCHOW KWUCMOTON, W3BMEKAKOTDL [/INKO-
3M4b B36aNTblBalLUEMDb YKCYCHbIMb 3(IMPOMb.., D(MPHOE WU3B/e-
yeTe BbINAPUBAETCS, a OCTATOKbL MEPEKPUCTaN/IM30BbLIBAETCA W3b
KPEnKoW YKCYCHON KWCNOTbl U BOAb.

®PycTUHL NpeacTaBnseTsb 6enbls, 6necTAnUA Wrbl, NErko
pacTBOPUMbISi Bb ropsiyeit BOAe, CNUPTe W pa3BefeHHbIXb LUeo-
yaxb, Ma/l0 pPacTBOPUMbIA Bb admpe. [nasutcsa npu 218°—219°
M Cb YKCYCHOKUCNbIMb CBUHLOMb, YKCYCHOKMC/IOK Mefblo |
X/TIOPUCTBIMbB 0/TOBOMDb AiaeTh XKETaro Lseta 0cajku, pacTBOpUMbIe
Bb YKCYCHOI KMC/oTe. X/OPHOE Xene3o oKpawmnsaeTb )yCTUHD
Bb 3€/IeHbIli LLBETb; MO NPMOaBEHL COAbl Kb 3€/1eHOM XXMAKOCTM
Mosly4aeTcs CUHe(ONIeTOBOE OKpallyvBalle, Nnepexofsllee noToMb
Bb KpacHOe.

Mpn HarpeBaHW Cb pa3BefeHHON CepHOM KucnoTon dyc-
TUHbL pacLLensfeTcs HapaMHO3YN(PU3ETUHD:

C36"200x4-(~4H20 = 2C15H1006-r- C6H140 6.

dun3eTnHb C16H1006-f- 4HD HaxoguTcs TakKe Bb ApeBecuHe
Quebracho colorado 1 MOXeTb 6bITb MPAMO MOSyYeHbL M3b Ape-
BecHbl Rhus cotinus n3sneyewems pa3baB/ieHHbIMb PacTBOPOMb
COfbl M BblNaprBalleMb NoyyeHHaro mu3sneyews g0 ya. s. 1,0411.
Mo oxnaXkAeHW XWAKOCTU BbIAENSETCA CUMHEBaTO3€e/eHbI Mopo-
LLOKb, U3b KOTOparo (PU3eTUHbL W3BNEKAeTCH KUNALWMMBL KpEn-
K/Mb CIMPTOMb, MOAKWUC/IEHHBIMb YKCYCHON KUCNOTON. CrnmpToBOe
n3BneyeTe CryllaloTsb, a 3arpasHews yAansaioTb OCTOPOXHbIMb
npubas/elwleMb CMMPTOBAaro pacTBopa YKCYCHOKMC/Aro CBUHLA.
®dunbTpaTh OTb 0CaZKa 0CBOOOXAAalOTL OTb CBUHLA CEpOBOLO-
poAOMb UM BbiNapuBalTh. OCTaTOKb CMELMBaKTb Cb [BOi-
HbIMb 00bLEMOMb HarpeTol BOAbl, a BbIAENUBLULICA (PU3ETUHD
OYMLLAKOTL MOBTOPHLIMbL PACTBOPELUEMb Bb CMUPTE W OCaXKAe-
LLeMb BOAOIA.

®Pun3eTVHD KpUCTa/IM3YeTcs M3b cnabaro cnupta WM usb
YKCYCHOM KUCMOTbl Bb BUAE NMMOHHOXENTbIXb UrO/I0HYEKD, MOYTU
HepacTBOPMMbIXb Bb XO/IO4HOW BOLE, MasopacTBOPMMbIXb Bb
ropsiyeii, Nerko pacTBOPUMbIXb Bb METWIOBOMb U 3TUIOBOMb
cnupTaxb, aueToHe W YKCYCHOMb a(upe; Bb adumpe, 6eH3onb
W NeTponeiHoMb acupe (U3eTUHL TPYAHO pacTBopuMb. [Mna-
BuTCA npu 360°, pasnarascb, U NPV HarpeBaHW BO3CTAHOB/AETH
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amMmlauHblii pacTBOP® cepebpa U PEeNNHIOBYH XUAKOCTb. XNOpHOE
Xeneso faetb Cb (PU3ETMHOMDB 4YepHOCepoe OKpaliusalle; ro
npubaBneHWw aMmlaka M3b XMUAKOCTU BblAeNfeTcs YepHaro LBeTa
0cafokb. [pyM OCTOPOXHOMB MpubaBneHW efKaro Kaam Kb
CNUPTOBOMY PacTBOpY (hU3eTUHA MosyvaeTcs 6ypoKpacHoe OKpa-
luMBalle Cb TEMHO3ENEHON (hHOOPECLEHLLER; NOTOMb XXMAKOCTb
CTaHOBUTCA CBeT/iee, (PNIOOPECLEHLLA MCcYe3aeTb W BbleNAeTcs
XKENTbl 0Caf0Kb, PaCTBOPUMbIA Bb U30bITKE e4Karo Kanm KpacHo-
BaTOOYpPbIMb LIBETOMb.

Cb OAUCTbIMb METUIOMD U 3TUIOMDb (DU3ETUHE [aeTb Mpo-
N3BOAHbIA: TeTpasTUNpum3eTHb CIEHE) A0C2H54 1 TeTpameTun-
n3eTHb C16H802(0 CHI4.  YKCyCHbIA aHrMapuab AaeTsh Cb
(h13eTUHOMDb TeTpaaLeTUIPU3eTUHD.

Mpyn CTOAHW LlenoyHaro pacTsopa (PM3eTMHA Ha BO34yXe
nonyyarTcsd MPOAYKTbl OKMCNeLWs: MpoToKaTtexoBas Kucnora u
pe3opumHb. KBepueTMHb [aeTb Bb TeXb e YCnoBlaxb (hiopo-
IMIOUUHDL U MPOTOKATEXOBYKD KUCMOTY, W3b Yero cfiefyerb, 4TO
(PM3ETUHD MOXHO PpasCcMaTpuBaTb Kakb MAPOKCUKBEPLETUHD.

OTb cnvpToBaro pacTsopa efKaro Kaiu anKuioBbif Npo-
N3BOAHBIA (PU3eTMHA PaCLLENIATCA Ha MPOTOKATEXOBYH KUCOTY
C7H®& 4 n ¢mzetonby CEH3IOH)2 Co—CH20H (Herzig, Monats-
schr. fir Chem. 12, 177 [1891]), umetouuii XapakTepb KeTOHa.

®Pun3eTVHL pa3cMaTpyBaeTCAa Kakb COefMHelle aHasormyHoe
Cb XPU3MHOMBb U KBeEpPLETUHOMb. Xpu3nHb Xe (Kostanecki u
Tambor, Ber. Deut. Chem. Ges. 28, IlI, 2302 [1895]) npepncTas-
naeTs 1. 3 — [IOKCM(NaBOHD (HOPMY/ibl

C CO

Bb pgpesecuHe Rhus rhodanthema HaxoguTtca pamMHO3WAD,
CX0AHbIN Ccb ycTnHoMb (Perkin 1 €) u patow]in npu pacuienne-
HW (OM3ETUHD N PaMHO3y:

C36H30016-(- 2H20 —2C15H1006-f- CeH140 6.



YUHEHbIA 3ATMNCKWN

WalB?AT3PC3ATr:
IO PBEBCEATO YHMWMWBEPCWMTETA

BbIX0AATbL Cb 1893 r. Bb HeonpedeneHHble CPOKW, He MeHee
4 pa3b Bb TeueHVe roga.

Y4yeHblAa 3anMCKW pacnagatoTcsa Ha uBa oTaena: oddu-
(hanbHbIA 1N HayYHbINA.

Bb odduwanbHOMbL  0TAene NOMELAeTcs rOAOBOM OT4YETH
YHUBEpCUTETa, aKTOBbIA PeYM, OT3biBbl O AWCCEPTALAXb, 060-
3pewe nekuld n 1. n

Bb HayyHOMb OTfene rmomelarotcs paboTbl npenojasare-
neil YHUBEpPCUTETa; M3b CTYAEHYECKMXDb e paboTb nevararoTcs
(N0 BO3MOXHOCTU Bb W3BMIEYEHA) NINTb COYMHELLS. YAOCTOEHHblE
30/10TO  Medanu.

HayuyHbid cTaTbM YUeHbIXb 3anmMCcoKb nevararoTcs
Kakb Ha PYyCCKOMb f3blKe, TaKb W Ha agHOMb M3b 6onee pac-
MPOCTPaHEHHbIXb  3anafjHO-eBPOHEMCKMXb S3bIKOBb. a TaKXe Ha
NaTVHCKOMb, HO BbIG6O” aBTOpa.

Mognucka npuHumaetca MNpasnetemMs Vimnepatopckaro Hpr>
€BCKaro YHuBepcuteTa.

MoanucHas UeHa 6 py6. Bb rofdb.

Pepaktopa [. KyapsaBCLUN.
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